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இது ஒரு ைன்றை் வெளியீடு 

 

அறிவை விரிவு செய்யும் ந ோக்நகோடு  ோட்டுவடவமயோக்கப்பட்ட, மற்றும் 

பதிப்போளரக்ளிடம் அனுமதி சபறப்பட்ட நூல்கவள கணினி, மற்றும் 

வகநபசிகளில் படிக்கும் ைண்ணம் PDF, EPUB, MOBI ஆகிய Format களில் 

மீளுருைோக்கம் செய்து சைளியிடுகிறது 'மன்றம்'. 

இ ் நூலின் மூலப் பதிப்பகத்தோருக்கு எங்களின் மனமோர ்்த  ன்றி. 

மன்றம் இவணயதளத்தில் உள்ள நூல்கள் அவனத்வதயும் தரவிறக்கம் 

(Download) செய்து படித்துப் பயன்சபறுங்கள். நமலும் உங்கள் 

 ண்பரக்ளுக்குப் பகிர ்்து அறிவுெ ்நெவையில் மன்றத்நதோடு இவண ்து 

செயல்படுங்கள். 

 

  ன்றி. 
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புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள் 

பாகை் 1 

அகல்மை 

நைதகோலம் 

சி ்து  தி தீரத்திநல… 

இப்சபோழுதுநபோல் அல்ல. செழித்த கோடுகள்; புல்சைளிகள்; 

இவடயிவடநய சிறு சிறு குடிவெகளில் மனிதக் கூட்டங்கள். 

எங்சகங்நகோ, அதிக ச ருக்கமோக, ஜோஸ்தியோக மனிதக் கூட்டங்கள் 

ைசிக்கும் இடம்  கரம் என்ற ந ோதோவில் விளங்கும் அதில் அரென் 

இருப்போன் அதனோல் அது தவல கர.் 

இை்ைளவும் தோண்டி ஜன ெஞ்ெோரநம இல்லோத போகம். சி ்து  தி 

ஹிமயத்தின் மடிவயவிடட்ுெ ் ெமசைளிக்கு ைர ஆரம்பிக்கும் இடம். 

மரமும் சகோடியும் மனிதனின் சைற்றிவயக் கோணோதவை. சி ்துவின் 

கன்னிப் பருைம்  தி களங்கமற்ற உள்ளத்வதப்நபோல் போவறகவளத் 

தழுவிெ ்சுழித்துெ ்சிரித்துெ ்சென்றது. 

அங்நக சகௌதமருவடய ைோெஸ்தலம் ெற்று கோட்டின் உள்நள தள்ளி. 

சி ்துவின் கவரக்கும் குடிவெக்கும் கூப்பிடு தூரம். 
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குடிவெக்குப் பக்கத்தில் சிறிது தள்ளி ைடக்குப் புறமோகெ ் செழித்த 

புல்சைளி. தூரதத்ிநல ஹிமைோனின் பனிெ ் சிகரம், இைரக்ளுக்கு 

எப்சபோழுதும் தீங்கு ைரோமல் கைனிப்பதுநபோல் இரு ்தது. 

சகௌதமர ் அ ்தணர,் அதோைது வித்வதக்கும் கவலக்கும் தமது 

ைோழ்க்வகவய அரப்்பணம் செய்துவிட்டைர.் அது ஒரு கோலம். 

ைோலிபரக்ளுக்கு சிறுைரக்ளுக்கு வித்வதவயப் நபோதிப்பதில் ஒரு 

பிநரவம. அசதல்லோம் பவழய கவத. 

அப்சபோழுது, இ ்த அகண்ட உலகத்தில் உள்ள ெரோெரங்களின் அழகு, 

அதன் கோரணம், அதன் மூலம் இவைசயல்லோைற்வறயும் அறிய ஓர ்

ஆரை்ம். அதனோல்தோன் இ ்தத் தனியிடத்தில் ை ்து  ிம்மதியோகத் தமது 

ஆவெவயப் பூரத்்தி செய்து சகோள்ளத ் தனித்திருக்கிறோர.் 

ெமூகதவ்தவிடட்ு விலகித் தமது பத்தினியுடன் இங்கு ைசித்து ைருகிறோர.் 

அைருக்கு ையது முப்பது. கறுத்து அடர ்்த தோடி, அகன்று பிரகோெமோன 

ஒளிவிடும் கண்கள், சமல்லிய உதடு, பர ்து விரி ்து திரண்ட மோரப்ு, 

ஒடுங்கிய ையிறு, எல்லோைற்றிலும் இயற்வகயின் கனிவு சபோங்கியது. 

மிருக அழகன்று ஆவள மயக்கோது, ைசீகரிக்கும். அ ்தக் கண்களில், அ ்த 

உதடுகளில் ஒரு சதய்வீக ஒளி நதஜஸ் உள்ளத்தின் ெோ ்திவய எடுத்துக் 

கோட்டிற்று. 

அைர ் மவனவி அைள் தோன் அகல்வய. அைர ் ஆணுக்கு இலட்சியம் 

என்றோல், இைள் சபண் குலத்திற்கு சைற்றி. மருண்ட போரவ்ை, அைவரக் 

கோணு ்நதோறும் கோதல் சபோங்கும் கண்கள். அைவரத் தனது உள்ளத்தில் 
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மடட்ும் வைத்துவிடவில்வல. அைளது ஒை்சைோரு செயலும் அைரது 

இன்பத்திற்கோகநை. அதிநல அைளுக்கு ஓர ்இன்பம். 

சகௌதமரும் இைவளக் கோதலிக்கிறோர.் ஆனோல் அைர ் கோதல் கோட்டோறு 

நபோன்றதன்று ெோ ்தியிநல பிற ்தது. அைர ் மனம் இடியெ ் செய்ய ஒரு 

நலெோன ைழி, அைள் நமல் ஒரு துரும்வப எடுத்து வீசினோலும் நபோதும். 

அைருவடய கோதலின் உயரவ்ை அைள் அறி ்திரு ்தோள். அைள் 

கற்புள்ளைளோக இரு ்ததில் ஆெெ்ரியமில்வல. அைர ் அைளுவடய 

இலட்சியம். அதனோல், அைள் கற்புடன் இரு ்ததில் என்ன அதிெயம். 

ஒரு  ோள் ெோயங்கோலம். சூரியன் இன்னும் அஸ்தமிக்கவில்வல. 

தூரத்திலிருக்கும் பனி மவலகள் செ ்தழலோகக் கனி ்தன. அகல்வய 

குடிவெக்குள்ளிரு ்து குடத்வத இடுப்பில் ஏ ்தியைண்ணம் 

சைளிமுற்றத்திற்கு ைருகிறோள். அ ்த சைளிமுற்றத்தில் சகௌதமர ் ஒரு 

கிர ்தத்வத ைோசித்துக் சகோண்டிருக்கிறோர.் பக்கத்தில் ை ்து  ிற்கிறோள். 

சகௌதமருக்குெ ் ெற்று ந ரம் அைள் இருப்பது சதரியோது. கிர ்தத்தில் 

இரு ்த லயிப்பு அப்படி. பிறகு ை ்திருக்கிறது சதரி ்தது. அன்பு கனி ்த 

போரவ்ையுடன் சிரித்துக்சகோண்டு, “என்ன அகல்யோ, ந ரமோகிவிட்டதோ? 

குளிக்கைோ?  ோன் சகோஞ்ெங் கழித்து ைருகிநறன். கிர ்தத்தில் 

சகோஞ்ெ ்தோன் போக்கியிருக்கிறது!” என்றோர.் 

குடத்வதக் கீநழ வைத்துவிடட்ு அைர ் தவலவய மோரப்ுடன் 

நெரத்்தவணக்கிறோள். ச ற்றியில் அைள் அதரங்கள் படி ்து அப்படிநய 

ெற்று ந ரம் இருக்கின்றன. 
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“ ோன் ைருகிநறன்!” என்று குடத்வத எடுத்துக் சகோண்டு  திக்குெ ்

செல்லுகிறோள். அைள் மனத்தில் ஓர ் ஏமோற்றம் இத்தவன ந ரம் 

எதிரப்ோரத்்திரு ்தது  டக்கோததினோல் கணைருடன் சிரித்தும் குதூகலமோக 

விவளயோடிக் சகோண்டும்  திக்குெ ்செல்ல முடியோவமயினோல். அைரம்ீது 

நகோபமும் இல்வல. 

அைள் சைகு நைகமோக  திவய அவடகிறோள். உவடகவளத் துவைப்பது, 

குடத்வதத் நதய்ப்பது எல்லோம் சைகு துரிதமோக  டக்கின்றன. 

உவடகவளசயல்லோம் கவள ்து போவறயின் மீது வைத்துவிடட்ு  ீரில் 

குதிக்கிறோள். அ ்தக் குளிர ்்த  ீரில்  ீ ்தி விவளயோடுைதில் என்ன 

இன்பநமோ! ஆழமோன சி ்துவில் முக்குளிப்பதும், மறுபடியும் போவறயில் 

ஏறிக் குதித்து  ீ ்துைதுமோக அதிநலநய லயித்துப் நபோய் விட்டோள். 

அப்சபோழுது எங்கிரு ்நதோ இ ்திரன் எதிரக்் கவரயில் ை ்தோன். 

அகல்வயயின் கட்டழகு அைவனக் கல்லோகெ ் ெவமத்தது; வைத்த கண் 

மோறோமல் போரக்்கும்படி செய்தது. அைவள எப்படிநயனும் அவடய 

நைண்டும் என்று தீரம்ோனித்துக் சகோண்டு, அைவள ச ருங்க ஒரு 

போவறயில் இறங்கினோன். 

இ ்தெ ்ெப்தம் அகல்வயயின் கோதில் விழுகிறது. 

திரும்பிப் போரக்்கிறோள். ஓர ் ஆடைன்! ந ரவ்மயற்ற மிருக உணரெ்ச்ி 

சபோரு ்திய முகம்! அழகுதோன்! ச ருங்குைதின் அரத்்தம் அைளுக்குப் 

பட்டது. அப்படிநய சைறித்து ஒரு நகோபப் போரவ்ை போரக்்கிறோள். 
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இ ்திரன்  டு டுங்கி அப்படிநய  ின்றுவிட்டோன். இப்படி 

எதிரப்ோரக்்கவில்வல அைன். 

அகல்யோ ஒரு போவறயின் பக்கத்தில் மவற ்து உவடகவளெ ் சீக்கிரம் 

அணி ்துசகோண்டு, குடத்தில் தண்ணீருடன் சைகு நைகமோகக் 

கவரநயறிெ ்சென்றுவிடுகிறோள். 

இ ்திரன் மனத்தில் அைவள அவடயநைண்டும், அவடயநைண்டும் என்ற 

ஒநர எண்ண ்தோன். அைள் யோர,் தோன் செய்யப் புகு ்தது என்ன என்று 

எண்ண மனத்தில் இடமில்வல. 

வபத்தியம் பிடித்தைள் நபோல் ஒநர சைறித்த போரவ்ையுடன் சென்று 

சகோண்டிருக்கும் அைள் எதிநர சகௌதமர ்ைருகிறோர.் குடம் வகயிலிரு ்து 

 ழுவுகிறது. ஒநர ஓட்டமோக ஓடி அைர ் மோரப்ில் விழு ்து நகோசைன்று 

கதறுகிறோள். 

சகௌதமர ்அைவளயவணத்தைண்ணம், “என்ன? என்ன?” என்றோர.் 

நதம்பிக்சகோண்நட  ட ்தவதத் சதரிவிக்கிறோள். அைவளத் நதற்றிக் 

குடிவெக்குக் சகோண்டுவிட நைண்டியிரு ்தது. அைளது உயர ்்த கோதல், 

அதன் முடிைோக, அதன் சிகரமோக இருக்கும் அைள் கற்பு, அைருக்கு ஒரு 

புதிய உண்வமவயத் சதரிவிக்கிறது; அதுதோன் மற்ற ஆண்களிடம் 

மனத்திநல ஏற்படும் அருைருப்பு. 

இ ்திரன் ஒநர தடவையில் தனது எண்ணம் ஈநடறெ ் ெமயம் 

எதிரப்்போரத்்திரு ்தோன். 
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இசதல்லோம் அகல்வயக்குத் சதரியோது. ஏநதோ ஒரு சபருங்குற்றத்வத, 

மனத்திற்கு ஒை்ைோத குற்றத்வதெ ் செய்ததுநபோல் அைள் உள்ளம் 

சகோ ்தளித்துக் சகோண்டிரு ்தது. 

சகௌதமருவடய அன்பும் கோதலும் அைவளத் நதற்றின. அன்று அைரக்ள் 

தூங்க ச டுந ரம் சென்றது. 

“உனக்கோக எல்லோரும் குருடரோக இருக்க முடியுமோ?” என்றோர ்சகௌதமர.் 

“ஆனோல் ஆ ்வதயோகைோ விழிக்க நைண்டும்?” என்றோள் அகல்வய. 

இ ்திரன், தனது வபெோெ உணரெ்ச்ிவயப் பூரத்்தி செய்துசகோள்ள 

எப்சபோழுது ெமயம் கிவடக்கும் என்று சுற்றி ைருகிறோன். 

விடியற்கோலம் என்று சகௌதமவர  ிவனக்கும்படி செய்து அைவர 

அப்புறப்படுத்தி விட்டோல் ஆவெ பூரத்்தியோகும். 

 டு  ிசி, ெ ்திரனற்ற ைோனம், சைள்ளி மடட்ும் சகோஞ்ெம் பிரகோெமோக, 

விடியற்கோலம் என்று  ிவனக்கும்படி மங்கிய சைளிெெ்த்வதத் தருகிறது. 

இ ்திரன் நகோழி மோதிரிக் கூவுகிறோன். 

குடிவெயினுள் அகல்யோவைத் தழுவியும் தழுைோமலும் உறங்குகிறோர ்

சகௌதமர.் அைருக்கு எப்சபோழுதும் பிெோசுத் தூக்கம் கிவடயோது. 

நகோழியின் குரல் நகட்டதும் கோவலக் கடவனக் கழிக்க எழு ்து சி ்துக் 

கவரக்குெ ்செல்லுகிறோர.் 

அன்று ச டுந ரமோகத் தூங்கோததினோல் அகல்வயக்கு அயர ்்த தூக்கம். 
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போதிக் கனவு, போதித் தூக்கம். கணைனுடன் சகோஞ்சித் தழுவி 

அைருடநனநய இருப்பதுநபோல் கனவு. இ ்திரன் பூவன நபோல சமதுைோக 

உள்நள ைருகிறோன். ஆவடகள் ெற்று ச கிழ் ்து உறங்கும் அபவலவயப் 

போரக்்கிறோன். 

ஒரு மிருகத்தின் நைடவ்க அன்று பூரத்்தியோயிற்று. 

போதிக் கனவு உலகத்திலிரு ்த அகல்வய விழிக்கவில்வல. கணைர ்என்று 

 ிவனத்துத் தழுவுகிறோள். ஓரளவு இயற்வகயின் சைற்றி. 

கணைவர முத்தமிடக் கண்கவள விழிக்கிறோள். 

ஐநயோ, அ ்தெ ் ெண்டோளன்! எல்லோம் சுழலுகிறது. ஒன்றும் 

அரத்்தமோகவில்வல. செோ ்த வீட்டிற்குள் இைன் எப்படி…? 

பக்கத்திலிரு ்த தடியோல் அைன் மண்வடயில் அடித்து உதறித் 

தள்ளிவிடட்ு, ஒரு புறம் கிட ்து புரண்டு துடிக்கிறோள். 

இ ்திரனுக்குெ ் சுய அறிவு ைருகிறது. தன் வபத்தியக்கோரதத்னம், தன் 

மிருகத்தனமோன சகோடுவம!…அைன் உள்ளநம சைடித்துவிடும் நபோல் 

இருக்கிறது! 

 திக்குெ ்சென்ற சகௌதமர ்இன்னும் விடியோதவதக் கண்டு, ஏநதோ சூது 

 ட ்திருக்கிறசதன்று விவர ்து ைருகிறோர.் 

உள்நள ெநரசலன்று நுவழ ்ததும், அகல்வய கிடக்கும் நகோலத்தில், 

கோரியம் மிஞ்சிவிட்டது என்று அறி ்தோர.் உடநன தம் மவனவிவய ைோரி 

எடுக்கிறோர.் தீயில் பட்ட புழுப்நபோல் அைள் உடல் துடித்துப் பதறுகிறது. 
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குற்றத்தின் போரநம உருைோக இ ்திரன்  ிற்கிறோன். “அப்போ இ ்திரோ! 

உலகத்துப் சபண்கவளெ ்ெற்று ெநகோதரிகளோக  ிவனக்கக் கூடோதோ?” 

“கண்நண அகல்யோ, அ ்தெ ்ெமயத்தில் உனது உடலுமோ உணரெ்ச்ியற்ற 

கல்லோய்ெ ் ெவம ்துவிட்டது?” என்று அைள் தவலவயத் தடவிக் 

சகோடுக்கிறோர.் 

அைர ்மனத்தில் ஒரு ெோ ்தி. 

ஒரு புதிய உண்வம: 

‘உணரெ்ச்ி நதைவனயும் மிருகமோக்கிவிடுகிறது. மனத் தூய்வமயில்தோன் 

கற்பு. ெ ்தரப்்பதத்ோல் உடல் களங்கமோனோல் அபவல என்ன செய்ய 

முடியும்?’ 

சமௌனம். 

“இ ்திரோ! நபோய் ைோ!” என்றோர ்சகௌதமர.் அப்சபோழுதும் அைர ்மனத்தின் 

ெோ ்தி சதளிைோகத் சதரி ்தது. 

அகல்வய? 

அைள் உள்ளத்தில்  ிகழ் ்த ஊழியின் இறுதிக் கூத்து கணைனின் 

ெோ ்திக்குப் பவகப்புலமோக  ின்றது. 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

11 

 

வெல்லை்ைாள் 

கவலமகள், மோரெ் ்1943 

வெல்லை்ைாள் 1 

செல்லம்மோளுக்கு அப்சபோழுதுதோன் மூெச்ு ஒடுங்கியது;  ோடியும் 

அடங்கியது. செல்லம்மோள் சபயரற்ற சைற்றுடம்பு ஆனோள். அதோைது 

பதியின் முன்னிவலயிநல, உற்றோர ் உறவினருக்கு ஐ ்நூறு அறுநூறு 

வமல் தூரத்திநல, பட்டணத்துத் தனிவமயிநல மோண்டு நபோனோள். 

ச ற்றியில் வியரவ்ை ஆறோகப் சபோழி ்து சகோண்டிரு ்த பிரம ோயகம் 

பிள்வள, வகயிலிரு ்த தவிடட்ு முடிப்வபெ ் ெற்று எட்ட வைத்துவிடட்ு, 

செல்லம்மோளோக இரு ்த அ ்த உடம்வபப் போரத்்துக் சகோண்டிரு ்தோர.் 

ெற்று அவரக்கண் நபோட்டபடி திற ்திரு ்த இவமகவள மூடினோர.் 

அங்சகோன்றும் இங்சகோன்றுமோக ைெமிழ ்து கிட ்த வககவள எடுத்து 

ச ஞ்சின் நமல் மடித்து வைத்தோர.் இடது கோல் ெற்று ஒரு புறமோக மடி ்து 

நகோணியிரு ்தது. அவத  ிமிரத்்தி, இரண்டு கோல்கவளயும் 

நெரத்்துவைத்துக் கிடத்தினோர.் ைோயிதழ் ெற்றுத் திற ்திரு ்தது. அவதயும் 

மூடினோர.் செல்லம்மோள் இற ்துவிட்டோள் என்று உள்மன உணரெ்ச்ி 

இரு ்தநத ஒழிய, ஸ்பரிெத்தில் அைருக்குப் புலப்படவில்வல. 

அப்சபோழுதுதோன் மூெச்ு அடங்கியது. 

ஒரு சபரும்பளுவை இறக்கிக் கழுத்துக்கு ஆசுைோெம் சகோடுப்பது 

நபோலநை, அைரது மனசிலிரு ்து சபரும்பளு இறங்கியது. மனசிநல, 

மரணப் பிரிவினோல் துன்பப் பிரைோகம் மதகுவடத்துக் சகோண்டு சபருகி 
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அைவர  ிவலகுவலயெ ் செய்யவில்வல. ெகதரம்ிணியோக இரு ்த ஒரு 

ஜன்மத்துக்குத் துன்பெ ் சுவம குவற ்துவிட்டது என்பதிநல அைருவடய 

மனசுக்கு ஒரு  ிம்மதி. 

பிரம ோயகம் பிள்வளக்கு மனப்பக்குைம் ஏற்படட்ுவிட்டது. ெோவின் 

ெோவயயிநல அைரது மனம்  ிவல குவலயவில்வல. அதனோல் 

பிரம ோயகம் பிள்வளவயப் ப ்தவிவனயறுத்த நயோகி என  ிவனத்து 

விடக் கூடோது; அல்லது, அைரது மனசுக்கு நைலி நபோடட்ுப் போதுகோத்து 

ைளரத்்து, ‘நபோதி’ மரம் ைவரயில் சகோண்டுவிடும் ஞோனமிகு ்த 

சுத்நதோதனப் சபரு ்தவகயல்ல அைரது பிதோ. ைறுவம, ந ோய், ெோக்கோடு 

மூன்வறயும் ந ரில் அநுபவித்தைநர. 

பிரம ோயகம் பிள்வள ைோழ்வின் நமடுபள்ளங்கவளப் போரத்்திருக்கிறோர ்

என்றோல், அைர ்ஏறிய சிறுசிறு நமடுகள் யோவும் படிப்படியோக இறங்கிக் 

சகோண்நட நபோகும் பள்ளத்தின் நகோளோறுகநளயோகும். ைோழ்வு என்ற ஓர ்

அநுபைம் அைருக்கு ஏற்படும்நபோது அைர ் நமட்டிலிரு ்துதோன் 

புறப்பட்டோர.் 

குடும்பத்தின் ெகல செலவுகளுக்கும் ைருஷ ்நதோறும் ைருமோனம் 

அளிக்கும்  ிலபுலன்கவளப் பங்கிட்டோல், பட்டினி கிடக்கோமல் போரத்்துக் 

சகோள்ளக்கூடிய அளவு துண்டுகளோகப் போகப் படுத்துைவத 

அைசியமோக்கும் அளவுக்கு ைம்ெ விருத்தி உவடயைர ் பிரம ோயகம் 

பிள்வளயின் பிதோ. 

பிரம ோயகம் பிள்வள  ோன்கோைது குழ ்வத. சிறு ையசில் படிப்பில் 

ெற்றுெ ் சூடிவகயோக இரு ்ததோல், மற்றைரக்ளுக்குக் வகசயழுத்து 
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ைோசிக்கும்ைவரயில் வககோட்டிவிடட்ு அைவரப் படிப்பித்தோர ் அைர ்

தகப்பனோர.் அைருக்கு இரு ்த சபோருள் ைெதி, மகன் ஊவரவிடட்ு ஐ ்நூறு 

அறுநூறு வமல் எட்டி ை ்தும், பட்டினி கிடக்கோமல் மடட்ும் போரத்்துக் 

சகோள்ளக் கூடிய அளவுக்நக கல்வி ைெதி அளித்தது. உற்ற பருைத்தில் 

பிரம ோயகம் பிள்வளக்குெ ் செல்லம்மோள் வகவயப் பிடித்து, அம்மி 

மிதித்து அரு ்ததி போரக்்க வைக்கும் போக்கியம் கிவடத்தது. 

பிரம ோயகம் பிள்வளயின் தகப்பனோர ் கோலமோனோர.் செோத்து 

போகமோயிற்று. குடும்பக் கடன் விைகோரம் வியோெச்ிய எல்வலவய 

எட்டோதபடி மூத்தைர ் இரு ்த ெமோளிக்க, பிரம ோயகம் பிள்வள 

ஜீைநனோபோயத்துக்கோகெ ் செல்லம்மோவளக் வகப்பிடித்து அவழத்துக் 

சகோண்டு சென்வனக்கு ை ்து தஞ்ெம் புகு ்தோர.் 

சென்வன அைருக்கு  ிம்மதியற்ற ைோழ்வைக் சகோடுத்து அக்கினிப் 

பரீடவ்ெ செய்தது. செல்லம்மோள் வீட்டிநல அைருக்கு  ிம்மதியற்ற 

ைோழ்வைக் சகோடுத்துெ ்நெோதித்தோள்; குணத்தினோல் அல்ல, உடம்பினோல். 

அைளுக்கு உடம்பு வ  ்துவிட்டது. பிள்வளக்கு சைளியில் ெதோ 

சதோல்வல. வீட்டிநல உள்ளூர அரிக்கும் ரணம். 

பிரம ோயகம் பிள்வள ஒரு ஜவுளிக் கவடயில் நைவல போரக்்கிறோர.் 

ஜவுளிக்கவட முதலோளி, ஒரு நஜோடி ஜீைன்கள் உடவலக் கீநழ 

நபோடட்ுவிடோமல் இருக்கநைண்டிய அளவு ஊதியம் தருகிறோர.் 

செல்லம்மோளின் வியோதி அதில் போதிவயத் தின்றுவிடுைதுடன் கடன் 

என்ற சபயரில் சைளியிலும் படருகிறது. 
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பிரம ோயகம் பிள்வளக்கு மனசில் எழும் சதோல்வலகள், முதலில் ரணம் 

கோட்டி, பிறகு ஆறி மரத்துப் நபோன ைடுைோகிவிட்டன. ெம்பளத்நததி என்று 

ஒன்று இல்வல. நதவையோன நபோது ைோங்கிக்சகோள்ள நைண்டும் என்பது 

ெம்பிரதோயம். அதோைது நதவைவய முன்கூட்டி எதிரப்ோரத்்து, அதற்கோக 

முதலோளியின் மனவெப் பக்குைமவடயெ ் செய்து, பிறகு தினெரி 

இவடவிடோமல் நகடட்ுக் நகடட்ு, ைழக்கம்நபோல இன்றும் கிவடக்கோது 

என்ற மன ஓய்ெெ்லுடன் நகடக்ும்நபோது,  ிதோனத்வதக் 

குவலக்கும்படியோக அைர ்சகோடுத்து விடுைவதப் சபற்றுக்சகோண்டு வீடு 

திரும்புைநத அைர ் நைவல போரக்்கும் ஸ்தோபனத்தின் ைளமுவற. 

இப்படியோக, மோதம் முழுைதும் தைவண ைோரியோகத் நதவைகவளப் 

பிரித்து, ஒரு கோரியத்துக்கோக எதிரப்ோரத்த் சதோவகவய 

அத்தியோைசியமோக முவளத்த நைறு ஒன்றுக்கோகெ ் செலைழித்துவிடட்ு, 

போம்பு தன் ைோவலத் தோநன விழுங்க முயலும் ெோதுரய்த்துடன் 

பிரம ோயகம் பிள்வள தமது ைோழ்வின் ஜீைநனோபோய ைெதிகவளத் 

நதவை என்ற எல்வல கோணமுடியோத போவலைனத்வதப் போெனம் செய்ய, 

தைவண என்ற ைடிகோல்கவள உபநயோகிக்கிறோர.் 

செல்லம்மோளுக்கு உடம்பு இற்றுப் நபோயிற்று. இவடவிடோத மன 

உவளெெ்லும் பட்டினியும் நெர ்்து ந ோய் அைவளக் கிடத்திவிடும். 

கோவலயில் கண்ட ஆநரோக்கியம் மோவலயில் அஸ்தமித்துவிடும். இவத 

முன்னிடட்ும் சிக்கனத்வத உத்நதசித்தும் பிரம ோயகம் பிள்வள  கரின் 

எல்வல கட ்து, ெற்றுக் கலகலப்புக் குவறைோக உள்ள, மின்ெோர ைெதி 

இல்லோத இடத்தில் ைசித்து ை ்தோர.் அதிகோவலயில் பசிவய ஆற்றிக் 

சகோண்டு வகப் சபோட்டணத்துடன் கோல்  வடயோகநை புறப்படட்ுத் தமது 

ையிற்றுப் பிவழப்பின்  ிவலக்களத்துக்கு ை ்துவிடுைோர.் பிறகு 
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அங்கிரு ்து  ன்றோக இருட்டி, செயலுள்ளைரக்ள் ெோப்பிடட்ுக் 

கவளப்போறும் தருணத்தில் வீடட்ு  வடவய மிதிப்போர.் செல்லம்மோள் 

அன்வறப் சபோழுவதக் கழித்த  ிவலதோன் அைரது ெோப்போடட்ுக்கு 

மூலோதோர ைெதி. ைரும்நபோது வீடு இருட்டி, சைளிைோெல் கதவு தோழிடோமல் 

ெோத்திக் கிட ்தது என்றோல் அைர ் உள்நள சென்று கோல் முகம் கழுவி 

அநுட்டோனோதிகவள முடித்துக் சகோண்ட பிற்போடு அடுப்பு மூட்டினோல் 

தோன் இரு ஜீைன்கள் பசியோறுைதற்கு மோரக்்கம் உண்டு. அைர ் வீடு 

அவடயும் தருணத்தில் அ ்தப் பிரோ ்தியத்துக் கவடகள் யோவும் மூடிக் 

கிடக்குமோவகயோல் வீட்டில் உள்ளவத வைத்துத்தோன் கழிக்க நைண்டும். 

சில ெமயங்களில் வீட்டில் உள்ளது என்பது கோலியோன போத்திரங்கள் என்ற 

சபோருட ் சபோலிவுக்குள் ப ்தப்படட்ுக் கிடக்கும். அெெ்மயங்களிலும் 

பிள்வளயைரக்ளின்  ிதோனம் குவல ்துவிடோது. சை ் ீர ் வைத்தோைது 

மவனவிக்குக் சகோடுப்போர.் 

இப்படியோக, பிரம ோயகம் பிள்வள சென்வனயில் பத்து 

ைருஷங்கவளயும் கழித்துவிட்டோர.் அைருக்கு ஒை்சைோரு ெமயங்களில் 

ஊருக்குப் நபோய்விடுநமோமோ என்ற துணிெெ்லோன  ிவனவு நதோன்றுைதும் 

உண்டு. ஆனோல் அடுத்த  ிமிஷம், ெக்தியின்வம மனசில் ஆழ் ்த 

ஏமோற்றதவ்த, வகப்வப, தவரயிடட்ுவிடும். நமலும் அங்கு 

எப்படிசயல்லோம் இருக்குநமோ என்ற பயம் அைருவடய மனவெ 

சைருட்டியது. 

ெங்கடங்கவள  ிைரத்்தித்துக் சகோள்ளும் மோரக்்கங்கவளப் பற்றி அைர,் 

அநதோ கிடத்தி இருக்கிறநத அ ்தெ ் ெடலத்துடன், அதில் மூெச்ு 

ஓடிக்சகோண்டு நபெோத சில ெமயங்களில், உல்லோெமோக ஊருக்குப் 
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நபோய்விடுைதில் உள்ள சுகங்கவளப் பற்றிப் நபசியதும் உண்டு. 

செல்லம்மோள், ைறண்ட உதடுகளில் சில ெமயம் உற்ெோகமிகுதியோல் 

களுக்சகன்று சிரித்து சைடிப்பு உண்டு பண்ணிக் சகோள்ைோள். ஊரப்் 

நபெச்ு, தற்ெமயம் பிரெெ்வனகவள மறப்பதற்குெ ் செௌகரியமோக, 

நபோவத தரும் கஞ்ெோ மரு ்தோகநை அ ்தத் தம்பதிகளுக்கு 

உபநயோகப்படட்ு ை ்தது. 

அன்று பிரம ோயகம் பிள்வள அதிகோவலயில் பழஞ்நெோற்று 

மூடவ்டயுடன்  வடப்படிவயத் தோண்டும்சபோழுது செல்லம்மோளுக்கு 

எழு ்து  டமோட முடி ்தது. இரவு அைர ் திரும்பும்நபோது திருப்தியுடன் 

ெோப்பிட, அைருக்குப் பிரியமோன கோணத் துவையலும் ஒரு புளியிட்ட 

கறியும் வைக்கப் நபோைதோகெ ் செோல்லிவிடட்ு, வகயில் உமிக்கரிெ ்

ெோம்பலுடன் புவழக்கவடக்குெ ்சென்றோள். 

“இண்வணக்கித்தோன் சித்சத தசல தூக்கி  டமோடுசத. வீணோ உடம்சப 

அசலட்டிக்கிடோநத” என்று  வடப்படிவயத் தோண்டிய திரு. பிள்வள 

திரும்பி  ின்று மவனவிவய எெெ்ரித்துவிடட்ு, சைளிப் புறமோகக் கதவை 

இழுத்துெ ்ெோத்தி, ஒரு வகயோல் அவதெ ்ெற்றுப் பிடித்துெ ்ெமன் செய்து, 

 ிவலக்கும் கதவுக்கும் இரு ்த இவடசைளியில் விரவல விடட்ு 

உள்தோழ்ப்போவளெ ் ெமத்கோரமோகப் நபோட்டோர.் பிறகு தோழ்ப்போள் 

சகோண்டியில் விழு ்துவிட்டதோ என்பவதக் கதவைத் தள்ளிப்போரத்்து 

விடட்ு, சதருவில் இறங்கி  ட ்தோர.் 

அன்று ைழி ச டுக அைரது மனசு கவடக்கோரப் பிள்வளயின் மனப் 

பக்குைத்வதயும் செல்லம்மோளின் அபிலோவஷகவளயுநம சுற்றிெ ் சுற்றி 

ைட்டமிடட்ு ை ்தது. 
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செல்லம்மோள், நபெச்ின் நபோக்கில், அதோைது மு ்திய  ோள் இரவு, ச ஞ்சு 

ைலிக்கு ஒற்றடமிடட்ுக்சகோண்டிருக்கும்நபோது, “ைருகிற சபோங்கலுக்கு 

வீடட்ு அரிசி ெோப்பிடநைணும். ஊருக்கு ஒருக்க நபோய்ப்நபோடட்ு ைரலோம்; 

ைரும்நபோது ச ல்லிக்கோய் அவடயும், ஒரு படி முருக்க ைத்தலும் 

எடுத்துக்கிடட்ு ைரணும்” என்று செோல்லி விட்டோள். 

நபெச்ிநல ைோரத்்வதகள் நமன்வமயோகத்தோன் இரு ்தன. அவதவிட அைள் 

புலிப் போல் சகோண்டுைரும்படி நகட்டிருக்கலோம்; பிரம்ம வித்வத கற்று 

ைரும்படி செோல்லியிருக்கலோம். அவை அைருக்கு எட்டோக் கனைோகப் 

பட்டிரோ. 

“அதற்கு என்ன, போரத்்துக் சகோள்ளுநைோநம! இன்னம் புரட்டோசி 

களியலிநய; அதற்கப்புறமல்லைோ சபோங்கவலப் பற்றி  ிவனக்கணும்?” 

என்றோர.் 

“அது ெதிதோன்; இப்பநம செோன்னோத்தோநன, அவுக ஒரு ைளி பண்ணுைோக!” 

என்று அைகோெ அைசியத்வத விளக்கினோள் செல்லம்மோள். ‘அவுக’ என்றது 

கவட முதலோளிப் பிள்வளவயத்தோன். 

“தீபோைளிக்கு ஒங்க போடு கைவலயில்நல; கவடயிநலயிரு ்து ைரும்; இ ்த 

ைருஷம் எனக்கு என்னைோம்?” என்று நகட்டோள். 

“எதுவும் உனக்குப் பிடித்தமோனதோப் போத்து எடுத்துப் நபோட்டோப் நபோெச்ு. 

சமோதல்நல  ீ எளு ்து தவலவயத் தூக்கி உக்கோரு” என்று சிரித்தோர ்

பிரம ோயகம். 
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ைழி ச டுக, ‘அைளுக்கு என்னத்வதப் பற்றுக் கணக்கில் எழுதிவிடட்ு 

எடுத்துக் சகோண்டு ைருைது? பவழய போக்கிநய தீரவில்வலநய!  ோம் 

நமலும் நமலும் கணக்நகற்றிக் சகோண்நட நபோனோல் அநுமதிப்போரக்ளோ?’ 

என்சறல்லோம் எண்ணமிடட்ுக் சகோண்நட  ட ்தோர.் கவடக்குள் நுவழ ்து 

நெோற்றுப் சபோட்டணத்வதயும் நமல்நைட்டிவயயும் அைருவடய 

மூவலயில் வைத்தோர.் 

“என்னநட சபரம ோயகம், ஏன் இத்தினி  ோளிய? யோரு ை ்து கவடசயத் 

சதறப்போன்னு ச னெச்ுக்கிட்நட? வீட்டிநல எப்படி இருக்கு? ெதி, ெதி, 

நமநல நபோயி அவரப் பீசு 703 எடுத்துக்கிடட்ு ைோ; வகநயோட ைடக்கு 

மூவலயிநல, பனியன் கடட்ு இருக்கு போரு, அவதயும் அப்படிநய 

தூக்கியோ” என்ற முதலோளி ஆக்வஞ அைவர ஸ்தோபன இயக்கத்தில் 

இவணத்துவிட்டது. ஒரு கஜம், அவரக் கஜன், படட்ு, பழுக்கோ, நெலம், 

சகோள்நளகோலம், போப்லின், டுவில் என்சறல்லோம் பம்பரமோக ையிற்றுக் 

கடவுளுக்கு லக்ஷோரெ்ெ்வன செய்து சகோண்டிரு ்தோர ் பிரம ோயகம் 

பிள்வள. 

மோவல ஒன்பது மணிக்கு முதலோளிப் பிள்வளயைரக்ளிடம் தயங்கித ்

தயங்கித் தமது நதவைவய எடுத்துெ ்செோல்லி, மோதிரி கோடட்ுைதற்கோக 

மூன்று நெவலகவளப் பதிவு செய்துவிடட்ு, நமல் நைட்டியில் முடி ்தைரோக 

வீடு ந ோக்கி  ட ்தோர.் 

 வடப்படியருகில், பிரம ோயகம் பிள்வள ை ்து மூடவ்டவய 

இறக்கிவைத்துவிடட்ு, கதவுெ ் ெ ்துக்கிவடயில் ைழக்கம்நபோல் 

விரல்கவள விடட்ு உள்தோவழ ச கிழ்த்தினோர.் சதருவில், இருள் 

விழுங்கிய  ோய் ஒன்று உறக்கக் கலக்கத்துடன் ஊவளயிடட்ு அழுதது. 
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அதன் ஏக்கக் குரல் அவலநமல் அவலயோக நமநலோங்கி எழு ்து 

மங்கியது. 

பிரம ோயகம் பிள்வள கதவைத் தள்ளித் திற ்து சகோண்டு உள்நள 

நுவழ ்தோர.் 

வீட்டில் விளக்கில்வல. ‘உறங்கி இருப்போள்.  ோளியோகநல…’ என 

 ிவனத்துக் சகோண்நட  ிவலமோடத்தில் இரு ்த ச ருப்புப் சபட்டிவய 

எடுத்து அருகிலிரு ்த சிமினி விளக்வக ஏற்றினோர.் அ ்த மினுக்கட்டோன் 

பூெச்ி இருவளத் திரட்டித் திரட்டிக் கோட்டியது. அதன் மங்கலோன 

சைளிெெ்ம் அைரது ஆகிருதிவயப் பூதோகோரமோகெ ் சுைரில்  டமோட 

வைத்தது. 

முதல் கடவ்டத் தோண்டி உள்நள நுவழ ்தோர.் செல்லம்மோள் புவடவைத ்

துணிவய விரித்து, சகோடுங்வக வைத்து இடதுபுறமோக ஒருக்களித்துக் 

கிட ்தோள். ைலதுவக பின்புறமோக விழு ்து சதோய் ்து கிட ்தது. அைள் 

கிட ்த  ிவல, தூக்கமல்ல என்பவத உணரத்்தியது. பிரம ோயகம் 

பிள்வள குனி ்து முகத்துக்கு ந நர விளக்வகப் பிடித்துப் போரத்்தோர.் கண் 

ஏறெ ்செருகியிரு ்தது. ச ஞ்சில் மடட்ும் சிறிது துடிப்பு; சுைோெம் சமல்லிய 

இவழநபோல் ஓடிக்சகோண்டிரு ்தது. 

 ிமிர ்்து பின்புறமோகப் புவழக்கவடக்குெ ் சென்றோர.் நபோகும்நபோது 

அைரது போரவ்ை ெவமயற் கட்டில் விழு ்தது. உணசைல்லோம் தயோரித்து 

ைரிவெயோக எடுத்து அடுக்கி இரு ்தது. அடுப்பில் சை ் ீர ் சகோதித்துக் 

சகோண்டிரு ்தது. 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

20 

 

ெோைகோெமோக, கிணற்றில் ஜலம் சமோண்டு கோல் வககவளெ ் சுத்தம் 

செய்துசகோண்டோர.் திரும்ப உள் நுவழ ்து அடுப்படியிலிரு ்த அகல் 

விளக்குத் திரிவய  ிமிண்டித் திருத்தி ஏற்றினோர.் பக்கத்திலிரு ்த 

மோடத்திலிரு ்து ஒரு சுக்குத் துண்வடயும் ச ருப்புப் சபட்டிவயயும் 

எடுத்துக் சகோண்டு உள்கடட்ுக்குத் திரும்பி ை ்தோர.் 

சுைரின் பக்கதத்ிலிரு ்த குத்துவிளக்வக ஏற்றிவைத்துவிடட்ு, 

செல்லம்மோளருகில் ை ்து உடக்ோர ்்தோர.் வகயும் கோலும் 

ஜில்லிட்டிரு ்தன. கற்பூரத் வதலதவ்த உள்ளங்வகயில் ஊற்றி, சூடு 

ஏறும்படித் நதய்த்துவிடட்ு, கமறலோன அதன் ச டிவய மூக்கருகில் 

பிடித்தோர.் பிரநயோஜனம் இல்வல. எண்சணவய ஊற்றிெ ் ெற்றுப் 

பதற்றத்துடன் மூக்கின் நமலும் கபோலத்திலும் தடவினோர.் பிறகு எழு ்து 

சென்று சகோதிக்கும்  ீவர ஒரு போத்திரத்தில் எடுத்துக் சகோண்டு ை ்து, 

வகயிலும் கோலிலும் ச ஞ்சிலுமோக ஒற்றடமிட்டோர.் அதிலும் 

பிரநயோஜனம் இல்வல. சுக்குத் துண்வட விளக்கில் கரித்துப் புவகவய 

மூக்கருகில் பிடித்தோர.் 

முகம் ஒரு புறமோகெ ்ெோய் ்திரு ்ததனோல் ைோக்கோக இல்வல. சமதுைோக 

அைவளப் புரட்டி மலரத்்திப் படுக்க வைத்தோர.் மறுபடியும் சுக்குப் 

புவகவயப் பிரநயோகித்தோர.் 

இரண்டு முவற ஊதியதும் செல்லம்மோள், புவகவயத் தவிரக்்கெ ்சிறிது 

தவலவய அவெக்க ஆரம்பித்தோள். உடவலநய அதிர வைக்கும் ஒரு 

சபரிய தும்மல். மறுபடியும் மயக்கம். மறுபடியும் புவகவய ஊத, முனகி, 

சிறு குழ ்வத மோதிரி அழுதுசகோண்நட, “தண்ணி…” என்று நகட்டோள் 

செல்லம்மோள். 
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“இ ்தோ, சகோஞ்ெம் ைோவய இப்படித் திற ்துக்நகோ” என்று சிறு தம்ளரில் 

சை ் ீவர எடுத்து ைோவய  வனக்க முயன்றோர.் அதற்குள் மறுபடியும் பல் 

கிட்டிவிட்டது; மயக்கம். 

பிரம ோயகம் பிள்வள, தோம் அநுபைபூரை்மோகக் கண்ட சிகிெவ்ெவய 

மீண்டும் பிரநயோகித்தோர.் 

செல்லம்மோள் சிணுங்கிக்சகோண்நட ஏறிடட்ு விழித்தோள். 

எங்கிருக்கிநறோம் என்பது அைளுக்குப் புரியோததுநபோல அைள் போரவ்ை 

நகள்விகவளெ ்செோரி ்தது. 

“ ீங்க எப்ப ை ்திய? அம்சமசய எங்நக? உங்களுக்கோகெ ் ெவமெச்ு 

ைெச்ிக்கிடட்ு எத்தவன ந ரமோக் கோத்துக்கிடட்ு இருப்போ?” என்றோள். 

பிரம ோயகம் பிள்வள இம்மோதிரியோன நகள்விக்குப் பதில் செோல்லி, 

இதமோக, புரண்டு கிட ்த பிரக்வஞவயத் சதளிவிப்பதில்  ிபுணர.் 

நகள்விகளுக்குெ ் ெரியோன பதில் செோல்ல நைண்டும் என்பதில்வல; 

நகட்டதற்கு உரிய பதில் செோன்னோல் நபோதும். 

திடீசரன்று செல்லம்மோள் அைரது வகவய எட்டிப் பிடித்துக் சகோண்டு, 

“அம்மோ, அம்மோ, ஊருக்குப் நபோயிடுநைோம். அ ்தத் துநரோகி ை ்தோ 

புடிெச்ுக் கட்டிப் நபோடட்ு விடுைோன்… துநரோகி! துநரோகி…” என்று உெெ் 

ஸ்தோயியில் கத்திக் சகோண்டு நபோனோள். குரல் கிரீெச்ிட்டது. பிரம ோயகம் 

பிள்வள இடது வகயோல் ஒரு துணிவயக் குளிர ்்த ஜலத்தில்  வனத்து 

ச ற்றியில் இட்டோர.் 
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செல்லம்மோள் மறுபடியும் பிதற்ற ஆரம்பித்தோள். எதிரிலிருப்பது யோர ்

என்பது அைளுக்குப் புலப்படவில்வல. “அம்மோ, அம்மோ…  ீ எப்நபோ 

ை ்நத?… த ்தி சகோடுத்தோங்களோ…?” என்றோள். 

“ஆமோம். இப்ப ்தோன் ை ்நதன். த ்தி ை ்தது. உடம்புக்கு எப்படி 

இருக்கிறது?” என்று பிரம ோயகம் பிள்வள தோயோக  டித்தோர.் 

செல்லம்மோளின் தோய் இற ்து ஐ ்து ைருஷங்கள் ஆகின்றன. இைளுக்கு 

இம்மோதிரிப் பிதற்றல் ைரும்நபோசதல்லோம் தோய் உயிருடன் இருப்பதோக 

ஒரு பிரவம சதோடர ்்து ஏற்படும். 

“அம்மோ, எனக்குக் சகோஞ்ெம் தண்ணி தோ … இவுங்க இப்படித்தோம்மோ… 

என்வனப் நபோடட்ுடட்ுப் நபோடட்ுடட்ுக் கவடக்குப் நபோயிடுதோக… எப்ப 

ஊருக்குப் நபோகலோம்?… யோரு எங்கோவலயும் வகவயயும் கட்டிப் 

நபோடட்ுப் நபோட்டோ?… இனிநம  ோன் சபோடசைநய நகக்கநல… என்வனக் 

கட்டிப் நபோடோதிய… சமதுைோ  க ்து  க ்நத ஊருக்குப் நபோயிடுநதன். 

ஐநயோ! என்சனவிட்டிடுங் கன்னோ!  ோன் உங்கவள என்ன செஞ்நென்?… 

சகோஞ்ெம் அவுத்துவிட மோட்டியளோ?…  ோன் எங்கம்வமவயப் 

போத்துப்நபோடட்ு ை ்திடுநதன்… அப்புறம் என்வனக் கட்டிப் 

நபோடட்ுக்கிடுங்க.” 

மறுபடியும் செல்லம்மோளுக்கு  ிவனவு தப்பியது. 

வைத்தியவரப் நபோய் அவழத்து ைரலோமோ என்று  ிவனத்தோர ்

பிரம ோயகம் பிள்வள. ‘இைவள இப்படிநய தனியோக விடட்ுவிடட்ு 

எப்படிப் நபோைது? சகோஞ்ெ தூரமோ?’ 

மறுபடியும் சுக்குப் பிரநயோகம் செய்தோர.் 
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 ோடி சமதுைோக ஓடிக்சகோண்டிரு ்தது. 

செல்லம்மோள் செத்துப் நபோைோநளோ என்ற பயம் பிரம ோயகம் 

பிள்வளயின் மனசில் நலெோக ஊெலோடியது. 

அ ்தப் பயத்திநல மன உவளெெ்நலோ செோல்வல மீறும் துக்கத்தின் 

ைலிநயோ இல்வல. வியோதியஸ்தனின்  ோக்கு உணரும் ஒரு வகப்பும், 

அதற்குெ ் ெற்று ஆழமோக ஒரு  ிம்மதியும் இரு ்தன. எை்ைளவு 

கஷ்டப்படட்ும் என்ன பலன் என்ற ஒரு மவலப்பு. 

செல்லம்மோள் சிணுங்கிக் சகோண்நட ஒரு புறமோகெ ்ெரி ்து படுத்தோள். 

என்ன செோல்லுகிறோள் என்பது பிடிபடோமல், கோலுக்கு ஒற்றடமிடட்ுெ ்சூடு 

உண்டோக்கிக் சகோண்டிரு ்த பிரம ோயகம் பிள்வள, “என்ன நைண்டும்?” 

என்று நகடட்ுக்சகோண்டு அைளது தவலப் புறமோகத் திரும்புமுன், சுைோெம் 

ெரியோக ஓட ஆரம்பித்தது. செல்லம்மோள் மயக்கத்திலிரு ்து விடுபடட்ுத் 

தூங்க ஆரம்பித்தோள். முகத்தில் சைறிெந்ெோடிக்கிட ்த ந ோய்க் கவள 

மங்கி அகன்றது. 

பத்து  ிமிஷம் கழியவில்வல; செல்லம்மோள் விழித்துக் சகோண்டோள். 

நமசலல்லோம் ஏன்  வன ்திருக்கிறது என்று தடவிப் போரத்்துக் சகோண்டு 

சிதறிக் கிட ்த ஞோபகத்வதக் நகோவை செய்ய முயன்றோள். 

“தவலவய ைலிக்கிறது” என்றோள் சிணுங்கிக் சகோண்நட. 

“நமசலல்லோம் பூடட்ுப் பூட்டோக ைலிக்குது” என்று செோல்லிவிடட்ுக் 

கண்கவள சமதுைோக மூடினோள். 
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“மனவெ அலட்டிக் சகோள்ளோமல்  ிம்மதியோகத் தூங்கு; கோவலயில் 

ெரியோகப் நபோய்விடும்” என்றோர.் 

“உம்” என்று சகோண்டு கண்கவள மூடியைள், “ ோக்வக ைறட்டுது; 

தண்ணி” என்றோள், எழு ்து உடக்ோர ்்து சகோண்டு. 

“ஏ ்திரியோநத; விளப்நபோநற” என்று சகோண்நட முதுவகத் தோங்கியபடி 

சை ் ீவர ஒரு தம்ளரில் சகோடுத்தோர.் அவதத் சதோடட்ுப் போரத்்துவிடட்ு, 

“அது ைோண்டோம். பெவ்ெத் தண்ணி சகோடுங்க.  ோக்வக ைறட்டுது” 

என்றோள். 

“பெவ்ெத் தண்ணி குடிக்கப்படோது; சை ் ிதோன் உடம்புக்கு  ல்லது” என்று 

செோல்லிப் போரத்்தோர;் தரக்்கம் பண்ணி அைவள அலடட்ுைவதவிடக் 

குளிர ்்த ஜலத்வதக் சகோடுத்துவிடுைநத  ல்லது என்று ஊற்றிக் 

சகோடுத்துவிடட்ு சமதுைோகப் படுக்க வைத்தோர.் 

கண்வண மூடிெ ் சில வி ோடிகள் கழித்ததும், “உங்கவளத்தோநன; எப்ப 

ை ்திய? ெோப்பிட்டியளோ?” என்றோள். 

“ ோன் ெோப்பிட்டோெச்ு.  ீ படுத்துத் தூங்கு; சும்மோ ஒண்வண மோத்தி 

ஒண்வண ச னெச்ுக்கோநத” என்றோர ்பிரம ோயகம் பிள்வள. பதில் அைள் 

செவியில் விழு ்தது; பிரக்வஞயில் பதியவில்வல. செல்லம் 

தூங்கிவிட்டோள். 

பிரம ோயகம் பிள்வள நகோவரப் போவய எடுத்து ைோெல் கதவுப் புறமோக 

விரித்துக் சகோண்டு, “முருகோ” என்று சகோட்டோவியுடன் 

உடக்ோரும்சபோழுது, ஒரு நகோழி கூவியது. உலகம் துயிலகன்றது. 
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பிள்வளயைரக்ளுக்குெ ்ெற்று உடம்வபெ ்ெரிக்க இடம் சகோடுக்கவில்வல. 

முழங்கோவலக் கட்டிக்சகோண்நட உடக்ோர ்்து சகோண்டிரு ்தோர.் மனம் 

மடட்ும் சதோடரப்ற்ற பல பவழய  ிகழ்ெச்ிகவளத் சதோடட்ுத் சதோடட்ுத ்

தோவிக் சகோண்டிரு ்தது. 

சபோழுதும் புலர ஆரம்பித்தது. கறிகோய் விற்பவனக்கோகத் தவலயில் 

சுமடு எடுத்துெ ் செல்லும் சபண்கள், ைரத்்தகத்தில் ெற்றுெ ்

செயலிரு ்ததோல் வக ைண்டியில் கோய்கறி ஏற்றி  ரைோகன ெைோரி 

செய்யும் சபண்களின் குரல் பிள்வளயைரக்வள  ிவனவுக் 

நகோயிலிலிரு ்து விரட்டியது. உள்நள சென்று குனி ்து கைனித்தோர.் 

சகோடுங்வகயோக மடித்து, கன்னத்துக்கு அண்வட சகோடுத்து, உதடுகள் 

ஒருபுறம் சுழிக்க, அைள் ஆழ் ்த  ித்திவரயில் இரு ்தோள். 

எழு ்திரு ்ததும் ையிற்றிற்கு ஏதோைது சுடெச்ுடக் சகோடுதத்ோல்  லம் என்று 

 ிவனத்தைரோய் உள்கடட்ுக்குெ ்சென்று அடுப்வபப் பற்ற வைத்துவிடட்ு, 

புவழக்கவடப்புறம் சென்றோர.் 

அைர ் திரும்பிை ்து “முருகோ” என்று விபூதிவய ச ற்றியில் 

இடட்ுக்சகோண்டிருக்வகயில், செல்லம்மோள் விழித்து எழு ்திரு ்து 

படுக்வகயில் உடக்ோர ்்து தவலவய உதறிக் நகோதிக் கட்டிக் சகோண்டு 

சிணுங்கிய ைண்ணம் உள்நள ஏறிடட்ுப் போரத்்தோள். 

“இப்சபோ எப்படி இருக்கு?  ல்லோத் தூங்கிசன நபோல இருக்நக” என்றோர ்

பிரம ோயகம் பிள்வள. 

“நமசலல்லோம் அடிெச்ுப் நபோட்டோப்பநல சபலகீனமோ இருக்கு. பசிக்கிது… 

சுடெச்ுட ஏதோைது இரு ்தோத் நதைவல” என்று செல்லம்மோள், தவலவயெ ்
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ெற்று இறக்கி, உெச்ிவயெ ்செோறி ்தபடி, புருைத்வத ச றித்துக் சகோண்டு 

செோன்னோள். 

“அடுப்பிநல கருப்பட்டிக் கோப்பிப் நபோட்டிருக்நகன்; பல்வலத ்

நதெச்ுப்பிடட்ுெ ் ெோப்பிட்டோப் நபோகுது; பல் நதய்க்க சை ் ி எடுத்துத் 

தரடட்ுமோ?” என்றோர.் 

“சை ் ிசய எடுத்துப் சபோறைோெல்சல ைெச்ிருங்க.  ோன் நபோய்த் 

நதெச்ுக்கிடுநதன்” என்றோள் செல்லம்மோள். 

“ ல்ல கவதயோத்தோன் இருக்கு; ந த்துக் சகட ்த சகடப்சப மற ்து 

நபோனியோ?  டமோடப் படோது.” 

“ஒங்களுக்குத்தோன் என்ன, ைரைர அசிங்கம் கிசிங்கம் 

இல்லோசமப்நபோகுது” என்று செோல்லிக் சகோண்நட சுருட்டி ைோரிக் கட்டிக் 

சகோண்டு எழு ்தோள். கோல் தள்ளோடியது. 

மூசுமூசென்று இவரத்துக் சகோண்டு சுைரில் வககவள ஊன்றிக் 

சகோண்டோள். பிரம ோயகம் பிள்வள ெடச்டன்று போய் ்து அைளது 

நதோள்படவ்டவயப் பிடித்துக் சகோண்டோர.் 

“வபய என்வனப் சபோறைோெலுக்குக் சகோண்டு விட்டிருங்க. பல்வலத ்

நதக்கடட்ும்.  ிக்க முடியல்நல” என்றோள். 

அைளுவடய விதண்டோைோதத்துக்குப் நபோக்குக் சகோடுத்து, 

வகத்தோங்கலோகப் புவழக்கவடயில் சகோண்டுநபோய் அைவள உடக்ோர 

வைத்தோர.் 
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பல்வலத் நதய்த்துவிடட்ு, “அப்போடோ” “அம்மோடோ” என்ற 

அங்கலோய்ப்புகளுடன் செல்லம்மோள் மீண்டும் படுக்வகயில் ை ்து 

படுப்பதற்குள் உடல் தளர ்்துவிட்டது. படுத்தவுடன் தளரெ்ச்ியோகக் 

கண்கவள மூடினோள். 

பிள்வளயைரக்ள் கோப்பி எடுத்துை ்து ஆற்றிக்சகோண்டு, “பதமோக 

இருக்கு, குடி; ஆறிப்நபோெச்ுன்னு செோல்லோநத” என்றோர.் அதற்கு அைளோல் 

பதில் செோல்ல முடியவில்வல. வகயமரத்்தினோள். சில  ிமிஷங்கள் 

கழித்து சமதுைோகக் கண்கவளத் திற ்தோள். சிரமத்துடன் வககவள 

ஊன்றிக் சகோண்டு எழு ்து உடக்ோர ்்தோள். தம்ளரிலிரு ்த கோப்பிவயத் 

சதோடட்ுப் போரத்்துவிடட்ு, “சூநட இல்வலநய! அடுப்பிநல கங்கு சகடக்கோ? 

சகோஞ்ெம் ைெச்ு எடுத்து ைோருங்க” என்றோள். 

“அசத அப்பிடிநய ைெச்ிறு; நைசற சூடோ இருக்கு; தோநரன்” என்று நைறு ஒரு 

போத்திரத்தில் இன்னும் சகோஞ்ெம் எடுத்துை ்து த ்தோர.் 

கோப்பிவய எடுத்து ச ஞ்சுக்கு இதமோக ஒற்றடமிடட்ுக்சகோண்டு, 

ெோைகோெமோக ஒை்சைோரு மிடறோகக் குடித்துக் சகோண்டிரு ்த 

செல்லம்மோள், “ ீங்க என்ன ெோப்பிட்டிய?” என்றோள். 

“பவழயது இரு ்தது. ஓர ் உருண்வட ெோப்பிட்நடன்.  ீ கோப்பிவயெ ்

சீக்கிரம் குடி. ந ரமோகுது. வைத்தியவனப் நபோய்ப் போரத்்துக்கிடட்ு 

ைோநரன்” என்றோர.் 

“வைத்தியனும் நைண்டோம்; ஒண்ணும் நைண்டோம். எனக்கு என்ன இப்ப? 

வீணோக் கோசெக் கரியோக்கோதிக. புளிப்போ எதுவும் தின்னோத் நதைவல. 

புளிெெ் நதோவெமோவு இரு ்துநத, அசத என்ன பண்ணிய?” என்றோள். 
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“புளிப்போைது கத்திரிக்கோயோைது? கோப்பிவயக் குடிெச்ுப்பிடட்ுப் படுத்திரு. 

 ோன் வைத்தியவனக் கூட்டிக்கிடட்ு ைோநரன்; ந த்துக் சகட ்த சகடப்பு 

மற ்து நபோெச்ுப் நபோநல!” என்று எழு ்தோர.் 

“அ ்தக் கோப்பிவய ஏன் வீணோக்கிறிய?  ீங்க ெோப்பிடுங்கநளன்” என்றோள் 

செல்லம்மோள். 

வைத்தியவனத் நதடிெ ் சென்ற பிரம ோயகம் பிள்வள, பஞ்ெத்தில் 

அடிபட்டைன் நபோன்ற சித்த வைத்திய சிகோமணி ஒருைவனத் நதடிப் 

பிடித்து அவழத்துக் சகோண்டு ை ்தோர.் இருைரும் உள்நள நுவழ ்தநபோது 

படுக்வகயில் செல்லம்மோவளக் கோணவில்வல. 

அடுப்பங்கவரயில் ‘சுர’் ‘சுர’் என்று நதோவெ சுடும் ெப்தம் நகட்டது. 

வைத்தியவரப் போவய விரித்து உடக்ோரவைத்துவிடட்ு, “என்னத்வதெ ்

செோன்னோலும் கோதுநல ஏறமோட்நடன்கிறநத; இன்னம் என்ன 

சிறுபிள்வளயோ?” என்று குரல் சகோடுத்துக் சகோண்டு உள்நள நுவழ ்தோர ்

பிள்வள. 

நைரக்்க விறுவிறுக்க, செல்லம்மோள் தன் ெக்திக்கு மீறிய கோரியத்தில் 

ஈடுபட்டிரு ்தோள். வக  டுக்கத்தோல் நதோவெ மோவு சி ்திக் கிட ்தது. 

தட்டத்தில் ஒரு நதோவெ கரி ்து கிட ்தது. அடுத்தது ைோக்கோக ைரும் என்று 

எண்சணய் மிளகோய்ப் சபோடி முதலிய உபகரணங்களுடன் நதோவெக் 

கல்வலப் போரத்்துக் சகோண்டிரு ்தோள் செல்லம்மோள். அைவர ஏறிடட்ுப் 

போரத்்துெ ்சிரித்தோள். 

“நபோதும் நபோதும். சிரிக்கோநத; வைதத்ியர ்ை ்திருக்கிறோர.் ஏ ்திரி” என்று 

அைவளக் வகவயப் பிடித்துத் தூக்கினோர.் 
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“இசதக் கல்வல விடட்ு எடுத்துப் நபோடட்ு ைருகிநறன்.” 

“ ீ ஏ ்திரி” என்று செோல்லிக்சகோண்நட சை ்து சகோண்டிரு ்த 

நதோவெயுடன் கல்வலெ ்ெடட்ுைத்தோல் ஏ ்தி எடுத்து அகற்றினோர.் 

“ ீங்க நபோங்க.  ோநன ைருநதன்” என்று குவல ்த உவடவயெ ்

சீரத்ிருத்திக்சகோண்டு, தள்ளோடிப் பின் சதோடர ்்து ை ்து போயில் 

உடக்ோர ்்தோள். 

வைத்தியன்  ோடிவயப் பரீட்சித்தோன்.  ோக்வக  ீட்டெ ் செோல்லிக் 

கைனித்தோன். 

“அம்மோ, இப்படி இருக்கிறநபோது  ீங்க எழு ்திரிெச்ு  டக்கநை கூடோது. 

உடம்பு இத்துப் நபோெச்ு. சதகன ெக்திநய இல்லிநய! இன்னும் மூணு 

 ோவளக்கு சைறும் போல் கஞ்சிதோன் ஆகோரம். உடம்புக்கு ைலு சகோஞ்ெம் 

ை ்ததும் மரு ்து சகோடுக்கலோம். கோப்பிவயக் சகோஞ்ெ  ோவளக்கி 

 ிறுத்தி வையிங்க. கோவலயிலும் ரோத்திரியிலும் போல். மத்தியோன்னமோக் 

கஞ்சி. படுக்வகசய விடட்ு எ ்திரிக்கநை கூடோது. ஐயோ, மயக்கம் ை ்தோ 

இ ்தெ ் செ ்தூரத்வதத் நதனில் குழப்பி  ோக்கிசல தடவுங்க. இ ்தத ்

வதலத்வத மூக்குத் தண்டிலும் சபோட்டிலும் தடவுங்க;  ோன் மூணு  ோள் 

கழிஞ்சு ைருகிநறன்” என்று மரு ்துக்குக் வகயில் ஒரு ரூபோய் ைோங்கிக் 

சகோண்டு சைளிநயறினோன். 

“போத்துப் போத்து,  ல்ல வைத்தியவனத் நதடிப் புடிெெ்ோ ்திய; போல் கஞ்சிெ ்

ெோப்பிடணுமோம்; ஆய்!  ோன் என்ன கோெெ்க்கோரியோ? ஒடம்பிநல 

சபலகீனம் இருக்கிறசதக் கண்டுபிடிக்க வைத்தியனோ ைரணும்? 
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மனுெோன்னோ மயக்கம் ைோறதில்வலயோ! ை ்தோ, ை ்த ைளியோப் நபோகுது” 

என்றோள் செல்லம்மோள். 

இ ்தெ ்ெமயத்தில் சைளியில், “ஐயோ, ஐயோ!” என்று ஒரு குரல் நகட்டது. 

“என்ன, முனுெோமியோ! உள்நள ைோ. ஏன் ைரநலன்னு நகடட்ு 

விட்டோகளோக்கும். வீட்டிநல அம்மோவுக்கு உடம்பு குணமில்நல; ந த்துத் 

தப்பினது மறு பிவழப்பு;  ோவளக்கு முடிஞ்ெோ ைருகிநறன் என்று செோல்லு. 

முனிெோமி,  ீ எனக்கு ஒரு கோரியம் செய்ைோயோ? அ ்த எதிரெ் ்ெரகத்திநல 

ஒரு மோடட்ுத் சதோழுைம் இருக்குது போரு; அங்நக போல்கோர  ோயுடு 

இருப்போர.்  ோன் சகோஞ்ெம் கூப்பிட்நடன் என்று கூட்டிக்சகோண்டு ைோ” 

என்று அனுப்பினோர.் 

“என் நபரிநல பளிசயப் நபோடட்ுக் கவடக்குப் நபோகோநம இருக்க 

நைண்டோம். நபோய்ெ ் ெம்பளப் பணத்சத ைோங்கிக்கிடட்ு ைோருங்க” 

என்றோள் செல்லம்மோள். 

“அசடநட! மற ்நத நபோயிட்நடன். ந த்துப் சபோடவை எடுத்தோ ்து 

ைெந்ென்; உனக்கு எது புடிெச்ிருக்கு போரு. நைண்டோதசதக் குடுத்து 

அனுப்பிடலோம்” என்று மூடவ்டவய எடுத்து ை ்து வைத்தோர ்பிரம ோயகம் 

பிள்வள. 

“விடியன்வனநய மூடவ்டவயப் போத்நதன்; நகக்கணும்னு ச னெந்ென்; 

மற ்நத நபோெச்ு” என்று கூறிக்சகோண்நட மூடவ்டயிலிரு ்த மூன்று 

புவடவைகவளயும் புரட்டிப் புரட்டிப் போரத்்தோள். 

“எனக்கு இ ்தப் பெவ்ெதோன் புடிெச்ிருக்கு; என்ன சைவலயோம்?” என்றோள். 
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“அசதப்பத்தி ஒனக்சகன்ன? புடிெெ்சத எடுத்துக்நகோ” என்று பெவ்ெப் 

புவடவைவய எடுத்து அலமோரியில் வைத்துவிடட்ு, மற்ற இரண்வடயும் 

மூடவ்டயோகக் கடட்ிெ ்சுைநரோத்தில் வைத்தோர.் 

“கண்டமோனிக்குக் கோசெெ ் செலவு பண்ணிப்புடட்ு, பின்னோநல 

கண்வணத் தள்ளிக்கிடட்ு  ிக்கோதிய.  ோன் இப்பநை செோல்லிப் பிட்நடன்” 

என்று கண்டிப்புப் பண்ணினோள் செல்லம்மோள். 

ை ்த போல்கோர  ோயுடுவிடம் மூன்று தினங்களுக்குெ ் சுத்தமோன 

பசும்போலுக்கு ஏற்போடு செய்துவிடட்ு, கவட முதலோளியிடம் தோம் 

நகட்டதோக ரூ.15 ைோங்கி ைரும்படியும், நெவல மூடவ்டவயெ ்நெரப்்பித்து 

விடும்படியும் முனிெோமியிடம் செோல்லியனுப்பினோர.் 

அன்று போயில் தவல ெோய்க்க ஆரம்பித்ததிலிரு ்து செல்லம்மோளுக்கு 

உடம்பு நமோெமோகிக் சகோண்நட நபோயிற்று. க்ஷீணம் அதிகமோயிற்று. 

மத்தியோன்னம் அைவளக் கைனித்துெ ் சுெர்ுவஷ செய்ததன் பயனோக, 

அடுப்பில் கிட ்த போல் கஞ்சி, பவெ மோதிரிக் குளு குளு என்றோகிவிட, 

பிரம ோயகம் பிள்வள அதில் சை ் ீவர விடட்ுக் கலக்கி அைளுக்குக் 

சகோடுக்க முயன்றோர.் பலவீனத்தினோல் அநரோசிகம் அதிகமோகிவிடநை 

உடநன ைோ ்தி எடுத்து விட்டது. ஆனோல் குமட்டல்  ிற்கவில்வல. 

செல்லம்மோள்  ிவனத்து  ிவனத்து ைோயிசலடுக்க ஆரம்பித்தோள். உடல் 

தளரெ்ச்ி மிகு ்துவிட, மறுபடியும் பவழய நகோளோறுகள் தவல தூக்க 

ஆரம்பித்தன. 

அருகில் இரு ்து சகோண்டு கோவலயும் வகவயயும் பிடித்துப் பிடித்துக் 

வக ஓய் ்ததுதோன் மிெெ்ம். பகல் மூன்று மணிக்சகல்லோம் நெோரவ்ு 
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நமலீட்டோல் செல்லம்மோள் மயங்கிக் கிட ்தோள். செத்துப் நபோய் 

விடுநைோநமோ என்ற பயம் அைளுக்கு ஏற்பட்டது. ஒை்சைோரு ெமயங்களில் 

மூக்கும் வகயும் குரக்கு ைலித்து இழுத்து ைோங்க ஆரம்பித்தன. 

“எனக்கு என்னநைோ ஒரு மோதிரியோக ைருது, நைசறோரு வைத்தியவனப் 

போரத்்தோல் நதைவல” என்றோள் செல்லம்மோள். 

“உடம்பு தளர ்்திருப்பதோல் இப்படி இருக்கிறது. செோல்லுகிறபடி, ஆடோசம 

அெங்கோசம படுத்துக் கிட ்தோத்தோநன! பயப்பட நைண்டோம்; எல்லோம் 

ெரியோகப் நபோயிடும்” என்றோர ்பிரம ோயகம் பிள்வள. 

அைருக்கும் உள்ளுக்குள் ெற்று விபரீதமோகப் பட்டது. “சகோஞ்ெ ந ரத்தில் 

போல்கோரன் ைருைோன். போவல ைோங்கி வைத்துவிடட்ு டோக்டவரக் 

கூப்பிடட்ுக்சகோண்டு ைருகிநறன். குன்னத்தூர ்அத்வதசய ைரெச்ெோல்லிக் 

கோயிதம் எழுதட்டோ?” என்றோர.் 

“எளுதி என்னத்துக்கு? அைளோநல இ ்தத் தூரோ சதோவலக்குத ்

தன்ன ்தனியோ ை ்துக்கிட முடியுமோ? சகோஞ்ெம் கருப்பட்டிக் கோப்பி 

சுடெச்ுடப் நபோடட்ுத் தோரியளோ? இ ்த ைோ ்தியோைது செத்சத  ிக்கும்” 

என்று செோல்லிவிடட்ுெ ்ெற்று கண்வண மூடினோள். 

“இ ்த மோங்சகோடவ்டத் துண்சடக் சகோஞ்ெம் ைோயிநல ஒதுக்கிக்நகோ; 

 ோன் கோப்பி நபோடட்ுத் தோநரன்” என்று அடுப்பங்கவரக்குெ ்சென்றோர.் 

அைர ்அடுப்வபப் பிரித்துவிடட்ு அனலில் ெற்று சை ் ீர ்இடலோம் என்று 

தைவலத் தண்ணீவர அடுப்நபற்றும்நபோது போல்கோரனும் ை ்தோன். 
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கருப்பட்டிக் கோப்பிவயெ ்செல்லம்மோள் அருகில் வைத்துவிடட்ுப் போவலக் 

கோய்ெச்ி ஒரு போத்திரத்தில் ஊற்றி வைத்துவிடட்ு, “ ோன் நபோய் டோக்டவரக் 

கூட்டிக்சகோண்டு ைருகிநறன்” என்று சைளிநய புறப்பட்டோர.் 

“சுருங்க ை ்து நெருங்க; எனக்கு ஒருபடியோ ைருது” என்று மூடிய 

கண்கவளத் திறக்கோதபடி செோன்னோள் செல்லம்மோள். அை்ைளவு தளரெ்ச்ி. 

சைளிக்கதவு கிறீெச்ிடட்ு, பிரம ோயகம் பிள்வள புறப்படட்ுவிட்டவத 

அறிவித்தது. 

அைர ் திரும்பி ைரும்நபோது சபோழுது கருக்கிவிட்டது. எைநரோ ஓர ்

ஒன்றவரயணோ எல்.எம்.பி.யின் வீடட்ு ைோெலில் அைரது ைருவகக்கோகக் 

கோத்துக் கோத்து  ின்றோர.் அைரும் ைருைதோகக் கோணவில்வல. கைவல, 

கற்பவனயோல் பல மடங்கு சபருகித் நதோன்ற,  ிவலவமயும் விலோெமும் 

சதரிவித்து, உடநன ைரும்படி சகஞ்சிக் கடுதோசி எழுதிவைத்துவிடட்ு 

வீடட்ுக்குத் திரும்பி ை ்தோர.் 

கதவைத் திற ்துசகோண்டு உள்நள நுவழ ்ததும் அைர ் கண்ட கோட்சி 

திடுக்கிட வைத்தது. செல்லம்மோள் முற்றத்தில் மயங்கிக் கிட ்தோள். ெற்று 

முன் குடித்த கோப்பி ைோ ்திசயடுத்துெ ்சிதறிக் கிட ்தது. 

அைெர அைெரமோக விளக்வக ஏற்றினோர.் சை ் ீவர எடுத்து ை ்து அைள் 

நமல் சிதறிக் கிட ்த குமட்டல்கவளக் கழுவி, அைவளத் தூக்கிை ்து 

படுக்வகயில் கிடத்தினோர.் 

வைத்தியன் சகோடுத்துவிடட்ுெ ் சென்ற செ ்தூரத்வதத் நதனில் குழப்பி 

 ோக்கில் தடவினோர.் மூக்கிலும், கோல் வககளிலும் வதலத்வதத ்

தடவினோர.் பிரக்வஞ ைரவில்வல. மூெச்ு இவழநயோடிக்சகோண்டிரு ்தது. 
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மீண்டும் வதலதவ்தெ ் ெற்றுத் தோரோளமோகவிடட்ு உடலில் நதய்த்து 

மயக்கம் சதளிவிக்க முயன்றுசகோண்டிரு ்தோர.் 

அெெ்மயம் சைளிநய ஒரு ரிக்ஷோ ை ்து  ின்றது. “ஸோர!் உள்நள யோர ்

இருக்கிறது?” என்று குரல் சகோடுத்துக் சகோண்நட வகப்சபட்டியும் 

ைறுவமயுமோக டோக்டர ்உள்நள ை ்தோர.் 

“ ல்ல ெமயத்தில் ை ்தீரக்வளயோ!” என்று செோல்லிக்சகோண்நட அைவர 

ைரநைற்றோர ்பிரம ோயகம் பிள்வள. 

“இப்நபோ என்ன?” என்றபடிநய அருகில் ை ்து உட்கோர ்்து வகவயப் 

பிடித்துப் போரத்்தோர.் ைோவயத் திறக்க முயன்றோர.் பல் கிட்டிவிட்டிரு ்தது. 

“ஒரு ச ருப்புப் சபட்டி இரு ்தோக் சகோண்டு ைோருங்க; ஊசி குத்தணும்” 

என்றோர.் 

பிரம ோயகம் பிள்வள அருகில் மோடத்தில் இருக்கும் ச ருப்புப் சபட்டிவய 

மற ்துவிடட்ு அடுப்பங்கவரக்கு ஓடினோர.் அைரது ைருவகக்கோகக் 

கோத்திருப்பதற்கோக நமோடட்ுைவளவயப் போரக்்க முயன்ற டோக்டரின் 

கண்களுக்கு மோடத்து ச ருப்புப் சபட்டி சதரி ்தது. எடுத்து ‘ஸ்பிரிட்’ 

விளக்வக ஏற்றி மரு ்து குத்தும் ஊசிவய ச ருப்பில் சுடவைத்துெ ்

சுத்தப்படுத்தினோர.் வகயில் ச ருப்புப் சபட்டியுடன் அெடு ைழிய 

நைரவ்ை ைழிய  ின்று சகோண்டிரு ்த பிரம ோயகம் பிள்வளயிடம், இடது 

வகவயெ ் ெற்று விளக்கருகில் தூக்கிப் பிடித்துக் சகோள்ளும்படி 

செோல்லிவிடட்ு, மரு ்வதக் குத்தி ஏற்றினோர.் இரண்சடோரு வி ோடிகள் 

இருைரும் அைவளநய போரத்்துக் சகோண்டிரு ்தோரக்ள். 
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செல்லம்மோள் சிணுங்க ஆரம்பித்தோள். 

டோக்டர ் சமதுைோகத் தம்முவடய கருவிகவள எடுத்துப் சபட்டியில் 

வைத்தோர.் “சகோஞ்ெம் சீயக்கோய்ப் சபோடி இரு ்தோல் சகோடுங்நகோ” என்று 

நகட்டோர.் பிரம ோயகம் பிள்வள நைட்டி துவைக்கும் சைள்வளெ ்

ெவுக்கோரக் கட்டிவயக் சகோடுக்க, சமௌனமோகக் வக கழுவிவிடட்ு, 

“தூங்குகிறோப் நபோலிருக்கிறது. எழுப்ப நைண்டோம். எழு ்தோல் போல் 

மடட்ும் சகோடுங்கள்; இம்மோதிரிக் நகஸ்கள் வீட்டில் வைத்திருப்பது 

ெவுகரியக் குவறெெ்ல் ஐயோ; ஆஸ்பத்திரிதோன்  ல்லது” என்று 

கூறிக்சகோண்நட சபட்டிவயத் தூக்கிக் சகோண்டு எழு ்து  ட ்தோர.் 

முன் சதோடர ்்த பிள்வள, “எப்படி இருக்கிறது?” என்று வி யமோகக் நகடக், 

“இப்சபோழுது ஒன்றும் செோல்லுைதற்கில்வல. எதற்கும்  ோவள கோவல 

ை ்து என்னிடம் எப்படி இருக்கிறது என்று செோல்லுங்கள்; பிறகு 

போரப்்நபோம்; இ ்த ரிக்ஷோக்கோரனுக்கு ஒரு  ோலணோ சகோடுங்கள்” என்று 

செோல்லிக் சகோண்நட ைண்டியில் ஏறிக்சகோண்டோர.் மடியிலிரு ்த 

சில்லவற மனித மோட்டின் மடிக்கு மோறியது. ரிக்ஷோ செல்லுைவதப் 

போரத்்து  ின்றுவிட்டு உள்நள திரும்பினோர.் 

செல்லம்மோள் தூங்கிக்சகோண்டிரு ்தோள். 

பிரம ோயகம் பிள்வள ஓவெப்படோமல் அருகில் ை ்து உடக்ோர ்்து 

அைவளநய போரத்்துக் சகோண்டிரு ்தோர.் சதோட்டோல் விழித்து விடுைோநளோ 

என்ற அெெ்ம். 

அைளுவடய ச ஞ்சின் நமல் ஓர ் ஈ ை ்து உடக்ோர ்்தது. சமன்வமயோன 

துணியின் நமல் அதற்கு உடக்ோர ்்திருக்கப் பிரியம் இல்வல. மறுபடியும் 
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பற ்து ைட்டமிடட்ு, அைளது உள்ளங்வகயில் உடக்ோர ்்தது. மறுபடியும் 

பற ்து, எங்கு அமரை்து என்று பிடிபடோதது நபோல ைட்டமிடட்ுப் பற ்தது. 

கவடசியோக அைளுவடய உதட்டின் நமல் உடக்ோர ்்தது. 

“தூ தூ” என்று துப்பிக்சகோண்டு உதடவ்டப் புறங்வகயோல் நதய்த்தபடி 

செல்லம்மோள் விழித்துக் சகோண்டோள். 

ெற்று ந ரம் அைவரநய உற்றுப் போரத்்துக் சகோண்டிரு ்தோள். 

“உங்களுக்குக் சகோஞ்ெங்கூட இரக்கநம இல்வல. என்வன இப்படிப் 

நபோடட்ுடட்ுப் நபோயிட்டியநள” என்று கடி ்து சகோண்டோள். 

“ ோன் இல்லோமலிருக்கப்நபோ  ீ ஏ ்திரிெச்ு  டமோடலோமோ?” என்று 

செோல்லிக்சகோண்நட அைள் கன்னத்வதத் தடவிக்சகோடுத்தோர.் 

“ ோன் செத்துத்தோன் நபோநைன் நபோலிருக்கு; வீணோத் தடபுடல் 

பண்ணோதிய” என்று செோல்லிவிடட்ுக் கண்வண மூடினோள். 

“உடம்பில் தளரெ்ச்ியோக இருக்கிறதோல் தோன் அப்படித் நதோணுது; கோவலப் 

பிடிக்கட்டோ?” என்று சமதுைோகத் தடவிக்சகோடுத்தோர.் 

“அப்போடோ! நமசலல்லோம் ைலிக்குது. உள்ளுக்குள்நள ஜில்லுன்னு ைருது. 

என் வகவயப் புடிெச்ிக்கிடட்ுப் பக்கத்திநலநய இருங்க” என்று அைர ்

வகவயெ ்செல்லம்மோள் தன் இரண்டு வககளோலும் பிடித்துக் சகோண்டு 

கண்கவள மூடிக் சகோண்டோள். 

ெற்று ந ரம் நபெோமல் இரு ்துவிடட்ு, “அம்வமசயப் போக்கணும் நபோல 

இருக்கு” என்று கண்கவளத் திறக்கோமநல செோன்னோள். 
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“ ோவளக்கு உடநன ைரும்படி த ்தி சகோடுத்தோப் நபோகுது; அதுக்சகன்ன 

பிரமோதம்?” என்றோர ்பிள்வள. அைருக்குப் பயம் தட்டியது. பிரக்வஞ தடம் 

புரண்டுவிட்டதோ? 

“ஊம், துடச்ட வீணோக்க நைண்டோம். கடுதோசி நபோடட்ோல் நபோதும். அை 

எங்சக ைரப்நபோறோ?  ோவளக்கோைது  ீங்க கவடக்குப் நபோங்க” என்றோள் 

செல்லம்மோள். 

“ ீ சகோஞ்ெம் மனசெ அலட்டிக்கோநம படுத்துக்நகோ” என்று 

செோல்லிக்சகோண்நட அைள் வகப்பிடிப்பிலிரு ்து ைலது வகவய 

விடுவித்துக்சகோண்டு ச ற்றிவயத் தடவிக் சகோடுத்தோர.் 

“ைலிக்குது. தோகமோக இருக்கு, சகோஞ்ெம் சை ் ி” என்றோள். 

“சை ் ி ையத்வதப் சபரடட்ும்; இப்ப ்தோநன ைோ ்திசயடுத்தது?” என்றோர.் 

சமதுைோக அைள் வககள் இரண்வடயும் பிடித்துக் சகோண்டு முகத்வதநய 

போரத்்துக் சகோண்டிரு ்தோர.் செல்லம்மோளுக்குக் கோவலயிலிரு ்த 

முகப்சபோலிவு மங்கிவிட்டது. உதடுகள் ெற்று  ீலம் போரித்துவிட்டன. 

அடிக்கடி ைறட்சிவயத் தவிரக்்க உதடவ்ட  க்கிக் சகோண்டோள். 

“ச ஞ்சில் என்னமோநைோ படபடசைன்று அடிக்குது” என்றோள் மறுபடியும். 

“எல்லோம் தளரெ்ச்ியின் நகோளோறுதோன்; பயப்படோநத” என்று ச ஞ்வெத ்

தடவிக்சகோடுத்தோர.் 

ஒரு வி ோடி கழித்து, “பசிக்குது; போவலத் தோருங்க.  ோன் தூங்குநதன்” 

என்றோள் செல்லம்மோள். 
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“இநதோ எடுத்து ைோநரன்” என்று உள்நள ஓடிெ ் சென்றோர ் பிரம ோயகம் 

பிள்வள. போல் திவற ்து நபோயிரு ்தது. அைருக்குத் திக்சகன்றது. 

மோடத்திநல உலர ்்துநபோன எலுமிெெ்ம்பழம் இரு ்தது. அவத எடுத்து 

சை ் ீரில் பிழி ்து ெரக்்கவரயிடட்ு அைளருகில் சகோண்டுை ்து வைத்துக் 

சகோண்டு உடக்ோர ்்தோர.் ெற்று ந ரம் சூடோன போனகத்வதக் குடிக்கும் 

பக்குைத்துக்கு ஆற்றினோர.் 

“செல்லம்மோ!” என்று சமதுைோகக் கூப்பிட்டோர.் 

பதில் இல்வல. மூெச்ு  ிதோனமோக ை ்து சகோண்டிரு ்தது. 

“செல்லம்மோ, போல் சதவரஞ்சு நபோெச்ு; போனகம் தோநரன். குடிெச்ுப்புடட்ுத ்

தூங்கு” என்றோர.் 

“ஆகடட்ும்” என்பது நபோல அைள் சமதுைோக அவெத்தோள். 

சிறு தம்ளரில் ஊற்றி சமதுைோக ைோயில் ஊற்றினோர.் இரண்டு மடக்குக் 

குடித்துவிடட்ுத் தவலவய அவெத்துவிட்டோள். 

“ஏன், சைளக்வக…” விக்கலுடன் உடல் குலுங்கியது. ச ஞ்சு விம்மி 

அமர ்்தது. கோலும் வகயும் சைட்டி ைோங்கின. 

அதிரெ்ச்ி ஓய் ்ததும் பிள்வள போனகத்வதக் சகோடுதத்ோர.் அது 

இருபுறமும் ைழி ்துவிட்டது. 

போத்திரத்வத சமதுைோக வைத்துவிடட்ுத் சதோடட்ுப் போரத்்தோர.் 

உடல்தோன் இரு ்தது. 
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வைத்த வகவய மோற்றோமல் பூதோகோரமோகெ ் சுைரில் விழு ்த தமது 

ெோவயவயப் போரத்்தோர.் அதன் வககள் செல்லம்மோள் ச ஞ்வெத ்

நதோண்டி உயிவரப் பிடுங்குைனநபோல் இரு ்தன. 

சித்த வைத்தியன் சகோடுத்த மரு ்தில் மிஞ்சிக் கிட ்தைற்வற உடம்பில் 

பிரநயோகித்துப் போரத்்தோர.் “இனிநமல் ஆைது ஒன்றுமில்வல” என்பது 

சதரி ்தும் தவிடட்ு ஒற்றடம் சகோடுத்துப் போரத்்தோர.் 

அைரது ச ற்றியின் வியரவ்ை அ ்த உடலின் கண் இவமயில் செோட்டியது. 

அவரக்கண் நபோடட்ிரு ்த அவத  ன்றோக மூடினோர.் குரக்குைலி இழுத்த 

கோவல  ிமிரத்்திக் கிடத்தினோர.் வககவள ச ஞ்சில் மடித்து வைத்தோர.் 

அருகில் உடக்ோர ்்திரு ்தைர ்பிரக்வஞயில் தளதளசைன்று சகோதிக்கும் 

சை ் ீரின் அவழப்புக் நகட்டது. 

உள்நள சென்று செல்லம்மோள் எப்நபோதும் குளிக்கும் பருைத்துக்குப் 

பக்குைப்படுத்தினோர.் 

உடவல எடுத்து ை ்தோர.் “செல்லம்மோள் இை்ைளவு கனமில்வலநய; 

என்னமோக் கனக்கிறது!” என்று எண்ணமிட்டோர.் 

தவல ைெப்படோமல் ெரி ்து ெரி ்து விழு ்தது. 

கீநழ உடக்ோரவைத்து,  ின்று தமது முழங்கோலில் ெோய்த்து வைத்துத் 

தைவலத் தண்ணீர ் முழுைவதயும் விடட்ுக் குளிப்போட்டினோர.் மஞ்ெள் 

இருக்குமிடம் சதரியோததனோல் அதற்கு ைெதி இல்லோமற் நபோய்விட்டது. 

நமல்துணிவய வைத்து உடவலத் துைட்டினோர.் 
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மீண்டும் எடுத்துக் சகோண்டு ை ்து படுக்வகயில் கிடதத்ினோர.் அைளுக்கு 

என ைோங்கிய பெவ்ெப் புடவைவய அ ்த உடலில் சுற்றிக் கட்டப்பட்டது. 

ச ற்றியில் விபூதியும் குங்குமமும் இட்டோர.் தவலமோட்டினருகில் 

குத்துவிளக்வக ஏற்றிவைத்தோர.் எப்சபோழுநதோ ஒரு ெரஸ்ைதி பூவஜக்கு 

ைோங்கின ெோம்பிரோணி ஞோபகம் ை ்தது. கனல் எடுத்து ை ்து வைத்துப் 

சபோடிவயத் தூவினோர.்  ிவற  ோழி வைத்தோர.் 

செல்லம்மோள் உடம்புக்குெ ் செய்யநைண்டிய பவித்திரமோன 

பணிவிவடகவளெ ்செய்து முடித்துவிடட்ு அவதநய போரத்்து  ின்றோர.் 

கூடத்தில் மூெச்ுத் திணறுைது நபோல் இரு ்தது. சைளிைோெலுக்கு ை ்து 

சதருவில் இறங்கி  ின்றோர.் 

ஊசிக் கோற்று அைர ்உடம்வப ைருடியது. 

ைோனத்திநல சதறிசகடட்ுெ ்சிதறிக் கிட ்த  ட்ெத்திரங்களில் திரிெங்குக் 

கிரகமண்டலம் அைர ் கண்ணில் பட்டது. அைருக்கு ைோன ெோஸ்திரம் 

சதரியோது. ெங்கு மண்டலத்தின் கோல், தூரத்தில் சதரி ்த கறுப்பு ஊசிக் 

நகோபுரத்தில் மோட்டிக் சகோண்டு அஸ்தமிக்கநைோ உதயமோகநைோ 

முடியோமல் தவித்தது. 

அருகில், “ஐயோ!” என்றோன் முனிெோமி. 

“முதலோளி குடுத்தோங்க” என்று ந ோடட்ுகவள  ீட்டினோன்; “அம்மோவுக்கு 

எப்படி இருக்கு?” என்றோன். 
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“அம்மோ தைறிப் நபோயிட்டோங்க.  ீ இ ்த ந ோடவ்ட ைெச்ுக்க; ஒரு த ்தி 

எளுதித் தோநரன். அசதக் குடுத்துப்புடட்ு, முதலோளி ஐயோ வீட்டிநல 

செோல்லு. ைரும்நபோது அம்பட்டனுக்கும் செோல்லிவிடட்ு ைோ” என்றோர.் 

 ிதோனமோகநை நபசினோர;் குரலில் உவளெெ்ல் சதோனிக்கவில்வல. 

பிரமித்துப்நபோன முனிெோமி த ்தி சகோடுக்க ஓடினோன். 

பிரம ோயகம் பிள்வள உள்நள திரும்பி ை ்து உடக்ோர ்்தோர.் கனலில் 

மீண்டும் சகோஞ்ெம் ெோம்பிரோணிவயத் தூவினோர.் 

அ ்த ஈ மறுபடியும் அ ்த உடலின் முகத்தில் ைட்டமிடட்ு உடக்ோர ்்தது. 

பிரம ோயகம் பிள்வள அவத உடக்ோரவிடோமல் விரடட்ுைதற்கு விசிறியோல் 

சமதுைோக வீசிக்சகோண்நட இரு ்தோர.் 

அதிகோவலயில், மனசில் ைருத்தமில்லோமல், பிலோக்கணம் சதோடுக்கும் 

ஒரு சபண்ணின் அழுவகயில் சைளிப்பட்ட நைஷத்வத மவறப்பதற்கு 

சைளியில் இரடவ்டெ ்ெங்கு பிலோக்கணம் சதோடுத்தது. 
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ககாபாலை்ைங்காரின் ைமனவி 

மணிக்சகோடி, 09121934 

1 

(போரதியோர ் தமது ெ ்திரிவக என்ற  ோைலிநல, நகோபோல 

அய்யங்கோருக்கும், வீநரெலிங்கம் ப ்துலு வீடட்ுப் பணிப் சபண்ணோகிய 

மீனோட்சிக்கும் பிரம்ம ெமோஜத்தில்  ட ்த கலப்பு மணத்வத 

ைருணித்திருக்கிறோர.் கவதயின் நபோக்கு ‘கண்டதும் கோதல்’ என்ற 

நகோபோல அய்யங்கோரின் இலட்சியத்துடன் ஏன் பிரவம என்றும் கூறலோம் 

முடிைவடகிறது. முடிவு சபறோத இரண்டோைது போகத்தில் ைருணிப்போநரோ, 

என்னநைோ? மனிதன், ‘கோதல் சபண்ணின் கவடக்கண் பணியிநல’ 

அனவல விழுங்கலோம், புளித்த குழம்வபயும் குவழ ்த நெோற்வறயும் 

உண்ணெ ் ெம்மதிப்போநனோ என்னநைோ? பின் கவதவய என் நபோக்கில் 

எழுதுகிநறன். போரதியின் நபோக்கு இப்படித்தோன் இரு ்திருக்க நைண்டும் 

என்பதில்வல) 

சடப்டி கசலக்டர ் நகோபோலய்யங்கோர ் தமது மவனவி மீனோட்சிவய 

யவழத்துக் சகோண்டு தஞ்வெக்கு ை ்து ஒரு மோத கோலமோகிறது. ஊரில் 

எல்லோம் பரபரப்பு, ஒநர நபெச்ு, நகோபோலய்யங்கோர ் இவடெச்ிவயக் 

கலியோணம் செய்து சகோண்டோர ் என்பதுதோன். எல்லோம் கிசுகிசு என்ற 

நபெச்ு. எதிரில் நபெ முடியுமோ? அதுவும் அ ்தக் கோலத்தில்; அதுவும் 

தஞ்ெோவூரில். சிலர ்நபோயும் நபோயும் இவடெச்ிதோனோ அகப்பட்டோள் என்று 

நபசிக் சகோண்டோரக்ள். படியோதைரக்ள், யோநரோ இவடெச்ிவய இழுத்து 

ை ்து வைப்போக வைத்திருக்கிறோர ் என்று அபிப்பிரோயப்பட்டோரக்ள். 
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ஆனோல் பத்திரிவககளில் பிரசுரமோன் செய்தி என்பதோல் நைறு 

ைழியின்றி  ம்பிக் சகோண்டோரக்ள். பியூன்களுக்கு அய்யங்கோர ்என்றோல் 

சிறிது இளக்கோரம்; அைர ்முதுகுப்புறம் சிரிப்போரக்ள். 

இை்ைளவும் நகோபோலய்யங்கோருக்குத் சதரியோது. அதோைது சதரிய 

ெ ்தரப்்பம் வைத்துக் சகோள்ளவில்வல. வீட்டிநல மீனோட்சிக்குப் படிப்புெ ்

செோல்லிக்சகோடுக்க ஒரு கிறிஸ்துை உபோத்தினி. முன்பிரு ்த பிரோமணப் 

பரிெோரகன் செோல்லிக் சகோள்ளோமல் ஓடிவிட்டோன். ஒரு  ோள் மீனோட்சி 

ெவமத்தோள். அதோைது அைள் குலோெோரப்படி ெவமத்தோள். 

லைங்கப்படவ்ட, சபருஞ்சீரகம் இத்தியோதி சபோருள்களுடன் தன் 

வகப்போகமோக மிகு ்த ஜோக்கிரவதயுடன் வைத்திரு ்தோள். 

நகோபோலய்யங்கோர ் குடிகோரர ் தோன்; ஆனோல் மோமிெ படெ்ணியல்ல. 

மீனோளின் கண்கவளப் போரத்்துக் சகோண்டு இரண்டு கைளம் ைோயில் 

நபோட்டோர.் அை்ைளவுதோன். குடவலப் பிடுங்கியது நபோல் ஓங்கரித்து 

ைோ ்தி எடுத்தோர.் மோமிெ உணவின் போகம் என்ற  ிவனப்பில் ஏற்பட்டது. 

மீனோள் பதறித் தன் கணைன் தவலவயத் தோங்கினோள். 

நகோபோலய்யங்கோர ் நபோஜனப் பிரியர.் பசி கோதவல சைன்றது. அைவள 

உதறித ்தள்ளிவிடட்ு சைளிநய சென்று நெைகவனக் கூப்பிடட்ு, பிரோமண 

குமோஸ்தோைெம் ந ோட்டலில் இரு ்து ெோப்போடு தருவித்தோர.் 

நபோஜனமோன பிறகுதோன் நகோபோலய்யங்கோருக்குத் தமது கோதல் 

திரும்பியும் ை ்தது. 

“மீனோ” என்று கூப்பிடட்ுக்சகோண்டு உள்நள ை ்தோர.் 
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“ெோமீ” என்று எழு ்தோள் மூவலயில் உடக்ோர ்்திரு ்த கோதலி. அைள் 

கண்களில் இரண்டு துளிகள் அைரக்ள் இருைருக்கும் இவடநய இருக்கும் 

அகழிவய எடுத்துக் கோண்பித்தது. 

மீனோட்சி பணிப்சபண்; அதிலும் பய ்த சபண். மருண்ட போரவ்ை. 

கணைன் என்ற ஸ்தோனத்தில் அைவர வைக்கவில்வல. தனது சதய்ைம் 

என்ற ஸ்தோனத்தில், அதோைது தனக்கு எட்டோத ஒரு ஸ்தோனத்தில் இருக்கும் 

ஒரு இலட்சியம் என்று கருதியைள். எட்டோதது என்ற  ிவனப்பில் பிற ்த 

பயம் கணைன் இஷ்டப்படி  டக்கத் தூண்டியநதயல்லோது அைரிடம் 

தன்வன மற ்த போெம், லயம் பிறப்பித்தநத கிவடயோது. 

“என்ன மீனோ! உனக்கு எத்தவன தரம் அப்படிக் கூப்பிடக் கூடோது என்று 

செோல்லியிருக்கிநறன். கண்ணோ! இப்படி ைோ! என்ன இப்படி கறிக்குழம்பு 

வைத்தோய்?” என்றோர.் 

“இல்லிங்கநள, இப்படித்தோன் எங்க வீட்டிநல பருப்புக் சகோளம்பு 

வைப்போங்க” என்றோள். 

“அவத அப்சபோழுநத செோல்லி இருக்கக் கூடோதோ? ந ோட்டலில் ெோப்போடு 

எடுத்து ைரெ ்செோன்னோல் நபோகிறது. அது கிடக்கடட்ும். இப்படி ைோ!” 

அைவள ஆரத்தழுவி தமது மடிமீதிருத்தி முத்தங்கவளெ ் செோரி ்தோர.் 

மீனோள் செயலற்ற போவைநபோல் இடங்சகோடுத்தோள். கணைன், கசலக்டர ்

என்ற பயம். அைர ்இஷ்டம் நபோல் இருக்க நைண்டும் என்பதில் ஏற்பட்ட 

பயம். 

“என்ன மீனோ!  ீ ஒரு முத்தமிடு.” 
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மீனோள் தயங்கினோள். ஒரு பய ்த முத்தம் நகோபோலய்யங்கோரின் 

கன்னத்வத ஸ்பரிசித்தது. 

“என்ன மீனோ, இன்னும் பயமோ? உன் பயத்வதப் நபோக்குகிநறன் போர,் 

உனக்கு இரத்தநம இல்வலநய. இ ்த மரு ்வத குடி” என்று ஒரு கிளோசில் 

ஒயிவன ஊற்றிக் சகோடுதத்ோர.் குடித்தோள். சிறிது இனிப்பும் கோரமும் 

தோன் சதரி ்தது. மறு  ிமிஷம் உடல் பூரோைோகவும் ஏநதோ ஒன்று பரவுைது 

நபோல் பட்டது. 

“என்னமோக இருக்கிறது?” 

“சகோஞ்ெம் இனிெச்ுக்கிடட்ு கோரமோ இரு ்துெச்ு. என்னநமோ மோதிரியோ 

இருக்குநத?” 

“என்னமோக இருக்கிறது?” 

“ ல்லோத்தோன் இருக்குது” என்றோள். 

அைளும் ைோலிபப் சபண்தோநன. அதுவும் ஒயின் உதவியும் கூட 

இருக்கும்சபோழுது அன்று சிறிது பயத்வத மற ்தோள். அன்று அைளுக்குக் 

நகோபோலய்யங்கோரின் மீது ஏற்பட்ட போெம், ைோலிபத்தின் கூறு. 

நகோபோலய்யங்கோர ்மீனோ தன்வனக் கோதலிப்பதோக எண்ணி மகிழ் ்தோர.் 

2 

நகோபோலய்யங்கோர ் சிறிது கஷ்டப்படட்ு ஒரு பிரோமணப் பரிெோரகவன 

 ியமித்தோர.் ெம்பளம் இருபத்வத ்து ரூபோய் என்ற ஆவெயும், கசலக்டர ்
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அய்யங்கோர ் என்ற பயமும் இரு ்தோல் ஒரு ஏவழப் பிரோமணன் 

அகப்படோமலோ நபோகிறோன்? 

ஆனோல் கசலக்டருக்கும் பரிெோரகனுக்கும் ஒரு ெமரெ ஒப்ப ்தம். 

நகோபோலய்யங்கோர ் தஞ்வெ ஜில்லோவிற்குப் பூரோைோகவும் 

எநதெெ்ோதிகோரியோக இருப்பது என்றும், ெமயலவறவயப் 

சபோறுத்தமட்டில் பரிெோரகன் சுப்புைய்யர ்தோன் எநதெெ்ோதிகோரி என்றும், 

ெமயலவறப் பக்கம் கசலக்டர ் அய்யங்கோநரோ கசலக்டர ் அம்மோநளோ 

ைரக்கூடோது, போத்திரங்கவளத ் சதோடக்கூடோது, இருைருக்கும் 

பரிமோறுைதும் ெவமயல் செய்ைதும் சுப்புவைய்யரின் நைவல என்றும் 

திட்டமோயிற்று. 

ெோப்போடட்ுப் பிரெெ்வன ஒருைோறு முடி ்ததும், நகோபோலய்யங்கோர ்தமது 

கசலக்டர ் சதோழிவலயும் கோதல் கனவையும் அனுபவிக்க முயன்றோர.் 

கசலக்டர ்நைவல பரிெெ்யமோனது. ஆனோல் கோதல்… 

மீனோளுக்குப் பயமும், நகோபோலய்யங்கோரின் மீது நமோகமும் தோன் இரு ்து 

ை ்தன. அதிலும், அைர ் பயிற்சி செய்வித்த மரு ்தில் சகோஞ்ெம் 

பிநரவமயும் விழு ்திரு ்தது. 

ஒரு ோள் ெோயங்கோலம். 

நகோபோலய்யங்கோர ் ஆபீஸிலிரு ்து ை ்து, தமது ஆங்கில நைஷத்வதக் 

கவள ்து சகோண்டிரு ்தோர.் 
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அப்சபோழுது மீனோள் அவத நைடிக்வக போரத்்துக் சகோண்டிரு ்தோள். 

அய்யங்கோர ் ‘டிரஸ்’ செய்ைவதப் போரப்்பதில் அைளுக்கு ஒரு பிநரவம. 

ஆெெ்ரியம். 

நகோபோலய்யங்கோர ் ஒரு முத்தத்வத எதிரப்ோரத்்தோர.் ஆவெ 

இரு ்தோலல்லநைோ, போெம் இரு ்தோல் அல்லநைோ? 

நகோபோலய்யங்கோருக்குெ ்சிறிது ஏமோற்றமோகவிரு ்தது. 

“மீனோ! என் நபரில் உனக்குக் கோதல் இருக்கிறதோ?” என்றோர.் 

மீனோவுக்கு அரத்்தமோகவில்வல. சிறிது தயங்கினோள். 

“அப்படிண்ணோ?” 

நகோபோலய்யங்கோருவடய ஏமோற்றம் சிறிது நகோபமோக மோறியது. 

“என் நபரில் பிரியமில்வல நபோலிருக்கிறது!” என்றோர.் 

“என்ன ெோ… என்னோங்க அப்புடிெ ் செோல்லுறிய? உங்க நமநல 

புரியமில்லோமலோ?” என்று சிரித்தோள் மீனோள். 

“ை ்து இை்ைளவு ந ரமோக ஒரு முத்தமோைது  ீயோகத் தரவில்வலநய?” 

“எங்க ஜோதியிநல அது ஒண்ணும் சகவடயோது இப்நபோ?” என்றோள். 

நகோபோலய்யங்கோருக்குெ ் சுறுக்சகன்று வதத்தது.  ல்ல கோலமோக 

சுப்புவைய்யர ் கோப்பிவயக் சகோண்டு ை ்து சகோடுக்க உள்நள 

நுவழ ்தோர.் நகோபம் அைர ்நமல் போய் ்தது. 
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“தடியோ! கோப்பிவய வைத்துவிடட்ுப் நபோ!” என்று இவர ்தோர.் 

அய்யங்கோருக்கு சகோஞ்ெம் ‘நடோஸ்’ ஜோஸ்தி நபோலிருக்கிறது என்று 

 ிவனத்துக் சகோண்டு நபோய்விட்டோர ்பரிெோரகர.் 

 ோட்களும் சைகுைோக ஓடின. நகோபோலய்யங்கோர ் ஒரு சபோம்வமக்குக் 

கோதலுயிர ் எழுப்ப பகீரதப் பிரயத்தனம் செய்துசகோண்டிருக்கிறோர.் 

இதில் நதோல்வி இயற்வகயோவகயோல் மது என்ற நமோகனோங்கியின் 

கோதல் அதிகமோக ைளர ஆரம்பித்தது. 

மீனோளுக்கு இ ்தெ ் ெோப்போடட்ுத் திட்டம் சைகு  ோட்களோகப் 

பிடிக்கவில்வல. தோன் பணிப்சபண்ணோக இருக்கும்சபோழுது நைளோ 

நைவளகளில் கிவடக்கும் பிரோமண உணவு இப்நபோது சைறுப்வபத ்

தருைது அைளுக்கு ஆெெ்ரியமோக இரு ்தது. தகப்பனோர ்வீட்டில்  டக்கும் 

ெவமயவலப் பற்றி ஏங்கைோரம்பித்தோள். தனக்குத் தோநன ெவமத்துக் 

சகோள்ள அனுமதி நகடக்ப் பயம். ஆபீஸ் பியூன் நகோபோலக்நகோனோர ்

கசலக்டர ் வீடட்ு நைவலகவளக் கைனிக்க  ியமிக்கப்பட்ட கிழைன். 

அைன் நைளோநைவளகளில் ெோப்போடு எடுத்துக் சகோண்டு ை ்து வீடட்ுத் 

திண்வணயில் ெோப்பிடும்சபோழுது அைளுக்கு  ோவில் ஜலம் ஊறும். 

வீட்டினுள் இரு ்து கண்ணீர ் விடுைோள். அைளுக்குக் குழ ்வதயுள்ளம்; 

நகடக்வும் பயம். 

நகோபோலக் நகோனோர ் அனுபைம் உள்ள கிழைன். இவத எப்படிநயோ 

குறிப்போல் உணர ்்து சகோண்டோன். ஒரு ோள் ரகஸியமோக மோமிெ உணவு 

தயோரித்து ை ்து, அைளுக்குக் சகோடுத்தோன். அைளுக்கு அைன் மீது ஒரு 
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மகளின் அன்பு ஏற்பட்டது. நகோபோலக் நகோனோருக்கு ஒரு குழ ்வதயின் 

மீது ஏற்படும் ைோத்ஸல்யம் ஏற்பட்டது. 

ரகஸியமோகக் சகோஞ்ெ  ோள் சகோடுத்து ை ்தோன். ரகஸியம் பரமநகடவ்ட 

விவளவிக்கும் என்று உணர ்்து மீனோளுக்கு ஒரு த ்திரம் கற்பித்தோன். 

அய்யங்கோர ் நபோவதயிலிருக்கும் சபோழுது மோமிெ உணவைப் 

பழக்கப்படுத்த ைழி செோல்லிக் சகோடுத்தோன். 

மீனோள் பிரோமணப் சபண் ஆைது நபோய், நகோபோலய்யங்கோர ்

இவடயனோனோர.் 

நகோபோலய்யங்கோரின் மவனவி 

3 

நகோபோலய்யங்கோர ் மோமிெப்படெ்ணியோன பிறகு சுப்புவைய்யரின் 

எநதெெ்ோதிகோரம் சதோவல ்தது. மீனோள் உண்வமயில் 

கிரகலட்சுமியோனோள். 

இரண்டு ைருஷ கோலம் அைரக்ளுக்கு சிட்டோகப் பற ்தது. மீனோளின் 

துவணக்கருவியோக நகோபோலய்யங்கோரின் நமல் ோட்டுெ ் ெரக்குகள் 

உபநயோகிக்கப்படட்ன. 

தம்பதிகள் இருைரும் அதில் ஈடுபட்டதினோல் மூப்பு என்பது ையவதக் 

கைனியோமநல ை ்தது. மீனோளின் அழகு மவற ்து அைள் ஸ்தூல 

ெரீரியோனோள். நகோபோலய்யங்கோர ் தவல  வரத்து ைழுக்வக விழு ்து 

கிழப்பருைம் எய்தினோர.் 
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இவத மறப்பதற்குக் குடி. 

ஆபீஸிற்கு நபோகுமுன் வதரியம் சகோடுக்கக் குடி. 

ை ்ததும் மீனோளின் செௌ ்தரியத்வத மறக்கக் குடி. 

இப்சபோழுது அைரக்ள் சதன்னோற்கோடட்ு ஜில்லோவில் இருக்கிறோரக்ள். 

இருைருக்கும் பங்களோ ஊருக்கு சைளியிநல. 

இரவு பத்து மணிக்கு அப்பக்கம் யோரோைது நபோனோல் கசலக்டர ்

தம்பதிகளின் ெல்லோப ைோரத்்வதகவளக் நகடக்லோம். 

“ஏ! போப்போன்!” என்று மீனோள் சகோஞ்சுைோள். 

“என்னடி எடெச்ிறுக்கி!” என்று நகோபோலய்யங்கோர ்கோதலுவர பகருைோர.் 

இருைரும் நெர ்்து சதம்மோங்கு போடுைோரக்ள். 

மீனோளின் ‘டிரிநயோ, டிரிநயோ’ போட்டில் நகோபோலய்யங்கோருக்கு அ ்த 

ஸ்தோயிகளில் பிரியமதிகம். 
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கைவுளின் பிரதிநிதி 

மணிக்சகோடி, 25.11.1934 

1 

சிற்றூர ்உண்வமயிநலநய சிற்றூரத்ோன். 

அதன் எல்வல எல்லோம் ஒநர சதருவிற்குள். அ ்தத் சதருவும் 

இவடயிவடயில் பல்விழு ்த கிழவியின் சபோக்வக ைோய் மோதிரி இடி ்தும் 

தகர ்்தும் சிதறிய வீடுகள். அை்ைளவும் பிரோமண வீடுகள். விைெோயம் 

என்று ெம்பிரதோயமோக மண்வணக் கிளறும் மண்வணக் கை்வும் 

நெோம்நபறித்தனம். சதருவின் நமற்குக் நகோடியில் முற்றுப் புள்ளி வைத்த 

மோதிரி கிழக்நக போரத்்த சிைன் நகோயில். 

அங்கு நகோவில் சகோண்டருளிய சிைனோரும், அை்வூரை்ோசிகள் 

நபோலத்தோன். 

கூறுெங்கு நதோல் முரசு சகோட்நடோ வெயல்லோமல் நெோறுகண்ட மூளி யோர ்

செோல். 

சிைபிரோன் உண்வமயோகப் பிெெ்ோண்டியோக இருப்பவதக் கோண 

நைண்டுமோனோல் சிற்றூருக்குத்தோன் செல்ல நைண்டும். 

ஊருக்கு சைகு சதோவலவில், அதோைது ஊருக்குப் பக்கத்திலிருக்கும் 

ைோய்க்கோவலயும், ையல் கோடுகவளயும் தோண்டி ஊரின் நெரி. 

இ ்த அக்கிரகோரப் பிெவ்ெக்கோரரக்ளுக்கு அடிவமப் பிெவ்ெக்கோரரக்ள். 
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இரு ஜோதியருவடய  ிவலவமயும் ஒன்றுதோன். ஒருைர ் நெஷப் படோது 

பட்டினியிரு ்தோல், இன்சனோருைன் அசுத்தத்துடன் பட்டினியிருக்கிறோன். 

நெரிப் பட்டினிகளுக்கு அக்ரகோரப் பட்டினிகளின் மீது பரமபக்தி. 

இருைருக்கும் அ ்தப் சபயர ் சதரியோத கும்பினி ரோஜ்யத்தில் பரம 

 ம்பிக்வக, பயம். 

ஊரக்்கோரரக்ளுக்கு பிரிட்டிஷ் அமல் அதன் பக்கத்தூரிலிரு ்துதோன். 

அதோைது ஐ ்து வமல் தூரத்திலுள்ள சபத்து ோய்க்கன்பட்டியில் தோன் 

கி.மு. என்ற பிரிட்டிஷ் பிரதி ிதி. 

ஊரக்்கோரரக்ளுக்குெ ் சுற்றுப் பிரயோணத்தில்  ம்பிக்வக கிவடயோது. 

கலியோணம், கோடச்ி, பிரோமண நபோஜனம் விதிவிலக்கோக அைரக்வள 

சைளியூருக்கு இழுத்தோல், மறுபடியும் தங்கள் இடி ்த வீட்டில் ை ்து 

பட்டினி கிடக்கும் ைவரயில் கோல் சகோள்ளோது. 

ஊரக்்கோரரக்ளுக்கு அைரக்ள் பிரதி ிதியும் சமய்க்கோப்போளருமோன 

சிைபிரோனின் மீது பரமபக்தி. இை்ைளவு சுபிடெ்மோக இருப்பதும் ச ற்றிக் 

கண்வணத் திறக்க மற ்த சிைபிரோனின் கருவண என்று 

 ிவனப்பைரக்ள். 

நகோவில் அரெ்ெ்கர ் சுப்பு ெோஸ்திரிகள் சிற்றூவரப் சபோறுத்தமட்டிலும் 

வீட்டில் பட்டினியோனோலும்  ல்ல மதிப்பு உண்டு. நைத அத்தியயனத்தில் 

சிறிது பயிற்சி. பூவஜ ம ்திரங்கள் மனப்போடம். நைதத்தின் அரத்்தம் 

அைருக்கும் சதரியோது. பரமெோது. சதரியோததினோல் அதில் பக்தி. 
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நகோவிலில் ைரும் சிறு ைரும்படிகளில் கோலம் தள்ளி ை ்தோர.் நகோவில் 

நெவையில் கிவடக்கும் கூலி  ியோயமோகப் சபற நைண்டியதுதோன் என்று 

 ிவனப்பைர;் ஏசனன்றோல் அைருவடய தகப்பனோரும் அ ்தத் சதோழில் 

செய்தைர.் 

ஊரில்  ல்ல மனிதன் என்றோல் சுப்பு ெோஸ்திரிகள். 

இளகிய மனதுவடயைர ்என்றோல் சுப்பு ெோஸ்திரிகள். 

2 

இம்மோதிரி ெோ ்தி குடிசகோண்ட ைோழ்க்வகயிநல சூவறக்கோற்று நபோல் 

புகு ்தது  ரிஜன இயக்கம். 

அது ஊவரநய ஒரு குலுக்கு குலுக்கியது. 

திரு.ெங்கர ் சிற்றூரில் தமது சதோண்வடப் பிரெோரம் செய்ய ை ்தோர.் 

அைரும் ஜோதியில் பிரோமணர.் தியோகம், சிவற என்ற அக்னியோல் 

புனிதமோக்கப்பட்டைர.் ெலியோது உவழப்பைர.் உண்வமவய ஒளிவு 

மவறவில்லோது நபோடட்ு அடித்து உவடப்பைர.் 

ஊருக்கு ை ்ததும் ெோயங்கோலம் நகோவில் முன்பு ஹி ்து தரம்த்வதப் 

பற்றிப் நபெப்நபோைதோக வீடுவீடோகெ ்சென்று செோல்லிவிடட்ு ை ்தோர.் 

அை்வூரக்்கோரரக்ள் கோ ்தி என்ற சபயர ் நகட்டிருக்கிறோரக்ள். அ ்தப் 

சபயரின் நமல் கோரணமற்ற பக்தி. கதருவடயணி ்தைரக்ள் எல்லோம் 

கோ ்தியின் தூதரக்ள். இவதத் தவிர அைரக்ளுக்கு நைறு ஒன்றும் 

சதரியோது. 
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அன்று ெோயங்கோலம். 

நமற்கு ைோனத்திநல சூரியன் இருப்பது கிவளகளினூடு இடி ்த 

நகோபுரத்தில் போய் ்த கிரணங்களோல் சதரி ்தது. போழ்பட்ட 

இலட்சியத்வத மறுபடியும் உயிரப்்பிக்கப் போயும் சதய்வீக ஜீை ோடி நபோல 

சூரிய கிரணங்கள் நகோபுரத்வதத் தழுவின. அ ்தப் பிரகோெத்தில் நகோவில் 

போரப்்பதற்குப் பரிதோபகரமோக இரு ்தது. 

துைஜஸ்தம்பத்தினடியில்  ின்றுசகோண்டு திரு.ெங்கர ் தமது 

பிரெங்கத்வத ஆரம்பித்தோர.் 

முதலில் நெரியின் தினெரி ைோழ்க்வகவயயும் கடவுளற்ற இலட்சியமற்ற 

இருளில் அைரக்ள் தடுமோறுைவதயும் அைரக்ளும்  மது ெநகோதரரக்ள் 

என்பவதயும் ைருணிக்கும் ைவர ெவபயினரக்ள் எல்நலோரும் அைருடன் 

ஒத்து அபிப்பிரோயப்பட்டனர.் 

சுப்பு ெோஸ்திரிகளுக்கு நகடக்ும் சபோழுது கண்களில் ஜலம் தளும்பியது. 

பிறகு 

 ரிஜனங்கவளக் நகோவில்களில் அனுமதிக்க நைண்டும் என்றும் அவதத் 

தவட செய்ைவதப் நபோல் மகத்தோன போபம் கிவடயோது என்றும் 

விஸ்தரிக்கலோனோர.் 

சுப்பு ெோஸ்திரிகளுக்கு ச ஞ்சில் யோநரோ ெம்மட்டியோல் அடித்தது நபோல் 

இரு ்தது. 

நகோவிலுக்குள்ளோ? 
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“அடோ போபி! உன்  ோக்கு சை ்துநபோகோதோ?” என்றோர.் 

“கோ ்தி அப்படிெ ் செோல்லியிருக்கமோட்டோர”் என்று மற்சறோருைர ்

அபிப்பிரோயப்பட்டோர.் 

திரு.ெங்கர ் இதற்கு நைதத்திலிரு ்தும், ஹி ்து தரம் 

ெோஸ்திரங்களிலிரு ்தும் ஆதோரம் கூற நைதங்கவள இயற்றிய 

ரிஷிமூலங்கவள விஸ்தரிக்கைோரம்பித்தோர.் 

சுப்பு ெோஸ்திரிகளுக்குப் சபரும் கலக்கமோயிற்று. தோன் இதுைவர 

 ம்பிக்வக வைத்து அதன்படி ஒழுகுைதோக  ிவனத்த நைதமும் இப்படிக் 

கூறுமோ? போபி சபோய் செோல்லுகிறோன். உண்வமயோக இருக்குநமோ? 

இரு ்தோல் இதுைவர முன்நனோரக்ள் இது சதரியோமலோ 

இரு ்திருப்போரக்ள்? கலக்கம், ெ ்நதகம், குழப்பம். 

உள்ளத்தின் கலக்கம் எல்லோம் சீறிக் சகோதித்துக் கலங்கிய கண்ணீருடன் 

சைளிப்பட்டது. 

“பதிதன்! ெண்டோளன்! துநரோகி! நகோவிவலப் போழ்படுத்த ைருகிறோன்” 

என்று என்சனன்னநமோ தழுதழுத்த குரலில் பிதற்றி விடட்ு 

அகன்றுவிட்டோர.் 

உடநன கூடியிரு ்த ெவபயும் நபசி வைத்ததுநபோல கவல ்து நபோயிற்று. 

துைஜஸ்தம்பத்தினருகில் அவதப் நபோல் சமௌனமோக  ிற்கும் 

திரு.ெங்கவரத் தவிர நைறு யோருமில்வல. 
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இப்படிப்பட்ட ைோயில்லோப் பூெச்ிகளுக்கு என்னத்வதெ ் செோல்லுைது? 

 ிவனவு குவி ்த உள்ளத்துடன் ஊருக்கு சைளிநய சென்றோர.் ஊர ்

இருக்கும் மனப்போன்வமயில் அன்று அைர ் பட்டினி இருக்க நைண்டும் 

என்பவதத் திட்டமோகத் சதரி ்து சகோண்டோர.் 

ஊர ்அன்றிரவு அல்நலோலகல்நலோலப்பட்டது. 

இ ்தப் நபெச்ு நெரிப் பவறயரக்ளுக்கு எப்படிநயோ சதரி ்துவிட்டது. 

இம்மோதிரி மகத்தோன போைத்வதப் நபோதிக்கும் மனிதவன உவதக்க 

நைண்டும் என்று  ிவனத்துவிட்டோரக்ள். ’ெோமி’களுக்குெ ் ெரிெமோனமோய் 

நகோவிலுக்குள் இைரக்ள் நபோக நைண்டும் என்று செோன்னோல் கண், 

அவி ்து நபோகோதோ? 

திரு.ெங்கர ் என்னநைோ  ிவனத்துக் சகோண்டு ஊருக்கு நமற்குப் பக்கம் 

செல்லுகிறோர.் 

தூரத்திலிரு ்து  ோவல ்து கல்வல எறி ்துவிடட்ு ஓடிவிடுகிறோரக்ள். ஒரு 

கல் அைர ்மண்வடயில் விழு ்து கோயத்வத உண்டு பண்ணி விட்டது. 

இவத எதிரப்ோரக்்கவில்வல. 

திரும்பிப் போரக்்குமுன் தவலசுற்றி மயங்கி விழுகிறோர.் 

3 

சுப்பு ெோஸ்திரிகளுக்கு அன்று ஒன்றும் ஓடவில்வல. திரு.ெங்கருக்கு அைர ்

வீட்டில் ெோப்போடு என்று அைர ்செோல்லியிரு ்தோர.் 
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அதிதியின் சகோள்வககள் எப்படியிரு ்தோலும் அதிதி, அதிதி தோநன? 

சைகு ந ரமோகியும் ெங்கர ்ைரவில்வல. 

ஒரு நைவள கூெெ்த்தினோல் நகோவிலில் இருக்கிறோநரோ என்று 

நபோஜனத்வதயும், வகயில் விளக்வகயும் எடுத்துக் சகோண்டு 

நகோவிலுக்குெ ்சென்றோர.் 

அங்கு அைர ்இல்வல. 

நகோவிலில் மவடப்பள்ளியில் நபோஜனத்வத வைத்து விடட்ு நமற்குப்புறம் 

ைோய்க்கோல் பக்கமோகத் நதடிெ ்சென்றோர.் 

அங்கு ெங்கர ் மயங்கிக் கிடப்பவதக் கண்டதும் பவதபவதத்து, 

பக்கத்திலிருக்கும் ைோய்க்கோலில் ஓடி ஜலம் எடுத்துை ்து சதளித்து 

மூரெ்வ்ெ சதளிவித்தோர.் 

திரு.ெங்கரின்  ிவலவம சதய்ை  ி ்தவனயின் கூலி என்று அைர ்

எண்ணக்கூட அைருக்கு  ிவனவில்வல. 

அைவர சமதுைோகக் நகோவிலுக்குள் அவழத்துெ ்சென்று நபோஜனத்வதக் 

சகோடுத்து உண்ணெ ்செோன்னோர.் 

திரு.ெங்கருக்கு இதில் ஆெெ்ரியப்படக்கூட ந ரமில்வல. 

அை்ைளவு தவலைலி. 

உணைரு ்தியதும் படுத்துக் சகோண்டோர.் துவணக்கு ெோஸ்திரிகளும் 

படுத்துக் சகோண்டோர.் 
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அன்று இருைருக்கும் தூக்கம் ைரவில்வல. ஒருைருக்கு ைலி 

இன்சனோருைருக்குக் குழப்பம். 

 டு ிசி! 

ெோஸ்திரிகள் எழு ்து மூலஸ்தோனத்தின் பக்கம் சென்று தமது உள்ளத்தின் 

கைவலகவள எல்லோம் செோல்லியழுதோர.்  ம்பிக்வக உவட ்து 

நபோயிற்று. எவத  ம்புைது என்ற ெ ்நதகம் ை ்துவிட்டது. 

“இதுைவர  ட ்துை ்தது உண்வமயோ? அைர ்செோல்லுைது உண்வமயோ? 

நபெோது இருக்கிறோநய  ீயும் உண்வமதோனோ?” 

இ ்தப் பரிதோபகரமோன குரல், ைலியில் தூங்கோதிருக்கும் திரு.ெங்கருக்கு 

நகட்டது. குரலில் என்ன பரிதோபம்! என்ன நெோகம்! என்ன  ம்பிக்வக! 

ெங்கருக்கு துக்கம் ச ஞ்வெயவடத்தது. ஆனோல் அ ்தக் குரல் ைலிவயப் 

நபோக்கும் ெஞ்சீவியோக இரு ்தது. 

“ஏ! சதய்ைநம,  ீயும் உண்வமதோனோ?” 

இதற்குப் பதில் நபோல ைோனசைளியிநல  ோலு நமகங்கள் ஒன்றோகக்கூடி 

கரஜ்ித்துெ ்சிரித்தன. 
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இது மிஷின் யுகை் 

 ோன் அன்று ஒரு முழ  ீளம் சபயரச்கோண்ட ந ோட்டல்கோரரக்ளுக்கும் 

 ோடகக்கோரரக்ளுக்கு ்தோன் ைோயில் நுவழயோத சபயர ்வைக்க  ன்றோகத் 

சதரியுநம ந ோட்டலுக்குெ ்சென்நறன். 

உள்நள எப்சபோழுதும் நபோல் அமளி; கிளோஸ், ப்நளட் நமோதும் ெப்தங்கள். 

‘அவதக் சகோண்டுைோ, இவதக் சகோண்டுைோ!’ என்ற அதிகோரங்கள்; 

இவடயிநல உல்லோெ ெம்போஷவண; சிரிப்பு. 

நபோய் உடக்ோர ்்நதன். 

“ஸோர,் என்ன நைண்டும்?” 

“என்ன இருக்கிறது?” என்று ஏநதோ நயோெவனயில் நகடட்ு விட்நடன். 

அை்ைளவுதோன்! கடல்மவட திற ்ததுநபோல் பக்ஷணப் சபயரக்ள் செவித் 

சதோவளகவளத் தகரத்்தன. 

“ெரி, ெரி, ஒரு ப்நளட் பூரி கிழங்கு!” அது அைன் பட்டியலில் இல்லோதது. 

முகத்தில் ஏதோைது குறி நதோன்ற நைண்டுநம! உள்நள நபோகிறோன். 

“ஒரு ஐஸ் ைோட்டர!்” 

“என்னப்போ, எை்ைளவு ந ரம் கோத்திருக்கிறது?” 

“என்ன கிருஷ்ணோ, அைர ்எை்ைளவு ந ரம் கோத்திருக்கிறது?” 
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“இநதோ ை ்துவிட்டது, ஸோர!்” என்று ஓர ் அதிகோரக் குரல் சகஞ்ெலில் 

முடி ்தது. 

“கோப்பி இரண்டு கப்!” 

இை்ைளவுக்கும் இவடயில் கிருஷ்ணன் ஒரு வகயில்  ோன் நகட்டதும், 

மற்றதில் ஐஸ் ைோட்டரும் எடுத்துைருகிறோன். 

“நஸைரி (கோர பக்ஷண ைவக) எதோகிலும் சகோண்டோ!” 

“இநதோ, ஸோர!்” 

“பில்!” 

உடநன வகயிலிரு ்த பில் புஸ்தகத்தில் நலெோக எழுதி, நமவஜயில் 

சி ்திய கோப்பியில் ஒட்ட வைத்துவிடட்ு, நஸைரி எடுக்கப்நபோகிறோன். 

“ஒரு கூல் டிரிங்க்!” 

“ஐஸ்கிரீம்!” 

நபெோமல் உள்நள நபோகிறோன். முகதத்ில் ஒநர குறி. 

அதற்குள் இன்சனோரு கூட்டம் ைருகிறது. 

“ ோட்டோக என்ன இருக்கிறது?” 

“குஞ்ெோலோடு, போஸ ்தி…” 

“நஸைரியில்?” 
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சகோஞ்ெமோைது கைவல நைண்டுநம! அநதபடி பட்டியல் ஒப்புவிக்கிறோன். 

சிரிப்போ, நபெெ்ோ? அதற்கு ந ரம் எங்நக? அைன் மனிதனோ, ய ்திரமோ? 

“ஐஸ் ைோட்டர!்” 

“ஒரு கிரஷ்!” 

“ ோலு பிநளட் ஜோங்கிரி!” 

சகோஞ்ெம் அதிகோரமோன குரல்கள்தோன். அைன் முகத்தில் அநத குறி, அநத 

 வட. 

 ோன் உள்பக்கத்திற்குப் நபோகும் போவதயில் உடக்ோர ்்திரு ்நதன். என் 

நமவஜவயக் கைனித்துக்சகோண்டு உள்நள நபோகிறோன். 

மனதிற்குள் “ரோம  ீஸமோ  மைரு” என்று கீரத்்தனம்! உள்ளத்வத விடட்ு 

சைளிநயயும் ெற்று உலோவியது. அப்போ! 

திரும்பி ைருகிறோன் வகயில் பண்டங்களுடன். பரிமோறியோகிவிட்டது. 

என்னிடம் ை ்து பில் எழுதியோகிவிட்டது. எல்லோம் பழக்க ைோெவன, 

ய ்திரம் மோதிரி. 

“ஸோர,் உங்கள் வகக்குடவ்ட கீநழ விழு ்துவிட்டது, ஸோர!்” 

அைன் குனிகிறோன் எடுக்க.  ோநன எடுத்துக்சகோண்நடன். 

மனிதன் தோன்! 

“ஒரு ஐஸ்கிரீம்!  ” திரும்பவும் மிஷினோகிவிட்டோன்! 
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கைவுளுை் கந்தொமிப் பிள்மளயுை் 

கவலமகள், அக்நடோ பர,்  ைம்பர ்1943 1 

நமலகரம் நம. க. ரோமெோமிப் பிள்வள அைரக்ளின் ஏகபுத்திரனும் 

செல்லப்போ என்பைருமோன நமலகரம் நம. க. ரோ. க ்தெோமிப் 

பிள்வளயைரக்ள், ‘பிரோட்நை’யும் ’எஸ்பிளநனடு’ம் கூடுகிற ெ ்தியில் 

ஆபத்தில்லோத ஓரத்தில்  ின்றுசகோண்டு சைகு தீவிரமோக நயோசித்துக் 

சகோண்டிரு ்தோர.் ’டிரோமில் ஏறிெச்ென்றோல் ஒன்நற கோலணோ. கோலணோ 

மிஞ்சும். பக்கத்துக் கவடயில் சைற்றிவல போக்குப் நபோடட்ுக் சகோண்டு 

வீடட்ுக்கு  ட ்து விடலோம். பஸ்ஸில் ஏறிக் கண்டக்டவர ஏமோற்றிக் 

சகோண்நட சஸன்ட்ரவலக் கட ்துவிடட்ு அப்புறம் டிக்கட் ைோங்கித ்

திருைல்லிக்நகணிக்குப் நபோனோல் அவரக் ’கப்’ கோப்பி குடித்துவிடட்ு 

வீடட்ுக்குப் நபோகலோம்; ஆனோல் சைற்றிவல கிவடயோது…’ 

‘கண்டக்டரத்ோன் என்வன ஏமோற்று ஏமோற்று என்று சைற்றிவல வைத்து 

அவழக்கும்நபோது அைவன ஏமோற்றுைது, அதோைது அைவன ஏமோறோமல் 

ஏமோற்றுைது தரம் விநரோதம். ந ற்று அைன் அப்படிக் நகட்டபடி 

சஸன்ட்ரலிலிரு ்து மடட்ும் சகோடுத்திரு ்தோல் கோப்பி 

ெோப்பிட்டிருக்கலோம்.’ 

‘இப்சபோழுது கோப்பி ெோப்பிட்டோல் சகோஞ்ெம் விறுவிறுப்போகத் தோன் 

இருக்கும்.’ 
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இப்படியோக நமற்படியூர ் நமற்படி விலோெப் பிள்வளயைரக்ள் தரம் 

விெோரத்தில் ஈடுபட்டிருக்கும் சபோழுதுதோன் அைருக்குக் கடவுள் 

பிரென்னமோனோர.் 

திடீசரன்று அைருவடய புத்தி பரைெத்தோல் மருளும்படித் நதோன்றி, 

“இ ்தோ, பிடி ைரத்வத” என்று ைற்புறுத்தவில்வல. 

“ஐயோ, திருைல்லிக்நகணிக்கு எப்படிப் நபோகிறது?” என்று தோன் நகட்டோர.் 

“டிரோமிலும் நபோகலோம், பஸ்ஸிலும் நபோகலோம், நகடட்ுக் நகடட்ு  ட ்தும் 

நபோகலோம்; மதுவரக்கு ைழி ைோயிநல” என்றோர ்ஸ்ரீ க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“ ோன் மதுவரக்குப் நபோகவில்வல; திருைல்லிக்நகணிக்குத்தோன் ைழி 

நகட்நடன்; எப்படிப் நபோனோல் சுருக்க ைழி?” என்றோர ் கடவுள். இரண்டு 

நபரும் விழு ்துவிழு ்து சிரித்தோரக்ள். 

ெோடி நமோதித் தள்ளிக்சகோண்டு  டமோடும் ஜனக் கூட்டத்திலிரு ்து விலகி, 

செருப்பு ரிப்நபர ் செய்யும் ெக்கிலியன் பக்கமோக இருைரும் ஒதுங்கி 

 ின்றோரக்ள். 

நமலகரம் ரோமெோமிப் பிள்வளயின் ைோரிசுக்கு  ோற்பத்வத ்து ையசு; 

 ோற்பத்வத ்து ைருஷங்களோக அன்ன ஆகோரமில்லோமல் ைளர ்்தைர ்

நபோன்ற நதகக் கடட்ு; சில கறுப்பு மயிரக்ளும் உள்ள  வரத்த தவல; 

இரண்டு ைோரங்களோக க்ஷைரம் செய்யோத முகசைடட்ு; எ ்த ஜனக் 

கும்பலிலும், எை்ைளவு தூரத்திலும் நபோகும்  ண்பரக்வளயும் சகோத்திப் 

பிடிக்கும் அதிதீட்ெண்யமோன கண்கள்; கோரிக்கம் ஷரட்், கோரிக்கம் 

நைஷ்டி, கோரிக்கம் நமல் அங்கைஸ்திரம். 
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ைழி நகட்டைவரக் க ்தெோமிப் பிள்வள கூர ்்து கைனித்தோர.் ையவெ 

 ிரண்யமோகெ ் செோல்ல முடியவில்வல. அறுபது இருக்கலோம்; 

அறுபதினோயிரமும் இருக்கலோம். ஆனோல் அத்தவன ைருஷமும் 

ெோப்போடட்ுக் கைவலநய இல்லோமல் சகோழுசகோழு என்று ைளர ்்த நமனி 

ைளப்பம். 

தவலயிநல துளிக்கூடக் கறுப்பில்லோமல்  வரத்த சிவக, நகோதிக் 

கட்டோமல் சிங்கத்தின் பிடரிமயிர ்மோதிரி கழுத்தில் விழு ்து சிலிரத்்துக் 

சகோண்டு  ின்றது. கழுத்திநல  ட்ட  டுவில் சபரிய கறுப்பு மறு. 

கண்ணும் கன்னங்கநறசலன்று,  ோலு திவெயிலும் சுழன்று, சுழன்று 

சைட்டியது. சில ெமயம் சைறியனுவடயது நபோலக் கனி ்தது. சிரிப்பு? 

அ ்தெ ் சிரிப்பு, க ்தெோமிப் பிள்வளவயெ ் சில ெமயம் பயமுறுத்தியது. 

சில ெமயம் குழ ்வதயுவடயவதப் நபோலக் சகோஞ்சியது. 

“சரோம்பத் தோகமோக இருக்கிறது” என்றோர ்கடவுள். 

“இங்நக ஜலம் கிலம் கிவடக்கோது; நைணுசமன்றோல் கோப்பி ெோப்பிடலோம்; 

அநதோ இருக்கிறது கோப்பி ந ோட்டல்” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“ைோருங்கநளன், அவதத்தோன் ெோப்பிடட்ுப் போரப்்நபோம்” என்றோர ்கடவுள். 

க ்தெோமிப் பிள்வள சபரிய அநபதைோதி. அன்னியர,் சதரி ்தைர ் என்ற 

அற்ப நபதங்கவளப் போரோடட்ுகிறைர ்அல்லர.் 

“ெரி, ைோருங்கள் நபோநைோம்” என்றோர.் ‘பில்வல  ம் தவலயில் கட்டிவிடப் 

போரத்்தோல்?’ என்ற ெ ்நதகம் தட்டியது. ‘துணிெெ்ல் இல்லோதைவரயில் 

துன்ப ்தோன்’ என்பது க ்தெோமிப் பிள்வளயின் ெங்கற்பம். 
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இருைரும் ஒரு சபரிய ந ோட்டலுக்குள் நுவழ ்தனர.் கடவுள் க ்தெோமிப் 

பிள்வளயின் பின்புறமோக ஒண்டிக்சகோண்டு பின் சதோடர ்்தோர.் 

இருைரும் ஒரு நமவஜயருகில் உடக்ோர ்்தோரக்ள். வபயனுக்கு மனப்போடம் 

ஒப்பிக்க இடங் சகோடுக்கோமல், “சூடோ, ஸ்ட்ரோங்கோ இரண்டு கப் கோப்பி!” 

என்று தவலவய உலுக்கினோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“தமிவழ மற ்துவிடோநத. இரண்டு கப் கோப்பிகள் என்று செோல்” என்றோர ்

கடவுள். 

“அப்படி அல்ல; இரண்டு கப்கள் கோப்பி என்று செோல்ல நைண்டும்” என்று 

தமிழ்க் சகோடி  ோட்டினோர ்பிள்வள. 

முறியடிக்கப்பட்ட கடவுள் அண்ணோ ்து போரத்்தோர.் “ ல்ல உயரமோன 

கட்டிடமோக இருக்கிறது; சைளிெெ்மும்  ன்றோக ைருகிறது” என்றோர.் 

“பின்நன சபரிய ந ோட்டல் நகோழிக் குடில் மோதிரி இருக்குநமோ? நகோவில் 

கடட்ுகிறது நபோல என்று  ிவனத்துக் சகோண்டீரோக்கும்! சுகோதோர 

உத்திநயோகஸ்தரக்ள் விடமோட்டோரக்ள்” என்று தமது சைற்றிவயத் 

சதோடர ்்து முடுக்கினோர ்பிள்வள. 

நகோவில் என்ற பதம் கோதில் விழு ்ததும் கடவுளுக்கு உடம்சபல்லோம் 

 டு டுங்கியது. 

“அப்படி என்றோல்…?” என்றோர ் கடவுள். நதோற்றோலும் விடவில்வல. 

“சுகோதோரம் என்றோல் என்ன என்று செோல்லும்?” என்று நகட்டோர ்கடவுள். 
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“ஓ! அதுைோ? நமவஜவய நலோஷன் நபோடட்ுக் கழுவி, உத்திநயோகஸ்தரக்ள் 

அபரோதம் நபோடோமல் போரத்்துக் சகோள்ைது. பள்ளிக்கூடத்திநல, 

பரீடவ்ெயில் வபயன்கள் நதோற்றுப் நபோைதற்சகன்று செோல்லிக் 

சகோடுக்கும் ஒரு போடம்; அதன்படி இ ்த ஈ, சகோசு எல்லோம் 

ரோக்ஷெரக்ளுக்குெ ் ெமோனம். அதிலும் இ ்த மோதிரி 

ந ோட்டல்களுக்குள்நள ை ்துவிட்டோல் ஆபத்துதோன். உயிர ் தப்போது 

என்று எழுதியிருக்கிறோரக்ள்” என்றோர ் க ்தெோமிப் பிள்வள. அைருக்நக 

அதிெயமோக இரு ்தது இ ்தப் நபெச்ு.  ோக்கில் ெரஸ்ைதி கடோடெ்ம் 

ஏற்படட்ுவிட்டநதோ என்று ெ ்நதகித்தோர.் 

கடவுள் அைவரக் கைனிக்கவில்வல. இைரக்ள் ைருைதற்கு முன் ஒருைர ்

சி ்திவிட்டுப் நபோன கோப்பியில் சிக்கிக் சகோண்டு தவிக்கும் ஈ ஒன்வறக் 

கடவுள் போரத்்துக் சகோண்நட இரு ்தோர.் அது முக்கி முனகி ஈரத்வதவிடட்ு 

சைளிநய ைர முயன்று சகோண்டிரு ்தது. 

“இநதோ இருக்கிறநத!” என்றோர ் கடவுள். உதவி செய்ைதற்கோக விரவல 

 ீட்டினோர.் அது பற ்துவிட்டது. ஆனோல் எெச்ில் கோப்பி அைர ் விரலில் 

பட்டது. 

“என்ன ஐயோ, எெச்ிவலத் சதோடட்ுவிட்டீநர! இ ்த ஜலத்வத எடுத்து 

நமவஜக்குக் கீநழ கழுவும்” என்றோர ்பிள்வள. 

“ஈவய ைரவிடக்கூடோது, ஆனோல் நமவஜயின் கீநழ கழுை நைண்டும் 

என்பது சுகோதோரம்” என்று முனகிக் சகோண்டோர ்கடவுள். 

வபயன் இரண்டு ‘கப்’ கோப்பி சகோண்டுை ்து வைத்தோன். 
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கடவுள் கோப்பிவய எடுத்துப் பருகினோர.் நெோமபோனம் செய்த நதைகவள 

முகத்தில் சதறித்தது. 

“ ம்முவடய லீவல” என்றோர ்கடவுள். 

“உம்முவடய லீவல இல்வலங்கோணும், ந ோட்டல்கோரன் லீவல. அைன் 

சிக்கரிப் பவுடவரப் நபோடட்ு வைத்திருக்கிறோன்; உம்முவடய லீவல 

எல்லோம் பில் சகோடுக்கிற படலதத்ிநல” என்று கோநதோடு கோதோய்ெ ்

செோன்னோர ் க ்தெோமிப் பிள்வள. சூெகமோகப் பில் பிரெெ்வனவயத் 

தீரத்்துவிட்டதோக அைருக்கு ஓர ்எக்களிப்பு. 

“சிக்கரிப் பவுடர ் என்றோல்…?” என்று ெற்றுெ ் ெ ்நதகத்துடன் தவலவய 

 ிமிரத்்தினோர ்கடவுள். 

“சிக்கரிப் பவுடர,் கோப்பி மோதிரிதோன் இருக்கும்; ஆனோல் கோப்பி அல்ல; 

சிலநபர ் சதய்ைத்தின் சபயவரெ ் செோல்லிக் சகோண்டு ஊவர 

ஏமோற்றிைருகிற மோதிரி” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

சதய்ைம் என்றதும் திடுக்கிட்டோர ்கடவுள். 

சபட்டியடியில் பில்வலக் சகோடுக்கும்சபோழுது, கடவுள் புத்தம்புதிய நூறு 

ரூபோய் ந ோடட்ு ஒன்வற  ீட்டினோர;் க ்தெோமிப் பிள்வள திடுக்கிட்டோர.் 

“சில்லவற நகட்டோல் தரமோட்நடனோ? அதற்கோக மூன்றணோ பில் எதற்கு? 

கண்வணத் துவடக்கைோ, மனவெத் துவடக்கைோ?” என்றோர ் ந ோட்டல் 

செோ ்தக்கோரர.் 

“ ோங்கள் கோப்பி ெோப்பிடத்தோன் ை ்நதோம்” என்றோர ்கடவுள். 
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“அப்படியோனோல் சில்லவறவய வைத்துக்சகோண்டு ை ்திருப்பீரக்நள?” 

என்றோர ் ந ோட்டல் முதலோளி. அதற்குள் ெோப்பிடட்ுவிடட்ு சைளிநய 

கோத்திருப்நபோர ்கூட்டம் ஜோஸ்தியோக, வீண் கலோட்டோ நைண்டோம் என்று 

சில்லவறவய எண்ணிக் சகோடுதத்ோர.் “சதோண்ணூற்று ஒன்பது ரூபோய் 

பதின்மூன்று ெரியோ? போரத்்துக்சகோள்ளும் ெோமியோநர!” 

“ ீங்கள் செோல்லிவிட்டோல்  மக்கும் ெரிதோன்; எனக்குக் கணக்கு ைரோது” 

என்றோர ்கடவுள். 

ஒரு நபோலிப் பத்து ரூபோய் ந ோடவ்டத் தள்ளிவிட்டதில் கவடக்கோரருக்கு 

ஒரு திருப்தி. 

சைளிநய இருைரும் ை ்தோரக்ள். ைோெலில் அை்ைளவு கூட்டமில்வல. 

இருைரும்  ின்றோரக்ள். 

கடவுள், தம் வகயில் கற்வறயோக அடுக்கியிரு ்த ந ோடட்ுக்களில் 

ஐ ்தோைவத மடட்ும் எடுத்தோர.் சுக்கு நூறோகக் கிழித்துக் கீநழ எறி ்தோர.் 

க ்தெோமிப் பிள்வளக்கு, பக்கத்தில்  ிற்பைர ் வபத்தியநமோ என்ற 

ெ ்நதகம். திடுக்கிடட்ு ைோவயப் பிள ்து சகோண்டு  ின்றோர.் 

“கள்ள ந ோடட்ு; என்வன ஏமோற்றப் போரத்்தோன்;  ோன் அைவன 

ஏமோற்றிவிட்நடன்” என்றோர ் கடவுள். அைருவடய சிரிப்பு பயமோக 

இரு ்தது. 

“என் வகயில் சகோடுத்தோல், போப்போன் குடுமிவயப் பிடித்து மோற்றிக் 

சகோண்டு ை ்திருப்நபநன!” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 
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“சிக்கரிப் பவுடருக்கு  ீர ்உடன்பட்டீரோ இல்வலயோ? அ ்த மோதிரி இதற்கு 

 ோன் உடன்பட்நடன் என்று வைத்துக்சகோள்ளும். அைனுக்குப் பத்து 

ரூபோய்தோன் சபரிசு; அதனோல்தோன் அைவன ஏமோற்றும்படி விட்நடன்” 

என்றோர ்கடவுள். 

ைலிய ை ்து கோப்பி ைோங்கிக் சகோடுத்தைரிடம் எப்படி விவடசபற்றுக் 

சகோள்ைது என்று பட்டது க ்தெோமிப் பிள்வளக்கு. 

“திருைல்லிக்நகணிக்குத்தோநன? ைோருங்கள் டிரோமில் ஏறுநைோம்” என்றோர ்

க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“அது நைண்டநை நைண்டோம்; எனக்குத் தவல சுற்றும்; சமதுைோக  ட ்நத 

நபோய்விடலோநம” என்றோர ்கடவுள். 

“ஐயோ,  ோன் பகசலல்லோம் கோலோல்  ட ்தோெச்ு. என்னோல் அடி எடுத்து 

வைக்க முடியோது; ரிக்ஷோவிநல ஏறிப் நபோகலோநம” என்றோர ் க ்தெோமிப் 

பிள்வள. ‘ ோம்தோம் ைழி கோடட்ுகிநறோநம; பத்து ரூபோய் ந ோட்வடக் 

கிழிக்கக் கூடியைர ்சகோடுத்தோல் என்ன?’ என்பதுதோன் அைருவடய கட்சி. 

“ ர ைோகனமோ? அதுதோன் சிலோக்கியமோனது” என்றோர ்கடவுள். 

இரண்டு நபரும் ரிக்ஷோவில் ஏறிக் சகோண்டோரக்ள். “ெோமி, சகோஞ்ெம் 

இருங்க; சைளக்வக ஏத்திக்கிநறன்” என்றோன் ரிக்ஷோக்கோரன். 

சபோழுது மங்கி, மின்ெோர சைளிெெ்ம் மிஞ்சியது. 

“இை்ைளவு சீக்கிரத்தில் அன்னிநயோன்னியமோகி விட்நடோ நம!  ீங்கள் 

யோர ் என்றுகூட எனக்குத் சதரியோது;  ோன் யோர ் என்று உங்களுக்குத ்
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சதரியோது. பட்டணத்துெ ் ெ ்வத இவரெெ்லிநல இப்படிெ ் ெ ்திக்க 

நைண்டுசமன்றோல்…” 

கடவுள் சிரித்தோர.் பல், இருட்டில் நமோகனமோக மின்னியது. “ ோன் யோர ்

என்பது இருக்கடட்ும்.  ீங்கள் யோர ்என்பவதெ ்செோல்லுங்கநளன்” என்றோர ்

அைர.் 

க ்தெோமிப் பிள்வளக்குத் தம்வமப் பற்றிெ ் செோல்லிக் சகோள்ைதில் 

எப்சபோழுதுநம ஒரு தனி உத்ஸோகம். அதிலும் ஒருைன் ஓடுகிற ரிக்ஷோவில் 

தம்மிடம் அகப்படட்ுக்சகோண்டோல் விடட்ுவைப்போரோ? கவனத்துக் 

சகோண்டு ஆரம்பித்தோர.் 

“சித்த வைத்திய தீபிவக என்ற வைத்தியப் பத்திரிவகவயப் 

போரத்்ததுண்டோ?” என்று நகட்டோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“இல்வல” என்றோர ்கடவுள். 

“அப்சபோழுது வைத்திய ெோஸ்திரத்தில் பரிெெ்யமில்வல என்றுதோன் 

சகோள்ள நைண்டும்” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“பரிெெ்யம் உண்டு” என்றோர ்கடவுள். 

‘இசதன்னடோ ெங்கடமோக இருக்கிறது?’ என்று நயோசித்தோர ் க ்தெோமிப் 

பிள்வள. “உங்களுக்கு வைத்திய ெோஸ்திரத்தில் பரிெயமுண்டு; ஆனோல் 

சித்த வைத்திய தீபிவகயுடன் பரிெயமில்வல என்று சகோள்நைோம்; 

அப்படியோயின் உங்கள் வைத்திய ெோஸ்திர ஞோனம் 

பரிபூரண்மோகவில்வல.  ம்மிடம் பதிநனழு ைருஷத்து இதழ்களும் 
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வபண்டு ைோல்யூம்களோக இருக்கின்றன.  ீங்கள் அைசியம் வீடட்ுக்கு ஒரு 

முவற ை ்து அைற்வறப் படிக்க நைண்டும்; அப்சபோழுதுதோன்…” 

‘பதிநனழு ைருஷ இதழ்களோ? பதிநனழு பன்னிரண்டு இருநூற்று  ோலு.’ 

கடவுளின் மனசு  டு டுங்கியது. ‘ஒருநைவள கோல் ைருஷம் ஒருமுவறப் 

பத்திரிவகயோக இருக்கலோம்’ என்ற ஓர ்அற்ப  ம்பிக்வக நதோன்றியது. 

“தீபிவக மோதம் ஒரு முவறப் பத்திரிவக. ைருஷ ெ ்தோ உள்  ோட்டுக்கு 

ரூபோய் ஒன்று; சைளி ோடு என்றோல் இரண்நட முக்கோல்; ஜீவிய ெ ்தோ 

ரூபோய் 25.  ீங்கள் ெ ்தோதோரோகெ ் நெர ்்தோல் சரோம்பப் பிரநயோஜனம் 

உண்டு; நைண்டுமோனோல் ஒரு ைருஷம் உங்களுக்கு அனுப்புகிநறன். 

அப்புறம் ஜீவிய ெ ்தோவைப் போரக்்கலோம்” என்று கடவுவளெ ்

ெ ்தோதோரோகெ ்நெரக்்கவும் முயன்றோர.் 

‘பதிநனழு ைோல்யூம்கள் தவிர, இன்னும் இருபத்வத ்து ரூபோவய 

ைோங்கிக்சகோண்டு ஓட ஓட விரட்டலோம் என்று  ிவனக்கிறோரோ? அதற்கு 

ஒரு  ோளும் இடம் சகோடுக்கக் கூடோது’ என்று நயோசித்து விடட்ு, 

“யோருவடய ஜீவியம்?” என்று நகட்டோர ்கடவுள். 

“உங்கள் ஆயுள்தோன். என் ஆயுளும் அல்ல, பத்திரிவக ஆயுளும் அல்ல; 

அது அழியோத ைஸ்து.  ோன் நபோனோலும் நைறு ஒருைர ்சித்த வைத்திய 

தீபிவகவய  டத்திக்சகோண்டுதோன் இருப்போர;் அதற்கும் ஏற்போடு 

பண்ணியோெச்ு” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

இ ்தெ ் ெமயம் போரத்்து ரிக்ஷோக்கோரன் ைண்டி நைகத்வத 

 ிதோனமோக்கிவிடட்ுப் பின்புறமோகத் திரும்பிப் போரத்்தோன். 
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நைகம் குவற ்தோல் எங்நக ைண்டியில் இருக்கிற ஆெோமி குதித்து 

ஓடிப்நபோைோநரோ என்று க ்தெோமிப் பிள்வளக்குப் பயம். 

“என்னடோ திரும்பிப் போரக்்கிநற? நமோட்டோர ் ைருது, நமோதிக்கோநத; 

நைகமோகப் நபோ” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“என்ன ெோமி,  ீங்க என்ன மனுெப்சபறவியோ அல்லது பிெோசுங்களோ? 

ைண்டியிநல ஆநள இல்லோத மோதிரி கோத்தோட்டம் இருக்கு” என்றோன் 

ரிக்ஷோக்கோரன். 

“ைோடவகயும் கோதத்ோட்டநம நதோணும்படி குடுக்கிநறோம்;  ீ ைண்டிநய 

இஸ்துக்கினு நபோ” என்று அதட்டினோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“தவிரவும்  ோன் வைத்தியத் சதோழிலும்  டத்தி ைருகிநறன்; சித்த 

முவறதோன் அநுஷ்டோனம். வைத்தியத்திநல ைருைது பத்திரிவகக்கும், 

குடும்பத்துக்கும் சகோஞ்ெம் குவறயப் நபோதும். இ ்த இதழிநல 

ரெக்கடவ்டப் பற்றி ஒரு கடட்ுவர எழுதியிருக்நகன்; போருங்நகோ,  மக்கு 

ஒரு பவழய சுைடி ஒன்று கிவடத்தது; அதிநல பல அபூரை்ப் பிரநயோகம் 

எல்லோம் செோல்லியிருக்கு” என்று ஆரம்பித்தோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

‘ஏநதது, மகன் ஓய்கிற ைழியோய்க் கோணநம’ என்று  ிவனத்தோர ்கடவுள். 

“தினம் ெரோெரி எதத்வன நபவர நைடட்ு வைப்பீர?்” என்று நகட்டோர.் 

“சபருவமயோகெ ் செோல்லிக்சகோள்ளும்படி அை்ைளவு ஒன்றுமில்வல. 

நமலும் உங்களுக்கு,  ோன் வைத்தியத்வத ஜீைநனோபோயமோக 

வைத்திருக்கிநறன் என்பது ஞோபகம் இருக்க நைண்டும். வியோதியும் 

கூடுமோனைவரயில் அகன்றுவிடக்கூடோது. ஆெோமியும் 
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தீர ்்துவிடக்கூடோது. அப்சபோழுதுதோன், சிகிெவ்ெக்கு ை ்தைனிடம் 

வியோதிவய ஒரு வியோபோரமோக வைத்து  டத்த முடியும். ஆள் அல்லது 

வியோது என்று முரடட்ுத்தனமோகெ ் சிகிெவ்ெ பண்ணினோல், சதோழில் 

 டக்கோது. வியோதியும் நைகம் குவற ்து படிப்படியோகக் குணமோக 

நைண்டும். மரு ்தும் வியோதிக்நகோ மனுஷனுக்நகோ சகடுதல் த ்து விடக் 

கூடோது. இதுதோன் வியோபோர முவற. இல்லோவிட்டோல் இ ்தப் பதிநனழு 

ைருஷங்களோகப் பத்திரிவக  டத்திக் சகோண்டிருக்க முடியுமோ?” என்று 

நகட்டோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

கடவுள் விஷயம் புரி ்தைர ்நபோலத் தவலவய ஆட்டினோர.் 

“இப்படி உங்கள் வகவயக் கோடட்ுங்கள்,  ோடி எப்படி அடிக்கிறது என்று 

போரப்்நபோம்” என்று கடவுளின் ைலது வகவயப் பிடித்தோர ் க ்தெோமிப் 

பிள்வள. 

“ஓடுகிற ைண்டியில் இரு ்துசகோண்டோ?” என்று சிரித்தோர ்கடவுள். 

“அது வைத்தியனுவடய திறவமவயப் சபோறுத்தது” என்றோர ்க ்தெோமிப் 

பிள்வள. 

 ோடிவயெ ் சில வி ோடிகள் கைனமோகப் போரத்்தோர.் “பித்தம் ஏறி 

அடிக்கிறது; விஷப் பிரநயோகமும் பழக்கம் உண்நடோ ?” என்று சகோஞ்ெம் 

வி யத்துடன் நகட்டோர ்பிள்வள. 

“ ீ சகட்டிக்கோரன் தோன்; நைறும் எதத்வனநயோ உண்டு” என்று சிரித்தோர ்

கடவுள். 
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“ஆமோம்,  ோம் என்னத்வதசயல்லோநமோ நபசிக்சகோண்டிருக்கிநறோம்; 

அதிருக்கடட்ும், திருைல்லிக்நகணியில் எங்நக?” என்றோர ் க ்தெோமிப் 

பிள்வள. 

“ஏழோம்  ம்பர ்வீடு, ஆபீஸ் நைங்கடோெல முதலி ெ ்து” என்றோர ்கடவுள். 

“அசடநட! அது  ம்ம விலோெமோெந்ெ; அங்நக யோவரப் போரக்்க நைண்டும்?” 

“க ்தெோமிப் பிள்வளவய!” 

“ெரியோய்ப் நபோெச்ு, நபோங்க;  ோன் தோன் அது. சதய்ை ்தோன்  ம்வம 

அப்படிெ ் நெரத்்து வைத்திருக்கிறது. தோங்கள் யோநரோ? இனம் 

சதரியவில்வலநய?” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“ ோனோ? கடவுள்!” என்றோர ்ெோைகோெமோக, சமதுைோக. அைர ்ைோனத்வதப் 

போரத்்துக் சகோண்டு தோடிவய ச ருடினோர.் 

க ்தெோமிப் பிள்வள திடுக்கிட்டோர.் கடவுளோைது, ைருைதோைது! 

“பூநலோகத்வதப் போரக்்க ை ்நதன்;  ோன் இன்னும் சில  ோட்களுக்கு 

உம்முவடய அதிதி.” 

க ்தெோமிப் பிள்வள பதற்றத்துடன் நபசினோர.் “எத்தவன  ோள் 

நைண்டுமோனோலும் இரும்; அதற்கு ஆட்நெபம் இல்வல.  ீர ் மடட்ும் 

உம்வமக் கடவுள் என்று தயவு செய்து சைளியில் செோல்லிக் சகோள்ள 

நைண்டோம்; உம்வமப் வபத்தியக்கோரன் என்று  ிவனத்தோலும் 

பரைோயில்வல. என்வன என் வீடட்ுக்கோரி அப்படி  ிவனத்துவிடக்கூடோது” 

என்றோர.் 
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“அ ்த விளக்குப் பக்கத்தில்  ிறுத்துடோ” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

ைண்டி  ின்றது. இருைரும் இறங்கினோரக்ள். 

கடவுள் அ ்த ரிக்ஷோக்கோரனுக்குப் பளபளப்போன ஒற்வற ரூபோய் ந ோட்டு 

ஒன்வற எடுத்துக் சகோடுத்தோர.் 

“ ல்லோ இருக்கணும் ெோமீ” என்று உள்ளம் குளிரெ ் செோன்னோன் 

ரிக்ஷோக்கோரன். 

கடவுவள ஆசீரை்ோதம் பண்ணுைதோைது! 

“என்னடோ, சபரியைவரப் போத்து  ீ என்னடோ ஆசீரை்ோதம் பண்ணுைது?” 

என்று அதட்டினோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“அப்படிெ ்செோல்லடோ அப்போ; இத்தவன  ோளோ, கோது குளிர மனசு குளிர 

இ ்த மோதிரி ஒரு ைோரத்்வத நகட்டதில்வல. அைன் செோன்னோல் என்ன?” 

என்றோர ்கடவுள். 

“அைன்கிட்ட இரண்டணோக் சகோறெச்ுக் குடுத்துப் போரத்்தோல் அப்நபோ 

சதரியும்!” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“எெமோன்,  ோன்  ோயத்துக்குக் கடட்ுப்பட்டைன், அ ியோயத்துக்குக் 

கடட்ுப்பட்டைனில்சல, ெோமி!  ோன் எப்பவும் அன்னோ அ ்த 

சலக்கிநலதோன் கு ்திக்கிடட்ு இருப்நபன்; ை ்தோ கண் போக்கணும்” என்று 

ஏரக்்கோவல உயரத்்தினோன் ரிக்ஷோக்கோரன். 

“மகோ  ியோயத்துக்குக் கடட்ுப்பட்டைன் தோன்! சதரியும் நபோடோ; கள்ளுத ்

தண்ணிக்கிக் கடட்ுப்பட்டைன்” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 
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“ைோடவக ைண்டிசய இஸ்துகிடட்ு  ோள் முெச்ூடும் சையிலிநல ஓடினோத ்

சதரியும். உன்வன என்ன செோல்ல? கடவுளுக்குக் கண்ணில்சல; 

உன்னிநய செோல்ல ைெெ்ோன், என்னிநய நகக்க ைெெ்ோன்” என்று 

செோல்லிக்சகோண்நட ைண்டிவய இழுத்துெ ்சென்றோன். 

கடவுள் ைோய்விடட்ு உரக்கெ ் சிரிதத்ோர.் விழு ்து விழு ்து சிரித்தோர.் 

மனசிநல மகிழ்ெச்ி, குளிரெ்ச்ி. 

“இதுதோன் பூநலோகம்” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“இை்ைளவுதோனோ!” என்றோர ்கடவுள். 

இருைரும் வீடவ்ட ந ோக்கி  ட ்தோரக்ள். 

வீடட்ுக்கு எதிரில் உள்ள லோ ்தல் கம்பத்தின் பக்கத்தில் ை ்ததும் கடவுள் 

 ின்றோர.் 

க ்தெோமிப் பிள்வளயும் கோத்து  ின்றோர.் 

“பக்தோ!” என்றோர ்கடவுள். 

எதிரில் கிழைனோர ் ிற்கவில்வல. 

புலித் நதோலோட யும், ெடோ முடியும், மோனும், மழுவும், பிவறயுமோகக் 

கடவுள் கோட்சியளித்தோர.் கண்ணிநல மகிழ்ெச்ி சைறி துள்ளியது. 

உதட்டிநல புன்சிரிப்பு. 

“பக்தோ!” என்றோர ்மறுபடியும். 

க ்தெோமிப் பிள்வளக்கு விஷயம் புரி ்துவிட்டது. 
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“ஓய் கடவுநள, இ ்தோ பிடி ைரத்வத என்கிற வித்வத எல்லோம் எங்கிட்டெ ்

செல்லோது.  ீர ் ைரத்வதக் சகோடுத்துவிடட்ு உம்போடட்ுக்குப் நபோவீர;் 

இன்சனோரு சதய்ைம் ைரும், தவலவயக் சகோடு என்று நகடக்ும். உம்மிடம் 

ைரத்வத ைோங்கிக் சகோண்டு பிறகு தவலக்கு ஆபத்வதத் 

நதடிக்சகோள்ளும் ஏமோ ்த நெோணகிரி  ோன் அல்ல. ஏநதோ பூநலோகத்வதப் 

போரக்்க ை ்தீர;்  ம்முவடய அதிதியோக இருக்க ஆவெப்பட்டீர;் அதற்கு 

ஆட்நெபம் எதுவும் இல்வல. என்னுடன் பழக நைண்டுமோனோல் 

மனுஷவனப் நபோல, என்வனப் நபோல  ட ்து சகோள்ள நைண்டும்; மனுஷ 

அத்துக்குக் கடட்ுப்பட்டிருக்க நைண்டும்;  ோன் மு ்திெ ் செோன்னவத 

மறக்கோமல் வீடட்ுக்கு ஒழுங்கோக ைோரும்” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

கடவுள் சமௌனமோகப் பின் சதோடர ்்தோர.் க ்தெோமிப் பிள்வளயின் 

ைோதம் ெரி என்று பட்டது. இதுைவரயில் பூநலோகத்தில் ைரம் ைோங்கி 

உருப்பட்ட மனுஷன் யோர ் என்ற நகள்விக்குப் பதிநல கிவடயோது 

என்றுதோன் அைருக்குப் பட்டது. 

க ்தெோமிப் பிள்வள ைோெலருகில் ெற்று  ின்றோர.் “ெோமி, உங்களுக்குப் 

பரமசிைம் என்று நபர ் சகோடுக்கைோ? அம்வமயப்பப் பிள்வள என்று 

கூப்பிடைோ?” என்றோர.் 

“பரமசிை ்தோன் ெரி; பவழய பரமசிைம்.” 

“அப்நபோ, உங்கவள அப்போ என்று உறவுமுவற வைத்துக் கூப்பிடுநைன்; 

உடன்பட நைணும்” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“அப்போ என்று நைண்டோமப்போ; சபரியப்போ என்று கூப்பிடும். 

அப்நபோதுதோன் என் செோத்துக்கு ஆபத்தில்வல” என்று சிரித்தோர ்கடவுள். 
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பூநலோக ைளமுவறப்படி  டப்பது என்று தீரம்ோனித்தபடி ெற்று 

ஜோக்கிரவதயோக இரு ்து சகோள்ள நைண்டும் என்று பட்டது கடவுளுக்கு. 

“அப்படி உங்கள் செோத்து என்னநைோ?” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“இ ்தப் பிரபஞ்ெம் முழுைது ்தோன்” என்றோர ்கடவுள். 

“பயப்பட நைண்டோம்; அை்ைளவு நபரோவெ  மக்கு இல்வல” என்று 

கூறிக்சகோண்நட  வடப்படியில் கோவல வைத்தோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

2 

வீடட்ு முன் கூடத்தில் ஒரு தகர விளக்கு அை்விடத்வதக் நகோவிலின் 

கரப்்பக் கிருகமோக்கியது. அதற்கு அ ்தப் புறத்தில்  ீண்டு இருண்டு 

கிடக்கும் பட்டகெோவல. அதற்கப்புறம் என்னநைோ? ஒரு குழ ்வத, அதற்கு 

 ோலு ையசு இருக்கும். மனசிநல இன்பம் போய்ெச்ும் அழகு. கண்ணிநல 

எப்சபோழுது போரத்்தோலும் கோரணமற்ற ெ ்நதோஷம். பவழய கோலத்து 

ஆெோரப்படி உெச்ியில் குறுக்கோக ைகிடு எடுத்து முன்னும் பின்னுமோகப் 

பின்னிய எலிைோல் ெவட ைோவல ைோவளத்துக் சகோண்டு  ின்றது. 

முன்புறம் ெவடவயக் கட்டிய ைோவழ ோர,் கடவமயில் ைழுவித் சதோங்கி, 

குழ ்வத குனியும்நபோசதல்லோம் அதன் கண்ணில் விழு ்து சதோ ்தரவு 

சகோடுத்தது. குழ ்வதயின் வகயில் ஒரு கரித்துண்டும், ஓர ் ஓடட்ுத ்

துண்டும் இரு ்தன. இவடயில் முழங்கோவலக் கட்டிக்சகோண்டிருக்கும் 

கிழிெல் சிற்றோவட. குனி ்து தவரயில் நகோடு நபோட முயன்று, ைோவழ ோர ்

கண்ணில் விழு ்ததனோல்  ிமிர ்்து  ின்று சகோண்டு, இரண்டு 

வககளோலும் ைோவழ  ோவரப் பிடித்துப் பலங்சகோண்ட மடட்ும் இழுத்தது. 
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அதன் முயற்சி பலிக்கவில்வல. ைலித்தது. அழுநைோமோ அல்லது இன்னும் 

ஒரு தடவை இழுத்துப் போரப்்நபோமோ என்று அது தரக்்கித்துக் 

சகோண்டிருக்கும் நபோது அப்போ உள்நள நுவழ ்தோர.் 

“அப்போ!” என்ற கூெெ்லுடன் க ்தெோமிப் பிள்வளயின் கோவலக் 

கட்டிக்சகோண்டது. அண்ணோ ்து போரத்்து, “எனக்கு என்னோ 

சகோண்டோ ்நத?” என்று நகட்டது. 

“என்வனத்தோன் சகோண்டோ ்நதன்” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“என்னப்போ, தின ்தினம் உன்னிநயத்தோநன சகோண்டோநர; சபோரி 

கடவலயோைது சகோண்டோரப்படோது?” என்று சிணுங்கியது குழ ்வத. 

“சபோரி கடவல உடம்புக்கோகோது; இநதோ போர.் உனக்கு ஒரு தோத்தோவைக் 

சகோண்டு ை ்திருக்கிநறன்” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“இதுதோன் உம்முவடய குழ ்வதநயோ?” என்று நகட்டோர ் கடவுள். 

குழ ்வதயின் நபரில் விழு ்த கண்கவள மோற்ற முடியவில்வல அைருக்கு. 

க ்தெோமிப் பிள்வள ெற்றுத் தயங்கினோர.் 

“சும்மோ செோல்லும்; இப்சபோசைல்லோம்  ோன் சுத்த வெைன்; மண்போவனெ ்

ெவமயல்தோன் பிடிக்கும். போல், தயிரக்ூடெ ்நெரத்்துக் சகோள்ளுைதில்வல” 

என்று சிரித்தோர ்கடவுள். 

“ஆவெக்கு என்று கோலம் தப்பிப் பிற ்த கருநைப்பிவலக் சகோழு ்து” 

என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 
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“இப்படி உடக்ோருங்கள்; இப்சபோ குழோயிநல தண்ணீர ்ைரோது; குடத்திநல 

எடுத்துக் சகோண்டு ைருகிநறன்” என்று உள்நள இருட்டில் மவற ்தோர ்

க ்தெோமிப் பிள்வள. 

கடவுள் துண்வட உதறிப் நபோடட்ுவிடட்ுக் கூடத்தில் உடக்ோர ்்தோர.் 

மனசிநல ஒரு துறுதுறுப்பும் எல்வலயற்ற  ிம்மதியும் இரு ்தன. 

“ைோடியம்மோ கருநைப்பிவலக் சகோழு ்நத?” என்று வககவள  ீட்டினோர ்

கடவுள். 

ஒநர குதியில் அைருவடய மடியில் ை ்து ஏறிக் சகோண்டது குழ ்வத. 

“எம்நபரு கருகப்பிவலக் சகோளு ்தில்சல; ைள்ளி. அப்போ மோத்திரம் 

என்சனக் கறுப்பி கறுப்பின்னு கூப்பிடுதோ;  ோன் என்ன அப்பிடியோ?” 

என்று நகட்டது. 

அது பதிவல எதிரப்ோரக்்கவில்வல. அதன் கண்களுக்குத் தோத்தோவின் 

கண்டத்தில் இரு ்த கறுப்பு மறு சதன்பட்டது. 

“அசதன்ன தோதத்ோ, கன்னங்கநறலுன்னு  ை்ைோப் பழம் மோதிரி 

களுத்திநல இருக்கு? அவதக் கடிெச்ுத் திங்கணும் நபோநல இருக்கு” என்று 

கண்கவளெ ்சிமிட்டிப் நபசிக் சகோண்டு மடியில் எழு ்து  ின்று, கழுத்தில் 

பூப்நபோன்ற உதடுகவள வைத்து அழுத்தியது. இளம் பல் கழுத்தில் 

கிளுகிளுத்தது. கடவுள் உடநல குளுகுளுத்தது. 

“கூெெ்மோ இருக்கு” என்று உடம்வப ச ளித்தோர ்கடவுள். 
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“ஏன் தோதத்ோ, களுத்திநல ச ருப்பு கிருப்புப் படட்ு சபோத்துப் நபோெெ்ோ? 

எனக்கும் இ ்தோ போரு” என்று தன் விரல் நுனியில் கன்றிக் கறுத்துப் 

நபோன சகோப்புளதவ்தக் கோட்டியது. 

“போப்போ, அது  ோகப்பள ்தோண்டி யம்மோ; மு ்தி ஒரு தரம் எல்லோரும் 

சகோடுத்தோநளன்னு ைோங்கி ைோயிநல நபோடட்ுக்சகோண்நடன். எனக்குப் 

பங்கில்லியோன்னு களுத்சதப் புடிெச்ுப்புட்டோங்க. அதிசல இரு ்து அது 

அங்கிநய சிக்கிக்கிெச்ு; அது சகடக்கடட்ும். உனக்கு விவளயோடத் நதோழிப் 

பிள்வளகள் இல்லியோ?” என்று நகட்டோர ்கடவுள். 

“ைடட்ும் கரித்துண்டும் இருக்நக;  ீ ைட்டோட ைருதியோ?” என்று கூப்பிட்டது. 

குழ ்வதயும் கடவுளும் ைடட்ு விவளயோட ஆரம்பித்தோரக்ள். 

ஒற்வறக் கோவல மடக்கிக்சகோண்நட ச ோண்டியடித்து ஒரு தோவுத ்

தோவினோர ்கடவுள். 

“தோத்தோ, நதோத்துப் நபோனிநய” என்று வக சகோட்டிெ ்சிரித்தது குழ ்வத. 

“ஏன்?” என்று நகடட்ோர ்கடவுள். 

கோல் கரிக்நகோடட்ில் படட்ுவிட்டதோம். 

“மு ்திநய செோல்லப்படோதோ?” என்றோர ்கடவுள். 

“ஆட்டம் சதரியோநம ஆட ைரலோமோ?” என்று வகவய மடக்கிக் சகோண்டு 

நகட்டது குழ ்வத. 
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அ ்தெ ்ெமயத்தில் ஸ்ரீ க ்தெோமிப் பிள்வள முன்நன ைர, ஸ்ரீமதி பின்நன 

குடமும் இடுப்புமோக இருட்டிலிரு ்து சைளிப்பட்டோரக்ள். 

“இவுங்கதோன் வகலோெைரத்துப் சபரியப்போ, கரிெங்சகோளத்துப் 

சபோண்வண இவுங்களுக்கு ஒண்ணுவிட்ட அண்ணோெச்ி மகனுக்குத் தோன் 

சகோடுத்திருக்கு. சதரியோதோ?” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“என்னநமோ நதெோ ்திரியோகப் நபோயிட்டதோகெ ் செோல்லுைோரக்நள, அ ்த 

மோமோைோ? ைோருங்க மோமோ, நெவிக்கிநறன்” என்று குடத்வத இறக்கி 

வைத்துவிடட்ு விழு ்து  மஸ்கரித்தோள். கோது  ிவற ்த பழங்கோலப் 

போம்படம் கன்னத்தில் இடிபட்டது. 

“பத்தும் சபருக்கமுமோகெ ்சுகமோக ைோழநைணும்” என்று ஆசீரை்தித்தோர ்

கடவுள். 

கோ ்திமதி அம்வமயோருக்கு (அதுதோன் க ்தெோமிப் பிள்வள மவனவியின் 

சபயர)் என்றும் அநுபவித்திரோத உள்ள  ிவறவு ஏற்பட்டது. மனமும் 

குளிர ்்தது. கண்ணும்  வன ்தது. 

“ைோெலில் இருக்கற அரிசி மூடவ்டவய அப்படிநய நபோடட்ு ைெச்ிரு ்தோ?” 

என்று ஞோபகமூடட்ினோர ்கடவுள். 

“இவுகளுக்கு மறதிதோன் செோல்லி முடியோது. அரிசி ைோங்கியோெெ்ோன்னு 

இப்ப ்தோன் நகட்நடன். இல்வலன்னு செோன்னோக. ஊருக்சகல்லோம் 

மரு ்து சகோடுக்கோக; இவுக மறதிக்குத்தோன் மரு ்வதக் கோங்கசல. 

பசடெெ் கடவுள்தோன் பக்கத்திநல  ின்னுதோன் போரக்்கணும்” என்றோள் 

கோ ்திமதி அம்மோள். 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

83 

 

“போத்துக்கிடட்ுத்தோன்  ிக்கோநற” என்றோர ்கடவுள் கிரோமியமோக. 

“போத்துெ ்சிரிக்கணும், அப்ப ்தோன் புத்தி ைரும்” என்றோள் அம்வமயோர.் 

கடவுள் சிரித்தோர.் 

கடவுளும் க ்தெோமிப் பிள்வளயும் ைோெலுக்குப் நபோனோரக்ள். 

“இ ்தெ ்செப்பிடுவித்வத எல்லோம் கூடோது என்று செோன்நனநன” என்றோர ்

பிள்வள கோநதோடு கோதோக. 

“இனிநமல் இல்வல” என்றோர ்கடவுள். 

க ்தெோமிப் பிள்வள முக்கி முனகிப் போரத்்தோர;் மூடவ்ட அவெயநை 

இல்வல. 

“ ல்ல இளைட்டம்!” என்று சிரித்துக் சகோண்நட மூடவ்டவய இடுப்பில் 

இடுக்கிக் சகோண்டோர ்கடவுள். 

“ ீங்க எடுக்கதோைது; உங்கவளதத்ோநன, ஒரு பக்கமோத் தோங்கிப் 

பிடியுங்க; சும்மோ போத்துக்கிட்நட  ிக்கியநள!” என்று பவதத்தோள் 

கோ ்திமதியம்மோள். 

“ ீ சும்மோ இரம்மோ; எங்நக நபோடணும்னு செோல்லுசத?” என்றோர ்கடவுள். 

“இ ்தக் கூடத்திலிநய சகடக்கடட்ும்;  ீங்க இங்நக சும்மோ ைெச்ிருங்க” 

என்று ைழி மறித்தோள் கோ ்திமதியம்மோள். 

க ்தெோமிப் பிள்வளயும் கடவுளும் ெோப்பிடட்ுவிடட்ு ைோெல் திண்வணக்கு 

ைரும்சபோழுது இரவு மணி பதிசனோன்று. 
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“இனிநமல் என்ன நயோெவன?” என்றோர ்கடவுள். 

“தூங்கத்தோன்” என்றோர ்பிள்வள சகோட்டோவி விடட்ுக்சகோண்நட. 

“தோத்தோ,  ோனும் ஒங்கூடத்தோன் படுத்துக்குநைன்” என்று ஓடிை ்தது 

குழ ்வத. 

“ ீ அம்வமசயக் கூப்பிடட்ுப் போயும் தவலயவணயும் எடுத்துப் நபோடெ ்

செோல்லு” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“என்வனயுமோ தூங்கெ ்செோல்லுகிறீர?்” என்று நகட்டோர ்கடவுள். 

“மனுஷோள்கூடப் பழகினோல் அைரக்வளப் நபோலத்தோன்  ட ்தோகணும்; 

தூங்க இஷ்டமில்வல என்றோல் நபெோமல் படுத்துக்சகோண்டிருங்கள். 

ரோத்திரியில்  டமோடினோல் அபைோதத்துக்கு இடமோகும்” என்றோர ்

க ்தெோமிப் பிள்வள. 

3 

க ்தெோமிப் பிள்வள பைழக்கோரத ் சதரு சித்தோ ்த தீபிவக ஆபீசில் 

தவரயில் உடக்ோர ்்து சகோண்டு பதவுவர எழுதிக் சகோண்டிருக்கிறோர.் 

நபோகர ் நூலுக்கு விளக்கவுவர பிள்வளயைரக்ள் பத்திரிவகயில் 

மோதமோதம் சதோடரெ்ச்ியோகப் பிரசுரமோகி ைருகிறது. 

“ஆெெ்ப்போ இன்னசமோன்று செோல்லக் நகளு, அப்பநன ையமோன 

செங்கரும்பு, கோெச்ிய சை ் ீருடநன கருடப் பிெச்ு, கல்லுருவி புல்லுருவி 

 ல்லூமத்வத (கருடப்பெவ்ெ என்றும் போடம்)…” என்று எழுதிவிடட்ு, ைோெல் 

ைழியோகப் நபோகும் தபோற்கோரன் உள்நள நுவழயோமல் ந ரோகப் 
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நபோைவதப் போரத்்துவிடட்ு, “இன்வறக்கு பத்திரிவக நபோகோது” என்று 

முனகியபடி, எழுதியவதெ ்சுருட்டி மூவலயில் வைத்துவிடட்ு விரல்கவளெ ்

செோடுக்கு முறித்துக் சகோண்டோர.் 

ைோெலில் ரிக்ஷோ ை ்து  ின்றது. கடவுளும் குழ ்வதயும் இறங்கினோரக்ள். 

ைள்ளியின் இடுப்பில் படட்ுெ ் சிற்றோவட; வக  ிவறய மிட்டோய்ப் 

சபோட்டலம். 

“தோத்தோவும்  ோனும் செத்த கோநலஜ் உசிர ்கோநலசஜல்லோம் போரத்்நதோம்” 

என்று துள்ளியது குழ ்வத. 

“எதற்கோக ஓய், ஒரு கட்டடத்வதக் கட்டி, எலும்வபயும் நதோவலயும் 

சபோதி ்து சபோதி ்து வைத்திருக்கிறது? என்வனக் நகலி செய்ய 

நைண்டும் என்ற  ிவனப்நபோ?” என்று நகட்டோர ் கடவுள். குரலில் 

கடுகடுப்புத் சதோனித்தது. 

“அை்ைளவு ஞோனத்நதோநட இங்நக யோரும் செய்துவிடுைோரக்ளோ? 

சிருஷ்டியின் அபூரை்த்வதக் கோடட்ுைதோக  ிவனத்துக்சகோண்டுதோன் 

அவத எல்லோம் அப்படி வைத்திருக்கிறோரக்ள். அது கிடக்கடட்ும்;  ீங்க 

இப்படி ஓர ் இருபத்வத ்து ரூபோய் சகோடுங்கள்; உங்கவள ஜீவிய 

ெ ்தோதோரோகெ ் நெரத்்துவிடுகிநறன்; இன்று பத்திரிவக நபோய் ஆக 

நைணும்” என்று வகவய  ீட்டினோர ்பிள்வள. 

“இது யோவர ஏமோற்ற? யோர ் ன்வமக்கு?” என்று சிரித்தோர ்கடவுள். 

“தோனம் ைோங்கவும் பிரியமில்வல; கடன் ைோங்கும் நயோெவனயும் 

இல்வல; அதனோல் தோன் வியோபோரோரத்்தமோக இருக்கடட்ும் என்கிநறன். 
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 ன்வமவயப் பற்றிப் பிரமோதமோகப் நபசிவிட்டீரக்நள! இ ்தப் 

பூநலோகத்திநல ச ய் முதல்  ல்சலண்ணம் ைவரயில் எல்லோம் கலப்படம் 

தோன். இது உங்களுக்குத் சதரியோதோ?” என்று ஒரு நபோடு நபோட்டோர ்

க ்தெோமிப் பிள்வள. 

கடவுள் நயோெவனயில் ஆழ் ்தோர.் 

“அதிருக்கடட்ும், நபோகரிநல செோல்லியிருக்கிறநத, கருடப்பெவ்ெ; அப்படி 

ஒரு மூலிவக உண்டோ? அல்லது கருடப்பிெச்ுதோனோ?” என்று நகட்டோர ்

க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“பிறப்பித்த சபோறுப்புதோன் எனக்கு; சபயரிட்ட பழிவயயும் என்நமல் 

நபோடுகிறீநர, இது  ியோயமோ?  ோன் என்னத்வதக் கண்நடன்? உம்வம 

உண்டோக்கிநனன்; உமக்குக் க ்தெோமிப் பிள்வளசயன்று உங்க அப்போ 

சபயர ்இட்டோர;் அதற்கும்  ோன் தோன் பழியோ?” என்று ைோவய மடக்கினோர ்

கடவுள். 

“ ீங்கள் இரண்டு நபரும் சையிலில் அவல ்துவிடட்ு ை ்தது நகோபத்வத 

எழுப்புகிறது நபோலிருக்கிறது. அதற்கோக என்வன மிரட்டி 

மடக்கிவிட்டதோக  ிவனத்துக்சகோள்ள நைண்டோம்; அைெரத்தில் 

திடுதிப்சபன்று ெோபம் சகோடுத்தீரோனோல், இருபத்வத ்து ரூபோய் வீணோக 

 ஷ்டமோய்ப் நபோகுநம என்பதுதோன் என் கைவல” என்றோர ் க ்தெோமிப் 

பிள்வள. 

சபோட்டலத்வத அவிழ்த்துத் தின்றுசகோண்டிரு ்த குழ ்வத, “ஏன் தோதத்ோ 

அப்போகிட்டப் நபசுநத? அவுங்களுக்கு ஒண்ணுநம சதரியோது; இவதத ்

தின்னு போரு, இனிெச்ுக் சகடக்கு” என்று கடவுவள அவழத்தது. 
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குழ ்வத சகோடுக்கும் லட்டுத் துண்டுகவள ெோப்பிடட்ுக் சகோண்நட, 

“போப்போ, உது ்தது எனக்கு, முழுசு உனக்கு!” என்றோர ்கடவுள். 

குழ ்வத ஒரு லட்வட எடுத்துெ ்ெற்று ந ரம் வகயில் வைத்துக் சகோண்நட 

நயோசித்தது. 

“தோத்தோ, முழுசு ைோய்க்குள்நள சகோள்ளோநத. உதுதத்ோ உனக்குன்னு 

செல்லுதிநய. அப்நபோ எனக்கு இல்வலயோ?” என்று நகட்டது குழ ்வத. 

கடவுள் விழு ்துவிழு ்து சிரித்தோர.் “அை்ைளவும் உனக்நக உனக்குத்தோன்” 

என்றோர.் 

“அை்ைளவுமோ! எனக்கோ!” என்று நகட்டது குழ ்வத. 

“ஆமோம். உனக்நக உனக்கு” என்றோர ்கடவுள். 

“அப்புறம் பசிக்கோநத! ெோப்பிடோட்டோ அம்மோ அடிப்போங்கநள! அப்போ 

நலவியம் குடுப்போங்கநள!” என்று கைவலப்பட்டது குழ ்வத. 

“பசிக்கும்; பயப்படோநத!” என்றோர ்கடவுள். 

“தோங்கள் ைோங்கிக் சகோடுத்திரு ்தோலும், அது ந ோட்டல் படெ்ணம். 

ஞோபகம் இருக்கடட்ும்” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“ ோன் தோன் இருக்கிநறநன!” என்றோர ்கடவுள். 

“ ீங்கள் இல்வலசயன்று  ோன் எப்சபோழுது செோன்நனன்?” என்றோர ்

க ்தெோமிப் பிள்வள. 
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சில வி ோடிகள் சபோறுத்து, “இன்வறெ ்செலவு நபோக, அ ்த நூறு ரூபோயில் 

எை்ைளவு மிெெ்ம்?” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“உமக்கு ரூபோய் இருபத்வத ்து நபோகக் வகயில் ஐம்பது இருக்கிறது” 

என்று சிரித்தோர ்கடவுள். 

“அதற்குப் பிறகு என்ன நயோெவன?” 

“அதுதோன் எனக்கும் புரியவில்வல.” 

“என்வனப் நபோல வைத்தியம் செய்யலோநம!” 

“உம்முடன் நபோட்டிநபோட  மக்கு இஷ்டம் இல்வல.” 

“அப்படி  ிவனத்துக்சகோள்ள நைண்டோம். என்நனோநட நபோட்டி 

நபோடல்நல; நலோகத்து முட்டோள்தனத்நதோநட நபோட்டி நபோடுகிறீரக்ள்; 

பிரியமில்வல என்றோல் சித்தோ ்த உப ் ியோெங்கள் செய்யலோநம?” 

“ ீர ்எனக்குப் பிவழக்கிறதற்கோ ைழி செோல்லுகிறீர;் அதில் துடட்ு ைருமோ!” 

என்று சிரித்தோர ்கடவுள். 

“அப்நபோ?” 

“எனக்குத்தோன் கூத்து ஆட  ன்றோக ைருநம; என்ன செோல்லுகிறீர?் 

நதவிவய நைண்டுமோனோலும் தருவிக்கிநறன்.” 

க ்தெோமிப் பிள்வள சிறிது நயோசித்தோர.் “எனக்கு என்னநைோ 

பிரியமில்வல!” என்றோர.் 
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“பிறகு பிவழக்கிற ைழி? என்னங்கோணும், பிரபஞ்ெநம எங்கள் ஆட்டத்வத 

வைத்துத்தோநன பிவழக்கிறது?” 

“உங்கள் இஷ்டம்” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

க ்தெோமிப் பிள்வள மறுபடியும் சிறிது ந ரம் சிரித்தோர.் “ைோருங்கள், 

நபோநைோம்” என்று ஆணியில் கிட ்த நமல்நைட்டிவய எடுத்து உதறிப் 

நபோடட்ுக் சகோண்டோர.் 

“குழ ்வத!” என்றோர ்கடவுள். 

“அதுதோன் உறங்குகிறநத; ைருகிற ைவரயிலும் உறங்கடட்ும்” என்றோர ்

பிள்வள. 

கோல்மணிப் நபோது கழித்து மூன்று நபர ் திைோன் பகதூர ் பிரகதீசுைர 

ெோஸ்திரிகள் பங்களோவுக்குள் நுவழ ்தனர.் ஒருைர ்க ்தெோமிப் பிள்வள; 

மற்சறோருைர ்கடவுள்; மூன்றோைது சபண் நதவி. 

“ ோன் இைருக்குத் தங்கபஸ்பம் செய்து சகோடுத்து ைருகிநறன்.  ோன் 

செோன்னோல் நகடப்ோர”் என்று விளக்கிக் சகோண்நட முன் ைரோ ்தோப் 

படிக்கடட்ுகளில் ஏறினோர ் பிள்வள; இருைரும் பின் சதோடர ்்தனர.் 

நதவியின் வகயில் ஒரு சிறு மூடவ்ட இரு ்தது. 

“ெோமி இருக்கோங்களோ;  ோன் ை ்திருக்நகன் என்று செோல்லு” என்று 

அதிகோரத்நதோடு நைவலக்கோரனிடம் செோன்னோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“பிள்வளயைரக்ளோ! ைரநைணும், ைரநைணும்; பஸ்பம் ந த்நதோநட தீர ்்து 

நபோெந்ெ; உங்கவளக் கோணவில்வலநய என்று கைவலப் பட்நடன்” என்ற 
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கலகலத்த நபெச்ுடன் சைம்பிய ெரீரமும், மல் நைஷ்டியும், தங்க விளிம்புக் 

கண்ணோடியுமோக ஒரு திைோன் பகதூர ் ஓடி ை ்தது. எல்நலோவரயும் 

கும்பிடட்ுக்சகோண்நட அது ெோய்வு  ோற்கோலியில் உடக்ோர ்்து சகோண்டது. 

“உடக்ோருங்கள், உடக்ோருங்கள்” என்றோர ்திைோன் பகதூர.் 

க ்தெோமிப் பிள்வள அைரது  ோடிவயப் பிடித்துப் போரத்்துக் சகோண்நட, 

“பரைோயில்வல; ெோயங்கோலம் பஸ்மத்வத அனுப்பி வைக்கிநறன்;  ோன் 

ை ்தது இைோவள உங்களுக்குப் பரிெயம் பண்ணி வைக்க. இைோள் 

சரண்டு நபரும்  ோட்டிய ெோஸ்திர ெோகரம்; உங்கள்  ிருத்திய 

கலோமண்டலியில் ைெதி பண்ணினோ செௌகரியமோக இருக்கும்” என்றோர ்

க ்தெோமிப் பிள்வள. 

திைோன் பகதூரின் உத்ஸோகம் எல்லோம் ஆவமயின் கோலும் தவலயும் 

நபோல் உள்ைோங்கின. வககவளக் குவித்து, ஆள்கோட்டி விரல்கவளயும் 

கடவ்ட விரல்கவளயும் முவறநய மூக்கிலும் நமோைோய்க்கடவ்டயிலுமோக 

வைத்துக்சகோண்டு “உம்”, “உம்” என்று தவலவய அவெத்துக் சகோடுத்துக் 

சகோண்டிரு ்தோர.் 

“இைர ் சபயர ்கூத்தனோர;் இ ்த அம்மோளின் சபயர ் போரை்தி. இருைரும் 

தம்பதிகள்” என்று உறவைெ ் ெற்று விளக்கிவைத்தோர ் க ்தெோமிப் 

பிள்வள. 

“ ோன் நகள்விப்பட்டநத இல்வல; இதற்கு முன்  ீங்கள் எங்நகயோைது 

ஆடியிருக்கிறீரக்ளோ?” என்று நதவிவயப் போரத்்துக் சகோண்டு 

கூத்தனோரிடம் திைோன் பகதூர ்நகட்டோர.் 
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கடவுளுக்கு ைோய் திறக்கெ ் ெ ்தரப்்பம் சகோடுக்கோமல் “ ோங்கள் ஆடோத 

இடம் இல்வல” என்றோள் நதவி. 

“என்னநைோ என் கண்ணில் படவில்வல. இருக்கடட்ும்; அம்மோ சரோம்பக் 

கறுப்போ இருக்கோங்கநள, ெதஸிநல நெோபிக்கோநத என்று தோன் 

நயோசிக்கிநறன்” என்றோர ்ைரண்நபத திைோன் பகதூர.் 

“சபண் போரக்்க ை ்தீரோ அல்லது  ோட்டியம் போரக்்கிறதோக 

நயோெவனநயோ?” என்று நகட்டோள் நதவி. 

“அம்மோ, நகோவிெச்ுக்கப்படோது. ஒன்று செோல்லுகிநறன் நகளுங்க; 

கவலக்கும் கறுப்புக்கும் கோனோவுக்கு நமநல ெம்ப ்தநம கிவடயோது. 

 ோனும் முப்பது ைருஷமோ இ ்தக் கலோமண்டலியிநல பிரஸிசடண்டோக 

இரு ்து ைருகிநறன். ெவபக்கு ை ்தைரக்ள் எல்லோருக்கும் கண்கள் தோன் 

கறுத்திருக்கும்.” 

“உம்ம மண்டலியுமோெச்ு, சுண்சடலியுமோெச்ு!” என்று செோல்லிக் சகோண்நட 

நதவி எழு ்திரு ்தோள். 

“இப்படி நகோவிெச்ுக்கப்படோது” என்று ஏக கோலத்தில் திைோன் பகதூரும் 

க ்தெோமிப் பிள்வளயும் எழு ்திரு ்தோரக்ள். 

“இைரக்ள் புதுப் புதுப் போணியிநல  ோட்டியமோடுைோரக்ள். அ ்த மோதிரி 

இ ்தப் பக்கத்திநலநய போரத்்திருக்க முடியோது. ெோஸ்திரம் இைரக்ளிடம் 

பிெவ்ெ ைோங்க நைணும். ஒரு முவற தோன் ெற்றுப் போருங்கநளன்” என்று 

மீண்டும் சிபோரச்ு செய்தோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 
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“ெரி, போரக்்கிறது; போரக்்கிறதுக்கு என்ன ஆட்நெபம்?” என்று 

செோல்லிக்சகோண்டு ெோய்வு  ோற்கோலியில் ெோய் ்தோர.் “ெரி,  டக்கடட்ும்!” 

என்று செோல்லிக்சகோண்டு இவமகவள மூடினோர.் 

“எங்நக இடம் விெோலமோக இருக்கும்?” என்று நதவி எழு ்து  ின்று 

சுற்றுமுற்றும் போரத்்தோள். 

“அ ்த  டு  ோலுக்குள்நளநய நபோநைோநம” என்றோர ்கடவுள். 

“ெரி” என்று உள்நள நபோய்க் கதவைெ ்ெோத்திக்சகோண்டோரக்ள். 

சில வி ோடிகளுக்சகல்லோம் உள்ளிரு ்து கணீசரன்று கம்பீரமோன குரலில் 

இவெ எழு ்தது. 

மயோன ருத்திரனோம் இைன் மயோன ருத்திரனோம்! 

கதவுகள் திற ்தன. 

கடவுள் புலித்நதோலுவடயும் திரிசூலமும் போம்பும் கங்வகயும் ெவடயும் 

பின்னிப் புரள, கண்மூடிெ ்சிவலயோக  ின்றிரு ்தோர.் 

மறுபடியும் இவெ, மின்னவலெ ் சிக்கசலடுத்து உதறியது நபோல, ஒரு 

சைடட்ு சைட்டித் திரும்புவகயில் கடவுள் வகயில் சூலம் மின்னிக் 

குதித்தது; கண்களில் சைறியும், உதட்டில் சிரிப்பும் புரண்நடோ ட, கோவலத் 

தூக்கினோர.் 

க ்தெோமிப் பிள்வளக்கு ச ஞ்சில் உவதப்பு எடுத்துக் சகோண்டது. கடவுள் 

சகோடுத்த ைோக்வக மற ்துவிட்டோர ்என்று  ிவனத்துப் பதறி எழு ்தோர.் 
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“ஓய் கூத்தனோநர, உம் கூத்வதக் சகோஞ்ெம்  ிறுத்தும்.” 

“ெட்! சைறும் சதருக்கூத்தோக இருக்கு; என்னங்கோணும், நபோரன்ிநயோ 

கோடட்ுமிரோண்டி மோதிரி நைஷம் நபோடட்ுக்சகோண்டு” என்று அதட்டினோர ்

திைோன் பகதூர.் 

ஆடிய போதத்வத அப்படிநய  ிறுத்தி, சூலத்தில் ெோய் ்தபடி 

போரத்்துக்சகோண்நட  ின்றோர ்கடவுள். 

“ஓய்! கவலன்னோ என்னன்னு சதரியுமோங்கோணும்? புலித்நதோவலத்தோன் 

கட்டிக்சகோண்டீநர. போம்புன்னோ போம்வபயோ புடிெச்ுக்சகோண்டு ைருைோ? 

போம்பு மோதிரி ஆபரணம் நபோடட்ுக் சகோள்ள நைணும்; புலித்நதோல் மோதிரி 

படட்ுக் கட்டிக் சகோள்ள நைணும்; கவலக்கு முதல் அம்ெம் கண்ணுக்கு 

அழகுங்கோணும்! ைோஸ்தைமோகப் போரை்தி பரநமசுைரோநள இப்படி 

ஆடினோலும் இது  ோட்டிய ெோஸ்திரத்துக்கு ஒத்து ைரோது. அதிநல இப்படிெ ்

செோல்லநல. முதல்நல அ ்தப் போம்புகவளசயல்லோம் பத்திரமோகப் 

புடிெச்ுக் கூவடயிநல நபோடட்ு ைெச்ுப்புடட்ு நைஷத்வதக் கவலயும். இது 

சிறுசுகள்  டமோடற எடம், ஜோக்கிரவத!” என்றோர ்திைோன் பகதூர.் 

ஸ்ரீ க ்தெோமிப் பிள்வளவயயும் அைர ் நலசில் விடட்ுவிடவில்வல. 

“க ்தெோமிப் பிள்வளைோள்,  ீர ் ஏநதோ மரு ்து 

சகோடுத்துக்சகோண்டிருக்கிறீர ் என்பதற்கோக இ ்தக் கூத்துப் போரக்்க 

முடியோது; கெந்ெரியும் வைக்க முடியோது; அப்புறம்  ோலு நபநரோநட 

சதருவிநல  ோன்  டமோட நைண்டோம்?” 
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கோல் மணி ந ரங்கழித்துெ ்சித்த வைத்திய தீபிவக ஆபீசில் இரண்டு நபர ்

உடக்ோர ்்து சகோண்டிரு ்தோரக்ள், நதவிவயத் தவிர. குழ ்வத போயில் 

படுத்துத் தூங்கிக் சகோண்டிரு ்தது. 

இரண்டு நபரும் சமௌனமோக இரு ்தோரக்ள். “சதரி ்த சதோழிவலக் 

சகோண்டு நலோகதத்ில் பிவழக்க முடியோது நபோல இருக்நக!” என்றோர ்

கடவுள். 

“ ோன் செோன்னது உங்களுக்குப் பிடிக்கவில்வல; உங்களுக்குப் பிடித்தது 

நலோகத்துக்குப் பிடிக்கவில்வல; நைணும் என்றோல் நதைோரப் போடெோவல 

 டத்திப் போரக்்கிறதுதோநன!” 

கடவுள், ‘ெச்ு’ என்று  ோக்வகெ ்சூள் சகோட்டினோர.் 

“அதுக்குள்நளநய பூநலோகம் புளிெச்ுப் நபோெந்ெோ!” 

“உம்வமப் போரத்்தோல் உலகத்வதப் போரத்்ததுநபோல்” என்றோர ்கடவுள். 

“உங்கவளப் போரத்்தோநலோ?” என்று சிரித்தோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“உங்களிடசமல்லோம் எட்டி  ின்று ைரம் சகோடுக்கலோம்; உடன் இரு ்து 

ைோழ முடியோது” என்றோர ்கடவுள். 

“உங்கள் ைரக்்கநம அதற்குத்தோன் லோயக்கு” என்றோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

அைருக்குப் பதில் செோல்ல அங்நக யோரும் இல்வல. 

நமவஜயின் நமல் ஜீவிய ெ ்தோ ரூபோய் இருபத்வத ்து ந ோட்டோகக் 

கிட ்தது. 
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“வகலோெபுரம் பவழய பரமசிைம் பிள்வள, ஜீவிய ெ ்தோ ைரவு ரூபோய் 

இருபத்வத ்து” என்று கணக்கில் பதி ்தோர ்க ்தெோமிப் பிள்வள. 

“தோத்தோ ஊருக்குப் நபோயோெெ்ோ, அப்போ?” என்று நகடட்ுக் சகோண்நட 

எழு ்து உடக்ோர ்்தது குழ ்வத. 
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பைபைப்பு 

கவிக்குயில், முதல் மலர,் 1946 

பட்டணத்து ைோசிகள் திடீசரன்று ரோணுை கோரியோலய  ிபுணரக்ளோக 

நைைல்களோகவும், ஆக்கின்சலக்குகளோகவும் மோறினோரக்ள். ரயில்நை 

ஸ்நடஷன்களில் கூட்டம் இவமக்க முடியோததோயிற்று. நமோக்ஷைோெல் 

ஊசியின் கோவதப் நபோல அை்ைளவு சிறியது என்று கிறிஸ்துமகோன் 

செோன்னோர.் பட்டணத்து ைோெல்களோன ஸ்நடஷன்கள் 

பட்டணைோசிகளுக்கு நமோக்ஷைோெல்களோக மோறியது. ஒை்சைோரு ரயில் 

ைண்டியும் உயிர ் சபோதி ்த மூடவ்ட முடிெச்ுக்கவளத்தோன் ஏற்றிெ ்

சென்றன. ஒை்சைோருைரும் உயிவர பத்திரமோன இடத்துக்கு 

சகோண்டுநபோய் நெரப்்பித்துக் சகோள்ள, ெகல கஷ்டங்கவளயும் ெகிக்கத் 

தயோரோயிரு ்தனர.் ெோவலயில் சபட்நரோலும்  ீரோவி ைெதியும் ைருமுன் 

இரு ்த ெஞ்ெோர உலகம் கோட்சியளித்தது. கூவட, முறம், குழ ்வத 

குட்டிகள், கிழடு, ந ோய் ந ோஞ்ெோன்,  வக  ட்டு முதலிய ெகல 

சுவமகவளயும் தபோல் ைண்டிகள் என்ற இரடவ்ட மோடட்ு ைண்டிகள் 

பத்திரமோக, சமதுைோக நைற்றிடங்களுக்கு சும ்து சென்று 

சகோண்டிரு ்தன. சபட்நரோல் கடட்ுப்போடு சிலவரக் 

கடட்ுப்படுத்தவில்வல; மோடட்ு ைண்டிெ ்ெோவரகவள விலக்கிக் சகோண்டு 

மின்சைட்டி மவறைது நபோலவும், அரசியல் துவறயில் ெ ்தரப்்ப 

விநெஷத்வதத் சதோத்தி முன்நனறுகிறைர ் நபோலவும் அைரக்ள் நதோன்றி 

மவற ்தோரக்ள். ‘ ீர ்எை்ைளவு நைகமோகத்தோன் செல்லுநம;  ோன் ைருகிற 

நபோதுதோன் ை ்து நெருநைநன; எப்படியும்  ோன் ை ்துதோன் நெரப் 

நபோகிநறநன’ என்று செோல்லிக் சகோண்டு இயங்கும் உலகம் நபோல, தபோல் 
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ைண்டிகளும் தம் நபோக்கில், இலட்சியத்வத ந ோக்கி ஊர ்்து செல்லும் 

மனித ெமுதோயம் நபோல, மோட்டின் ெதங்வகசயோலிக்கு ஏற்ப ஆற அமர 

முன்நனறிக் சகோண்டிருக்கின்றன. 

பூக்கவடயும் ரவுண்டோணோவும் வெனோ பஜோரும் அத்துைோனமோயின. 

ஜனங்கள் ஆநைெமோக சிங்கப்பூர ் வீழ் ்து விட்டவத விைோதித்தோரக்ள். 

பிறகு ரங்கூன் விழு ்து விட்டவதத் தரக்்கித்தோரக்ள். பிறகு ஆபத்து, 

தற்கோப்பு, ஜப்போன் ந ோக்கம், உலகயுத்தம், எல்லோைற்வறயும் 

விைோதித்தோரக்ள். சென்வனயில் வீடுகள் கோலியோகிக் சகோண்நட ை ்தன. 

பிறகு ரயிவலெ ் சீ ்துைோரும் குவற ்தது. வடபோய்ட் ஜுரம் கண்டைன் 

உடம்புெ ்சூடு பதிவுப்படம்நபோல, கைவலயும் பரபரப்பும் மங்கியது; பிறகு 

உயர ்்தது; பிறகு மங்கியது. 

அபோய அறிவிப்புெ ்ெங்கு ஊதும் பழக்கமும் அமலுக்கு ை ்தது. முதலில் 

அபோய  ீக்க ெப்தநம சிலவர சைருள வைத்தது. அவதத் சதோடர ்்து 

ஊதும் அபோய அலமறல் என்ன நைடிக்வக பண்ணியிருக்கும் என்று 

செோல்ல நைண்டுமோ? ஒத்திவககள் இருட்டடிப்புகள் முதலில் 

நைடிக்வகயோகி, அப்புறம் ஜனங்கள் மனசில் பதி ்து ஜனங்கள் 

சைகுசிரத்வதயுடன் பின்பற்றும் ெடங்கோயிற்று. 

தினெரி, நபப்பரில் படித்து, தரக்்கம்  டத்தி, சபோழுது நபோக்குைதற்குெ ்

செௌகரியமோக, சென்ற இரண்டு ைருஷங்களோக இரு ்து ை ்த ஒன்று 

திடீசரன்று  கரத்திற்குள்ளோகநை புகு ்துவிட்டது. அதோைது ரோைணன் 

கண்ணோல் கோணுமுன் கோதலிதத் மோதிரி, ந ரில் அனுபவிக்குமுன் 

மனசிற்குள் புகு ்துவிட்டது. அதிகோவலயில் ஆற்றங் கவரயில்  ின்று 

சகோண்டு, முதல் முழுக்கு நபோடும் ைவர உலசகல்லோம் பர ்து கிடக்கும் 
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குளிர ்ஒருங்நக திரண்டு ஆற்றுப் பிரைோகமோக ஓடுைதோக  ிவனத்து உடல் 

 டுக்கம் சகோள்ைதுநபோல, ஜனங்கள்  ரம்பிநல எப்சபோழுதும் ஒரு 

படபடப்வப சகோடுத்து ை ்தது. தூங்கும் நபோதும்  டக்கும்நபோதும் 

கணக்குப் போரத்்துக் சகோண்டிருக்கும் நபோதும் கறி தோளிக்கும் நபோதும் 

கோது சகோடுத்துக் நகடக் ஆரம்பித்தோரக்ள். ‘அநதோ என்னநமோ நகடக்ிறநத’ 

என்ற ஒரு பிரவம சிலர ்மனசில் ெோதோரணமோயிற்று. அபோயெெ்ங்குடன் 

 ோயின் ஊவளயும், ஜனங்களின் அவமதியும் குசுகுசுப் நபெச்ும் விபரீதக் 

கலவைகளோயின. சென்வனக்கு அபோயமில்வல என்று சிலர ்

 ம்பினோரக்ள்; சிலர ்தோம் சைளிநயறிய பின்பு முதல் குண்டு விழக்கூடும் 

என்று தம்முவடய சபோருளோதோர  ிரப்்ப ்தத்தில் ஜப்போனிய 

நபோரத்்திட்டத்வதக் கட்டிப் நபோட்டோரக்ள். 

ெோயங்கோலமோகி விட்டோல் அசுரனுக்குப் பலம் ைருைது நபோல பீதிக்கு, 

பயத்துக்கு, உருைம், ெக்தி, ந ோக்கம், விருப்பு சைறுப்பு யோவும் கூடிய ஒரு 

உயிரெ்ச்ெோருபமோக  கரத்தில்,  டமோடுகிறது. அவலநமலவலயோக, 

இறங்கியும் தோழ் ்தும் உயர ்்தும் கோவதத் சதோவலத்து அலமறும் ெங்கு 

அதற்கு பள்ளிசயழுெச்ி போடுகிறது.  ல்ல சைளிெெ்த்தில் ஓடிப்பழகிய 

ய ்திரங்கள் நமோதிக் சகோள்ளுகின்றன; கவிழ் ்து விழுகின்றன. 

‘அம்மோடி’ என்ற குரலுடன் ஒரு உயிர ் கஷ்டெ ் சுவமவய ச ோடியில் 

உதறித ் தள்ளிவிடட்ு ஓடிவிட்டது. நகோடிநகோடியோக ைருஷக்கணக்கோக 

உயிரப்்போரம் குவறக்கப்படட்ு ைரும் கோலத்தில் இ ்தத் தனி உயிர ்என்ன 

பிரமோதம்? இருட்டிநல நைற்றுலக ெத்தம்நபோல, அகண்டமோன, 

எல்வலயற்ற இருள் சைளியிநல நைற்றுலகத்து மனிதரந்பசும் குரல்நபோல, 

சதருவிநல, இருளில் மவற ்து சிரித்து உற்ெோகமற்ற, பீதி கல ்த 

நைடிக்வக நபசும் விடவலக்கும்பலின் கதம்பக்குரல் நகடக்ிறது. 
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கதைவடத்து சகோவல செய்ைோரக்ள்; மனக் கதைவடத்து மருட்செயல் 

புரிைோரக்ள். ஆனோல் இப்நபோது, ெோதோரண கோரியம், வியோபோரம், நபெச்ு, 

வியைகோரம் எல்லோம் இருட்டில் கதைவடத்து  டக்கிறது. கவடக்கோரன் 

ெோமோன் சகோடுக்கவில்வல. தன் மனசில் உள்ள குழப்பத்வத,  ோடியில் 

ஓடும் படபடப்வபப் பகிர ்்து சகோள்ளுகிறோன். தூரத்திநல  கரத்தின் 

ஜீைோதோரத் நதவைகவள முன்னிடட்ு கடவுவளப் நபோல் சதோண்டு புரியும் 

இரும்பு ய ்திரங்களின் துடிதுடிப்புக்கூட ஜீை ோதமோகத ்

சதன்படவில்வல. ஊரிநல கவள குடிநயோடிப் நபோயிற்று. 

 ட்ெத்திரங்களும்  ிரம்லமோன ைோனமும் தூரத்தில் ஒலிக்கும் 

ெமுத்திரமும் ஏன் இப்படி நைறு மோதிரியோகத் நதோன்றநைண்டும். 

ஜனங்கள் அத்தவன நபரும் நகோவழகளோ? அைனிடம் சகோஞ்ெம் நபெச்ுக் 

சகோடுத்துப்போர ்சதரியும். தனித்தனியோக ஒை்சைோருைனும் தீரன் தோன். 

ெமுதோய பீதி கை்வியது. எங்நகோ ஏநதோ ஒரு இடத்தில் ஏற்பட்ட 

இயற்வகயின் நகோளோறு அ ்த இடத்திற்கு ெற்றும் ஸ்னோனப் பிரோரப்்திநய 

அற்ற மற்சறோரு இடத்தில் அதிரெ்ச்ி கோண்பிப்பது நபோல இரு ்த ஒரு 

விஷயம் இப்நபோது உலகம் முழுைவதயுநம நக ்திரஸ்தோனமோகக் 

சகோண்டு அவெக்க ஆரம்பித்துவிட்டது. ஜனங்கள் போரத்்தெோரதிவய 

 ம்பினோரக்ள்; பக்கத்து ைட்டோரக் கடவுள்கவள  ம்பினோரக்ள். 

கவடசியில் இப்நபோது தங்கள் கோல்கவளநய  ம்ப ஆரம்பித்து 

விட்டோரக்ள். இநதோ சதோட்டிலில் கிட ்து கோவல உவதத்துக் சகோண்டு 

அழுகிறநத அதற்கும் இ ்தப் படபடப்பு பற்றி விட்டது. 

இரோத்திரியும் சைகுந ரமோகிவிட்டது. நபப்பரில் இனிநமல் 

ஞோபகப்பிெவக முன்னிடட்ு திரும்பிப் படிக்கிறதோனோல் ஒழிய, மற்றப்படி 

படிப்பதற்கு ஒன்றுமில்வல.  ோனும் ெற்று கண்ணயர ்்நதன். அன்று 
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மப்பும் ம ்தோரமுமோகெ ் ெற்று சுகமோகத்தோனிரு ்தது. சைக்வகப் 

புழுக்கம் கிவடயோது. ைழி தைறி நுவழ ்த அதிதிநபோல கோற்றும் 

ெமயோெமயங்களில் வீடட்ுக்குள் எட்டிப் போரத்்துெ ்சென்றது. 

மனித ெமுதோயத்திநல அதன் ஆரம்பம், ைளரெ்ச்ி, வ  ்து நபோன பிறகு 

அதற்கு ஏற்படும் ஸ்திரத்தன்வமநபோல தூக்கமும் உடலயரெ்ச்ி முடிவில் 

ஆதிக்கம் சகோள்ளும்ைவர  ிமிர ்்தும் பணி ்தும் சகோடுத்து, முடிவில் 

என்வனயோண்டது. உலகிநல மனிதனுக்கு உலகம் என்பது என்ன? 

பூநகோள புஸ்தகதத்ில் படிப்பதோ? அல்லநை அல்ல. அனுபை கிர ்தத்தில் 

படிப்பநதயோகும். அது இரண்டவரெ ்ெதுர வமல் விஸ்தீரணமுள்ள ஓட்டப் 

பட்டியோக இருக்கலோம். அல்லது  ியுயோரக்் மோதிரி ஒரு சின்ன 

பிரபஞ்ெமோக இருக்கலோம். அல்லது  ோலு முழத்சதோட்டிலோக இருக்கலோம். 

பக்குைத்துக்கு ஏற்றபடி அதுதோன் உலகம். அ ்த உலகத்வதத்தோன் 

ஆதிநெஷன் தோங்குகிறோன். சூரிய மண்டலத்வதெ ் சுற்றிைரும் 

உருண்வடயோன கிர நகோளத்வதயல்ல… அ ்த உலகிநல, அனுபைத்வத 

வைத்துத்தோன் அனுபவிக்க முடியோத, கூடோத ஒன்வற அனுமோனிப்பது; 

அனுமோனமும் பக்குைப் படியோகும். அ ்த உலகத்திநல இருநளோடு 

இருளோக இருட்டில் ஓடி மவறயும் இரும்புத் தண்டைோளங்கள் நபோன்ற 

பழக்க ைோெவன, ைருங்கோலம் என்ற ஒரு இருட்பிழம்பில் எை்ைளவு தூரம் 

ஓடிக் சகோண்டிருக்கிறது என்பவத யோரறிைர?் முன் கூட்டி அறி ்துதோன் 

லோபம் என்ன?  ோன் என்பது இனிநமல் இ ்த  ோனோகநை 

இருக்குமோ?…அநதோ என்ன ெப்தம், சமதுைோக எங்நகோ ஊதுகுழல் மோதிரி 

தூரத்திலிரு ்து ைருைதோல் கோதில் இனிவமயோக நுவழகிறநத! 

திடுக்கிடட்ு உடக்ோருகிநறன். நைசறோன்றுமல்ல, யோநரோ ரசித்து 
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அனுபவித்து ரோக ஆலோபனத்துடன் சகோட்டோவி விடுகிறோனோ? இல்லநை 

இல்வல. 

படபடசைன்று எழு ்து சமோடவ்ட மோடிக்கு ை ்நதன். ைோனத்தில் 

 ட்ெத்திரங்கள் ைழக்கம் நபோல மினுக்கிக் சகோண்டிரு ்தன. ஆனோல் என் 

ெரகத்துக்கு அருகோவமயில் உள்ள ெங்கு அலமறுகிறது, உலகத்தின் 

விதிவய  ிவனத்து அங்கலோய்த்துப் பிரலோபிப்பது நபோலிரு ்தது அது 

அபோயத்தின் ச ருக்கத்வத அறிவிக்கவில்வல. ெமுதோயத்தின் ைலுவை 

பிரலோபத்துடன் படபடப்நபோடு எழுப்புைது நபோல இருக்கிறது.  கரத்தின் 

மீது கவி ்து அமுக்கிக் சகோண்டிருக்கும் படபடப்பு என்ற அரக்கன் தன் 

முழு ெக்திவயயும்  கரத்தின் மீது உபநயோகிப்பதற்கோக முக்கி முனங்கி 

உறுமித் திணறுைது நபோலிருக்கிறது. 

என்னைோனோல் என்ன? அது அரத்்த ஜோமத்தில் எழுப்பி விட்டது. விடிைதற்கு 

எை்ைளவு ந ரம் என்று போரக்்க உள்நள ை ்து சகடிகோரத்வத எடுத்துப் 

போரத்்நதன். அதற்கு நரடியம் டயல். அது சகோள்ளிக் கண் தீயுமிழ, 

ஏற்கனநை விடி ்துவிட்டது என உறுமியது. விடி ்துவிட்டது என்பதில் 

ஆசுைோெம்;  ிம்மதி; அலமறலும் அடங்கியது. அப்புறம் ஒரு அவமதி… 

பிரலோபத்தின் விபரீத  ோதத்வதவிட பயங்கரமோக இரு ்தது அ ்த 

அவமதி. மனசு  ிதோனப்படுைதற்கோக சைற்றிவலப் சபட்டிவய எடுத்து 

வைத்துக் சகோண்டு சைளிெெ்ம் நபோடோமல் உடக்ோர ்்திரு ்நதன். 

விரல்கள் சுண்ணோம்பு தடவி சைற்றிவல கிழித்து சீைல் போக்வகக் 

கிரமப்படி நதடிக் சகோண்டிரு ்தோலும் கோது விமோனத்தின் ரீங்கோரம் 

நகடக்ிறதோ என்று துழோவியது. சைற்றிவலயும் புவகயிலும் ைோயில் 

அடக்கிக் சகோண்ட பிற்போடு மனநெோட்டம்  ிற்கவில்வல. 
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‘ ோன் போரத்்நதன்’ என்றது குரல். 

‘அதற்குப் பிறகுதோன் ெங்கு ஊதினோன்’ என்று குவறப்படட்ுக் சகோண்டது 

மற்சறோரு குரல். 

‘விமோனமோைது கத்திரிக்கோயோைது…  ோன் ஒன்றும் போரக்்கவில்வல, ஒரு 

 ோழியோக ைோெலில் ை ்து  ிற்கிநறன்’ என்றது நைறு ஒரு குரல். 

‘அப்படியோனோல்  ம்ம பயணம்  ோவளக்கு’ என்றது மற்சறோரு குரல். 

‘விடியடட்ும் மகநள…’ என்று நகலி செய்தது முன் நகட்ட மற்சறோரு குரல்… 

ைோரட்ன்களுவடய பிகில் ெப்தம். இவடவிடட்ு இவடநகடட்ு இைரக்ளது 

ைோதத்தில் தவலயிடட்ுத் தடுத்தது…யோர ்தடுத்தோல் என்ன? ரசிப்பு அற்ற 

படபடப்பு துடிக்கும் வகத்த குரல்கள் தோன் நபசுகின்றன. எங்நகோ 

 டக்கும் விைகோரம் இங்கும் பைனி ைருகிறது. ைோெல் ைழி ைருைவதத ்

தோளிடட்ுக் சகோண்டோல் தடுத்துக் சகோள்ள முடியுமோ? சைளிக்குரல்கள் 

எனது செவிப்புலனுக்கு எட்ட விலகிெ ் செல்ைது நபோல பிரவம; அது 

படிப்படியோக மங்கிக் சகோண்டு ஒநர ரீங்கோரமோக அமுக்கியது. 

 ோன் விழித்துப் போரக்்கும்நபோது விடி ்து சைகுந ரமோகி விட்டது. அபோய 

 ீக்கெ ்ெங்கு எப்நபோது ஊதினோரக்நளோ சதரியோது. 

சைளிக்குரல்கள் நகட்டன. அதிநல பவழய உயிரப்்பற்ற படபடப்பு 

சதோனித்தது. 
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ஒரு நாள் கழிந்தது 

மணிக்சகோடி, 15011937 

“கமலம்! அ ்தக் கூஜோவிநல தண்ணீர ் எடுத்தோ! சைற்றிவலெ ் செல்லம் 

எங்நக? ைெெ்து ைெெ் இடத்தில் இரு ்தோல்தோநன?” என்று முணுமுணுத்தோர ்

முருகதோெர.் 

வகயில் இருக்கும் நகோவரப் போவய விரிப்பநத ஒரு ஜோலவித்வத. 

ச டு ோள் உண்வமயோக உவழத்தும் சபன்ஷன் சகோடுக்கப் படோததோல் 

அது  டு மத்தியில் இரண்டோகக் கிழி ்து ஒரு நகோடியில் மட்டிலும் ஒட்டிக் 

சகோண்டிரு ்தது. அவத விரிப்பது என்றோல் முதலில் உதறித் தவரயில் 

நபோடட்ுவிடட்ு, கிழி ்து கிடக்கும் இரண்டு துண்டுகவளயும் நெரத்்துப் 

சபோருத்த வைக்க நைண்டும். அதுதோன் பூரை்ோங்க நைவல. பின்பு, 

விடுதவல சபற முயற்சிக்கும் அதன் நகோவரக் கீற்றுகள் முதுகில் 

குத்தோமல் இருக்க ஒரு துண்வடநயோ அல்லது மவனவியின் 

புடவைவயநயோ அல்லது குழ ்வதயின் போைோவடவயநயோ எவதயோைது 

எடுத்து நமநல விரிக்க நைண்டும். 

முருகதோெவரப் சபோறுத்தைவர (அது அைரது புவன சபயர)் அது இரண்டு 

நபர ்செய்ய நைண்டிய கோரியம். 

மறுபடியும், “கமலோ!” என்று கூப்பிட்டோர.் 

ெவமயல் + உக்ரோண + ஸ் ோன அவற மூன்று  ோன்கு கடட்ுகள் தோண்டி, 

துண்டோக, அலோதியோக இருப்பதோல் இைருவடய போய் விரிப்புக் 

கஷ்டங்கள் அ ்த அம்வமயோருக்கு எட்டவில்வல. 
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சென்வனயில் ‘ஒடட்ுக் குடித்தனம்’ என்பது ஒரு ரெமோன விஷயம். வீடட்ுெ ்

செோ ்தக்கோரன், குடியிருக்க ைருகிறைரக்ள் எல்லோரும் 

‘திருக்கழுக்குன்றத்துக் கழுகு’ என்று  ிவனத்துக் சகோள்ளுைோநனோ 

என்னநமோ! 

‘குடித்தனக்கோரர ் குடியிருக்க இரண்டு ரூம் கோலி’ என்று சைளியில் 

நபோட்டிரு ்த நபோரவ்ட  ம்பித்தோன் முருகதோெர ்வீடு நைடவ்டயின் நபோது 

அங்நக நுவழ ்தோர.் 

உள்நள வீட்டின் போக ைெதிதோன் விசித்திரமோக இரு ்தது. முன்பக்கம், 

ஒற்வறெ ் ென்னல் பவடத்த ஒரு சிற்றவற. அதற்கப்புறம் எங்நகோ பல 

கடட்ுகள் தோண்டி மற்சறோரு அவற. அதுதோன் ெவமயல் ைவகயரோவுக்கு. 

முதல் அவற படிக்க, படுக்க,  ோலு நபர ் ை ்தோல் நபெ இவை 

எல்லோைற்றிற்கும் சபோது இடம். முதலில், முருகதோெர ் சபோருளோதோரெ ்

ெலுவகவய உத்நதசித்நத அதில் குடியிருக்கலோம் என்று துணி ்தோர.் 

அதனோல், தமக்கும் தம் ெகதரம்ிணிக்கும் இப்படி  ிர ்தரமோன ‘பிளவு’ 

இருக்கும் என்று சிறிதும் எட்டி நயோசிக்கவில்வல; நமலும் அைர ்

நயோசிக்கக் கூடியைரும் அல்லர.் 

பக்கத்தில் இரு ்த அரிக்கன் விளக்வக எடுத்துக் சகோண்டு அைர ்

ெவமயல் பகுதிவய ந ோக்கிப் பிரயோணமோனோர.் 

இவடைழியில், குழோயடியில், உள்ள ைழுக்குப் பிரநதெம். அடுதத் 

பகுதிக்கோரர ்விறகுக் சகோட்டில் முதலிய விபத்துக்கள் உள்ள ‘பிரோட்நை’ 

வய எல்லோம் சபோருட்படுத்தோது, ஒருைோறு ை ்து நெர ்்தோர.் ெவமயல் 
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அவற ைோெலில் ஒநர புவகமயம் “கமலம்!” என்று கம்மிய குரலில் 

கூப்பிடட்ுக் சகோண்டு உள்நள நுவழ ்தோர.் 

உள்நள புவகத ் திவரக்கு அப்போலிரு ்து, “வீநடோ லட்ெணநமோ! 

விறவகத்தோன் போரத்்துப் போத்து ைோங்கிக் சகோண்டு ை ்தியநள! 

ஒங்களுக்கிண்ணு தண்ணீநல முக்கிக் சகோடுதத்ோனோ? எரியநை 

மோடட்ுதில்வல? இங்நக என்ன இப்சபோ? விறகு ைோங்கின சீவரப் போத்து 

மகிழ ை ்திட்டியளோக்கும்?” என்று ைரநைற்புப் பத்திரம் ைோசிக்கப் பட்டது. 

“தீப்சபட்டிவய இப்படி எடு! அதுக்கோகத்தோன் ை ்நதன்!” என்று  வடப் 

பக்கமோகப் பின் ந ோக்கி  ட ்தோர.் 

“இங்நக குெச்ியுமில்வல, கிெச்ியுமில்வல! அலமுசை தீப்சபட்டி ைோங்க 

அனுப்பிெந்ென். மண்சணண்சணய் விளக்நக  ீங்கதோன் துவடெச்ிக் 

சகோள்ளணும்!” என்றோள் கமலம். 

“குழ ்வதவய அ ்தியிநல சைளியிநல அனுப்பிெவ்ெநய,  ோன் ை ்த 

பிறகு ைோங்கிக் சகோள்ளப் படோதோ?” என்று அதட்டினோர ்முருகதோெர.் 

“ஆமோம், செோல்ல மற ்நத நபோயிடட்ுநத… செட்டியோர ் ை ்து விடட்ுப் 

நபோனோர,்  ோவள விடியன்வன ைருைோரோம்!” என்றோள் கமலோ. 

முருகதோெர ்இ ்தப் போசுபதோஸ்திரத்வத எதிரப்ோரக்்கவில்வல. 

“ை ்தோ, சைறுங்வகவய வீசிக்கிடட்ுப் நபோக நைண்டியதுதோன்! 

ைோரத்துக்கு ந ரம் கோலம் இல்வல?” என்று முணுமுணுத்துக் சகோண்நட 

சைளிநயற முயற்சித்தோர.் 
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“அங்நக, எங்நக நபோயிட்டி , ஒங்கவளத்தோநன! சகோஞ்ெம் 

 ல்சலண்வண ைோங்கிடட்ு ைோருங்கநளன்!” 

“எங்கிட்ட இப்சபோ துடட்ுமில்நல, கோசுமிநல!” என்று திரும்பி  ின்று 

பதிலளித்தோர ்முருகதோெர.் 

“அதுவும் அப்படியோ! இன்னோ இ ்த மிளசைோட்டியிநல(மிளகுப் சபட்டி 

ஐ ்தவரப் சபட்டி) மூணு துடட்ு (ஓர ்அணோ; ஒரு துடட்ு  ோன்கு போண்டி 

 ோட்டு தம்பிடி) இருக்கு. அசத எடுத்துகிடட்ுப் நபோங்க!” 

“ை ்ததுக்கு ஒரு நைவலயோ? அங்நக ஒரு போடு எழுதித் சதோவலக்கணும். 

இங்நக உனக்கு இப்பத்தோன் எண்சண புண்ணோக்கு பகசலல்லோம் என்ன 

செய்துகிடட்ு இரு ்நத? இருடன் சபோறைோ என்வன ைோங்குறது! எல்லோம் 

 ோவளக்குப் போரத்்துக்கலோம்!” 

“நெோம்பல் ை ்தோ ெோத்திரமும் ைரும். எல்லோம் ைரும். ஏன் அண்வணக்குப் 

நபோய் ைோங்கிடட்ு ைரலியோ? எல்லோம் உங்களுக்குத்தோன். இப்பத்தோன் 

அப்பளக்கோரன் ை ்து சகோடுத்துடட்ுப் நபோனோன்; பிரியமோ 

ெோப்பிடுநைசளன்னு செோன்நனன். பின்நன அ ்தெ ் சின்னக் சகோரங்நக 

என்ன இன்னும் கோணநல! நபோனப்ப நபோனதுதோன்;  ீங்கதோன் சித்த 

போருங்கநளன்!” 

இை்ைளவிற்கும் அைர ்இரு ்தோல்தோநன! விறகுப் பிரநதெத்வதத் தோண்டி 

ைழுக்குப் பிரநதெத்வத எட்டிவிட்டோர.் புவகவயயும் நபெவ்ெயும் தப்பி 

ை ்தோல் நபோதும் என்றோகி விட்டது. முருகதோெரின் ஆஸ்தோன அவறயின் 

ஒரு விசித்திரம் என்னசைன்றோல் சென்வனயில் ‘வலட்டிங் வடம்’ 

அட்டைவணவயக் கூட மதிக்கோமல் அது இருண்டுவிடும். 
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இம்மோதிரி மண்சணண்சணய் ச ருக்கடி ஏற்படோத கோலங்களில் அ ்த 

அவறக்குத்தோன் முதலில் இரோத்திரி. ஆனோல் எண்சணய் ச ருக்கடிக் 

கோலங்களில் சிைசபருமோனின் ஒற்வறக் கண் நபோன்ற அ ்த அவறயின் 

ென்னல், எதிரப்்பக்கம்  ிற்கும் மின்ெோர விளக்குக் கம்பத்திலிரு ்து 

சகோஞ்ெம் சைளிெெ்த்வதப் பிெவ்ெ ைோங்கும். கோரப்்சபோநரஷன் தயவு 

ைரும் ைவர, ஸ்ரீ முருகதோெர ்நைறு ைழியில்லோமல் சதரு  வடயில்  ின்று 

அலமுவின் ைருவகவய எதிரந் ோக்கியிருக்க நைண்டியதோயிற்று. 

முருகதோெர ் ைோனத்வத அளக்கும் கவதகவளக் கடட்ுைதில் மிகவும் 

ெமரத்்தர;் ‘ெோகோைரம் சபற்ற’ கவதகளும் எழுதுைோர.் அ ்தத் திறவமவய 

உத்நதசித்து, ஒரு விளம்பரக் கம்சபனி மோதம் முப்பது ரூபோய்க்கு 

ைோனத்வதயளக்கும் அைரது கற்பவனத் திறவமவயக் குத்தவக எடுத்துக் 

சகோண்டது. அதனோல் அைர ் வீர புருஷரக்வளயும், அழியோத 

சித்திரங்கவளயும் எழுத்நதோவியமோகத் தீடட்ுைவத விடட்ு விடட்ு, 

நெோயோபீன் முதல் சமழுகுைரத்்தி ைவரயிலும் சைளி ோடுகளிலிரு ்து 

ை ்து குவியும் பண்டங்களின் கோவியங்கவள இயற்றிக் 

சகோண்டிருக்கிறோர.் ‘டபோஸோ’ வீரிய மோத்திவரயின் மீது போடிய 

பரணியும், நதயிவலப் போனத்தின் சுயெரிவதயும், அ ்தத் தமிழ் 

சதரியோத சைள்வளக்கோரவனயும் இைரம்ீது அனுதோபம் கோடட்ும்படி 

செய்துவிட்டன. அதற்கோகத்தோன் அ ்த முப்பது ரூபோய்! 

வீடட்ு எதிரில்  ிற்கும் மின்ெோர விளக்கின் உதவிவயக் சகோண்டும் 

பிள்வளயைரக்ளோல் அலமுவைக் கண்டுபிடிக்க இயலவில்வல. 

சைற்றிவல, நைவல, குழ ்வத ைரோத கோரணம். எல்லோம் அைரது 

மனத்தில் கைவலவயக் சகோண்டு சகோட்டின.  வடயிலிரு ்து கீநழ 
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இறங்கிெ ் ெ ்தின் மூவல ைவர சென்று போரத்்து ைரலோமோ என்று 

புறப்பட்டோர.் 

பக்தி மோரக்்கத்தில் ஏகோக்கிரக சி ்வதவயப் பற்றிப் பிரமோதமோக 

ைரண்ிக்கிறோரக்ள். மனம் ஒநர விஷயத்தில் லயித்துவிட்டோல் நபோதுமோம். 

பிள்வளயைரக்வளப் சபோறுத்த ைவர அைர ் இ ்தப் ‘பணம்’ என்ற 

மூன்சறழுத்து ம ்திரத்தில் தீவிர சி ்வத செலுத்துபைர.் பணத்வத ைோரிெ ்

நெரத்்துக் குநபரனோகி விட நைண்டும் என்ற எண்ணம் ஒன்றுமில்வல. 

கைவலயில்லோமல் ஏநதோ ெோப்பிட்நடோ ம் நைவல போரத்்நதோம் ை ்நதோம் 

என்று இருக்க நைண்டும் என்பதற்கோக எத்தவனநயோ 

வித்வதகவளசயல்லோம் செய்துவிட்டோர.் அைருவடய குடும்பத்தின் ைரவு 

செலவு திட்டத்வத மட்டிலும் அைரோல் எப்சபோழுதும் ெமன் செய்ய 

முடியவில்வல.  ிதி ம ்திரியோக இரு ்தோல் படச்ஜட்டில் 

துண்டுவிழுைதற்குப் சபோருளோதோரக் கோரணங்கள் கோட்டிவிடட்ு, 

உபமோன்யங்கவளத் வதரியமோகக் நகடக்லோம். கைவலயில்லோமல், 

சகோஞ்ெமும் உடம்பில் பிடிக்கோமல் கடன் நகடட்ுப் புறப்படுைதற்கு 

முடியுமோ? குடும்பெ ்செலவு என்றோல், ெரக்்கோர ்செலைோகுமோ? 

கைவல இருக்கப்படோது என்ற உறுதியின் நபரில்தோன்  ம்பிக்வக என்ற 

இலட்சியத்வத மடட்ும் திருப்தி செய்விக்க, ‘ெோகோைரம் சபற்ற’ 

கவதகவள எழுதுைவதக் சகோஞ்ெம் கட்டி வைத்துவிடட்ு, இ ்த ‘லிப்டன் 

நதயிவல’, கோப்பி சகோக்நகோ ஆகியைற்றின் மோன்மியங்கவள அைர ்

எழுத ஆரம்பித்தோர.் ஒரு சபரிய  ோைல் மட்டிலும் எழுதிவிட்டோல் அது ஒரு 

சபோன் கோய்க்கும் மரமோகிவிடும் என்று அைர ் ச ஞ்ெழுத்தத்துடன் 
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 ிவனத்த கோலங்களும் உண்டு. இப்சபோழுது அது ஒரு ச டு ்தூர 

இலட்சியமோகநை மோறிவிட்டது. 

முன்போைது, அதோைது  ம்பிக்வகக் கோலத்தில், ஏநதோ  ிவனத்தவதக் 

கிறுக்கி வைக்கக் கோகிதப் பஞ்ெமோைது இல்லோமல் இரு ்தது. 

அப்சபோழுது ஒரு பத்திரிக்வக ஆபீஸில் நைவல. ஆனோல், இப்சபோழுது 

கோசு சகோடுத்து ைோங்கோவிட்டோல் முதுகில் தோன் எழுதிக் சகோள்ள 

நைண்டும். முருகதோெர ் ல்ல புத்திெோலி. அதனோல்தோன் முதுகில் எழுதிக் 

சகோள்ளவில்வல. யோரோைது ஒரு  ண்பவரக் கண்டுவிட்டோல் நபோதும், 

தமது தூர இலட்சியத்வதப் பற்றி அைரிடம் ஐ ்து  ிமிஷமோைது நபெோமல் 

அைவர விடமோட்டோர.்  ண்பரக்ள் எஸ்.பி.ஸி.ஏ (ஜீைஹிம்வெ  ிைோரண 

ெங்கம்) யின் அங்கத்தினரக்நளோ என்னநைோ, அத்தவனயும் ெகித்துக் 

சகோண்டிருப்போரக்ள். 

ெ ்தில் திரும்பிப் போரத்்தோல் அலமுவின் ரோஜ்யம்  ட ்து சகோண்டிரு ்தது. 

“ஏட்டி என்ன!  ீநயோ, உன் லட்ெணநமோ?” என்று ஆரம்பித்தோர ்முருகதோெர.் 

ஒரு ரிக்ஷோ ைண்டி ஏரக்்கோல் பக்கத்தில் ைண்டிக்கோரன் உடக்ோர ்்து 

சகோண்டிருக்கிறோன். அலமு, ஒரு சுண்சடலி மோதிரி ஜம்சமன்று 

சமத்வதயில் உடக்ோர ்்திருக்கிறோள். ரிக்ஷோக்கோரனுடன் ஏநதோ  ீண்ட 

ெம்போஷவண  ட ்து சகோண்டிரு ்தது நபோலும்! 

“ஏட்டி!” என்றோர ்முருகதோெர ்மறுபடியும். 
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“இல்வலயப்போ?  ீ இனிநம என்வன அலமுன்னு கூப்பிடுநைன்னிநய!” 

என்று செோல்லிக் சகோண்நட ைண்டியிலிரு ்து இறங்கப் பிரம்மப் 

பிரயத்தனம் செய்து சகோண்டிரு ்தோள். 

“தீப்சபட்டி எங்கடீ?” என்றோர ்முருகதோெர.் 

“கவடக்கோரன் குடுக்கமோட்நடங்கறோன். அப்போ!” 

“குடுக்கோசத நபோனோ ந நர வீடட்ுக்கு ைோரது! இங்நக என்ன இருப்பு?” 

“அப்படிக் நகளுங்க ெோமி!  ம்ம சகோள ்சதன்னு சமரட்டோநம செோல்லிப் 

போத்நதனுங்க. வீடட்ுக்கு ைண்டியிநல சகோண்டோ ்து வுடணுமுண்ணு 

சமோண்டி பண்ணுதுங்க. எனக்குக் கோலுநல சுளுக்கு. அ ்தெ ்

சின்னோம்பயநல கோணும்…” என்று  ீட்டிக் சகோண்நட நபோனோன் 

ரிக்ஷோக்கோரன். 

“அப்போ, அைன் பங்கஜத்நத மோத்ரம் கூட்டிக்கிட்நட நபோரோநன!” என்றோள் 

அலமு. பங்கஜம் எதிரவ்ீடட்ு ெப்ரிஜிஸ்திரோர ்குழ ்வத. அது ரிக்ஷோவிலும் 

நபோகும், நமோட்டோரிலும் நபோகும்! அ ்த விஷயம் ரிக்ஷோவுக்குத்தோன் 

புரியுமோ, குழ ்வதக்குத்தோன் புரியுமோ? 

“அலமு! ரோத்திரிநல சகோழ ்வதகள் ரிக்ஷோவிநல நபோகப்படோதுடீ! எறங்கி 

ைோ!” என்று குழ ்வதவயத் தூக்கிக் சகோண்டு ைோடிக்வகக் 

கவடக்கோரனிடம் சென்றோர ்முருகதோெர.் 

பிள்வளயைரக்ள் கவடவய எடட்ு முன்நப கவடக்கோரன், “ெோமி! இ ்த 

மோதிரியிரு ்தோ கடட்ுமோ? நபோன மோெத்திநல தீரக்்கலிநய!  ோனும் 

செோல்லிெ ் செோல்லிப் போரத்்தோெச்ு. போக்கிவய முடிெச்ு, கணக்சகத ்
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தீரத்்துடுங்க! எனக்குக் குடுத்துக் கடட்ோது.  ோன் சபோவளக்க ை ்தைன்!” 

என்றோன். 

“ ோனும் பிவழக்க ை ்தைன் தோன். எல்லோரும் ெோகைோ ைருகிறோரக்ள்! 

மின்நன பின்நனதோன் இருக்கும்.  ோன் என்ன சகோடுக்க மோட்நடன் என்று 

செோல்லுகிநறனோ?” 

“நபோங்க ெோமி! அது ஒண்ணுதோன் போக்கி! ரூ.2.5.4 ஆெச்ு. எப்ப ைரும்?” 

“தீப்சபட்டிசயக் குடு, செோல்நறன்!” 

“சபட்டிக்சகன்ன பிரமோதம்! இ ்தோருங்க, எப்ப ைரும்?” 

“எப்பைோ? ெம்பளம்  ோவளக்குப் நபோடர்ுைோங்கன்னு  ிவனக்கிநறன்; 

 ோவள இல்லோவிட்டோல் திங்கள்கிழவம.” 

“திங்கடக்ிழவம  ிெெ்ய ்தோநன?  ோன் சீடட்ுக் கட்டணும்!” என்றோன். 

“ெரி, போரக்்கிநறன்!” என்று திரும்பினோர ்தோெர.் 

“போரக்்கிநறன்னு செோல்ல நைண்டோம்.  ிெெ்யமோக நைண்டும்!” 

ஒரு கைவல தீர ்்தது… அதோைது திங்கடக்ிழவம ைவர. 

போதி ைழியில் நபோவகயில், “அப்போ!” என்றது குழ ்வத. 

அைர ் எவதநயோ  ிவனத்துக் சகோண்டிரு ்ததோல், தன்வனயறியோமல் 

சகோஞ்ெம் கடினமோக, “என்னடி!” என்றோர.் 

“ ீதோன் நகோவிெச்ுக்கிறிநய, அப்போ!  ோன் செோல்லமோட்நடன். நபோ!” 
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“நகோைம் என்னடி, நகோைம்! சும்மோ செோல்லு!” 

“அநதோ போர.் பல்லு மோமோ!” 

முருகதோெரின்  ண்பர ்சுப்பிரமணிய பிள்வளக்குக் சகோஞ்ெம் உயர ்்த 

பற்கள். அவை சைளிநய  ீண்டு சகோண்டு, தமது இருப்வப, 

அனோைசியமோக உலகத்திற்கு அறிவித்துக் சகோண்டிரு ்தன. அதனோல் 

அலமு அைருக்கு இட்ட கோரண இடுகுறிப் சபயர ்அது. 

“எங்கடி!” 

“அநதோ போர,் வீடட்ு  நடநல! என்வன எறக்கிவிடப்போ!” என்று அைரது 

வகயிலிரு ்து ைழுக்கி விடுவித்துக் சகோண்டு, வீட்டிற்கு ஓட ஆரம்பித்தது. 

“சமதுைோ! சமதுைோ!” என்றோர ்பிள்வள; குழ ்வதயோ நகடக்ும்? 

“மோட்நடன்!” என்றது. அதற்கப்புறம் ஏக கநளபரம். போைோவட 

தடுக்கிற்நறோ என்னநமோ? அலமு ைலுக்கட்டோயமோக அங்கப் பிரதக்ஷணம் 

செய்ய ஆரம்பித்தோள். 

பிள்வளயைரக்ள் ஓடிப் நபோய்க் குழ ்வதவய ைோரி எடுத்தோர.் ஆனோல் 

இைர ்பதட்டத்திற்கு ஏற்ப அங்கு குழ ்வதக்கு ஒன்றும் ஏற்படவில்வல. 

“நதோளுக்கு நமநல சதோண்ணூறு, சதோடெச்ுப் போரத்்தோ ஒண்ணுமில்நல!” 

என்று போடிக் சகோண்டு குழ ்வத எழு ்தது. 

“என்ன ஸோர,் குழ ்வதவய  ீங்க இப்படி விடலோமோ?” என்று 

செோல்லிக்சகோண்நட சுப்பிரமணியம் அைரக்ள் பக்கம் ை ்தோர.் 
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“என்ன ஸோர ்செய்யடட்ும்! என்ன செோன்னோலும் நகடக்ிறதில்வல என்ற 

உறுதி மனசிநல ஏறிப்நபோயிருக்கு. சைளிநல புறப்பட்டோெெ்ோ, அப்புறம் 

நதடிக்சகோண்டு பின்நனோட பத்துப் நபர.் இைவளக் 

கவடக்கனுப்பிெச்ுட்டோ தோயோர.் இை்ைளவு ந ரம் அ ்த 

ரிக்ஷோக்கோரநனோடு தரக்்கம் என்ன செய்கிறது! ைோருங்கள் ஸோர.் உள்நள! 

ஒன் மினிட!் விளக்வக ஏத்துகிநறன்.” 

குழ ்வத அலமு அதற்குள் வீட்டிற்குள், “பல்லு மோமோ ை ்துட்டோர!்” என்று 

சபோதுைோக உெெ் ஸ்தோயியில் விளம்பரம் செய்து சகோண்டு ஓடிவிட்டோள். 

“குழ ்வத துருதுருசைன்று ைருகிறநத! பள்ளிக்கூடத்திற்கோைது அனுப்பக் 

கூடோதோ?” என்றோர ் ண்பர.் 

“ஆமோம் ஸோர.் சதோ ்திரவு ெகிக்கநல. அங்நகதோன் சகோண்டு தள்ளணும். 

ையசு சகோஞ்ெம் ஆகடட்ுநம என்று போரக்்கிநறன்” என்றோர ்முருகதோெர.் 

விளக்குத் திரிவய உயரத்்திக் சகோண்நட. 

“ந த்து பீெச்ுக்குப் நபோயிரு ்நதன்! சு ்தரத்வதப் போரத்்நதன்…” என்று 

ஆரம்பித்தோர ்சுப்பிரமணிய பிள்வள. 

“அ ்த ரோஸ்கல் ை ்துட்டோனோ! என்வறக்கும் அைன் சதோல்வலதோன் 

சபரிய சதோல்வலயோக இருக்கிறது. இங்நக ை ்தோன்னோ ஆபீஸுக்கு 

ை ்து யோருக்கோைது ைத்தி ைெச்ுடட்ுப் நபோயிடரது…மின்நன ை ்தப்நபோ, 

என்ன எழவு செோன்னோநனோ, அ ்த ஆரட்்டிஸ்ட் ‘பதி’ இரு ்தோநன 

அைனுக்குெ ்சீடட்ுக் சகோடுக்க ைழி பண்ணிட்டோன்…” என்று படபடசைன்று 

நபசிக்சகோண்நட நபோனோர ்முருகதோெர.் 
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“அப்படிப் போத்தோ உலகத்திநல யோரத்ோன் ஸோர ்  ல்லைன்! அைன் 

உங்கவளப் பத்தி சரோம்ப பிரமோதமோக அல்லைோ கண்ட 

இடத்திசலல்லோம் புகழ் ்து சகோண்டிருக்கிறோன்?” 

“ெைத்சத தள்ளுங்க, ஸோர!் நபன் போரத்்தோலும் போரக்்கும். கோவத 

அறுத்தோலும் அறுக்கும். அைன் ெங்கோத்தநம  மக்கு நைண்டோம்…  ீங்க 

என்ன செோல்ல ைோசயடுத்தீரக்ள்?” 

“அதுதோன். உங்கசளப் பத்திதோன் ஒரு இங்கிலீஷ்கோரனிடம் 

பிரமோதமோகப் நபசிக்சகோண்டிரு ்தோன்…” 

“இை்ைளவுதோனோ! கவதவய எழுதநரன் அல்லது கத்தரிக்கோவய 

அறுக்கிநறன், இைனுக்சகன்ன?…” 

அநத ெமயத்தில் சைளியிலிரு ்து “முருகதோஸ்! முருகதோஸ்!” என்று 

யோநரோ கூப்பிட்டோரக்ள். 

“அதுதோன்! அைன் தோன் ை ்திருக்கிறோன் நபோலிருக்கிறது! பயலுக்கு நூறு 

ையசு…” 

“‘வெத்தோன்  ிவனக்கு முன்னோல் ை ்து  ிற்போன்’ என்பதுதோன்!” என்று 

முணுமுணுத்தோர ்முருகதோெர.் 

பிறகு அைர ்எழு ்து  ின்று சைளியில் தவலவய  ீட்டி, “யோரது?” என்றோர.் 

“என்ன?  ோன் தோன் சு ்தரம். இன்னும் என் குரல் சதரியவில்வலயோ?” 

என்று உரத்த குரலில் கடகடசைன்று சிரித்துக் சகோண்டு உள்நள 
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நுவழ ்தோர ் ை ்தைர.் அைருவடய சிரிப்புக்கு இவெ ்தபடி கோலில் 

நபோட்டிருக்கும் நஜோடு தோளம் நபோட்டது. 

“என்ன சு ்தரமோ? ைோ! ைோ! இப்சபோத்தோன் உன்வனப் பற்றிப் 

நபசிக்சகோண்டிரு ்நதோம்.  ீயும் ை ்தோய்! கோப்பி நபோடெ ்செோல்லட்டுமோ? 

அலமு! அலமு!” என்று உரக்கக் கூவினோர ்முருகதோெர.் 

எங்கிரு ்நதோ, “என்னப்போ!” என்று அலமுவின் குரல் ை ்தது. 

“அம்மோவை மூணு கப் கோப்பி நபோடெ ்செோல்லு. சீக்கிரம் ஆகணும்!” 

“ ீ என்ன பதத்ிரிவகவயநய விடட்ுவிட்டோயோநம! இப்பத்தோன் 

நகள்விப்பட்நடன்.” 

“ையிற்றுப் பிவழப்பிற்கு எதில் இரு ்தோல் என்ன? சீவலப்நபன் 

குத்துகிறதும் ஒரு ‘பிஸினஸ்’ ஆக இரு ்து, அதில் ஒரு ‘ெோன்ஸ்’ 

கிவடத்தோல் அவதயும் விட்டோ வைக்கிறது?  ோன் பத்திரிவகவய 

விடட்ுவிட்டோ கவத எழுதோமல் இரு ்துவிடுநைநனோ? ஒரு சபரிய 

 ோைலுக்கு ‘பிளோன்’ நபோட்டிருக்நகன். தமிழன்களுக்கு அதிரஷ்்டம் 

இரு ்தோல், எனக்குக் கோகிதம் ைோங்கைோைது கோசு கிவடக்கும். அதில் 

‘சென்ட்ரல் ஐடியோ’ என்ன சதரியுமோ?…” 

“ ீங்க ந ற்று சபோருடக்ோட்சிக்குப் நபோனீரக்ளோநம!” என்று நபெவ்ெ 

மோற்ற முயன்றோர ் சுப்பிரமணிய பிள்வள. இ ்த விஷயத்வதத் 

சதோடட்ுவிட்டோல், முருகதோெர ்கீறல் விழு ்த கிரோமநபோன் பிநளட் மோதிரி 

விடோமல் திருப்பித் திருப்பி அவதநய கவதத்துக் சகோண்டிருப்போர!் 
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“அப்போ! கோப்பியோயிடட்ுது.  ீதோன் ை ்து எடுத்துக்கிடட்ுப் நபோகணும். 

சுடுது!” என்று செோல்லிக் சகோண்டு,  ிவலப்படி இரண்டு பக்கதவ்தயும் 

சதோட்டைண்ணமோய் ஒற்வறக் கோவல ஆட்டிக் சகோண்டு  ின்றோள் 

அலமு. 

“அம்மோ எங்நக?” 

“அம்மோ ெோதத்சத ைடிெச்ுக்கிட்டிருக்கோ, அப்போ!” 

“ெரி! இநதோ ைோநரன், நபோ!” 

“ைோநயன்!” 

“ைோநரன்னோ, நபோடீ உள்நள!” 

“கோப்பி ஆறிப்நபோயிடும், அப்போ!” 

“இநதோ ஒரு  ிமிஷம்!” என்று செோல்லிக் சகோண்டு உள்நள சென்றோர.் 

“மோமோ!  ீ என்ன சகோண்டோ ்நத!” என்று நகடட்ுக் சகோண்டு, 

சுப்பிரமணிய பிள்வள மடியில் உடக்ோர ்்து, கழுத்திலிருக்கும் 

ச க்வடவயப் பிடித்து விவளயோட ஆரம்பித்தோள் அலமு. 

“அசதப் பிடித்து இழுக்கோநத! மோமோவுக்கு கழுத்து ைலிக்கும்!” என்றோர ்

சு ்தரம் பிள்வள. 

“ைலிக்கோநத!” என்று மறுபடியும் ஆரம்பித்தோள். 

முருகதோெரும் நமல் துண்டின் உதவியோல் ஒரு செம்வப ஏ ்திய ைண்ணம் 

உள்நள நுவழ ்தோர.் 
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“என்னப்போ, மூணு டம்ளர ்சகோண்டோ ்நத! எனக்கில்வலயோ?” 

“உனக்சகன்னடி இங்நக! அம்மோகூடப் நபோய்ெ ்ெோப்பிடு.” 

“மோட்நடன்” என்று ஒரு டம்ளவர எடுத்து வைத்துக் சகோண்டது குழ ்வத. 

முருகதோெர ் கோப்பிவய ஆற்றி, சு ்தரம் வகயில் ஒரு டம்ளவரக் 

சகோடுத்தோர.் 

சு ்தரம் ைோங்கி மடமடக்சகன்று மரு ்து குடிப்பது நபோல் குடித்து விடட்ு, 

“கோப்பி சைகு நஜோர!்” என்று ெரட்ிபிநகட் சகோடுத்தோர.் 

மற்சறோரு டம்ளர ் சுப்பிரமணிய பிள்வளயிடம் சகோடுக்கப்பட்டது. 

“மோமோ! எனக்கில்வலயோ?” என்று அைரிடம் சென்று ஒண்டினோள் அலமு. 

“ைோடி,  ோம சரண்டு நபரும் ெோப்பிடுநைோம்!” என்றோர ்முருகதோெர.் 

“மோமோகூடத்தோன்!” என்றது குழ ்வத, சுப்பிரமணியபிள்வள 

வகயிலிரு ்த டம்ளரில் அலமுவைக் குடிக்கெ ்செய்தோர.் 

போதியோனதும், “நபோதும்!” என்றது குழ ்வத. 

“இ ்தோருங்க ஸோர!்” என்று மற்ற டம்ளவரயும்  ீட்டினோர ்முருகதோெர.் 

“நைண்டோம்! நைண்டோம்! இதுநை நபோதும்!” என்றோர ் சுப்பிரமணிய 

பிள்வள. 

“ ோன்சென்ஸ்!” என்று செோல்லிவிடட்ு, குழ ்வத எெச்ிற்படுத்தியவதத ்

தோம் ைோங்கிக் சகோண்டோர ்தோெர.் 
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“ந ரமோகிறது, மவுண்டில் ஒரு  ண்பவரப் போரக்்க நைண்டும்!” என்று 

எழு ்தோர ் சு ்தரம். “அதற்குள்ளோகைோ! சைற்றிவல நபோடட்ுக் சகோண்டு 

நபோகலோம்!” என்றோர ்முருகதோெர.் 

“வகயில் எடுத்துக் சகோண்நடன். ந ரமோகிறது! அப்புறம் போரக்்கிநறன்!” 

என்று செோல்லிக் சகோண்டு சைளிநயறினோர ்சு ்தரம். 

வகயில் இரு ்த புவகயிவலவய ைோயிற் ஒதுக்கிவிடட்ு, சிறிது 

சிரமத்துடன் தமக்கு ந ரமோைவதத் சதரிவித்துக் சகோண்டோர ்

சுப்பிரமணிய பிள்வள. 

சதோண்வடவயெ ் சிறிது கவனத்துக் சகோண்டு, “சுப்ரமண்யம், 

உங்களிடம் ஏதோைது நெஞ்ஜ் இருக்கிறதோ? ஒரு மூன்று ரூபோய் நைண்டும்!” 

என்றோர ்முருகதோெர.் 

“ஏது அைெரம்!” 

“ெம்பளம் நபோடநல: இங்கு சகோஞ்ெம் அைசியமோக 

நைண்டியிருக்கிறது…திங்கடக்ிழவம சகோடுத்துவிடுகிநறன்!” 

“அதற்சகன்ன!” பரவ்ஸ எடுத்துப் போரத்்துவிடட்ு “இப்நபோ என் வகயில் 

இது தோன் இருக்கிறது!” என்று ஓர ் எட்டணோவைக் சகோடுத்தோர ்

சுப்பிரமணியம். 

“இது நபோதோநத!” என்று செோல்லி, அவதயும் ைோங்கி வைத்துக் சகோண்டோர ்

முருகதோெர.் 

“அப்சபோ…” என்று மீண்டும் ஏநதோ ஆரம்பித்தோர.் 
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“போரப்்நபோம்! எனக்குக் சகோஞ்ெம் நைவலயிருக்கிறது” என்று 

சுப்பிரமணியமும் விவட சபற்றுெ ்சென்றோர.் 

முருகதோெர ் தமது ஆஸ்தோன அவறயின் சிம்மோெனமோன பவழய 

நகோவரப் போயில் உடக்ோர ்்து சகோண்டு, அ ்த எட்டணோவைத் திருப்பித் 

திருப்பிப் போரத்்துக் சகோண்டு,  ீண்ட நயோெவனயில் ஆழ் ்திரு ்தோர.் 

“அங்சக என்ன செய்யறீங்க?” என்று மவனவியின் குரல்! 

“ ீதோன் இங்நக ைோநயன்!” 

கமலம் உள்நள ை ்து, “அப்போடோ!” என்று உடக்ோர ்்தோள். அைர ்வகயில் 

இருக்கும் சில்லவறவயப் போரத்்துவிடட்ு, “இநதது?” என்றோள். 

“சுப்பிரமணியத்திடம் ைோங்கிநனன்!” 

“உங்களுக்கும்… நைவலயில்வலயோ?” என்று முகத்வதெ ் சிணுங்கினோள் 

கமலம். பிறகு திடீசரன்று எவதநயோ எண்ணிக் சகோண்டு “ஆமோம், 

இப்பத்தோன்  ிவனப்பு ை ்தது.  ோவளக்குக் கோப்பிப் சபோடியில்வல. 

அசத ைெச்ு ைோங்கி ைோருங்கநளன்!” என்றோள். 

“அ ்தக் கவடக்கோரனுக்கோக அல்லைோ ைோங்கிநனன்! அவதக் 

சகோடுத்துவிட்டோல்?” 

“திங்கடக்ிழவம சகோடுப்பதோகத்தோநன செோன்னீரக்ளோம்!” 

“அதற்சகன்ன இப்சபோழுது!”  “நபோய்ெ ்சீக்கிரம் ைோங்கி ைோருங்கள்!” 

“திங்கடக்ிழவமக்கு?”   “திங்கடக்ிழவம போரத்்துக் சகோள்ளுகிறது!” 
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வதரு விளக்கு 

ஊழியன், 24081934 

சதருக் நகோடியிநல அ ்த மூவல திரும்பும் இடத்தில் ஒரு முனிசிபல் 

விளக்கு. 

தனிவமயோக, ஏகோங்கியோகத் தனது மங்கிய சைளிெெ்த்வதப் பரப்ப 

முயன்று ைோழ் ்து ை ்தது. 

இளவம, மூப்பு, ெோக்கோடு என்பவை மனிதருக்கு மடட்ும் உரிவமயில்வல. 

எனநை, சதரு விளக்கிற்கும் இப்சபோழுது மூப்புப் பருைம். 

 ிற்கும் கல் உடம்பு சிறிது ெோய் ்துவிட்டது. சிரத்தில் இரு ்த கண்ணோடிெ ்

சில் ஒரு பக்கம் உவட ்துவிட்டது. அ ்தெ ் சிறுைன் விவளயோட்டோகக் 

கல்வல எறி ்தசபோழுது விளக்கின் கஷ்டத்வத  ிவனத்தோனோ? 

கோற்று அடிதத்ோல் உயிவர ஒநரயடியோகைோைது நபோக்கிவிடுகிறதோ? 

குற்றுயிரோய்த் துடிக்க வைத்து அவதக் சகோல்லுகிறநத! 

சகோஞ்ெமோைது மங்கிய சைளிெெ்த்வதக் சகோடுக்கிறசதன்று இ ்தக் 

கோற்றிற்கு  ன்றி இருக்கிறதோ? 

நபோய்விட்டது! பிறகு மவழயில் அதன் குளிவர யோர ்கைனிக்கிறோரக்ள்? 

அது கோற்றிற்குத் சதரியுமோ? 

இனிநமல் விளக்கு அ ்தப் பக்கத்திற்கு நைண்டோமோம்! அவத எடுத்துவிட 

நைண்டுமோம்! 
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அதற்கு ஒரு நதோழன் ஒரு கிழைன். 

ஒத்த ையதில்தோநன  ட்பு ஏற்படும். இதில் என்ன அதிசியம்! 

விளக்கிற்குக் கிழைன். 

கிழைனுக்கு விளக்கு. 

விளக்வக எடுத்துவிடப் நபோகிறோரக்ள் என்று கிழைனுக்குத் சதரியோது. 

அைனுக்கு எப்படித் சதரியும். 

அைன் ையிற்றுக்குப் பிெவ்ெ எடுக்க நைண்டோமோ? 

ையிற்றுக்கில்லோமல் உயிர ்ைோழ முடியுமோ? 

சதருவிளக்கு அைன் நதோழன்தோன். அதன் சைளிெெ்ம் அைனுக்கு 

எை்ைளவு மன  ிம்மதிவய அளித்தது. 

அன்று ெோயங்கோலம் ை ்தோன். 

சைறும் குழி ஒன்றுதோன் இரு ்தது. 

இருள்! இருள்!! 

பற்றுக்நகோவல யோநரோ தட்டிப் பிடுங்கிக் சகோண்ட குருடனின்  ிவல! 

அன்று அைனுக்கு உலகம் சூனியமோய், போழ்சைளியோய், அரத்்த மற்றதோய் 

இரு ்தது. 

ெோ ்தி? 
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அது எங்கிரு ்து ைரும்! 

உவட ்த சதரு விளக்குத்தோன்! அனோல், சகோஞ்ெமோைது அைவனத ்

நதற்றிை ்தநத! 

சைளிெெ்மில்லோவிட்டோலும் ஸ்பரிசித்துப் போரத்்து ஆறுதலவடய சைறுங் 

கல்லோைது இரு ்தநத? 

மறு ோள் கோவல கிழைனின் ெைம் அங்கு கிட ்தவதக் கண்டோரக்ள். 

இப்சபோழுது ஒரு புது விளக்கு! 

மின்ெோர விளக்கு! 

அதன் கிநழ குழ ்வதகள் உற்ெோகமோக விவளயோடிக் 

சகோண்டிருக்கிறோரக்ள். 

அைரக்ளுக்குப் பவழய விளக்வகயும் பவழய கிழைவனயும் பற்றிக் 

கைவல என்ன? 

ஒரு கோலத்தில் இைரக்ளும் அப்படித்தோன் ஆைோரக்ள்! 

அதற்சகன்ன? 

எங்கும், எப்சபோழுதும் அப்படித்தோன். 

பவழயன கழியும், புதியன ைரும். 

இது உலக இயற்வகயோம்! 
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காலனுை் கிழவியுை் 

மணிக்சகோடி, 15091937 

சைள்வளக்நகோயில் என்றோல் அ ்தப் பகுதியில் சுடுகோடு என்ற அரத்்தம். 

ஆனோல் அது ஒரு கிரோமமும் கூட. கிரோம முனிஸீபு முதலிய ெம்பிரமங்கள் 

எல்லோம் உண்டு. ஊர ் என்னநமோ அப்படி அப்படித்தோன். 

‘சைள்வளக்நகோயிலுக்குப் நபோகிநறன்’ என்றோல் உலகத்திடம் செலவு 

சபற்றுக்சகோள்ைது என்பது அ ்தப் பகுதி ைோசிகளின் வியோக்கியோனம். 

ஆனோல், சைள்வளக்நகோயிலுக்குப் நபோய்த் திரும்பி ைருகிறைரக்ளும் 

பலர ் உண்டு. ஏன், சுப்பு  ோடோன் தினெரி கோவலயும் ெோயங்கோலமும் 

அங்கு நபோய்த்தோன் ஏவழ மக்களுக்குக் கஷ்டத்வத மறக்க வைக்கும் 

அமுதத்வத இறக்கி ைருகிறோன். மோடத்தி தினெரி அங்கு நபோய்த்தோன் 

சுள்ளி சபோறுக்கிக் சகோண்டு திரும்புகிறோள். ஆனோல் இப்படித ்

திரும்புகிறைரக்வளப் பற்றி மட்டிலும்  ிவனவு ைருகிறதில்வல நபோலும் 

அை்வூரை்ோசிகளுக்கு. 

அ ்தப் பிரநதெத்திற்குெ ் சென்றும் சைறுங்வகயுடன் திரும்பி ைரும் 

 ிவலவம ஒநர ஓர ்ஆெோமிக்கு ஏற்பட்டது. அைரத்ோன் தரம்ரோஜர.் 

இ ்தெ ்ெமோெோரதவ்தப் பற்றி சைள்வளக் நகோயில்கோரருக்குத் சதரியோது. 

ஏசனன்றோல், மருதோயி, புவகயும் சுடுகோடட்ுக்கும் ெலெலக்கும் 

பவனவிவளக்கும் இவடயில் உள்ள ஒரு குடிவெயில் ைசிக்கும் கிழவி. 

மருதோயிக்கு இ ்த விவளயில் பவனகள் சிறு விடலிகளோக  ின்றது 

சதரியும். அது மடட்ுமோ? கும்பினிக்கோரன் பட்டோளம் அ ்த ைழியோகெ ்
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சென்றது எல்லோம் சதரியும். அ ்தக் கோலத்தில் மருதோயியின் பவறயன் 

 ல்ல செயலுள்ளைனோக இரு ்தோன். ைஞ்ெகமில்லோமல் குடிப்போன். 

மருதோயிக்கு அ ்தக் கோலத்திநலயிரு ்த மிடுக்கு செோல்லி முடியோது. 

அறுப்புக்குெ ் சென்றுவிட்டு, களதத்ிலிரு ்து மடி  ிவறயக் சகோண்டு 

ைரும் ச ல்வல, கள்ளோக மோற்றுைதில்  ிபுணி. ெதிபதிகள் இருைரும் 

இ ்த இலட்சியத்வத ந ோக்கி  ட ்தோல் சைள்வளக் நகோயில் பக்கம் 

குடியிருக்கோமல் நைறு என்ன செய்ய முடியும்? 

மருதோயிக்கு பிள்வளகள் பிற ்தன. அவைசயல்லோம் எப்பநைோ ஒரு 

கோலத்தில்  ட ்த் ெமோெோரம் கனவு நபோல, இப்சபோழுது நபரன் 

மோடெோமியும், எருவமக்கிடோவு ்தோன் அைளுவடய மங்கிய கண்கள் 

கண்ட உண்வமகள். கிடோவை சைளியில் நமயவிடட்ுக் சகோண்டு 

ைருைோன் நபரன். கிடோவும்,  ன்றோகக் கருகருசைன்று ஊரோர ் ையவல 

நமய் ்து சகோழுத்து ைளர ்்திரு ்தது. ைோங்குைதற்கு ஆள் ைருைவத 

மோடெோமி எதிரப்ோரத்்திரு ்தோன். 

மோடெோமி அைளுவடய கவடக்குட்டிப் சபண்ைழிப் நபரன். சகோஞ்ெம் 

துடியோன பயல். போட்டனின் ரத்தம் சகோஞ்ெம் ஜோஸ்தி. அதனோல்தோன் 

மோடு நமய்க்கிற ‘ெோக்கில்’ கிழவிவயக் குடிவெயில் நபோடட்ுவிடட்ுப் 

நபோய்விடுைோன். அைனுக்கு ஒரு சபண்வணக் கட்டி வைத்துவிட்டோல் 

தனக்கு இ ்தக் குடிவெக் கோைல் ஓயும் என்று  ிவனப்போள். கிழவி தன் 

வகக்கு ஒரு நகோல் நபோல அைளுக்கும் ஒரு உதவிக் கடவ்ட நதவை என்று 

 ிவனத்தோள். 
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கோலத்தின் ைோெவன படோத யமபுரியில் சிறிது பரபரப்பு. யம தரம்ரோஜோ 

ந ரிநலநய சென்று அவழத்து ைரநைண்டிய ஒரு புள்ளியின் சீடட்ுக் 

கிழி ்துவிட்டது என்பவதெ ் சித்திரபுத்திரன் மகோரோஜோவிடம் 

அறிவித்தோன். சித்திரபுத்திரனுக்கு ஓவலெ ் சுைடிகவளப் போரத்்துப் 

போரத்்நதோ என்னநைோ சிறிது கோலமோகப் போரவ்ை அை்ைளவு 

சதளிவில்வல. 

ந ற்றும் இன்றும் அற்ற நலோகத்தில் மோறுதல் ஏற்படுைது ஆெெ்ரிய ்தோன். 

இரு ்தோலும் உண்வமவய மவறக்க முடியவில்வலநய! 

தரம்ரோஜோவின் சிங்கோதனத்தின் நமல் அ ்தரத்தில் சதோங்கும் 

ஒளிைோளின் மீது மோசு படர ்்துவிட்டது. கோரணம், மகோரோஜனின் 

சதோழிலிலும் மனத்திலும் மோசு படர ்்ததோல் என்று கிங்கரரக்ளுக்குள் ஒரு 

ைத ்தி. மகோரோஜோவும் தம் முன்ைரும் உயிரக்ளுக்கு  ியோயம் ைழங்கும் 

நபோசதல்லோம் அடிக்கடி உயர அண்ணோ ்து ைோவளப் போரத்்துக் 

சகோள்ைோரோம். 

நபோருக்கு முதல்ைவனயும் ஊருக்கு முதல்ைவரயும் மகோரோஜோநை ந ரில் 

சென்று அவழத்து ைரநைண்டும் என்பது ெம்பிரதோயம். கோலத்திற்கு 

அதிபதியோன மன்னன் அ ்தக் வகங்கரியத்வதெ ் செய்ைதில் மனக் 

குழப்பம் ஏற்பட்டது. 

பூநலோகத்திநல, குறிப்போக சைள்வளக்நகோயிலிநல, அப்நபோது அஸ்தமன 

ெமயம். நபய்க்கோற்று யமதரம்ரோஜனின் ைருவகவய அலறி அறிவித்தது. 

பவனமரங்கள் தங்கள் ஓவலெ ் சிரங்கவளெ ் ெலெலத்துெ ் சிரக்கம்பம் 

செய்தன. சுடுகோடட்ுெ ் சிவதயில் சை ்து  ீறோகும் ைோத்தியோர ் உடல் 
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ஒன்று கிழவிக்குக் கிவடக்கப் நபோகும் சபருவமவயக் கண்டு 

சபோறோவமப் புவகவயக் கக்கித் தன்வனயழித்துக் சகோண்டது. 

எங்கிரு ்நதோ ஒரு கூவகயின் அலறல். 

ஓடிப் நபோய்ப் நபயோக மோறியோைது தனக்குக் கிவடக்கப் நபோகும் 

சித்திரைவதகளிலிரு ்து தப்ப முயலும் ைோத்தியோர ் உயிவர மறித்து, 

தூண்டிலில் மோட்டி, நமல் ந ோக்கிப் பறக்கும் கிங்கரரக்ள், மகோரோஜோ 

தூரத்திநல ைருைவதக் கண்டு நைகமோக யமபுரிவய ந ோக்கிெ ்

செல்லலோனோரக்ள். 

எங்கிரு ்நதோ ஒரு  ோய் தரம்ரோஜனின் ைருவகவய அறி ்து சகோண்டு 

அழுது ஓலமிட்டது. 

கிழவி, குடிவெக் கதவை இழுத்துெ ்ெோத்திவிடு இடுக்கோன  வடயில் ை ்து 

உடக்ோர ்்து சைற்றிவலக் குழவிவய எடுக்கத் தடவினோள். வக சகோஞ்ெம் 

 டுங்கியது. என்றுமில்லோத சகோஞ்ெம்  ோைரட்சி ஏற்பட்டது. ‘சுைத்துப் 

பயநல அ ்திநல ெ ்திநல தங்கோநத. மோட்நட ஓட்டிக்கிடட்ு ை ்திருன்னு 

செோன்னோ, மூதி…’ என்று செோல்லிக்சகோண்நட தண்ணீரக்் கலயத்வத 

எடுத்தோள். 

புறக்கவடயில் திடுதிடுசமன்று எருவமக் கிடோ ை ்து  ின்றது. அதன் 

நமலிரு ்த கறுத்த யுைன் குதித்தோன். 

“ஏநல மோடோ, எத்தினி சதறநைதோன் ஒன்கிட்டெ ்செோல்லி மோரடிக்க, மூதி, 

சதோளுவிநல கட்டி, பருத்தி விவதசய அள்ளி ைய்யி, போவளயங்நகோடவ்ட 

எெமோ ை ்திரு ்தோை.  ோவளக்கி கடோசை சகோண்டோரெ ் செோன்னோை!” 

என்றோள் ை ்தைவனப் போரத்்து. 
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ை ்தைன் தோன் எமதரம்ரோஜோ. 

‘போைம் கிழவிக்கு அை்ைளவு கண் பஞ்ெவட ்து நபோய்விட்டதோ?’ என்று 

அைன் மனம் இளகியது. கிழவியின் கவடசி விருப்பத்திற்குத் தவடயோக 

ஏன் இருக்க நைண்டும் என்று எருவமவயத் சதோழுவில் கட்டிவிடட்ு, 

பருத்தி விவதவய அள்ளிவைத்தோன். பூநலோகத் தீனிவயக் கண்டிரோத 

எருவம திருதிருசைன்று விழித்தது. 

கிழவி திடுக்கிடட்ு விடோமல் இதமோக ை ்த கோரியத்வதத் சதரிவிக்க 

நைண்டும் என்று  ிவனத்துக் சகோண்டு, குனி ்து குடிவெக்குள் 

நுவழ ்தோன் யமன். 

“ஏநல அய்யோ, அ ்த சைத்திவலெ ் ெருவக இப்பிடித் தள்ளிப் நபோடு!” 

என்றோள் கிழவி. 

சைற்றிவலவய எடுத்துக்சகோடுத்துவிடட்ு, “அதிருக்கடட்ும் கிழவி,  ோன் 

யோர ் சதரியுமோ? என்வன  ல்லோப் போரு!  ோன் தோன்…” என்று 

ஆரம்பித்தோன் எமன். 

“என்ன குடிெச்ுப்பிடட்ு ை ்தியோநல! எனக்சகன்ன கண்ணு சபோடவ்டயோப் 

நபோெச்ுன்னு  ிவனெச்ிக்கிட்டியோநல!” கிழவிக்கு அைன்  ின்ற 

 ிவலவயப் போரத்்ததும் மத்தியோனெ ்ெம்பைம் ஏநதோ  ிவனவுக்கு ை ்தது. 

“சிங்கிசகோளத்தோ மைநள, அைதோன் செோக்கி. அைவளப் 

போரத்்திருக்கியோநல… ந த்துக்கூடெ ் சுள்ளி சபோறுக்க ை ்தோநள… அை 

அப்பங்கோரன் ை ்திரு ்தோன்… உனக்கு அைசளப் புடிெச்ுக் கட்டிப் 

நபோடட்ுட்டோ  ல்லதுன்னோன். என்ன செோல்நற?…” 
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கோலத்தின் அதிபனோன, கோலதத்ின் எல்வலக்கு அப்போற்பட்ட 

யமதரம்ரோஜன்  டு டுங்கினோன். 

“ ோன் தோன் யமதரம்ரோஜன்!” என்று அைனது ைோய் உளறியது. 

பயப்பிரோ ்தியில் ைோய் உண்வமவயக் கக்கியது. ஆனோல் அ ்த உண்வம 

கிழவியின் உள்ளத்வத பயத்வத ஏற்படுத்தவில்வல. 

“குடிெச்ுப்பிடட்ுத்தோன் ை ்திருக்நக… ஒங்க போட்டன் குடிெச்ுக் 

குடிெச்ுத்தோன் சதோவலஞ்ெோன்… அதோன் சைள்ளக்நகோயில் குடிவெ! 

 ோெமோப் நபோரத்துக்கு  ோலு ைளி நைணுமோ? விதி யோவர விடட்ுது…?” 

என்றோள். 

விதிவயப் பற்றி  ிவனத்ததும் கிழவிக்கு என்றுமில்லோத தளரவ்ு 

தட்டியது… மூெச்ுத் திணறியது… யமனுக்குக் கோல்களில் சதம்பு தட்டியது… 

விதிக்நகோவலப் பற்றித் தன் ஆட்சிவய  ிவல ோட்ட  ிமிர ்்தோன்… 

“ஏநல… ஒன் ைக்கவணசயல்லோம் இருக்கடட்ுமிநல, என்னோ, எருவம 

அத்துக்கிடட்ு ஓடுது? மறிெச்ுப் பிடிெெ்ோ?” என்றோள் கிழவி. 

‘ஏநதெவ்ெயோக அவல ்த ைோகனத்வதக் கட்டிப் நபோடட்ுப் பருத்தி விவத 

வைத்தோல்  ிற்குமோ?’ என்று  ிவனத்துக் சகோண்நட, சைளிநயறி ை ்து 

ெமிக்வஞ செய்தோன் யமன். ைோகனம் ை ்து மவறவில் அைன் செோற்படி 

 ின்றது. 

எருவமயின் முதுகில் நபோட்டிருக்கிற போெக் கயிற்வற எடுத்துக் சகோண்டு 

மறுபடியும் உள்நள நுவழ ்தோன் யமன். போெத்தோல் அைவளக் 

கட்டிவிடலோம் என்று  ம்பினோன். போைம்! 
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“ஏநல, கயிறு  ல்லோ உறுதியோக இருக்நக, எங்கநல ைோங்கிநன? ஒங்க 

போட்டனிரு ்தோருல்நல, அைருக்கு அப்பங்க கோலத்துநலதோன் இது மோதிரி 

சகவடக்கும். அங்சகன சுத்தி ஒரு சகோடியோக் கட்டிப் நபோடட்ு ைய்யி, 

ஒண்ணுக்குமில்லோட்டோ  ோலு ஓவலவயயோைது நெத்துக் கட்டிக்கிடட்ு 

ைரலோம்!” என்றோள். 

போெக் கயிற்றின் நுனிவயக் கூவரவயத் தோங்கும் விட்டத்தில் 

கட்டிக்சகோண்நட,  ோன் அைள் நபரன் அல்லன் என்பவத இ ்தக் 

கிழவிக்கு எப்படித் சதளிவுபடுத்துைது என்று எண்ணிசயண்ணிப் 

போரத்்தோன். தனது சுய உருவைக் கோண்பித்தோல் பய ்துவிட்டோல் என்ன 

செய்ைது என்நற  ிவனப்பு… நைறு ைழியில்வல… 

’ஏ, கிழவி, என்வன இப்படி திரும்பிப் போர!்" என்று அதிகோரத்சதோனியில் 

ஒரு குரல் எழு ்தது. 

கிழவி திரும்பிப் போரத்்தோள். கூவரயின் முகடவ்டயும் தோண்டி, ஸ்தூலத ்

தவடயோல் மவறயோமல் யமன் தன் சுய உருவில் கம்பீரமோக  ிற்பவதக் 

கண்டோன். 

“ ீ யோரப்போ! இங்சன எம் நபரன்  ிண்டுகிட்டிரு ்தோநன, அைசனங்நக?” 

என்றோள். 

“ ோன் தோன் யமன்!  ோன் தோன் அைன்; உன் நபரனில்வல!” என்றோன் 

யமன். 

“அப்படியோ நெதி! ைோ இப்படி இரி” என்று சகோண்நட, சைற்றிவலவயத் 

தட்டத் சதோடங்கினோள் கிழவி, “இப்பம் எதுக்கு இங்சக ை ்நத?” 
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யமன் அைள் அருகில் ை ்து உடக்ோர ்்தோன். அதனோல்  ின்றதன் 

கோம்பீரியம் மவற ்துவிட்டது. 

“நபோருக்கு முதல்ைவனயும் ஊருக்கு மூத்தைவரயும்  ோன் தோன் 

அவழத்துக் சகோண்டு நபோக நைண்டும்!” என்றோன். 

“அப்பிடின்னோ?” 

“ ீ என் கூட ைரநைண்டும்.  ீ அப்சபோழுது கட்டிப்நபோடெ ் செோன்னோநய 

அது உன் எருவமயல்ல, என் ைோகனம்…” 

“ ோன் ஒன்கூட ைரணுமோக்கும்! என்சன கூட்டிக்கிடட்ுப் நபோை ஒனக்குத் 

சதறவம யிருக்கோ? ஒனக்குப் போதி நைநலகூட ெரியோெ ் செய்யத் 

சதரியோநத. என்சனக் கட்நடோ சட கூட்டிக்கிடட்ுப் நபோை ஒனக்கு 

முடியுமோ?” 

“எனக்கு முடியோத ஒன்று இருக்கிறதோ?  ோன் இதுைவர எத்தவன நபவர 

அவழத்துெ ்சென்றிருக்கிநறன். அது உனக்சகப்படித் சதரியும்?  ீ என்ன 

புரோணம் இதிகோெம் படிக்கக் கூடிய ஜோதியில் பிற ்திருக்கிறோயோ?…” 

இப்படிெ ் செோல்லிக் சகோண்டு நபோகும் சபோழுநத யமனுக்குத் தோநன 

தனக்குப் சபோய் செோல்லிக் சகோள்கிறது நபோலப் பட்டது; ஏசனன்றோல் 

அைனுக்கு மோரக்்கண்டன் ெமோெோரமும்  ிவனவுக்கு ை ்து விட்டது. 

“அசதல்லோம் இருக்கடட்ும்.  ீ என்சனக் கூட்டிக்கிடட்ு நபோய்த்தின்னோ, 

 ோன் இரு ்த ச னப்நப, என்வனப் பத்தின ச னப்நப,  ோன் ைெச்ிரு ்த 

சபோளங்கின ெோமோசனல்லோம் ஒன்நனோசட எடுத்துக்கிடட்ுப் நபோை 

முடியுமோ? என்னநமோ எமன் கிமன் இன்னு பயமுறுத்திரிநய. ஒன் 
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சதோழிநல ஒனக்குெ ் செய்யத் சதரியலிநய! அசதத் சதரிஞ்சுக்கிடட்ு 

எங்கிட்ட ைோ!” என்று கோவல  ீட்டிக் சகோண்டு முழங்கோவலத் தடவினோள் 

கிழவி. 

“என்ன செோன்னோய்! எனக்கோ சதரியோது? இநதோ போர,் உன்வன என்ன 

செய்கிநறன்!” என்று உறுமிக் சகோண்டு எழு ்தோன் யமன். அ ்நதோ! அைன் 

வீெநைண்டிய போெக்கயிறு அைநன கட்டிய சகோடியோகத் சதோங்கியது? 

“உன்னோசல என் உசிசரத்தோநன எடுத்துக்கிடட்ுப் நபோை முடியும்? இ ்த 

உடவலக்கூடத் தூக்கிடட்ுப் நபோை உனக்குத் சதறவம இருக்கோ? 

நயோசிெச்ுப் போரு. ஒண்சண நைறயோ மோத்த முடியும். உன்னோநல அழிக்க 

முடியுமோ! அடிநயோட இல்லோநம ஆக்க முடியோநத! அப்புறமில்ல உனக்கு? 

பழசுன்னோ அை்ைளவு கிள்ளுக்கீநரன்னோ ச னெந்ெ?” என்று சபோக்வக 

ைோவயத் திற ்துகோட்டிெ ்சிரித்தோள் கிழவி. 

வகவயப் பிவெ ்து சகோண்நட சைளிநயறினோன் யமன். அன்றுதோன் 

அைனுக்கு உண்வமயோன நதோல்வி. மோரக்்கண்நடயன் ெமோெோரம்கூட 

அைனுக்கு அன்று சைற்றி மோதிரிநய புலப்பட்டது. 

யமரோஜனின் நதோல்விவயக் கண்டு தன்வனக் கோப்போற்றிக் சகோள்ளப் 

நபோய்ப் பதுங்கியது நபோலப் நபய்க் கோற்றும் ஓய் ்து  ின்றது. மோடெோமி 

எருவமவய ஓட்டிக் சகோண்டு ை ்து நெர ்்தோன். கடட்ுத்தறியில் தீனி 

நபோடட்ுப் பருத்தி விவத வைத்துத் தயோரோக இரு ்தவதக் கண்டோன். 

குருடட்ுக் கிழவிக்கு சைறும் இடத்தில் எருவமயிருப்பதோகத ்

நதோன்றியதோல் எல்லோம் தோனோகத ் தடவித் தடவித் செய்திருக்கிறோள் 

என்று அைனுக்குத் நதோன்றியது. 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

132 

 

உள்நள நுவழ ்தோன் ைோயில் சைற்றிவலவயக் குதப்பிக் சகோண்நட 

கிழவி யமநதைனின் விஜயத்வதயும், நதோல்விவயயும் பற்றிெ ்

செோன்னோன். மோடெோமி ைோலிபத்தின் அை ம்பிக்வகயுடன் சிரித்தோன். 

‘குருடட்ு மூதி என்னநைோ ஒளருது!’ என்று முணுமுணுத்தோன். 

இரு ்தோலும், ‘ ல்ல சகட்டிக் கயிறு; கோஞ்ெ ெருகோைது கட்டலோம் வகக்கு 

ை ்தது தைறிவிட்டநத!’ சயன்று அைள் ஏங்கியது அைனுக்கு சகோஞ்ெம் 

 ம்பும்படிதோன் இரு ்தது. 
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வபான்னகரை் 

மணிக்சகோடி, 651934 

சபோன்னகரத்வதப் பற்றிக் நகட்டிருக்கிறீரக்ளோ?  மது 

சபௌரோணிகரக்ளின் கனவைப் நபோல் அங்கு ஒன்றுமில்வல. பூரை் 

புண்ணியம் என்று செோல்லுகிறோரக்நள, அ ்தத் தத்துைத்வதக் சகோண்டு, 

 ியோயம் என்று ெமோதனப்பட நைண்டிய விதிதோன். ஒரு சில 

‘மகோரோஜரக்ளுக்கோக’ இம்வமயின் பயவனத் நதடிக்சகோடுக்கக் 

கடவமப்படட்ு ைசிக்கும் மனிதத ் நதனீக்களுக்கு உண்வமயில் ஒரு 

சபோன்  கர ்தோன் அது. 

ரயில்நை தண்டைோளத்தின் பக்கமோக, ெோரோய டிப்நபோவுக்குப் நபோகிறநத 

ஒரு ெ ்து, அது தோன் அங்கு ‘சமயின்’ ரோஸ்தோ. வகநகோரத்்த  ோன்கு நபர ்

ைரிவெ தோரோளமோகப் நபோகலோம். எதிநர ைண்டிகள் ைரோவிட்டோல், 

இதற்குக் கிவளயோக உள் ைவளவுகள் உண்டு. முயல் ைவளகள் நபோல். 

இ ்தத் திை்வியப் பிரநதெத்வதத் தரிசிக்க நைண்டுமோனோல்… சிறு 

தூறலோக மவழ சிணுசிணுத்துக் சகோண்டிருக்கும் சபோழுது 

சென்றோல்தோன் கண்சகோள்ளோக் கோட்சியோக இருக்கும். ைழி ச டுகெ ்

நெற்றுக் குழம்புகள். ெோவலநயோரமோக ‘முனிசிபல் கங்வக’ அல்ல, 

யமுவனதோநன கறுப்போக இருக்கும்? அதுதோன். பிறகு ஓர ்இரும்பு நைலி, 

அதற்குெ ்ெற்று உயரத் தள்ளி அ ்த ரயில்நை தண்டைோளம். 

மறுபக்கம், ைரிவெயோக மனிதக் கூடுகள் ஆமோம், ைசிப்பதற்குத்தோன்! 
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தண்ணீரக்் குழோய்கள்? இருக்கின்றன. மின்ெோர விளக்கு? ஞோபகமில்வல 

ெோதோரண எண்சணய் விளக்கு, அதோைது ெ ்திரன் இல்லோத கோலங்களில் 

(கிருஷ்ண படெ்த்தில்) ஏற்றி வைத்தோல் நபோதோதோ? 

சபோன்னகரத்துக் குழ ்வதகளுக்கு ‘மீன் பிடித்து’ விவளயோடுைதில் சைகு 

பிரியம். அ ்த முனிசிபல் தீரத்்தத்தில், மீன் ஏது? எங்கிரு ்த பணக்கோர 

வீடுகளிலிரு ்நதோ, சில ெமயம் அழுகிய பழம், ஊசிய ைவட, இத்யோதி 

உருண்டு ைரும். அது அ ்த ஊரக்் குழ ்வதகளின் ரகசியம். 

ரயில்நை தண்டைோளத்தின் பக்கத்தில் விவளயோடுைதில் என்ன 

ஆன ்தநமோ? நைலி இருக்கத்தோன் செய்கிறது. நபோகக் கூடோது என்ற 

ெட்டம் குழ ்வதகளுக்குத் சதரியுமோ? ‘நபோனோல்’ சபற்நறோருக்குத் தோன் 

சகோஞ்ெம் போரம் ஒழி ்தநத! குழ ்வதகள் தோன் என்ன, ‘கிளோக்நஸோ’ 

‘சமல்லின்ஸ் பூட்’ குழ ்வதகளோ, கம்பி இவடயில் நபோக 

முடியோமலிருக்க? புவக ்நதோடும் அ ்த இரும்பு  ோகரிகத்திற்கு, 

ைரிவெயோக  ின்று “குட்மோரன்ிங் ெோர!்” என்று கத்துைதில் சரோம்ப 

ஆன ்தம் அைரக்ளுக்கு. அதுதோன் அைரக்ளுக்குக் கிவடக்கும் ஆரம்ப 

ஆங்கிலக் கல்வி. 

ஐ ்து மணிக்கு அப்புற ்தோன் ஊர ் கலகலசைன்று உயிர ் சபற்று 

இருக்கும். அப்சபோழுதிரு ்து தோன் அை்வூரப்் சபண்கள் தங்கள் 

நைவலவயெ ் செய்ைோரக்ள். ெோரோய ைண்டிகள், தண்ணீர ் எடுக்கைரும் 

சபண்கள்! அங்கு தண்ணீர ்எடுப்பது என்றோல் ஒரு போரதப் நபோர.் 

இள ையதில்  வரத்தது நபோல் பஞ்சு படி ்த தவல, மோெவட ்த கண்கள் 

விடிய விடிய மின்ெோர ’ஸ்பின்டிவல’ப் (கதிர)் போரத்்துக் சகோண்டு 
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இரு ்தோல், பிறகு கண் என்னமோக இருக்கும்? கண்கள்தோம் என்ன 

இரும்போ? உவழப்பின் ஆநரோக்கியத்தோல் ஏற்பட்ட கட்டவம ்த அழகு. 

ஆநரோக்கியமோ? அது எங்கிரு ்து ை ்தது? போக்டீரியோ, விஷக் கிருமிகள், 

கோலரோ இத்யோதி அங்கிரு ்துதோநன உற்பத்தி செய்யப் படுகின்றன! 

எப்படியோைது உயிர ் ைோழ நைண்டும் என்று ஆவெயிரு ்தோல் எல்லோம் 

 டக்கும். பவழய கற்கோலத்து மனிதன், புலி சிங்கங்களுடன் குவகயில் 

ைோழ் ்து ை ்தோன்; அவைகளும் அைவனக் சகோன்றன; அைனும் 

அவைகவளக் சகோன்றோன். அதற்கோக ைலிவமயற்று, ைம்ெத்வத 

விருத்திசெய்யோமல் செத்சதோழி ்தோ நபோனோன்? ைோழ்க்வகநய ஒரு 

சபரிய நைடவ்ட, அதற்சகன்ன? 

கழுத்தில் ஒரு கருப்புக் கயிறு ைோழ்க்வகத் சதோழுவின் அறிகுறி. அவதப் 

பற்றி அங்கு அதிகக் கைவலயில்வல. அது நைறு உலகம் ஐயோ, அதன் 

தரம்ங்களும் நைறு. 

அம்மோளு ஒரு மில் கூலி. ையது இருபது அல்லது இருபத்திரண்டிற்கு நமல் 

நபோகோது. புருஷன் ‘ஜடக்ோ’ வைதத்ிருக்கிறோன்; செோ ்த ைண்டிதோன். 

அம்மோளு, முருநகென் (அைள் புருஷன்), அைன் தோயோர,் தம்பி, முருநகென் 

குதிவர ஆக  பர ் ஐ ்து நெர ்்தது அைரக்ள் குடும்பம். இருைருவடய 

ைரும்படியில்தோன், இைரக்ள் ெோப்போடு (குதிவர உள்பட), வீடட்ு ைோடவக, 

நபோலீஸ் ‘மோமூல்’, முருநகென் தம்பி திருடட்ுத் தனமோகக் கஞ்ெோ அடிக்கக் 

கோசு எல்லோம் இதற்குள் தோன். எல்லோரும் ஏகநதெக் குடியரக்ள் தோன். ‘டல் 

ஸீஸ’னில் பசிவய மறக்க நைறு ைழி? பசி, ஐயோ, பசி! ’பத்தும் பசி 

ை ்திடப் பற ்துநபோம்’ என்று சைகு ஒய்யோரமோக, உடம்பில் பிடிக்கோமல் 
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போடுகிறீநர, அங்கு  ீர ்ஒரு  ோள் இரு ்தோல் உமக்கு அடிையிற்றிலிரு ்து 

ைரும் அதன் அரத்்தம்! 

அன்வறக்கு முருநகெனுக்குக் குஷி, அைனும், அைன் குதிவரயும் ‘தண்ணி 

நபோடட்ு’ விடட்ு நரஸ் விட்டோரக்ள். ைண்டி ‘நடோ க்கர’் அடித்தது. ஏரக்்கோல் 

ஒடி ்தது. குதிவரக்கு பலமோன கோயம். முருநகெனுக்கு ஊவமயடி. வீட்டில் 

சகோண்டுை ்து நபோடும்சபோழுது நபெச்ு மூெச்ில்வல.  ல்ல கோலம் 

குடித்திரு ்தோன், இ ்த மோதிரி ைலி சதரியோமலோைது கிடக்க. வீக்கத்திற்கு 

என்னத்வதநயோ அவரத்துப் பூசினோள் அம்மோளு. அப்சபோழுதுதோன் ெற்று 

நபசினோன். அைனுக்குப் போல் கஞ்சி நைண்டுமோம்! அம்மோளுவுக்குக் 

கூலிநபோட இன்னும் இரண்டு  ோள் இருக்கிறது. வீட்டில் கோநெது? 

அம்மோளு தண்ணீர ்எடுக்க ைருகிறோள். 

’கும்’மிருடட்ு பஞ்ெோங்கத்தின்படி இன்வறக்குெ ் ெ ்திரன் ைரநைண்டும். 

ஆனோல் அது நமகத்தில் மவற ்து சகோண்டோல் முனிசிபோலிடி என்ன 

செய்ய முடியும்? 

எப்சபோழுதும்நபோல் இவரெெ்ல்தோன். ஒருைோறு தண்ணீர ்

பிடித்தோய்விட்டது. திரும்பி ைருகிறோள். 

ெ ்தின் பக்கத்தில் ஒருைன் அம்மோளுவின் நமல் சரோம்ப  ோளோகக் ‘கண்’ 

வைத்திரு ்தைன். 

இருைரும் இருளில் மவறகிறோரக்ள். அம்மோளு முக்கோல் ரூபோய் 

ெம்போதித்து விட்டோள். ஆம், புருஷனுக்குப் போல் கஞ்சி ைோரக்்கதத்ோன்! 
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என்னநமோ கற்பு, கற்பு என்று கவதக்கிறீரக்நள! இதுதோன் ஐயோ, 

சபோன்னகரம்! 
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இரண்டு உலகங்கள் 

ஊழியன், 12101934 

1 

ரோமெோமி பிள்வள சைறும் அறிவியல்ைோதி. உலகம் தரக்்கத்தின் 

கடட்ுக்நகோப்பிற்கு ஒத்தபடிதோன் ைளருகிறது என்ற  ம்பிக்வகயில் 

ைளருகிறைர.் தரக்்கத்திற்குக் கடட்ுப்படோத விஷயநமோ சபோருநளோ 

உலகத்தில் இருக்க முடியோது, அது இரு ்தோல், தரக்்கத்தின் மயக்கம் 

நபோல ெமூகப்பிரவமயோகத்தோன் இருக்க முடியும், இருக்க நைண்டும் 

என்பது அைருவடய மதம். அவத அவெக்க யத்தனித்தைரக்ள் போடு 

திண்டோட்டம். குவற ்தது இரண்டு மணி ெோைகோெமோைது வகயில் 

வைத்துக் சகோண்ட பிறகுதோன் அைவர ச ருங்கலோம். 

அைர ் கோநலஜில் ஒரு ஸயன்ஸ் பண்டிதர.் ைோழ்க்வகயின் ைெதிகள், 

முக்கியமோக புஸ்தகங்கள், எல்லோம் கிவடக்கக்கூடிய  ிவலவம, 

கைவலயற்ற ைோழ்க்வக. 

அைர ்மவனவி ரோஜத்திற்கு ஏகநதெக் கல்வி. அதோைது, ஒரு முழத் தோளில் 

தனது சபயவர, குவற ்தது இரண்டு தைறுகளுடன் ஒரு ைரி பூரோைோக 

எழுதக்கூடிய கல்வி. ரோமெோமி பிள்வளக்கு எப்சபோழுதுநம அைருவடய 

மவனவியின் கடிதத்வதப் படிப்பசதன்றோல் குறுக்சகழுத் து, ந சரழுத்து 

என்று ை ்துசகோண்டிருக்கும் ைோரத்்வதப் நபோட்டிகளுக்குெ ் ெரியோன 

விவட கண்டு பிடிப்பது மோதிரி. அைளுக்குத் தன் புருஷன் என்றோல் 

அடங்கோத சபருவம, ஆவெ. இன்னும் என்சனன்னநைோ அைள் மனதில் 
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எழு ்து அைள் உடல் முழுைதும் பரைெப்படுத்தும். அைரக்ளுவடய 

குழ ்வத, ஒன்றவர ையதுக் குழ ்வத, அதுதோன் தனது கணைன் 

சகோடுத்த செல்ைங்கவளக் கோட்டிலும் மகத்தோன சபோக்கிஷம் என்று 

 ிவனத்துக்சகோண்டிருப்பைள். 

அன்று ஒரு ோள் அைருக்கு ரஸல் எழுதிய புஸ்தகம் கிவடத்தது. அது 

அைருவடய மனதில் இரு ்துசகோண்டிரு ்த சபரிய குழப்பமோன 

சிக்கல்களுக்கு எல்லோம் ஒரு தீரப்்பு, அறிவுக்கு ஒத்த தீரப்்புக் சகோடுத்து 

விட்டது. அன்று ெோயங்கோலம்ைவர அவத உடக்ோர ்்து 

படித்துக்சகோண்டிரு ்தோர.் ந ரம் சென்றதுகூடத் சதரியவில்வல. 

அப்சபோழுது ரோஜம் குழ ்வத மீனுவை இவடயில் எடுத்துக்சகோண்டு, 

வகயில் கோப்பி பலகோரங்களுடன் ரோமெோமி பிள்வளயின் அவறயில் 

நுவழ ்தோள். ரோமெோமி பிள்வளயின் கைனம் முழுைதும் அ ்தப் 

புஸ்தகத்தில் அழு ்திக் கிட ்தது. 

அைவரத் சதோ ்திரவு செய்யக் கூடோது என்று பக்ஷணங்கவள சமதுைோக 

நமவஜமீது வைத்துவிடட்ு, குழ ்வதயுடன் ெற்றுத் தள்ளி தவரயில் 

உடக்ோர ்்தோள். 

குழ ்வத என்ன தரக்்கத்வதக் கண்டதோ அல்லது அறிவைக்கண்டதோ? 

“அப்போ!” என்று சிரித்தது. ரோஜம் சமதுைோகக் குழ ்வதயின் ைோவயப் 

சபோத்தினோள். அது என்ன நகடக்ிறதோ? அதற்குப் நபோக்குக் 

கோடட்ுைதற்கோகக் குழ ்வதவய மடியில் எடுத்து, போல் சகோடுக்க 

ஆரம்பித்தோள். சகோஞ்ெ ந ரம் குழ ்வத அதில் ஈடுபட்டது. 
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ரோஜம் கைனியோத ெமயத்தில் குழ ்வத திடீசரன்று எழு ்து ‘அப்போ’ என்று 

கத்திக்சகோண்டு, தள்ளோடி ஒடி அைர ்கோவல கட்டிக் சகோண்டது. 

அப்சபோழுதுதோன் பிள்வளயைரக்ள் தம்முவடய அறிவியல் 

நபோவதயிலிரு ்து விழித்தோர.் ரோஜம் எழு ்துசென்று சமதுைோக அைர ்

கழுத்வதெ ் சுற்றித் தன் கரங்கவள ைவளத்து அைரது உதடுகளில் 

முத்தமிட்டைண்ணம் “கோப்பி சகோண்டுை ்திருக்கிநறன்” என்றோள். 

ரோமெோமி பிள்வள தமது உதடுகவளப் புறங்வகயோல் துவடத்துவிடட்ு, 

“என்ன ரோஜம், உனக்கு எத்தவன  ோள் செோல்ைது? உதட்டில் முத்தமிட்டோல் 

கிருமிகள் பரவிவிடும் என்று. அதிலிரு ்து தோநன பல வியோதிகள் 

ைருகிறது என்று மு ்தோ ோள்கூடெ ்செோன்நனநன. கோப்பி எங்நக? இ ்தப் 

புஸ்தகத்திநல என்ன மோதிரி உண்வமவயெ ் செோல்லியிருக்கிறோன் 

சதரியுமோ?” என்றோர.் 

ரோஜம் ஒரு அெடட்ுெ ் சிரிப்புெ ் சிரித்தோள். சமதுைோக ஒரு சபருமூெச்ு 

ை ்தது. அைள் கவடக்கண்ணில் ெற்று ஒளிவிடட்ுப் பிரகோசித்தநத, அைள் 

மு ்தோவனயோல் துவடக்குமுன்…. 

“ரோஜம், மனிதனுக்கு மூன்று குணங்கள்தோன் இயற்வக. முதலில் பசி. 

இரண்டோைது தன் குடும்பத்வத விருத்தி செய்ைது. பிறகு மூன்றோைது 

பக்கத்திலிருப்பவத அழிப்பது. இது மூன்றிற்கும் அடிப்பவடயோன குணம், 

எல்லோைற்வறயும் தனக்சகன்று ஆக்கிக்சகோள்ளும் ஆவெ. 

மற்றசதல்லோம் வீண் பித்தலோட்டங்கள்….” 

ரோஜம் அைவர சைறித்துப் போரத்்தபடிநய இரு ்தோள். 
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“இ ்தக் கற்பு, கோதல் என்று நபத்திக்சகோண்டு இருக்கிறோரக்நள, 

அசதல்லோம் சுத்த  ம்பக்….” 

“அப்படீன்னோ….” 

“சுத்தப் சபோய். மனிதனுக்கு எல்லோைற்வறயும் தனது என்று 

ஆக்கிக்சகோள்ளநைண்டும் என்று ஆவெப்படுகிறோநன, அதில் பிற ்தவை. 

தன் செோத்து, தோன் ெம்போதித்தது, கஷ்டப்படட்ுெ ்ெம்போதித்தது தனக்நக 

இருக்க நைண்டும் என்ற ஆவெ. மனிதன்தோன் செத்துப் நபோகிறோநன. 

தனக்கில்லோவிட்டோல் தனது என்று சதரி ்த, தனது ரத்தத்தில் உதித்த 

குழ ்வதகளுக்குக் சகோடுக்க ஆவெப்படுகிறோன். சபண்கள் தங்கள் 

இஷ்டப்படி இரு ்தோல் அது எப்படி முடியும்? அதற்குதத்ோன் கலியோணம் 

என்று ஒன்வற வைத்தோன். பிறகு தனக்குத் சதரியோமல் ஒன்றும் 

 ட ்துவிடக்கூடோது என்பதற்குக் கற்பு என்பது சபருவம என்ற சபோய் 

செோல்லி நைலி கட்டினோன். பிறகும் போரத்்தோன். கோதல் என்ற த ்திரம் 

பண்ணினோன். ஒருைருக்சகோருைர ் இ ்த மோதிரி இஷ்டப்பட்டோல் 

ைோழ்க்வக பூரோைோகவும் இஷ்டப்படுைோரக்ளோம்…. இசதல்லோம் சுத்த 

 ம்பக்….” 

“எனக்கு ஒண்ணும் சதரியலிநய!” 

தமது உற்ெோகமோன பிரெங்கம் சுைரில்தோன் பிரதிபலித்தது என்பதில் 

பிள்வளயைரக்ளுக்கு ஏமோற்றம். ரோஜம் ஒன்றும் நபெோமல் குழ ்வதவய 

எடுத்துத் தனது மோரப்ில் இறுக அவணத்துக்சகோண்டோள். 

“என்ன சதரியவில்வல? இது சைகு சுலபமோெந்ெ… செோல்லுகிநறன் நகள்…” 

என்று ஆரம்பித்தோர.் 
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“எனக்குத் சதரிய நைண்டோம். ைோருங்கநளன் பீெச்ுக்குப் நபோகலோம்” 

என்றோள். தன்வனயறியோமல் அைள் வககள் குழ ்வதவய இறுக 

அவணத்துக்சகோண்டன. 

ரோமெோமி பிள்வளக்கு இவதக் கைனிக்க ந ரமில்வல. தமது 

சுகோதோரத்திற்கு, தமது குடும்ப சுகோதோரத்திற்கு அைசியமோன 

கடற்கோற்று ைோங்க அைெரமோக உவடகவள மோட்டிக்சகோண்டோர.் 

“என்ன ரோஜம், புறப்படலியோ?” என்பதற்கு முன் “இநதோ ை ்நதன்” என்று 

குழ ்வதக்கு ஒரு மோற்றுெ ் ெடவ்டயணி ்து, அவத இவடயில் 

எடுத்துக்சகோண்டு தயோரோனோள். 

குழ ்வத, “அப்போ!” என்று அைவர ந ோக்கித் தோவியது. 

புன்சிரிப்புடன் குழ ்வதவய எடுத்துக்சகோண்டோர.் அப்சபோழுது இருைர ்

கரங்களும் ெ ்திதத்ன. ரோஜத்திற்கு உள்ளத்தில் குதூ லம் கல ்த ஒரு 

ஏமோற்றம் நதோன்றியது. 

2 

கடற்கவரயில் இருைரும் உடக்ோர ்்திரு ்தனர.் குழ ்வத மீனுவிற்கு 

மணவல ைோரியிவறக்கும் சதோழிலில் சைகு உற்ெோகம். தவல எல்லோம் 

மணல், ரோஜத்தின் மடி எல்லோம் மணல். 

குழ ்வதயுடன் விவளயோடுைதில் ரோஜத்திற்கு எல்லோம் மற ்து விட்டது. 

மீனுவின் அட்டகோெத்தில் தன்வன மற ்துவிட்டோள். 

கடவல பட்டோணி விற்பைன் ஒருைன் அைரக்வள ச ருங்கினோன். 
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“அம்மோ! கடவல பட்டோணி” என்றோன். 

“நைண்டோம் நபோ!” 

குழ ்வத அைவனப் போரத்்துவிட்டது. அது நைண்டும் என்று அைவன 

ந ோக்கிக் வககவளக் கோண்பித்தது. பிறகு அழுவக. கடவலவயயோைது 

தின்னத் சதரியுமோ? நைண்டுசமன்றோல் மறுநபெந்ெது? 

“கடவலக்கோரனோ அது. உடம்பிற்கோகோநத” என்று அழுவகவயக் நகடட்ுப் 

புஸ்தகத்வத மூடிக்சகோண்டு திரும்பிய பிள்வளயைரக்ள் நகட்டோர.் 

“கோலணோவிற்குக் கடவல, உப்புக் கடவல, சகோடு. என்னோப்போ உனக்கு 

எ ்த ஊர?்” என்றோர ்பிள்வள. 

“தஞ்ெோவூர ்ஜில்லோ ெோமி!” 

“என்ன! மன்னோரக்ுடியோ?” 

“ஆமோஞ்ெோமி!” என்று சிரித்தோன். 

“உனக்கு அங்நக, சபரிய கவடத்சதரு ெோமி  ோயக்கர ்சதரியுமோ?” 

“நபோன ைருெம் அவுக கிட்டத்தோன் நைவல போரத்்நதன் ெோமி. கோல 

நதோெம்…என்வன இங்நக சகோண்டோ ்து தள்ளிடட்ுது” என்று 

பிள்வளயைரக்ளின் வகக்குடவ்டயில் கடவலவய அள ்து நபோடட்ு விடட்ு 

ஒரு கூவழக் கும்பிடு நபோட்டைண்ணம், “கடவல பட்டோணி!” என்று கத்திக் 

சகோண்டு சென்று விட்டோன். 
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“ரோஜம்! இவதப் போரத்்தியோ? ெமுத்திரக் கவரயிநல எ ்தக் கடவல 

பட்டோணி விக்கிறைன் கிட்டக் நகட்டோலும் இ ்தப் பதில்தோன். இது எது 

மோதிரி என்றோல் அன்வறக்கு ஒரு நஜோரோன ரஷ்யக் கவத படித்நதன். 

அதிநல விபெோரி வீடட்ுக்குப் நபோகிறைவனப் பற்றி எழுதுகிறோன். அங்நக 

நபோகும்சபோழுது ஒை்சைோருைரும் முதல்சல ‘உன் நபசரன்ன?’ என்று 

நகட்போனோம். ‘இதில் ை ்து, அதோைது,  ீ தைறி எை்ைளவு கோலமோெச்ு?’ 

என்று நகப்போனோம். அைளும் ஏதோைது ஒரு சபோய், ெமீபத்தில்தோன் 

ெமூகக் சகோடுவமயோல் ை ்துவிட்டதோகக் கூறுைோளோம். அவத அைள் 

ஆயிரத்சதட்டோைது தடவை போடம் ஒப்பிக்கிற மோதிரி செோல்லியிருப்போள். 

இைனும் ைோத்தியோர ் மோதிரிக் நகடட்ுக் சகோள்ளுைோன். பிறகு 

இருைருக்கும் அவதப் பற்றிக் கைவலயில்வல இதில் என்னசைன்றோல், 

மனிதனுக்கு விபெோரியோனோலும் தனக்குக் கிவடப்பது  ல்ல சபோருளோக 

இருக்க நைண்டும் என்ற ஆவெயில் தோன் இருக்கிறோன். ெோயங்கோலம் 

செோன்நனநன ஒன்று, அதுதோன் அ ்தத் தனக்கு நைண்டுசமன்ற ஆவெ, 

அதிலிரு ்துதோன்…” 

“அதற்சகன்ன இப்சபோழுது?” 

“இல்வல! உனக்குத் சதரியவில்வல என்றோநய அதற்குெ ்செோன்நனன்.” 

“எனக்குத் சதரிய நைண்டோம்.” 

அப்சபோழுது  ன்றோக இருட்டிவிட்டது. எங்கிரு ்நதோ, பக்கத்தில் தோன், 

யோநரோ போரதி போடட்ு ஒன்வறப் போடினோரக்ள். 

‘பிள்வளக் கனியமுநத’ என்ற இன்பக் கனவில் ரோஜத்தின் மனம் 

லயித்துவிட்டது. 
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போடட்ு முடி ்தது. 

சமௌனம். 

“போடட்ு எை்ைளவு  ல்லோ இருக்கு! மீனுவிற்குப் போடினோப்பிநல இருக்நக!” 

என்றோள் ரோஜம். 

“அதில் என்ன இருக்கிறது. விஷயம் சதரியோமல் போடுகிறோன். சைறும் 

அெடட்ுப் போடட்ு!” என்றோர.் 

மீனு அதற்குள் கடவல பூரோவும் ைோரி இவறத்துவிடட்ு, நைறு ‘ஸப்வள’ 

நைண்டுசமன்று அழ ஆரம்பித்தோள். 

இருட்டில் மீனுவை எடுத்து இறுக அவணத்துக் சகோண்டோள். 

ரோமெோமி பிள்வள, “ந ரமோகிவிட்டது!” என்று எழு ்தோர.் 

ரோஜத்தின் மனத்தில் ஒரு ஏமோற்றம் இரு ்தது. 
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ைனித ைந்திரை் 

மணிக்சகோடி, 25041937 

1 

ஸ்ரீ மீனோட்சிசு ்தரம் பிள்வள ஒரு ஸ்நடோர ்குமோஸ்தோ. அைர ்உப்புப் புளி 

பற்றுைரவு கணக்கின் மூலமோகவும் படிக்கல்லின் மூலமோகவும் மனித 

ைரக்்கத்தின் நெோக  ோடகங்கவளயும் மனித சித்தத்தின் விசித்திர 

ஓட்டங்கவளயும் அள ்தைர.் 

அைருக்குெ ் சென்ற  ோற்பத்வத ்து ைருஷங்களோக அநத போவத, அநத 

வீடு, அநத பலெரக்குக் கவடயின் கமறல்தோன் விதி. அதுவும் அ ்தக் 

கோலத்தில் அடக்கமோன சைறும் மூவலத்சதரு ரோமு கவடயோகத்தோன் 

இரு ்தது. கவடயும் பிள்வளயைரக்ளுடன் ைளர ்்தது. ஆனோல் அதில் 

சுைோரஸ்யசமன்னசைனில் சைறும் ‘மீனோெச்ி’ ஸ்ரீ மீனோட்சிசு ்தரம் 

பிள்வளயோகப் பரிணமித்தோலும் அைருக்கு அ ்தப் பவழயதுதோன், 

அ ்தக் கோவிநயறிய கம்பிக்கவர நைஷ்டிதோன். கவடக்கு முன்னோல் 

இரு ்த கோவறயும் கூவரயும் நபோய் ‘ரீஇன்நபோரஸ்்ட் கோங்க்ரீட், 

எசலக்ட்ரிக் வலட், சகௌண்டர’் முதலிய அ ்தஸ்துகள் எல்லோம் 

ை ்துவிட்டன. கவடயும் பிள்வளயும் ஒன்றோக ைளர ்்தோரக்ள்; ஆனோல் 

ஒட்டி ைளரவில்வல. கவடயில் ைரவு செலவு ைளர ்்தது; 

பிள்வளயைரக்ளுக்குக் கைவலயும் ைளர ்்தது. 

ஸ்ரீ மீனோட்சிசு ்தரம் பிள்வள பற்று ைரவு கணக்குகளில் உள்ள 

சிக்கல்கவளசயல்லோம் அற்புதமோகத் தீரத்்து வைப்போர.் அ ்தக் 
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கோலத்தில் புன்வன எண்சணய்க் குத்துவிளக்கடியில் இரவு பன்னிரண்டு 

மணிைவர மல்லோடுைோர.் இப்சபோழுதும் அ ்த மல்லோட்டத்திற்சகல்லோம் 

குவறெெ்ல் இல்வல; ஆனோல் இப்சபோழுது மின்ெோர விளக்கும் விசிறியும் 

உடன் விழித்திருக்கும். அைரது ெம்பளமும் ஆவம நைகத்தில் ‘ஓடி’ 

மோதத்துக்கு ரூ.20 என்ற எல்வலவய எட்டிவிட்டது. பற்று ைரவு கணக்கு 

 ிபுணர ் ஸ்ரீ மீனோட்சிசு ்தரம் பிள்வளயின் திறவமசயல்லோம் அ ்த 

ஸ்நடோ ர ் கவடயுடன் தோன். வீடட்ு ைரவு செலவு கணக்கு மடட்ும் 

அைருவடய இ ்திர ஜோல வித்வதகளுக்சகல்லோம் மீறி, உலகள ்த 

சபருமோளோக, சென்ற  ோற்பத்வத ்து ைருஷங்களோகப் பர ்து கிடக்கிறது; 

பர ்து சகோண்டு ைருகிறது. 

கோவல ஐ ்து மணிக்கு ஈர ஆற்று மணல் ஒட்டிய அைர ்போதங்கள், சைகு 

நைகமோக ஆற்றில் இறங்கும் ெ ்திலிரு ்து ரோஜபோடவ்டயில் திரும்பி, 

மறுபடியும் ஒற்வறத் சதரு என்ற ெ ்தில் நுவழைவதக் கோணலோம். 

மவழயோனோலும் பனியோனோலும் ஈர நைஷ்டிவயெ ் ெற்று உயரத்்திய 

வககளோல் பின்புறம் பறக்கவிடட்ுக் சகோண்டு, உலர ்்தும் உலரோத 

ச ற்றியில் சுப்பிரமணிய சுைோமி நகோவில் விபூதி, குங்குமம், ெ ்தனம் 

விகசிக்க அைர ் செல்லும் கோட்சிவயெ ் சென்ற  ோற்பத்வத ்து 

ைருஷங்களோகக் கண்டைரக்ளுக்கு அைர ்பக்திவயப் பற்றி அை்ைளைோகக் 

கைவல ஏற்படோவிட்டோலும்,  ன்றோக முடுக்கிவிடப்பட்ட பழுது படோத 

ய ்திரம் ஒன்று  ிவனவிற்கு ைரும். 

ஆறு மணியோகிவிட்டோல் ந ற்றுத் துவைத்து உலரத்்திய நைஷ்டியும் 

துண்டுமோக, ஈரத் தவலவயெ ்சிக்சகடுத்த ைண்ணம் ஸ்நடோ ர ்கவடவய 
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ந ோக்கி  டப்போர.் மறுபடியும் அைர ் இரவு பத்து அல்லது பன்னிரண்டு 

மணிக்கு கவடவயப் பூட்டிக் சகோண்டு திரும்புைவதப் போரக்்கலோம். 

‘மீனோட்சி’, கணக்குப்பிள்வள அ ்தஸ்வத எடட்ுைதற்கு முன்நப 

 ோவல ்து குழ ்வத மீனோட்சிகள் சதருவில் புழுதி ரக ஆரோய்ெச்ியில் 

ஈடுபடுைது ெரை் ெோதோரணமோகிவிடட்து. 

பிள்வளயைரக்ள் சபோறுவமெோலி ஆதிநெஷன் ஒரு பூமியின் 

போரத்வதத்தோன் தோங்குகிறோனோம் ஆனோல் சபோறுப்பு, ஏமோற்று, 

சுயமரியோவத,  ம்பிக்வக என்ற  ியதியற்றுெ ்சுழலும் ஒரு சபரிய கிரக 

மண்டலத்வதநய தூக்கிெ ் சுமக்கிறோர ் அைர.் ஏறு ச ற்றி, ைழுக்வகத ்

தவல, கூன் முதுகு, சபட்டியடியில் உடக்ோர ்்து உடக்ோர ்்து குடமோன 

ையிறு இவைதோன் இெச்ுவமதோங்கி உத்திநயோகத்தோல் ஏற்பட்ட பலன்கள். 

பிள்வளயைரக்ள் மிகவும் ெோது; அதோைது படோநடோ பம், மிடுக்கு, செல்ைம், 

அகம்போைம் முதலியைற்றின் உவதகவளயும் குத்துகவளயும் ஏற்று ஏற்று 

மனமும் செயலும் எதிரக்்கும் ெக்திவயயும் தன்னம்பிக்வகவயயும் 

அறநை இழ ்துவிட்டன. தோம் கீழ்ப்படட்ைர,் வி யமோக இருக்க நைண்டும், 

தம்வமப் போதுகோத்துக் சகோள்ள உண்வம,  ோணயம் முதலிய 

பழக்கங்கவளக் வகக்சகோள்ள நைண்டும் என்று உறுதிப்பட்டைர.் 

ஆனோல் அைர ்உள்ளத்தில், அ ்தப் சபட்டிப் போம்போக அடங்கிக் கிடக்கும் 

உள்ளத்தில், அல்லோவுத்தீன் ஜீனிவயப் நபோல் ஆவெ பூதோகோரமோய் 

விரி ்து, அைரது சித்தப் பிரபஞ்ெத்வதநய கவித்து ஆக்கிரமித்துக் 

சகோண்டது. தன்வனக் கோத்துக் சகோள்ள நைண்டும் என்பதற்கோகெ ்

செயல் திறவமயிழ ்தைன் செய்ைது நபோல் ஆவெப் நபய்க்குப் பூவெயும் 

பலியும் சகோடுத்து மகோ யக்ஞம் செய்ய எ ்தப் பக்தனோலும் முடியோது. 
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இ ்த மனம் இருக்கிறநத, அப்போ! ஸ்ரீ மீனோட்சிசு ்தரம் பிள்வளக்கும் அது 

உண்டு.  ீறு பூத்த ச ருப்வப நைதோ ்திகள் சபரிய விஷயங்களுக்கு 

உபமோனம் செோல்லுைோரக்ள். ஆவெவயப் சபோறுத்தைவர அ ்த 

உபமோனத்தோல் பிள்வள சபரிய மனுஷரத்ோன். ‘மீனோெச்ியோ! அ ்த 

அப்போவிப் பயல்!’ என்று பலர ் துெெ்மோகக் கருதுைோரக்ள். 

முகத்திற்சகதிநரயும் செோல்லுைோரக்ள். அப்படிப்பட்ட ‘அப்போவி’ப் 

பிரோணியின் மனத்தில் புவக ்து கவிகிறது ஆவெ. வீட்டில் குழ ்வதக்குப் 

போல் தட்டோமலிருக்க ஏன், போல் விற்று  ோலு கோசும் ெம்போதிக்க மோடும் 

கன்றும் ைோங்க நைண்டும்! சதற்குத் சதரு மோைன்னோவுக்கு ’நமநடோ ைர’் 

செய்த  ிலத்வதத் திருப்ப நைண்டும். இது மடட்ுமோ? கோல் நமல் கோல் 

நபோடட்ு, ‘ஏ மீனோட்சி!’ என்று தோம் அவழக்கப்படுைது நபோல், தம் 

இஷ்டப்படி ஆட ஒரு மீனோட்சியும் ஸ்நடோ ர ் கவடயும் வகக்குள் 

ைரநைண்டும். ஒரு முவற சகோழும்புக்குப் நபோய்விடட்ுத் தங்க 

அவரஞோண், கடிகோரெ ்ெங்கிலி, ைோட்ட ெோட்டமோன உடம்பு, வகயில்  ல்ல 

சரோக்கம், சகோழும்புப் பிள்வள என்ற பட்டம் முதலிய ெகல 

வைபைங்களுடனும் திரும்ப நைண்டும். சதருவில் எதிநர ைருகிறைர ்

எல்லோரும் துண்வட இடுப்பில் கட்டிக் சகோண்டு, பல்வல இளித்த 

ைண்ணம் ‘அண்ணோெச்ி செௌக்கியமோ?’ என்று நகட்க நைண்டும்! ஊரில் 

 வடசபறும் கலியோணமும் ெம்பவிக்கும் இழவும் இைர ் ைருவகவய 

எதிரப்ோரத்்துத்தோன் தம் போவதயில் செல்லநைண்டும்…! 

இன்னும் எத்தவனநயோ எண்ணங்கள்! தினெரி பணப்புழக்கம் எல்லோம் 

அைர ் வகயில் தோன். கவடசியோய், தனியோகக் கவடவயப் பூட்டிெ ்

ெோவிவய எடுத்துக் சகோண்டு நபோகிறைரும் அைரத்ோன். அநத 

ெமயத்தில்தோன் கவடக்குக் கூப்பிடுகிற தூரத்தில் இருக்கும் ரயில்நை 
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ஸ்நடஷனில் ஐ ்து  ிமிஷம்  ின்றுவிட்டுத் தூத்துக்குடி ஷட்டில் ைண்டி 

புறப்படுகிறது. டிக்கட் ைோங்கிக் சகோண்டு ரோத்திரிநயோடு ரோத்திரியோகக் 

கம்பி  ீட்டிவிடலோம். டிக்கடட்ுக்கு மட்டிலும் பணம் எடுக்கத் தினெரி 

கவடயில் பணம் புரளும். ஆனோல், அ ்தப் நபோலீஸ்கோரப் பயல் 

இருக்கிறோநன!  ிவனக்கும்சபோழுநத பிள்வளயைரக்ளுக்கு அைன் வக 

நதோளில் விழுைது நபோலப் பயம் தட்டிவிடும். திடுக்கிடட்ுத் திரும்பிக் 

கூடப் போரத்்துவிடுைோர.் 

சிலர ் ந ரத்வதத் சதரி ்து சகோள்ளக் வகக்கடிகோரம் கட்டிக் 

சகோள்ளுைோரக்ள். நைறு சிலர ்  ிழலின் குறிவய உபநயோகப்படுத்திக் 

சகோள்ளுைோரக்ள். கடிகோரத்தின் சமயின் ஸ்பிரிங் ஒடிைதற்கு ந து 

உண்டு. சூரியவன நமகம் மவறத்தோல்  ிழலின் குறிசயல்லோம் 

அ ்தரடித்துக்சகோண்டு நபோக நைண்டியதுதோன். அதனோல்தோநனோ 

என்னநைோ, சென்ற  ோற்பத்வத ்து ைருஷங்களோகக் 

சகோக்கிரகுளத்திலுள்ள பலருக்கும் ஸ்ரீமோன் மீனோடச்ிசு ்தரம் பிள்வள 

ெோவி சகோடுக்கோத கடிகோரமோய், நமகத்தோல் மவறயோத சூரியனோய், 

என்றும் பழுதுபடோத  ித்திய ைஸ்துைோய் இரு ்து ைருகிறோர.் 

பிள்வளக்கு எதிலும்  ிதோனம். இயற்வகயின்  ியதிவயப் நபோல் 

இருக்கும் அைர ்  டைடிக்வகசயல்லோம் ந ற்று இரு ்த மோதிரித்தோன் 

இன்றும்,  ோவளயும், இனியும். ஒன்றுமடட்ும் செோல்லுகிநறன். 

சகோக்கிரகுளத்தில் உள்ள மிகவும் முதிர ்்த கிழைருக்கும், அைர ் தம் 

ென்னக் கம்பிக் கறுப்புக் கவர  ோட்டு நைஷ்டியுடன் தோன் கோட்சியளித்து 

ைருகிறோர.் இ ்த ஒழுங்கிலிரு ்து அைர ்விலகியதும் கிவடயோது; விலக 

முயன்றதும் விரும்பியதும் கிவடயோது. 
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ஸ்ரீ பிள்வளயைரக்ளின் முகம் நதஜஸ் கீஜஸ் என்ற சதோ ்தரசைல்லோம் 

சபறோவிட்டோலும் அைர ் ஒரு சித்தோ ்தி. பற்றுைரவு கணக்கு அைருக்கு 

ைோழ்க்வகயின் இரகசியங்கவள எடுத்துக் கோண்பித்து, புவகயூடு 

சதரியும் விளக்வகப் நபோன்ற ஒரு மங்கிய சித்தோ ்தத்வத உபநதசித்தது. 

2 

மூவலத் சதரு லோ ்தல் கம்பங்கூடெ ் நெோர ்்துவிட்டது. 

சகோக்கிரகுளத்திலுள்ள லோ ்தல் கம்பங்களுக்கு இரவு பத்து 

மணிக்குள்ளோகநை ெரை் ெோதோரணமோக ஏற்படும் வியோதி இது. 

மூவலத் சதருவில் மற்ற இடங்கசளல்லோம் ஒடுங்கிவிட்டன. ஸ்நடோ ரில் 

சபட்டியடி நமல் ஒற்வற மின்ெோர விளக்குப் பிரகோசிக்கிறது. 

பிள்வளயைரக்ள் ஓவலப் போயில் உடக்ோர ்்துசகோண்டு நமவஜயின் 

நமலுள்ள சிடவ்டப் புத்தகத்தில் ஏநதோ பதி ்து சகோண்டு இருக்கிறோர.் 

“சுப்புப் பிள்வளயோ?  ோலு,  ோலவர,  ோலவரநய மோகோணி,  ோலவரநய 

மோகோணியும் ஒரு ெல்லியும்,  ோலவரநய மோகோணி ஒரு ெல்லி, ஒரு துடட்ு, 

 ோலு, ஒம்பது, அஞ்சு ெல்லி!… ெைத்துப் பயலுக்கு குடுத்துக் குடுத்துக் 

கடட்ுமோ?  ோவளக்கு ைரடட்ும் செோல்லநறன். நகோைோலய்யனோ? 

செோல்லவும் முடியோது, சமல்லவும் முடியோது! என்ன செய்யறது? 

பிள்வளயைோள் போடு அைன் போடு…” ஏடுகவளப் புரடட்ுகிறோர.் ச ற்றியில் 

ைழியும் நைரவ்ைவயத் துவடத்து விடட்ு ரோவமயோப் பிள்வள 

நபநரடவ்டத் திருப்பிக் கூட்ட ஆரம்பித்தோர.் “வீெம், அவரக்கோல், 

அவரநயவரக்கோல்…” 
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“என்ன அண்ணோெச்ி, இன்னங் கவடயவடக்கநல? என்னத்சத விளு ்து 

விளு ்து போக்கிய?” என்று சகோண்நட ை ்தோர ்மோைடியோபிள்வள. “ைோரும், 

இரியும்!” என்று செோல்லி, மறுபடியும் கணக்கில் ஈடுபட்டோர ்பிள்வள. 

“என்னய்யோ, ைண்டி நபோயிருக்குநம! இன்னமோ? உமக்சகன்ன 

பயித்தியம்?” 

“தம்பி,  ீங்க ஒரு மூணு வீெம் அவர வீெம் சகோடுக்கணுமில்சல; 

 ோளோயிடட்ுநத! சகோஞ்ெம் போருங்க, கவடநல சபரண்டோத்தோநன 

முடியும்?” 

“அதுக்சகன்னயோ ைோர வியோழக்கிழவம போக்கிநறன்.  ீங்க 

வீெம்படி”பின்வனக்கி எண்வண குடுங்க; எல்லோத்வதயும் நெரத்்துக் 

குடுத்திடுநைன்!" (பின்வனக்கி எண்வண புன்வனக்கோய் எண்சணய்) 

“போத்துெ ்செய்யுங்க!” என்று செோல்லிக்சகோண்நட நமல் துண்வட எடுத்து 

ஒரு நதோளில் நபோடட்ுக் சகோண்டு எழு ்தோர.் சகோட்டோவி ை ்துவிட்டது. 

ைோய்ப் பக்கம் விரலோல் சுடக்கு விடட்ுக்சகோண்நட ‘மகோநதை, மகோநதை’ 

என்று முணுமுணுத்தைண்ணம் ச டுங்கோலக்களிம்போல் பெவ்ெ 

ஏறிப்நபோன புன்வனக்கோய் எண்சணயிருக்கும் செப்புப் 

போத்திரத்தண்வட சென்றோர.் குனியுமுன் தவலவய விரித்து உதறி, இடது 

வகயோல் அள்ளிெ ்செோருகிக்சகோண்டு, கடவ்ட விரலுக்கும்  டுவிரலுக்கும் 

இவடயில் பிடித்து வீெம் படியில் எண்சணவய எடுத்துக் சகோண்டு 

திரும்பினோர.் 

“தம்பி!” என்று சகோண்நட  ீட்டினோர.் 
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மோைடியோ பிள்வள வகயில் இரு ்த சிறு பித்தவள டம்ளரில் ைோங்கிக் 

சகோண்டோர.் 

பிள்வளயைரக்ள் மறுபடியும் ஒழுங்கோக நமல்துண்வட மடித்துப் 

சபட்டியடியில் நபோடட்ுக் சகோண்டு, ‘மகோநதைோ!’ என்று ைோய்விடட்ு 

ஓலமிட்டைண்ணம் ஒற்வறக் வகவயப் சபட்டியின் நமல் ஊன்றிய படி 

சமதுைோகெ ்ெம்மணமிடட்ு உடக்ோர ்்தோர.் 

மோைடியோ பிள்வள புறப்படுைதோகத் நதோன்றவில்வல. 

“என்ன அண்ணோெச்ி, இன்ன ் நதரமோகலியோ!” (நதரம் ந ரம்) என்று, 

சபட்டியடிப் பக்கதத்ில் இரு ்த தட்டில் உள்ள சபோரி கடவலவய எடுத்துக் 

சகோறிக்க ஆரம்பித்தோர.் 

“இன்னம் சரண்டு மூணு புள்ளிவயப் போத்துவிடட்ுத்தோன் 

கவடசயடுக்கணும். எனக்குெ ்செல்லும். (செல்லும் ந ரம் நபோகும்) ைோர 

வைகோசிநல ரோதோ ைரத்துப் பிள்வள என்னநமோ கோசுக் கவட 

வைக்ரோ ளோநம; ஒங்கிளுக்சகன்னய்யோ!”… என்று சிரித்தோர ்பிள்வள. 

“அைோளுக்சகன்ன! கோசுக் கவடயும் வைப்போ , கும்பினிக்கவடயும் 

வைப்போ . வகயிநல பவெ இரு ்தோ யோரத்ோன் என்னதோன் 

செய்யமோட்டோ ? ைோர வைகோசிவலயோ? யோர ் செோன்னோ?” என்று 

ைோயில் உப்புக் கடவல ஒன்வற எடுத்துப் நபோட்டபடிநய நகட்டோர.் 

“என்னய்யோ, ஒநரயடியோ வகவய விரிக்கிய? ஒங்களுக்குத் சதரியோமலோ 

பிள்வளைோள் வீடச்ல ஒண்ணு  டக்கும்? யோருகிடச்ட ஒங்க மூடவ்டசய 
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அவுக்கிய?” என்று வகயில் எடுத்த சபன்ஸில் முவன மழுங்கியிரு ்தோல் 

 கத்தோல் கடவ்டவய உரித்துக் சகோண்நட செோன்னோர.் 

மோைடியோ பிள்வள அப்படி இலகுவில் ‘மூடவ்டவய அவிழ்த்து’ 

விடுபைரல்லர.் “ஊரக்் கவத எல்லோம்  மக்சகதுக்கு?  ோன் ைோநரன். 

ந ரமோகுது!” என்று எண்சணவய எடுத்துக் சகோண்டு புறப்படட்ு விட்டோர.் 

“தம்பி! விெோளக்சகளவமவய மறக்கோநம!” என்றோர ்பிள்வள. 

“மறப்பனோ!” என்று சகோண்நட இருட்டில் மவற ்தோர ்மோைடியோ பிள்வள. 

பிள்வளயைரக்ளுக்கு அப்புறம் கணக்கில் மனம் லயிக்கவில்வல. 

ரோதோபுரத்துப் பிள்வள ஆரம்பிக்கப்நபோகும் கோசுக் கவடயிலும், அதில் 

மோைடியோ பிள்வளக்குக் கிவடக்கக்கூடிய ஸ்தோனத்வதயும் பற்றி 

விஸ்தோரமோக  ிவனக்க ஆரம்பித்துவிட்டோர.் 

‘மோைடியோ பிள்வளக்சகன்ன! வகயிநல பணம் புரண்ட ைண்ண ்தோன். 

இப்பநை ஒநரயடியோக முழுங்கரோசன. ஆவளக் வகயிநல பிடிக்க 

முடியுமோ?…’ 

அைர ்மனம் கோசுக் கவடப் சபட்டியடியில் உடக்ோர ்்திருக்கும் கற்பவன 

மோைடியோ பிள்வளவயக் கண்டு சபோறோவமப்பட்டது. ‘என்னதோன் 

இரு ்தோலும்  ோணயமோ ஒரு இடத்தில் இருக்கிறைன் என்று நபர ்ைோங்கப் 

நபோறோனோ!  ோற்பத்வத ்து ைருஷங்கள் ஒநர இடத்தில் இரு ்து நபர ்

ைோங்கினோல் அல்லைோ சதரியும்?…’ உடநன மனம்  ோற்பத்வத ்து 

ைருஷங்கவளயும் தோவி, ஏநதோ அ ்தக் கோலத்தில் பள்ளிக்கூடத்திற்குப் 

நபோக மறுத்ததினோல் ஏற்பட்ட இ ்த மோறுதவல  ிவனத்தது. அ ்தக் 
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கோலத்தில் அது பிரமோதமோகப் படவில்வல. அப்புறம் பிள்வளயும் 

குட்டியும் ை ்து, அது இது என்று ஆக ஆகெ ்ெ ்தரப்்பம் தைறோக மோறிப் 

சபரிய தைறோக உருசைடுத்தது. ைக்கீல் பிள்வளயும் 

உடன்படித்தைரத்ோன். இப்சபோழுது அைவர ‘ஏநல ஆறுமுகம்!’ என்று 

கூப்பிட முடியுமோ? 

பிள்வளயைரக்ளுக்கு மனம் கணக்கில் லயிக்கவில்வல. சபட்டியில் 

மூடிவைத்தோர.் ‘தூத்துக்குடி ைண்டி இன்னும் புறப்படவில்வலநய!’ என்ற 

எண்ணம் திடீசரன்று உதித்தது. ‘ெைத்வதக் கட்டி எத்தவன  ோள் தோன் 

மோரடிப்பது!’ என்று முணுமுணுத்தோர.் ச ற்றியில் குபீர ்என்று வியரவ்ை 

சயழும்பியது. சபட்டிெ ் செோருவக அனோைசிய பலத்வத உபநயோகித்து 

சைளிநய இழுத்தோர.் உள்நளயிரு ்த சில்லவறயும் ரூபோயும் குலுங்கிெ ்

சிதறின. செம்பு,  ிக்கல், சைள்ளி என்று போரோமல் மடமடசைன்று 

எண்ணினோர.்  ோற்பதும் சில்லவறயும் இரு ்தது. அைெர அைெரமோக 

எடுத்து மடியில் சகோட்டிக் சகோண்டு, விளக்வக அவணத்து, மடக்குக் 

கதவுகவளப் பூட்டினோர.் 

ெோவிக் சகோத்து வகயில் இருக்கிற உணரவ்ு கூட இல்லோமல் நைகமோக 

ஸ்நடஷவன ந ோக்கி  ட ்தோர.்  ோற்பத்வத ்து ைருஷமோக உவழத்துப் 

நபோடட்ும் என்ன பலன்?  ோக்குக்கு ருசியோக ெோப்பிட முடி ்ததோ? என்ன 

பண்ணிவிடுைோன்? சகோஞ்ெ தூரம் சென்ற பிறகுதோன் செருப்வபக் கூடக் 

கவடயிநலநய வைத்துவிடட்ு ை ்து விட்டோர ்என்ற உணரவ்ு தட்டியது. 

 ல்ல கோலமோக எதிரில் யோவரயும் கோநணோம். ‘போரத்த்ோல்தோன் என்ன? 

கவடவயப் பூட்டின பிறகு ந நர வீட்டிற்குத்தோன் நபோக நைண்டுமோ?  ம்ம 

 ிவனப்பு அைனுக்சகப்படி சதரியும்?’ 
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ஸ்நடஷனுக்கு ை ்தோய்விட்டது. சபட்நரோமோக்ஸ் விளக்கடியில் தூங்கும் 

சில்லவறெ ்சிப்ப ்திகள், பக்கத்து சைற்றிவல போக்குக் கவடயில் ைோயடி 

யடிக்கும் நபோரட்்டரக்ள்! சைளி நகட்டில் அை்ைளவு கூட்டம் இல்வல. 

ரயிலுக்குக் கூட்டம் இருக்கோததும்  ல்லதுதோன் என்று  ிவனத்து 

உள்ளுக்குள் ெ ்நதோஷப்படட்ுக் சகோண்டோர ்பிள்வள. 

டிக்கட் கவுண்டரில் பத்நதகோலணோவை வைத்துவிடட்ு, “தூத்துக்குடி!” 

என்றோர ்பிள்வள. அதற்குள்  ோ ைரண்டுவிட்டது. 

“எங்நக?” என்றோர ்டிக்கட் குமோஸ்தோ. 

பிள்வள திடுக்கிட்டோர.் “தூத்துக்குடி!” என்றோர ்மறுபடியும். 

“ைோயில் என்ன சகோழுக்கடவ்டயோ? சதளிைோகத்தோன் செோல்நலன்?” 

என்று சகோண்நட ஒரு டிக்கடவ்டப் ‘பஞ்ெ’் செய்து சகோடுத்தோர ்குமோஸ்தோ. 

அப்போடோ! 

பிள்வளயைரக்ள்  ிம்மதியவட ்தைர ் நபோல் மூெவ்ெ உள்ளுக்கு ைோங்கி 

சமல்ல விடட்ுக்சகோண்டு பிளோட்போரத்தில் நுவழ ்தோர.் ைண்டி ை ்து 

 ின்று சகோண்டிருக்கிறது. புறப்பட இன்னும் பத்து  ிமிஷம். ஒரு நெோடோ 

விற்பைனும், ஆமைவட முறுக்கு நபோளி ஐயரும் குரல் ைரிவெவயப் 

பிளோட்போரத்தின் நமலும் கீழுமோகக் கோண்பித்து  ட ்தனர.் லக்நகஜ் 

தபோல் ைண்டிப் பக்கத்தில்தோன் ஸ்நடஷன் மோஸ்டரும், ஸ்நடஷன் 

சிப்ப ்திகளும்! சதோடரின் பின்புறத்தில், ஒருைரும் இல்லோத தனி 

ைண்டியில் ஏறி, கூடஸ்் சஷட ் பக்கம் போரத்்த ஜன்னல் அண்வடயில் 

உடக்ோர ்்தோர.் ஜன்னல் பக்கம் இரு ்த  ிம்மதி இைரது மனத்வதத ்
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துருதுரு என்று ைோட்டியது. எழு ்து பிளோட்போரத்தின் பக்கத்திலிருக்கும் 

ஜன்னல் பக்கம் ை ்து உடக்ோர ்்து சகோண்டு, ைண்டி எப்சபோழுது 

புறப்படும் என்பவத ஆைலோக அறிய எஞ்சின் பக்கம் திரும்பிப் போரத்்துக் 

சகோண்டிரு ்தோர.் 

“பிள்வளைோள்! ஏது இ ்த ரோத்திரியில்!” என்றது கம்பீரமோன ஒரு குரல். 

நைறு ஒருைரும் இல்வல, ரயில்நை நபோலீவஸெ ்நெர ்்த அைரது  ண்பர ்

கலியோணசு ்தரம் பிள்வள. திடுக்கிடட்ுத் திரும்பினோர.் 

நபோலீஸ்கோரன்! பிள்வளயைரக்ள்  ண்பவரப் போரக்்கவில்வல; கோக்கி 

உவடவயத்தோன் போரத்்தோர!் 

தன்வனயறியோமல் அைரது ைோய், “தூத்துக்குடி ைவர!” என்றது. 

“என்ன அைெரம்!  ோன் உங்கவள மணியோெச்ியில் போரக்்கிநறன்!” என்று 

செோல்லி, அளசைடுத்து வைக்கும் சபருமிதமோன  வடயுடன் லக்நகஜ் 

ைோன் பக்கம்  ிற்கும் ஸ்நடஷன் மோஸ்டவர  ோடினோர ்கலியோணசு ்தரம் 

பிள்வள. 

மீனோட்சிசு ்தரம் பிள்வளக்கு நுனி ோக்கு முதல் அடித்சதோண்வட ைவர 

ஒநர ைறட்சி; கண்கள் சுழன்றன. 

“கலர!் நெோடோ!” என்று  ீட்டினோன் நஸோடோக்கோரன். 

“ஏ, நஸோடோ! கலர ்ஒன்று உவட!” என்றோர ்பிள்வள. 

‘டஸ்!’ என்ற ெப்தம்; ‘ஸோர’் என்று  ீட்டினோன் நெோடோக்கோரன். ைோங்கிக் 

குடித்தோர.் ‘பூப்!’ என்று ஏப்பமிடட்ுக்சகோண்நட ஓரணோவை அைன் வகயில் 
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சகோடுத்துவிடட்ுப் பலவகயில் ெோய் ்து கண்வண மூடினோர ் பிள்வள. 

‘கலியோணி போரத்்துவிட்டோநன!  ோவளக்கு  ம் குடட்ு சைளிப்படட்ுப் 

நபோகுநம!’ 

துவறமுகத்தில் கலியோணசு ்தரம் பிள்வள தமக்கோகக் கோத்துக் 

சகோண்டிருப்பவத மனக் கண்ணோல் போரத்்தோர.் 

ரயில் விஸில் கிரீெச்ிட்டது. பிள்வளயைரக்ள் அைெர அைெரமோகக் கதவுப் 

பக்கம் ை ்து இறங்கினோர.் 

பிளோட்போரத்தில் கோல் வைத்ததுதோன் தோமதம். ைண்டி  கர ஆரம்பித்தது. 

“என்ன பிள்வளைோள் இறங்கிட்டிய!” என்ற நைகம் அதிகரித்து ஓடும் ரயில் 

ெோளரத்திலிரு ்து ஒரு குரல். கலியோணசு ்தரம் பிள்வள தோன். 

“அைோள் ைரவல!” என்று கத்தினோர ்பிள்வள. 

சமதுைோக,  ிதோனமோக ஸ்நடஷவனவிடட்ு சைளிநயறி ஸ்நடோ ர ்

பக்கமோக  ட ்தோர ்பிள்வள. ைழியில் சிறிது தூரம் செல்லுவகயில் தோன் 

போஸ் இல்லோமல் எப்படிக் கப்பலில் செல்ைது என்ற ஞோபகம் ை ்தது 

பிள்வளக்கு. ‘புத்திவயெ ்செருப்போல்தோன் அடிக்கணும்!’ என்று செோல்லிக் 

சகோண்டோர ் பிள்வள. அைருக்குத் தமது ஆபத்தோன  ிவலவம 

அப்சபோழுதுதோன் சதளிைோயிற்று. உடல்  டுங்கியது. 

‘யோர ் செய்த புண்ணியநமோ!’ என்று மடியில் இரு ்த விபூதிவய 

ச ற்றியில் இடட்ுக் சகோண்டு, ‘மகோநதைோ!’ என்றோர ்ைோய்விடட்ு. 
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ஸ்நடோ ருக்கு ை ்துவிட்டோர.் ெோைதோனமோகக் கதவைத் திற ்து, விளக்வக 

ஏற்றினோர.் மடியில் இரு ்த சில்லவறவயப் சபட்டிக்குள் வைத்துவிடட்ு, 

சிடவ்டவய எடுத்து, ‘மீனோட்சி பற்று பதிசனோன்நற கோலணோ’ என்று 

எழுதினோர.் 

மறுபடியும் விளக்கு அவண ்தது. கோலில் செருப்வப மோட்டிக் சகோள்ளும் 

ெப்தம்; பூடட்ு கிளிக் என்றது. 

முதலோளி வீடவ்ட ந ோக்கி ெருக்ெருக்சகன்ற செருப்புெ ்ெப்தம். 

பிள்வள ைழியில் துண்வட உதறிப் நபோடட்ுக் சகோண்டோர.் தவலவய 

உதறிெ ்செோருகிக் சகோண்டோர.் 

முதலோளி கோற்றுக்கோக சைளிநய விசிப்பலவகயில் தூங்குகிறோர.் 

“ஐயோ! ஐயோ!” என்றோர ்மீனோட்சிசு ்தரம் பிள்வள. 

“என்ன நை, இை்ைளவு ந ரம்!” என்று புரண்டுசகோண்நட 

சகோட்டோவிவிட்டோர ்முதலோளி ஐயோ. 

“இல்நல, நெோலி இரு ்தது. எம் பத்துநல இண்ணக்கி பதிசனோண்நண 

கோலணோ எழுதியிருக்நகன்!” என்றோர ் பிள்வள. அப்சபோழுதும் அ ்த 

 ோைறட்சி நபோகவில்வல. 

“ெரி! விடியசன ைரப்நபோ மூக்கசன ைண்டிவயப் நபோடட்ுக் கிடட்ு 

ைரெச்ெோல்லும். ெ ்வதக்குப் நபோக நைண்டோம்!” என்றோர.் செோல்லிவிடட்ு, 

சகோடுங்வகவயத் தவலக்கு வைத்துக் சகோண்டு கண்வண 

மூடிக்சகோண்டோர.் 
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மீனோட்சிசு ்தரம் பிள்வள முதலோளி ஐயோவைெ ் ெற்று ந ரம் போரத்்துக் 

சகோண்நட  ின்றோர.் அப்புறம் சமதுைோகத் திரும்பி  ட ்தோர.் 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

161 

 

ஆண்மை 

மணிக்சகோடி, 18111934 

ஸ்ரீனிைோெனுக்குக் கலியோணமோனது  ிவனவில் இல்வல. ஏன் என்றோல் 

அது சபப்பரம்ின்ட் கல்யோணம். ஸ்ரீனிைோென் சபற்நறோரக்ள் 

சபரியைரக்ளோகியும், குழ ்வதப் பருைம்  ீங்கோது சபோம்வமக் 

கலியோணம் செய்ய ஆவெப்பட்டோரக்ள். சைறும் மரப் சபோம்வமவய விட, 

தங்கள்  ோலு ையதுக் குழ ்வத சீமோெச்ு நமல் என்று பட்டது. பிறகு என்ன? 

சபண் கிவடக்கோமலோ நபோய்விடும்? ஆத்தூரப்் பண்வண ஐயர ் மகள் 

ருக்மிணிக்கு இரண்டு ையது. கலியோணம் ஏக தடபுடல். சபற்நறோர ்

மடியிலிரு ்தபடிநய ஸ்ரீமோன் ஸ்ரீனிைோெனுக்கும் ருக்மிணி அம்மோளுக்கும் 

திருமணம்  ட ்தது. அ ்தெ ் ெோக்கில் ெஷ்டியப்த பூரத்்திக்கு முன்நப, 

திருமண நமவடயில் உடக்ோரும் போக்கியம் இரு ெம்ப ்திகளுக்கும் 

கிவடத்ததுதோன் மிெெ்ம். 

கலியோணம் என்ற பதத்திற்கு அகரோதியில் ஒரு அரத்்தம் இருக்கலோம். 

கவிஞனது வியோக்யோனம் ஒன்று இருக்கலோம். அசதல்லோம் எனக்குத ்

சதரியோது.  வடமுவற உலகத்திநல இ ்த மகத்தோன கலியப்தத்திநல, 

திருமணம் என்றோல் குலப் சபருவம கிளத்தும் கலகோரம்பம் என்று சபயர.் 

ஸ்ரீனிைோென் தகப்பனோர ்ஆத்தூரப்் பண்வணயோருக்கு இவளத்தைரல்ல. 

ஆத்தூரப்் பண்வணயோரும் ஸ்ரீனிைோென் தகப்பனோருக்கு மசியக் 

கூடியைரல்ல. இப்படி இருைருக்கும் ஆரம்பித்த சமௌனமோன துை ்த 

யுத்தம்,  ோளுக்கு  ோள் ைளர ்்தது. சீரை்ரிவெ, மரியோவத, இத்யோதி… 

இத்யோதி, பரநமெை்ர ஐயர ் (ஸ்ரீனுவின் தகப்பனோர)் தனது சபருவமக் 
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நகற்றபடி, ஆத்தூரப்் பண்வண ஐயர ்  ட ்து சகோள்ளவில்வல என்ற 

கம்ப்சளய்ண்ட் (complaint). அதற்கோதோரமோக, “மோப்பிள்வளசயன்று 

துரும்வபக் கிள்ளிப் நபோட்டோலும் விவறத்துக் சகோண்டுதோன்  ிற்கும்; 

அதற்கு முன் பண்வணப் சபருவமயின் ஜம்பம் ெோயோது” என்போர.் 

ஸ்ரீனிைோெனும் ருக்மிணியும் துை ்த யுத்தத்தில் கல ்து சகோள்ளவில்வல. 

அவதப் பற்றி இருைருக்கும் சதரியோது. பரநமெை்ர ஐயர ் ஒை்சைோரு 

ைருஷமும் தன் புத்திரவனெ ்ெம்ப ்தி வீட்டிற்கு அனுப்பி வைப்போர.் பிறகு 

இல்லோத ந ோணோைட்டம் எல்லோம் செோல்லிக் சகோண்டு ைருஷம் 

பூரோைோகவும் நபெ, அது ஒரு ‘ஐட்டம்  ியூஸ்’. ஸ்ரீனிைோெனுக்குெ ்ெம்ப ்தி 

வீட்டிற்குப் நபோைசதன்றோல் சரோம்பக் குஷி. விஷயம் ருக்மிணி 

இருக்கிறோள் என்ற  ிவனப்பினோல் அல்ல, பக்ஷணம் கிவடக்கும்; 

 ோவல ்து  ோள் ‘மோப்பிள்வள’, ‘மோப்பிள்வள’ என்ற உபெோரம்; 

விவளயோடட்ு, அப்போவின் நகோபமும் அடியும் எட்டோத இடம்; நமலும் 

விவளயோடுைதற்கு  ிரம்பப் பயல்கள்; இதுதோன் மோமோ வீடு என்றோல் 

சைகு குஷி. 

இப்படி பத்து ைருஷங்கள் கழி ்தன. 

ெம்ப ்தி ெண்வட ஓயவில்வல. 

சீமோவும் சின்னப் வபயனோக இரு ்து சமதுைோகப் சபரிய 

மனிதனோகிவிட்டோன். பரநமெை்ர ஐயருக்குப் வபயன் ைளர ைளர 

குதூ லம். ஆத்தூரப்் பண்வணக்குப் ‘புத்தி கற்பிக்க’ ெோ ்தி முகூரத்்தம் 

என்ற கவடசித் துருப்வப உபநயோகிக்க நைண்டிய கோலம் ச ருங்குைதில் 

மிகு ்த ெ ்நதோஷம். ஆத்தூரப்் பயவல என்ன செய்கிநறன் போர ்என்று தம் 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

163 

 

மவனவியிடம் வீரம் நபசினோர.் அைருவடய ெகதரம்ிணியும் தனது 

கணைன் வீர புருஷன் என்பதில் மிகுதியும் களித்தோள். 

சீமோவும் மோமனோர ் வீடட்ுக்குப் நபோைது படிப்படியோகத் தவடபட்டுப் 

நபோயிற்று. முதலில் சகோஞ்ெம் ைருத்த ்தோன். ஆனோல் சீமோ புஸ்தகம் 

படித்த ைனல்லைோ? அதில் ‘த ்வத செோல் மிக்க ம ்திரமில்வல’ என்று 

படித்திருக்கிறோன். த ்வதயின் செோல் ம ்திரத்வத விட, வக ம ்திரத்தில் 

அதிக அனுபைம் உண்டு. சீமோவும் மோமனோவர சைறுக்க ஆரம்பித்தோன். 

கோரணமும் சகோஞ்ெம் உண்டு; ருக்மிணி முன்நபோல் அைனுடன் 

விவளயோடுைதில்வல. ஓடி ஒளிய ஆரம்பித்துவிட்டோள். ருக்மிணியின் 

தகப்பனோரும், அைன் அங்கு ஒரு தடவை சென்றிரு ்த சபோழுது 

தகப்பனோவரப் பற்றிப் நபசிக் சகோண்டிரு ்தவத எல்லோம் ருக்மிணி 

ை ்து அைனிடம் செோல்லியழுதோள். 

அைளுக்குெ ்சீமோவின் தகப்பனோவர எப்படிப் நபெலோம் என்ற ைருத்தம். 

குழ ்வதயுள்ளத்தில் தன் இரகசியத்வதெ ் சீமோவிடம், அைன் அங்கு 

சென்றிருக்கும் சபோழுது செோல்லி விட்டோள். அதிலிரு ்து ருக்மிணி 

என்றோல் சீமோவிற்குத் தனது உள்ளம் என்ற ஒரு பற்றுதல். ஆனோல் 

மோமோவின் மீதும், அத்வதயின் மீதும் அடங்கோத நகோபம். அ ்தக் 

நகோபத்தில் ஏற்பட்ட சைறுப்பின் ெோவய, சீமோவின் மனவுலகத்தில் 

ருக்மிணிவயத் தீண்டியதும் உண்டு. 

ருக்மிணி புஷ்பைதியோனோள். 

ெடங்குகளும் ஏக தடபுடலோக  ட ்தன. ஆத்தூரப்் பண்வண ஐயர ்ந ரில் 

ை ்து அவழத்தும், அங்கிரு ்து ஒருைரும் நபோகவில்வல. 
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ருக்மிணிக்கு மிகு ்த ைருத்தம். தன் சீமோ ைரோமல் இருப்போரோ என்று 

ஏங்கினோள். ஆத்தூர ்ஐயரும் குழ ்வத ருக்மிணிக்குெ ்ெோ ்தி முகூரத்்தம் 

செய்விக்க ஒரு  ல்ல தினத்வதப் போரத்்து, பரநமெை்ர ஐயருக்கு ஒரு 

கடிதம் எழுதினோர.் 

பரநமெை்ர ஐயருக்கு இ ்தக் கடிதத்வதக் கண்டதும் உள்ளம் ஆன ்தக் 

கூத்தோடியது. தோன் ச டு ோள் எதிர ் போரத்்திரு ்த தினம் ை ்த 

உத்ஸோகத்தில் அன்று விரு ்து  டத்தினோர.் பிறகு ெம்ப ்திக்கு ஒரு  ீண்ட 

கடிதம் ஏறக்குவறயக் குற்றப் பத்திரம் ஒன்று எழுதி, அதில் 5000 ரூபோய் 

வகயில் த ்தோல் தோன் தன் மகன் ெோ ்தி முகூரத்்தம் செய்ைோன் என்றும், 

நமலும் ெம்ப ்தி ஐயரைரக்ளின் சீர ் ைரிவெக் குவறகவள எல்லோம் 

இப்சபோழுது ெரிகட்டி மன்னிப்புக் நகடட்ுக் சகோள்ள நைண்டும் என்றும் 

எழுதி இரு ்தோர.் 

இ ்த விஷயத்தில் சீமோவிற்கு மனத்தோங்கல்தோன்; இை்ைளவிற்கும் 

ருக்மிணி, போபம் என்ன செய்தோள் என்று  ிவனத்தோன். ஆனோல் 

தகப்பனோருக்கு அடங்கிய பிள்வள. செோல்லவும் முடியவில்வல; 

சமல்லவும் முடியவில்வல. 

இ ்த விஷயத்வதப் பற்றி ருக்மிணி தனக்குக் கடிதம் எழுதுைோள் என்று 

எதிரப்ோரத்்தோன். அைள் எழுதினோல் அைன்  ோைல்களில் படித்த 

கதோ ோயகி நபோல், ருக்மிணியும் தன்ன க் கோதலிக்கிறோள் என்று 

அப்போவின் நகோபத்வதயும் எதிரப்்பதற்குத் தயோரோகி யிரு ்தோன். 

ஆனோல் கடிதம் ைரவில்வல. 
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சீமோவிற்குப் சபரிய ஏமோற்றமோக இரு ்தது. ஒருநைவள  ோைல்களில் 

படித்த மோதிரி… நைசறோருைவனக் கோதலிக்கிறோநளோ என்னநைோ! 

சபோம்வமக் கலியோணம் செய்யப்பட்ட சபண், நைசறோருைவனக் 

கோதலித்து… கவடசியோக பிரம்ம ெமோஜத்தில் கலியோணம் செய்து 

சகோள்ளுைதுதோன்  ோைல் ெம்பிரதோயப்படி சுைோரஸ்யமோன முடிவு. 

அப்சபோழுதுதோன் கதோசிரியனும், ைோெகரக்நள என்று ஆரம்பித்துக் 

குழ ்வதக் கலியோணத்தின் சகோடுவமகவளப் பற்றி வியோெம் எழுத 

முடியும். சீமோவின் உள்ளத்தில் என்ன என்னநைோ எண்ணங்கள் எல்லோம் 

குவி ்தன. ஆனோல் ருக்மிணியின் மீது ஒரு சபரிய ஏமோற்றம்தோன் மிெெ்ம். 

கடிதம் ைரவில்வல. 

சீமோவிற்கு ஒரு நயோெவன நதோன்றியது. ருக்மிணிவய இரகசியமோகக் 

கைனித்தோல், அல்லது அைவளெ ்ெ ்தித்தோல், தன்வனக் கோதலிக்கிறோளோ 

என்று கண்டுபிடித்து விடலோநம என்று நதோன்றியது. அப்போவிற்குத் 

சதரியோது நபோக நைண்டும். 

சீமோ இப்சபோழுது சென்வனயில் படித்துக் சகோண்டிருக்கிறோன். 

அப்போவிற்குத் சதரியோமல் நபோைது அை்ைளவு கஷ்டமல்ல. பள்ளிக்கூட 

மோணைனுக்கோ தகப்பனோரிடம் இரு ்து பணம் தருவிக்க ைழி சதரியோது? 

2 

ஆத்தூர ் ஐயரைரக்ளுக்குப் பண்வணத் திமிரும் சிறிது உண்டு. 

பரநமெை்ரன் தன் ைழிக்கு ைரோமல் எங்கு நபோய் விடுைோன் என்று 

வதரியம். தன் செோல் ெக்தியோல், பரநமெை்ர ஐயர ் நைறு சபண் 
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சீமோவிற்குப் போரக்்க எத்தனித்தோல் தடுத்து விடலோம் என்ற வதரியம் 

இரு ்தது. பயல் சீமோவும் இப்படி இருப்போனோ என்றுகூடெ ் சில ெமயம் 

நபசியதுண்டு. இவதக் நகட்ட ெமயசமலோம் ருக்மிணிக்குக் கண்ணீர ்

ைரும். 

“அைவன மற ்துவிடு. சகோட்டத்வத அடக்கி விடுகிநறன்” என்று 

ருக்மிணியிடம் செோல்லிய கோலங்களும் உண்டு. 

‘நபோங்கள் அண்ணோ’ என்று கண்ணீர ் விடட்ு உபைோெம் இருப்பநத 

ருக்மிணியின் ைழக்கமோகிவிடும் நபோல் இரு ்தது. அைள் கணைன் என்ற 

ைோரத்்வதயின் பூரண அரத்்தத்வத யறி ்தைள் அல்ல. உள்ளத்திநல ஏநதோ 

தன்வன யறியோத பக்தி, போெம் சீமோவின் மீது ைளர ்்து சகோண்நட 

இரு ்தது. 

சிறு பருைத்தில் அைனுடன் விவளயோடின சதல்லோம் ஒன்றிற்குப் பத்தோக 

உள்ளத்தில் விவளயோட ஆரம்பித்தன. எத்தவனநயோ தடவை ‘அைருக்குக் 

கடுதோசு எழுத நைண்டும்’ என்று கோகிதங்கவள எடுத்து முன் வைத்த 

ந ரங்கள் உண்டு. ஆனோல் என்ன  ிவனத்துக் சகோள்ைோநரோ, 

மோமோவிற்குத் சதரி ்தோல் சபரிய அைமோனம் என்ற பயம். 

ஊர ்ைோவய மூட முடியுமோ? ருக்மிணி ைோழோசைட்டியோகிவிட்டோள் என்று 

ஊரக்் கிழங்களிவடநய நபெச்ு. ஊரெ் ்சிறுமிகளுக்கும் ருக்மிணி என்றோல் 

சிறிது இளக்கோரம். இதனோல் ருக்மிணிக்கு ஆறுதலோக ஒருைரும் இல்வல. 

அைள் தோயோர ்அைள் தகப்பனோரின் எதிசரோலி. 
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புஷ்பங்களிநல பலைவகயுண்டு. சிலைற்வறப் போரத்்ததும் குதூகலம், 

களிப்பு இவைசயல்லோம் பிறக்கும். சில ெோ ்திவய அளிக்கும். சில 

உள்ளத்தில் கோரணமற்ற துக்கதவ்த, நெோகத்வத எழுப்பும். 

ருக்மிணி இயற்வகயிநலநய  ல்ல அழகி. சிறு பிரோயத்திநலநய ஆவள 

விழுங்கும் விழிகள். அதுவும் இயற்வகயின் பரிபூரண கிருவப 

இருக்கும்சபோழுது! ஆனோல் கூம்பிெ ் ெோம்பிய உள்ளத்தின் உள்சளோளி, 

அைளது துயரம் நதங்கிய கண்களில் பிரதிபலிக்கும். அைவளப் 

போரக்்கும்சபோழுது,  ம்வமயறியோத சபருமூெச்ு ைரும். 

ஊரப்் நபெச்ிற்கும் சபோெெ்ரிப்பிற்கும் பய ்து, அதிகோவலயிநலநய 

ஆற்றிற்குெ ்சென்றுவிட்டு ை ்து விடுைது ைழக்கம். ஆத்தூரில் ஊருக்குெ ்

ெற்றுக் கூப்பிடு தூரத்தில்தோன் ஆறு. ருக்மிணி பயமற்றைள். 

அன்று விடியற்கோவல  ிலோ போல் நபோல் கோய் ்து சகோண்டிருக்கிறது. 

ருக்மிணி குடம் எடுத்துக்சகோண்டு குனி ்த தவல  ிமிரோமநல 

ஆற்றிற்குெ ்செல்லுகிறோள். 

கண்களிநல ெற்றுக் கூர ்்து, முகத்துடன் ச ருங்கி ந ோக்கினோல் 

ெ ்திரனில் பிரதிபலிக்கும் கண்ணீர.் 

அ ்த ஆறுதோன் அைள் கைவலவயக் நகடக்ும். 

ஆத்தூர ் சிறிய ஸ்நடஷன். மூன்று மணி ைண்டி சகோஞ்ெ ந ரம்தோன் 

 ிற்கும். சீமோ அதிலிரு ்து இறங்கினோன். எப்படியோைது ருக்மிணிவய 

அைள் சபற்நறோருக்குத் சதரியோமல் கோண்பது என்ற  ிவனப்பு. கண்டு 

அைளிடம் என்ன நபசுைது, என்ன செோல்ைது என்சறல்லோம் அைன் 
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 ிவனக்க வில்வல. அைவள எப்படித் தனியோக, இரகசியமோகெ ்

ெ ்திப்பது என்று கூட எண்ணவில்வல. வீட்டின் பக்கம் சென்றோல் சைளி 

முற்றத்திற்கு ைரமோட்டோளோ? ை ்தோல் தன்வன அவடயோளம் 

கண்டுசகோள்ள மோட்டோளோ? என்ற  ம்பிக்வக. அைன் அைவளெ ்ெ ்தித்து 

சைகு  ோட்களோகி விட்டசதன்ற, ஏறக்குவறய ஐ ்து ைருஷத்திற்கு 

நமலோகிவிட்டசதன்ற  ிவனப்நப இல்வல. 

ஸ்நடஷனிலிரு ்து ை ்தோல் அதோைது அங்கு ைண்டிகள் கிவடயோது. 

 ட ்து ை ்தோல், அ ்தப் போலமற்ற ஆற்வறக் கடக்க நைண்டும். 

 ட ்து ைருகிறோன். 

கவரநயறி அக்ரகோரத்திற்கு ந ரோகெ ்செல்லும் போவத ைழியோக  ட ்து 

ைருகிறோன். மனத்தில் பயம் சகோஞ்ெம் பட்பட் என்று அடித்துக் 

சகோண்டது. 

எதிநர ஒரு சபண் ைருகிறோள். 

அைள்தோன். 

விதியும் நகோவழ சீமோவின் நமல், கருவண கூர ்்தது நபோல் அைவள 

அனுப்பியது. 

போல் நபோன்ற  ிலோதோன். 

சிற்றோவட கட்டிக்சகோண்டு சில ெமயம் சீமோசைன்று கூப்பிடட்ு, 

பின்நனோடு அவல ்து சகோண்டிரு ்த ஒரு குழ ்வத, திடீசரன்று 

பதினோன்கு ையது  ங்வகயோக, அதிலும் அழகியோக மோறியவதக் 
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கண்டோல், யோருக்குத்தோன் அ ்த மங்கிய  ிலவில் அவடயோளம் 

கண்டுபிடிக்க முடியும்? 

அைள் தன்வனக் கட ்து செல்லும்ைவர கூர ்்து கைனித்தோன்; உள்ளம் 

அைள்தோசனன்று கோரணமற்றுக் கூறியது. ஆனோல் அைள் 

ஜோவடசயல்லோம்… சமதுைோகப் சபயவரெ ் செோல்லிக் கூப்பிட்டோல்… 

 ம்பிக்வக யோவர விட்டது? 

“ருக்மிணி!” 

அ ்தப் சபண் திடுக்கிடட்ு  ின்றோள். 

“ருக்மிணி!” 

ை ்தைள் ருக்மிணிதோன். தன் சபயவரக் கூப்பிடக் நகட்டதும் பயம். 

ைோயவடத்த பயம். ஆனோல் குரல் ஜோவட எல்லோம் இரண்டோம் முவற 

ெப்தத்தில் யோருவடயது மோதிரிநயோ பட்டது. 

“ருக்மிணி!” என்றோன் மறுபடியும். ெற்றுத் வதரியமோக “யோரது?” என்றோள். 

“ ோன்தோன் சீமோ!” 

ைோரத்்வதகவளக் நகட்டதும் அைள் உள்ளத்தில் தோங்க முடியோத 

குதூகலம்; அதில் பிற ்த நெோகம், கண்களில் ஜலம் தோவர தோவரயோகப் 

சபோங்கியது. அழ நைண்டுசமன்றிரு ்தது. சிரிக்க நைண்டுசமன்று 

நதோன்றியது. கண்டத்தில் ஏநதோ ஒன்று கட்டியோக உருளுைதுநபோல் 

இரு ்தது. உதடுகள் அழ நைண்டுசமன்று துடித்தன. உதடவ்ட 

சமதுைோகக் கடித்துக்சகோண்டு விழுங்கினோள். 
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“ருக்மிணி, என்ன இன்னும் அவடயோளம் சதரியவில்வலயோ? இன்னும் 

ெ ்நதகமோ?” 

“இல்வல, ஆத்திற்கு ைோங்க, நபோநைோம்” என்றோள். 

“ ோன் அங்நக ைரவில்வல…” 

ருக்மிணிக்கு ஏநதோ மனதில் அடித்த மோதிரி இரு ்தது. 

“உன்வனப் போரக்்கத்தோன் ை ்நதன். இங்நக ைோ. ஆற்றங்கவரப் பக்கம் 

நபோநைோம்” என்றோன். 

“ெரி” என்றோள். சீமோவிற்கு இதில் சிறிது ஆெெ்ரய்ம் தோன். சைகு 

துணிெெ்ல்கோரி என்று பட்டது. 

“ருக்மணி உன்னிடம் ஒன்று நகடக்நைண்டும்! நகடவ்பநயோ?” 

“ெ ்நதகமோ?” 

“பின் ஏன் எனக்குக் கடிதம் எழுதவில்வல…?” 

“ ிவனத்நதன்…  ீங்கள் என்னைோைது  ிவனெச்ிப்பியநளோ என்று பயம்.” 

“இப்படிப் பயப்பட்டோ  ோன் செோன்னபடி எப்படி  டப்போய்?” 

“கட்டோயமோக  டக்கிநறன். ெத்தியமோ  டக்கிநறன். ெதத்ியமோக…” என்று 

துடிதுடித்துக் சகோண்டு நபசினோள். 

“உன் மோமோவும், அப்போவும் ெண்வட பிடிெச்ுக்கிறோநள, அைரக்ள்  ம்வமக் 

கைனித்தோரக்ளோ? அைரக்ளுக்கு ஒரு புத்தி கற்பிக்க நைண்டும்.  ோம் 
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இருைரும் அைரக்ளுக்குத் சதரியோமல் எங்நகயோைது நபோய்விட 

நைண்டும்.  ீ என்னுடன் ைருகிறோயோ? கட்டோயம் ைருகிறோயோ? 

வகயடித்துக் சகோடு.” 

“ைருகிநறன் சீ…” தன்வனயறியோமல் பவழய சிறு குழ ்வத  ிவனவிநல 

முடிக்கப் நபோனோள். திடீசரன்று கணைன் என்ற மரியோவத  ிவனவு 

அைவளக் குழப்பியடித்து விட்டது. நகோபித்துக் சகோள்ைோநரோ, 

மரியோவதக் குவறைோகப் நபசியதற்கு என்ற  ிவனவில் விம்மினோள். 

விம்மலுடன் “மன்னியுங்நகோ” என்ற ைோரத்்வத சைளிை ்தது. 

சீமோவிற்கு ருக்மிணி தன்வன மறக்கவில்வல என்பதில் பரிபூரண 

ஆன ்தம். 

“ருக்மிணி  ீ என்வனெ ் சீமோ என்று கூப்பிட்டோல் தோன்…!” என்று அைள் 

ெத்தியம் செய்ைதற்கு எடுத்த வகவயத் தனது கரத்தில் பற்றினோன். 

அைள் வக எை்ைளவு சமதுைோக புஷ்பம் நபோல் இருக்கிறது. உள்ளத்தில் 

இரு ்து ஏநதோ ஒன்று உடல் பூரோைோகப் போய்ைது நபோல் இரு ்தது. 

ருக்மிணியும் கரத்வத இழுக்கவில்வல. இழுக்க இயலோதபடி 

ைலுவிழ ்தோள். கூெெ்மும்,  ோணமும் முகத்வதெ ்சிைக்கெ ்செய்தன. 

“ ீங்கள் இப்படிக் நகட்டோல்…” 

“செோன்னோல்தோன்…” 

“சீமோ” என்று சமதுைோக அைன் கோதுடன் கோது வைத்துக் கூறினோள்… 

அதரங்கள் என்றும் மலரோத விதம் மலர ்்தன. 
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சீமோவின் கரங்கள் அைள் இவடயில் சமதுைோகெ ்சுருண்டன. 

அைள் இவடயிலிரு ்த குடம் வக நெோர ்்து மணலுக்கு  ழுவியது. 

“ருக்மிணி!  ோன் செோன்னபடி நகட்போநயோ!” 

“இன்னும் ெ ்நதகமோ?  ீங்கள் கூப்பிடும் இடத்திற்கு ைருகிநறன்.” 

அைள் கண்களில் ஒரு நஜோதி பிரகோசித்தது. ஒரு சகோஞ்சுதலும், குவழவும் 

கோணப்பட்டது. 

ருக்மிணி அைனது மோரப்ில் ெோய் ்தோள். 

“ருக்மிணி  ோன் ை ்ததோக எைருக்கும் சதரியக் கூடோது. உன் 

அப்போவிற்குக் கூட…” 

“ஆகடட்ும்.” 

இருைரும் தழுவிக் சகோண்டனர.் 

பிரிய மனம் ைரவில்வல. விலக மனம் ைரவில்வல. 

“ருக்மிணி!” என்றோன். 

“சீமோ” என்றோள். 

அைள் கரத்தில் முத்தமிட்டோன். 

அைவளெ ்சுற்றியிரு ்த கரங்கவள மீட்டோன். 
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குழ ்வத ருக்மிணி  ோணத்தினோல் தழுதழுத்த குரலில் சமதுைோக “ ோன்” 

என்றோள். 

ெடக்சகன்று சீமோ விலக்கிக்சகோண்டு “நபோய் ைருகிநறன் கண்நண” 

என்று சைகுநைகமோகெ ்சென்றோன். 

ருக்மிணிக்குத் துக்கம் ச ஞ்வெயவடத்தது. அைன் முதுகில் வைத்த கண் 

மோறோமல் போரத்்துக் சகோண்டிரு ்தோள். விம்மி விம்மி மூெச்ு ை ்து 

சகோண்டிரு ்தது. 

ஆற்றின் அக்கவரவய அவட ்ததும் சீமோ திரும்பிப் போரத்்தோன். 

ருக்மிணி அைன் இரு ்த திக்கில் கும்பிட்டோள். 

ருக்மிணியின் ச ஞ்சில் மறுபடியும் நமகம் கை்வியது. 

 ட ்த கனவு மவற ்தது. 

3 

ருக்மிணி கணைனுக்குக் சகோடுத்த ைோக்குத் தத்தத்வத மறக்கவில்வல. 

சபற்நறோரிடம் கூறவில்வல. ஆனோல் இயற்வக கூறோது விடவில்வல. 

ருக்மிணி தனது கணைனின்  ிவனவை மறைோத ைண்ணம் இயற்வக 

கருவண புரி ்தது. 

இரண்டு மோத கோலங்களில் இயற்வகயின் நகோளோறுகள் அைள் மீது 

நதோன்றலோயின. வீட்டிற்குத் சதரியோது. 
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பண்வண ஐயர ் திடுக்கிடட்ுப் நபோய்விட்டோர.் சீமோவைப் பற்றி அைர ்

 ிவனக்கநையில்வல. தனது குற்றம் என்று உள்ளம் கூறியது. 

க்ஷோத்திரத்வத எல்லோம் மகளின் மீது தோக்கினோர.் “யோர ் என்று செோல்? 

பயவலத் சதோவலத்து விடுகிநறன்” என்று கரஜ்ித்தோர.் இதற்கு நமல் 

தோயோரின் பிடுங்கல் நைறு. ருக்மிணி ஒன்றிற்கும் பதில் செோல்லவில்வல. 

கணைன் இட்ட பணிவய மறப்போளோ? அைர ்ைருைோர,் கடிதம் எழுதுைோர ்

என்ற  ம்பிக்வக இருக்கும்நபோது… 

இரகசியம் என்பது சில விஷயங்களில் சைகு கஷ்டமோன கோரியம். 

ஊரிநல சமதுைோகப் பரவியது. ஊரப்் நபெச்ிற்குக் நகட்போநனன்? 

ஒன்றிற்குப் பத்தோகத் திரி ்தது. எ ்த ஊரக்்குருவிநயோ நபோய் பரநமெை்ர 

ஐயர ் குடும்பத்திற்கும் கூறி விட்டது. ருக்மிணியின் மீது அைருக்கு 

உள்ளூர ஒரு போெம் இரு ்து ை ்தது. முதலில்  ம்பமுடியவில்வல. 

ெமோெோரம் உண்வம என்ற பிறகு என்ன செய்ய முடியும்? ெம்ப ்தியின் 

மீதிரு ்த க்ஷோத்திரத்வத எல்லோம் ருக்மிணியின் மீது சுமத்தியும், தம் 

மகனுக்கு  ீண்ட கடிதம் எழுதிவிட்டோர.் 

சீமோவிற்கு முன்பு பணம் எடுத்துக் சகோண்டு ருக்மிணியுடன் ஓடிப் நபோக 

நைண்டுசமன்ற ஆவெ,  ம்பிக்வக இரண்டும் இரு ்தன. இப்சபோழுது 

அ ்த  ம்பிக்வகயும் பற ்து நபோய்விட்டது. தோன்தோன் குற்றைோளி என்று 

அப்போவிடம் கூெெ்மில்லோமல் எப்படிெ ் செோல்லுைது? நமலும் 

ருக்மிணியின் மீது பழி ஏற்படட்ு விட்டநத, அைவள எப்படி ஊரோர ்

அறியோமல் வைத்து ைோழ்ைது? சீமோவின் மனம் கலங்கியது. 

இெெ்மயம் ருக்மிணியிடம் இரு ்து குழறிக் குழறி கண்ணீரோல்  வன ்த 

ஒரு கடிதம் ை ்தது. அைவளக் கூட்டிக் சகோண்டு நபோய்விட நைண்டுமோம். 
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முன்பு செோன்னபடி சீக்கிரம் ைரநைண்டுமோம். அப்போ வையரோளோம்; வீடு 

 ரகமோக இருக்கோம். அப்போவிடம் செோல்லவில்வலயோம். குழ ்வத 

ருக்மிணிக்கு என்ன  ம்பிக்வக! 

சீமோவிற்கு என்ன பதில் எழுதுைது என்று சதரியவில்வல. வதரியம் 

இல்வல; நபெோமல் இரு ்துவிட்டோன். 

ருக்மிணிவயப் பற்றி இரசைல்லோம்  ிவனத்து அழுதோன். 

ஆனோல் தகப்பனோரிடம் நைறு கல்யோணம் செய்து சகோள்ளப் 

நபோைதில்வல என்று கூறத் வதரியம் இரு ்தது. அப்போ 

இருக்குமிடத்திற்கும் சென்வனக்கும் சைகுதூரமல்லைோ? அதனோல்தோன் 

வதரியமிரு ்தது. நமல் படிப்பிற்கு அைசியம் 200 ரூபோய் நைண்டுமோம். 

அ ்தப் சபோய் செோல்லியோைது… 

ருக்மிணி கடிதத்வத எதிரப்ோரத்்தோள். அது எப்படி ைரும்?… இ ்த உள்ளூர 

ஏற்பட்ட மன உவளெெ்லும், இருதய உவடைோலும் சீமோ  ிறுவிய 

இலட்சியம் உவட ்து நபோயிற்று. 

அ ்த அதிரெ்ச்ியில் மூவள குழம்பி விட்டது. 

“அைர ்ை ்து விட்டோரோ? சீமோ ை ்தோெந்ெோ?” 

இதுதோன் புலம்பல் இரவும் பகலும். 

அைளது குழம்பிய மனதில் ‘சென்வனக்நக அைரிடம் சென்றுவிட்டோல்’ 

என்று பட்டது. 
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பித்தத்தில் மூவள கூரவ்மயோக நைவல செய்யும். இரவு எல்நலோரும் 

படுத்த பிறகு அப்போவின் சபட்டிவயத் திற ்து பணத்வத எடுத்துக் 

சகோண்டோள். அன்று சீமோ விடியற் கோவலயில் சென்ற ைண்டியில் 

நபோய்விட நைண்டும் என்ற திட்டம். பித்தத்தின் கதிவய என்ன செோல்ைது! 

 ிவனத்தபடிநய செய்து முடித்தோள். 

ைண்டி ெோயங்கோலம் சென்வனயில் சகோண்டு ை ்து நெரத்்தது. 

பிறகு? 

அைளுக்குத் சதரியவில்வல. 

பித்தத்தின் நைகம் அதிகமோயிற்று. 

“அைவரக் கண்டீரக்ளோ? சீமோவிடம் சகோண்டு விடுங்கள்” இதுதோன் 

ைோரத்்வதகள். 

சென்வனயில் நகடக்ைோ நைண்டும்? அதிலும் ஒரு அழகிய சிறு சபண் 

அலங்நகோலமோகப் நபோகும் சபோழுது. 

அைவளத் சதோடர ்்து கோலிக் கூட்டம். முக்கோல் ைோசி சிறுைரக்ள் கூடியது. 

சில விடரக்ளும் சதோடர ்்தோரக்ள். 

ருக்மிணியும் ஏகோக்கிரோ ்வதயோக அநத புலம்பலுடன் சென்றோள். 

சிலர ் சிரித்தோரக்ள். சிலர ் துக்கப்பட்டோரக்ள். சென்வன அைெரத்தில் 

நைறு என்ன செய்யமுடியும்? மற்றைரக்ளுடன் ைருத்தத்துடன் 

நபசிக்சகோண்டு சென்றோரக்ள். 
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அன்று சீமோவிற்கு உதவி செய்த குருடட்ு விதி அைவன அங்கு சகோண்டு 

தள்ளி, மறுபடியும் உதவி என்ற தனது விவளயோடவ்ட ஆரம்பித்தது. 

கூட்டத்வத விலக்கிக்சகோண்டு அைளிடம் சென்று “ருக்மிணி” என்றோன். 

“அைவரக் கண்டீரக்ளோ? சீமோவிடம் சகோண்டு விடுங்கள்” என்றோள். 

அைள் குரலில் ஒரு நெோகம்  ம்பிக்வக யிழ ்த நெோகம் சதோனித்தது. 

கண்களில் அைவனக் கண்டு சகோண்டதோகக் குறிகள் ஒன்றும் 

சதரியவில்வல. 

“என்வனத் சதரியவில்வலயோ? என்ன ருக்மிணி  ோன் தோன் 

ை ்திருக்கிநறன்.” 

“அைவரக் கண்டீரக்ளோ? சீமோவிடம் சகோண்டு விடுங்கள்” என்றோள் 

மறுபடியும், குரலில் அநத சதோனிப்பு. 

அைளிடம் விைோதம் செய்யோமல் ஒரு ைண்டி பிடித்து அைவள 

ஏற்றிக்சகோண்டு சென்றோன்; துக்கம் ச ஞ்வெயவடத்துக் சகோண்டது. 

என்ன மோறுதல்? கெங்கிய மலர.் 

ைண்டியில் நபோகும்சபோழுது மறுபடியும் “அைவரக் கண்டீரக்ளோ? 

சீமோவிடம் சகோண்டு விடுங்கள்” என்றோள். 

சீமோவிற்குப் பதில் நபெ முடியவில்வல… 

அைள் அைவனக் கண்டு சகோண்டோநளோ என்னநைோ? எனக்குத் சதரியோது. 
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ஆனோல் சீமோ, பரநமெை்ரய்யரிடமும், உலகத்தினர ் முன்பும் 

ஆண்வமயுடன்  ட ்து சகோண்டோன். 

(மணிக்சகோடியில் ‘ஆண் சிங்கம்’ என்ற தவலப்பில் இக்கவத 

சைளிை ்தது. பின்னர ்புதுவமப்பித்தன் ’ஆண்வம என மோற்றினோர)் 
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ஆற்றங்கமரப் பிள்மளைார் 

மணிக்சகோடி, 22041934, 29041934 

ஊழி கோலத்திற்கு முன்… 

’கி.மு.’க்கள் (கிறிஸ்து பிறப்பதற்கு முன்) என்ற அளவுநகோல்களுக்கு 

எட்டோத ெரித்திரதத்ின் அடிைோனம். 

அப்சபோழுது,  ோகரிகம் என்ற  தி கோட்டோறோக ஓடிக் சகோண்டிரு ்தது. 

கவரயில் சைள்ளம் கவரபுரண்டு ஓடுைதோல் கற்போவறகளும், 

மணற்குன்றுகளும், அடிக்கடி பிள்வளயோவர மூடி, அைவர 

துன்பப்படுத்திக் சகோண்டிரு ்தன. 

ஒரு கிழைர ்ை ்தோர.் 

பிள்வளயோரின் கதிவயக் கண்டு மனம் ைரு ்தினோர.் பிள்வளயோவரக் 

கோப்போற்ற அைருக்கு ஒரு ைழி நதோன்றிற்று. 

‘ெமூகம்’ என்ற ஒரு நமவடவயக் கட்டி, அதன் நமல் பிள்வளயோவரக் 

குடிநயற்றினோர.் அைருக்கு  ிழலுக்கோகவும், அைவரப் நபய் 

பிடியோதிருக்கவும், ‘ெமய தரம்ம்’ என அரெ மரத்வதயும், ‘ரோஜ தரம்ம்’ 

என்ற நைப்ப மரத்வதயும்  ட்டுவைத்தோர.் 

சைள்ளத்தின் அநமோகமோன ைண்டல்களினோல் இரண்டு மரங்களும் 

செழித்நதோங்கி ைளர ்்தன. 

பிள்வளயோருக்கு இன்பம் என்பது என்னசைன்று சதரி ்தது. 
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தனக்கு உதவி செய்த சபரியோரின் ஞோபகோரத்்தமோக ‘மனிதன்’ என்ற 

சபயவர தனக்குெ ்சூடிக்சகோண்டோர.் 

இரண்டு மரங்களும் ஒன்வற ஒன்று பின்னிக்சகோண்டு மிகவும் 

செழிப்போக ச ருங்கி ைளர ்்து, பிள்வளயோருக்கு சூரிய சைளிெெ்நம 

படமுடியோமல் கவி ்து சகோண்டன. மவழக் கோலதத்ில் எப்சபோழுதும் 

மரங்களிலிரு ்து ஈரம் செோட்டிக்சகோண்நட இரு ்ததினோல் 

பிள்வளயோருக்கு  டுக்குைோதம் ஏற்படட்ுவிடும் நபோலிரு ்தது. நமலும் 

கிவளகளில் பக்ஷிகள் கூடு கட்டிக்சகோண்டு, பிள்வளயோரின் நமல் 

எல்லோம் அசுத்தப்படுத்தின. 

பிள்வளயோவரப் போரக்்க சைகு பயங்கரமோக இரு ்தது. அப்சபோழுது இரு 

கிழைரக்ள் ை ்தனர.் 

நகோர உருைத்துடன் விளங்கும் பிள்வளயோவரக் கண்டதும், இருைரும் 

ஆற்றுக்கு ஓடி ஜலம் எடுத்து ை ்து முதலில் அைவரக் 

குளிப்போட்டினோரக்ள். 

ஒரு கிழைருக்கு ஒரு நயோெவன நதோன்ற, வகயில் மண்சைட்டியுடன், 

சைகு நைகமோக ஒரு பக்கமோகெ ்சென்று மவற ்தோர.் 

நமலிரு ்த அசுத்தங்கள் நபோனதினோல் உண்டோன ஒரு 

ெ ்நதோஷத்தினோல், பிள்வளயோர ்எதிரிலிரு ்த கிழைருடன் நபெலோனோர:் 

“என்வன முன்பின் அறியோத  ீங்கள் செய்த உதவிக்கு, உங்கள் 

இருைருக்கும் எனதன்வபத் தவிர நைறு  ோன் என்ன சகோடுக்க முடியும்? 

உங்கள் சபயசரன்ன, உங்கள்  ண்பர ்சபயர ்என்ன?” என்றோர.் 
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அதற்கு அ ்தக் கிழைர ் பதில் செோல்லுகிறோர,் “பிள்வளயோநர! 

கஷ்டத்திலிருப்பைருக்கு உதவி செய்பைருக்கு பிரதியுபகோரம் 

நைண்டுமோ? அவத  ோங்கள் எதிரப்ோரக்்கவும் இல்வல. எனது சபயர ்

‘புத்தன்’; என்னுடன் ை ்தைர ் என்  ண்பரல்ல; அைவர ைழியில்தோன் 

ெ ்தித்நதன். அைர ்சபயர ்‘ஜீனன்’” என்றோர.் 

கிழைருக்கு பளிெச்ென்று ஒரு நயோெவன யுதித்தது. ஒநர போய்ெெ்லில் 

மரத்தின் நமல் ஏறி, பக்ஷிகள் கூடு கடட்ுைதற்கு ைெதியோயிரு ்த 

கிவளகவள எல்லோம் சைட்டைோரம்பித்தோர.் 

இத்தவன  ோட்களோக இருளிலும்  ிழலிலும் இரு ்து ை ்த 

பிள்வளயோருக்கு, திடீசரன்று பட்ட சூரிய கிரணங்கவளத் தோங்க 

முடியவில்வல. நமசலல்லோம் சுடட்ுக் சகோப்புளிக்கைோரம்பித்தது. 

கண்கவளத் திறக்க முடியோமல் கூசுகிறது. “ ல்ல நைவள செய்கிறீர!் 

நபோதும் உமது உதவி” என்று நகோபித்து, “இ ்தக் கிவளகளினோல்தோன் 

உமக்கு…” என்று கிழைர ் பதில் செோல்லுமுன், தனது தும்பிக்வகயோல் 

அைவரத் தூக்கி வீசினோர.் கிழைர,் நமவடக்கு ைடகிழக்கில், 

சைகுதூரத்தில் நபோய் விழு ்தோர.் 

ெற்று ந ரத்தில் மண்சைட்டியுடன் சென்ற கிழைர,் பிள்வளயோவர 

அணுகி, “ ோன் புதிதோக நமவட ஒன்று கட்டியிருக்கிநறன். அதில் அ ்தக் 

கஷ்டம் ஒன்றும் இல்வல; என்று செோல்லி அைவரத் தூக்கிக் சகோண்டு 

நபோய், தோன் தயோரித்த இடத்தில் உடக்ோரவைத்து,”இநதோபோரும்! இதில் 

மரங்கநள இல்வல; உமக்கு அங்கிரு ்த கஷ்டம்…" என்று செோல்லி 

முடிக்குமுன் அை்விடத்திலிரு ்த உஷ்ணத்வதத் தோங்கமுடியோத 

பிள்வளயோர,் கண்வண மூடிக்சகோண்டு ஒநர ஓட்டமோகத் தனது பவழய 
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நமவடயில் ை ்து உடக்ோர ்்துசகோண்டு, “உங்கள் இருைருக்கும் 

உதவிசெய்ைது என்றோல் பிறவரத் துன்பப் படுத்துைது என்ற  ிவனப்போ? 

ெற்று முன்புதோன், உமது  ண்பன், உம்முடன் ை ்தைன், எனது 

அருவமயோன மரங்கவள சைட்டி உடம்சபல்லோம் சகோதிக்கும்படி 

செய்துவிட்டோன். கண்வண மூடிக் சகோண்டு சிைநன என்றிரு ்த என்வன, 

 ீர ் சைகு புத்திெோலித்தனமோக கட்டிவிட்ட உமது சமோடவ்ட நமவடயில் 

நபோடட்ுப் சபோசுக்கி விட்டீநர, நபோதும் உமது உதவி.  ீர ்சும்மோ இரு ்தோல் 

நபோதும்” என்று செோல்லிவிடட்ுக் நகோபத்துடன் கண்கவள மூடிக்சகோண்டு 

இரு ்தோர.் 

பிள்வளயோரின் மன ிவலவயக் கண்ட கிழைர,் சபரிதும் 

ஏமோற்றமவட ்து, தோநன அ ்த நமவடயில் உடக்ோர ்்து தனது உயிவர 

விட்டோர.் 

சைட்டிவிட்டதனோல் கிவளகள் முன்வனவிடப் பன்மடங்கு அதிகமோக 

ைளர ்்தன. தோழ் ்தும் கவி ்தும் ைளர ்்த அரெ மரத்தின் இரண்டு 

கிவளகளுக்கிவடயில் பிள்வளயோரின் தவலயகப்படட்ுக் சகோண்டது. 

நைப்ப மரத்தின் நைர ் ஒன்று பிள்வளயோரின் ையிற்வறெ ் சுற்றி 

ைளர ்்தது. பிள்வளயோரின் கோல்களில் அரெ மரத்தின் இரண்டு நைரக்ள் 

இறுக்கி பின்னிக் சகோண்டன. 

பிள்வளயோர ்இரண்டு மரங்களுக்குள் சிவறப்பட்டோர.் 

கோற்றடிக்கும் சபோழுசதல்லோம் பிள்வளயோருக்குத் தவல நபோய்விடும் 

நபோல் இரு ்தது. ையிற்வறெ ் சுற்றிய நைநரோ அதன் நைதவன ெகிக்க 

முடியவில்வல. கோல்களும் சிவறபட்டதினோல் ஓடநைோ முடியோது. 
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பிள்வளயோருக்கு  ரகம் எப்படியிருக்கும் என்று ெற்றுத் சதரி ்தது. 

பல கோலம் சென்றது… ைடநமற்கு கணைோய்களில் சபய்த அநமோகமோன 

மவழயினோல்  தியில் சைள்ளம் கவரபுரண்டு ஓடியது. கணைோயில் ஒரு 

சிறு நரோஜோத் நதோட்டம் நபோடட்ு ைசித்து ை ்த வகலி கட்டிய ஒரு தோடிக் 

கிழைவனயும் குடிவெ நதோட்டத்துடன் அடித்துக் சகோண்டு ை ்தது. 

சைள்ளத்தின் நைகத்தினோல் அரெ மரம் ெோய் ்தது. நைப்ப மரம் 

அடிநயோடு விழு ்து நைர ் மோத்திரம் பிடித்திரு ்ததினோல் தண்ணீரில் 

மித ்து ஆடிக்சகோண்டிரு ்தது. பிள்வளயோருக்கு ஓடவும் முடியவில்வல; 

ஓடவும் பயம். 

பிள்வளயோரின் துன்பத்திற்கு ஓர ் எல்வலயில்வல;  ீக்க ஓர ்

ைழியுமில்வல. 

சைள்ளத்தில் உருண்டுை ்த தோடிக் கிழைன் நைப்ப மரத்தின் கிவளகவள 

எட்டிப் பிடித்து நமவடயில் சதோத்திக்சகோண்டோன். சைள்ளம் ைற்றியது. 

தோடிக்கிழைன் நைப்ப மரத்து  ிழலுக்கு ஆவெப்படட்ு அவதத் தூக்கி 

 ிறுத்தினோன். சைள்ளத்தில் ஒதுங்கிய ஒரு செத்த பசு மோட்டின் 

நதோவலயுரித்து, அதன் மோமிெத்வத நைப்ப மரத்திற்கு உரமோக இட்டோன். 

தன்னுடன் சைள்ளத்தில் ஒதுக்கப்பட்ட ஒரு நரோஜோெ ் செடிவய எடுத்து 

மீதியிரு ்த மோமிெ எருவையிடட்ு, நைப்ப மரத்திற்கும் அரெ மரத்திற்கும் 

இவடயில்  ட்டுவைத்தோன். மோட்டின் நதோவல வைத்து நைப்ப 

மரத்தடியில் ஒரு குடிவெ கட்டிக்சகோண்டு தன் இவடயில் செோருகி இரு ்த 

உவடைோவள நைப்ப மரத்தில் மோட்டிவிடட்ு ெ ்நதோஷமோக 

இருக்கைோரம்பித்தோன். 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

184 

 

நரோஜோெச்ெடி, உரத்தின் மகிவமயோல்  ன்றோகெ ் செழித்து ைளர ்்தது. 

 ல்ல ைோெவனயுள்ள புஷ்பங்களுடன்  ீண்ட முடக்ளும்  ிவற ்திரு ்தன. 

பிள்வளயோரின் கஷ்டத்வதக் கைனிக்க யோருமில்வல. 

அப்சபோழுது மூைர ் ஒருைர ் பின் ஒருைரோய் ை ்தனர.் அைரக்ளுக்கு 

ெங்கரன், ரோமோனுஜன், மத்ைன் என்று சபயர.் 

முதலில் ை ்தைர ் பிள்வளயோர ் தவலவய விடுவிக்க முயன்றோர.் சைகு 

கஷ்டப்படட்ு சிறிது விலக்க முடி ்தது. ையிற்வறெ ் சுற்றிய நைவர 

சிறிதும் அவெக்க முடியோது என்று கண்டு, தவலவய விடுவித்த 

ெ ்நதோஷத்தில் நபோய்விட்டோர.் அைர ்பின் ை ்த இரு கிழைரக்ளும் அரெ 

மரத்வத முதலில் இரு ்த மோதிரி தூக்கி  ிறுத்த யத்தனித்தோரக்ள். 

முடியவில்வல. சபரிய மரத்வதத் தூக்க இருைரோல் முடியுமோ? அதிலும் 

கிழைரக்ள். அரெ மோரம் நகோணிக்சகோண்டுதோன்  ின்றது. முன்பும் 

இப்படித்தோன் இரு ்திருக்கும் என்று  ிவனத்து ெ ்நதோஷப்படட்ுக் 

சகோண்டு சென்றுவிட்டோரக்ள். 

விலகியிரு ்த அரெ மரத்தின் கிவளகள் மறுபடியும் கவி ்து 

பிள்வளயோரின் கழுத்வத இறுக்கைோரம்பித்தன. அருவமத் சதோ ்திவயெ ்

சுற்றிய, மோமிெ உரம் சபற்ற நைப்ப மரத்தின் நைரக்நளோ பிள்வளயோவர 

அவெயவிடோமல் ச ருக்கின. 

நரோஜோ புஷ்பங்களின் ைோெவனவய  ன்றோக அனுபவித்தோலும், 

முடக்வள எப்படி விலக்குைது? குத்திக்குத்தி அ ்தப் பக்கம் பூரோைோகவும் 

சீழ் ை ்தது. 
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நபோதோததற்கு வகலிக் கிழைன், தனக்கு சபோழுதுநபோகோத ந ரங்களில் 

தனது உவடைோவள எடுத்து பிள்வளயோரின் ஒற்வறக் சகோம்பில் 

தீட்டைோரம்பித்துவிடுைோன். 

நமவடயின் மீது அரெங் கன்றுகளும் நைப்பங் கன்றுகளும், நைறு 

புல்பூண்டுகளும் முவளக்க ஆரம்பித்துவிட்டன. 

சில கோலம் சென்றது. 

ஒரு  ோள் இரவு, நமற்கு ெமுத்திரதத்ின் அடிப்போகதத்ில் ஒரு சபரிய 

பூகம்பம் ஏற்பட்டதினோல் கடல் ஜலம்  திக்குள் எதிரத்்துப் போய் ்தது. 

பிள்வளயோர ் இரு ்த நமவடயின் பக்கம் புயற்கோற்றும் மவழயும் 

ெண்டமோருதமோக அடித்ததினோல், ஆறும் சபருக்சகடுத்து கடல் ஜலத்வத 

எதிரத்்தது. 

நபய் நபோல் ஆடிக்சகோண்டிரு ்த மரங்களும் மறுபடி விழு ்து விட்டன. 

அரெ மரம் பிள்வளயோர ்முதுகின்நமல் ெோய் ்துவிட்டது. ைலுைற்ற நைப்ப 

மரம் முன்நபோல், பிள்வளயோரின் ையிற்வறெ ் சுற்றியிரு ்த நைரின் 

உதவியோல், நமவடயிலிரு ்து சகோண்டு தண்ணீரில் ஆடிக்சகோண்டு 

இரு ்தது. 

வகலிக் கிழைவன குடிவெயுடன் அடித்துக்சகோண்டுநபோய்விட்டதோல், 

கோற்றுக்கு ைவள ்துசகோடுத்து மறுபடியும் தவல  ிமிர ்்த நரோஜோெ ்

செடிவயத் தவிர அைனுவடய ஞோபகோரத்்தமோக நைறு ஒன்றுமில்வல. 

பிள்வளயோருக்கு  ரகநைதவன சபோறுக்க முடியவில்வல. 

இ ்த மூன்று பிணிகளும் போெக்கயிறு நபோல் அைவரத் துன்புறுத்தின. 
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ெமுத்திரத்தின்  டுவில் ஒரு சிறு படகில் சென்றுசகோண்டிரு ்த 

ஒருைவனக் கடல்  ீர ் படகுடன் ஆற்றுக்குள் அடித்துக்சகோண்டு 

ை ்ததினோல், அ ்தப் படகும் இ ்தப் பிள்வளயோரின் நமவடவய 

அணுகிற்று. படகினுள் இரு ்தைன் பிள்வளயோரின் கோவலப் பிடித்துக் 

சகோண்டு நமவடயில் சதோத்திக்சகோண்டோன். பிறகு படவகயும் 

நமவடயில் இழுத்துப் நபோடட்ுக் சகோண்டோன். 

ை ்தைனுவடய உடம்பு மிகு ்த சைண்வமயோகவும் தவலமயிர ்உருக்கி 

ைோரத்்த தங்கக் கம்பிகள் மோதிரி சபோன்னிறமோகப் பிரகோசித்தது. 

அைனது  ீண்ட தோடி சபோன்னிறமோன ஆபரணம்நபோல் அைன் மோரவ்ப 

அலங்கரித்தது. அைன்  ீண்ட அங்கியும், கணுக்கோல் ைவர ைரும் நதோல் 

போதரடவ்ெயும் அணி ்திரு ்தோன். அைனது ைலது வகயில் கருப்புத்நதோல் 

அடவ்ட நபோட்ட ஒரு சபரிய புத்தகமும் ஒரு  ீண்ட சிலுவையும் இரு ்தன. 

இைனுக்கு நைப்ப மரத்தின் மகிவம  ன்றோகத் சதரியுமோவகயோல் உடநன 

அவதத் தூக்கி  ிறுத்தி, அதன் அடியில் தனது படவக கவிழ்த்துப் நபோடட்ு 

அதனடியில் படுத்து உறங்கினோன். 

அைன் தனக்கு உணவுக்கோக வைத்திரு ்த சரோட்டித் துண்டுகவள 

பிள்வளயோர ்முன் வைத்துவிடட்ு உறங்கியதினோல், பசியின் சகோடுவம 

மிகு ்த அைர,் அவைகவள எடுத்து கோலி செய்யைோரம்பித்தோர.் 

சகோழுக்கடவ்ட தின்று பழகிய பிள்வளயோருக்கு இது நதைோமிருதமோக 

இரு ்தது. பசி  ீங்கிய பிள்வளயோர ் ைலியின் சகோடுவமவயத் தோங்க 

முடியோமல் அப்படிநய உறங்கிவிட்டோர.் 

மறு ோள் விடி ்தது. 
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பிள்வளயோர ் இரு ்த நமவடப்பக்கம் அதிக உஷ்ணமோன 

பூமியோவகயோல், புதிதோக ை ்தைன் தனது  ீண்ட அங்கியில் தனது 

புத்தகதவ்தயும் சிலுவைவயயும் கட்டி, நைப்ப மரத்தின் கிவளகளில் 

சதோங்கவிடட்ு விடட்ு ஒரு சிறிய ெல்லடத்வத மோத்திரம் அணி ்து 

சகோண்டு கவிழ் ்து கிட ்த படகின் நமல் உடக்ோர ்்து 

நைப்பங்கோற்வறயனுபவித்துக் சகோண்டு இரு ்தோன். 

சபோழுதுநபோக்குக்கோக வகயில் இரு ்த உவடைோவளெ ் சுழற்றி 

விவளயோடிக் சகோண்டிரு ்தோன். 

அப்சபோழுது பல கிழைரக்ள் ை ்தோரக்ள். 

நமவடவயயும் பிள்வளயோவரயும் அரெ மரத்வதயும் கண்டவுடன் 

பீதியடித்துப் நபோய்விட்டோரக்ள். 

சிலர ்அரெ மரத்வதத் தூக்கி  ிறுத்த முயன்றோரக்ள். 

சிலர ்பிள்வளயோரின் கழுத்வத விடுவிக்க முயன்றோரக்ள். 

சிலர ்நமவடவய சீரப்டுத்தினோரக்ள். 

ஒை்சைோருைர ்செய்ைதும் மற்றைரக்ளுக்கு தவடயோக இரு ்தது. 

பிள்வளயோரின் ையிற்வறெ ்சுற்றிய நைப்ப மர நைவரயறுக்கப் நபோனோல் 

புதிதோக ை ்தைன் ைோவள ஓங்குகிறோன். 

அரெ மரத்தின் கிவளகவள சைட்டப்நபோனோல், பிள்வளயோரின் 

உதவியோல் மரம்  ிற்கிறது. அவத சைட்டிவிட்டோல் மரநம விழு ்து விடும், 
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இது ஆரோய்ெச்ி செய்ய நைண்டிய விஷயம், ெற்று சபோறுத்துெ ்

செய்யுங்கள் என்றோரக்ள். 

சிலர ்மரங்கவளநய எடுத்துவிட்டோல்  ல்லது என்று ச ருங்கினோரக்ள். 

இவரெெ்ல் அதிகமோகிறது. 

மரத்திற்கு பிள்வளயோரோ, பிள்வளயோருக்கு மரமோ என்ற சபரிய தரக்்கம். 

ஆத்திரமுள்ளைரக்ள் அரெ மரத்வதயும் நைப்ப மரத்வதயும் அழித்துவிட 

பவதத்து ச ருங்கினோரக்ள். 

உறங்கிக் சகோண்டிரு ்த பிள்வளயோர ் ஒரு அற்புதமோன கனவு 

கோண்கிறோர.் தோன் சபரிதோக ைளரை்து நபோல் சதரிகிறது. முகத்தில் புன் 

சிரிப்பு நதோன்றுகிறது. தும்பிக்வக ெற்று அவெகிறது. 

விெை்ரூபமோ? 

பிள்வளயோர ்விடுவிக்கப்படுைோரோ? 

அல்லது அைர ்கனவு  னைோகி, விடுவித்துக் சகோள்ளுைோரோ? 
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பாகை் 2 

அபிநெ ஸ்நாப் 

நஜோதி, அக்நடோபர ்1938 

போங்கியில் இரு ்த இரண்டோயிரத்துெ ் சில்லவற ரூபோய் ஒத்தி 

வைக்கப்பட்ட மோஜி ம ்திரி ைோெஸ்தலமோக இரு ்த பங்களோவிற்கு 

எதிரவ்ீடு ‘ஸ்ரீ  ிைோஸ்’ ஆனசபோழுது, ைரதநைங்கடரோமன் அபினை ஸ் ோப் 

ஆனோர.் இ ்த விபத்து ஏற்படுமுன் சென்வனயின் சதோண்ணூற்று 

ஒன்பதோைது சபரிய குடும்பஸ்தன், ெ ்துபோய் லல்லுபோய், ெணல், 

சைங்கோய வியோபோரக் கம்சபனியின் ச டக்ுமோஸ்தோ. அைருக்கு 

ஒன்பதோைது ையதில் ஆனி மோதம் ( ல்ல சுப லக்கினத்தில்தோன்) இ ்த 

விபத்து ஏற்பட்டது. 

ஸ் ோப் என்றோல் என்ன என்பவதெ ் செோல்லிவிடுகிநறன். 

 ோகரீகமோனைரக்ள்,  ல்லைரக்ள் (முக்கியமோக சமஜோரிட்டியினர)் 

அங்கீகரிக்கும் சகோள்வககவள, செய்யும் கோரியங்கவள ஒப்புக் 

சகோள்ைதற்கோக, தோனும் பின்பற்றுைதோகப் போைவன செய்தல். 

அஸ்திைோரமில்லோத கட்டடமோவகயோல் எப்சபோழுதும் மூக்கு சகோஞ்ெம் 

ச ற்றிக்குநமல் உயர ்்து கோற்றில் மிதக்கும்.  ோசி நுனியில் போரவ்ைவய 

 ிறுத்தினோல் என்னசைல்லோநமோ சதரியும் என்போரக்ள் நயோகிகள். தங்க 

விளிம்பு கண்ணோடி ைழியோக மூக்கின் நுனியில் ஸ் ோப்களின் போரவ்ை 

கவி ்நத இருக்கும். அைரக்ளுக்கு என்னசைல்லோம் சதரியும் என்பது 

எனக்குத் சதரியோது. ஒன்று மோத்திரம்  ிெெ்யமோகத் சதரியும். எதிரில் 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

190 

 

 ிற்கும் உம்வமயும்  ம்வமயும் நபோன்ற ெோதோரண நபரை்ழிகள் மனிதப் 

பிரோணிகளோகக் கூட அைரக்ளுக்குத் நதோன்றோது. 

ஸ்ரீமோன் ைரத நைங்கடரோமன், இருளப்பன் ெ ்து 49ம்  ம்பர ் வீடட்ு 

மோடியில் ஐ ்து குழ ்வதகளுடன் (மவனவி ஒன்றுதோன்) இரு ்தசபோழுது 

முதல் மகன் ெரவ்ீஸ் கமிஷன் போஸ் பண்ணி வீட்டிலிருக்கிறோன்; 

ரங்க ோயகிக்குக் கூடிய சீக்கிரத்தில் ெோ ்தி  டத்த நைண்டும் கடன் 

ைோங்கத் சதரியும்; மிெெ்ம் பிடிக்கத ்சதரியும்; லல்லுபோய் கணக்குகவள 

ஆடிட ் செய்யத் ‘தயோர’் பண்ணவும், குடும்பத்தின் நுணுக்க 

விைகோரங்களில் உள் வீடட்ு ம ்திரியுடன் அபிப்ரோய நபதம் சகோள்ளவும் 

சதரியும். ஏநதோ ஒரு ெ ்தரப்்பத்தில் ‘ஹி ்து’ பத்திரிவக என்று ஒன்று 

இருப்பதோகத் சதரி ்துசகோண்டோர.் அைரது கவடசிப் பதிப்பு ஆப்நடோ ன் 

படங்கள் அடங்கியவை அல்ல சி ்தோமணிப் போடட்ுப் போடியசபோழுது 

தமிழில்கூட நபசுகிற பயோஸ்நகோப் ை ்துவிட்டதோகத் சதரி ்து 

சகோண்டோர.் 

அன்று நெட்ஜி விஷயமோக சென்வனயில் ைடக்கத்தியோர ் யோைரும் 

‘நெட்ஜி’ தோன் லஞ்ெ ்ந ோம் பக்கமோகப் நபோனசபோழுது அ ்தத் தறிதவல 

மணி அைவர ந ோட்டல் ைோெலில் ெ ்தித்தோன். கோப்பி ெோப்பிடட்ு 

முடியுமுன் புது மோம்பலம் ‘ஸ்ரீ  ிைோஸ்’ அைர ்தவலயில் ஏறி உடக்ோர ்்து 

சகோண்டது. போங்க் டிபோஸிட ் அப்புறம் சபயர ் மோறியது. சில்லவற 

விஷய ்தோநன. அன்வறக்கு வீடட்ுக்குப் நபோகும்நபோது அைருவடய 

ச ஞ்சு திக்திக் என்று அடித்துக் சகோண்டது. ஆனோல் சதய்ை 

ெங்கல்பமோக, பூக்கோரன் வக  ிவறய கனகோம்பரமும் சகோஞ்ெம் 
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 ீளமோகநை கதம்பமும் சகோடுத்துவிடட்ுப் நபோயிரு ்தது அைருக்குத் 

சதரியோது. சதரி ்திரு ்தோல் ச ஞ்சு அை்ைளவு நைதவனப்பட்டிருக்கோது. 

பூரண சுத ்திரம் அவட ்துவிட்டோல்  மக்சகல்லோம் எை்ைளவு குதூகலம் 

இருக்குநமோ அை்ைளவு கண்மண் சதரியோத மகிழ்ெச்ி இருளப்பன் ெ ்து 

49ம்  ம்பர ் மோடியில். பங்களோவை ைோங்கி விட்டதோகநை 

 ிவனத்துவிட்டோள் ெகதரம்ிணி. செய்தி கிவடத்த அவரமணி 

ந ரத்துக்சகல்லோம் கீநழ ைசிக்கும் ஒடட்ுக் குடித்தனங்களுக்சகல்லோம் 

டபிள் கோலம் பதிமூன்று திக்கில் ஸ்ட்ரீமர ்தவலப்பு அலங்கோரங்களுடன் 

விநெஷப் பதிப்பு வி ிநயோகிக்கப்பட்டது. நைறு என்ன செோல்ல 

நைண்டும்? அன்று ஸ்ரீமோன் ைரத நைங்கடரோமன் அைரது குடும்பத்தினர ்

முன் ‘மோசபரும் வீரரோகநை’ திகழ் ்தோர.் விசுைரூப தரிெனம் குடும்ப 

 பரக்ளுக்குக் கிடட்ியது என்னலோம். 

“அப்போ ஒரு கூெ ் ைெச்ிப்பிட்டோ  ீ கோலம்பர ஒன்பதுக்குள்நளநய 

எலக்ட்ரிக் டச்ரயினிநல நபோயிடலோம். ஒரு செக்கண்ட் கிளோஸ் போஸ் 

ைோங்கினோப் நபோரது…” என்றோன் ‘கருவிலுருைோகும்’ கைரச்மண்ட ்

குமஸ்தோ. 

“ ம்ம ரங்கத்துக்கு ைரற் ஆைணியிநலநய  ல்ல  ோளோய்ப் போரத்்து  ம்ம 

பங்களோவிநலநய நமோஸ்தரோகெ ் செய்யணும்” என்றோள் கனகோம்பரம் 

வைக்நகோல் நபோவரெ ்சும ்த ெகதரம்ிணி. 

“இதிசலன்ன பிரமோதம்” என்றோர ் ஸ்ரீமோன் ைரத நைங்கடரோமன், 

சிைபுரிவய ஆெமனம் பண்ணிக்சகோண்டு. 
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கம்பன் தன் கதோபோத்திரத்தின் பூரிப்வபக் குறிக்க, ‘ைோம நமகவலயினுள் 

ைளர ்்த தல்குநல’ என்கிறோன். ஆனோல் எனது ஜுனியர ் கனகோம்பரம் 

வைக்நகோல் நபோர ்கதம்பத்தின் உள்ள  ிகழ்ெச்ி பற்றி எனக்குத் தகைல் 

இல்வல. 

சின்னமணியின் சி ்தோமணிப் போடட்ுகளுக்குப் பதிலோக ‘ஸ்ரீ  ிைோசில்’ 

நரடிநயோ வைத்துவிடுைது என்று  ிெெ்யமோயிற்று… 

மோஜி இருளப்பன் ெ ்து 49ம் ச . மோடிைோசிவய இப்சபோழுது உங்களோல் 

அவடயோளம் கண்டுபிடிக்க முடியோது. அைர ்ஸ்ரீ.வி.வி.ரோமன். பித்தவள 

நபோரட் ் சதோங்குகிறநத, அவதப் போரத்்தோைது சதரி ்து சகோள்ளுங்கள். 

இப்சபோழுது அைர ் டவுனில் ‘பிஸினஸ்’ பண்ணுகிறோர ் (சதோழில் 

மோறவில்வல ெ ்துபோய் லல்லுபோயில் ஆடிடட்ுக்கு கணக்கு ‘தயோர’் 

செய்ைதுதோன் சபயர ்மோறிவிட்டது). கோவல ஒன்பது மணிக்கு சு ்துவின் 

நைகோத உருவளக்கிழங்கு ெோம்போர ்விட்டமின் நபோகோதிருக்க உள்ளும் 

உணரவ்ும் சுடும் ரஸம், அதற்சகதிரத்்த தன்வம பவடத்த தயிர ்

இைற்வறக் கனநைகமோக உள்நள செலுத்திவிடட்ு கனநைகமோக செகண்ட ்

க்ளோஸில் போஸ் ைோங்கியதன் பயனோக  ின்றுசகோண்நட பீெ ் ஸ்நடஷன் 

ைவர யோத்திவர இ ்தப் நபறுகள் யோவும் ஸ்ரீமோன் வி.வி.ரோமனுக்கு. 

இரண்டோயிரத்துெ ்சில்லவறக்கு மோறிய ‘ஸ்ரீ  ிைோஸ்’ சரடிநமட் செமண்ட ்

விஷயமோனோலும் ஜப்போன் ெரக்வகப் நபோல மினுக்குள்ளது. அநதோடு எதிர ்

பங்களோ மோஜி சுகோதோர ம ்திரி ைசித்த இடம். 

ரங்கத்தின் ெோ ்தி ஏகநமோக்களோ. விநெஷ கலோபைனத்தில் மட்டிலும் 

பிரத்நயகமோகக் கீவழப் பிரநதெ  ோட்டியத் திறவமவய விளக்கும் குமோரி 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

193 

 

போனுசுமதி பங்கஜத்தின் பரத  ோட்டியம். ‘ஸ்ரீ  ிைோசில்’ கூட்டத்திற்குக் 

நகடக்ைோ நைண்டும்? ெோக்ஷோத் ெரக்்கோர ் செக்ரடரிநயட்டில் ஆயுளில் 

முக்கோல்ைோசிவயக் கழிக்கும் சபரிய உத்நயோகஸ்தரக்ூட ை ்திரு ்தோர.் 

குமோரி போனுசுமதி பங்கஜத்தின்  ோட்டியசமன்றோல் ெகோரோ 

போவலைனத்திலும் கூட அைவரப் போரக்்க முடியும் என்பது ஸ்ரீமோன் 

வி.வி.ரோமனுக்குத் சதரியோது. 

குமோரி போனு… இத்யோதி இத்யோதிக்கு ெங்கீதத்திலும் பிரபலம். பலர ்

‘ெபோஷ்!’ செோன்னோரக்ள். ‘ஐநயோ…!’  ீட்டலோகெ ் செோல்லி  யத்தில் 

சதவிட்டி மகிழ் ்தோரக்ள். 

“ெங்கீதம் ஒரு ெமுதோயத்தின் ஜீை ோடி!” என்றோர ் ஒரு மோஜி  ீதிபதி 

 வரத்தவலவய ஆட்டிக்சகோண்டு. 

“ஜீை ோடியின் துடிதுடிப்பு என்று செோல்லுங்கள் ெோர!்” என்றோர ்

ெகோரோவுக்கும் துணியும் தீர உத்நயோகஸ்தர.் 

‘மனமோகிய மோவயயிநல அருளோகிய நகோவிலிநல’ 

என்பதற்கு அபி யம் பிடித்தோள் குமோர ்போனுசுமதி இத்யோதி. 

“ ோட்டியம் என்றோல் குமோரி, குமோரி என்றோல்  ோட்டியம்” என்று 

செோன்னோர ்விநெஷ கலோபைன  ிர ்தர பிரஸிடண்ட். 

“ஆரட்ன்்னோ கவல, கவலன்னோ ஆரட்்” என்றோர ் தமக்கு இங்கிலீஷ் 

சதரி ்ததோக  ிவனத்துக் சகோண்ட ெங்கீத பூஷணம் போல க ்தரை் 

தோதோெோரய்ோர.் 
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“ஆ ோ!” என்றோர ்அைரது பின்போடட்ுக்கோரர.் 

“என்னடோ போபு, ெங்கீத பூஷணத்வத சரோம்ப  ோளோக் நகடக்ல்லிநய, ைரற் 

சீென்ல ஒரு ஸ்சபஷல் வீக் (ைோரம்) ஒதுக்கிவிடு” என்று உத்தைரவு 

நபோட்டோர ்மோஜி  ீதிபதிசயோருைர.் 

“கம்பன் செோல்ரோன் போர ் ஒரு இடத்திநல…” என்று ஆரம்பித்தோர ் ஒரு 

கலோரஸிகர…் 

“அசதல்லோம் உள்ளுணரவ்ு ெோர…் அ ்த ெமுதோயத்திநல துன்பமும் 

இல்வல. மரணமும் இல்வல. ெோயுஜ்ய பதவி ஸோர.் கனவு நலோகம் 

ஞோனரதம்” என்று அடுக்கிக்சகோண்நட நபோனோர ்ஒரு ஆரட்் கிரிடிக். 

ஸ்ரீமோன் வி.வி.ரோமனுக்கு இது ஒன்றும் புரியவில்வல. அைரது ெங்கீத 

ஞோனம் அதிரஷ்்டைெமோகநைோ துரதிரஷ்்டைெமோகநைோ குட்டி போலர ்

ைகுப்பு, ‘த ்தம் த ்தம் தனதினனோ! த ்திரக் குரங்கின் நமோெம் போர’் 

என்ற அளவிநலநய  ின்றுவிட்டது. ரங்கத்தின் ஞோனம் ஞோயமோக 

எல்லோரும் புரி ்துசகோள்ளும் சபட்டி ைோசிப்புடன்  ின்றுவிட்டது. 

அைளுக்கும் பரத  ோட்டியம் ஒரு புது தினுசு ெரக்்கஸ் மோதிரி இரு ்தது. 

தகப்பனோருக்கும் சபண்ணுக்கும் இ ்த விஷயத்தில் ஏகமனதோன 

அபிப்பிரோயம். ஆனோல் ை ்திரு ்தைரக்ளுடன் கவல நபசினோரக்ள். ஸ்ரீமதி 

ரோமன் பதிரந்பணி சிருஷ்டியில் ஈடுபட்டிரு ்தோல் சிரமமில்லோமல் 

நபோயிற்று. இல்லோவிட்டோல், ‘ஏண்டி இைள் இப்படி அம்மணமோ ை ்து 

ஆடறோள்’ என்று சைடிகுண்டு ஏறி ்திருப்போள்.  ோட்டியத்தின் விவளைோக 

ஸ்ரீ.வி.வி.ரோமன் விநெஷ கலோபைனத்தின் சகௌரை அங்கத்தினர ்ஆனோர.் 
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27ைது அகில இ ்திய ெங்கீத மகோ ோட்டில் ‘பரத  ோட்டியமும் ஆத்ம 

பலமும்’ என்ற சபோருள் பற்றி அரிய உபன்னியோெம் செய்தோர.் வபயன் 

குமோரியின் ெதங்வக ஒலியில் சிதறிப் நபோகோமலிரு ்த கோரணம் 

கோட்போடியில் ஸ்சபஷல் மநலரியோ எதிரப்்பு உத்நயோகஸ்தர ் பரஸ்னல் 

கிளோரக்்கோகெ ்சென்றதுதோன். இல்லோவிட்டோல் வபயனும் கவல பண்ண 

ஆரம்பித்திருப்போன். 

‘ஸ்ரீ  ிைோஸ்’ ைோழ்வு குஷோலோகக் கழி ்தது என்றோலும் குடும்ப ைரவு 

செலவுக் கணக்கு, ைோரோைோரம்  வடசபறும் விநெஷக் கவல ைகுப்புகள் 

முதலியைற்றின் விவளைோக  ிர ்தரமோக பிரஞ்சு படச்ஜட்டோக  ஷ்டக் 

கணக்கு மோறியது. மோதத்தின் சில நததிகள் குடும்ப எரிமவலகள் சீறின 

என்றோலும் ச ருப்புக் கக்கும்  ிவலவய எட்டவில்வல. 

அன்று ஒரு ஞோயிற்றுகிழவம. ‘ஸ்ரீ  ிைோஸ்’ நரடிநயோ ஸ்ரீமோன் உெச்ி 

போகைதரின் கிரோமிய கீதங்கள் ய ்திர கமறலுடன் போடிக் 

சகோண்டிரு ்தது… 

அப்சபோழுது தறிதவல மணி ை ்தோன். 

“என்னடோ மணி கோண்றநத இல்லிநய! ஏண்டோ குமோரியின் ஆத்மிக 

டோன்ஸ்க்கு ைரநல… அன்னிக்கு ெவபயில் கிருஷ்ணன் ை ்து சபோன் 

சகோரல்நல உபநதெம் பண்ணோப்நல இரு ்தது.  ம்ம  ோகரீகத்து ஜீைத ்

துடிதுடிப்புடோ? உள்ளுணரவ்ு அப்படிநய நபசித்து; மயிரக்் கூெெ்லிட்டதோ!” 

என்று பரைெப்பட்டோர.் 

“அது ெரிதோன்டோ, பங்களோவை மீடக்லோம்னு  ிவனக்கிநறன், என்ன 

செோல்நற!” 
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“எனக்நக சகோடுதத்ிநடன்” என்று ைோரத்்வத பின்தங்கிநய ை ்தது. 

“இல்லடோ, அதுநமநல எனக்கு ஒரு பற்றுதல்; அது என் அதிரஷ்்ட ெக்கரம்” 

என்றோன் மணி. 

ஸ்ரீமோன் ைரத நைங்கடரோமன்  ிம்மதியோக மூெச்ுவிட்டோர.் இருளப்பன் 

ெ ்துக்குப் நபோைதோ, மோரியப்பன் சதருவுக்குப் நபோைதோ என்று அைர ்

மனம் பிளோன் நபோட ஆரம்பித்தது. 

“அன்னிக்கு உடம்புக்கு என்னநமோன்னிநய, சடோமோட்நடோ ெோப்பிடு, 

எல்லோ விட்டமினும் இருக்கு” என்று உபநதெம் செய்தோர ் கவடசி 

முவறயோக ஸ்ரீ வி.வி.ரோமன். அதற்கப்புறம் அைர ் குமோஸ்தோ ைரத 

நைங்கடரோமனோகிவிட்டோர.் 
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அன்று இரவு 

கவலமகள், ஜனைரிபிப்ரைரி 1946 

1 அரிைரத்்தன பாண்டிைன் 

 ோன்மோடக்கூடலில் அன்றிரவு மூைர ் உறங்கவில்வல. அதில் ஒருைன் 

செோக்நகென். மனிதனுடன் மனிதனோக  டமோடி, அைரக்ளுவடய 

சுகதுக்கங்களில் பகிர ்்து சகோண்டு, ைவளயல் விற்று, ெோட்சி செோல்லி, 

ெங்கப் புலைரக்ள் கருைமடக்கி, ைோவழயடி ைோவழயோக ஆண்டு ைரும் 

போண்டியரக்ளுக்கு ம ்திரியோய்,  ல்லோசிரியனோய், சதய்ைமோய்க் 

வகசகோடுத்துைரும் செோக்நகென், அழகன் உறங்கவில்வல. பிறைோ ச றி 

கோடட்ுைோனுக்கு உறக்கம் ஏது? ஊண் ஏது? அடுத்த  ோள் ஓர ் அரென்; 

போண்டியன், அரிமரத்்தன போண்டியன், இவமயோ  ோட்டம் சபற்றைன் 

நபோல, ெயனக்கிரு த்தில் மஞ்ெத்தில் அமர ்்து  ிவனவுக் நகோயிலில் 

 டமோடிை ்தோன். அறிவை அன்று  வடசபற்ற  ிகழ்ெச்ிகள் ெரக்கூடம் 

நபோட்டன;  வடசபற்ற  ிகழ்ெச்ிகள் ைோலுடன் தவலயிவணத்துக் கோட்டி 

 கரின் ைரம்பவமத்த போம்பு மோதிரி அறிவு ெக்கரவியூகம் நபோட்டது. 

பிரகோெம் கண்வணத் குத்தித் தூக்கத்திற்கு ஊறு விவளக்கோமல் 

இருப்பதற்கோக அவமத்த  ீலமணி விளக்கு, அைனது மோரப்ில் கிட ்த 

ஆரத்தில் படட்ு, ெற்று அவெயும்நபோது மின்னியது. வக விரல் 

நமோதிரத்வத ச ருடிக்சகோண்நட ெோளரத்தின் ைழியோகத் சதரி ்த சிறிய 

துண்டு ைோன்சைளிவய ந ோக்கிக் சகோண்டிரு ்தன. அன்றிரவு கிருஷ்ண 

படெ்த்துெ ் ெ ்திரன்; அது உதயமோக இன்னும் இரண்டு ெோமம் கழிய 
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நைண்டும். ெோளர ைரம்புக்கு உடப்ட்ட தோரவககள் ஒன்று இரண்டு, 

தீரக்்கதரிசிகளின் அறிவு ைரம்புக்குள் அவடப்பட்ட பிரபஞ்ெ ரகசியங்கள் 

ஒரு குறிப்பிட்ட நகோலத்தில் அவம ்து, மனித உயிர ் ோடும் நைடவ்கக்குெ ்

ெோ ்தி தரும் ெமயம் என்ற ஒரு குறிப்பிட்ட நகோலத்வதக் கோடட்ுைது 

நபோல, நஜோதிட விற்பன்னரக்ள் ைகுக்கோத ரோசி மண்டலங்கவள 

அவமத்துக் கோட்டியது. 

ெோளரத்தின் உெச்ியிலிரு ்து, ைோனத்துக்கு ந ர ் நகோடட்ில் ஆணியடித்து 

வைரம் பதித்தது மோதிரி, அல்ல, மஞ்ெள் கல ்து சிைப்புக்கல் பதித்த 

மோதிரி, ஒநர ஒழுங்கில் அவம ்து  ின்று அவெ ்து கண் சிமிட்டியது. 

மன்னன் மனம், அன்வறய  ிகழ்ெச்ிகவள ஒரு வி ோடி மற ்து தோரவகக் 

கூட்டத்தில் லயித்தது. மனம் ஒன்ற ஒன்ற, இருடட்ுக்குள் இருளுக்கு ைரம்பு 

நபோட்ட மோதிரி நகோபுரமும் கலெமும் திரண்டு உருைோயின; அதன் 

மத்தியில் அ ்த விளக்குகள். என்ன,  ம்மூரக்் நகோயிவலக் கூடைோ,  ோம் 

தினம் கும்பிடட்ு மன உவளெெ்ல் என்ற சுவமவய இறக்கிவைக்கும் 

சுவமதோங்கியோன நகோயிவலக் கூடைோ மற ்துவிட்நடோ ம் என்று 

 ிவனக்கிறோன் போண்டியன். தன்வன அறியோமல் மீவெவய 

ச ருடிக்சகோண்நட சிரிக்கிறோன். நகோபுரத்வதத ் தோண்டி ஒண்டித ்

சதரியும் துண்டு ைோனத்தில் ஒரு  ட்ெத்திரமும் கூடெ ்சிரிக்கிறது. 

‘முப்பது ையசுக்குள் எைனோைது திடீசரன்று மோறிப் பரம் ஒன்நற என்ற 

 ிவனப்புடன்  டமோட முடியுமோ? குதிவர ைோங்கப் நபோன ம ்திரி 

திரும்பிைரும்சபோழுது, விழு ்து கும்பிடு என்று என் மனநெ செோல்லும்படி 

எப்படி மோறிவிட முடியும்? சகோண்டு நபோன பணத்வத என்ன செய்தோன்? 
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விரயம் செய்து நபோகத்தில் ஆழ்ைசதன்றோல் அைன் உடம்பு அவதக் 

கோட்டியிருக்குநம.’ 

அரிமரத்்தனன் மனசிநல அன்று பிற்பகல் பட்டிமண்டபத்தில்  வடசபற்ற 

 ிகழ்ெச்ிகள்  ிவனவுக்கு ைருகின்றன. 

அமோத்தியன் திருைோதவூரன், பகல் முழுைதும் கோல் கடுக்க  டுசையிலில் 

 ின்று கல் சும ்து கவெயடிபட்டதன் நெோரவ்ு ெற்றும் கோட்டோமல், 

ை ்தநபோது பூத்து அலர ்்த புன்சிரிப்புடன்  ிற்கிறோன். அரென் 

அரிமரத்்தன போண்டியன் சிங்கோெனத்தில் அமர ்்திருக்கின்றோன். 

“அமோத்தியநர, குதிவரகளுக்குக் சகோடுத்தனுப்பிய சதோவக எங்நக?” 

“அைவனத் தவிர இை்வுலகில் சகோடுப்பைர ்யோர?் சகோள்பைரோர?்” 

“ைோதவூரநர, அப்படியோனோல் பணம் ைோங்கவில்வல என்று மறுக்கிறீரோ?” 

“குதிவர ைரும் என்று செோல்கிநறன்.” 

“குதிவரவயப் பற்றி  ீர ் கைவலப்பட நைண்டோம். பணத்வத என்ன 

செய்தீர,் செோல்லிவிடும்; உம்வம மன்னித்துவிடுகிநறன்.” 

“அரநெ, ைோதவூரர ்சகோண்டு சென்றது அரெோங்கப் பணம்; அவத விரயம் 

செய்யத் தங்களுக்குக் கூட உரிவம கிவடயோது என்பவதத் தோங்கள் 

எத்தவன முவற இ ்த ைோதவூரர ் முன்னிவலயிநலநய 

செோல்லியிருக்கிறீரக்ள்; மன்னிப்பது என்றோல் போண்டியன் தனது 

ஆட்சிவய அழிப்பது என்பநத சபோருள்” என்று இவடமறிக்கிறோர ்

ருத்திரெோத்தனோர ்என்ற ம ்திரி. 
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“பணம் ை ்துவிட்டோல் நபோதுமோ? ெமயத்தில் குதிவரகள் 

கிவடக்கோததனோல்  ோம் எை்ைளவு ஆபத்தோன  ிவலயில் இரு ்நதோம்? 

நெோழன் திரட்டிய நெவன  ம்மீது விழு ்திரு ்தோல்  ோடு என்ன 

கதியோகும்? களப்பிரரக்ள் நெோழ ோட்வடெ ்சூவறயிடோதிரு ்தோல் இன்று 

மீன் சகோடியில் ரத்தக்கவறகள் அல்லைோ படி ்திருக்கும்? நதோல்வி 

என்பது  மக்கு இல்வல. செோக்நகென் உள்ளைவர, போண்டியன் 

உள்ளைவர, அ ் ியன் தவல மண்ணில் உருளத்தோன் செய்யும்; 

இரு ்தோலும்…” என்கிறோர ்ஏனோதியோன பவகக்கூற்றெ ்சித்திரனோர.் 

“ைோதவூரநர, என்ன செோல்லுகிறீர?் சதோவக எங்நக?” என்கிறோன் 

அரிமரத்்தனன். 

“சகோடுத்தைன் ைோங்கிக் சகோண்டோன்; குதிவரகள் ைரும்” என்கிறோர ்

ைோதவூரர.் 

“அரநெ, ைோதவூரருக்கு ையது முப்பதுதோன். திருக்நகோவையோவரப் 

போடியைர ் என்பதற்கோக, அைவர  ோம் சிறிது கோலம் போரக்்கோமல் 

இரு ்துவிட்டதற்கோக, ஜீைன்முக்தரோகிவிட்டோர ்என்று  ிவனப்பது தைறு. 

ெங்கரனோர ் ச ற்றிக் கண்வணத் திற ்தோலும் குற்றம் குற்றநம என்ற 

 ோடு இது. ெங்கரருக்நக அப்படிசயன்றோல் ைோதவூரருக்கு மடட்ும் என்ன 

இளக்கோரம்?” என்கிறோர ்ருத்திரெோதத்னோர.் 

“ைோதவூரநர, என்ன செோல்லுகிறீர?் சித்தரக்ள் நபோலப் பரிபோவஷயில் 

நபசி ரோஜோங்க ந ரத்வதக் கழிக்க நைண்டோம். குதிவரகள் ைரும் 

என்கிறீநர; எப்நபோது ைரும்?” 
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ைோதவூரன் கண்கள் ஏறெ ் செருகிவிட்டன.  ின்ற  ிவலயிநலநய 

உள்நளோடு ஒன்றிவிட்டோன். 

உதடுகள், “குதிவரகள் குதிவரகள் குதிவரகள்…” என முணு 

முணுக்கின்றன. 

போண்டியன் மனசிலும், “குதிவரகள், குதிவரகள், குதிவரகள்” என்ற 

ைோரத்்வதகள் எதிசரோலிக்கின்றன. 

பட்டிமண்டபத்துக்கு சைளிநய ெடபடசைன்று ஆரப்்போட்டமோன ெத்தம். 

கோைலரக்ள் இருைர ்ஓடி ைருகிறோரக்ள். “குதிவரகள் ை ்து விட்டன! அரநெ 

குதிவரகள் ை ்துவிட்டன!” என்று  மஸ்கரிக்கின்றனர.் 

“என்ன, குதிவரகளோ! எங்நக?” என்று எழு ்திருக்கின்றோன் மன்னன். 

ெவபயும் திரண்டு எழு ்திருக்கிறது. வீரக்கழல் முழங்க, அரென் 

மிடுக்குடன் ைோெலுக்குப் நபோகிறோன். ம ்திரி பிரதோனிகள் பின் 

சதோடரக்ிறோரக்ள். பட்டிமண்டபத்திநல ‘குதிவரகள் குதிவரகள்’ என்று 

தம்வம மற ்து ஜபிக்கும் ைோதவூரவரயும் சிவலகவளயும் தவிர யோரும் 

இல்வல. 

குதிவரகள் தோம் எத்தவன! பத்து அக்குநரோணிக்குப் நபோதுமோனவை; 

அை்ைளவும் சைள்வள. குதிவர ந ோட்டம் சதரி ்த கணக்கோயரக்ள் 

சுற்றிெ ் சுற்றிப் போரக்்கிறோரக்ள்; ஒரு சுழி இருக்க நைண்டுநம. 

அத்தவனயும் உயர ்்த ஜோதிக் குதிவரகள். 

குதிவரப் போகன் தோன் கண்சகோள்ளோக் கோட்சி. அைவன அவழத்துெ ்

சென்று அப்படிநய முடிசூட்டிவிடலோமோ என்று கூட  ிவனத்தோன் 
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அரிமரத்்தனன். என்ன அெடட்ுத்தனமோன  ிவனப்பு! அைன் துருஷ்கனோ, 

யைனனோ, நெோனகனோ? கண்களிநலதோன் அம்மம்ம, என்ன பயங்கரம்! 

ெோடவ்டவயக்சகோண்டு சிமிட்டோக் சகோடுக்கிறோன். அத்தவன 

குதிவரகளும் அணிைகுத்து  ிற்கின்றன! 

“சபற்றுக்சகோண்டு சீடவ்டக் சகோடும்; நபோகநைண்டிய ைழி கணக்கில் 

அடங்கோது” என்கிறோன் குதிவரப் போகன். குரலில் இனிவமயும் 

பயங்கரமும் கல ்திரு ்தன. 

அரென் முறிெச்ீட்டில் வகசயழுத்திடட்ுத் தருகிறோன். போகன் ைோங்கிக் 

சகோண்டு ைணக்கங்கூடெ ்செய்யோமல் நபோய்விடுகிறோன். 

மன்னனும் ம ்திரிப் பிரதோனிகளும் பட்டிமண்டபத்துக்குள் திரும்ப 

ைருகிறோரக்ள். ைோதவூரன் முகத்தில் நெோகம் நதங்க, “ ோடகத்தோல் உன் 

அடியோர ் நபோல்  டித்து  ோன்  டுநை, வீடகத்நத புகு ்திடுைோன் 

மிகப்சபரிதும் விவரகின்நறன்” என்று தழுதழுத்தபடி உருகி  ிற்கிறோர.் 

“ைோதவூரநர, என்வன மன்னிக்க நைண்டும்;  ோன் ரோஜ்யத்வதெ ்

சுமக்கிறைன்.” “அரநெ,  ோன் உலகின் துயரத்வத, நைதவனவயெ ்

சுமக்கிறைன்.” 

“ைோதவூரநர, அப்படி மனம் ச ோ ்துசகோள்ளக் கூடோது. தோங்கள் 

பவழயபடி எனக்கு அவமெெ்ரோகநை இருக்க நைண்டும்; தோங்கள் 

இல்லோவிட்டோல் இத்தவன குதிவரகள் கிவடக்குமோ?” 

“அவமெெ்ன் மருத்துைவனப் நபோல இருக்கநைணும் என்பவத  ோன் 

தங்களுக்குெ ்செோல்ல நைண்டுமோ?” என்கிறோர ்ருத்திரெோத்தனோர.் 
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“பவகவய விரட்டப் பவடப்பலம் நைண்டோமோ?” என்கிறோர ்ஏனோதி. 

அரிமரத்்தனன் மனசு மறுபடியும் அ ்தக் குதிவரகள் மீது, அ ்த 

சைள்வளக் குதிவரகள் மீது ெைோரி செய்கின்றன. பவகைரக்ள் தவலமீது 

 டமிடும் குதிவரகள். ைோதவூரன் சகோடுத்த குதிவரகள் அல்லைோ? என்ன 

அறிவு, என்ன தூய்வம! சதய்ைோம்ெமோக, சதய்ைமோகக் குதிவரப் 

போகவனப் நபோலநை  ின்றோநன… 

 டுெெ்ோமத்வதப் புள்ளியிடெ ் ெங்கு விம்முகிறது, அலறுகிறது, 

முழங்குகிறது. அதன் ஓவெயும் மடிகிறது. 

அது என்ன ெத்தம், தனி  ரி ஊவளயிடுகிற மோதிரி! அதன் குரல் ஒடுங்கும் 

ெமயத்தில் ஆயிரம் ஆயிரமோக  ரிகள் ஊவளயிடுகின்றன. 

 ோன்மோடக்கூடலில்  ரிகளோ? குதிவரப்ப ்தி இருக்கும் திவெயிலிரு ்து 

அல்லைோ நகடக்ிறது! அரிமரத்்தனன் எழு ்து  ிலோமுற்றத்துக்குெ ்

செல்லுகிறோன். கோதுகவள ஈட்டியிடட்ுக் குவடைது நபோன்ற இவரெெ்ல். 

இருட்டில் கண்கள் துழோவுகின்றன. இருடவ்டத் தவிர நைறு எதுவும் 

சதரியவில்வல. 

மன்னைன் வீரக்கழல் ஒலிக்க, உத்தரீயம் தவரயில் புரள, மறுபடியும் 

ெயனக்கிரு த்தில் நுவழகிறோன். மஞ்ெத்தருகில் ெோய்த்து வைத்திரு ்த 

உவடைோளுடன் அவறவயவிடட்ு விவரகிறோன். ைோெலில் தூக்கமும் 

மருட்சியும் கண்களில் நதங்க, குழலும் நமலோக்கும் ெரிய, துைண்ட 

 வடயில் விளக்சகடுத்து முன் செல்லுகிறோரக்ள் பணிப் சபண்கள். அ ்த 

மங்கிய ஒளியில் தோன் அைரக்ள் என்ன அழகு! 
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அரென் அரண்மவன ைோெலில் ை ்து  ிற்கிறோன். “குதிவர லோயத்தில் 

 ரிகள் புகு ்துவிட்டன, அரநெ, அவை  கருக்குள்ளும் பிரநைசித்துவிடும் 

நபோலத் சதரிகிறது…” என்று கும்பிடுகிறோரக்ள் குதிவரப் ப ்தியின் 

கோைலரக்ள். 

மூன்று நஜோடிக் கழல் ஒலிகள் இருட்டில் படிப்படியோக மங்கி ஓய் ்தன. 

திடீசரன்று இருடவ்டநய கூரங்் கத்திசகோண்டு கிழிப்பதுநபோல ஒரு தனி 

அலறல். பீதியில் சைருண்டு உயிருக்குப் நபோரோடி மடியும் குதிவரயின் 

குரல் அது. அவதத் சதோடர ்்து ஆயிரம் நபய்கள் சகக்கலிசகோட்டி 

 வகப்பது நபோன்ற  ரி ஊவள. நபோரக்்களதத்ில் கை ்தங்கள் 

ஆடுைவதயும் அெச்ிற்று விழும் நதரில் அடிபடட்ு  சுங்கும் குதிவரகள் 

யோவனகள் நபோடும் கூெெ்ல்கவளயும் நகட்டைன் தோன் அரிமரத்த்ன 

போண்டியன். ஆனோல் அன்று நகட்ட அ ்தத் தனிக் குதிவரயின் ெப்தம், 

அைனிடம் அபயம் நகடட்ு ஏமோ ்து உயிரவ்ிடுைது நபோல இரு ்தது. 

 ோன்மோடக்கூடலில் இ ்த இருடட்ுப் நபய்க்கூெெ்ல் ஜனங்கவள 

எழுப்பிவிட்டிருக்கக் கூடும். அைரக்ள் இரடவ்டத் தோழிடட்ு வீடட்ுக்குள் 

அமர ்்துவிட்டனர.் 

குதிவரக் சகோட்டடியின் முன் கோைலரக்ள் கதவைத் தோழிடட்ுக் கோைல் 

கோத்து  ின்றனர.் 

“உள்நள மரு ்துக்குக்கூட ஒரு குதிவர இல்வல.  மது லோயத்தில்  ின்ற 

பவழய குதிவரகவளக்கூட ஒன்று போக்கிவிடோமல் சகோன்று 

கிழித்துவிட்டன” என்றோரக்ள் கோைலரக்ள். 

“புதுக் குதிவரகள்?” 
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“அவை மவற ்த மோய ்தோன் சதரியவில்வல. உள்நள  ரிகள்  ின்றுதோன் 

ஊவளயிடுகின்றன. அவை சைளிநய ை ்துவிடோமலிருக்க, கதவை 

இழுத்துெ ் ெோத்தி வைத்திருக்கிநறோம்.  ோங்கள் ெோத்து முன்நப சபரும் 

பகுதி சைளிநய ஓடிவிட்டன.” 

“அரநெ, குதிவரப் ப ்திக்குள்  ரிகள் ஊவளயிடுகின்றனநை; புதுக் 

குதிவர ஒன்று கூட இல்வலநய” என்று பக்கத்தில் ஒரு குரல் நகட்டது. 

அரென் திரும்பிப் போரக்்கிறோன். அமோத்தியர ் ருத்திரெோத்தனோர ்

 ின்றுசகோண்டிரு ்தோர.் 

“ஆமோம். புதுக் குதிவரகவளக் கோணவில்வலயோம்” என்றோன் 

அரிமரத்்தனன். 

“ ோனும் அப்படித்தோன் எதிரப்ோரத்ந்தன். தங்கள் ம ்திரியின் சித்து 

விவளயோட்டோக இருக்கலோம்.  ீங்கள் கைனித்தீரக்நளோ, குதிவரகள் 

ை ்தநபோது அைனது  ிவலவய?  ோன் ைரும்நபோநத மீண்டும் அைவரக் 

வகது செய்யும்படி உத்திரவிடட்ுவிடட்ு ை ்நதன்.” 

“சீ! அப்படி இருக்கோது. நமலும்  ீதி ைகுக்க  ோம் யோர?்” 

“அரநெ, தோங்களுமோ?” 

“குதிவரப் போகன் எங்கு மவற ்தோன் என்பதுதோன் சதரியவில்வல. ந ற்று 

 மது நகோயில் ஆயிரக்கோல் மண்டபத்தில் சென்று படுத்தவதத் தோன் 

சிலர ் போரத்்ததோகத் சதரிகிறது. ஒற்றரக்ள் கிரகித்த தகைல் இதுதோன்” 

என்றது மற்சறோரு குரல். ஏனோதி பவகக்கூற்றெ ்சித்திரனோர ்தோம். 
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“போகவனப் பிடித்தோல் கோரியம் சதரியும்.” 

இவடசைடட்ு 

அடியோரக்்கு  ல்லோர:்  ோன் தோன் அப்சபோழுநத செோன்நனநன; குதிவரகள் 

 ிெெ்யமோக ைரும் என்று? எனக்குத் சதரியோதோ ைோதவூரவன. 

நெனோைவரயர:் ைோதவூரன் சபோய்யன் என்று  ோன் எப்சபோழுதும் 

செோன்னதுண்டோ? ெமயத்துக்கு ைரோத குதிவரகள் இனி ை ்து என்ன, 

ைரோமல் என்ன? இப்சபோழுது சைகு சிநரஷ்டமோன பரிகள் கிவடத்தோலும் 

அவை  ரிகளுக்குத்தோன் ெமம். மோனம் சகடட்ுப்நபோய் அரெனும் 

அைற்வற ஏற்றுக் சகோண்டோநன! 

இளம்பூரணர:் புவர தீர ்்த  ன்வம பயக்கும் என்றோல் எதுவும் சபோய்நய 

அல்ல. இன்று அரென் ஏற்றவை  ரிகளோகநை இரு ்தோலும் அவை 

பரிகநள. ைோதவூரனுக்கு ையசு முப்பது என்பதற்கோக ைோயில் ை ்தபடி 

எல்லோம் நபசுைதோ? 

ஒற்றன்: குதிவரகள் சகோண்டுை ்தோநன, அைவன  ீங்கள் எங்கோைது 

கண்டீரக்ளோ? 

அடியோரக்்கு  ல்லோர:் செோக்நகென் ஆலயத்து ைெ ்த மண்டபத்துக்குள் 

நபோய் உடக்ோர ்்தோன்.  ோன் என் கண்களோல் கண்நடன். 

நெனோைவரயர:்  ோன் போரக்்கும்சபோழுது அைன் ைெ ்த மண்டபத்தில் 

இரு ்தோன் என்று செோல்லும். அைன் இப்சபோழுது எங்கும் இருக்கலோம். 

அைனது கழுத்தில் கிட ்த மறுவைப் போரத்்தீரக்ளோ? ஆலகோல விஷம் 

மோதிரி அல்லைோ இரு ்தது? உன்மத்தன் நபோல் அல்லைோ,  ிதோன 
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புத்தியுடன்  ட ்துசகோள்ளெ ் சிரமப்படும் உன்மத்தன் நபோல் அல்லைோ, 

அைன் விழித்தோன்? 

இளம்பூரணர:் மறு இருக்கிற இடத்தில் இரு ்தோல் எல்லோருக்கும் 

அதிருஷ்ட ்தோன். அைன் அதிருஷ்டெோலிதோன் என்பது  ிெெ்யமில்வல. 

ைோதவூரன்  ிெெ்யமோக அதிருஷ்டெோலிதோன். 

2 ொதவூரர் 

ைோதவூரன் மனசும் அறிவும் தடட்ுமறித்து விவளயோடின. யோருக்கு யோர ்

பதில் செோல்லுகிறோரக்ள் என்ற  ிவனப்பின்றி யோநரோ மனசில் 

செோன்னவத, தோம்  ோைோல் செோன்னதோகநை ைோதவூரருக்குப்பட்டது. 

குதிவரகள் ைோங்க நைண்டும் என்ற  ிவனப்நப அற்றுப் நபோகும்படி 

தம்வம இழுத்து உடக்ோரத்்திவிட்ட சபரியோர ் தம்மிடம் என்னத்வதக் 

கண்டுவிட்டோர ் என்பதுதோன் முடிவில்லோப் புதிரோக அைவர மவலக்க 

வைத்தது. 

கல்லோல  ீழலில் அமர ்்த தட்சிணோமூரத்்தத்துக்கு, கண்கூடோகக் கண்டு, 

ஸ்பரிசித்துப் நபெக்கூடிய ஒரு ரூபம் இருக்குமோகில் அது அைரத்ோம். 

என்வன ஆடச்கோள்ைதற்கோக அம்வமயப்பநன அப்படி ை ்தோநனோ! சீ! 

 ோன் யோர?் எனக்குத் தகுதி என்ன? மனசில் அைன்மீது  ோட்டம் 

இரு ்துவிட்டோல் நபோதுமோ? கோல் எடுத்து வைக்கமுடியோமல், அறிவுதோன் 

அடிக்கு நூறு நைலிகள் கடட்ுகிறநத, அப்படிப்பட்ட அறிவு, என்வன 

ஆடச்கோண்டு என்வன அள ்து  ிற்கும்நபோது, அைனோல்தோன் ைர 

முடியுமோ, என்னோல்தோன் அைனிடம் நபோக முடியுமோ? 
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போண்டியனிடம் ெமத்கோரமோகப் நபசிவிட்டதோல்  ோன் செய்த கோரியம் 

ெரியோகிவிடுமோ? அைன் சகோடுத்தோனோைது! அைன் ைோங்கிக் 

சகோண்டோனோைது! அைன் அரிமரத்்தனனோக ை ்து சகோடுத்த சபோழுது 

அரிமரத்்தனனோக  ிற்கும் அைனிடம் கணக்குக் கோடட்ுைவத விடட்ு, 

நைதோ ்தம் நபசி என்வன  ோன் சபோய்த்துக் சகோண்நடநன! என்வன விட 

ச ஞ்ெறி கள்ைன் எைன்? என்வனயும்  ம்பி, பணத்வதக் சகோடுத்தோநன 

போண்டியன்! போண்டியன் பணம். போண்டியன் பணம் கவரயும் சபோழுது 

கோலம்  ின்றநத; களநன அழி ்தநத. அ ்த சபரியைவர  ோன் திரும்பவும் 

போரக்்க நைண்டுநம அைர ் அருகில் இரு ்தோல், தோய் மடியில் இருப்பது 

நபோலல்லைோ இரு ்தது? அைர ் என்னிடம் என்ன செோன்னோர?் 

என்னத்வதத்தோன் செோல்லவில்வல? அைர ் செோன்னவத நைதமும் 

நைதோ ்திகளும் ெங்கரனும் செோல்லத் தோன் செய்திருக்கிறோரக்ள். அைர ்

செோன்னதன் நுட்பம் ைோரத்்வதக்குள் இல்வலநய. குரலிலோ? கண்ணிலோ? 

அைர ் எவதக் சகோண்டு என்வன இழுத்து விட்டோர?் எனக்குத ்

சதரி ்தவதத் தோன் செோன்னோர.் ஆனோல் சதரி ்தது என  ோன்  ம்பி 

இரு ்ததற்கு எை்ைளவு உள்ளுவற சகோடுத்துவிட்டோர!் “தோநம குதிவரகள் 

ைரும்;  ீ உன் குதிவரகவள அடக்கக் கற்றுக் சகோள்” என்றோநர சிரித்துக் 

சகோண்டு! அப்சபோழுது போண்டியனும் அைனுவடய குதிவரகளும் 

அைனுவடய குதிவர நைடவ்கயும் இ ்தப் பிரபஞ்ெ லீவலயில் எை்ைளவு 

அற்பமோக, துெெ்மோகப் பட்டன;  மது போரவ்ைக்குள் படநைண்டோத 

ஒன்றோகப் படும்படி செய்துவிட்டோநர!  ோனோ பணத்வத எடுத்துக் 

சகோடுத்நதன்? இ ்தப் பிரபஞ்ெநம எடுத்துக் சகோடுத்தது. அதற்குப் 

போண்டியன் என்வன சையிலில்  ிறுத்த நைண்டும், கவெயடி சகோடுக்க 

நைண்டும், கண்வணப் பிடுங்க நைண்டும், யோவனவய விடட்ு என் 
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தவலவய இடற நைண்டும்? இவைசயல்லோம் அற்பத்துக்கு அற்பமோன 

கோரியங்கள். போண்டியனது குதிவர நைடவ்க மோதிரி பிரபஞ்ெத்தின் 

போரவ்ையில் படநைண்டோத ஒன்று. என்னுவடய கட்சியும் போண்டியன் 

கட்சி நபோன்றதுதோன். மதுவர அதிருஷ்டம் சபற்ற ஊரத்ோன். 

போண்டிய ோடு அதிருஷ்டம் சபற்ற  ோடுதோன். என்வன எப்படியோைது 

 ீதியின் ஆதிக்கத்திலிரு ்து போதுகோப்பதற்கோக என்ன என்ன போடு 

பட்டோன்! அைனுக்குக் குதிவரவயப் பற்றிக்கூட அக்கவற இல்வல நபோல் 

இருக்கிறது.  ீதி என்ற ஒன்று திருப்தியவடயும்படி  ோன் பதில் 

த ்துவிட்டோல் என்வனப் போதுகோத்து மறுபடியும் இ ்த ம ்திரி 

உத்திநயோக விலங்வக மோட்டிவிடுைதில் அைனுக்கு என்ன ஆவெ! 

அரிமரத்்தனனும் அதிருஷ்டெோலிதோன். என் உயிருக்கு உயிரோன 

ருத்திரெோத்தனும் ஏனோதியும் ெத்திரவைத்தியரக்ள் நபோல அல்லைோ 

 ட ்துசகோள்ளுகிறோரக்ள்! மனித ைம்ெம் அ ோதி கோல ்சதோடட்ு 

இன்றுைவர, இனிநமலும், அறுகு நபோலப் படர ்்து சகோண்நட இருக்க, 

கண்கவளக் கடட்ிக்சகோண்டு  டக்கும்  ீதியின் பின்புறமோக, தம் 

மனவெெ ்செப்புக் நகோடவ்டக்குள் சிவற செய்து  ட ்தோரக்நள, அைரக்ள் 

அல்லைோ ம ்திரிகள்! ம ்திரிகள் என்று உலகதத்ில் நைடமிட்டோல் 

ம ்திரியோகநை  டிக்க நைண்டும். இவடயிநல நைஷத்வதக் கவலத்துக் 

சகோள்ளலோமோ? அது மனுதரம்மோகோது; உயிரத்் தருமம். உயிரத்் 

தருமத்துக்கு அரெனது பட்டிமண்டபத்தில் இடங்சகோடுக்க முடியோது? 

சகோடுத்தோல் பட்டி மண்டபத்தில் சைௌைோலும் குறு ரியும் சகோண்டோடி 

 டக்குநம… 

என்ன? 
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குதிவரகளோ? போண்டியனுவடய பணியோளரக்ள் அல்லைோ ை ்து 

செோல்லுகிறோரக்ள்? குதிவரகள்! குதிவரகள் ை ்துவிட்டனநைோ? 

குதிவரகளோைது ைருைதோைது! பணம் நபோன திக்கில் குதிவரகள் ஏது? 

உன்வன ஆடச்கோண்ட ஐயன், அன்று கல்லோலின் அடியில் உன்வனநய 

உருக்கிவிட்டைன், உன்வனக் கோப்போற்றக் குதிவரகவளக் சகோண்டு 

ை ்து விட்டோனோ? என்ன ஆபத்து! எனக்கோக, என் சபோய்க்கோக, 

என்னுவடய  ிவலயில்லோ மனசுக்கோக, என்னுடன் நெர ்்து சதய்ைநம, 

என்னுவடய குருநதைநன, அ ்தப் சபோய்வய  ிவல ோட்டத் 

துணி ்தோனோ?  ோன் சகோடுக்கோத சதோவகக்குக் குதிவரகளோ? எனக்கோக, 

என்னுவடய அற்ப ஜீைவனப் பற்றுைதற்கோக, ெகல நலோகங்களுநம 

திரண்டு  ின்று எனது சபோய்வய  ிவல ோட்ட ைருைதோ? களங்கமற்ற 

தரம்மோனது என்னுவடய சிற்றறிவின் சகோடுக்கல் ைோங்கல்களின் அற்ப 

 டத்வதகளுக்கு, அக ்வதக்குத் துவண ைருைதோ? உலகத்வதநய 

சபோய்ப்பிக்கும் சபோய்வய உண்டோக்கிய  ோன் அதமன் அல்லைோ? 

ெரந்ைசுைரனுவடய லீவல என்னுவடய சபோய்க்கும் துவண  ின்று அவத 

சமய்ப்பிக்க அதல போதோளத்தில் இறங்குமோகில் அது… அது… எனது  ோ 

எழவில்வலநய…! 

ைோதவூரரின் உடலிலிரு ்து விலங்குகள் கழற்றப்படுகின்றன. அைருக்குப் 

பவழய மரியோவதகள் செய்யப்படுகின்றன. ஆனோல் அவை சமய்யோன 

போரவிலங்குகளோக ஊவனயும் உயிவரயும் உணரவ்ையும் அதற்குப் 

பின்புறமோக உள்ள மகோசூடச்ுமமோன கரணங்களின் நெரக்்வகக் 

நகோப்வபயும் அழுத்தின. அைரது ச ஞ்சு உலர ்்தது, ைறண்டது, 

சுழன்றது, சபோங்கியது, குமுறியது; சுழித்து நுவரத்துக் சகோப்புளித்துப் 

சபோய்ம்வம என்னும் நைதவனவயக் கக்கி விக்கித் தடுமோறியது. 
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அைருவடய நைதவன உலகத்தின் நைதவன ஆயிற்று. மதுவர மூதூரின் 

நைதவனயோக உருசைடுத்தது, சபருக்சகடுத்தது. பிரைோகமோகெ ்சுழித்துக் 

குறியற்றுக் குறிக்நகோள் அற்று விம்மிப் புவடத்து ஓடியது. கவரகள் என்ற 

பிரக்வஞ இல்லோமநல மதுவர மூதூவர  வனத்தது, முழுக்கியது, 

ஆழ்த்தியது. பஞ்ெவண சமத்வதயில் அமர ்்திரு ்தது ைோதவூரன் உடல். 

அைருவடய நைதவன உலக வியோபகமோக, மதுவரவயயும் அதற்கும் 

அப்போல் உள்ள அண்டங்கவளயும் தன்னுள் ஆக்கியது… 

 டு ிசியில் ருத்திரெோத்தனுவடய நெைகரக்ள் அைருவடய உடலில் 

விலங்கிட்டனர.் விலங்குகள் ஏறின என்ற உணரவ்ும் அற்றுப் நபோன 

ெமயம் அது. நைதவன சைள்ளம் அைவரயும் அைரது பிரபஞ்ெத்வதயும் 

அமுக்கித் தன்னுள் ஆக்கித் தட ்சதரியோமல் செய்துவிட்டது. 

இவடசைடட்ு 

நெனோைவரயர ் : வைவய  தியிநல சைள்ளம் இப்படி ை ்தது என்று 

செோன்னோல்  ம்புகிறைரக்ள் யோர?் சில ெமயங்களில் கண்ணோல் கோணும் 

விஷயங்கள் கூட  ிஜமோ என்ற ெ ்நதகம் நதோன்றுகிறது.  ீர ் அ ்தப் 

பக்கமோக ஒரு கூவட மண்வண அள்ளிப் நபோடும். 

இளம்பூரணர ் : பரிகள்  ரிகளுக்குெ ் ெமம் என்றீநர. உமக்கு யக்ஷிணி 

உபோெவன உண்நடோ ? செோன்ன மோதிரி போண்டியன் குதிவர 

லோயத்திற்குள்  ரிகள் எப்படிப் புகு ்தன? தவலயோலங்கோனத்துப் 

நபோரில் கை ்தங்கள் ஆடினைோம். கூளிகளும் நபய்களும் கூழ் 

அட்டனைோம். அன்று நகட்ட நபரிவரெெ்ல் கூட இன்வறய  ரி ஒன்றின் 

ெத்தத்துக்கு ஈடோகோநத. அலறல் கோல போெம் நபோல் அல்லைோ உயிவர 
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 ோடித் தடவியது!  ரிெ ் ெத்தம் நகடந்ட  கரத்தில் ெோவுக்குக் கணக்கு 

இல்வலயோம். 

அடியோரக்்கு  ல்லோர ் : நபசிக்சகோண்நட  ிற்கோதீர.் முழங்கோல் பரிய ்தம் 

தண்ணீர ்சுற்றுைது சதரியவில்வல? இன்று வைவயயில் சைள்ளம் எப்படி 

உண்வமநயோ அப்படி  ரிகளும் உண்வம. இவை கண்ணுக்குத் 

சதரி ்தவைகள். இைற்றிற்கும் நமலோக ஏநதோ ஒன்று, ஆதிகோரணமோன 

ஒன்று… 

ஒற்றர ் : ருத்திரெோத்தன் உத்தரவுப்படி ைோதவூரவன விலங்கிடட்ு 

விட்டோரக்ள். அைவனப் பிடித்தோல் நபோதோது. குதிவரப் போகவனயும் 

பிடிக்க நைண்டும். 

மூைரும் : மன்னைன் ஆக்வஞ அல்ல அது. அைன் அப்படி உத்தரவு 

நபோடமோட்டோன். ஐநயோ, சைள்ளம் சபோங்குகிறநத! நுவரகள் புரள்ைவதப் 

போருங்கள். சிைனுவடய சிரிப்பு மோதிரி… 

3 வொக்கன் 

ஆலைோய்சமய்யன், உலகத்வதத் தன்ைெம் இழுக்கும் செோக்கன் 

விவளயோடினோன். ஜீைோத்மோவின் நைதவனவய உணரோது 

விவளயோடினோன். அங்கயற்கண்ணியின் கண்ணில் போெமும் கன்னத்தில் 

குழிவும் நதோன்ற அைன் விவளயோடினோன். சபரியைரோக ை ்து, சபரிய 

ஞோநனோபநதெம் செய்ைதுநபோலப் போைவன செய்து, சதரி ்தவதநய 

செோல்லி, ஏற்கனநை தன் போெத்தில் சிக்கிய ஜீைவன இன்னும் ஒரு 

ப ்தனம் இடட்ு நைடிக்வக போரத்்தோன். ஈென் விவளயோடினோன். 
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ைோதவூரன் அைனுவடய விவளயோடட்ுப் சபோம்வமயோனோன். ஈெனுக்குப் 

பிரபஞ்ெநம ைோதவூரனோயிற்று. பிரபஞ்ெத்துக்கு உவடவமயோன அைனது 

போரவ்ை ைோதவூரன் மீது மடட்ும் விழு ்தது. பிரபஞ்ெமும் 

அண்டபகிரண்டமும் அன ்தநகோடி ஜீைரோசிகளும் நயோக  ித்திவர 

நபோன்ற தோமஸ்  ித்திவரயில் ஆழ் ்துள்ள  ிவலப்சபோருள்களும் 

ஏநகோபித்து ஏற்றுெ ்சுமக்க நைண்டிய அைனது போரவ்ை அத்தவனவயயும் 

விடட்ு அதில் ஒன்றோன மகோநுட்பமோன ைோதவூரன் என்ற நதோற்றத்தின் 

மீது, ஓர ்உருை ைரம்புக்கு உட்பட்ட தனிெ ்ெோவகயின் மீது விழு ்தோல் அது 

சுமக்குநமோ? 

ஆமோம், அதனோல் தோன் ைோதவூரன் ச ஞ்சிநல நைதவன பிற ்தது. 

செோக்கன் திடுக்கிட்டோன். விவளயோடட்ு விபரீதமோயிற்று. அைன் 

மனவெயும் அ ்த நைதவன கை்வியது. அங்கயற்கண்ணியின் கண்கள் 

ைோவளவயப் நபோலப் புரண்டு சிரித்தன. கன்னங்கள் குழிவுற்றன. 

நகோவைக் கனிக்கு  ிறமும் சமன்வமயும் கற்பிக்கும் அைள் அதரங்கள் 

மலர ்்தன. சகோங்வககள் பூரித்தன. கோம்புகள் விம்மின. செல்வி 

சிரிக்கத் சதோடங்கிவிட்டோள். அண்ணல் தன் செயல் கண்டு, பித்தோடும் 

செோக்கன் நைதவன சகோண்டு சிரிக்கலோனோன். சிரிப்பு  ோபிக் 

கமலத்திலிரு ்து சகோப்புளித்துப் சபோங்கியது. 

ஈென் மனசிநலோ நைதவன. ஈென் ைோதவூரனோகிவிட்டோன். அைன் துயரம் 

இைன் துயரமோகியது. ஜீைனுவடய சபோறுப்புக்குள் உட்படட்ு, அதன் 

அற்பத்திலும் அற்பமோன சகோடுக்கல் ைோங்கல் நபரங்களின் சிக்கவல 

 ன்குணர ்்து அதன் சுவமகவளத ் தோங்கலோனோன். ஈென் கழுத்துத் 

தள்ளோடியது. என்ன சுவம! என்ன போரம்! கண்கள் ஏறெ ்செருகின. 
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அைனது நைதவனவயக் கண்டு அங்கயற்கண்ணி சிரிக்கிறோள். 

அண்டபகிரண்டமும் ஏநகோபித்து அைளுடன் நெர ்்து ஈெவனப் போரத்்துெ ்

சிரிக்கின்றன. 

ைோதவூரனோக ஈென் நைதவன சகோண்டோன். அைன் மனம் என்ற ெரை் 

வியோபகமோன கோலம் சகோல்லோத ெரை் மனம் வ  ்தது. குமுறியது. 

சகோப்புளித்தது. ைோதவூரனோகக் கிட ்து சைம்பியது. குதிவர எனக்கோட்டி 

ஏமோற்றி ை ்துவிட்ட செயலுக்கோக தோனும் அ ்த மனிதவனப் நபோல 

சிடவ்ெ சபற்றோல்தோன் ஆறும்; ைோதவூரன் தன் அருகில் ை ்தோல், 

அைனருகில் தோன் இருக்க லோயக்கு என்று  ிவனத்தோள். 

நைதவன சும ்த கழுத்துடன் ஆலைோய்க் கரப்்பக் கிருகத்திலிரு ்து 

சைளிை ்தது ஓர ்உருைம். ஈென் சைளிை ்தோன். சுற்றுமுற்றும் போரத்்தோன். 

எங்நக போரத்்தோலும் சைள்ளம். மதுவர மூதூவர ஊர ் என்று அறிய 

முடியோதபடி ஆக்கிவிட்டது சைள்ளம். ஈென்  ட ்தோன். ஈென் சிரித்தோன். 

ஈென் சைள்ளத்தில்  ீ ்தி விவளயோடி முக்குளித்துக் கும்மோளி 

நபோடட்ுக்சகோண்டிரு ்தோன். 

அங்கயற்கண்ணி சிரித்தோள். சைள்ளம் இன்னும் உக்கிரமோக நுவர 

கக்கிப் போய் ்தது. 

மனித ைம்ெம் துயரத்திலும் நைதவனயிலுநம ஒன்றுபடட்ு ைரும். தன்வன 

அறியோமநல முக்தி ிவல எய்தும். அன்றிரவு அை்வூரின்  ிவல அது. 

யோவனயும் கோவளயும் மனிதனும் மதிலும் மண்ணும் அரெனும் 

ஆண்டியும் அன்று சைள்ளத்வதத் தடுக்க, மறிக்க, நதக்கி  கரத்வதக் 

கோப்போற்ற, கோரிருட்டில் அருகில் இருப்பைன் என்ன செய்கிறோன் 
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என்பவத அறியோமல் மண்சைட்டிப் நபோடட்ுப் நபோடட்ு  ிரப்பினர.் மண் 

கவர ்தது. மறுபடியும் நபோட்டனர.் கவர ்தது. மறுபடியும் நபோட்டனர.் 

அன்றிரவு இரண்டு ஜீைன்கள் சைை்நைறோன துயரத்தில் ைோடின. 

ைோதவூரன் தன் சபோய்வய  ிவல ோட்டிய சதய்ைத்தின் கருவணவயெ ்

சுமக்க முடியோமல் நைதவனப்பட்டோன். மண் சைட்டி சைட்டிப் நபோடும் 

அன ்தநகோடி ஜனங்கள் முயற்சிவய அைனது நைதவன கவரத்தது. 

உவழத்து உவழத்துெ ்நெோரை்வடகிறைரக்ளுக்குப் பசியோற்ற ஒரு கிழவி, 

ப ்தமற்ற  ோதியற்ற கிழவி பிடட்ு அவித்து அவித்துக் சகோட்டி விற்று 

ைருகிறோள். அைள் கிழவி. அைளுக்கு  ோதி இல்வல. ப ்தம் இல்வல. 

பிடட்ும் பிடட்ுக் குழலு ்தோன் ப ்தம். தணிக்வக பண்ணிைரும் 

கணக்கரக்ள் பசி நபோக்கப் பிடட்ுக்கோரியிடம் ை ்தோரக்ள். அைளது 

அடுப்பில் எரி ்த ச ருப்பில் சகோஞ்ெம் எடுத்து அைளது ையிற்றில் 

சகோட்டிவிடட்ுப் நபோனோரக்ள். மதுவரைோசிகள் எல்லோரும் கவரக்கு மண் 

நபோடநைணுமோம். அைளது பங்குக்கும் தெச்ிமுழம்  ோலு அள ்து 

நபோட்டிருக்கிறதோம். அைள் என்ன செய்ைோள்? பிடட்ுக் குழவலப் 

போரப்்போளோ? அடுப்வபப் போரப்்போளோ? அ ்த இருட்டில் ஆள் நதடிப் 

நபோைோளோ? 

இருட்டிநல “ஆெச்ீ” என்ற குரல் நகட்டது. அதிநல எக்களிப்பும் பரிவும் 

கல ்திரு ்தன. நைதவன சைள்ளத்தில் முக்குளித்த ஈென் குரல் அல்லைோ? 

“யோரப்போ, புடட்ு நைணுமோ?” என்று நகட்டோள் ஆெச்ி. 

“என்ன ஆெச்ி, புட்டோ அவிக்கிறோய்? புடட்ு  ன்றோக இருக்குமோ?” 

என்கிறோன் ஈென். 
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“என்னப்போ, இப்படி ைோ. உன்வன சைளிெெ்த்தில்  ல்லோப் போரக்்கடட்ும். 

என் நபரன் மோதிரி இருக்கிநய; ைோ இப்படி உடக்ோரு. உன் பங்வக 

 ிரப்பிவிட்டியோ? எனக்கு  ோலு சமோளம் அள ்திருக்கோங்களோம்.  ீதோன் 

சரண்டு கூவட மண்வண நபோநடன். உனக்குக் நகோடி புண்ணியம் 

உண்டு” என்றோள் கிழவி. 

“எனக்கு என்ன சகோடுப்போய் ஆெச்ி?” 

“என்னிடம் கோசு பணம் ஏது? இப்பைவர ெோப்பிட்டைங்க கணக்குெ ்

செோல்லிவிடட்ு நபோயிட்டோங்க. உனக்கு நைணும்னோ, புடட்ுத் தோநரன்.” 

“ஆெச்ி, அப்படிசயன்றோல்  ீ சரோம்ப ஏவழயோ?” 

“இசதன்ன கூத்தோ இருக்கு! உங்க ஊரந்ல பணக்கோரங்களோ புடட்ுெ ்

சுடட்ுப் சபோவளக்கிறோங்க?” என்று சிரித்தோள் கிழவி.  ோலு புறமும் 

 ரிகள் ஊவளயிடும் ைனோ ்தரத்தில் சிக்கிக்சகோண்ட ஜீைனின், 

 ிரக்்கதியோகத் தவிக்கும் உயிரின், துயரம் அ ்தெ ் சிரிப்பிநல 

இவழநயோடியது. 

“ ீநயோ பரம ஏவழ. எனக்நகோ பசி செோல்லி முடியோது. நபோனோப் நபோகிறது. 

புடட்ு உதிர ்்து நபோனோல், அவத மடட்ும் எனக்கு எடுத்து வைத்திரு ்து 

சகோடு.  ோன் நபோய் உன் பங்குக்கு மண் நபோடுகிநறன். ஆனோல் எனக்குப் 

பசி அதிகம். ஒரு கூவட நபோட்டோல் உடநன ஓடி ைருநைன்.” 

“இ ்தோ…” 

“இப்ப நைண்டோம் ஆெச்ி. நபோடட்ுவிடட்ு ைருகிநறன்…” 
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ஈென் மறுபடியும் சைள்ளத்தில் முக்குளித்து விவளயோடினோன். 

கவரநயறினோன். மறுபடியும் தண்ணீரில் குதிக்க ஆவெ. ஆனோல் பிடட்ு 

ருசி  ோக்வகெ ்சுழற்றியது. ஒரு கூவட மண் எடுத்துப் நபோட்டோன். 

போதிசைள்ளம் படக்சகன்று ைற்றியது. ஆனோல் ஜலம் மனித சைள்ளம் 

இட்ட மண் கவரநமல் நமோதித் தத்தி அலம்பி ைழி ்து சகோண்டிரு ்தது. 

“ஆெச்ீ, ஒரு கூவட நபோடட்ுவிட்நடன். பசிக்கிறது. புடட்ுப்நபோடு.” 

“நபரப்பிள்வள, சதய்ைநமதோன் உன்வன இங்நக அனுப்பியிருக்கு.  ீயும் 

அதிட்டக்கோர ்தோன்.  ீ நபோனதுநல இரு ்து எடுக்கிற புடட்ு எல்லோம் 

உது ்துதோன் நபோகிறது. இநதோ போர,் எத்தவன நபர ் கோத்து 

உடக்ோர ்்திருக்கிறோரக்ள்.” 

“அது சகடக்கடட்ும். இ ்த மு ்தித் துணியிநல புடச்டப் நபோடு. ந ரமோெச்ு. 

மண்வணப் நபோடட்ு கவரவய அவடக்க நைண்டோமோ?” 

“ஆமோம், ஆமோம். ந ரமும் விடியலோெச்ு. ரோெோ ை ்தோ…” 

“ஆமோம், ஆமோம்.” 

ஈென் ஒநர அமுக்கில் பிடவ்ட விழுங்கி விட்டோன். என்ன ருசி! நபரின்பம்! 

ஒநர ஓட்டமோக ஓடி, கூவடவய விடச்டறி ்துவிடட்ு, சைள்ளத்தில் குதித்து 

விவளயோடினோன். 

அசுரப் பசி நபோலெ ் சுழித்நதோடும் சைள்ளத்தில் மீன்நபோலப் புரண்டு, 

முழுகி, முக்குளித்து விவளயோடினோன். சைள்ளத்தில் படம் விரித்துெ ்

சீறிக்சகோண்டு  ீ ்திெ ்செல்லும்  ோக ெரப்்பம் மோதிரி எதிரத்்து  ீ ்துைோன். 
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ஆன ்த சைள்ளத்தில் மிதக்கும் நயோகிவயப் நபோலெ ் சுகோெனமிடட்ு 

சைள்ளத்தின் நபோக்கில் மித ்து ைருைோன். திரும்பவும் ைோலடித்துத் 

திரும்பும் முதவலவயப் நபோலக் கவர ந ோக்கி ைருைோன். பிறகு 

மீன்சகோத்திப் புள் மோதிரி வககவளத் தவலக்குநமல் வீசிக் நகோபுரம் 

நபோலக் குவிய  ீட்டிக் சகோண்டு உயரப் போய் ்து தவல குப்புற 

ஜலத்வதக் கிழித்துக் சகோண்டு மவற ்துவிடுைோன். ஜனங்கள் 

செத்தோநனோ என்று பயப்படும்நபோது மறுகவரயில் தவல சதரியும். பிறகு 

சீறிைரும் போம்பு மோதிரி  ீ ்தித் திரும்புைோன். 

சைளிெெ்ம் ைர ஆரம்பித்தது. சைள்ளத்தின் பீதி குவறய, ஜனங்களும் 

கவரகளில்  ின்று நைடிக்வக போரத்்தோரக்ள். 

சூரியனுவடய முதல் கிரணங்கள் சைள்ளத்தின் நுவரகளில் 

ைோனவில்லிட்டன. அரிமரத்்தன போண்டியனுவடய மணிமுடி மீதும் 

பட்டத்து யோவனயின் வைரமிவழத்த முகபடோம்மீது படட்ுத் சதறித்து 

மின்னி விவளயோடின. 

அரென் கவரநயோரமோகப் பட்டத்து யோவனநமல், ஜனங்களிட்ட 

கவரவயப் போரத்்துக் சகோண்டு, கணக்கரக்ள் கணக்கு ஒப்பிக்க, ை ்து 

சகோண்டிரு ்தோன். தூரத்திநல அைன் கண்ணில் ஒரு பகுதி மடட்ும் 

உவடத்துக் சகோண்டு சைள்ளம் போய்ைது சதரி ்தது. மீவெ துடிக்க அ ்த 

இடத்துக்கு யோவனவய விரட்டி ஓடட்ும்படி செோல்லுகிறோன். போகன் 

அங்குெத்தினோல் குத்துக் குத்தி, செவியின் புறத்தில் விரல்களோல் 

இடிக்கிறோன். அடுத்த கணம் யோவன அ ்த இடத்துக்கு ை ்து  ிற்கிறது. 

அரிமரத்்தன போண்டியன் தவரயில் குதிக்கிறோன். 
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நமல்மூெச்ு ைோங்க ஓடி ை ்த கணக்கரக்ள் அைெர அைெரமோக ஏடுகவளப் 

புரட்டி, “பிடட்ு ைோணிெச்ி பங்கு” என்கிறோரக்ள். 

கூடியிரு ்த ஜனக் கும்பல் “தண்ணீரில் கும்மோளி நபோடுகிறைன் கடவம” 

என்கிறது. 

அரென் வகதட்டிெ ்வெவக செய்து கவரக்கு ைரும்படி அவழக்கிறோன். 

ஈென்  ோகெரப்்பம் நபோலக் கவரக்கு  ீ ்தி ை ்தோன். கவரநயறி ஈரம் 

செோட்டெ ்செோட்ட  ிற்கிறோன். 

நகோபோநைெமோக, “ஏன், மண்வணப் நபோடோமல் சபோழுவதக் 

கழிக்கிறோய்? நெோம்நபறி!” என்று நகடக்ிறோன் அரென். 

ஈரெ ் சிவகவய அண்ணோ ்து உலுப்பிக்சகோண்டு ஈென் ைோய்விடட்ு 

அெடட்ுெ ் சிரிப்பு சிரித்தோன். கண்டத்தில்  வன ்த மறு சூரிய நரவக 

படட்ு மின்னியது. ஈென் சிரித்தோன். 

அரென் நகோபித்தோன். கூட்டத்வத விலக்குநைோர ் ைெம் இரு ்த 

சபோற்பிரம்வப சைடுக்சகனப் பிடுங்கி ஓங்கி ஓர ் அடி சகோடுத்தோன். 

சபோற்பிரம்பு ஈென் முகத்திலும் ச ஞ்சிலும் ரத்த விளிம்பு கோட்டியது. 

அரென் சினம் அவியவில்வல. மீண்டும் ஓங்கினோன். 

ஈெனது அெடட்ுெ ்சிரிப்பு அதிகமோயிற்று. சைருண்டைன் நபோல ஜலத்தில் 

போய் ்தோன். 

அரென் சினம் அவி ்தது. ஈெவனக் கோப்போற்ற அைவனத் தோவி எட்டிப் 

பிடித்தோன். ஈெனது முடிப்பிட்ட மு ்தி கிழி ்து வகயுடன் ை ்தது. ஈென் 
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ஜலத்தில் முக்குளித்து மவற ்துவிட்டோன். அரெனும் சதோடர ்்து குதித்து 

மவற ்துவிட்டோன். 

சைள்ளம் மடமடசைன்று ைற்றியது. நுங்கும் நுவரயுமோகக் சகோப்புளிதத் 

பிரளயம் ெரந்ைெனது ஹிரண்ய கரப்்பத்தில் ஒடுங்கியது. 

ஈரெ ்ெகதியிநல மன்னைன் அரிமரத்த்ன போண்டியனது ெடலம் கிட ்தது. 

உலரோத ெகதியிநல, முகத்தில் சிை ்த ைடுவுடனும் செோல்லில் அடங்கோத 

சபோலிவுடனும் மன்னைன் அரிமரத்்தன போண்டியனது ெடலம் கிட ்தது. 

மடங்கி இறுகப் பற்றிய வகக்குள், முன்றோவனக்குள் ப ்தகமிட்ட ஓவல 

 றுக்கு ஒன்று இரு ்தது. 

ஈெனுக்குக் குதிவரகள் சபற்றுக் சகோண்டதோக எழுதித் த ்த அ ்த 

முறிெச்ீடட்ு. 

இவடசைடட்ு 

இளம்பூரணர ் : அைன் மண் சுமப்பைன் என்றோல் என்ன? ச ஞ்சில் 

வதரியம் இரு ்தோல் தண்ணீரில்  ீ ்தக் கூடோதோ? மதுவர  கரத்தில் 

எத்தவன வீரரக்ள் உண்டு! அைரக்ள் கோலில் உள்ள வீரக்கழல்களின் ஓவெ 

எை்ைளவு! அை்ைளவு நபரும் மண்வண சைட்டித்தோநன 

நபோடட்ுக்சகோண்டிரு ்தோரக்ள்? அைன் ஒருத்தன் தோநன தனக்குள் 

சைள்ளம் அடக்கம் என்பது நபோல அதன்மீது போய் ்து  ீ ்தினோன்? 

அைவன அடிக்கலோமோ? 
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அடியோரக்்கு  ல்லோர ் : இருட்டில் இரு ்த பயம்  மக்கு இப்சபோழுது 

இல்வல. சைள்ளமும் ைற்றிவிட்டது. சைள்ளத்தில் ைரம்பு சதரிகிறது. 

அைன் எங்நக? அரிமரத்்தன போண்டியன் எங்நக? 

நெனோைவரயர ் : பரிகள் எங்நகநயோ, சைள்ளம் எங்நகநயோ, சைள்ளத்தில் 

 ீ ்தியைன் எங்நகநயோ, அங்நக அரிமரத்்தனபோண்டியன். 

4 அங்கைற்கண்ணி 

மதுவர மூதூரின் கரப்்பக்கிருகத்திநல மணியூெலிநல கருங்குயில் ஒன்று 

உ ்தி உ ்தி ஆடிக்சகோண்டிரு ்தது. விளக்கற்ற சைளிெெ்த்திநல 

புலன்களுக்கு எடட்ோத ஒளிப் பிரைோகத்திநல மணியூெல் விவெநயோடு 

ஆடியது. அளகெ ்சுருள் புலன் உணரவ்ு நுகரும் இருடட்ுடன் இருட்டோகப் 

புரள, கோல் விவெத்து உ ்திெ ் சுழி குழி ்து அவலநபோல உகள, 

சகோங்வககள் பூரித்து விம்மிக் குலுங்க, அன்வன மணியூெல் ஆடினோள். 

ஆலைோய் ஈென், அழகன் செோக்கன் ைருவக ந ோக்கி மணியூெலோடினோள். 

நதோள் துைள அைள் ெங்கிலிகவளப் பற்றி அமர ்்த போைவன, 

செோக்கவன ஆரத் தழுை அகங்கோடட்ும் செயல் நபோல அவம ்திரு ்தது. 

அங்கயற்கண்ணியின் அதரத்திநல கீற்நறோடிய புன்சிரிப்பு; மருங்கிநல 

துைட்சி; கண்ணிநல விவளயோடட்ு; ச ஞ்சிநல  ிவறவு. செல்வி 

மணியூெல் ஆடினோள். அண்ட பகிரண்டங்கவளயும் ெகல ெரோெர 

நபதங்கள் யோைற்வறயும் தன்னுள் அடக்கும் ஆலிவல ைரிவிடட்ு புரண்டு 

விவளயோடியது. 

அ ்த ஒளியில், அ ்த இருட்டில், அ ்த  ிவறவில் செோக்கன் ை ்தோன். 

முகத்திநல ைடு, மோரப்ிநல ைடு, ச ஞ்சிநல  ிவறவு. விவளயோடெ ்சென்ற 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

222 

 

ஈென் வீடு திரும்பினோன். விவளயோட்டின் பலன் ஏற்று ஈென் வீடு 

திரும்பினோன். 

அன்வன அகங்குவழய ச ஞ்ெம் பூரிக்க அண்ணவல ந ோக்கினோள். 

அ ்தப் போரவ்ை அகிலத்வத இழுக்கும் செோக்கவன இழுத்தது. தோனோக, 

தன்னில் ஓர ் அம்ெமோகப் பிரபஞ்ெத்வதக் சகோண்ட ஈெனது அகன்ற 

மோரப்ில் அன்வன துைண்டோள். மணியூெலிநல நைகமும் கனலும், 

நைடவ்கயற்ற நைடவ்கயும் இரண்டு  ோகெரப்்பங்கள் உயிரப்் 

போெத்தினோல் பின்னிப் புரளுைது நபோல, ஏநதோ ஒரு நதோற்ற ்தோன் அ ்த 

இருட்டில் சதரி ்தது. அன்வனயின் ச ஞ்சு சுர ்தது. ஈெனின் நைதவன 

அவி ்தது. 

மணியூெல் விவெசகோண்டு உயர ்்து சபோங்கியது. ைோமபோகத்தில் 

தன்னில் ஓர ் அம்ெமோக அன்வனவய அமரத்்தி, ைலக்கரம் சகோண்டு 

ெங்கிலிவயப் பற்றி விரல்சகோண்டு ஊன்றி ஆடினோர.் 

போதத்தினடியில் முயலகன் முதுகு ெற்று ைவள ்து சகோடுத்தது. 

சகோடுவம என்ற அைனது நகோரப் பற்களிவடயிலும் புன்சிரிப்பு என்ற 

எழில்  ிலோப் சபோங்கியது. 

ைோமபோகத்தமர ்்த அன்வன இடக்கரம் ஒரு ெங்கிலிவயப் பற்றியது. 

அைளது சபருவிரல் ஈெனது சபருவிரலில் பின்னிப் பிவண ்து உ ்தியது. 

“அடித்ததற்குப் பலன் அரியவணக்குப் பதில் அரன்மடி நபோலும்” என்றோள் 

அன்வன. 
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அைரக்ளது மடிமீது அரிமரத்்தன போண்டியன் அமர ்்திரு ்தோன்; சிசுவைப் 

நபோல, கைவல இல்வல; எதுவும் இல்வல. 

“ைோதவூரன் ச ஞ்சில் சைள்ளம் அடங்கவில்வல. ைழி வடயும் தூர ்தோன்” 

என்றோன் ஈென். 

சபோற் பிரம்பு 

ஈென் முகத்தில் விழு ்தது சபோற்பிரம்பின் அடி. அைனது மோரப்ில் 

விழு ்தது. ச ஞ்சில் விழு ்தது. அப்புறத்து அண்டத்தின் முகடுகளில் 

விழு ்தது. சுழலும் கிரகங்களின் மீது விழு ்தது. சூலுற்ற ஜீைரோசிகளின் 

மீது விழு ்தது. கருவூரில் அவடப்பட்ட உயிரக்ள் மீது, மண்ணின்மீது, 

ைனத்தின் மீது, மூன்று கைடோக முவளத்சதழு ்த தன்மீது, முன்றிலில் 

விவளயோடிய சிசுவின் மீது, முறுைலித்த கோதலியின் மீது, கோதலின்மீது, 

கருத்தின் மீது, சபோய்வமயின் மீது, ெத்தியத்தின் மீது, தருமத்தின்மீது 

அ ்த அடி விழு ்தது. 

கோலத்தின் மீது விழு ்தது. தரம்நதைனுவடய ைோள் மீது விழு ்தது. ெோவின் 

மீது, பிறப்பின் மீது, மோவயயின் மீது, நதோற்றதவ்தக் கட ்தைன் மீது, 

ைோதவூரன் மீது, ைோதவூரன் நைதவனயின் மீது, அைன் ைழிபட்ட 

ஆவெயின் மீது, அைனது பக்தியின் மீது அ ்த அடி விழு ்தது. 

அங்கயற்கண்ணியின் மீது விழு ்தது. அைளது ச ற்றித் திலகத்தின் மீது, 

சகோங்வகக் குைட்டின்மீது அ ்த அடி விழு ்தது. 
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அந்த முை்ைாள் கெணு 

“லட்சுமணோ! ஏன் நைணுவைப் பற்றிப் நபசும் சபோழுது எல்லோம், அ ்த 

முட்டோள் நைணு என்று செோல்லுகிறோரக்ள்!” என்று நகட்நடன். 

“என்னப்போ? நைணுவைப்பற்றி உனக்குத் சதரியோதோ? 

மோம்பலத்திலிரு ்து சகோண்டு, நைணுவைப் பற்றித் சதரியோசதன்றோல் 

அதிெயமோக இருக்கிறது.” 

அைருக்கு அதிெயமோக இரு ்தோலும், எனக்குத் சதரியோசதன்று ஒத்துக் 

சகோள்ள நைண்டியிரு ்தது. உடநன உற்ெோகமோக கவத 

செோல்லைோரம்பித்தோர:் 

நைணுவைப்பற்றி உனக்குத் சதரியுநம. அைன் இங்கு தோன் ஒரு சபரிய 

ஷோப்பு வைத்துக் சகோண்டிரு ்தோன். அப்சபோழுதும் மோம்பலத்தில்தோன் 

குடியிரு ்தோன். அங்கிரு ்துதோன் கவடக்கு ைருைதும் நபோைதுமோக 

இரு ்தோன். 

ஒரு  ோள் ெோயங்கோலம் நபோரட்் ஸ்நடஷனில் புறப்பட்டோன். அப்சபோழுது 

மின்ெோர ரயில் நபோடப்படவில்வல. டிக்கடவ்ட ைோங்கிக்சகோண்டு 

பிளோட்போரத்தில் உலோவிக் சகோண்டிருக்கும்சபோழுது, அைன் மனம் 

பித்தம் பிடித்ததுநபோல் ஓடிக்சகோண்டிரு ்தது. அன்று ரயிலில் 

கூட்டமில்வல. 

பிளோட்போரத்தில் உலோவிக் சகோண்டிருக்கும் சபோழுது, ஒரு அழகோன 

சபண் ரயிலில் ஏற ை ்தோள். போரத்்ததும், அைன் மனம் பித்துப் பிடித்தது 

நபோலோயிற்று. அைனும் அைள் பின்நனோநடநய சதோடர ்்தோன். அைள் ஒரு 
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தனி ைண்டியில் ஏறினோள். அைன் பிளோட்போரத்தில் அங்குமிங்கும் அெடு 

ைழி ்துசகோண்டு உலோவினோன். அைளிடம் எப்படிப் நபசுைது? அதுதோன் 

சபரிய பிரெச்ிவன. அப்சபோழுது ைண்டியும் புறப்பட மணி அடித்தது. 

உடநன அைனும் முன்பின் நயோசியோது அ ்த ைண்டியில் ஏறி அைள் 

உடக்ோர ்்திரு ்த பலவகக்சகதிரில் உடக்ோர ்்தோன். 

அைள் அைவன ஏறிடட்ுப் போரத்்துவிடட்ு, வகயிலிரு ்த புத்தகத்வதப் 

படிக்கைோரம்பித்தோள். சில ெமயம் அைள் கண்கள், அைவனத் 

தற்செயலோக ந ோக்கும். வகயிலிரு ்த புத்தகதவ்தப் படித்துக் 

சகோண்டிரு ்தைள் திடீசரன்று உள்ளுக்குள்  வகத்துக் சகோண்டோள். 

நைணுவிற்கு இை்ைளவும், அைள் தனது ைடிைழகில் ஈடுபட்டதினோல் 

ஏற்பட்டது என்று நதோன்றியது. நபசுைதற்கு  ோநைோடவில்வல. ைோய் 

அவடத்துக் சகோண்டது. 

எழு ்தோன். திடீசரன்று முன்பின் நயோசியோது அைவளக் கட்டித்தழுவி 

முத்தமிட்டோன். 

அைள், ஒரு குதியில் தன்வன விடுவித்துக் சகோண்டு கூக்குரலிடட்ுெ ்

ெங்கிலிவயப் பிடித்திழுத்தோள். 

ைண்டி  ின்றது. கோரட்ுகள், நபோலீஸ்கோரரக்ள் எல்நலோரும் அங்கு கூடினர.் 

விஷயம் சதரி ்தது. நைணு வகது செய்யப்படட்ு, ஸ்நடஷனுக்குப் 

நபோனதும் ரிமோண்டில் விடப்பட்டோன். 

அப்சபோழுது  ோன் ஒரு தினெரிப் பத்திரிக்வகயில் இரு ்நதன். நைணு 

மறு ோள் என்வனப் போரக்்க ை ்தோன். என்ன செய்ைசதன்று அைனுக்குத ்
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சதரியவில்வல. என்ன செய்ைசதன்று என்வனக் நகட்டோன். “நபோடோ 

முட்டோள், இ ்த விஷயங்களில் எல்லோம் இப்படியோ  ட ்து சகோள்ைது?” 

என்று கண்டித்நதன். 

நைறு விதியில்வல. அைவனப் போரத்்தோல் பரிதோபமோக இரு ்தது. ஏதோைது 

ஒரு மோதிரியோக முடித்து வைக்கலோம் என்று மோஜிஸ்திநரடவ்டப் 

போரக்்கெ ்சென்நறன். 

அ ்தப் சபண்ணின் சபயர ்ெோ ்தோசைன்றும், அைள் ஐ஡தியில் பிரோமணப் 

சபண் என்றும், அைள் சபற்நறோர ் இற ்துவிட்டதினோல் சித்தப்போவுடன் 

ைசிக்கிறோள் என்றும் அைள் இப்சபோழுது உபோத்தியோயினியோக இரு ்து 

ைருகிறோள் என்றும் அறி ்நதன். 

மோஜிஸ்திநரட் அ ்தப் சபண்ணின் சித்தப்போ ஒரு நகஸ் நபோட்டிருக்கிறோர ்

என்றும் அவத அைரக்ள் ைோபஸ் ைோங்கிக் சகோண்டோல், நபோலீஸ் நகவஸ 

தள்ளுபடி செய்துவிடுகிநறன் என்றும் கூறினோர.் 

இதற்சகன்ன செய்ைது? அ ்தப் சபண்ணின் சித்தப்போ 

எப்படிப்பட்டைநரோ? அைவரப் நபோய் போரத்்தோல்தோன் முடியும். 

அன்று மத்தியோனம் மூன்று மணிக்கு அைவரப் போரக்்கெ ் சென்நறன். 

அைர ் ஒரு சபன்ஷன் உத்திநயோகஸ்தர.் தியஸோபிக் வபத்தியம். 

அைருவடய ெகதரம்ிணியும் அப்படித்தோன். 

கதவைத் தட்டியதும் ஒரு சபண் ை ்து கதவைத் திற ்தோள்.  ல்ல அழகி. 

ஆம், அைள்தோன். அ ்த முட்டோள் செய்த தைறில் ஒரு ஆெெ்ரியமும் 

இல்வல. “சித்தப்போ இருக்கிறோரோ?” என்று நகட்நடன். அைள் உள்நள 
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அவழத்துெ ் சென்றோள். அைள் சித்தப்போவிற்கு ஒரு 

பத்திரிக்வகயோசிரியர ் தன்வனத் நதடி வீட்டிற்கு ை ்து விட்டோர ் என்ற 

உத்ஸோகத்தில் தவலகோல் சதரியவில்வல. அதிலும் எங்கள் 

பத்திரிக்வகயில் அைருக்கு ஒரு பிநரவம இரு ்தது. 

குெலப் பிரென்ம்  ட ்தபின்,  ோன் ை ்த கோரியத்வதத் கூறிநனன். இ ்தக் 

நகஸினோல் விஷயம் அதிகமோகப் பிரெெ்ோரமோகிப் நபெச்ுக்கிடமோகும் 

என்பவத விளக்கமோகக் கூறிநனன். அைருக்கும் அம்மோதிரிதோன் பட்டது. 

ஆனோல் அவதப்பற்றித் திடமோக ஒரு முடிவும் கூறவில்வல. 

ெகதரம்ிணிவயக் நகடட்ுெ ் செய்ய நைண்டும் என்று கூறினோர.் ஆனோல் 

நகஸ் மறு ோவளக்கு நகோரட்ட்ுக்கு ைருைவதக் குறிப்பிட்நடன். 

செய்ைதோக இரு ்தோல் இன்நற ஆரம்பிக்க நைண்டும் என்நறன். 

அைர ் உடநன சென்று, திருைல்லிக்நகணிக்குெ ் செோல்லித் தோம் 

ைரும்ைவர இருக்கும்படி நகடட்ுக் சகோண்டு சென்றுவிட்டோர.் 

வீட்டில் என்வனயும் அைவளயும் தவிர நைறு ஒருைரும் கிவடயோது. 

அைளுடன் நபெ ஆரம்பித்நதன். 

“இ ்தக் நகஸினோல் எை்ைளவு சதோ ்தரவு இருக்கிறது. நகோரட்்டின் முன்பு 

 ிற்கும்சபோழுது எத்தவன நபர ் சிரிப்போரக்ள்.  மக்குள்ளோக, ஒரு 

நபெச்ிற்குெ ் செோல்கிநறன். அ ்த முட்டோளுக்குப் புத்தி கற்பித்துவிடட்ு, 

நைறு ைண்டியில் ஏறியிரு ்தோல், இ ்த கூக்குரல் இடோமல்?” என்நறன். 

அைள் சிரித்தோள். “ ீங்கள் செோல்ைசதல்லோம் ெரிதோன். அ ்தெ ்ெமயத்தில் 

 ோன் பய ்துவிட்நடன். வபத்தியக்கோரன் சகோல்ல ைருகிறோனோக்கும் 
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என்று பய ்நத நபோநனன். அ ்த முட்டோள் ஒரு ைோரத்்வத கூட 

நபெவில்வல” என்றோள். 

 ோன் சிரித்துக்சகோண்டு, “மன்னிக்க நைண்டியது தோன் என்று ஒப்புக் 

சகோள்ளுங்கள். எப்படி இரு ்தோலும் தங்கவளப் நபோன்ற… அதில் 

அதிெயம் ஒன்றுமில்வல” 

அைளும் என்வனவிட அதிகம் சிரித்தோள். “ஆவெக்கும் செய்வகக்கும் 

எை்ைளநைோ வித்தியோெம் இருக்கிறது.” 

“ ோன் திடீசரன்று, இப்சபோழுது உங்கவள முத்தமிட்டோல் என்ன 

செய்வீரக்ள்” என்நறன். 

“அதற்கும் இதற்கும் வித்தியோெம் இல்வலயோ?”. 

ந ரோக எனது கண்கவள ந ோக்கினோள். 

“இரண்டும் ஒன்றல்லசைன்று எனக்கும் சதரியும்.” 

“நமலும்  ீங்கள் அைவனப்நபோல் முட்டோளோ? நமலும் உங்கவளப்நபோல்…” 

என்று கவடக்கண்ணோல் ந ோக்கினோள். 

உடநன அைள் தடுக்க முயலுமுன் அைள் கன்னத்தில் ஒரு முத்தமிட்நடன். 

“மன்னியுங்கள். எனக்கும் அ ்த நைணுவைப்நபோல் நகோரட்்டிற்குெ ்செல்ல 

நைண்டும் என்றுதோன் ஆவெ” என்று மிகவும் தோழ்வமயோகெ ்செோன்நனன். 

“ஏன்?” என்று நகடட்ோள். 
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“தங்கவளப் நபோன்ற அழகிவய  ோன் கண்டநத இல்வல. தங்கவள 

முத்தமிட்டநத சபரிய சைற்றி. அதற்கு என்ன தண்டவன 

நைண்டுமோனோலும் ஏற்நபன்” என்நறன். 

அைளும் சிரிக்க ஆரம்பித்தோள். 

“ ீங்கள் நைடிக்வகக்கோரரோக இருக்கிறீரக்ள்?” என்றோள். 

அைள் செோல்லி முடியுமுன் அைவள மறுபடியும் அவணத்து முகத்திலும் 

அதரங்களிலும் முத்தங்கவளெ ்செோரி ்நதன். 

தன்வன விடுவித்துக் சகோண்டு, “ ீங்கள் ஒரு மிருகம், உங்களுடன் 

நபசியநத தைறு” என்றோள். 

“மன்னியுங்கள், மன்னியுங்கள்.  ோன் உங்கவளக் கோதலிக்கிநறன். 

தங்கவளக் கண்ட ஒரு ைருஷ கோலமோக எனது கோதல் ைளர ்்து சகோண்நட 

ைருகிறது” என்று மனமறி ்து சபோய் கூறிநனன். 

“தங்கவள ஒரு ைருஷத்திற்கு முன்பு சென்வனயில் ெ ்தித்நதன். 

அப்சபோழுநத கோதல் சகோண்நடன்.  ோன் நைணுவிற்கோக இங்கு 

ைரவில்வல. அ ்தெ ் ெோக்வக வைத்துக்சகோண்டு தங்கவளக் 

கோணுைதற்கோகநை ை ்நதன்” என்நறன். 

அைளும் என்வனத் தழுவி முத்தமிட்டோள். 

இரவு ஏழு மணி இருக்கும். அைள் சித்தப்போ ை ்து நெர ்்தோர.் இருைரும் 

ைழியிநலநய நபசி முடிவு கட்டி விட்டோரக்ளோம். நகவஸ ைோபஸ் 

ைோங்குைதோகெ ்செோன்னோரக்ள். 
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அைரக்ளுவடய விவடவயயும் ெோ ்தோவின் ஆலிங்கனத்வதயும் 

சபற்றுக்சகோண்டு சைளிநயறிநனன். 

பிறகு ெமீபத்தில் அைவளெ ்ெ ்திக்க ந ர ்்தது. அைள் ஒரு டி.இ.ஒ.விற்கு 

ைோழ்க்வகப்பட்டிரு ்தோள். 

அைளுவடய கணைன் என்வன மிகு ்த மரியோவதயுடன் ைரநைற்றோர.் 

“தோங்கள் அ ்த முட்டோள் நைணு விஷயத்தில் எை்ைளவு மரியோவதயோக, 

பக்குைமோக  ட ்து சகோண்டீரக்ள் என்று ெோ ்தோ அடிக்கடி புகழ் ்து 

சகோண்டு இருக்கிறோள்” என்று என்வன மரியோவதயோக ைரநைற்றோர.் 

1934 
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அெதாரை் 

போவளயங்கோல் ஓரத்திநல, ையற்பரப்புக்கு ைரம்பு கட்டியவை நபோன்ற 

பவனவிவளகளுக்கு அருநக குலமோணிக்கபுரம் எனெ ் செோல்லப்பட்ட 

குலைோணிகபுரம் இருக்கிறது. இ ்தெ ் சிற்றூரில் யோதைரக்ளும் 

சகோடிக்கோல் ’ைோணியர’்களுநம ஜோஸ்தி. மரு ்துக்கு என்று நைளோண் 

குடிகளும் கிரோமப் பரிைோரங்களோன குடிமகன், ைண்ணோன் முதலிய 

பட்டினிப் பட்டோளங்களுக்கும் குவற கிவடயோது. ஊரில் 

செயலுள்ளைரக்ள் யோதைரக்நள. 

கிருஷ்ணக் நகோனோர ் என்ற கிருஷ்ணெோமிதோஸ் யோதைரக்ளுக்குள் 

நயோக்கியர ் என்ற சபயர ் ைோங்கியைர.் நயோக்கியர ் என்றோல் 

அநயோக்கியத்தன்வமயில் இறங்கோதைர ்என்நற அரத்த்ம். ெ ்தரப்்பைெதி 

இல்லோததினோநலோ என்னநைோ  ல்லைரோகநை சபயசரடுத்து 

ை ்திருக்கிறோர.் 

ஆனோல் விதி, உடம்வப ைவளத்து நைவல செய்ய முடியோதைவர 

கோத்திரு ்துவிடட்ு, அைருக்கு ஒரு குழ ்வதவய ஆண் பிள்வளவய 

மடட்ும் சகோடுத்து மவனவிவய அகற்றி அைருவடய  டமோடும் 

செோத்துக்களோன கோல் வடகளிவடநய நகோமோரிவயப் பரப்பி 

விவளயோடியது. 

சைகு சீக்கிரத்தில் கஷ்டங்கவள அறியலோனோர.் ெோப்போடட்ுக்கும் கஷ்டம் 

ை ்தது. குழ ்வதவய வைத்துக்சகோண்டு பரோமரிப்பது தவலக்கடட்ு 

 ிரை்ோகத்வத விடக் கஷ்டம் எனத் நதோன்றியது கிழைனோருக்கு. 
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வபயனுக்கு இெக்கிமுத்து எனப் சபயரிடட்ு, இெக்கியின் அருள் விட்டைழி 

என ஏக்கத்திலும் ஏமோற்றத்திலும் ஏற்படும்  ிரோதரவில் பிறக்கும் 

திருப்திவயப் சபற்றோர.் 

குழ ்வதயும்  ோசளோரு ஏமோற்றமும் சபோழுசதோரு கஷ்டமும் அனுபவித்து 

ைளர ்்து ை ்தது. விதியின் சகோடுவமவயக் கண்டு சீற்றமவட ்நதோ 

என்னநைோ, இயற்வக அைனுக்குத் தன் பரிபூரண கிருவபவய 

ைருஷித்தது. உடலும் மனமும் ைறுவமயின் கூரவ்மயிநல 

தீடெ்ண்யப்படட்ு ைளர ்்தது. 

இெக்கிமுத்துவைப் போரத்்தோல், மனம் அைன் கோலடியில் விழு ்து 

சகஞ்சும். ஆனோல் அநத மனம் அைனுக்கோகக் கண்ணீர ் ைடிக்கும். 

அைனது முகெந்ெோவப அப்படி. குழ ்வதயின் துடிவைக் கண்டு நகோனோர ்

அைனுக்கு ‘ ோசலழுத்து படிெச்ுக்சகோடுத்து உத்திநயோகம் போரக்்கும்படி 

செய்விக்க நைணும்’ என ஆவெப்படட்ு, திண்வணப் பள்ளியில் 

நெரத்்துவிட்டோர.் 

புது விெயங்கவளக் கிரகிக்க இெக்கியிடம் இரு ்த ஆைலுக்கு ஏற்றபடி 

திண்வண ைோத்தியோரின் அறிவுப் சபோக்கிஷம் விெோலமோக இல்வல. 

அதன் விவளைோகக் கல்வியரங்கம் மோறியது. 

நகோனோர ் மறுபடியும் குழ ்வதயின் வகவயப் பிடித்துக்சகோண்டு 

போவளயங்நகோடவ்ட ெோமியோர ் பள்ளிக்கூடத்திற்குப் பிரயோணமோனோர.் 

எம்மதத்தைரோனோலும் துறவிகளோக ைருகிறைரக்ளுக்கு  ம்மைர ்

செலுத்தும் மரியோவத சிற்சில இடங்களில் தைறோன மதிப்பும் அ ்தஸ்தும் 

சகோடுத்து விடுகிறது. இத்துடன் ஓரளவு தரம்ெச்ெலவு செய்யும் 
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நெவைவயெ ் நெரத்்துக்சகோண்டோல் அ ்தஸ்து ைளரெ்ச்ிக்கு அளநை 

கிவடயோது. ஏகோதிபத்தியத்திற்நக பிரத்நயகமோன ைரண்ம் என்ற 

சைள்வளத் நதோலும் நெர ்்து சகோண்டோநலோ நகடக் நைண்டியநத 

இல்வல. இ ்த மூன்று அ ்தஸ்தும் சகோண்ட பிற மத மிஷனரிப் 

பள்ளிக்கூடங்கள் தரம்ம் செய்யும் ஏகோதிபத்தியமோக, ஏகோதிபத்தியம் 

செய்யும் தரம்ஸ்தோபனமோக இரண்டு ந ோக்கங்கவளயும் கதம்பமோக்கி 

இரண்வடயும் ஒருங்நக குவலத்து ைருகிறது. 

இப்படிப்பட்ட ஸ்தோபனம் ஒன்றின் ஸ்தல ெரை்ோதிகோரி அரெ்.் 

ஞோனோன ்தெ ் ெோமியோர.் இைர ் ஸ்தல கிருஸ்துைரக்ளின் ஒரு 

ைகுப்போருக்கு நமோடெ்த்தில் இடம் நபோடட்ுக்சகோடுக்கும் நைவலயுள்ள 

ஸ்தல வ ஸ்கூலின் தவலவம  ிரை்ோகத்வத ஏற்று இங்கிலீஷும் 

ெரித்திரமும் நபோதித்து ைருகிறோர.் 

இைர ் ைெம் நகோனோர ் தம் குழ ்வதவய ஒப்புக்சகோடுத்தோர.் ெோமியோர ்

இலைெப் படிப்பும், அைன் ைோழ்வுக்கு என்று மோெம்  ோன்கு ரூபோய் 

ெம்போைவனயும் சகோடுப்பதோக ைோக்களித்ததில் நகோனோருக்கு மகிழ்ெச்ி 

கங்குகவரயில்லோமல் பிற ்தது. “பிள்வளவய எப்படியும்  ோசலழுத்து 

ைரும்படி செய்விக்க நைண்டும்” என கோலில் விழு ்து கும்பிடட்ுவிடட்ு வீடு 

ை ்து நெர ்்தோர.் குழ ்வதயும் நெோற்று மூடவ்டயுடன் புஸ்தகெ ்

சுவமவயயும் தோங்கி போவளயங்கோல் கவர நமலோகக் கல்வி யோத்திவர 

செய்துை ்தோன். படிப்பு ஏழோைது ைவர ை ்தது. 

வபயனுக்கும் ெோமியோருக்கும் திடீர ்புயலோக லடோய் ஏற்படட்ு கிழைரின் 

 ிதோனத்வதக் குவலத்தது. இ ்தக் கோலமும் ெோமியோர ் செய்த பிற மத 

பிரெெ்ோரத்வதப் பிரமோதமோகப் சபோருட்படுத்தவில்வல. கிருஸ்துவின் 
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பரித்தியோகம் இைன் மனவெெ ் சிறிது கைர ்்தது என்றோலும் கிருஸ்து 

முனியின் தத்துைம் பூண்டிரு ்தும், அமல் மிகு ்த நெவை அைனுக்கு 

அைரது தத்துைத்தின் நமல் சைறுப்வபநய ஊட்டியது. நமலும் 

புண்வணக்கோட்டி பிெவ்ெ ைோங்குைதற்கும் கிருஸ்துவின் புண்கள் 

ைழியோக அைரக்ளும் நமோக்ஷ ெோம்ரோஜ்யத்வத  ம்பும்படி தன் ையிற்றுப் 

பசிவய உபநயோகிப்பதற்கும் பிரமோத வித்தியோெம் ஒன்றுமில்வல எனநை 

இைன்  ிவனத்து ை ்தோன். அதனோல் அைன் இ ்த முயற்சிகவளெ ்ெடவ்ட 

செய்யவில்வல. ஆனோல் இது மடட்ும் இ ்த மனஸ்தோபத்தில் இல்வல. 

ஈரோயிர ைருஷங்களோக மதப்பிரெெ்ோரமும் செய்து பழுத்து 

முதிர ்்துநபோன ஒரு ஸ்தோபனத்தின் நகோளோறுகள் அைவனத் திடீசரன்று 

ெ ்தித்தன. ஒரு லட்சியநமோ சகோள்வகநயோ இல்லோதைரக்ளும், அல்லது 

லட்சியத்திநலோ சகோள்வகயிநலோ  ம்பிக்வகயில்லோதைரக்ளும் 

பிரம்மெரிய விரதத்வத அனுஷ்டிக்க முயலுைதும், அனுஷ்டிக்கும்படி 

கட்டோயப்படுத்துைதும் சரோம்ப அபோயகரமோன விஷயம். தீயுடன் 

விவளயோடுைதோகும். இது மன விகோரங்களில் புகுத்தும் சுழிப்புகள் அ ்த 

மனிதனுக்கு ஆபத்வத விவளவிப்பதுடன்  ின்றுவிடோமல் ஸ்தோபன 

பலத்திற்நக உவல வைத்துவிடுகின்றன. 

இெக்கிமுத்துக்கு ஏழோைது ைகுப்பில் ஏற்பட்ட உபோத்தியோயர ்

அரெ்.்சபரன்ோண்டஸ் ெோமியோர ் விபரீத ஆவெவயக் சகோண்டைர.் 

வபயனுவடய அழகு அைருவடய ந ரவ்மயற்ற கோமவிகோரத்திற்கு 

இலக்கோகியது. வபயன் திடுக்கிட்டோன். தவலவமெ ் ெோமியோரிடம் ஓடித் 

சதரிவித்தும்  ிைோரணநமோ ஆறுதநலோ கிவடக்க ைழியில்லோமல் நபோக, 

சிறு குழ ்வததத்னத்தின் அனுபை ெோத்தியமற்ற முவறகவளக் 

வகயோண்டு, பள்ளிக்கூடத்திலிரு ்து விரட்டப்பட்டோன். 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

235 

 

தகப்பனுக்கும் மகனுக்கும், இருைரும் அன்னிநயோன்னியப் பரிவுகள் 

 ட ்துசகோள்ள ைெதியளிக்கும்  ிரக்்கதியோன  ிவலவமயிலிரு ்தும் 

மனம் ஒன்றோமல், அ ்தஸ்து சகோடுத்து ைோங்கும் தூரத்வதக் 

குவறக்கோமநல  ட ்துை ்ததோல், பள்ளிக்கு முழுக்குப்நபோட ஏற்பட்ட 

கோரணத்வதக் கூற முடியவில்வல. மதம் மோறெ ் செோன்னோர,் முடியோது 

என்றதோல் விரட்டப்பட்டதோக அறிவித்துவிட்டோன். சதய்ைமோகப் போவித்து 

ை ்த ெோமியோரின் ஆவெவயப் பூரத்்தி செய்துவிட்டோல்தோன் என்ன, எ ்த 

மதத்து நமோடெ்மோனோல் என்ன என்நற கிழைருக்குப்பட்டது. நமலும் 

ஹி ்து தரம்ம், தோழ் ்த ைகுப்புகள் ‘சபோடட்ுக்கட்டி’ தன் விநெஷ பரிவைக் 

கோட்டிைரும் சில ைகுப்பின் ஆெோரங்கள் மோமிெ உணவை விலக்கி 

வைக்கோதிருப்பதோல், இை்ைகுப்புக்களிலிரு ்து பிற மதங்களுக்குப் 

நபோகிறைரக்ளுக்கும் அைரக்ளுக்குமிவடயில் சதோடரப்ு அை்ைளைோக 

அறு ்துவிடுைதில்வல. அதனோல் நகோனோருக்கு வபயன் செய்த நைவல 

பிடிக்கவுமில்வல; புரியவுமில்வல. இரு ்தோலும் அைவனக் 

கண்டிக்கவில்வல. நைறு பள்ளியில் நெரக்்க முயலவுமில்வல. 

இ ்த  ிவலயிநல இெக்கிமுத்தின் மனவுலகத்தில் ஒரு மோறுதல் 

ஏற்பட்டது. அதோைது அைன் தன்வன அறி ்துசகோண்டோன். ஒரு  ோள் 

ஏநனோதோநனோ என்று வில்லுப்போட்டின் ஆநைெத்திற்கு இணங்க அைன் 

கக்கிய ைோரத்்வதகள் இத்தவன  ோட்களோக ஊவமக் கவிஞனோக 

அனுபவித்துை ்த இன்பங்கவள எல்லோம் இவெயில் சகோட்டினோன். சில 

ெமயங்களில் பிரமிக்கும் இவெக்கனவுகவள எழுப்பியது. ஆனோல் பல 

ைோரத்்வதப் படோநடோ ப இடி முழக்கங்கள், கனவைெ ் சிவதக்கும் 

கரகரப்புகளுடன் பிற ்தனசைன்றோலும் சபோதுைோக, முவறயோகத் தமிழ் 

படிப்பது என்ற ெம்பிரதோயத்தோல் ருசி சகடட்ுப் நபோகோததினோல் போட்டில் 
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உண்வமயும் சதளிவும் சதோனித்தது. ஆனோல் புரோதனெ ்செல்ைங்களில், 

சதோடரப்ும் பரிெெ்யமும் இல்லோததினோல்  ஞ்சுக்சகோடிவயத் நதோளில் 

தூக்கிப் நபோடட்ுக்சகோண்டு பிற ்தவுடன் சதரு ைழியோகக் நகோஷமிடட்ுக் 

சகோண்டு ஓடும் குழ ்வதயின் அெோதோரணத் தன்வமவயப் 

சபற்றிரு ்தது. ஆனோல் இெக்கிமுத்துவின் போடட்ு, இெக்கிமுத்தின் 

‘சைளிைரோத ரகசியமோக’ இரு ்து ை ்தது. 

இப்படியோக மனக்கனவுகவளப் போடுைதும் கிறுக்குைதும் கிழிப்பதுமோகக் 

கோலங்கழித்தோன் இெக்கிமுத்து. 

 

2 

ரூபமற்ற,  ோமமற்ற, அனோதியோன, சபோருளற்ற, சபோருளுக்கு 

அப்போற்பட்ட அ ்த ைஸ்து, அதோைது ைஸ்து என்ற ைரம்புக்கு மீறியதும், 

ைரம்நப இடி ்ததுமோன ஏநதோ ஒன்று என்ற ஒன்றல்லோத, பலவும் அல்லோத 

அ ்த ‘அது’ சி ்திக்க ஆரம்பித்தது; தன்வன உணர ஆரம்பித்தது; தன்வன 

உணர ்்து தன்வனநய உணரவும் அஞ்ெ ஆரம்பித்தது. பூரத்்தியோகோத 

ஆவெ வித்துக்கள் மோதிரி சகோடுவமயின் குரூரத்தின் தன்வமகள் தன் 

சித்த ெோகரத்தின் அடியில் அமுங்கியும் குமிழிவிடட்ு, பிரபஞ்ெம் என்ற 

தன்வனநய கண்டு அஞ்சியது. தன்வனநய ந ோக்கியது. தோனோன 

மனிதரக்ள், தன்னுள் ஆன மனிதரக்ள், தன்வனக் வகசயடுத்து ைணங்கி 

தன்மீநத இலட்சியங்கவளெ ் சுமத்தி,  ன்வம  லம் நமோடெ்ம் என்ற 

நகோவில்கவளக் கடட்ுைது கண்டு கண்ணீர ்விட்டது. அைரக்ள்  ம்புைது 

தோன் அல்ல என்று அைரக்ளிடம் அறிவிக்க விரும்பியது, துடிதுடித்தது. 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

237 

 

3 

கிருஷ்ணக் நகோனோர ்அ ்திம தவெசயன்னும் அஸ்தமனக் கிரணங்கள் 

தன்மீது விழுைவதக் கண்டுவிட்டோர.் அரத்்தமற்ற புதிரோக இரு ்துைரும் 

சபரிய மோறுதலின் கோலம் அணுகுைவத உணர ்்துவிட்டோர.் இனி 

எப்படிநயோ? இதுைவர  ட ்து ை ்த ைோழ்வுப் போவத பிறப்பு என்ற சித்த 

ைோன் ைவளயத்வதத் சதோடும் அ ்த மங்கிய எல்வலயிலிரு ்து 

அன்றுைவர ஏற்பட்ட மோற்றங்கள், சகோ ்தளிப்புக்கள், சுழல்கள் 

எல்லோைற்வறயும் ெமந ோக்குடன் போரக்்கும். அப்சபோழுது ஆட்டிய 

அதிரெ்ச்ிகள் அற்று ந ோக்கும் தன்வமவயப் சபற்றோர.் இன்னும் ஒரு 

ஆவெ மடட்ும் பூரத்்தியோகவில்வல. 

அைனுக்குக் கலியோணத்வதெ ்செய்துவிட்டோல் தன் கடவம பரிபூரணமோக 

 ிவறநைறியதோகநை அைர ்தீரம்ோனித்தோர.் 

சலடச்ுமி என்ற சபண் இெக்கிமுத்துக்கு உடலதிரெ்ச்ிகளில் இருக்கும் 

இன்பத்வதக் கோடட் அை்வூரப்் சபரிநயோரக்ளோல் ஆசீரை்திக்கப்பட்டோள். 

புதுக்குடித்தனம் என்னும் பதிசனட்டோம் சபருக்கு களிபுரண்டு 

சகோ ்தளித்துெ ் சுழித்து ஓடியது. மனக்கனவுகள் என்ற சதப்பம் 

இெக்கிமுத்துக்கு  ிவல தடுமோறி குதித்து முழுங்கிெ ்சென்றது. கனவுகள் 

புது ைடிைம்,  ிஜ ைடிைம் சபற்றன. அைன் போடவ்ட எழுதுைவத 

 ிறுத்திவிட்டோன். ந ரில்  ிவறவுசபற்ற மனம் போட்டில் துள்ளிப் 

சபோங்கவில்வல. அைன் கனவுகள்  ோத ைடிைம் சபறோமல்  ோள் 

மணிக்கணக்கில்  ிஜ ’தரிென’த்தில் ஒடுங்கியது. 
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எல்லோம் தோனோகவும், தன்னில் நைறோகவும், நைறு என்ற நபதமற்றும் 

இருக்கும் அது தன் சதோழிலில், தன்  ியதியில், தன் இயற்வகத ்

தன்வமயில் ெ ்நதகம் சகோண்டது. பயம் சகோண்டது. தன் சதோழிவலத ்

தோநன  ிறுத்த இயலோமல், தவித்தது. தனக்குத் தன் சதோழில் 

சதரியவில்வல எனக் குவம ்தது. சிருஷ்டித் சதோழில் கவலயின் 

 ியதிவய அடிப்பவடயோகக் சகோண்டிருக்கநைண்டும் என்பவதக் 

கண்டது. தோன்  ிவலயோமல் தன் பூரத்்தியோகோ ஆவெகள் தன் சதோழிலில் 

விழுைது கண்டு தனக்குத்தோன் பயிற்சியில்வல, கவலயில்வல அதோைது 

சிருஷ்டித்தன்வமக்குத் தோன் லோயக்கில்வல என  ிவனத்தது. 

ைருஷம் முழுைதும் பதிசனட்டோம் சபருக்கோக இருக்க முடியுமோ? 

சைை்நைறு  ிவலயில் உள்ள உணரெ்ச்ி, பிரைோகம் நபோல 

ஒன்வறசயோன்று நமோதி சபோது ிவலயவடயும்ைவர சகோ ்தளிப்பும் 

சுழற்சியும் இருக்கும்.  ிவலவம ெமப்பட்டவுடன் நைகம் குவறயோது 

நபோனோலும் நமலுக்குத் சதரியோமல் இருக்கும். இெக்கிமுத்தின் 

மனத்துடிப்பு இ ்த  ிவலவய அவட ்ததின் பயனோக, அதன் 

 ிதோனத்வதத் தப்பிதமோகக் கருதும்படி சலடச்ுமிக்கு மனப்பண்பு 

இரு ்ததோல், அைனுக்குத் தப்பிதம் செய்துவிட்டோள்.  ிதோனப் நபோக்வக 

அெடவ்ட என்று  ிவனத்ததின் விவளைோக ெ ்தரப்்ப 

விநெஷத்திற்கிணங்க விபரீதம் விவள ்துவிட்டது. விவள ்ததும் 

இெக்கிமுத்துக்குத் சதரி ்தது. 
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 ோதப்பிெகு ஏற்படோமல் ஒலிக்கும்படி செய்துை ்த அைனது மன 

வீவணயின்  ரம்புகள் அறு ்து சதோங்கும்படி உணரெ்ச்ி ைோசித்து 

விவளயோடிவிட்டன. உன்மத்தன் ஆனோன். பூரை்ஜன்மம் என்ற ைெதி 

இருக்கிறநதோ என்னநைோ, மனித ஜீைனுக்கு உள்ள விநெஷ ைெதிகவளயும் 

ெக்திகவளயும்  ம்மோல் அறிய முடியோது. 

இெக்கிமுத்து அைவள மன்னிக்கும் மனப்பண்பு பவடத்திரு ்தோன்; 

 பும்ெகத்தோல் விவளயும் ெகிப்புத்தன்வமயல்ல; பரிபூரண மன்னிப்பு. 

ஆனோல் மனம் அறு ்து சதோங்கியது. சகோழு ்து விடோவிட்டோலும் கங்கு 

அவியவில்வல. சில ெமயம் சித்தம் அள ்து கட்ட முடியோத விபரீத 

அளவுக்கு மனம் நபயுருக்சகோண்டு குமுறியது. தன்வனநய தின்று 

தணி ்தது. 

மனசின் குதியோட்டத்வதக் கண்டு அஞ்சிய இெக்கிமுத்து அதன் 

கடிைோளம் தன் வகக்குெ ் சிக்கும்படி பண்படுத்த லயக்குவறவு 

இல்லோததோல் இவெ எழுப்ப விரும்பினோன். போடட்ு உண்வமயில் 

துடிதுடிப்புடன் சபோங்கியது. ைோரப்்பில் பரிபூரண அழகு முன்நபோல் 

அனோயெமோக விழவில்வல. கற்பவனயில் வகப்பு தட்டியது. கனவை 

ஏமோற்றம் ஏ ்தி  ின்றது. 

 ிரோகரித்தோன். 

கவலைோணியின் ைழி சிருஷ்டியின் ைழி என்பவத உணர ்்து அறி ்தைன்; 

அறி ்து உணர முயன்றைன் அல்ல. மனப்பண்புதோன் கவிவதயின் 

மோரக்்கம் எனக் கண்டோன். மனிதனுவடய பரிபூரண லட்சியமோன 
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சதய்ைக் கனவில் மனவெ லயிக்கவிட்டோல்தோன் போட்டில் பண்பு பிறக்கும் 

என  ிவனத்தோன். 

லட்சுமிவய விடட்ுப் புறப்பட்டோன். ெமூகத்வத மற ்து சைளிப்பட்டோன். 

மன லட்சியத்தின் பூத உருைமோன ஹிமயத்வத ந ோக்கினோன்.  ட ்தோன். 

5 

அ ்த அது மனித உருைம் சகோண்டு, மனிதன்  ிவனக்கும் தோன், தோனல்ல 

என் மனிதனிடம் பவறயடித்து அறிவித்து, தன் சுவமவய இறங்கிக் 

சகோள்ள விரும்பியது. 

மனித உருக்சகோண்டது. 

தோடியும் மீவெயும்  வரத்துப் பழுத்த கிழைனோரோக உருசைடுத்தது. 

ஹிமயத்தில் கோலடி வைத்தது. 

 ட ்தது. 

ரூபத்திநல சதளிவு இருப்பவத உணர ்்தது. தன்மீது சுவம இல்வலநயோ 

எனக்கூடெ ் ெ ்நதகித்தது. ஆனோல் சபோறுப்வப மற ்துவிடவில்வல. 

ஏசனன்றோல் அதனோல் அவத மறக்க முடியவில்வல. 

 ட ்தது… 

 ட ்து ை ்தது… 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

241 

 

இெக்கிமுத்தும்  ட ்து ைருகிறோன். அைன் முகத்வத தோடியும் சிவகயும் 

மவறத்தது. ஆனோல் மனக்சகோதிப்பின் புவக மண்டலம்நபோல் முகத்வதெ ்

சுற்றிெ ்சிதறிப் பற ்தது. 

6 

இருைரும் ெ ்தித்தனர.் 

அது அைவனெ ்ெ ்தித்தது; 

அைன் அவதெ ்ெ ்தித்தோன். 

“ ோன்,  ோனில்வல” என்றது அது. 

“ ோன்,  ோனில்வல” என்றோன் அைன். 

“நயோகத்தில் அமருநைோம்” என்றோன் அைன். 

இருைரோக அமர ்்தனர;் ஒருைரோக இரு ்தனர.் 

அது அைனில் தன்வனக் கண்டது. 

அைன் அதில் தன்வனக் கண்டோன். 

முல்வல, 1947 
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பிரை்ை ராக்ஷஸ் 

 ித்தியத்துைத்திற்கு ஆவெப்படட்ு, இடரப்்படட்ு அழிவுற்றைரக்ளின் 

கவடசி எெெ்ரிக்வகயோக இரு ்தது அைன் கவத. 

அைன் சபோன்வன விரும்பவில்வல. சபோருவள விரும்பவில்வல. 

நபோகத்வத விரும்பவில்வல. மனக் நகோடியில் உருைம் சபறோது 

வைகவறநபோல் எழும் ஆவெ எண்ணங்கவளத ் துருவியறியநை 

ஆவெப்பட்டோன். மரணத்தோல் முற்றுப்புள்ளி சபறோது, ஆரோய்ெச்ியின் 

நுனிக் சகோழு ்து ைளர நைண்டுசமன்ற  ிவனப்பினோல் அைன் ஏற்றுக் 

சகோண்ட சிலுவை அது. அன்று முதல் ஆம், அது  ட ்து 

சைகுகோலமோகிவிட்டது இன்றுைவர, ஆவெகள் உ ்த, அழிவு அைவனக் 

வகவிட, மரணம் என்ற விழிப்பற்ற ஒரு செோப்பனோைஸ்வத நபோல மூல 

கோரணங்களோலும்  ியதிகளோலும் எற்றுண்டு, ஜடத்திற்கும் அதற்கு 

நைறோன சபோருளுக்கும் உண்டோன இவடசைளியில் அைன் அவல ்து 

திரி ்தோன். ஆவெ அவியவில்வல; ஆரோய்ெச்ி அவி ்து மடி ்து, 

 ியதிவயயிழ ்து, விபரீதத்தின் தீவிர கதியில் சென்றது. அைன் 

இப்சபோழுது நைண்டுைது முன்பு விரும்பித் துருவிய இவடசைளி 

ஆரோய்ெச்ியன்று; ெோதோரணமோன மரணம். உடல் இரு ்தோல் அல்லைோ 

மரணம் கிடட்ும்! ஜடமற்ற இத்திரிெங்கு  ிவலயில் ெமூகத்தில் அடிபடட்ு 

 சுங்கியைரக்ள் ஆவெப்படும் நமோடெ் ெோம்ரோஜ்யம் நபோல மரண 

லட்சியம் அைனுக்கு ச டு ் தூரமோயிற்று. 

அைன் அப்சபோழுது  ின்ற இடம், அப்புறத்து அண்டமன்று; கிரக 

நகோளங்கள் சுழலும் சைளியன்று; அது பூநலோக ்தோன். அைனுவடய 
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ைோெஸ்தலமோயிரு ்த குவகயின் பலிபீடத்தில் அைனுவடய ஆவெயின் 

 ிவலக்களமோன பவழய நதகம், துகள்களோகெ ்சிவதவுபடட்ுக் கிட ்தது. 

ஜடத்திநல சைறும் ஆகரஷ்ண ெக்திநபோல், சூடச்ுமமோன உருைற்ற 

கம்பிநபோல், போரவ்ைக்குத் சதன்படோத ஒளிநரவகநபோல் அை்வுடல் 

அைனுக்குக் கோட்சியளித்து ை ்தது. உலகத்வதப் பதனமோகப் போதுகோக்க 

அவம ்த ஏழு ெஞ்சி நபோன்ற நலோகங்களிநல எங்கு நைண்டுமோனோலும் 

அைன் அவலயலோம். ஆனோல், அைற்வறத் தோண்டி இவடசைளியிநல 

செல்ல அைனுக்குெ ்ெக்தியில்வல,  ியதியில்வல. 

அைன் அப்சபோழுது  ின்ற இடம் ஜடத்தின் சூடச்ும ரூபங்களோன 

ைோயுக்களும் செல்லக்கூடோத, சைறும் ெக்திகநள முட்டி நமோதிெ ்

ெஞ்ெரிக்கின்ற உலக நகோளத்தின் மிகவும் சூடச்ுமமோன ஏழோைது ெஞ்சி. 

அை்விடத்திநல அைனுக்கு சைகு ந ரம்  ிற்க முடியோது. ஆனோல், சூடச்ும 

உடலின் இயற்வகயினோல் அடிக்கடி அங்கு உ ்தித் தள்ளப்படுைோன். 

ெக்திகள், பிரளயம் நபோலக் நகோஷித்து, உருண்டு புரண்டு, சிறிய 

வித்துப்நபோல்  டுவமயத்தில் கிடக்கும் ஜடத்திற்கு உயிர ் அணுக்கவள 

மிகு ்த நைகத்தில் தள்ளும். அை்விடத்திநல, ெக்தி அவலகள்,  ிவனவு 

பிற ்து மடியும் கோல எல்வலக்குள், இவடைழித் நதகத்வதக் குழப்பி 

 சுக்கி, புதிய ெக்திகவள அைனது சூடச்ும நதகத்தில் ஊட்டி உள்நள 

பூமிவய ந ோக்கித் தள்ளிவிடும். புதிய ெக்தியூட்டப்பட்ட அைனது ெரீரம் 

ஜட தோதுக்கள் போசிநபோல் உற்பத்தியோகி உரம்சபற்று, கீழ் 

ந ோக்கியிறங்கும் இவடெ ் ெஞ்சிகளில்  ின்று, செக்கெச்ெநைசலன்று 

எங்கும் பர ்து,  ிவனவின் எல்வலக் நகோடோகக் கிடக்கும் கிரக 

நகோளங்களின் ைோனப் போவதகவள ந ோக்கும். 
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அைனது உருைம் சூடச்ும உருைம். அதோைது ஆவெயின் ைடிைத்வத 

ஏற்கும் உருைம். அைன் தனது பவழய ஜீவியத்தில் எ ்த அம்ெத்வதப் 

பற்றி  ிவனக்கிறோநனோ, அெெ்மயத்தில் முன் அைனது பூத உடல் 

சபற்றிரு ்த ைடிைத்வதெ ் சூடச்ும நதகம் இப்சபோழுது சபறும். 

பூதவுடலிநல போரப்்பதும், நகட்பதும், உண்பதும், சைளிப்படுத்துைதும் 

முதலிய கோரியங்கவளத் தனிப்பட்ட கருவிகள் செய்தன. இப்சபோழுது 

அைனுக்கு உடல் முழுைதுநம ைோய். 

அைன் போரவ்ைகள் சைளிநய எட்டினோலும் ஆவெகள் பூமிவய ந ோக்கி 

இழுத்தன. ஆவெயின் நரவககள் அைவனப் பலிபீடத்வத 

ந ோக்கியிழுத்தன! 

அைன் அன்று பூதவுடவல  ீங்கி சைளிப்பட்டதும், இை்வுலகத்வதப் 

போதுகோக்கும் ஏழு ெஞ்சிகள்நபோல் உள்ளிருக்கும் ைஸ்துவின் 

விடுதவலக்குத் தவடயோக ஏழு இருப்பவதயும் உணர ்்தோன். ஒன்வறக் 

கட ்தோல் மற்ற ஆவறயும் இறுகப் பிடித்ததுநபோல் ஒன்றவைத்து, 

ஏவழயும்  ீக்கிப் போயநைண்டும். இப்சபோழுது ஒன்வறவிடட்ுப் 

பிரி ்ததினோல், நபோக்கின்படியோகக் கிவடக்கும் மரணத்தோல் 

விழிப்வபயும் இழ ்து, செோப்பனோைஸ்வத நபோன்ற இ ்த இவட ிவலயில் 

கடட்ுப்பட நைண்டியதோயிற்று. 

ஆவெகள் சமதுைோக மரணத்வத ந ோக்கித் திரும்பின. பவழய  ிவலகள் 

படிப்படியோகப் பரிணமித்து அைவனநய விழுங்கிப் பூமிவய ந ோக்கித் 

தள்ளின. 

பலீபீடத்தில் ை ்து விழு ்தோன். அைநன பிரம்ம ரோக்ஷஸ்! 
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2 

குறிஞ்சிப்போடியின் பக்கத்திநல சூரங்கோடு சபரிய மவலப்பிரநதெம். 

கோலத் நதைனின் தங்வககள் நபோன்ற போவறகள் இயற்வகயின் 

செழிப்போன கோனகம் என்ற அ ்தப்புரத்திநல மவற ்து கிட ்தன. 

சூரங்கோடு, மனிதரக்ள் பலத்திற்கு  ிவலக்களமோக விளங்குைது. அங்நக 

இருப்பது என்னசைன்று ஒருைருக்கும் சதரியோது. 

குறிஞ்சிப்போடியின் ெமூகத்தின் திைவல ஒன்று எப்சபோழுநதோ 

ச டுங்கோலத்திற்கு முன்பு அதில் சென்றது திரும்பவில்வல; 

குறிஞ்சிப்போடியினர ்பிறகு அத்திவெயில் செல்ைதில்வல. 

சூரங்கோட்டில் சகோடிய மிருகங்கள் கிவடயோ. விஷக் கிருமிகள் கிவடயோ. 

அது  ிெப்தமும் இயற்வகத் நதவியும் கலக்குமிடமோம். ெப்த 

கன்னிவககள் திரிைோரக்ளோம். மனிதரக்ள் நபோனோல் திரும்ப 

மோட்டோரக்ள். இது குறிஞ்சிப்போடியினரின் எழுதோக் கிளவி. 

இ ்த நைத வித்திற்குக் குறிஞ்சிப்போடியில் நதோன்றும் மகோன்கள் 

அடிக்கடி போஷ்யம் விரித்து அவத ஒரு சபரும் ெமுதோயக் 

கடட்ுப்போடோக்கினர.் 

அக்கோலத்திநல, குறிஞ்சிப்போடியின் ெமூகத்திநல நதோன்றி, அதன் 

ைளரெ்ச்ிக்கும் பிரபலத்திற்கும் போடுபட்டைன்  ன்னய பட்டன் என்ற 

ைோலிபன். 
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குறிஞ்சிப்போடியில் குறுகிய ஆவெகவளப் பலப்படுத்தி ைளரப்்பநத 

அைனுக்கு ஒரு மகத்தோன நெவையோகப் பட்டது. நபோரிநல மரணத்வத 

ந ருக்கு ந ரோகப் போரத்்தைன். குறிஞ்சிப்போடிெ ் ெமூகத்தின் விஷப் 

பூெச்ிகவளெ ்சித்திரைவத செய்து, மரணக் கதவை சமதுைோகத் திற ்து, 

அதன் உவளெெ்லிநல பயத்வதப் நபோக்கியைன். அைனுக்கு மரணம் 

பயத்வதத் தரவில்வல. 

விதியின் விசித்திர கதிக்கு அளவுநகோல் உண்டோ?  ன்னய பட்டனுக்கு 

மரணத்தின் பயத்வத அறிவிக்க மூல ெக்திகள்  ிவனத்தன நபோலும். 

அைன் மவனவி சபண் குழ ்வதவயப் சபற்றுக்சகோடுத்து அ ்த 

உவளப்பிநல உயிர ் ீத்தோள். 

அன்று,  ன்னய பட்டன் மரணத்திற்கு எத்தவனநயோ ரூபங்கள் உண்டு 

என்று அறி ்தோன். 

அதற்கப்புறம் மூன்று ைருஷங்கள், சைங்கோயெ ் ெருகுநபோல் 

உதிர ்்துவிட்டன. அ ்த மூன்று ைருஷங்களும்  ன்னய பட்டனுக்கு 

ெமூகத்தின் குறுகிய கோல அளவுநகோவலக் கட ்து நைறு உலகத்தில் 

யோத்திவர செய்ைதோயிரு ்தன. அைன் ெக்திகளின் சபௌருஷத்தின் 

எல்வலவய  ோடினோன். 

ஒரு  ோள், அ ்தி மயங்கும் ெமயம், குறிஞ்சிப்போடி இருைவர இழ ்தது. 

கோலம் என்ற அரங்கில் ெரித்திரம் மீண்டும் ஒரு முவற பவழயபடி 

 டித்தது. 
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 ன்னய பட்டன் திவெயறியோமல் சென்றோன். பசியறியோமற் சென்றோன். 

வகக்குழ ்வதயின் மூன்று ையதுக் குழ ்வதயின் சிறு நதவைகள் 

அைனுக்குப் பூத உடம்பின் நதவைகவள இடித்துக் கூறும் 

அளவுநகோலோயின. அதன் பசிவயெ ் ெோ ்திசெய்யும் சபோறுப்பு 

இல்லோவிட்டோல் அைனிடம் பசியின் ஆதிக்கம் தவலகோட்டியிரோது. 

அைன் அன்று ஆவெப்பட்டது எல்லோம் மரணத்தினின்றும் தப்புைதற்கு 

ைழி. 

ஏன் மரணத்தினின்றும் தப்பநைண்டுசமன்று அைனிடம் யோரோைது 

நகட்டிரு ்தோல் அைனோல் கோரணம் கூறியிருக்க முடியோது. ஆனோல், பயம் 

என்று ஒப்புக் சகோண்டிருக்க மோட்டோன். மரணத்வத சைல்ைநத 

கோலத்தின் நபோக்வகத ் தவடசெய்ைநத ஆண்வம என்று பதில் 

செோல்லியிருப்போன். நபவத! மரணம் என்பது இல்லோவிடில்  ரகம் என்பது 

எப்படித் சதரியும்! 

அப்சபோழுது அைனது சிறு மனம் குறிஞ்சிப்போடிக்கு நமல் விரி ்து, அகில 

நலோகத்வதயும் கட்டி ஆள்ைதற்கோன மூல ெக்திகளின் சூடச்ுமக் 

கயிற்வறக் வகக்குள் அடக்க நைண்டும் என்று அறிவுசகட்ட ஆவெயோல் 

கடட்ுண்டது. 

இருண்டு ச டுந ரமோகியும்  ட ்துசகோண்நடயிரு ்தோன். வகயில் 

குழ ்வத, ஆவெயற்று, ஆனோல் வித்துக்களோன நதவையில் மடட்ும் 

 ிவலக்கும் மன ிவலயில் கடட்ுண்டு,  ித்தியத்துைத்திற்கும் மரணப் 

போவதயின் சுழலுக்கும் மத்தியிலுள்ள பிளவுக் நகோட்டின் எல்வல 

சைளியோன இவடசைளியில்  ின்று உறங்கியது. 
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குறிஞ்சிப்போடியின் நைதம் சபோய்யோகும்  ிவலவய  ன்னய பட்டன் 

 ிதரிெனமோகக் கண்டோன். 

ச டுந ரம்  ட ்த கவளப்பு, இருளின் கருவைப் நபோன்ற ஒரு குவக 

ைோயிலில் சிறிது உடக்ோர வைத்தது. 

உறக்கத்வத அறியோத கண்கள் குவகக்குள் துருவின. 

அ ்தக் குவகதோன் பிரம்ம ரோக்ஷஸோகத் தவிக்கும் ஒரு பவழய 

மனிதனுவடய ஆவெயின் பயங்கரமோன பலிபீடம். 

சைகு கோலமோக அப்போவதயிநல யோரும் ைரவில்வல. 

மனித வதரியதத்ின் உெெ் ஸ்தோனமோக இரு ்த அ ்தக் குவகயின் 

ைோெலில்  ன்னய பட்டன் உடக்ோர ்்ததும் குழ ்வத வீரிடட்ு அலறத ்

சதோடங்கியது. குழ ்வதவயத் நதற்றிப் போரத்்தோன்; எை்ைளநைோ 

த ்திரங்கவளெ ்செய்து போரத்்தோன். குழ ்வதயின் அலறல்  ிற்கவில்வல. 

அவதத் நதோளில் ெோத்திக்சகோண்டு, முதுவகத் தட்டிக் சகோடுத்த 

ைண்ணம் எழு ்து உலோவி அங்குமிங்குமோக  டக்கத ் சதோடங்கினோன். 

குவகயின் ைோெவலவிடட்ு அகன்று செல்லும் சபோழுது குழ ்வதயின் 

அழுவக படிப்படியோக ஓய் ்தது. ஆனோல், திரும்பிக் குவகவய 

அணுகியதுதோன் தோமதம், குழ ்வதயின் குரல் உெெ்ஸ்தோயிவய எட்டியது. 

இரண்டு மூன்று முவற இப்படிப் பரீட்சித்த பிறகு, இ ்த அதிெயமோன 

செயல் குவகயில் என்ன இருக்கிறது என்று போரக்்க அைனுள் ஆவெவய 

எழுப்பியது. 
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மரத்தடியில் ெற்று ந ரம் இரு ்து குழ ்வதவய உறங்க வைத்து விடட்ு, 

எழு ்து, குவகவய ந ோக்கி  டக்கலோனோன். 

கோற்றற்று, அவெவில்லோது  ிற்கும் மரங்களிவடநய ஒரு துயரம் 

சபோதி ்த சபருமூெச்ு எழு ்தது. 

ெற்று  ின்று, சுற்றுமுற்றும் கைனித்தோன். அைவனத் தவிர நைறு யோர ்

இருக்கப் நபோகிறோரக்ள்? 

குவக ைோயிலின் பக்கம் நபோனதும் நதக மோத்ய ்தமும் கோரணமற்றுக் 

குலுங்கியது. மயிரக்்கோல்கள் திடீசரன்று குளிர ்்த கோற்வற ஏற்றதுநபோல் 

விவறத்து  ின்றன. 

 ன்னய பட்டன் உள்ளத்தில் இயற்வகக்கு மோறோன இக்குறிகளினோல் 

ஆெெ்ரியம் நதோன்றியது. 

குவக ைோயிவலக் கட ்து உள்நள சென்று, அைன் இருள் திவரயில் 

மவற ்தோன். 

உள்நள சென்றதும்  ன்னய பட்டனுக்குப் புதிய ெக்தி பிற ்தது. 

என்றுமில்லோதபடி அைன் மூவள, தீவிரமோக விைரிக்க முடியோத 

எண்ணங்களில் விழு ்து, அைற்வறத் தோங்கெ ் ெக்தியற்று, புயலில் 

அகப்பட்ட சிறு படகுநபோலத் தத்தளிக்கிறது. ச ஞ்சுறுதி என்ற சுங்கோன், 

மனத்தின் அறிவு சகட்ட நைகத்வதக் கடட்ுமீறிப் நபோகோது கோத்ததினோல் 

 ிர ்தரமோன வபத்தியம் பிடிக்கோது தப்பினோன். 

இருட்டிநல, இருட்டின்  டுவமயம் நபோல் ஏநதோ ஒன்று சதரி ்தது. சிறிது 

சிறிதோக மனித உருைம் நபோல் ைடிசைடுத்தது. பின்னர ் இருளில் 
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மங்கியது. இவதப் போரத்்தைண்ணமோகநையிரு ்தோன்  ன்னய பட்டன். 

அவதத் தவிர மற்ற யோவும் மற ்து நபோயின. 

அவதப் போரத்்துக் சகோண்டிருக்க இருக்க, இரத்தத்திற்குப் பதிலோக நைறு 

ஒரு புதிய திரைப் சபோருள் புரண்டு புரண்டு ஓடுைது நபோல் சிறு ைலியுடன் 

கூடிய இன்பத்வதக் சகோடுத்தது. 

மனத்திநல, குவக மவற ்து நைறு ஓர ்உலகம் சதன்பட்டது. ஜடத்திநல 

நதோன்றோத விபரீதமோன பிரோண ெக்திகள், நபரவல வீசி எல்வலயற்ற 

ெமுத்திரம்நபோல் நகோஷித்தன. அ ்தெ ்ெக்திக் கடலின் திவெ முகட்டிநல 

ஒளிெ ் ெரப்்பங்கள் விவளயோடித் திரி ்தன. இதன் ஒலிதோனோ அ ்தக் 

நகோர கரஜ்வனகள்! 

 ன்னய பட்டனின் போரவ்ை மங்கியது. நமகப் படலம் நபோல் ஏநதோ ஒன்று 

கண்கவள மவற ்தது. இருடவ்டயும்  ிெப்தத்வதயும் தவிர அைன் 

இ ்திரியங்கள் நைசறோன்வறயும் உணரவில்வல. 

எத்தவன கோலம் கழி ்தநதோ அைனுக்கு உணரவ்ில்வல. ம ்திரத்தோல் 

கடட்ுண்டு, பின்னர ் அதிலிரு ்து விலகிய ெரப்்பம் நபோல் எழு ்து 

 ட ்தோன். கோல்கள் தள்ளோடின. குவகயின் சைளியில் ைருைதற்குள் 

அைனுக்குப் சபரிய போடோகிவிட்டது. 

இை்ைளவும் ஒரு வினோடியில்  ட ்நதறியது என்று செோன்னோல்  ன்னய 

பட்டன்  ம்பமோட்டோன். அைன் குழ ்வதயின் பக்கம் ை ்து தவரயிநலநய 

நெோர ்்து படுத்தோன். மனிதனது பலவீனசமல்லோம் இயற்வகத் தோயின் 

மடியிநல ஒருங்நக தஞ்ெம் புகு ்ததுநபோல ஆவெ வித்தின் ஆரம்ப 

ைடிைமோன குழ ்வதயின் பக்கத்தில் கிட ்தோன். 
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கோனகத்திலும் இருள் மயங்கி மடிய, வைகவற பிற ்தது. குவகக்கு நமல் 

முகடட்ுெ ் ெரிவில்  ின்ற மோமரக் சகோம்பின் சகோழு ்துகளில் சபோன் 

முலோம் பூெப்பட்டிரு ்தது. 

 ன்னய பட்டன் எழு ்தோன். 

அைனுக்கு முன்நப குழ ்வத எழு ்து தைழ் ்து விவளயோடிக் 

சகோண்டிரு ்தது. 

சூரங்கோட்டிநல பசி தீரத்்துக்சகோள்ள என்று ச டு ்தூரம் அவலய 

நைண்டியதில்வல. மோ, பலோ, முதலியவை ெோதோரணமோக ைளர ்்து 

கிடக்கும். போவறக் குவடவுகளிநல குளிர ்்த சுவனயூற்றுக்களும் ஏரோளம். 

3 

ஆவெ அைவன மறுபடியும் குவகக்குள் இழுத்தது. குழ ்வதவய 

மரத்தடியில் வைத்துவிடட்ு உள்நள சென்றோன். 

குவகயின் இருள் திரண்ட ஓரத்திநல கருங்கற் படுக்வக நபோன்ற ஒரு 

போவற. சுற்றிலும், யோநரோ ரெைோதிசயோருைன் எப்சபோழுநதோ அங்கிரு ்து 

ஆரோய்ெச்ி  டத்தியதுநபோல் மட்போண்டங்களும் குடுவைகளும் ஓரத்திநல 

ைரிவெயோக அடுக்கப்படட்ும், உறி கட்டித் சதோங்கவிடப்படட்ும் கிட ்தன. 

இை்ைோறு அடுக்கடுக்கோய்க் கிட ்த மனித ைோெத்தின் 

அறிகுறிகளுக்கிவடயில் ஒரு சபோருள் அைன் கைனத்வத இழுத்தது. 

அ ்தக் கருங்கற் போவறப் படுக்வகயிநல ஒரு எலும்புக்கூடு கிட ்தது. 
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 ன்னய பட்டன் பயம் என்பவத அறியோதைன். மரணத்வதயும் பெவ்ெ 

ரத்தப் பிரைோகத்நதோடு சதரியும் மண்வடநயோடுகவளயும் அைன் கண்டு 

அஞ்சியைனல்லன். ஆனோல், அைனுக்கு அவத ச ருங்க ச ருங்க, மு ்திய 

 ோள் இரவு இருட்டிநல குவகக்குள் நுவழ ்த ெமயம் ஏற்பட்ட, விைரிக்க 

முடியோத, உள்ளத்வத விவறத்துப் நபோகெச்ெய்யும், உணரெ்ச்ிகள் 

நதோன்றலோயின. ஆனோல் அைன் ஒன்வறயும் சபோருட்படுத்தோது 

ச ருங்கினோன். 

அப்சபோழுது குவகயின் எ ்த இவடசைளியிலிரு ்நதோ ஒரு சிறு சூரிய 

கிரணம் ை ்து எலும்புக்கூட்டின் ைலக் கண் குழியில் விழு ்தது.  ன்னய 

பட்டன், முன்னோல் ஓர ்அடிசயடுத்து வைக்க முடியோது, கடட்ுண்ட ெரப்்பம் 

நபோல  ின்று, சைளிெெ்ம் விழு ்த மண்வடநயோட்டில் இருக்கும் 

கண்குழிவய ந ோக்கினோன். அதில் ஒரு புழு ச ளிைது நபோலத் 

நதோன்றியது. 

அது புழுைோ? அன்று. 

ஒரு சிறிய கருைண்டு சமதுைோக சைளிநயறி, ஒளி ஏணியில் ஏறிெ ்

செல்ைதுநபோல் சிறவக விரித்து ரீங்கோரமிட்ட ைண்ணம் பற ்து சென்று 

முகட்டிலிரு ்த இவடசைளியில் மவற ்தது. 

மவற ்ததுதோன் தோமதம்! அ ்தத் துைோரத்திற்கு சைளிநய அண்ட 

நகோளநம இற்றுவிழும்படியோகக் கோவதெ ் செவிடோக்கும் இடிெ ் சிரிப்பு! 

அது அ ்த அவமதியின்  ிவலயமோன சூரங்கோடவ்டநய ஒரு குலுக்குக் 

குலுக்கியது. 
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 ன்னய பட்டன் உடல் வியரத்்தது. அைனது பூதவுடல் கடட்ுக் கடங்கோது 

 டுங்கியது; ஆனோல், கண்கள் மட்டிலும் பயப்பிரோ ்தியில் அறிவை 

இழக்கவில்வல. அெோதோரண விைகோரத்தில் தூண்டப்படட்ு உண்வமவய 

அறியத் தோவுகிறது என்பவத உணரத்்தும் போைவனயில் எலும்புக்கூடு 

கிடக்கும் இடத்வதயும் ைண்டு மவற ்த திவெவயயும் ஒருங்நக 

கைனித்தோன். 

சைடிபடெ ் செய்த சிரிப்பு மங்கியதும் சூரிய கிரணம் மவற ்தது. 

அெோதோரணமோக அவமதி பிற ்தது. 

 ன்னய பட்டன் குவகவயெ ்சுற்றிப் போரக்்கத் சதோடங்கினோன். 

கற்போவறப் படுக்வகக்கு மறுபக்கம் குவகயின் ஒரு சுைர.் அதன் நமல் 

இருளிலும் சதரியக்கூடிய ஒளித் திரோைகத்தோல் சிைப்போக எழுதப்பட்டது 

நபோன்ற ய ்திரம். அதன் ஒரு போகத்தில் தோமவரப்பூ ஒன்று 

செதுக்கப்பட்டிரு ்தது. தோமவர மலரின் இதழ்கள் எலும்புக் கூட்டின் 

மோரப்கத்துக்கு ந ரோக இரண்டடி உயரத்தில் சுைரின் நமல் இரு ்தன. 

கற்பலவகயில், எலும்புக்கூட்டிற்கும் சுைருக்கும் உள்ள ஒரு சிறு 

இவடசைளியில், சுைரில் இருப்பவதப் நபோலநை ய ்திரம் செதுக்கப்படட்ு 

அதன் வமயத்திலும் ஒரு செ ்தோமவரப் புஷ்பம் செதுக்கப்பட்டிரு ்தது. 

கற்பலவகயில் ைவரயப்பட்ட ய ்திரம் இருளில் சபோன்னிறமோக 

மின்னியது. தோமவர மலர ் சைண்வமயோன பளிங்கினோல் செய்து 

சபோருத்தப்பட்டதுநபோல் இரு ்தது. 
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 ன்னய பட்டன் அதன்மீது வகவய வைத்துத் தடவிப் போரத்்தோன். அது 

தனியோகெ ் செதுக்கிப் போவறயில் சபோருத்தப்படோத விசித்திரமோக 

இரு ்தது. அது எப்படி அவமக்கப்பட்டது? 

எலும்புக்குக்கூடு ஆறடி  ீளம். உயிருடன் இரு ்தசபோழுது அம்மனிதன் 

ரோக்ஷஸன் நபோல இரு ்திருக்க நைண்டும் என்பதில் ெ ்நதகம் இல்வல. 

இை்ைோறு  ிவனத்துக்சகோள்ளநை,  ன்னய பட்டன் நைறு பக்கமோகத ்

தவலவய  ிமிரத்்தி ந ோக்கினோன். 

என்ன ஆெெ்ரியம்! 

ஒரு பிரம்மோண்டமோன முதவல ைோவயத் திற ்து சகோண்டு அ ்தரத்தில் 

சதோங்கியது. 

இருட்டில் நதோன்றும் மயக்கமோ? 

இல்வல! இல்வல! 

இரண்டு ெரடுகள் ைவளயங்கள் நபோல் உயநரயிரு ்து 

சதோங்கவிடப்படட்ு, அைற்றின் உநட இம்முதவல புகுத்தப்படட்ு, 

உயரத்தில் சதோங்கிக் சகோண்டிரு ்தது. 

இருட்டின் கூற்றோல் முதலில் ெரடு சதோங்குைது சதரியவில்வல  ன்னய 

பட்டனுக்கு. 

சமதுைோக அவத யணுகினோன். இருட்டில் கோல் இடறியது. நஜோதியோக ஒரு 

திரை பதோரத்்தம் உருண்ட போவனயிலிரு ்து ைழி ்நதோடியது. அதன் 
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பளபளப்பு, கருங்கல் தளத்வதத் தங்க சமருகிட்டதுமல்லோது 

குவகவயநய சிறிது பிரகோெமவடயெ ்செய்தது. 

லோைகமோகப் பலிபீடத்தின் மீது ஒரு கோவல வைத்து ஏறி  ின்று, அைன் 

முதவலயின் ைோவய ந ோக்கினோன். கண்கள் ஒளி வீசின; ைோய் கத்தியோல் 

சைட்டிவைத்த ெவதக் கூறுநபோல் சதரி ்தது. ஆனோல் அதன்மீது ெலனம் 

இல்வல, உயிர ்இல்வல. 

முதவலயின் திற ்த ைோயில் ஓவலெ ் சுைடிகள் நபோல் கடட்ுகட்டோக 

என்னநைோ இரு ்தன. 

 ன்னய பட்டன் அைற்வறசயடுத்தோன். 

ஓவலெ ்சுைடிகள் நபோலில்லோமல் அவை மிகவும் கனமோக இரு ்தன. 

அைற்வற அப்படிநய சும ்துசகோண்டு குவகக்கு சைளிநய ை ்தோன். 

அெெ்மயத்தில்தோன்  ன்னய பட்டனுக்குப் ‘பூநலோகதத்ில் இருக்கிநறோம்’ 

என்ற உணரவ்ு ஏற்பட்டது. அத்தவன ந ரம், ஜன்னி கண்ட  ிவலயில், 

உள்ளுக்குள் நபோரோடும் பயத்வத அமுக்கி அ ்தக் குவக 

இரகசியங்கவளத் துருவிக் சகோண்டிரு ்தோன். 

குழ ்வத, ஒரு மர  ிழலில் தைழ் ்து விவளயோடிக்சகோண்டு சிறிது 

தூரத்தில் இவர சபோறுக்கும் வமனோவைப் போரத்்துெ ் சிரித்துக் 

சகோண்டிரு ்தது. 
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 ன்னய பட்டனுக்கு சுயப் பிரக்வஞயோக அதோைது, ஓடித்திரியும் எண்ணக் 

நகோணல்களிலிரு ்து யதோரத்்த உலகத்திற்குக் சகோண்டு ைரும் ஒரு துருை 

 ட்ெத்திரமோக அக்குழ ்வத இரு ்தது. 

அவதத் தூக்கி வைத்துக் சகோண்டு வகயிலிரு ்து ஓவலெ ் சுைடிவய 

அவிழ்த்தோன். சைளிெெ்த்தில் பிடித்து ஏடு ஏடோக ைோசித்தோன். 

முதலில் அைனது கைனம் அ ்தெ ் சுைடிகளின் விசித்திரமோன 

குணத்திநலநய தங்கியது. அப்சபோழுதுதோன் கருக்கிலிரு ்து  றுக்கித் 

திருத்தப்பட்ட பவன ஓவல மோதிரிநய கோணப்பட்டது. இளம் பெவ்ெகூட 

மோறவில்வல. ஓவலயின் ஓடும் சமல்லிய  ரம்புகள் கூட சைள்வளயோகத் 

சதன்பட்டன. ஆனோல் ஓவலதோன் உநலோகம் நபோல் சகட்டியோகவும் 

கனமோகவும் இரு ்தது. அதில் எழுத்துப் பள்ளங்களில் சிறிது பளபளப்பு 

இரு ்தது. 

இசதன்ன விசித்திரமோன ஓவல என்பது பிடிபடோமல் உள்ளிருக்கும் 

ைோெகத்வத உரக்கப் படிக்க ஆரம்பித்தோன்: 

… கோலத்தின் கதிவயத் தவடசெய்யும் உண்வமவயக் கண்டு 

பிடித்துவிட்நடன். ஆமோம், அது மட்டிலுமோ? சைறும் ஜடத்வத, மூலப் 

பிரகிருதிகவள, பிரோண பக்திசகோண்டு துடிக்கும் உயிரக்்நகோளங்களோக 

மோற்று ் திறவம பவடத்துவிட்நடன்.  ோன் தோன் பிரம்மோ! நெதன 

அநெதனங்கள் எல்லோம் எனது அறநம!  ோநன  ோன்!  ோன்  ோநன… 

இை்ைோறு சில ஏடுகள், முழுதும் தறிசகட்ட மூவளயின் ஓட்டம் நபோல் 

ைோரத்்வதக் குப்வபயோல்  ிவறக்கப்பட்டிரு ்தன.  ன்னய பட்டனுக்கு 
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இ ்தக் சகோ ்தளித்துெ ் செல்லும் லிபிகளின் அரத்்தம் புரியவில்வல. 

மூவள சுழன்றது! 

பின்னர:் 

இை்ைளவு தூரம் உனக்குப் சபோறுவமயிருக்கிறதோ! இனிநமல் என் 

இரகசியத்வதக் நகள்! 

பிரபஞ்ெ இரகசியத்வத அறிய எங்சகல்லோம் சென்நறன், சதரியுமோ? 

மிசிர நதெம் ைவர. அக புரோணம் ைழிகோட்டியது! செமிரோமிஸ், கோலத்தின் 

கதிவய  ிறுத்தும் வித்வதவயக் கற்பித்தோன். உண்வமயில் ஒரு படி அது! 

அதற்கு நமல் எத்தவன! மூவள குழம்போது  ீ என்னுடன் ைருைோயோ? 

அப்படியோனோல்… குவகக்குள் மூவலயில் சதோங்குகிறநத முதவலக் கூடு, 

அது ஒடி ்து மண்ணோகி மண்ணுடன் நெரோதபடி செய்தைன் அைன் தோன். 

அவத இப்சபோழுதும் உயிருடன் எழு ்து  டமோடெ ் செய்யலோம். அவத 

யோர ்அறிவித்தோன் என்று உனக்குெ ் செோல்ல நைண்டுமோ? அவதத்தோன் 

செோல்ல மோட்நடன். அது உனக்குத் சதரியலோகோது. 

நைண்டுமோனோல் உண்வமவயப் பரிநெோதித்துப் போர.் 

மூவலயில்  ீ சகோட்டிவிட்டோநய அ ்த ஜீை ரெம், அவத ஒரு துளி எடுத்து, 

உன் இரத்தத்தில் கல ்து, அதன் மூக்கில் பிடி! அப்புறம் போர!் 

எனது எலும்புக் கூட்டிற்கு உடலளித்துப் பின்னர ் என் உயிவர அதில் 

சபய்ய நைண்டும். அப்சபோழுதுதோன்  ோன் உனக்கு இரகசியங்கவள 

விளக்கமோகெ ்செோல்லமுடியும்… 
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இை்ைோறு ைோசித்துக் சகோண்டிரு ்த  ன்னய பட்டனுக்குக் கண் 

பிதுங்குைது நபோலிரு ்தது. என்ன! ஓவல சைறும் ஓவல. அதிலிரு ்த ஓர ்

எழுத்வதக் கூடக் கோணவில்வல. அை்ைளவும் மவற ்து, சைறும் 

தகடுகளோக, மங்கி மவறயும் சூரிய ஒளியில் சுைடிகள் மின்னின. 

ைோசித்தசதல்லோம் உண்வமயோ அல்லது சைறும் சித்தப் பிரவமயோ? 

அைன் செோன்னவதப் பரீட்சித்துப் போரத்்தோல்?  ன்னய பட்டன் மறுபடியும் 

குவகயினுள் சென்றோன். 

குவகயிலிரு ்த சூரியக்கத்தியோல் விரலில் சிறிது  றுக்கி இரத்தசமடுத்து 

மின்னிக்சகோண்டிரு ்த ஜீை ரெத்தில் கல ்தோன். குவக முழுைதிலும் 

சுகமோன ஒரு பரிமள க ்தம் பரவியது. அைனுவடய உடவலயும் 

உள்ளத்வதயும் நமோக லோகிரியில் தள்ளியது. 

சமதுைோக முதவலக் கூடவ்ட எடுத்துக் கீநழ வைத்து, அதன் மூக்கில் 

இ ்த ைோெவனக் கலவைவயப் பிடித்தோன். 

சிறிது ந ரம் ஒன்றும்  ிகழவில்வல. பின்னர,் ஒளியிழ ்து மங்கி ஒநர 

 ிவலயில்  ின்ற முதவலயின் கண்களில் சிறிது பெவ்ெ ஒளி வீசியது. 

சமதுைோக அதன் உடல் அவெ ்தது. திற ்தபடிநய இரு ்த ைோய் 

சமதுைோக மூடியது. முதவல அைவன ந ோக்கி  கர ஆரம்பித்து விட்டது. 

அநத ெமயம் ‘களுக்’ என்ற ஒரு சபண்ணின் சிரிப்பு. ஏறிடட்ுப் போரத்்தோன் 

 ன்னய பட்டன். எதிநர குவக ைோயிலில் தைழு ் தனது குழ ்வதயின் 

முன்னோல் அழகின் ைரம்வபெ ்சிதற அடித்து, பிற ்த நமனியில்  ிற்கும் 

ஒரு சபண் உருைம் குழ ்வதவய ந ோக்கிெ ் சிரித்தைண்ணம்  ின்றது! 
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என்ன அழகு! அப்சபண்ணின்  ீண்டு சுருண்ட கறுத்த தவலமயிர ்இரு 

ைகிடோக அைளது உடலழவக அப்படிநய முழங்கோல் ைவர மவறத்தது. 

 ன்னய பட்டன் ஸ்தம்பித்து அைவளநய ந ோக்கிய ைண்ணம்  ின்றோன். 

வைத்த கண் எடுக்க முடியோதபடி அப்படிநய  ின்றோன். 

“பயப்படோமல் அைள் திரும்பும்சபோழுது கைனி! பின்பு உன் நைவல!” 

என்றது அைன் கோதருகில் ஒரு குரல். அதற்கு என்ன கம்பீரம், என்ன 

அதிகோரத் நதோரவண! 

அப்சபண்நணோ, ச டுந ரம் குழ ்வதவயநய ந ோக்கி  ின்று சிரித்துக் 

சகோண்டிரு ்தோள். குழ ்வதவயத் தன்னிடம் ைரும்படி ெமிக்வஞ 

செய்தோள். குழ ்வத அவெயவில்வல. ச டுந ரம் முயன்றும் குழ ்வத 

அவெயவில்வல. சமதுைோக அைள் குழ ்வதவய ஏறிடட்ுப் 

போரத்்தைண்ணநம, பின்னிடட்ு  ட ்து ை ்தோள். அப்சபோழுதும் குழ ்வத 

அவெயவில்வல… ஆனோல் குழ ்வதயின் உடல் அை்விடத்திநலநய 

கடட்ுண்டு கிடப்பதுநபோல் பட்டது  ன்னய பட்டனுக்கு! ஏசனன்றோல் 

அப்படித் தவித்தது குழ ்வத அை்வுருைத்தினிடம் செல்ல! பின்னோகநை 

அடிசயடுத்துவைத்துெ ் சென்ற அப்சபண்ணுருைத்தின் முகத்தில் 

ெடக்சகன்று ஒரு மோறுதல் ஏற்பட்டது. நகோபம் தணலோகத் தீப்சபோறி 

பறக்க, முகம் நகோரமோகெ ் சுருங்கி  ிமிர ்்தது. நமலுதட்டின் 

அடியிலிரு ்து புறப்பட்டன இரண்டு சமல்லிய நகோரப் பற்கள்! 

மின்சைடட்ுப் நபோல் திரும்பியது அை்வுருைம். அை்ைளவுதோன்! என்ன 

நகோரம்! பின்புறம் சைறும் எலும்புக்கூடு! மண்வடநயோட்டின் 

கீழ்ப்போகத்திலிரு ்து சதோங்கியது ஒரு சிறு ெவட! 
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 ன்னய பட்டன்!  ன்னய பட்டனோ அைன்? அைன் முகமும் உடலும் ஏன் 

இக்நகோர உருப்சபற்றுவிட்டன! வகயில்  ீண்ட  கம்; நதகத்தில் ெவட 

மயிர,் ைோயில் ைெச்ிர த ்தம், உதடுகள் ச ஞ்சுைவர சதோங்குகின்றன! 

நபய்ப் போய்ெெ்லில் சென்று, மவறயும் ஒரு சபண்ணுருவின் ெவடவயப் 

பிடித்துத் திரும்பி, குவகயுள் மவற ்தோன். சைளிநய என்ன ஆெெ்ரியம்! 

குமுறும் இடியும் மின்னலும் எங்கிரு ்நதோ ை ்து குவி ்தன. 

குவகக்குள்நள நபயுருைத்தில்  டமோடுகிறோன்  ன்னய பட்டன். 

பலிபீடத்தின் மீது இருைரும் எலும்புக்கூட்டின் உடக்லெங்களில் சுருண்டு 

உலர ்்திரு ்த குடல், ஈரல், இருதயம் இைற்வற எடுத்து வைத்துக் 

களிமண்ணோல் நெரத்்துப் பிணித்துக் சகோண்டிருக்கிறோன். சைளிநய 

மவழயற்று, மின்னல்கள் பிரபஞ்ெத்தின் நகலிெ ் சிரிப்வபப் நபோல் 

சகக்கலித்துக் சகோண்டிருக்கின்றன. 

அ ்த உருைத்தின் தவலமோட்டில் குழ ்வத சுய அறிவு இழ ்தது நபோல் 

பிரக்வஞயற்று, விழித்த கண் திற ்தபடி உட்கோரத்்தி 

வைக்கப்பட்டிருக்கிறது. 

 ன்னய பட்டன் அதன் இதயத்துடன் சபண் உருவிடமிரு ்து பிடுங்கிய 

ெவடவயக் கட்டி, அதன் மற்சறோரு மூவலவய உருைத்தின்  ோபியில் 

நெரக்்கிறோன். 

அைனது  ோக்கு மட்டிலும் ெோதோரோணமோகத் சதோங்குகிறது. 

சமதுைோகப் பலிபீடத்தின் தோமவரக் குமிழ்களில் செப்புக் கம்பிகவளப் 

பின்னி, அைற்வறப் பலிபீடத்தின் மீது வைத்து ைளரத்்தப்பட்டிருக்கும் 
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உருைத்தின் வக, கோல், தவல, இைற்றுடன் சுற்றி, குவகக்கு சைளிநய 

சகோண்டுை ்து ஓர ்உயரமோன நமட்டில் ஈெோன திக்கு ந ோக்கி ய ்திரம் 

நபோல ைவளத்துப் பதிக்கிறோன். 

“உம்! உஷோர!் ஜீை ெத்வதக் கண்களில் தடவு!” என்றது ஒரு குரல். 

 ன்னய பட்டன் அை்ைோநற தடவினோன். 

“கிட்ட  ிற்கோநத! விலகி  ில்!” என்றது  ில். 

‘ெட்டெ ்ெடெடோ!’ என்று ஆரம்பித்துப் புரண்டு சைடித்தது ஒரு நபரிடி. 

மின்னல் வீெச்ு, கம்பிகள் ைழியோகப் போய் ்து குவக முழுதும் ஒநர 

பிரகோெமோக்கிக் கண்வணப் பறித்தது. 

“சதோடட்ுப் போர!்” என்றது அக்குரல் மறுபடியும். 

 ன்னய பட்டன் அணுகினோன். 

பலிபீடத்தின் மீதிரு ்த உருைத்வதத் சதோட்டோன்! 

என்ன ஆெெ்ரியம்! சைறும் களிமண், ெவதக் நகோளமோக மோறிவிட்டது! 

“அதன்  ோபியிலும் இதயத்திலும் ஜீை ரெத்வதத் தடவு!” 

 ன்னய பட்டன் அப்படிநய செய்தோன். 

மறுபடியும் ஏற்பட்டது மின்னலும் இடியும். 

“உணரவ்ு ஏற்படட்ுவிட்டது. சதோடட்ுப் போர!் இதயம் அடித்துக் சகோள்ளும். 

இனி உயிரத்ோன் போக்கி! குழ ்வதவய அைன் முகத்தில் படுக்க வை!” 
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 ன்னய பட்டன் அப்படிநய செய்தோன். இதற்குள் அைனது நகோர 

உருைத்தில் செம்போதி மவற ்துவிட்டது. 

“முதலில் அ ்த மூவலயில் இருக்கும் மரு ்வதக் வகயில் தடவி, 

உருைத்தின் வககவள உன் இரண்டு வககளோலும் பிடித்துக் சகோண்டு 

முதவலயின் முதுகில்  ில்! ஒரு வகவய எடுத்தோல் உன் உயிர ் நபோைது 

 ிெெ்யம். ஜீை ரெத்வத எடுத்து இருைர ் மீதும் சகோட்டிவிடட்ு  ோன் 

செோன்னதுநபோல் செய்!” என்றது அக்குரல். 

 ன்னய பட்டன் ய ்திரம் நபோல அைற்வறெ ்செய்து முடித்தோன். 

“உருைத்தின் கண்கவளநய போர!் நைறு பக்கம் திரும்போநத!” 

மறுபடியும் இடிஇடிக்க ஆரம்பித்தது! நகோர இடி, ெமுத்திர அவல நபோல் 

தனது உள்ளுணரவ்ைத் தோக்கி உடலில் தங்சகோணோ நைகத்தில் 

புரளுைவத அறி ்தோன். உருைத்தின் மீது வைத்த கண் மோறவில்வல. 

உருைத்தின் கண்கள் சமதுைோக அவெகின்றன. அதன் ச ற்றியில் சிறு 

வியரவ்ை துளிரக்்கிறது. கண்கள் சமதுைோகத் திறக்கின்றன. 

அெெ்மயம் ’களுக்’சகன்று சபண்ணின் சிரிப்புக் குரல். 

மறுபடியும் அநத உருைமோ! போரக்்கநைண்டுசமன்ற ஆவெ மறுபடியும் 

அதன் உருைப் பிரவமயில் சென்று லயித்தது. சமதுைோகக் கண்வணத் 

திருப்பினோன். 

அப்நபயுருைம் சமதுைோகப் பலிபீடத்வத அணுகி, ெவடவய எடுக்க 

முயன்றது. கட்டவளவய மற ்து அவதத் தட்டக் வகசயடுத்தோன்! 
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“எடுக்கோநத!” என்ற அதிகோரத் சதோனியுள்ள குரல்! உருகிய பிழம்புகள் 

போதங்கள் ைழியோக இதயத்வத ந ோக்கிப் போய்ைது நபோல் ஒரு சிறு 

வினோடி  ிவனத்தோன். அை்ைளவுதோன்: 

மற்சறோரு நபரிடி!  ீட்டின வகவய மடக்க முடியவில்வல. 

ஒரு கணத்தில் மூன்று எலும்புக்கூடுகள்தோன் பலி பீடத்தின் மீது கிட ்தன! 

ஏக்கமோன சபருமூெச்ு குவகயினின்று சைளிப்படட்ு ைோனசைளியில் 

மவற ்தது. 

இன்னும் எத்தவன கோலம்!… 

மணிக்சகோடி, 29031936 
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பைை் 

அன்று சபோழுது நபோகவில்வல. நதகோநரோக்கியத்திற்குக் கடல் கோற்று 

 ல்லதோநம! பீெ ்நரோட்டில்  ட ்து சகோண்நட நபோநனன். 

எை்ைளவு தூரம் நபோநனன் என்று எனக்குத் சதரியோது. கடற் கோற்றும் 

மனநைோட்டத்திற்குெ ் ெோ ்தியளித்தது.  ோனும்  ட ்துசகோண்நட 

நபோநனன். ஏறக்குவறய திருைல்லிக்நகணி நரடிநயோ ஸ்டோண்டு கூப்பிடு 

தூரத்தில் ை ்து விட்டது. 

கோலும் ைலித்தது. 

போவதயின் பக்கதத்ிலிரு ்த ஒரு சபஞ்சில் உடக்ோர ்்நதன். 

 ல்ல  ிலோ. 

அடி ைோனத்திநல சமல்லிய பூப்பஞ்வெ வைத்து ஜிகினோ நைவல செய்தது 

மோதிரி சைண் நமகங்கள் எனது ைவரயற்ற மனம்நபோல் கடவலயும் 

ைோவனயும் பிரித்துக் கட்டின. 

நமநல சிதறுண்ட கனவுகள் நபோல், இலட்சியங்கள் நபோல்,  ட்ெத்திரங்கள். 

பின்புறத்திநல கடல். ஆமோம்! கடல், எனது எண்ணங்கவளத் தட்டிக் 

சகோடுக்கும் போைவனயோக அவல எழுப்பி ‘உம்’ ‘உம்’ என்று 

ஒப்புக்சகோள்ளும் கடல். 

மனதிற்குக் குதூகலம் ை ்தது. கோல்கள்  டப்பதற்கு மறுத்தன. 
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வீட்டிற்குெ ்சென்று என்னத்வதத் தூக்கி  ிறுத்தப் நபோகிநறன்! இன்னும் 

ெற்று ந ரம் உடக்ோர ்்துவிடட்ுப் நபோனோல் என்ன? 

இருக்கும்சபோழுது… 

சபரிய ஆஜோனுபோகுைோன சைள்வளக்கோரன். குறுகக் கத்தரித்து 

விடப்பட்ட தவல, அகன்ற ச ற்றி,  ீண்ட  ோசி, குறுகக் கத்தரித்து 

விடப்பட்ட மீவெ, சமல்லிய, மனவுறுதிவயக் கோண்பிக்கும் உதடுகள், 

கிநரக்க சிற்பியின் கனவு நபோன்ற நதக அவமப்பு. சமோத்தத்தில், 

புத்தியும் நதக பலமும் கூடிக் கல ்து பரிணமித்த மனிதன். 

அ ்தக் கண்களில், எதிலும் ஆவெ பூரத்்தியோகோத ந ோக்கு. 

அறியநைண்டிய அைோ. ஐ ்து  ிமிஷம் சும்மோயிருப்பது ெோவுக்கு  ிகர ்

என்று உவழப்பில்  ோட்டம் மிகு ்த நதகப் படபடப்பு. 

சபோதுவிநல, அ ்தப் பிரிட்டிஷ் ெோம்ரோஜ்யத்திற்குத் தங்கள் 

இரத்தத்வதயும் ைோழ்க்வகவயயும் அரப்்பணம் செய்தோரக்நள, அ ்த 

 ோநடோ டிகள், இ ்த மகத்தோன கூட்டத்தின் தனிக் குணம் இ ்த 

சைள்வளக்கோரனின் ஒை்சைோரு ெலனத்திலும் சதரி ்தது. 

ை ்தைன் என் பக்கத்தில் ந ரோக ை ்து உடக்ோர ்்தோன். அைனிடத்தில் 

அ ்த மிடுக்கு. சைள்வளயரின் ெோம்ரோஜ்யப் சபருவமயில் பிற ்த அ ்த 

மிருகத்தனம், அது அைனிடம் கோணப்படவில்வல. 

கண்ணிநல  ல்ல குணம்; கடட்ுறுதியுள்ள உடல். 

எனக்கு அைனிடம் நபெநைண்டுசமன்ற ஆவெ எப்படி ஆரம்பித்தது? 
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அைனுக்கு அ ்தப் பிரெவ்னநய நதோன்றவில்வல. ெோதோரணமோக, 

இயற்வகயோக மனிதனுக்கு மனிதன் நபசுைது மோதிரி என்வன 

ைெப்படுத்திவிட்டோன். புதிய அன்னிய  ண்பன் என்ற ந ோதோ 

எங்களுக்குள் மவற ்து நபோயிற்று. 

நபசுைது ஒரு தனிக் கவல. அது அைனுக்குத் சதரி ்து இரு ்தது. 

ெவளக்கோமல் நகடட்ுக்சகோண்நட இருக்கலோம். நபசுைது என்றோல் ஒரு 

மனிதனுவடய தனிப்பிரெங்கம் என்று  ிவனத்து விடுகிறோரக்ள் பலர.் 

அைன் அப்படியல்ல. பக்கத்திலிருப்பைவனப் பதில் செோல்ல வைத்துெ ்

ெம்போஷவணப் ப ்வத உருட்டி விடுைதில்  ிபுணன். 

அன்று பல ெங்கதிகள் நபசி ைரும்சபோழுது  ோன் முதலில்  ிவனத்தது 

ெரிதோன் என்று பட்டது. அைன் மகத்தோன  ோநடோ டி. துருைங்களிலிரு ்து, 

அக்னிப் பிழம்போன போவலைனங்கள் ைவர, உலகத்தில் அைனுக்குத ்

சதரியோத போகம் கிவடயோது. அதுமடட்ுமல்ல.  ல்ல ரஸிகன். அைன் மனம் 

ஒரு இலட்சிய உலகில் ைசித்து ை ்தது. அதனோல், ஒரு பூரத்்தியோகோத 

ஆவெ, ஓர ் ஆதரெ்ம், அைவனப் பிடரப்ிடித்துத் தள்ளிக்சகோண்டு 

சென்றது. அைன் இஷ்டப்பட்டோலும், அைனோல் ஓரிடத்தில்  ிர ்தரமோகத் 

தங்க அைனது மனம் இடங்சகோடோது. 

“ ீங்களும் பய ்திருக்கிறீரக்ளோ?” என்று அைரது நதக அவமப்வப உற்று 

ந ோக்கிநனன். அைர ்செோல்ைவத  ம்ப முடியவில்வல. 

அைரும் சிரித்துக்சகோண்டு, “ ோனும் பய ்திருக்கிநறன்.  ீங்கள் ஏன் 

ெ ்நதகப்படநைண்டும்?” என்று சகோண்நட தன் வபயிலிரு ்த ஒரு 

சுங்கோவன எடுத்து  ிரப்பி விடட்ு, ஒரு இழுப்பு இழுத்து, புவகவய மிகு ்த 
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ஆரை்த்துடன் ரஸித்தோர.் கண்கள் ஏநதோ நயோசிப்பது நபோல் கனவு 

கண்டன. 

“ஆமோம்,  ோன் பய ்திருக்கிநறன்.  ோன் செோல்லுகிறவதக் நகளுங்கள். 

பயம் வதரியெோலிக்கும் அவெயோத ச ஞ்சு பவடத்தைனுக்கும்தோன் 

ைரும். நகோவழத்தனம், பயமல்ல. பயம் மனதில் நதோன்றும் ஒரு  டுக்க 

 ிவனப்பு. உள்ளத்வதநய, உயிவரநய அப்படிக் குலுக்கிவிடுகிறது. ெோவு 

 ிெெ்யம் என்று  ோம் எதிரப்ோரக்்கும் ெமயத்தில் பயம் நதோன்றோது. ஆமோம் 

சதரி ்த அபோயத்தில் பயம் நதோன்றோது. அது எதிரப்ோரோத ெம்பைங்களில், 

இன்னசதன்று அறியமுடியோத ஒரு ெக்தியின் சூழ்ெச்ியில், மிகவும் 

ெோதோரணமோன சதோ ்தரவுகளில் ை ்துவிடும். குண்டுக்கும் கத்திக்கும் 

அஞ்ெோதைன்,  ள்ளிரவில் திடீசரன்று பிெோவெக் கண்டோல், பயம், 

புத்திவய ைலிவமவயெ ்சிதற அடிக்கும். பயம் இன்னசதன்று சதரி ்து 

சகோள்ைோன். 

“எனக்குப் பயம் என்றோல் இன்னசதன்று சதரியும். ஒரு தடவை பட்டப் 

பகலில் அது பத்து ைருஷங்களுக்கு மு ்தி அனுபவித்நதன். மற்சறோருதரம் 

நபோன டிெம்பரில் ஓர ்இரோத்திரியில் அனுபவித்நதன். 

“ஆம்!  ோன் எத்தவனநயோ தடவை எமனுடன் நபோரோடியிருக்கிநறன். 

மனிதனுவடய மிருகத்தனத்தின் நபரில் எனது ெக்தியோல் சைற்றி 

சபற்றிருக்கிநறன். எத்தவன ெண்வடகள்! தவரயிலும் கடலிலும்! 

அவைகளில் ஒரு தடவையோைது பய ்நதனோ! 

“ ோன் பத்து ைருஷங்களுக்குமுன் ஆப்பிரிக்கோவிற்குெ ் சென்றிரு ்நதன். 

அங்சகல்லோம் உயிர ் துெெ்ம்! ெோவிற்கு எப்சபோழுதும் தயோர.் அதுதோன் 
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மனிதனுக்கு ைரும் தீங்கில் எல்லோம் நலெோனது என்று  ிவனக்கிறோரக்ள் 

அ ்தப் பிரநதெத்திலிருப்பைரக்ள். அங்கு அ ்தப் போதுகோப்பற்ற இரவிநல 

கைவலயற்ற தூக்கம். எங்களுக்கு, எங்கள்  ோட்டிநல அப்படியல்ல, 

ஒை்சைோரு வினோடியும் செத்துக் சகோண்டிருக்கும் நகோவழத்தனம். 

 ீங்கநள போருங்கநளன் நமல் ோட்டு அரசியல்களின் ெ ்நதகத்வத! 

ஆயுதம்! பவடகள்! ஆயுதம்! ெ ்நதகம்! ெ ்நதகம்…” 

ெற்று சமௌனம். 

“அப்சபோழுது  ட ்ததுதோன்.  ோன் சதற்கு ஊரக்் கோள் போவலைனத்வதக் 

கட ்துவிட்நடன். உலகத்திலுள்ள பிரநதெங்களிநல அது போரக்்கநைண்டிய 

இடம். போவலைனம் என்றோல், இ ்தக் கடற்கவரநயோரத்திநல நகோைணம் 

மோதிரி  ீண்டு கிடக்கிறநத இப்படியிருக்குசமன்றோ  ிவனத்துக் 

சகோண்டீர!் அது மணல் ெமுத்திரம், எங்கு போரத்்தோலும், மணல், மணல், 

மணல். திடீசரன்று ஒரு நபய்க்கோற்று ை ்தது என்று 

வைத்துக்சகோள்ளுங்கள். அை்ைளவுதோன். இை்ைளவு ந ரம் செத்துக் 

கிட ்த மோதிரி இரு ்த மணல் அவலநமல் அவலயோக எழும்பிக் குவியும். 

“அ ்த எல்வலயற்ற சமௌனத்திநல மணல் மவலகள் சபரிதும் 

சின்னதுமோக இருக்கும். அதில் ஏறி ஏறி இறங்க நைண்டும், 

போவலைனத்வதக் கடக்க நைண்டுமோனோல். அங்நக  ிழலோ? 

“குதிவரகள் முட்டளவு மணலில் புவத ்துதோன்  டக்கும். கவளப்பு 

என்பதற்கு அரத்த்ம் அ ்தக் குதிவரகளுக்குத் சதரியும். அதில் 

ஏறிெச்ெல்ல நைண்டிய விதிபவடத்த மனிதனுக்குத் சதரியும். 
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“அப்சபோழுது  ோங்கள் இருைர ் சென்நறோம். கூட  ோன்கு ஒட்டகங்கள், 

எங்களுவடய ெோமோன்களுக்கு; அதன் ஓட்டிகள். எங்களோல் நபெமுடியோது 

அை்ைளவு  ோைரட்சி; கோனலினோலும், கவளப்பினோலும் மூெச்ுத ்

திணறுகிறது. திடீசரன்று எங்களில் ஒருைன் பய ்து ஓலமிட்டோன். 

 ோங்கள் திடுக்கிடட்ு  ின்நறோம். ஆமோம்! திடுக்கிடட்ு விட்நடோ ம்! அ ்தப் 

பிரநதெத்திநல ைழி தைறிய பிரயோணிகளுக்குத்தோன் அ ்தக் கோரணம் 

செோல்ல முடியோத  ிகழ்ெச்ி சதரியும். 

“எங்நகோ கிட்டத்தோன். எை்ைளவு கிட்டசைன்று எங்களுக்குத ்

சதரியவில்வல. ஒரு முரசெோலி! அதற்குத்தோன் போவலயின் முரசு என்று 

சபயர.் முதலில் கோதுகவளத் துவளக்கும்படியோக, மனது இடி ்து, 

சுக்கலோகப் நபோகும்படியோகக் நகட்டது. ெற்று ந ரம் ஒன்றுமில்வல. பிறகு 

அ ்தெ ் ெோவின் அறிகுறியோன, பயங்கரமோன சமௌனத்வத சைருட்டி, 

எல்வலயற்ற ைோனத்வத  ிவறத்து முழங்கியது அ ்த முரசெோலி. 

“ஒட்டகக்கோர அரோபியரக்ள் ‘ஐநயோ! மரணம் ச ருங்கிவிட்டது’ என்று 

கூவினோரக்ள். 

“அைரக்ள் கூவி முடியவில்வல. என்னுவடய  ண்பன் குதிவரயிலிரு ்து 

விழு ்தோன். சூரிய கிரணத்தினோல் தோக்கப்படட்ு, அைவன உயிரப்்பிக்க 

சைகு கஷ்டப்பட்நடோ ம். முரசெோலி, டம், டம், டம் என்று கோவதத ்

சதோவளத்தது. எனது இற ்த  ண்பவனக் கூர ்்து கைனித்நதன். பயம் 

நதோன்றியது. 

“பயம்! 
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“ச ஞ்வெ அப்படிநய அமுக்கி உயிவரக் கெக்கிவிடும் பயம்! அதற்குெ ்

ெ ்நதகமில்வல. பய ்தோன். 

“சுற்றி  ோலுபுறமும் மணற்குன்றுகள். ஜன ெஞ்ெோரத்திற்கும் எங்களுக்கும் 

இவடநய இருநூறு வமல். எனது  ண்பன் இற ்து நபோனோன்.  ோன் 

எப்சபோழுநதோ?… 

“அ ்த முரசு ‘அதன் கோரணம் என்ன?’ என்று  ோன் நகட்நடன். 

“பலர ் பலவிதமோகெ ் செோல்லுகிறோரக்ள். கோரணம் என்னசைன்று 

செோல்லுைது? தூரத்திலுள்ள நமளங்களின் ெப்தம் கோற்றில் கல ்து 

எதிசரோலிக்கிறது என்கிறோரக்ள். அங்கிருக்கும் ஒருவிதப் பவனயின் 

ஓவல. ெலெலப்பதின் ெப்தம் என்கிறோரக்ள். உண்வமயில் அது கோனல் 

இருக்கிறநத அது மோதிரி ஒளியின் ெப்த மயக்கம். பிறகுதோன் 

ஸயன்ஸ்படி அது எ ்தக் கோரணத்தினோல் உண்டோனது என்று சதரி ்து 

சகோண்நடன். பய ்தது  ிெெ்யம்… 

இன்சனோரு தடவை பய ்நதநன அது பிரோன்ஸ் நதெத்துக் கோடுகளில். 

“அன்று, இரவு சைகு சீக்கிரம் ை ்துவிட்டது. அை்ைளவு நமகம்.  ல்ல 

மவழக்கோலம். அப்சபோழுது எனக்கு ைழி கோட்டியோக ஒரு குடியோனைன் 

ை ்தோன். ைோனத்திநல நமகங்கள் ஒன்வறசயோன்று பிடரப்ிடித்துத ்

தள்ளிக்சகோண்டு ஓடின. கோற்று ெண்டனோக ை ்துவிட்டது. மரங்கள் 

தவலவிரித்தோடின. மரக்கிவளகள் பரிதோபகரமோக, பயங்கரமோக, முக்கி 

முனங்கிக்சகோண்டு உறுமின. என்ன கம்பளிெெ்டவ்ட நபோடட்ுக்சகோண்டு 

இரு ்தும் குளிர ்எலும்வபத் தோக்கியது. 
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“இனிநமல் செல்ல முடியோது என்று கண்டு, பக்கத்திலிரு ்த ஒரு 

கோைல்கோரனின் குடிவெக்கு அவழத்துெ ்சென்றோன். அ ்தக் கோைல்கோரன் 

இரண்டு ைருஷத்திற்கு முன் ஒரு திருடவனெ ் சுடட்ுக்சகோன்றைன். 

அதிலிரு ்து அ ்தத் திருடனுவடய நபய் ை ்து அைவனத் சதோல்வல 

செய்ைதுமோதிரி அைனுக்கு ஒரு பிரோ ்தி பயம். அைனுடன் அைனுவடய 

இரண்டு புத்திரரக்ளும் அைரக்ளுவடய மவனவிகளுடன் ைசித்து 

ைருகிறோரக்ள். இது அ ்தக் குடியோனைன் எனக்குப் நபோகும் சபோழுது 

கூறினோன். 

“இருள் அதிகமோகி விட்டதோல் எனக்கு ஒன்றும் சதரியவில்வல. 

கவடசியோகத் தூரத்திநல ெற்று சைளிெெ்ம். ச ருங்கிநனோம். ஒரு குடிவெ 

சகோஞ்ெம் சபரியதுதோன். ைழிகோடட்ி கதவைத் தட்டினோன். உள்ளிரு ்து 

பயத்தினோல் திக்கு முக்கடித்த ஒரு குரல் யோர ் என்று நகட்டது. 

குடியோனைன் பதில் செோல்லக் கதவு திற ்தது. உள்நள சென்நறோம். 

“ ோன் உள்நள கண்ட கோட்சிவய ஒரு  ோளும் மறக்க முடியோது. அ ்த 

அவறயின்  டுவில் பஞ்சுப்சபட்டிநபோல்  வரத்த ஒரு கிழைன் வகயில் 

குண்டு நபோட்ட துப்போக்கியுடன்  ின்றோன். இரண்டு முரடரக்ள் வகயில் 

நகோடரிவய ஏ ்திய ைண்ணம்  ின்றோரக்ள். ெற்று தூரத்தில் சைளிெெ்ம் 

படோத இருடட்ுப் போகத்தில் இரண்டு சபண்கள் சுைரின் பக்கமோகத ்

திரும்பி முழங்கோலில்  ின்று சகோண்டு இரு ்தோரக்ள். 

“திடீசரன்று கிழைன் சபண்கவளப் போரத்்து எனது செௌகரியத்திற்கு ஒரு 

அவறவயெ ்சுத்தம் செய்யெ ்செோன்னோன். அைரக்ள் அவெயவில்வல. 
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“மறுபடியும் கிழைன் செோன்னோன்: ‘முன்பு ஒரு மனிதவனக் சகோன்நறன். 

நபோன ைருஷம் அைன் ை ்தோன். இன்றும் அைன் ைருைோன்!’ 

“அ ்தக் குரவலக் நகட்டதுநம எனது மனம் கிடுகிடுத்துப் நபோய்விட்டது. 

இரத்தம் அப்படிநய உவற ்து நபோய்விட்டது… இரு ்தோலும் அவதக் 

கோட்டிக் சகோள்ளோமலிருக்க முயன்நறன். முடியவில்வல. 

“கதவுப் பக்கத்தில் ஒரு ெவட  ோய் படுத்துறங்கிற்று. அதற்கு இ ்தப் பயம் 

சதரியுமோ? 

“சைளிநய ெண்டமோருதம். மவழயும் கோற்றும் செோல்ல முடியவில்வல. 

திடீசரன்று ‘ெட்டெ ்ெடெடோ’ என்று ஒரு இடி முழக்கம். கண்வண சைடட்ும் 

மின்னல். ெோத்தோன் உடநன பிரென்னமோயிரு ்தோலும் 

ஆெெ்ரியப்பட்டிருக்க மோட்நடன். 

“அங்கிரு ்தைரக்ள் எல்லோம் ஏநதோ ம ்திர ெக்தியில் கடட்ுப்பட்டைரக்ள் 

நபோல, எவதநயோ எதிரப்ோரப்்பைரக்ள் நபோலக் கைனித்துக் சகோண்டு 

இரு ்தோரக்ள். சைகுதூரம்  ட ்ததினோல் கவளப்பு, இைரக்வளத ்

நதற்றுைதற்கு எடுத்துக் சகோண்ட சிரமம் எல்லோம் நெர ்்து எனக்குத ்

தூக்கதவ்த ைருவித்தது. படுக்கப்நபோக எழு ்நதன். அப்சபோழுது அ ்தக் 

கிழக்கோைல்கோரன், ஒநர போய்ெெ்லில் துப்போக்கிவய எடுத்துக்சகோண்டு, 

‘அநதோ ை ்துவிட்டோன்! ை ்துவிட்டோன்! கோத்திருக்கிநறன்!’ என்று 

கூக்குரலிட்டோன். உடநன சபண்களும் ஓடிப்நபோய் முன்நபோல் சுைருடன் 

ஒட்டி  ின்றோரக்ள். கிழைனுவடய புதத்ிரரக்ள், மறுபடியும் நகோடோலிவயத ்

தூக்கிக் சகோண்டோரக்ள். அைரக்வளெ ் ெமோதோனப் படுத்த முயன்நறன். 
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அப்சபோழுது அ ்த  ோய் விழித்துக்சகோண்டு பயங்கரமோக ஊவளயிட்டது. 

அது ஏறக்குவறய மனிதனுவடய குரல் மோதிரி இரு ்தது… 

“எல்லோரும் அ ்த  ோவயநய கைனித்நதோம். அவெயோமல்  ின்றுசகோண்டு, 

எங்கள் கண்களுக்குத் சதரியோத எவதநயோ எதிரந் ோக்குைது நபோல் 

சதரி ்தது. அதற்கு மயிர ்எல்லோம் சிலிரத்்து  ின்றது. 

“எனக்கு ைழி கோட்டி ை ்த குடியோனைன். ‘ ோய்க்குத் சதரிகிறது,  ோய்க்குத ்

சதரிகிறது!’ என்று கூப்போடு நபோட்டோன். அ ்தத் திருடவனக் 

சகோல்லும்சபோழுது அ ்த  ோயும் கூட இரு ்ததோம். 

“என்வன யறியோமல் பயம் என்வனப் பிடிக்கத் சதோடங்கியது… 

அங்கிரு ்தைரக்ள் பயத்தோல் எவதநயோ எதிர ் ந ோக்கியிரு ்தோரக்ள்… 

அ ்த  ோய் எவதநயோ போரக்்கத்தோன் செய்தது… ஒரு மணி ந ரம் இப்படி 

ஊவளயிட்ட ைண்ணமோக இரு ்தது. அதன் குரல்! அவத 

 ிவனக்கும்சபோழுநத குடல்  டுக்கம் எடுக்கிறது. கோரணமில்லோத, 

அடக்க முடியோத பயம் என்வனப் பிடித்தது. எதற்குப் பயம்? எனக்குத் 

சதரியவில்வல. இரு ்தோலும் ஏநதோ பயப்படக்கூடியது ஒன்று இருக்கிறது 

என்று சதரி ்தது. 

“என்ன செய்ைது என்று சதரியோமல் திக்பிரவம பிடித்தைரந்போல், ஒரு 

சின்னெ ் ெத்தத்திலும் ச ஞ்சு சைடித்துப்நபோகும்  ிவலவமயில் 

இரு ்நதோம். அ ்த  ோய் அவறவயெ ்சுற்றிெ ்சுற்றி நமோப்பம் பிடித்தது… 

எங்களுக்குப் வபதத்ியம் பிடித்துவிடும் நபோலிரு ்தது. 
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“என் கூட ை ்த ைழிகோட்டிக்கு இவதத் தோங்க முடியவில்வல. திடீசரன்று 

எழு ்து ஓடி  ோவயப் பிடித்து சைளிநய தள்ளிக் கதவையவடத்து 

விட்டோன். 

“அதற்கு அப்புறம்  ிெப்தம்! இ ்த  ிெப்தம் எங்களுக்கு இன்னும் அதிகப் 

பயப் பிரோ ்திவய உண்டு பண்ணிற்று. 

திடீசரன்று ஏநதோ ஒன்று சுைரருகில்  ிற்பதோகத் நதோன்றிற்று. 

சதோடுைதுநபோல் திறக்க முயல்ைது நபோல் சதரி ்தது. பிறகு… மறுபடியும் 

சதரி ்தது. பிரகோெமோன கண்கள்! ஏநதோ ஒரு குரல், ஈனஸ்ைரத்தில். 

“ெவமயற்கட்டின் பக்கம் ஏநதோ அமளி. அ ்தக் கிழைன் சுட்டோன். அைன் 

புத்திரரக்ள் ஓடிை ்து கதவையவடத்து அதன்மீது நமவஜவயெ ்

ெோத்தினர.் அ ்த துப்போக்கிெ ் ெத்தத்தில் எனது உயிநர நபோய்த ்

திரும்பியது. பயம்! உளறியடித்துக் சகோண்டு  ின்நறன். 

“அன்று இரவு முழுைதும் அப்படித்தோன். விடியும் ைவர கதவைத் திறக்க 

எங்களுக்குத் வதரியம் ைரவில்வல. 

“ைோனம் சைளுத்தது. 

“சிறு சைளிெெ்ம் ெற்றுத் வதரியத்வதக் சகோடுத்தது. சைளிநய 

சென்நறோம். 

“அ ்த  ோய்தோன். ைோயில் குண்டுபடட்ுெ ்சுைரடியில் இற ்து கிடக்கிறது.” 

அ ்த சைள்வளக்கோர  ண்பர ்ெற்று சமௌனமோக இரு ்தோர.் 
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பிறகு, “மனப்பிரோ ்தி இருக்கிறநத அவதப் நபோன்ற பயம் நைறு 

கிவடயோது” என்றோர.் 

ஊழியன், 07091934 
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ைாக்ைர் ெை்பத் 

 ோடகத்தில் நகோர ெம்பைம் 

அது எங்கள் ெபோவின் ைருஷோ ்திரக் சகோண்டோட்டதத்ிற்கோக ஏற்போடு 

செய்யப்பட்ட  ோடகம். ரோை்ெோநகப் ெம்ப ்த முதலியோர ்எழுதிய ‘லீலோைதி 

சுநலோெனோ.’ 

அன்று ெநபெய்யர ் சுநலோெவனயோகவும், குற்றோலம் பிள்வள 

லீலோைதியோகவும் நைஷம் தரித்திரு ்தோரக்ள்.  ோடகம் சமதுைோக 

 கர ்்தது. லீலோைதி தன் தங்வகக்குப் போலில் விஷத்வதக் கல ்து 

சகோடுக்கும் கட்டம் ை ்தது. சுநலோெவன தன் ‘ெநகோதரி’ பரிவுடன் 

சகோடுத்த போவல ைோங்கி  ோஸுக்கோகக் குடித்துவிடட்ு, மரணத்தின் 

இன்பத்வதப் பற்றிப் போடிக்சகோண்நட, பக்கத்தில் அலங்கரித்திரு ்த 

மஞ்ெத்தில் நபோய் ஒய்யோரமோகப் படுத்தோள். 

அதுைவர அ ்தக் கோட்சியின் அகப் பவதப்வப எடுத்துக்கோடட்ுைது நபோல் 

 ோடக நமவடவய இருள்  ிவற ்ததோகெ ்செய்திரு ்தோரக்ள். சுநலோெவன 

படுக்வகயில் ெோய் ்தவுடன் அ ்தப் படுக்வகவயெ ் சுற்றி 

அவமக்கப்பட்டிரு ்த மின்ெோர விளக்குகள் மின்னல் நதோன்றி 

மவறைதுநபோல் இரண்டு வி ோடிகள் எரி ்து அவி ்தன. திவரயும் 

விடப்பட்டது. 

 ோரந்மோனியக்கோரர ்இவடக்கோலத்வதக் கழிப்பதற்கோக ஒநர போடவ்டத் 

திருப்பித் திருப்பிப் புரட்டிக்சகோண்டிரு ்தோர.் சிறிது ந ரமோயிற்று. திவர 

எழநையில்வல.  ோன் நமவடயின் பின்புறத்திலிரு ்து சைளிநய ை ்து 
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முதல் ைரிவெயிலிரு ்த டோக்டர ் ெம்பத் பக்கத்தில் உடக்ோர ்்திரு ்நதன். 

அை்ைளவு தோமதத்திற்கு என்ன கோரணசமன்று போரத்்து ைரலோசமன்று 

ஆெனத்திலிரு ்து எழு ்நதன். 

அநத ெமயம் ஸ்நடஜ் மோநனஜர ் திரு. ரோமோனுஜம் திவரயிலிரு ்து 

சைளிப்படட்ு, அரங்கத்திலிரு ்து இறங்கி எங்களிடம் ை ்தோர.் அைர ்

முகம் சைளுத்து வியரத்்திரு ்தது. அைர ் ந ரோக டோக்டர ் ெம்பத்திடம் 

ை ்து ரகசியமோக ஏநதோ செோன்னோர.் அன்று  ோடகத்திற்கோக விநெஷமோக 

ை ்திரு ்த டிப்டி கமிஷனரிடமும் ஏநதோ செோல்லியவழத்தோர.் 

அைரக்ளுடன்  ோனும் புறப்பட்நடன். 

திரு.ரோமோனுஜத்துடன் ந ரோக  டிகரக்ள் நைஷம் நபோடும் இடத்திற்குப் 

நபோநனோம். அங்நக ஒரு புறத்தில் எசலக்ட்ரிக் சைளிெெ்த்தில் நகோரமோன 

நதோற்றத்துடன் முகத்வத ைலித்துக்சகோண்டு, சுநலோெவன நைஷத்தில் 

ெநபெய்யர ்இற ்து கிட ்தோர.் 

அைர ்அருகில் நபோனவுடன் ரோமோனுஜம் டோக்டரிடம் “டோக்டர!் சகோஞ்ெம் 

போருங்கள். ெநபெய்யர ் மோரவடப்பினோல் இற ்து நபோய்விட்டோரோ?” 

என்றோர ்பதட்டத்துடன். 

அைருவடய நகள்வியோல் திடுக்கிட்டைரந்போல் டோக்டர ் ெம்பத் அைவர 

 ிமிர ்்து போரத்்தோர.் பிறகு குனி ்து இற ்தைரது உடவலப் 

பரிநெோதித்துவிடட்ு “மோரவடப்புமில்வல. ஒன்றுமில்வல. ஏநதோ 

விஷத்தினோல் இற ்திருக்கிறோர”் என்றோர.் 

டிப்டி கமிஷனர ் “ஒரு  ிமிஷம்” என்று செோல்லிவிடட்ு நமவடயின் 

முன்புறம் சென்றோர.் அைர ் உத்தரவுப்படிநய நபோலீஸோர ் ஜனங்கள் 
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உள்நள ை ்துவிடோதபடி கோைல் கோத்துக் சகோண்டிரு ்தோரக்ள். டிப்டி 

கமிஷனர,் சுநலோெவன நைஷம் நபோட்ட ெநபெய்யருக்கு உடம்பு 

செௌக்கியமில்வலசயன்றும், ஆவகயோல்  ோடகம் நமநல 

 டக்கோசதன்றும், ஜனங்கள் கலைரமில்லோமல் கவல ்து நபோய்விட 

நைண்டுசமன்றும் அறிவித்தோர.் கூட்டம் கவலய ஆரம்பித்தது. 

டோக்டர ்எதிரில் பரக்க விழித்துக்சகோண்டு  ின்ற குற்றோலம் பிள்வளவய 

(லீலோைதி நைஷம் நபோட்டைர)் சைறித்துப் போரத்்துக் சகோண்நட, 

“சகோவலயோக இருக்கலோம்; அல்லது தற்சகோவல, தற்செயலோக ந ர ்்த 

விபத்து ஏதோைதோக இருக்கலோம்” என்றோர.் 

அதற்குள் டிப்டி கமிஷனர ் திரும்பி ை ்து நெர ்்தோர.் அைர ் டோக்டர ்

செோன்ன கவடசி ைோக்கியத்வதத் சதோடருைதுநபோல் ந ரோகப் போல் 

வைத்திரு ்த கூஜோவினிடம் சென்றோர.் அ ்தக் கூஜோ ஒரு ஸ்டூலின் நமல் 

தனியோக இரு ்தது. டிப்டி கமிஷனர ் அதிலிரு ்து ஒரு செோடட்ுப் 

போவலசயடுத்துக் வகயில் விடட்ுப் போரத்்தோர.் டோக்டரும் அைரருகில் 

நபோய் அவதப் போரத்்தோர.் கூஜோவை முகர ்்தோர.் பிறகு ‘அதில் இல்வல’ 

என்று செோல்லிவிடட்ு எங்களிடம் திரும்பி ை ்தோர.் 

அதுைவர அ ்தக் நகோர ெம்பைத்தினோல் திடுக்கிடட்ு 

மூவலக்சகோருைரோக ஒடுங்கி  ின்று சகோண்டிரு ்த  டிகரக்ள் யோைரும் 

அங்கு ை ்து சூழ் ்துசகோண்டனர.் டோக்டர ் ெம்பத் “அைருக்குப் போல் 

சகோடுக்கப்பட்ட டம்ளர ்எங்நக?” என்றோர.் 

குற்றோலம் பிள்வள பதட்டத்துடன் “அவத இப்நபோதுதோன் அலம்பிக் 

சகோட்டிவிடட்ுத் தண்ணீர ்குடித்நதன்” என்றோர.் 
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டோக்டர ் அைருவடய பதிவலக் நகட்டவுடன் “எங்நக சகோட்டினீரக்ள்?” 

என்றோர.் 

குற்றோலம் பிள்வள “அநதோ, அங்நக” என்று ஒரு மூவலவயக் கோட்டினோர.் 

அைர ் அவதெ ் செோல்லி முடிக்குமுன் டோக்டர ் அ ்த 

இடத்வதயவட ்துவிட்டோர.் அைர ் அ ்த இடத்திற்குப் நபோய் 

மண்டிநபோடட்ு உடக்ோர ்்து கீநழ குனி ்து எவதநயோ உற்றுப் போரத்்தோர.் 

ஒரு  ிமிஷம் அப்படிநய இரு ்துவிடட்ு, எழு ்து திரும்பி ை ்தோர.் 

ை ்தவுடன், “அ ்தக் கூஜோப் போலில் ெரக்்கவர நபோட்டிருக்கிறதோ?” என்று 

ரோமோனுஜத்திடம் நகட்டோர.் 

ரோமோனுஜம், “இல்வல, ெரக்்கவர நபோடோத போல்தோன் சகோண்டு ைருைது 

ைழக்கம். இங்நக ை ்த பிறகு  டிகரின் இஷ்டத்வதக் நகடட்ு ெரக்்கவர 

நபோடுநைோம்” என்று பதிலளித்தோர.் 

“ெநபெய்யர ்குடித்த போலில் ெரக்்கவர நபோட்டிரு ்ததோ?” 

“ஆம் நபோட்டிரு ்தது. கோலணோவுக்கு ைோங்கிக்சகோண்டு ைரெ ்

செோன்நனன்.” 

“யோர ்ைோங்கி ை ்தது?” 

“ெபோ நைவலயோள்  நடென்.” 

“அைன் இங்நக இருக்கிறோனோ?” 

 டிகரக்ள் கூட்டத்தின் பின்னோல் லோயத்துக் குதிவரநபோலக் கோல் மோற்றி 

மோற்றி  ின்று சகோண்டிரு ்த  நடென் கவடசிக் நகள்விக்குப் பதில் 
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செோல்லுைதுநபோல் உலர ்்த குரலில் ‘எஜமோன்’ என்று நகடட்ுக்சகோண்நட 

முன்னோல் ை ்தோன். 

டோக்டர ்ெம்பத், “இப்படி ைோ  நடெோ, பயப்படோநத, இன்று எங்நக ெரக்்கவர 

ைோங்கினோய்?” என்றோர.் 

“மோமூலுப்நபோல எதுத்தோப்நபோல இருக்கற ெோயபு கவடயிநலதோங்க.” 

“ெரக்்கவர மடித்து ை ்த கோகிதம் இங்நக எங்கோைது இருக்கும். யோரோைது 

நதடிப்போருங்கள்.” அதுைவர சிவலகள்நபோல சுைோெத்வதக்கூட அள ்து 

விடட்ுக்சகோண்டிரு ்த  டிகரக்ளிவடநய சகோஞ்ெம் அவெவு நதோன்றியது. 

ஒருைர ் பின்புறம் குனி ்து, “இநதோ இருக்கிறது” என்று ஒரு கோகிதத ்

துண்வட  ீட்டினோர.் 

அவத ைோங்கி டோக்டர ் ெம்பத் பத்திரமோக மடித்து டிப்டி கமிஷனரிடம் 

 ீட்டினோர.் பிறகு அைரிடம் “என் நைவல முடி ்தது.  ோவள 

ஆஸ்பத்திரியில் பிநரத பரிநெோதவனயின்நபோது மறுபடி போரத்்துக் 

சகோள்கிநறன். ெநபெய்யர ்விஷத்தினோல் இற ்திருக்கிறோர.் செம்பிலுள்ள 

போலில் விஷம் இல்வல. அைர ் குடித்த போலில்தோன் இரு ்திருக்க 

நைண்டும். இனி உங்கள் சபோறுப்பு” என்றோர.் 

அைெரம் அைெரமோகக் நகள்வி நகடட்ல், குறுக்கு விெோரவணகள் எல்லோம் 

 ட ்தன. லீலோைதி நைஷம் நபோட்ட குற்றோலம் பிள்வளக்கும் 

ெநபெய்யருக்கும் சதோழில் முவறயில் நபோட்டியுண்டு. இருைரும் நபோலீஸ் 

நகோரட்்டில் பிரபல ைக்கீல்கள். நபோன ைருஷம் குற்றோலம் பிள்வளக்குக் 

கிவடக்கவிரு ்த பப்ளிக் பிரோசிகூட்டர ் நைவல ெநபெய்யரின் 

குறுக்கீட்டினோல் நைறு ஒருைருக்குப் நபோய்விட்டது. 
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நைவலக்கோர  நடென் முதலில் ெநபெய்யரிடம் நைவல செய்து 

சகோண்டிரு ்தோன். ெநபெய்யர ் ஒரு சபரிய ஸ்திரீ நலோலன்.  நடென் 

அைருவடய வகயோள். ெநபெய்யவரப் பற்றி ஊரில் சகோஞ்ெம் ைத ்தியும் 

உண்டு. இரண்சடோருதடவை மயிரிவழயில் பகிரங்க 

அைமோனத்திலிரு ்து தப்பியிருக்கிறோர.் அைர ் சிபோரிசின் நமல்தோன் 

 நடெனுக்கு ெபோவில் நைவல கிவடத்தது. 

குற்றோலம் பிள்வளயும்,  நடெனும் வகது செய்யப்பட்டனர.் டிப்டி 

கமிஷனர ் உத்தரவுப்படி அங்கிரு ்த ெோமோன்களுக்கும் சமோத்தமோகக் 

சகோட்டவகக்கும் போரோ நபோடப்பட்டது. 
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2 

மறு ோள்  ோன் சஜனரல் ஆஸ்பத்திரிக்குப் நபோனநபோது டோக்டர ்

ெம்பத்தும், சஜனரல் ஆஸ்பத்திரி டோக்டர ் ஒருைரும் பிநரத 

பரிநெோதவனவய முடித்துவிடட்ு சைளிநய ை ்து  ின்று நபசிக் 

சகோண்டிரு ்தோரக்ள். என்வனக் கண்டவுடன் டோக்டர ் ெம்பத் புன்னவக 

செய்து ைரநைற்று, ஆஸ்பத்திரி டோக்டரிடம், “இைரத்ோன் என்  ண்பர ்

சரங்கெோமி, உல்லோெனி ெவபயின் தமிழ் கண்டக்டர ் (நபோதகர)்” என்று 

அறிமுகம் செய்துவைத்தோர.் 

 ோன் ஆைலுடன், “பிநரத பரிநெோதவன முடி ்ததோ?” என்நறன். 

“ஆம், முடி ்தது. கவடசியில் ெநபெய்யர ் விஷத்தோல் 

இறக்கவில்வலசயன்று சதரி ்தது!” 

“ஆனோல்…?” 

“எங்களுக்நக சதரியவில்வல அைர ்எப்படி இற ்தோசரன்று. அைருவடய 

முகத்து  ரம்புகளும், கழுத்து  ரம்புகளும் ஏநதோ சகோடிய ைலிப்பு 

ந ோயோல் இற ்திருப்பதோகக் கோடட்ுகின்றன” என்றோர ்டோக்டர.் 

அங்கிரு ்து இருைரும்  ோடகக் சகோட்டவகக்குப் நபோய்ெ ் நெர ்்நதோம். 

டோக்டர ் ெம்பத்  ோன் அைநரோடு இருப்பவதக்கூட மற ்து அ ்த 

இடத்திலிரு ்த திவரகவளயும் சிறு படுதோக்கவளயும், படங்கவளயும் 

புரட்டி புரட்டி ஏநதோ போரத்்துக்சகோண்டிரு ்தோர.் கவடசியோக மு ்திய 
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இரவில் என்னோல் தள்ளிவிடப்பட்ட மஞ்ெம் ஒரு புறத்தில் கிட ்தது. டோக்டர ்

அதனிடம் நபோய்  ின்று நயோெவனசயோன்றும் அற்ற பித்தன்நபோல 

அவதப் போரத்்துக் சகோண்டு  ின்றோர.்  ோன், “எங்கள் ெபோவில்தோனோ 

இ ்தமோதிரி பயங்கரசமல்லோம் ஏற்படநைண்டும்? அப்படியோனோல் 

உங்கள் பரிநெோதவன முடிவைப் நபோலீஸோருக்கு அறிவிக்க 

நைண்டோமோ?” என்நறன். 

டோக்டர ் ெம்பத் அருகிலிரு ்த ஒரு துண்டுத் திவரவயப் புரட்டிப் 

போரத்்துக்சகோண்நட, “அவத ஆஸ்பத்திரி டோக்டர ் முன்னநமநய 

அறிவித்துவிட்டோர.் அநதோடு ரோத்திரிநய அைர ் விஷத்தோல் 

இறக்கவில்வலசயன்று எனக்குத் சதரியும்” என்றோர.் 

“எப்படி?” என்நறன் ஆெெ்ரியத்துடன். 

“குற்றோலம் பிள்வள அ ்தப் போல் டம்ளவர அலம்பிக்சகோட்டிய இடத்தில் 

குனி ்து போரத்்நதனல்லைோ? அங்கு எறும்பு சமோய்த்துக் சகோண்டிரு ்தது. 

டம்ளர ்போலில் விஷம் இரு ்திரு ்தோல் எறும்பு கிட்டக்கூட ை ்திரோது. ெரி, 

 ோம் நபோநைோமோ?” என்றோர ்டோக்டர.் 

 ோங்கள் சகோட்டவக ைோெவலயவடயும் ெமயம், அருகில் ைலது 

வகப்புறத்திலிரு ்த டிக்கட் அவறயில் யோநரோ ஒருைர ் எரி ்து 

சகோண்டிரு ்த எசலக்ட்ரிக் விளக்வக அைெரமோக அவணத்தோர.் அவதக் 

கண்ட டோக்டர ் ெடச்டன்று அப்படிநய  ின்றுவிட்டோர.்  ோன் ஒன்றும் 

விளங்கோமல்  ின்நறன். உடநன டோக்டர ் “ ீங்கள் நபோய் நமோட்டோரில் 

உடக்ோருங்கள்” என்று செோல்லிவிடட்ு, திரும்பி நமவடவய ந ோக்கி 

நைகமோக  ட ்தோர.் 
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 ோன் அைர ் செோல்லியபடி நமோட்டோருக்குப் நபோகோமல் அைவரப் 

பின்பற்றிநனன். 
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3 

மூன்றோைது ோள் கோவலயில்  ோன் நபோலீஸ் டிப்டி கமிஷனருடன் 

சடலிநபோனில் நபசி, சகோவலயோளிவயப் பற்றி ஏதோைது தகைல் 

கிவடத்ததோ என்று நகடட்ுவிடட்ு சடலிநபோவனக் கீநழ வைத்நதன். 

அடுத்த வினோடி சடலிநபோன் மணி கணகணசைன்று அடித்தது. எடுத்துக் 

கோதில் வைத்துக்சகோண்டு “யோர ்நபசுகிறது?” என்நறன். 

“டோக்டர ் ெம்பத் நபசுகிறது. எம்.யு.ஸி. (மதரோஸ் யுவனசடட் 

கிளப்)யிலிரு ்து நபசுகிநறன். அங்நக என்ன செய்கிறீர?் ஏதோைது 

நைவலயிருக்கிறதோ? ஓந ோ! கமிஷனர ் என்ன செோன்னோர?் போைம்! 

குற்றோலம் பிள்வளவயயும்  நடெவனயும் இன்று மோவலயில் 

விடட்ுவிடெச்ெோல்லலோம்” என்றோர ் டோக்டர.் பிறகு, டோக்டர ் குரவலயும் 

சுபோைத்வதயும்  ன்றோக அறி ்திரு ்த  ோன் உடநன புறப்படட்ு 

எம்.யு.ஸி.க்குப் நபோய்ெ ்நெர ்்நதன். 

டோக்டர ்ஒரு பிரம்பு  ோற்கோலியில் ெோய் ்துசகோண்டு வகயில் சுருடட்ுடன் 

சி ்தவனயில் மூழ்கியிரு ்தோர.் என் ைரவையறி ்தவுடன் அைர ்

சுருடவ்டப் பக்கத்திலிரு ்த நமவஜ நமலிரு ்த ெோம்பல் தட்டில் 

வைத்துவிடட்ு “அ ்த  ோற்கோலிவய இப்படி இழுத்துப் நபோடட்ுக் சகோண்டு 

உடக்ோருங்கள்” என்றோர ்புன்னவகயுடன். 

 ோன்  ோற்கோலிவய இழுத்தும் அதில் உடக்ோரோமநல, “என்ன 

சகோவலயில்வலயோ? தற்சகோவலயோ?” என்நறன் பதட்டத்துடன். 
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“ஏன் இப்படிப் பதறுகிறீர?் முதலில் உடக்ோரும், எல்லோம் விைரமோகெ ்

செோல்லுகிநறன். இ ்த ைழக்கில் குற்றைோளிவயக் கண்டுபிடித்த பலனும் 

சகௌரைமும் உமக்குத்தோன்” என்று  ிதோனமோகப் நபசிக்சகோண்நட 

நமவஜ நமலிரு ்த சுருடவ்டக் வகயில் எடுத்தோர.் 

“இ ்த ைழக்கில் உமக்கு யோர ்யோர ்நமல் ெ ்நதகம் எழுகிறது?” என்றோர.் 

“இதில் பலர ்இருப்பது நபோலல்லைோ நகடக்ிறீரக்ள்? மறுபடி இ ்த ைழக்கில் 

சகோவலயோளிவயக் கண்டுபிடித்த பலனும் சகௌரைமும் எனக்குத்தோன் 

என்கிறீரக்ள்? எனக்கு ஒன்றும் விளங்கவில்வலநய.” 

“அது கிடக்கடட்ும். எல்லோம் சதளிவுபடுத்துகிநறன். இதில் உமக்கு யோர ்

நமல் ெ ்நதகம், செோல்லும் போரக்்கலோம்.” 

“முதலில் ெநபெய்யர ்எப்படி இற ்தோர ்என்று சதரியநையில்வலநய!” 

“ஆ! அவத மற ்துவிட்நடன். உமக்குத் சதரி ்திருக்குசமன்று 

 ிவனத்தல்லைோ நகடட்ுவிட்நடன். ெநபெய்யர ் விஷத்தோல் 

இறக்கவில்வல. மின்ெோரத் தோக்குதலோல் இற ்திருக்கிறோர.் அைர ்

போவலக் குடித்துவிடட்ுப் படுத்த மஞ்ெத்தில்…” 

“ ிஜமோகைோ? எப்படிக் கண்டுபிடித்தீரக்ள்? மஞ்ெத்தில் என்ன இரு ்தது?” 

“ ோன் செோல்லும்நபோநத இவடமறித்து அவதநய நகடக்ிறீநர? சகோஞ்ெம் 

 ிதோனமோகக் நகளும். செோல்லுகிநறன். முதலில் உமக்கு இதன் 

ெம்ப ்தமோக யோர ்யோர ்நமல் ெ ்நதகம் என்று செோல்லும் போரக்்கலோம்.” 
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“ஏன்? லீலோைதி நைஷம் நபோட்ட குற்றோலம்பிள்வள, நைவலக்கோரன் 

 நடென், ஸ்நடஜ் மோநனஜர ் ரோமோனுஜம்… இைரக்ள் நமல்தோன் 

ெ ்நதகத்திற்கு இடமிருக்கிறது.” 

“முக்கியமோன ஆவள மோத்திரம் விடட்ுவிடட்ுெ ்செோல்லுகிறீநர!” 

“எனக்கு விளங்கவில்வலநய! இதுைவரயில்  மக்குத் சதரி ்துள்ள 

தகைல்களிலிரு ்து இைரக்ள் நமல்தோன் ெ ்நதகிக்க இடம் 

ஏற்பட்டிருக்கிறது.” 

“இைரக்ளில் யோருமில்வல சகோவலயோளி.” 

“பின் யோரய்யோ?” என்று சபோறுவமவய இழ ்து நகட்நடன். 

“ ீரத்ோன்!” என்றோர ் டோக்டர ்  ிதோனமோக. அவதக் நகட்டவுடன்  ோன் 

திடுக்கிடட்ுவிட்நடன். டோக்டர ் ெம்பத் என்வனநய கூர ்்து கைனித்துக் 

சகோண்டிரு ்தோர.் என் உடல்  ிவலசகோள்ளோமல் தத்தளித்தது. முகத்தில் 

வியரவ்ையரும்பியவத என் உணரெ்ச்ிகளுக்கு நமல் உணர ்்நதன். 

டோக்டர ் ெம்பத் தமது ைோரத்்வதகளின் பலவனக் கைனிப்பைர ் நபோலக் 

சகோஞ்ெ ந ரம் என்வனப் போரத்்துக் சகோண்டிரு ்தோர.் பிறகு, 

“எல்லோைற்வறயும் விளக்கமோகெ ் செோல்லிக் கவடசியில் ஒரு 

நயோெவனயும் செோல்லுகிநறன்! அதன்படி  டக்க இஷ்டமுண்டோனோல் 

 டவும். இல்வலயோனோல் உமதிஷ்டம்” என்றோர.் 

 ோன் பதிநல நபெவில்வல. 

டோக்டர ்நமநல நபசினோர.் 
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“முதல் முதலோக ஸ்நடஜ் மோநனஜர ் ரோமோனுஜம்  ம்மிடம் ை ்து அ ்தத ்

தகைவலெ ் செோல்லியநபோது  ோன் தற்செயலோக உமது கண்கவளப் 

போரத்்நதன்.  ீர ் அவதக் கைனிக்கவில்வல. என் மனதில் ஏநதோ 

நதோன்றியது. பின்னோல் நமவடயின் நமல் நபோய் பிநரதத்வதப் 

பரீட்சித்தநபோது ெநபெய்யர ் விஷத்தோல் இறக்கவில்வலசயன்பதுதோன் 

சதரி ்தநதயல்லோமல் நைசறோன்றும் சதரியவில்வல. 

மறு ோள் சஜனரல் ஆஸ்பத்திரியில் பிநரத பரிநெோதவனயின்நபோது கூட 

அைர ் மின்ெோர ெக்தியோல் மோண்டிருப்போர ் என்று  ோன் 

ெ ்நதகிக்கநையில்வல. அைர ் கழுத்தில் ஒரு கறுத்த ைடு மோத்திரம் 

இருப்பவதக் கண்நடன். ஆனோல் ஆஸ்பத்திரி டோக்டர ்பிநரதத்தின் முகம், 

கழுத்து  ரம்புகளின்  ிவலவமயிலிரு ்து அைர ் ஏநதோ ைலிப்பு 

ந ோயோல்தோன் இற ்திருக்க நைண்டுசமன்று யூகித்தோர.்  ோனும் 

அப்படிநய இருக்கக்கூடுசமன்நற கருதிநனன். 

அங்கிரு ்து  ோடகக் சகோட்டவகயில் நபோய்ப் போரத்்நதோமல்லைோ? அங்கு 

அ ்த மஞ்ெத்வதப் பற்றியும், ெநபெய்யர ் விதிவயப் பற்றியும்  ோன் 

குறிப்பிட்டநபோது, உமது முகம்  ோடக இரவில்  ோன் உமது கண்களில் 

கண்டவத ஞோபகப்படுத்தியது. ஆனோல் ஏன் என்று எனக்நக சதரியோது. 

பிறகு  ோம் சைளிநய ைரும்நபோது அவதப்பற்றி  ிவனத்துக்சகோண்நட 

ை ்நதன். ைோெலில் டிக்கட் அவறயில் யோநரோ ெடச்டன்று 

விளக்வகயவணதத்ோரக்ளல்லைோ? அ ்தெ ் சிறு ெம்பைம்தோன் எனக்கு 

ைழிகோட்டி உளைோக அவம ்தது. 

 ோடகத்தில் சுநலோெவன போலரு ்தும் கோட்சி ஏறக்குவறய இருளிநலநய 

 ட ்தது. ஆனோல் அைள் மஞ்ெத்தில் படுத்தவுடன் அ ்த மஞ்ெத்வதெ ்
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சுற்றியவமக்கப்பட்டிரு ்த விளக்குகள் பளிெச்ென்று எரி ்து 

அவண ்தன. அது எனக்கு  ிவனவுக்கு ை ்தது. மறுபடி உள்நள ஓடிநனன். 

மஞ்ெத்வதப் பரீடச்ித்தநபோது  ீரும் கூட இரு ்தீர.் அதில் ஒரு இடத்தில் 

மின்ெோரக் கம்பி நமல் ரப்பர ்உவற பிரி ்து இரு ்தது. அதுவும் மஞ்ெத்தில் 

படுப்பைர ் கழுத்துக்குெ ் ெரியோக. அவத  ோன் போரத்்தநபோது  ீர ் என்ன 

செோன்னீர?் உமக்கு  ிவனவிருக்கிறதோ? ‘முட்டோள் பயல்கள். அன்வறக்நக 

இவதெ ் ெரிப்படுத்தெ ் செோன்நனன். இன்னும் அப்படிநய இருக்கிறது’ 

என்று செோல்லவில்வலயோ? 

மறுபடி  ோம் திரும்பியநபோது கூட எனக்கு உம்மீது ெ ்நதகநமயில்வல. 

ஆனோல் வீட்டிற்கு ை ்தபிறகு தோன் என் மனசில் ஒளி நதோன்றியது. 

ஒன்றன் பின் ஒன்றோக உமது பல சிறு  டத்வதகள்  ிவனவு ை ்தன. 

அன்றிரவு  ோம் நமவடநமல் நபோனவுடன் அ ்த மஞ்ெத்வத ஒரு பக்கம் 

தள்ளி வைத்தது முதல் எல்லோைற்வறயும் ைரிவெப்படுத்திநனன். 

ஆனோல்  ீர ்சகோவல செய்ைதற்குக் கோரணம் ஏதோைது நைண்டுநம. நமநல 

விெோரவண செய்நதன்.  ோன் கோரணம் செோல்ல நைண்டுமோ?" என்று 

 ிறுத்தினோர.் 

என் சதோண்வடயிலிரு ்து ஒரு ெப்தம்தோன் ை ்தது. ச ஞ்சு 

உலர ்்துவிட்டது. அைர ்முகத்வத ந நர போரக்்கவும் மோட்டோமல் முகத்வத 

நமவஜ நமலிரு ்த என் வககளில் புவதத்துக் சகோண்நடன். 

“இப்சபோழுது மோத்திரம்தோசனன்ன? ெநபெய்யர ் ிஜமோகநை ஒரு புழு என 

விெோரவணயில் சதரி ்தது.  ீர ்அைவனக் சகோன்றதில் உலகத்திற்கு ஒரு 

உபகோரம் செய்தீர”் என்றோர ்டோக்டர.் 
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“ஆனோலும்  ோன் சகோவலயோளிதோநன. ெட்டம் என்வனத் தண்டிக்கும். 

அநதோடு உலகமும் என் மவனயின் மோனத்வதப் பழித்துப் நபசும்.” 

டோக்டர ் ெம்பத் தமது ெடவ்டப்வபயிலிரு ்த ஒரு கடிதத்வத எடுத்து 

என்னிடம்  ீட்டினோர.் அதில் ெநபெய்யர ்தற்செயலோக மின்ெோரம் தோக்கி 

இற ்ததோக விைரமோக எழுதப்பட்டிரு ்தது. அதன்கீழ் அைரும் 

ஆஸ்பத்திரி டோக்டரும் வகசயழுத்துப் நபோட்டிரு ்தோரக்ள். 

எனக்கு டோக்டர ் ெம்பத் உயிரப்்பிெவ்ெ சகோடுத்தோர.் ஆனோல் என் 

மவனவியின் கற்புக்கு ஏற்பட்ட களங்கத்வதயும், என் வகயில் உள்ள 

இரத்தக் கவறவயயும் யோரோல் துவடக்க முடியும்? 

மணிக்சகோடி, 14041935 
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எப்கபாதுை் முடிவிகல இன்பை் 

அது மிகவும் ஆெோரமோன முயல்  ோலு நைதம், ஆறு ெோஸ்திரம் மற்றும் 

தரக்்கம் வியோகரணம் எல்லோம் படித்திரு ்தது. திரிகரண சுத்தியோகத் 

சதய்ைத்தின் மீது போரத்வதப் நபோடட்ு, ைோழ்வின் சுகங்கள் எல்லோம் 

ஒன்று போக்கிவிடோமல் அனுபவித்து ை ்தது. 

அ ்த முயல் எலியடஸ்் நரோடில் உள்ள ஒரு கசலக்டர ்பங்களோவில் ைசித்து 

ை ்தது. சைகு கோலமோகத் தோன் ைசிக்கும் இடம் ஒரு கசலக்டரின் பங்களோ 

என்பது அதற்குத ் சதரியோது. அவதத் சதரி ்து சகோண்ட பிற்போடு 

அதற்குப் சபருவம செோல்லி முடியோது. ைனரோஜனோன ெோக்ஷோத ்

மிருநக ்திரநன நபோல அதன்  வடயில் மிடுக்கு ஏற்பட்டது. உலகத்தில் 

தன்வன ஏசறடுத்துப் போரக்்க யோருக்கும் அருகவத இல்வல என 

 ிவனக்கவும் ஆரம்பித்து விட்டது அ ்த முயல். 

தோன் ைசிப்பது கசலக்டர ் வீடு என்பவத அது அறி ்து சகோண்ட 

ைரலோற்வற ஒரு ரெமோன இதிகோெம் என்று செோல்ல நைண்டும். கசலக்டர ்

யுகத்தில் இதிகோெ கரத்்தரக்ளுக்கு இடம் இல்லோமல் நபோனது இதிகோெ 

கரத்்தரக்ளின் துரதிருஷ்டநம தவிர முயலின் துரதிருஷ்டம் என்று 

அதன்நமல் பழி ெோற்ற முடியோது. ஏசனன்றோல் நஜோதிஷரக்ள் 

செோல்லக்கூடிய மிக மிகெ ் சிற ்த  க்ஷத்திரத்தில், அதற்கு நமலோன 

சிற ்த லக்கினத்தில் பிற ்த முயல் அது. அதன் ஜன்ம லக்கினத்வதப் 

பற்றிநயோ, அதன் அதிருஷ்டத்வதப் பற்றிநயோ ெ ்நதகப்படும் 

மனப்போங்கு பவடத்தைரக்ள் நஜோதிஷ ெோஸ்திரத்வதநய அறியோதைரக்ள் 

என்றுதோன் செோல்ல நைண்டும். 
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 ோலு நைதமும் ஆறு ெோஸ்திரமும் படித்திரு ்தோல்தோன் என்ன? முயல் 

முயல்தோநன? அதன் குணம் நபோய்விடுமோ? ெமண ெ ் ியோசிகள் 

போவறகளில் குவட ்த  ிலைவறகள் மோதிரி நதோட்டம் முழுைதிலும் 

குவட ்து ைவள நபோடட்ுவிட்டது. முன் ‘நகட’் அருகில் உள்ள நரோஜோப் 

புதரின் பக்கத்தில் உள்ள ைவளயில் குதித்து மவற ்தது என்றோல், 

புவழக்கவடயில் சுற்றிெ ்சுைர ்ஓரத்தில் உள்ள கறிநைப்பிவலெ ்செடிக்கு 

அருகில் உள்ள குண்டுக்கல்லுக்குக் கீழிரு ்து அது சைளிநய ைரும். இது 

தவிர அதன்  ிலைவறகள் தவரயில் திக்குக்கு ஒரு மோதிரியோகெ ்சென்று 

மவழக் கோலத்தில் மனிதர ் கோலடித் தடம் பட்டதும் சபோதுக்சகன்று 

உள்ைோங்கிவிடும். மோவல ந ரத்தில் கசலக்டர ் துவர பங்களோவின் 

சுற்றுப் புறத்தில் உலோவுைோர.் ஒரு தடவை அைருவடய கோலும் செோதக் 

என்று உள்ைோங்கிக் கணுக்கோல் சுளுக்கிக் சகோள்ள, மோலிவயக் 

கூப்பிடட்ுத் திட்டினோர.் முயவல விரடட்ு என்று உத்தரவு நபோடட்ுவிட்டோர.் 

கோங்கிரஸ்கோரரக்ள் என்றோல் தண்நடோ ரோப் நபோட்நடோ சைளிநயற்ற 

உத்தரவு பிறப்பித்நதோ துரத்திவிடலோம். கசலக்டரின் உத்தரவு அமலுக்கு 

ைருைதற்குெ ்சிறிது கோலம் பிடித்தது. மோலி மிகவும் கிழைன். ெமயங்களில் 

தூரத்தில் முயல் மோதிரி எதுவும் சதன்படுமோகில் எக்ஸ்பி என்ஜின் 

புறப்படுகிற மோதிரி “சூ” சைன்று ெத்தம் நபோடட்ுக்சகோண்டு ஓடி 

ைருைோன். கோகதோலீய  ியோயத்வத  ிரத்்தோரணம் செய்ைது நபோல முயல் 

தன் ைோவல ஆட்டிவிடட்ு, அருகில் உள்ள ைவலக்குள் ெநரசலன்று 

அ ்தரத்்தோனம் ஆகிவிடும். 

ஓடிஓடிெ ்ெலித்துப் நபோன கிழைன் மோலிக்கு ஒரு யுக்தி நதோன்றியது. ஒரு 

கறுப்பு  ோவய இ ்த உத்திநயோகத்துக்கு அமரத்்தினோன். 

 ிலோக்கோலங்களில் தவிர மற்ற  ோட்களில் இருடட்ுடன் இருட்டோக 
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உலோைலோமோவகயோல் அதற்கு அ ்த உத்திநயோகம் ஏற்றது என்று 

 ிவனத்தோன். அதற்குத் தினெரி கோல் வீவெ மோமிெமும், இரண்டு எலும்புத ்

துண்டுகளும், சில ெமயங்களில் கசலக்டர ் நபோட்ட மிெெ்த் தீனி என்ற 

நபோனஸும் உண்டு. முதலில் பவற  ோய்க்கு இ ்த உத்திநயோகம் மிகவும் 

செௌகரியமோக இரு ்தது. பகல் முழுைதுமோக ஒரு மரத்தடியிநலோ சுைர ்

ஓரத்திநலோ சபோழுவதக் கழிப்பது, ரோத்திரி நைவளகளில் நரோ ்து சுற்றி 

ைருைது; இம்மோதிரி ஏற்போடு அதற்குப் பரமபதமோக இரு ்தது. 

இ ்தக் கறுப்புக் குட்டி பவற  ோய்; அதிலும் பட்டணத்துப் பவற  ோய். 

அதற்கு முயல் என்றோல் எப்படி இருக்கும் என்றுகூடத் சதரியோது. நமலும் 

அது எழுத்தோளர ் அல்ல; செோ ்த மனசினோநலோ, இரைல் 

விைகோரத்தினோநலோ கற்பவன பண்ணிக்சகோள்ைதற்கு அதற்குெ ் ெக்தி 

இல்வல. 

மூன்று  ோன்கு  ோட்கள் உத்திநயோகம் போரத்்தும் முயவலப் 

போரக்்கோததற்கு முக்கியமோன கோரணமும் ஒன்று உண்டு. அ ்த  ோய்க்கு 

ைோக்கிநல ெனி. தூரத்திநல எதுவும் கறுப்போகத் சதரி ்தோல் ைள் என்று 

குவரக்கும். ெற்று ந ரம் அ ்தத் திவெவயநய போரத்்துக் சகோண்டு 

 ின்றுவிட்டுப் பிறகு போய் ்து ஓடும். கறுப்பு  ோயின் இ ்த ஏற்போடு 

முயலுக்குெ ்செௌகரியமோக இரு ்தது. அபோயெ ்ெங்கின் ெப்தம் நகட்டதும், 

டபக் என்று  ிலைவறகளுக்குள் புகு ்துசகோள்ள நைண்டும் என்ற 

உத்தரவைப் படித்துத் சதளி ்ததுநபோல அது ைவளக்குள் சென்று 

ஒளி ்துசகோள்ளும். இ ்தப் புதிய குரல் எங்கிரு ்து ைருகிறது. எதனுவடய 

குரல் என்பசதல்லோம் அதற்குத் சதரியோது. உயிரப்் பிண்டங்கள் 
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எல்லோைற்றிற்குநம ஊறிப்நபோயுள்ள ஒரு குணம், அவதக் குவல 

 டுக்கசமடுத்து அை்ைோறு ஓடும்படி தூண்டியது. 

முயல் தரக்்க ெோஸ்திரம் படித்த பிரோணியோவகயினோநல, இம் மோதிரி 

இரண்டு மூன்று தடவை ஓடின பிற்போடு, இம்மோதிரி ஓடி ஒளிைது 

அதற்குப் பிடிக்கவில்வல. ைவளக்குள் பவதக்கப் பவதக்க ஓடி, இண்டில் 

உடக்ோர ்்து சகோண்டு ஆசுஊசென்று ைரும் இவரப்பும் சுைோெமும் 

 ிதோனப்படட்ு, படக்குப்படக்கு என்று அடித்துக்சகோள்ளும் ச ஞ்சு 

ஒருவிதமோகெ ் சுமோரோனவுடன், கீழ்க்கண்டைோறு நயோெவன செய்யும்: 

‘கயிற்றரவு என்று செோல்லுைோரக்நள, ஒரு வித மயக்க  ிவல, அவதப் 

பற்றி படித்தைனோகிய  ோனோ இப்படி ஓடி ைருைது? எதற்கும் அ ்தெ ்

ெத்தம் என்ன என்று போரத்்நத தீர நைண்டும். இல்லோவிட்டோல்  ோன் 

படித்துப் போழோய்ப்நபோய் என்ன பலன்?’ என்று  ிவனத்தபின் சமதுைோக 

ஊர ்்து ை ்து ைவளக்கு சைளிநய கண்கவள மடட்ும் வைத்துக் 

கைனித்துக் சகோண்டிரு ்தது. 

குவரத்த பிற்போடு கூர ்்து கைனித்துவிடட்ுக் கறுப்பு  ோய் போய் ்து ஓடி 

ைருைதற்கும், முயல் தீரக்்கோநலோெவன செய்துவிடட்ுத் திரும்பி எட்டிப் 

போரப்்பதற்கும் ெமயம் ஒத்திரு ்ததனோல், தரக்்க ெோஸ்திர பண்டிதர ்

கண்ணில் ஏநதோ பிரம்மோண்டமோன ஒன்று  ோலு கோல் போய்ெெ்லில் 

ஓடுைது சதன்பட்டது. ரோம ோமத்வதெ ்செோல்லி மனவெத் திடப்படுத்திக் 

சகோண்டு, குரவலயும் திடப்படுத்திக்சகோண்டு, “அது யோர?்” என்று 

இலக்கணப் பிவழ இல்லோமல் நகட்டது முயல். 

“அதோரது?” என்று சகோெவ்ெயோகத் தனது உத்திநயோகக் கடவமக் கோலம் 

வீணோகிறநத என்ற எரிெெ்லுடன் பவற  ோய் திருப்பிக் நகட்டது. 
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 ோயின் சகோெவ்ெக் குரவலக் நகடட்ுப் பயம் சதளி ்த முயல், மீண்டும் 

அதிகோரத்துடன், “அது யோர ்அது?” என்று அழுத்தம் திருத்தமோகக் நகட்டது. 

“ ோனோ,  ோன் தோன் கசலக்டர ் பங்களோவின் கோைல் உத்திநயோகஸ்தர;் 

முயல் என்று ஒன்று இருக்கிறதோம்; அவத நைடவ்டயோடி சைளிநய 

துரத்துைதற்கு  ியமிக்கப்பட்ட ஸ்சபஷல் உத்திநயோகஸ்தர ்  ோன்” 

என்றது கறுப்பு  ோய். 

“அப்படியோ, முயவலத் துரத்துைதற்கோக  ியமிக்கப்பட்டைரோ? ஏநதோ 

இருட்டில்  ன்றோகத் சதரியவில்வல. இப்படிக் சகோஞ்ெம் ைோரும், 

போரப்்நபோம்” என்றது முயல். 

சுற்றுமுற்றும் போரத்்து எதுவும் சதன்படோமல், “எங்நக இருக்கிறீர?்  ீர ்

யோர?்” என்று சகோஞ்ெம் மரியோவதயோகக் நகட்டது ஸ்சபஷல் நரோ ்து 

உத்திநயோகஸ்தர.் 

“இநதோ இப்படி இ ்த ைவளயண்வட ைோரும்.  ோன் தோன் முயல்.  ீர ்

விரடட்ுைதற்கோக இங்நக சைகு கோலமோக இரு ்து ைருகிறைன். எனக்கு 

 ோலு நைதம், ஆறு ெோஸ்திரம், வியோகரணம் எல்லோம் தளபோடம்” என்றது 

முயல், ைவளக்குள் இரு ்துசகோண்நட. 

“ஐயோ முயலோநர, முயலோநர சகோஞ்ெம் சைளிநய ைோரும்; எனக்கோகெ ்

ெற்று சைளிநய ைோரும். உமக்குக் நகோடி புண்ணியம் உண்டு. எனக்கு 

உத்திநயோகம் நபோய்விடக் கூடோது. தயவு செய்து சைளிநய ைோரும்” என்று 

கூத்தோடியது; சகஞ்சியது. முயலின் குரவலத்தோன் நகட்டிரு ்தநத ஒழிய 

அது எப்படி இருக்கும் என்று கறுப்பு  ோய்க்குத் சதரியோது. 
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“ ோன் சைளியில் ைருைது இருக்கடட்ும். உமக்குத் தரக்்க ெோஸ்திரம் 

சதரியுமோ? அவதக் கற்றுக்சகோள்ளோமல் என்னிடம் ைோதம் பண்ண 

ைருகிறீநர?” என்றது முயல். 

“எனக்கு தரக்்கமும் சதரியோது; படிப்பும் கிவடயோது.  ோன் பவற  ோய். 

உமக்குக் நகோடி புண்ணியம் உண்டு.  ீர ் இ ்தப் பங்களோவை விடட்ு 

சைளிநய நபோய்விடும். இல்லோவிட்டோல் எனக்கு நைவல நபோய்விடும்” 

என்று அழுதது கறுப்பு  ோய். 

“உம்முவடய  ிவலவயப் போரத்்தோல் பரிதோபமோகதத்ோன் இருக்கிறது. 

 ோன் இ ்தப் பங்களோவைவிடட்ுப் நபோய்விடுைது என்றோல் அதனோல் 

உமக்குத்தோநன  ஷ்டம் என்று எனக்குக் கஷ்டமோக இருக்கிறது” என்றது 

முயல். 

“அது எப்படி?” என்றது கறுப்பு  ோய். “ ோன் நபோகோவிட்டோல் உமக்கு 

நைவல நபோய்விடும் என்று  ீர ்பயப்படுகிறீர;்  ோன் நபோய்விட்டோல் பிறகு 

உமக்கு இங்நக நைவல ஏது? யோரோைது ஒருைவரெ ் சும்மோ வைத்துெ ்

ெம்பளம் சகோடுத்துக் சகோண்டிருப்போரக்ளோ?  ோன் நபோய்விட்டோலும் 

உமக்கு நைவல நபோைது  ிெெ்ய ்தோநன?” என்றது முயல். 

கறுப்பு  ோய் இை்ைளவு தூரம் எட்டி நயோசிக்கத் திரோணி இல்லோததனோல், 

மருண்டு ஓசைன்று பிலோக்கணம் வைக்க ஆரம்பித்துவிட்டது. அதற்கு 

என்ன செய்ைசதன்று புரியவில்வல. 

“ஓய், என் வீடட்ுைோெலில் உடக்ோர ்்துசகோண்டு பிலோக்கணம் 

வைக்கோநதயும். உமக்கு நைவல நபோகக் கூடோது. அை்ைளவுதோநன 
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உம்முவடய கைவல?  ோன் செோல்லுகிறபடி ெத்தியம் செய்து 

சகோடுப்பீரோ?” என்று நகட்டது முயல். 

“ஆகடட்ும், ஆகடட்ும்” என்றது  ோய். 

“அதிருக்கடட்ும்,  ீர ்சுத்த வெை ்தோநன?” என்று நகட்டது முயல். 

“அப்படி என்றோல்?” 

“ ீர ்மோமிெம், எலும்பு, அணில்… பிறகு…  ோன்… முதலிய மிருக ரோசிகவளெ ்

ெோப்பிடுகிறைரோ?” 

“ஆமோம்; ஆமோம் ெோப்பிடுகிறைன்… சுத்த வெைம்?” என்றது  ோய். 

மத்தியோன்னம் கிவடத்த கறித்துண்டு ஞோபகத்துக்கு ைரநை  ோக்வகெ ்

ெப்புக்சகோட்டிக் சகோண்டது. 

“அப்படிெ ் ெோப்பிடோதைரக்ள் தோம் வெைம். உமக்கும்  மக்கும் எப்படி 

ஒத்து ைரும்?” என்றது முயல். “உமக்கு அ ்தப் பழக்கத்வத விடட்ுவிட 

முடியுமோ?” என்று நகட்டது மீண்டும். 

“எப்படி முடியும்? ஒரு இறோத் துண்நடோ எலும்புத் துண்நடோ இல்லோது 

நபோனோல் என் உடம்புக்கு ஒத்து ைரோநத!” என்றது  ோய். 

“கீவர, கிழங்கு தினுசுகவளெ ்ெோப்பிடட்ுப் போருநம. உடம்புக்கும்  ல்லது; 

 ோன் உம்மிடம் தயக்கமில்லோமல் ச ருங்கியும் பழக முடியும்” என்றது 

முயல். 

“ ோன் செத்துப் நபோநைநன!” என்று ஏங்கியது கறுப்பு  ோய். 
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“அப்படியோனோல் உமக்கும்  மக்கும் ஒத்து ைரோது; எனக்குத் தூக்கம் 

ைருகிறது” என்று செோல்லிவிடட்ு ைவளக்குள் சென்றுவிட்டது நைதம் 

படித்த முயல். 

கறுப்பு  ோய்க்கு மிகவும் ைருத்தம். இை்ைளவு சகட்டிக்கோர, தரக்்கம் 

படித்த முயவலப் போரக்்க முடியோமல் நபோயிற்நற என்று நைதவன. 

எப்படியோனோலும் மீண்டும் ஒரு தடவை அவதப் போரக்்கப் 

பிரயோவெப்படுைது, இல்லோவிட்டோல் சதய்ைம் விட்ட ைழி என்று 

 ிவனத்துக் சகோண்டு தோன் ைழக்கமோகப் நபோய்ப் படுத்துக் சகோள்ளும் 

கறிநைப்பிவலப் புதரடிக்குெ ்சென்றுவிட்டது. 

2 

மறு ோள் அதிகோவலயில் எழு ்து, முயல் கோயத்திரி ஜபித்துக் 

சகோண்டிரு ்தது. சூரிய கிரணங்கள் மூடிய இவம ைழியோக அதன் 

கண்ணுக்குள் இ ்திர ஜோலங்கவளக் கோட்டிக் சகோண்டிரு ்தன. கீவரப் 

பெவ்ெயும் சடோமோட்நடோ ெ ் சிைப்பும் அடிக்கடி நதோன்றி, கசலக்டர ்

பங்களோக் கோய்கறி நதோட்டத்துக்கு அதன் மனவெ இழுத்துெ ்சென்றன. 

ந ற்றுப் போரத்்த இடத்தில் முயல் அகப்படுமோ, அவத மறுபடியும் போரக்்க 

முடியுமோ என்று கைவலப்படட்ுக்சகோண்டு கறுப்பு  ோய் அ ்தப் பக்கமோக 

நமோப்பம் பிடித்துக் சகோண்டு ை ்தது. 

எதிநர கோயத்திரி பண்ணிக்சகோண்டிருக்கும் ஜ ்துதோன் ந ற்று ரோத்திரி 

நபசிய முயல் என்று அதற்குத் சதரியோது. 
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 ோவயக் கண்டவுடநனநய, ஜபதபங்கவளெ ் சீக்கிரமோக முடித்துக் 

சகோண்டு, “ ோயோநர, செௌக்கிய ்தோனோ?” என்று நகட்டது முயல். 

ெத்தம் ை ்த திக்வகத் திரும்பிப் போரத்்து  ோய் திடுக்கிடட்ு நபோயிற்று. 

இத்தவன சின்னெ ் ெோதியோ ந ற்று ரோத்திரி அத்தவன சபரிய நபெச்ுப் 

நபசியது என்று அதிெயப்படட்ுக் சகோண்டு அதனிடம் ச ருங்கியது. 

“கோவலயில் ஆகோரம் பண்ணியோெெ்ோ?” என்று நகடட்ுக்சகோண்நட 

ைவளக்குள் சென்று உடக்ோர ்்துசகோண்டது முயல். 

“எனக்கு இத்தவன கோவலயிநலநய சகோடுப்பதற்கு யோர ்இருக்கிறோரக்ள்? 

இன்னும் கசலக்டநர ெோப்பிட்டோகலிநய” என்றது  ோய். 

“ ீர ் ைருகிற நைகத்வதப் போரத்்ததும் அப்படித்தோன்  ிவனத்நதன்” 

என்றது முயல். 

“ந ற்று ரோத்திரி என் நைவலக்கு ஆபத்து ைரோமல் ஒரு ைழி பண்ணித் 

தருைதோகெ ்செோன்னீநர, அவதப் பற்றி விெோரித்துக் சகோண்டு நபோகலோம் 

என்று ை ்நதன்” என்றது  ோய். 

“உமக்கும்  மக்கும் ஒத்துைரோநத;  ோன் எப்படி ைழி செோல்லுகிறது?  ீநரோ 

மோம்ெ படெ்ணி,  ோநனோ ெோத்வீக உணவுக்கோரன். எண்சணய்க்கும் 

தண்ணீருக்கும் ெரிப்படட்ு ைருமோ? உறவு என்றோல் தண்ணீரில் போல் 

கலப்பது மோதிரி இருக்க நைண்டும் என்பது ஆன்நறோர ்ைோக்கு” என்றது 

முயல். 
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“ ீர ்எனது நைவலவயக் கோப்போற்றிக் சகோடுக்கிறதோனோல் என்ன செய்ய 

நைண்டுமோனோலும் செய்கிநறன். இநதோ இப்நபோநத ெத்தியம் பண்ணித் 

தரடட்ுமோ?” என்று ஆைலுடன் நகடட்து  ோய். 

“ ீர ்உம்முவடய மோம்ெ உணவை விடட்ுவிடுவீரோ?” என்று நகட்டது முயல். 

“அது தோன் என்னோல் முடியோது என்று அப்நபோநத செோன்நனநன;  ோன் 

செத்துப்நபோன பிற்போடு எனக்கு நைவல இரு ்து என்ன, நபோய் என்ன? 

கசலக்டர ்கூட என்வனப் நபோலத்தோநன ெோப்பிடுகிறோர?்” என்றது  ோய். 

“ ீநரோ மோமிெத்வத விட முடியோது என்கிறீர;் என்வனத் தின்ன மோட்நடன் 

என்றோைது ெத்தியம் செய்து சகோடுப்பீரோ?” என்று நகட்டது முயல். 

“இ ்த நலோகத்திநல யோரோைது குருவைத் தின்போரக்ளோ? உமக்கு ஏன் 

இ ்தெ ்ெ ்நதகம்?” என்றது  ோய். 

“நலோகத்திநலதோன் சில நபர,் தம் ையிற்றுக்குள்நள குரு நபோய் விட்டோல், 

தோநம குருைோகிவிட்டதோக  ிவனத்துக் சகோள்ளுகிறோரக்ள். அது உமக்குத ்

சதரியோது நபோல இருக்கிறது” என்று செோல்லியது முயல். 

“உமக்கு அ ்தெ ்ெ ்நதகம் நைண்டோம்.  ோன் உம்வமத் தின்பநத இல்வல 

என்று ெத்தியமோக, ஆவணயோகெ ்செோல்லுகிநறன். இன்னும் நைறு என்ன 

நைண்டும்?” என்றது  ோய். 

“ ோன் செோல்லுகிறபடிசயல்லோம் நகடக் நைண்டும்;  ோன் செோல்லுகிற 

நைவல எல்லோம் செய்ய நைண்டும்” என்றது முயல். 

“ஆகடட்ும்” என்றது  ோய். 
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“அப்படியோனோல் பக்கத்துத் நதோட்டத்தில் முயலினி என்று ஒரு யுைதி 

இருக்கிறோள். அைளிடம் நபோய் அைளுவடய நகோத்திரம் என்ன என்று 

நகடட்ுக் சகோண்டு ைோரும்?” என்றது முயல். 

“எனக்குத் த ்திரம்…?” என்றது  ோய். 

“ ீர ்நபோய் விெோரித்துக் சகோண்டு ைோரும். அதற்குள் ஒரு  ல்ல யுக்தியோக 

நயோசித்து வைக்கிநறன்” என்றது முயல். 

 ோய் அகன்றதும், கோய்கறித் நதோட்டத்துக்குள் புகு ்து இரண்டு இணுக்குக் 

கீவரயும்  ல்ல சடோமோட்நடோ ப் பழமோக இரண்டும் ெோப்பிடட்ு 

ஏப்பமிடட்ுக் சகோண்டு, கீவரப் போத்திக்கு அருகில் இரு ்த ைவள 

ைழியோக ஓடி மவற ்தது முயல். 

பக்கத்துப் பங்களோ ஒரு ஜமீன்தோருவடயது. பவற  ோவய உள்நள 

ைரும்படி விடுைோரக்ளோ?  ோவல ்து நைவலக்கோரப் வபயன்களும் ஒரு 

நகோம்வப  ோயுமோகெ ் நெர ்்து விரட்ட, ைோவலக் கோலிவடயில் பதுக்கிக் 

சகோண்டு அழுதுசகோண்நட ஓடி ை ்துவிட்டது கறுப்பு  ோய். 

முயல் செோல்லி அனுப்பின கோரியத்வதக் நகடட்ு ைருைதற்குக்கூட 

முடியவில்வலநய, அதன் முகத்தில் எப்படி விழிப்பது என்று குன்றிப் 

நபோய், பங்களோவுக்குள் நுவழ ்த ெமயத்தில் பட்டப் பகலோகிவிட்டது. 

ெோப்போடட்ுக்கோக, நதோட்டக்கோரன் குடிவெப் பக்கமோகப் நபோயிற்று. 

ெோப்பிடும் தடவ்ட நமோ ்து போரத்்தது. சைறும் தடட்ுதோன் கிட ்தது. 

தனக்கு நைவலதோன் நபோய்விட்டநதோ என்று பதறியது. அதற்குப் 

நபோட்டிரு ்த தீனிவய  ரி ஒன்று தின்று  ட ்துவிட்டது அதற்கு எப்படித ்

சதரியும்? 
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3 

அன்று இரவு  ல்ல  ிலோ. ெற்றுெ ் சுகமோக உலோவி ைருநைோநம என்று 

 ிவனத்து நைத வித்தோன முயல் சைளிநய புறப்பட்டது. மனசுக்கு 

இன்பமோக இருக்கவும் ெோ ்தம் ஏற்படவும் ெோமகோனம் போடிக்சகோண்டு 

எங்சகங்நகோ  ட ்தது. சிறிது ந ரம் கழித்து எை்ைளவு தூரம் 

 ட ்துவிட்நடோ ம் என்று சுற்றுமுற்றும் போரக்்க, தூரதத்ில் முயலினி ஓர ்

இவலவயக் கடித்துக் சகோண்டிருப்பவதப் போரத்்து ‘என்ன லோைண்யம்! 

என்ன அழகு!’ என்று அப்படிநய செோக்கிப் நபோய்  ின்றது. பிறகு 

குண்டுகுண்சடன்று ஓடி அதனிடம் ச ருங்கி, “முயலினி, உன் நகோத்திரம் 

என்ன?” என்று நகடட்து. 

“உங்கள் நகோத்திர ்தோன்” என்று செோல்லிவிடட்ு நைறு ஓர ் இவலக்குப் 

நபோயிற்று முயலினி. 

“இத்தவன பிரயோவெப்படட்ும் என் ஆவெ எல்லோம் போழோய்ப் 

நபோயிற்நற!” என்று சபருமூெச்ுவிட்டது முயல். 

“இல்வல, விவளயோடட்ுக்குெ ்செோன்நனன். உங்கள் நகோத்திரம் இல்வல” 

என்று கண்வண ஒரு வீசு வீசிவிடட்ு நைறு ஒரு தளிவர சமன்றது 

முயலினி. 

“என் நகோத்திரம் உனக்கு எப்படித் சதரியும்?” என்று நகட்டது முயல். 

“கோதலுக்குக் கண் இல்வல என்று எங்நக படித்தீரக்ள்?” என்று புன்சிரிப்புெ ்

சிரித்தது முயலினி. 
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“இன்னிக்கு ஒரு ஆவள உன்னிடம் அனுப்பிநனநன, ை ்து 

விெோரித்தோனோ?” என்று நகட்டது முயல். 

“ஓ, அதுைோ! பகல்நல யோநரோ என் அ ்தப்புரத்தில் நுவழ ்தோர ் என்று 

ஜமீன்தோர ் வீடட்ு நைவலக்கோரரக்ளும் நகோம்வபயும் நபோய் 

விரட்டினோரக்ள்” என்றது முயலினி. 

“ ம்முவடய பங்களோவுக்கு ைோநயன்” என்றது முயல். 

“என்ன,  ோள்  க்ஷத்திரம் போரக்்கோமலோ? நைதெோஸ்திரம் படித்த தோங்களோ 

இப்படிெ ்செோல்லுைது?” என்றது முயலினி. 

4 

நெதி நகடட்ு ைருைதோகப் நபோன  ோய் திரும்பிநய ைரவில்வலநய என்று 

கைவலப்படட்ுக்சகோண்டிரு ்தது முயல். கோவலயில் அனுஷ்டோனோதிகள் 

 டத்தும்சபோழுது மனசு அதற்குக் கோயத்திரியில் லயிக்கநை இல்வல. 

கறுப்பு  ோய்க்கு என்ன துன்பநமோ, நைவலதோன் ஒரு நைவள 

நபோய்விட்டநதோ என்று மனவெ ைோட்டிக் சகோண்டது முயல். 

பகல் சுமோர ் பத்து மணிப் நபோதுக்கு முயலினி இரண்டு சடோமோநடோப் 

பழத்வதயும் ஓர ் இணுக்கு முள்ளு முருங்வக இவலவயயும் 

ஸ்திரீதனமோக எடுத்துக்சகோண்டு ை ்து நெர ்்தது. 

முயலினிவயக் கண்டதும் தன் நைதவனவய மற ்து உல்லோெமோகப் 

சபோழுவதக் கழித்துக் சகோண்டிருக்கும்நபோது, ைவளக்கு சைளிநய 

இவரெெ்லும் ெ ்தடியுமோகக் நகடக், முயல் ைோெலருகில் ை ்து, “அங்நக 
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யோர ் அது, கூெெ்ல் நபோடுகிறது? இது கல்யோண வீடு என்று 

சதரியவில்வலயோ?” என்று உள்ளிரு ்தபடி அதட்டியது. 

“ஐயோ முயலோநர,  ோன் தோன் கறுப்பு  ோய். ஒரு ைழக்கு. தீரத்்து வைக்க 

நைண்டும்” என்றது. 

“நபோதும் இதுதோன் பிவழப்போகப் நபோெச்ு; ந ற்றுப் நபோனைன் 

ஒநரயடியோக எங்நக சதோவல ்து நபோனோய்? என்ன, நைவலவயப் 

நபோக்கடித்துக் சகோண்டோயோ?” என்றது முயல். 

“அங்நக நபோய்ப் பட்டபோடவ்டெ ் செோல்லுைசதன்றோல்  ோன்கு  ோட்கள் 

கூடப் நபோதோ. இ ்த ைழக்வக மடட்ும் தீரத்்து வைத்துவிடும்” என்று 

சகஞ்சியது  ோய். 

“என்ன ெண்வடயோம்! பிரதிைோதி யோர?்” என்று நகட்டது முயல். 

“ ோன் தோன்  ரி” என்றது  ரி. 

“ ரியோ? இ ்த ைட்டோரத்திநல ஏது  ரி?  மக்கு இப்சபோழுது ெமயம் 

இல்வல” என்றது முயல். 

“ஐயோ, முயலோநர, முயலோநர” என்று ைோவல ஆட்டிக்சகோண்டு சகஞ்ெ 

ஆரம்பித்துவிட்டது  ோய். 

“நபோடோ நபோ, உனக்குப் புத்தி கித்தி இல்வல! கோரியமோ அனுப்பினோல் 

திரும்பிநய தவலகோடட்ுகிறதில்வல. ைழக்குக் சகோண்டு ை ்துட்டோன் 

ைழக்கு. எனக்குக் கல்யோணமோகி இன்னும் அவரமணிப் சபோழுது 
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கழியவில்வல. அதற்குள் இ ்த  ரிநயோநட ஏண்டோ ெண்வட நபோடட்ுக் 

சகோண்டோய்?” என்று அதட்டியது முயல். 

“ஓய் முயலோநர, உம்முவடய உயிருக்கோகப் பயப்பட நைண்டோம். இன்னும் 

சுமோர ்ஒரு மண்டலத்துக்கு முயல் கறி ெோப்பிடக் கூடோது என்று எங்கள் 

ஜோதி வைத்தியர ்எனக்குக் கட்டவள இட்டிருக்கிறோர.் இப்சபோழுது சும்மோ 

தோரோளமோக சைளிநய ை ்து போருநம” என்றது  ரி. 

“ெம்ெோரம் வீட்டில்தோநனோ?” என்று ைவளக்குள் குனி ்து போரக்்க 

முயன்றது  ரி. 

“ஓய்,  ீர ்தூரத்திநலநய  ின்று நபசும்; எனக்கு  ன்றோகக் கோது நகடக்ிறது” 

என்று கீெச்ிட்டது முயல். 

“அப்படியோ! ைழக்கு ஒன்றும் பிரமோதம் அல்ல. தினெரி அைருக்குத் தட்டில் 

வைக்கிற ெோப்போடவ்ட  ோன் இரண்டு  ோட்களோகத் தின்று விடுகிநறன். 

அதுதோன், பத்தியம் என்று செோன்னது உமக்கு ஞோபகம் இருக்கிறதோ? 

அவதக் கண்டு பய ்து, தம் நைவலக்கு ஆபத்நதோ என்று 

கைவலப்படுகிறது  ோய். எப்படி இரு ்தோலும் ஜோதிக் குணம் நபோகுமோ? 

நமலும் என்வனப் நபோல அரத்்த ெோஸ்திரம், தண்ட ீதி எல்லோம் அது 

படித்திருக்கிறதோ? சுத்தப் பட்டிக்கோடு” என்றது  ரி. 

“உமக்கு அரத்த் ெோஸ்திரத்தில்  ல்ல பரிெயநமோ?” என்றது முயல். 

“என்ன அப்படிக் நகடட்ுவிட்டீர?் கரதலப் போடம்” என்றது  ரி. 

“சரோம்ப  ோளோக எனக்கும் அது படிக்க நைண்டும் என்று ஆவெ” என்றது 

முயல். 
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“அப்பியசித்தோல் நபோகிறது.  ோவளயிலிரு ்நத போடம் நகடக் ைருகிறீரோ?” 

என்றது  ரி. 

“ைருகிற தக்ஷிணோயனத்தின் நபோது போடம் ஆரம்பிக்கலோம்;  ீர ் என்ன 

செோல்ல ை ்தீர?்” என்றது முயல். 

“ ோய் எதற்கோகெ ் ெம்பளத்துக்கு உவழக்க நைண்டும்? சகௌரைமோகப் 

பிவழக்க ைழியில்வலயோ? ஏன், கசலக்டவரநய விரட்டி விட்டோல் 

நபோகிறது” என்றது  ரி. 

“கசலக்டவரயோ! விரடட்ுகிறதோ!” என்று பிரமித்துப் நபோயிற்று  ோய். 

“கசலக்டவர விரட்டி, இ ்தப் பங்களோவுக்கு உம்வமநய ரோஜோைோகப் 

பண்ணுகிநறன். ஆவம புகு ்த வீடும், அமீனோ புகு ்த வீடும் உருப்படோது 

என்ற ஜனங்கள்  ிவனக்கிறது உமக்குத் சதரியுமோ? முயவலக் நகடட்ுப் 

போரும். ஆமோம் என்று செோல்லும். எனக்கு ஒரு சிந கிதன் ஆவம 

இருக்கிறது. அவத அவழத்துக்சகோண்டு விடியற்கோவலயிநல 

ைருகிநறன். முயலோநர,  ீர ் பயப்படோமல் சும்மோ சைளிநய ை ்து 

 டமோடும்” என்று செோல்லிவிடட்ுப் புறப்பட்டது. 

“ ோன் இப்சபோழுதிரு ்நத ரோஜோைோ?” என்று பல்வல இளித்துக் சகோண்டு 

நகட்டது  ோய். 

“ஆமோம் மகரோஜோ;  ோவள மோவல பங்களோவில் கிருகப் பிரநைெம்” என்று 

சிரித்துக் சகோண்டு சென்றது  ரி. 

“ைடிகட்டின அெநட, இ ்தத் துநரோகிவய இங்நக ஏன் கூட்டிக் சகோண்டு 

ை ்தோய்?” என்று அதட்டியது முயல். 
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“ ோன் மகோரோஜோைோக்கும்! என்வன முன்நபோல ைோ நபோன்னு நபெப்படோது” 

என்றது  ோய். 

“சீ, முட்டோள், ைோவய மூடிக்சகோண்டு ெற்றுக் நகளு.  ரிக்கு முன்னோல் 

தோன்  ீ ரோஜோ.  ரி இல்லோவிட்டோல்  ீ என் நெைகன். அவதத் தூரத்தில் 

போரத்்தோலும் எனக்கு எெெ்ரிக்வக சகோடுக்க நைண்டும்.  ோன் கோயத்திரி 

பண்ணும்நபோது  ீ என் பக்கத்தில் கோைலுக்கு உடக்ோர ்்திருக்க நைண்டும். 

முயலினி எங்கோைது நபோனோல் துவணக்கு  ீயும் நபோக நைண்டும்” 

என்றது முயல். 

“அப்படிநய ஆகடட்ும், எஜமோன்” என்றது  ோய். 

“ஜோக்கிரவத. த ்திரத்வதத் த ்திரத்தோல்தோன் ஜயிக்க நைண்டும். அைன் 

கசலக்டவர ஒழிெெ்தும்  ோம் அைவன ஒழிக்க நைணும். ஜோக்கிரவத” 

என்றது முயல். 

“ஜோக்கிரவத” என்று செோல்லிவிடட்ுப் பக்கத்திநலநய படுத்துக் சகோண்டு 

தூங்கிப் நபோய்விட்டது  ோய். 

“அரத்்த ஜோமமோய்விட்டது; முயலினியும் தூங்கியிருப்போள்;  ோமும் 

தூங்கநைண்டியதுதோன்” என்று சகோடட்ோவி விட்டது முயல். 

“தூங்கல்சல” என்ற கீெச்ுக் குரல் ைவளக்குள்ளிரு ்து நகட்டது. 

5 

அதிகோவலயிநல எழு ்திரு ்து முயல் சூரிய  மஸ்கோரம் பண்ணிக் 

சகோண்டிரு ்தது. அ ்தெ ் ெமயத்திநல  ரி குவலசதறிக்க ஓடிை ்தது. 
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முயல் சைகுநைகமோக ைவளக்குள் சென்று உட்கோர ்்துசகோண்டு 

தவலவய மட்டிலும் ைோெல் பக்கம் வைத்துக் சகோண்டது. 

“என்ன, உமக்கு என்நமல் இன்னும் ெ ்நதகமோ?” என்று நகடட்ுவிடட்ு 

“மகோரோஜோ” என்று  ோயின் முன்னோல் தண்டம் ெமரப்்பித்து  ின்றது. 

“எல்லோம் இருக்கிற இடத்தில் இரு ்தோல் ெ ்நதகம் என்ன? ெண்வட 

என்ன?” என்றது முயல். 

“மகோரோஜோ, என் ைோக்குப் சபோய்யோகுமோ? ஆவம என்று 

செோன்னவுடநனநய ஆடக்ள் எல்லோம் ஓட்டம் பிடிக்கிறோரக்ள். 

வீடட்ுைோெலில் ைண்டி ை ்து  ிற்கிறது. கோவலயிநலநய நபோய் ஆவமவய 

ைரும்படி செோல்லிவிடட்ு ை ்நதன். அதற்குள் தங்களுக்கு சைற்றி” என்றது 

 ரி. 

“அப்படியோ, எங்நக  ோன் போரக்்க நைண்டுநம” என்று செோல்லிக் சகோண்டு 

ஓடியது  ோய். 

“மகோரோஜோ, மகோரோஜோ, ம ்திரி பரிைோரம் இல்லோமல் தோங்கள் தனியோக 

ஓடலோமோ” என்று செோல்லிக்சகோண்நட பின் சதோடர ்்தது  ரி. 

சுமோர ் ஒரு மணிந ரம் கழித்து நைரக்்க விறுவிறுக்கத் திரும்பி ஓடி 

ை ்தது. 

“என்ன அைெரம்? மகோரோஜோ எங்நக?” என்று நகட்டது முயல். 

“ ோய்க்கு எப்சபோழுதோைது ஜோதிப் புத்தி நபோகுமோ? அவத மகோரோஜோ 

ஆக்கினநத பிெகு. தோங்கநள மகோரோஜோ” என்று பல் இளித்தது  ரி. 
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“என்ன ரோஜத் துநரோகம் நபசுகிறோய்? அரத்்த ெோஸ்திரம் படித்த உனக்கு 

அடுக்குமோ?” என்று நகோபப்பட்டது முயல். 

“இனிநமல் தோங்கநள எனக்கு மகோரோஜோ. எப்படியும்  ோய்,  ோய்தோன். 

ஓடிப்நபோய்த் நதோட்டக்கோரனிடம் ைோவலக் குவழத்துக் சகோண்டு 

 ிற்குமோ? அைன் அதன் கழுத்தில் கயிற்வறக் கட்டிப் நபோகிற 

ைண்டியுடன் இழுத்துெ ்சென்றுவிட்டோன்” என்றது  ரி. 

“மகோரோஜோவைெ ் சிவறப் பிடித்துக் சகோண்டு நபோய்விட்டோரக்ளோம்” 

என்று முயலினியிடம் சதரிவித்து ைருத்தப்பட்டது முயல். 

“மகோரோஜோ, ைருத்தப்படட்ு ஆகிற கோரியம் எதுவும் இல்வல. இனிநமல் 

தோங்கநள ரோஜ்ய போரத்வத ஏற்று  டத்த நைண்டும்” என்றது  ரி. 

“அதற்சகன்ன, செய்தோல் நபோகிறது. ஆனோல் ஒரு  ிப ்தவன. பகலில்  ீ 

இங்நக தவலகோட்டக் கூடோது” என்றது முயல். 

‘அதுவும் அப்படியோ? அதற்கும் ஒரு ைழி பண்ணுகிநறன்’ என்று 

எண்ணமிடட்ு, “ஆகடட்ும் மகோரோஜோ” என்றது. 

அன்று ரோத்திரி  ல்ல  ிலோ. கசலக்டர ் ஓடிப் நபோகவில்வல கிழடட்ுத ்

நதோட்டக்கோரவனயும் கறுப்பு  ோவயயும் நைவலக்கு லோயக்கில்வல 

என்று விரட்டிவிடட்ுத் துப்போக்கியும் வகயுமோக  ின்றிரு ்தோர.் கசலக்டர ்

பங்களோக் நகோழிகவள ஜபித்துக்சகோண்டு ம ்திரி உத்திநயோகம் போரக்்க 

ை ்த  ரி, அைருவடய துப்போக்கிக் குண்டுக்கு இலக்கோகி உயிவர 

விட்டது. 
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லதோக்ரு த்தில் முயலினியுடன் ெல்லோபித்துக் சகோண்டிரு ்த முயல், 

சைடிெ ் ெத்தம் நகடட்ு, “இ ்தப் பிரநதெநம ஆபத்துப் நபோல இருக்நக” 

என்று  டு டுங்கியது. 

“இதற்கு முன் பஞ்ெைடி மோதிரி இரு ்த இடம்; குட்டிெச்ுைரோகப் நபோெச்ு” 

என்றது முயலினி. 

“என்ன என்று போரத்்து ைரடட்ுமோ?” என்றது முயல். 

“அது எதற்குப் பீவட? கூப்பிடு தூரத்திநல ெரக்்கோர ்நதோட்டம் இருக்கிறது. 

 ோவளக்கு அங்நக நபோய்விடுநைோம். உங்கள் ஜபதபங்களுக்குெ ்

செௌகரியமோகக் குளம் ஒன்று உண்டு” என்றது முயலினி. 

முயல்கள் கண்ணுக்குத் சதன்படோதவதக் கண்டு கசலக்டர ்

அதிெயப்படவில்வல. தமக்கு எதிரோகப் சபரிய ெதி  ட ்ததும் அைருக்குத ்

சதரியோது. 

கமலைகள், ஜுன் 1945 
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ஞானக் குமக 

அைன் ஓர ் அதிெயப் பிறவி. பிற ்து பத்து ைருஷங்கள் ைவர 

ஊவமயோகநை இரு ்தோன். மனமத ரூபமோக இரு ்து என்ன பயன்? 

ைோயிலிரு ்து எெச்ில் அருவிநபோல ைழி ்த ைண்ணமோக இருக்கும். ஆவள 

விழுங்கும் கருவிழிகள்தோன்; ஆனோல், உயிரின் ெலனம் இருக்கோது. 

பிரகோெம் இருக்கோது. சைருகு விழிதத் மோதிரி, அறிவு மங்கி விழித்துக் 

சகோண்டிருக்கும் கண்கள். 

மதுவரெ ்சீவமயில், குறுமவலக்கு அடுத்த சிற்றூரின் தவலவமக்கோரத் 

நதைர ் மகன். செோத்வதயும் செல்ைோக்வகயும் ஆளை ்த ஏகபுத்திரன். 

கோசி, ரோநமசுைர யோத்திவரப் பயன் என்பது அைன் தகப்பனோர ்எண்ணம். 

குழ ்வத பிற ்ததும் தகப்பனோருக்கு மனம் இடி ்துவிட்டது. 

பத்திரகோளிவயயும் கூெோது எதிரத்்துப் போரக்்கும் அைர ்கண்கள் தவரவய 

ந ோக்கின. ஆகக்கூடி, உள்ளூர ் நஜோசியனும், வைத்தியனும் இ ்த 

அற்புதமோன சிசுவைப் பற்றிெ ்செோன்னவை கூடப் சபோய்த்துவிட்டன. 

பிற ்தவுடநனநய தோயோர ் இ ்த உலகத்தில் குழ ்வதக்குத் தன் 

இடத்வதக் கோலிசெய்து சகோடுத்ததினோல், அைவளப் சபோறுத்தைவர 

அ ்தக் கைவல  ீங்கிற்று என்நற செோல்லலோம். தவலவமக்கோரத் நதைர ்

சபோறுப்பின் பளு தோங்க முடியோதது. மறைக் குறிெச்ிப் சபண்வணப் 

போரத்்துக் கலியோணம் செய்து சகோண்டிரு ்தோர.் அ ்த அம்வமயோருக்கு 

ஜோதகப்படி குழ ்வத கிவடயோது என்பவதத் நதைருடன் கூடிய ஐ ்தோறு 

ைருஷ ைோழ்க்வக  ிரூபித்தது. அதில் ஏற்பட்ட சபோறோவம இ ்த அெடட்ுக் 

குழ ்வதயின் மீது போய் ்ததில் அதிெயம் ஒன்றும் இல்வல. 
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நதைரைரக்ளுக்கு இ ்தக் குழ ்வத என்றோல் உயிர,் கண்ணுக்கு கண். 

பலெோலிகள் தங்கள் ஆவெகவள எல்லோம் பலவீனரக்ளின் மீது 

சுமத்துைது தங்கள் சைறுப்வபெ ் சுமத்துைதுநபோலநை இயற்வக. அ ்த 

இயற்வக, விதிவயயும் கடக்க நைண்டியதோயிற்று. 

பத்து ைருஷங்களோகத் தவலவமக்கோரத் நதைரின் பூவஜகளும், 

ந ோன்புகளும் குழ ்வதக்கு ‘அப்போ’ ‘அம்மோ’ என்ற இரண்டு 

ைோரத்்வதகவளெ ் செோல்லும் படிதோன் செய்ய முடி ்தன. ஓடவ்ட 

ைோளிவய வைத்துத் தண்ணீர ் எடுத்துக் சகோண்டிருக்கிறைனுக்கு, 

போவனயில் ஒரு சிரங்வக தண்ணீர ் ஊற்ற முடி ்துவிட்டோல் ஏற்படும் 

 ம்பிக்வகக்கும் குதூகலத்திற்கும் எல்வலநய இரோது. நதைரைரக்ளுக்கு, 

தமது ஊவமப் பிள்வளயும் ெகலகலோ பண்டிதனோகி,  ோட்டோண்வமவயக் 

கம்பீரமோக ைகிப்போன் என்ற அெடட்ு  ம்பிக்வகயும் பிற ்தது. 

குழ ்வத ‘அப்போ’ ‘அம்மோ’ என்று செோல்லும் ெமயத்தில்தோன் அதன் 

கண்களில் அறிவின் சுடர ்சிறிது பிரகோசிக்கும். ஊரக்்கோரரக்ளுக்குக் கூட 

அெடட்ுத்தனம் என்று படும்படி தகப்பனோர ்  ட ்து சகோண்டோர.் 

அைருவடய அெடட்ுத்தனத்தின் சிகரம் என்னசைன்றோல், பிள்வளவய 

உள்ளூரத்் திண்வணப் பள்ளிக்கூடத்திற்கு அவழத்துெ ் சென்றதுதோன். 

“ஒத்வதக்சகோரு பிள்வள என்றோல் புத்திக்கூடக் கடவ்டயோப் நபோகுமோ?” 

என்று ஊரக்்கோரரக்ள் கூடெ ்சிரித்தோரக்ள். 

பள்ளிக்கூட ைோத்தியோருக்கு அதிகமோக ஒன்றும் சதரியோவிட்டோலும், அைர ்

படிப்பு, ஊரக்்கோரரக்வளப் பிரமிக்க வைப்பதற்குப் நபோதுமோனது. நமலும், 

அநுபைம்  ிவற ்தைர.் வபயனுக்குப் படிப்பு ைரோது என்று 

செோல்லவில்வல.  ளினமோக ெமஸ்கிருதக் கவத ஒன்வறெ ் செோல்லி, 
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மோடு நமய்தல் அறிவு விருத்தியோைதற்கு முதற்படி என்று செோல்லி 

வைத்தோர.் 

தவலவமக்கோரத்நதைர ்மகனுக்கோ மோடட்ுக்கோரப் பிள்வளயின் துவண 

கிவடக்கோமற் நபோகும்? ஜோம் ஜோம் என்று எருவமெ ் ெைோரி செய்து 

சகோண்டு அைன் குறுமவலப் பிரநதெத்வதெ ் சுற்றி ைர ஆரம்பித்தோன். 

உபோத்தியோயர ் செோன்னபடி உள்ளுணரவ்ு ைளர ்்தநதோ என்னநைோ, 

ஈெனுக்குத்தோன் சைளிெெ்ம். ஆனோல், ஆ ்வதவயயும், நகோட்டோவனயும், 

சில் ைண்டுகவளயும் நதடியவலயும் முயற்சியில் எப்படிநயோ அைன் 

ஈடுபட ஆரம்பித்தோன். அதில் மனத்வதப் பறிசகோடுத்தோன் என்நற 

செோல்ல நைண்டும். அைனுக்கு வீடட்ுக்கு ைருைசதன்றோநல 

நைப்பங்கோயோகி விட்டது. 

நதைருக்குப் பிரெவ்ன நமல் பிரெவ்னவயக் சகோடுத்துப் பரிநெோதிக்க 

நைண்டும் என்று, அைர ் பிள்வளக்கோக ைழிபட்ட கடவுளுக்கு 

ஆவெயிரு ்தது நபோலும்! வபயவன வீடட்ுக்குத் திருப்புைது எப்படி 

என்றோகிவிட்டது. 

 ீண்ட நயோெவனயின் நபரில் அைர ் ஒரு முடிவுக்கு ை ்தோர.் என்ன 

அெடனோனோலும் வபயன் ஒரு மனிதப் பிரோணிதோநன! அைனுக்குக் 

கலியோணத்வதெ ்செய்து வைத்தோல் வீடட்ுப் பற்று ஏற்படக்கூடும் என்று 

 ிவனத்தோர.் 

நதைருவடய ைட்டோரத்திற்குள் சபண்ணோ கிவடக்கோமற் நபோய்விடும்? 

மருவதயோத் நதைன் ஏவழதோன். அதனோல், அைன் மகள் அழகோக 

இருக்கக் கூடோதோ? கருப்போயி நபருக்கு ஏற்ற கருப்போக இரு ்தோலும்  ல்ல 
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அழகி. அைள் நதைரின் கட்டவளயின் நபரில் அைன் முன்பு சதன்பட 

ஆரம்பித்ததிலிரு ்து, நதைருவடய மகன் முகத்தில் ஒரு மோறுதல் 

ஏற்பட்டது. கருப்போயிவயக் கண்டவுடன் அைன் முகம் அறிவுக் 

கவளயுடன் பிரகோசிக்கும். கருப்போயிக்கும், தனக்கும் ஏநதோ ெம்ப ்தம் 

இருக்கிறது என்று அ ்த இருண்ட சித்தத்தில் மின்சைடட்ுக்கள் நபோல் 

நதோன்றலோயிற்று. 

அெெ்மயத்தில் அைனுக்கு ையது பதிவன ்து. ‘அப்போ’ ‘அம்மோ’ என்ற 

இரண்டு செோற்களுடன் இப்சபோழுது ‘கருப்போயி’ என்ற ைோரத்்வதயும் 

சதரியும். குறுமவலக்குன்றின் கோடுகளும் அைனுக்குத் சதரியும். 

2 

குறுமவலெ ் ெோரலில் பிரம்மோண்டமோன விருடெ்ங்களும் கண்ணுக்கு 

ரம்மியமோகெ ் செழித்து ச ருங்கிய புல் பூண்டுகளும் கிவடயோ. சபரிய 

 ோய்க்குவடகள் ரூபத்தில் ைளர ்்த உவட மரம், கள்ளி, முட்புதரக்ளோன 

குத்துெ ் செடிகள், இவடயிவடநய விழுது விட்ட ஆல், அவதெ ் சுற்றி 

ைளரும் பவன, கண்ணோடிக் சகோம்மட்டிக் சகோடிகள் இவைதோன் 

குறுமவலக் கோடு. முயலும்,  ரியும், நகோட்டோனும், ஆ ்வதயு ்தோன் 

அங்குள்ள பயங்கரப் பிரோணிகள். கல்லும் கள்ளி முள்ளும்  ிவற ்து 

இவடயிவடநய குத்திப் போவறகவளெ ் சுற்றிெ ் சுற்றிப் நபோகும் 

ஒற்வறயடித் தடங்களில் நமய்ெெ்லுக்குப் நபோகும் ைழிகள் குறுமவலப் 

பிரநதெத்து மோடுகளுக்கும் மோடட்ுக்கோரப் பிள்வளகளுக்கு ்தோன் 

சதரியும். 
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இ ்தக் கோட்டில் சித்தரக்ளும், ஔஷத மூலிவககளும் உண்டு என்பது 

ஐதீகம். மோடட்ுக்கோரப் வபயன்கள் சகோண்டுைரும் கவதகள் பிரத்யடெ்ப் 

பிரமோணமோகக் சகோள்ளப்படட்ு ை ்தன. இவடயிவடநய ஜடோமுனிக் 

கவதகளும் ஊரோர ்நபெச்ின் சுைோரஸ்யத்வத அதிகப்படுத்தி ை ்தன. 

அன்று தவலவமக்கோரத் நதைரின் மகனுக்குத் தோகம் அதிகரித்ததற்குக் 

கோரணம், என்றுமில்லோதபடி சுடட்ுப் சபோசுக்கும் சைய்யிலின் 

சகோடுவமதோன். உெச்ி சைய்யிலில் மோடுகள் கூட  ிழலில் 

படுத்துவிட்டன. மவலெெ்ோரலில்  ின்று ெமசைளிவயயும் தூரத்தில் 

சதரியும் சிற்றூரக்வளயும் போரத்்தோநல, பூமி ஓர ்அக்கினி நலோகம்நபோல் 

தகதகசைன்று கோனலில் பிரகோசித்தது. 

உயர ைோனத்தின் இரண்சடோரு மூவலகளிலிரு ்த பஞ்சு நமகங்களும் 

போரக்்கமுடியோதபடி கண் கூசும். 

குறுமவலயில் ஒநர சுவனதோன் உண்டு. இருண்ட ஊற்று என்நற அதற்குப் 

சபயர.் உெச்ி ந ரங்களின்  ோைரட்சியினோல் செத்தோலும், மோடட்ுக்கோரப் 

வபயன்கள் அ ்தத் திக்கிற்குெ ்செல்லநை மோட்டோரக்ள். 

இ ்த அெடட்ுப் பிள்வளக்குத் தோகம் அதிகரித்தது. அறிவு, சுடர ்

விளக்கோகவும், பயத்வத விரடட்ும் கருவியோகவும் இருக்கலோம். ஆனோல், 

அறிவு, ெலனம் இல்லோது இருண்டு விட்டோல், பயம் என்பநத ஏன் நதோன்றப் 

நபோகிறது? 

வபயன் இருண்ட குவகக்குள் சென்று இரண்டு சிரங்வக ஜலம் ைோரிக் 

குடித்தோன். என்ன நதோன்றிற்நறோ அ ்த இருண்ட அறிவிற்கு? தண்ணீரில் 

குதித்து  ீ ்த ஆரம்பித்தோன். அவரமணி ந ரம் கழி ்தது. ஜில்சலன்ற  ீர ்



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

317 

 

உடவல  டுக்க ஆரம்பித்தது. கவரயில் ை ்து, ஒரு போவற மீது சைய்யில் 

படும் படியோன இடத்தில், மரத்துக் கிவளகவளப் போரத்்துக் சகோண்நட 

உடக்ோர ்்திரு ்தோன். 

எை்ைளவு ந ரம் சென்றநதோ! 

இருண்ட குவகக்குள்ளிரு ்து திடீசரன்று ஒரு சைளிெெ்ம் நதோன்றியது. 

அது சமல்லப் சமல்லப் பர ்து, இருண்ட குவகயிலும், அதனடியில் சிறிது 

அவலயிடட்ுக்சகோண்டிருக்கும் ஜலத்திலும் மின்னியது. அதன் பின் 

திை்வியமோன ைோெவன குவக முழுைதும் பரவியது. 

இ ்த அெடட்ுப் பிள்வளக்கு அது அற்புதமோகத் நதோன்றியநதோ என்னநமோ 

அது நைடிக்வகயோக இரு ்தது என்பதில் தவடயில்வல. சைளிெெ்த்வத 

ந ோக்கிெ ்சிரித்துக்சகோண்நட இரு ்தோன். 

சைளிெெ்ம் அதிகமோகப் பரவியது. ஆவள மயக்கும்படி அதிகரித்தது. 

அெெ்மயத்தில் குவகயின் உள் மூவலயிலிரு ்து ஓர ்உருைம்  ட ்து ைர 

ஆரம்பித்தது. உருைம் மிகவும் குள்ளமோக இரு ்தோலும், ையவத மதிக்க 

முடியோதபடி இரு ்தது. குழ ்வதயின் முகம் அதில் சபோன்னிறமோன தோடி, 

இவடயில் ஒரு லங்நகோடு. கண்கள் கருத்து குவகயின்  ீர ்நபோல் புரண்டு 

பிரகோசித்தன. அ ்த உருைம் இயற்வக விதிகளுக்குப் புறம்போனது நபோல் 

ஜலத்தின் நமல்  ட ்து ைர ஆரம்பித்தது. அப்சபோழுதும், இ ்த ஊவமப் 

பிள்வளக்குப் பயம் நதோன்றவில்வல. 

அ ்தத் தை உருைம் குவகயின் ைோெவல ச ருங்கியதும், இ ்த அெடட்ுக் 

குழ ்வத நபெோமல் அைர ்போதத்திநல விழு ்து  மஸ்கரித்தது. 
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அ ்தத் தை உருைத்தின் முகத்தில் ஒரு புன்னவக தைழ் ்தது. கண்களில் 

ஒரு கணம் சி ்தவன நதங்கியது. அெடட்ுக் குழ ்வதயின் கண்கவளநய 

அது கூர ்்து கைனித்தது. 

ஸ்பரிெத்திநல புளகோங்கிதமவட ்த குழ ்வதயின் சிரிப்பு, படிப்படியோக 

மவற ்தது. கண்களில் அறிவுெ ்சுடர ்ததும்பியது. 

“என்னுடன் ைோ!” என்று குழ ்வதயின் வகவயப் பிடித்துக் சகோண்டு ை ்த 

ைழிநய திரும்பியது உருைம். 

குவகயில் படிப்படியோக இருள் கவிய ஆரம்பித்தது. அவமதி 

குடிசகோண்டது. 

பவழய இருள், பவழய அவமதி. 

3 

தை உருைமும் வபயனும் ச டு ்தூரம்  ட ்து சென்றோரக்ள். 

சுவனவயத் தோண்டியதும் மணல். எை்ைளவு தூரம் சென்றோரக்நளோ! 

குவக விரி ்து இரண்டு பிரமோண்டமோன போவறெ ் சுைரக்ளோயிற்று. 

எங்நகோ உயரப் பறவைகள் எட்டிப்பிடிக்கும் தூரத்தில், ைோனத்தின் 

துண்டு அங்சகோன்றும் இங்சகோன்றுமோக  ட்ெத்திரங்கவளக் கோண்பித்து 

ைழி கோட்டியது. 

முனி உருைம் கத்திநபோல் கதிக்கெ ் சென்றது. அெடட்ுக்குழ ்வத 

போவறவயயும் ைோனத்வதயும் போரத்்துெ ் சிரித்துக் சகோண்டு அைவரப் 

பின் சதோடர ்்தது. 
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இருைரும் மணல் ைழியின் கவடசிவய அவட ்தோரக்ள். அங்கும் போவறெ ்

சுைர ்ைழிவய மூடியிரு ்தது. 

அ ்த மூவலயில் ஒரு சுவன. அதன் பக்கத்தில் ஒரு போவற. 

போவறயின் மீது இருைரும் உடக்ோர ்்தனர.் 

முனிைர ்குழ ்வதவயக் தன் முகமோக உடக்ோர வைத்து, அதன் கண்களில் 

ந ோக்கி ம ்திரத்வத உெெ்ரித்தோர.் 

குழ ்வதவயெ ் சுற்றிலும் ஒரு நதஜஸ் ஒளிவிட ஆரம்பித்தது. அதற்குப் 

புதிய விஷயங்கள் சதன்படலோயின. 

எங்கு போரத்்தோலும், செங்குத்தோகவும் குறுக்கும் ச டுக்குமோகவும் 

கிடக்கும் மணிகள், போவறகள்! அதில் தங்கங்களும் சைள்ளியும் 

சகோடிநபோலப் படர ்்து மூடிக்கிடக்கின்றன. பைழத்தோலும், தங்கத்தோலும் 

கிவளகள் சகோண்டு, வைரங்களோக மலரும் ஓர ்அற்புதப் பூங்கோைனம். 

ஒை்சைோரு மரமும் ஒை்சைோரு நலோகம். அதன் மலர ் அல்லது கனி பல 

ைரண்ங்களில் பிரகோசிக்கும் வைர வைடூரியங்கள். கிவளகளிலிரு ்து 

சுருண்டு சதோங்கும்  ோகெரப்்பங்கள், கண்ணோடிகள் நபோல் பிரகோசிக்கும் 

நமல் நதோவலயுவடய பிரமோண்டமோன விரியன்கள், விஷப்புவகவயக் 

கக்கிக்சகோண்டு திமிரப்ிடித்தவை நபோல் ெோைதோனமோக ச ளிகின்றன. 

பல பல ைவகயில் ஒளிவிடட்ுக் கண்கவளப் பறிக்கும் மணலில் 

அங்கங்நக உலகத்து ஜீைரோசிகளின் எலும்புக் கூடுகள் போதி புவதயுண்டு 

கிடக்கின்றன. 
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குழ ்வதவய அவழத்து ை ்த சித்தரின் பிரதிபிம்பங்கள் நபோல் அெச்ு 

அெல் மோறோத உருைங்கள் ஒை்சைோரு மரத்தடியிலும்  ிஷ்வடயில் ஆழ் ்து 

ெலனமற்றிருக்கின்றன. அ ்த இயற்வகக்கு விநரோதமோன உலகத்திநல, 

சுவைவயயும் பரிமளத்வதயும் சபற்ற கோற்று, உணைோகத் தைழ் ்து 

சகோண்டிருக்கிறது. 

“நதவிவயப் போர”் என்று இடி முழக்கமோன குரல் ஒன்று நகட்டது. உடநன, 

அ ்தப் புதிய உலகம் மவற ்தது. 

பவழய இருட்டில், அ ்தப் போவறெ ்சுைரின் முகட்டில், ஒரு கன்னக் கனி ்த 

இருள் உருைம். 

அ ்த இருளுக்நக ஒரு பிரகோெம் உண்டு நபோலும்! 

அைள் தோன் நதவி! 

பிற ்த நகோலத்திநல ைோவலக் கனிவு குன்றோத கன்னி உருைம்! 

உயர இரு ்தோலும், குழ ்வதக்கு ஒை்சைோரு அங்கமும்  ன்றோகத ்

சதரி ்தது. 

அவெைற்று  ிற்கும் உருைத்தின் முகத்தில் ஒரு புன்னவக! சகோடூரமோன, 

உயிவரக் சகோல்லக்கூடிய ஆனோல், உடலில் உணரெ்ச்ி நைடவ்கவயப் 

சபருக்கக் கூடிய புன்னவக! 

குழ ்வத அைவளநய ந ோக்கிக் சகோண்டிரு ்தது. வைத்த கண் 

எடுக்கோமல் ந ோக்கிக் சகோண்டிரு ்தது. 
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சமதுைோகக் ‘கருப்போயி’ என்ற ைோரத்்வத அதன் ைோயிலிரு ்து 

சைளிப்பட்டது. 

ெப்த உலகங்களும் நமோதுைனநபோல் ஒரு நபரிடி. உருைம் இரு கூறோகப் 

பிள ்து மவற ்தது. போவறெ ் சுைரக்ள் கவிழ் ்து விழு ்தன. ஆயிரம் 

மின்னல்கள் குழ ்வதயின் ச ஞ்சில் போய் ்தன. 

ஒநர இருடட்ு. 

தவலவமக்கோரத ் நதைரின் குழ ்வத கருகிக் கரிக்கடவ்டயோகெ ்

சுவனயில் மிதப்பவத மோடட்ுக்கோரப் வபயன்கள் கண்டு, ஊரோருக்குத் 

சதரிவித்தோரக்ள். 

ைணிக்வகாடி, 14-04-1935 
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ககாபாலபுரை் 

நகோபோலபுரம் ஒரு சிற்றூர.் 

சிறிது இடி ்த சிைன் நகோயிலின் நகோபுரம் ஊரின் கீழ்ப்புறத்திலிருக்கும் 

மோ ்நதோப்பின் மீது ரஸ்தோவின் திருப்பத்திலிரு ்து போரத்்தோல் சதரியும். 

ெோயங்கோலத்தில், அதோைது அஸ்தமிக்கும் செங்நகோளமோன சூரியனின் 

கிரணங்கள் சமோடவ்டக் நகோபுரதத்ின் மீதும் மோ ்நதோப்பின் மீதும் 

விழு ்து பளபளக்கும் ெமயத்தில்,  ோன் ஏன் வெத்திரிகனோகப் 

பிற ்திருக்கக்கூடோது என்று படும். 

ஊருக்கும் அ ்த ரஸ்தோவுக்கும் ஏறக்குவறய அவர வமல் தூரம் இருக்கும். 

நகோபுரத்வதத் தவிர அங்கு மனித ைோழ்வின் சின்னங்கவளக் கோண்பநத 

அருவம. தூரத்து வமதோனத்தில் இரண்டு மூன்று எருவமநயோ, 

ஆடட்ுக்குட்டிநயோ, நமய்ைவதப் போரப்்பதும், மோடட்ுக்கோரனின் குரல் 

நகட்பதும் விதிவிலக்கு. 

ைோழ்க்வகயில் கெப்புற்றைரக்ளுக்கும், தனிவம என்றும் கோதல் என்றும் 

அழகு என்றும் அரத்்தமில்லோமல் நபசும் கவிஞரக்ளுக்கும் அை்விடத்தில் 

மன  ிம்மதி கிவடக்கும். 

 ோனும் அை்வூரில் தங்கியைன் தோன். அதோைது ஒரு கோலத்தில் என்வன 

அை்வூரக்்கோரரக்ள் சதரி ்து சகோள்ளுைோரக்ள். ஆனோல் இப்சபோழுது… 

அது சபருங்கவத. 
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மனிதன் சதய்ை சிருஷ்டியின் சிகரம் என்பது ெோஸ்திரக்கோரரும் 

விஞ்ஞோனிகளும் ஏநகோபித்துப் போடும் முடிவு. 

 ோன் கைனித்தைவர, அ ்த மோதிரிக் நகைலமோன சிருஷ்டிவயப் பவடத்த 

பிறகு, கடவுளுக்கு உணரெ்ச்ி ஏதோைது இரு ்தோல் சைடக்த்தினோல் தூக்குப் 

நபோடட்ுக் சகோண்டிருக்க நைண்டும் என்று தோன் கூறுநைன். 

மனிதனோைது! கடவுளோைது! சீெச்ீ! சுத்த அபத்தம்! இதில் சதய்ைம் 

தன்வன ைழிபட நைண்டும் என்று மனிதவன எதிர ் போரக்்கிறநத 

அவதப்நபோல் முட்டோள்தனம் நைறு உண்டோ?  ோன் மடட்ும் கடவுளோக 

இரு ்தோல், கட்டோயம் இ ்தெ ் சிருஷ்டித் சதோழிவல ச டுங்கோலத்திற்கு 

முன்நப விடட்ுவிடட்ுத் தூக்குப் நபோடட்ுக் சகோண்டிருப்நபன். 

என்ன மனிதன், சீ! 

அன்வறக்கு  ட ்தது எல்லோம் ந ற்று  ட ்த மோதிரி இருக்கிறது. 

அதற்கு முன்பு நகோபோலபுரம் என்னமோய் இரு ்தது! 

லக்்ஷமி ஒருத்திநய நபோதுநம ஊர ்  ிவற ்தோற்நபோல் இருக்க! 

ெோயங்கோலத்திநல சிைன் நகோயில் கிணற்றில் ஜலசமடுக்க ைரும் நபோது 

தமிழ்ப் சபண்வமயின் இலட்சியம்… சீெச்ீ, அைளும்  ோற்றசமடுக்கும் 

தவெக்கூட்ட ்தோநன! சபண்வமயோைது இலட்சியமோைது! அைள் என்ன 

செய்ைோள்?… எப்சபோழுதும் சிரித்த கண்கள், புன்னவக ஒளி ்த 

அதரங்கள். பண்வண ஐயரின் மகள் என்றோல் கைவல 

என்னத்திற்கிருக்கிறது? மோமரத்து நமோடட்ுக் கிவளக்குயில்கள்நபோல் 

குதூகலமோக இரு ்தோள். குயில்களுக்குத் தம் நமோகனக் குரல் இன்பத்தோல் 
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மற்றைவரத் துன்பப்படுத்துைது சதரியுமோ? அப்படித்தோன் அைளுக்கும். 

ைோழ்க்வக, இன்பம் என்ற சபருங்களியோட்டமோகெ ்சென்றது. 

அப்சபோழுது  ோன் அங்நக நபோய்த் சதோவல ்நதன். நைறு எ ்த ஊரோைது 

என் மனத்தில் நதோன்றக் கூடோதோ? எைநனோ ஒரு முட்டோள், “ைோழ்க்வக 

இன்பத்தின் சிகரத்வத அனுபவிக்க நைண்டுமோனோல் திருச ல்நைலி 

ஜில்லோவில் தோமிரைருணிக் கவரயிலிருக்கும் சிற்றூரக்ளில் தங்க 

நைண்டும். அதிலும் முக்கியமோகக் நகோபோலபுரத்தில் ைோழ நைண்டும்” 

என்று எழுதிவைத்தோன்.  ோனும் முட்டோள்தனமோக அங்நக சென்நறன். 

நபோன ஒரு மோெம், சகோஞ்ெங்கூடத் தவலகோல் சதரியவில்வல. 

நகோபோலபுரம் நமோடெ்மோக இரு ்தது. நகோபோலபுரம்… அப்பப்போ, அவத 

 ிவனக்கும் சபோழுநத… சீெச்ீ! என்ன முட்டோள்தனம்!… 

பண்வண ஐயவரப் நபோல சிந கத்திற்கு  ல்ல மனிதர ் கிவடயோது 

அைருடன் நபசிக்சகோண்டிரு ்தோல் என்ன சுைோரஸ்யம்! ஆனோல், 

ஒை்சைோரு மனிதனிலும் ஒரு நபய் ஒளி ்து சகோண்டிருக்கிறது என்பது 

சுைோரஸ்யமோகப் நபசிக்சகோண்டிருக்கும் சபோழுது சதரியுமோ? 

எைசனோருைவனக் கீறினோலும் இரத்த ்தோன் ைரும், உள்ளிருக்கும் 

தீவமவயக் கோண்பிக்கும் சிைப்பு சைளிெெ்ம் மோதிரி! மனிதன், 

அதற்கப்புறம் அைன் சுைோரஸ்யமோகப் புளுகும் விதி, அவதப் பற்றி 

அதிகமோகக் கூறநைண்டுமோனோல், வபத்தியக்கோர ஆஸ்பத்திரிக்குெ ்

ெரியோன நைதோ ்தம். அதிலிரு ்துதோன் அம்மோதிரியோன அெடட்ுத்தனம் 

ைர முடியும். மனிதனுக்கும் சதய்ைத்திற்கும் என்ன ெம்ப ்தம்? விதியோம் 

விதி! 
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 ோன் உடக்ோர ்்து எழுதும் அவறயிலிரு ்து போரத்்தோல் லக்்ஷமி 

ஜலசமடுக்கப் நபோைது சதரியும். அைளது களங்கமற்ற சிரிப்பு 

உள்ளத்வத எை்ைோறு தீய்த்தது என்று யோருக்குத் சதரியும்?  ோன் மனிதன், 

கண்டவிடத்தில் எனது உள்ளத்தின் சகோதிப்வபத் திற ்து கோண்பிக்க 

முடியும்? அதிலும் லக்்ஷமியிடம்? மனிதனும் குரங்கு தோன். எவத 

எடுத்தோலும் பிய்த்து முகரத்தோன் சதரியும். 

அைள் எனது இலட்சியம். நைறு ஒருைவனக் கலியோணம் செய்து சகோண்டு 

அைவனக் கோதலித்திருப்பைவளக் கோதலிக்க எனக்கு உரிவமயுண்டோ? 

உணரெ்ச்ி, உரிவமவயத்தோன் கைனிக்கிற தோக்கும்!  ட்ெத்திரம் 

நைண்டுசமன்று அழுகிற குழ ்வதக்கு எவதக் சகோடுத்து ஆற்ற முடியும்? 

எனது கோதல் போபம். எனக்கும் சதரியத்தோன் செய்யும். ஆனோல் 

இம்மோதிரியோன போபங்கள் எத்தவன நைண்டுமோனோலும் செய்யலோம், 

செய்யநைண்டும்! போப ்தோன் மனிதனது உடவலப் புனிதமோக்குகிறது. 

மனிதன்… அைவனப் நபோல் அெடட்ுத்தனமோன பிரகிருதிகள் கிவடயோ. 

மனிதன் புழு! 

அைளுக்கு என் உள்ளத்து எரிமவலயின் சகோ ்தளிப்புத் சதரியோது. 

நகோபோலபுர நமோகத்தில்  ோைல் எழுத நைண்டும் என்ற வபத்தியம் 

பிடித்தது. நகோபோலபுரத்தில் ைோழ்க்வகவயெ ்சித்தரிப்பது இலக்கியத்தின் 

சைற்றி என்று  ிவனத்நதன். படமும் படிப்படியோக ைளர ஆரம்பித்தது. 

அதில் லக்்ஷமியும் இடம்சபற்றது அதிெயமன்று. ென்னலிலிரு ்து 

போரக்்கும்சபோழுது லக்்ஷமியின் களங்கமற்ற சிரிப்பு எனது  ோைலின் 

ைளரெ்ச்ிக்கு ஊக்கமளித்தது. 
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அன்று தீபோைளிக்கு முதல்  ோள். அைளுவடய புருஷனும் 

பட்டணத்திலிரு ்து ை ்திரு ்தோன். பண்வணயோர ்வீட்டில் ஏகத் தடபுடல் 

என்று  ோன் செோல்ல நைண்டுமோ? மறு ோள் இ ்தப் புழுக்களின் 

தன்வமவயக் கோண்பிக்கும்  ோள் என்று யோர ்கண்டோரக்ள்? 

மத்தியோனம்  ோன் அைரக்ள் வீட்டிற்குள் நபோநனன். ைோெற்படியில் 

ஏறினதும் எனக்கு என்னநமோ ஒரு மோதிரியோக இரு ்தது. எல்நலோரும் 

கூடத்தில் உடக்ோர ்்திரு ்தோரக்ள். பண்வணயோர ் ஒரு  ோற்கோலியில் 

உடக்ோர ்்திரு ்தோர.் எதிரில் ஒரு நஷோபோவில் லக்்ஷமியும் அைள் 

கணைனும் உடக்ோர ்்திரு ்தோரக்ள். மூைருக்கும் எதிரில் அைள் தம்பி 

சு ்து, சபரிய மனிதன்நபோல் உடக்ோர ்்திரு ்தோன். லக்்ஷமியின் முகம் 

குன்றிப்நபோய் சைளிறியிரு ்தது. அைள் கணைன் சித்திரப்பதுவம மோதிரி 

திருதிருசைன்று விழித்துக் சகோண்டிரு ்தோன். “அம்பி அைரிடம் ஒரு 

கடிதம் சகோடுத்தோன். உமது நமவஜயில் இரு ்ததோம். அவத எழுதியது 

 ீரத்ோனோ போரும்!” என்றோர ் பண்வணயோர.் எனது மனம் 

களங்கமற்றிரு ்தோல்தோநன! கடிதம்  ோன் தோன் எழுதினது. ஆனோல் அது 

எனது  ோைலின் ஒரு பகுதி. அப்படிெ ்செோன்னோல்  ம்புைோரக்ளோ? அைள் 

சபயரும் லக்்ஷமி.  ோனும் என்னோல் இயன்றைவர செோன்நனன். மனம் 

களங்கமோக இருக்கும் சபோழுது என்னதோன் செோல்ல முடியும்? எனக்குெ ்

சு ்துவின் மீது நகோபம் ை ்தது. ஆனோல் பண்வணயோருக்கும் அைருவடய 

மோப்பிள்வளக்கும் லக்்ஷமியின் மீது ெ ்நதகம். என் முன்நப  ோக்கில் 

 ரம்பில்லோமல் நபசினோரக்ள். கண்கள் எரிக்குமோனோல் அைள் என்வன 

அன்று தீய்த்துவிட்டிருப்போள். என் மனம் அைவள ந ோக்கித் தகித்தது. 

அைள் உள்ளம் எனது செய்வகயின் மீது கனன்றது. அைள் மீது அபைோதம்! 

கோரணம்  ோன்! அதோைது ஓரளவில்  ோன்! 
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மறு ோள் அைள் பிநரதம் கிணற்றில் மித ்தது. அைளது அெடட்ுத்தனம். 

பிறகு அங்கிருக்க முடியுமோ? உலகநம எனக்கு எரிமவலயோக 

இருக்கிறநத! ஓரிடத்திலும் தவலவைத்துத் தூங்க முடியவில்வல. 

மறுபடியும் ை ்தோகிவிட்டது. 

நகோபோலபுரத்துக் நகோபுரம் மோ ்நதோப்பிற்கு நமல் சதரிகிறது. ஊருக்குள் 

நபோக முடியுமோ? அைளுவடய எண்ணம், மனம், எல்லோம் உடவலப்நபோல் 

மவற ்தன.  ோன் மடட்ும் ஏன் நபய் நபோல் அவலய நைண்டும்? அதுதோன் 

விதி என்று ெமோதோனப்படட்ுக் சகோள்ள நைண்டிய விஷயமோம். மனிதன், 

விதி, சதய்ைம்; தள்ளு சைறும் குப்வப, புழு, கனவுகள்! 

நகோபோலபுரம்! இப்சபோழுது சபயவரக் நகட்டோநல  டுங்குகிறநத! மறக்க 

முடியோத மனத்தின் போறோங்கல் நகோபோலபுரம். -  ஊழிைன், 25-01-1935 
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இலக்கிை ைை்ை நாைனார் 

புராணை் 

திரு அெதாரப் பைலை் 

குனோ சுனோ என்ற குகலூர ் சுபசலக்ஷண ெோஸ்திரிகள் என்ற, 

கோண்டமிருகம் என்ற, ஞோனப்பிரியன் என்ற, கட்டத் சதோடப்பம் என்ற, 

கருைோடு என்ற, கோரிய ஆெோன் என்ற, கருவூரோர ் என்ற, ெோளிக்கிரோமம் 

என்ற, ெம்புநரோக்ஷணம் என்ற, சீம ்தம் என்ற, சீதோசலஷ்மி என்ற, சுகர ்

என்ற, சூறோைளி என்ற, டப்பி என்ற, டமோரம் என்ற, டுமீல் என்ற,  ோபி 

என்ற, ஞோபகம் என்ற, ஞி என்ற, ஙப்நபோல் என்ற,  ரி விருத்திவரயோர ்

என்ற,  ீலி ைசீகரம் என்ற இலக்கிய மம்மோ, ‘யோதும் ஊநர யோைரும் 

நகளிர’் என்ற பவழய பண்போடும், பிறர ் பரஸ்் எமநத என்ற 

சபருந ோக்கும்  ம் செோல் என்றும் சபோய்நய என்ற இலட்சியமும் சபற்ற 

கருவிநல திருவுவடய சபரியோர.் 

( சமய் பதிசனடட்ுடன் நமநலறிய உயிர ்அத்தவனயும் நெர ்்து எத்தவன 

எழுத்துக்கள் தமிழில் உண்நடோ அத்தவனயும் ஒன்நறனும் தன்வன 

விடட்ுவிட்டோநர என மனக்குவறபடோமல் ெ ்நதோஷிக்கெ ் செய்யும் 

புவனப்சபயர ் ெோகரமோய் விளங்கும்  மது இலக்கிய மம்மோவின் 

புவனசபயர ்பட்டியல் அவனத்தும் அறிய விரும்புகிறைரக்ள் அவரயணோ 

ஸ்டோம்பு அனுப்பிப் சபற்றுக் சகோள்ளலோம். செோற்பப் பிரதிகநள 

வகைெம் என்பவத ைோெகரக்ள் உய்த்துணரக்.) 
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அைர ் பிற ்த ஊர ் அனோமத்துப்பட்டி என்பது. அ ்தப் பட்டியிநல ஓர ்

ஆயிரக்கோல் மண்டபம் உண்டு. அ ்த ஆயிரக்கோல் மண்டபத்தில் ஆயிரம் 

சைௌைோல்களும் இலக்கிய மம்மோவின் இகநலோக சபற்நறோரக்ளும் 

 ோசளோரு நமனியும் சபோழுசதோரு ைண்ணமுமோக  ோற்பதோடவ்டப் 

பிரோயத்வதக் கட ்துவிட்டோரக்ள். அதோைது அ ்த அம்மோவுக்கு  ோற்பது 

ையது ஆகிவிட்டது. அப்பனோர ் கைவலக்கிடமோயினர.் இைர ் செயலோல் 

அல்லோமல், இவறைன் திருைருளோல் ஒரு சைௌைோலோனது ஓர ்இரவு திை்ய 

கலியோண குணங்கள் ெகலமும் சபோரு ்திய ஒரு சயௌைனனோக 

செோப்பனத்தில் நதோன்றி, “யோம் நும் திருவுதரத்திநல குடிபுகு ்து, 

உலகத்வத உய்விப்போன் நைண்டி இலக்கிய மம்மோைோக உதிக்கப் 

நபோகிநறோம்” என்று அருளி மவற ்தோர.் 

பனித்துளிகள் மவறைதுநபோலப் பத்து மோதங்கள் கழி ்தன; ஒரு  ோள் 

ெகல ரோசிகளும் ெகல கிரக மண்டலங்களும் ஒழுங்கோக முவற பிெகோமல் 

 ிவல ின்ற கோலத்திநல இரநைோ பகநலோ என்று மயங்கு கருக்கலிநல 

ஆயிரக்கோல் மண்டபத்து ஆயிரம் சைௌைோல்கள் இன்னிவெநயோடு 

இலக்கிய மம்ம  ோயனோர ் இப்பூவுலகிநல திரு அைதோரம் செய்தோர.் 

ஊரோர ் உைப்வபத் தோங்க முடியோத உத்தமியும் உயரக்ுலத்துக் 

கணைனோரும் அனோமத்துப்பட்டிவயவிடட்ு அகலெ ்சென்றனர.் 

தில்மல ஏகிை பைலை் 

புவிப்சபோவற  ீங்குைோன் சபோருடட்ு புன்முறுைல் பூத்துக் குறு வட 

பயின்று எளிரக்்கரம் தூக்கி மயிரக்்கூெச்ெறிய, நபெறிய சபரும் 

நபெச்ுக்கள் பயின்று ைளர ்்து படித்து நமம்போடுற்று, அறிவுக்கறிைோய்ப் 
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சபோய்யில் புலஸ்திசயன சமய்யறியோ சமய்யப்பனோகிப் சபற்நறோர ்

சதோடர நெர நெோழ போண்டிய முன்னோடுவடய முப்பதிகவளயும் தரிசித்து 

திவர மவறவில் தன் சபோய்யின் புலவமவய விளக்கும், அருடக்டவுள் 

அமர ்்த தில்வல கர ்ந ோக்கினர ்இலக்கிய மம்ம  ோயனோர.் 

திருைணப் பைலை் 

நகோளரிவயப் நபோல் இருள் நகோளகற்றும் சூரிய பகைோன் ைோனரங்கிநல 

 டம்புரிய, சபற்நறோர ் பின் சதோடர, தில்வலைோழ் அ ்தணருக்கும் 

அடியோரக்்கும் அடிநயன் என்ற அக்கிரகோரத்தின் ைழிநய பைனி 

ைருைோரோயினர.் 

தில்வல முதுகுடி அ ்தணோளர ் ஒருைரும் அறிவுெ ் சீலருமோன 

பிரஜோபத்திய நகோத்திரம், சும்பண்ண சூத்ர, அபோன பிரணைெரம்ன் 

புதல்ைனோம் முஷ்ணமூரத்்தி, இலக்கிய மம்ம  ோயனோவரக் கண்டவுடன் 

களிகூர ்்து சமய்சிலிரக்்க, கண்ணீர ் மல்கி இருகரம் கூப்பி சதரு 

அைதோரம் செய்து, அைெரத்தில் அப்பிரதக்ஷணமோய் ை ்து அடி பணி ்து, 

“நதைரீர!் என் உயிருக்குயிரோய் யோநன சபற்சறடுத்த அத்தவன 

லக்ஷணமும் அங்கநன சபோரு ்திய அம்மி  ோெச்ியோவரத் திருமணம் 

செய்து எம்வம உய்விக்க நைண்டுைோன் பணிகின்நறன்” என அஞ்ெலி 

செய்து  ிற்போரோயினர.் 

இலக்கிய மம்ம  ோயனோர ் திருக்கண்ெோத்தி, “யோம் அை்ைோநற 

செய்நைோம்” என்று திருவீதிவயப் புறக்கணித்துத ் திருத்திண்வணக் 

குறட்நடறி ஆணியிட்ட அஞ்ெவறப் சபட்டி மோதிரி அமரை்ோரோயினர.் 
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உடன் ை ்த சபற்நறோரும் உகப்பின் மிகுதியோல் உடன் சதோடர ்்து உயர ்

திண்வணநயறி உடக்ோர ்்திரு ்தனர.் 

இலக்கிய மம்ம  ோயனோரின் திருமண மநகோற்ெைத்வத எம்நபோல்ைர ்

எடுத்து ஓதுதல் எளிநதோ எனினும் ‘ஆவெயுற்று அவறயலுற்நறன். கோசில் 

சகோற்றத்து ( கோசில்லோத அரெோட்சி) கவின்பலர ்  ோயனோர ் விழோவை.’ 

உதயோதி சூரியன் உெச்ிப் நபோவத எடட்ுதற்குெ ்ெற்று முன்போக உதயோதி 

 ோழிவகயிநல அருகில்  ீத்து, அழுக்குவட ஆவட புவன ்து ஆயிஅம் 

சைௌைோல்கள்  றுமணம் கமழ பல்லின் சீதம் பத்துக் கோதம் பரிமளிக்க 

செோல்சலடுக்கு முன்நன சுற்றியிரு ்நதோர ் சைகுள, ஆகோெ கங்வகவய 

 ிவனத்து ஆறு தடவை ைலம் ை ்து உடல் நதய்த்து  ீரோடி புத்தோவட 

புவன ்த பலன் இதற்குள் அடங்கிற்நற உலகத்தீர ்அறியீநரோ என அருள் 

சமோழி புகன்று மணப்ப ்தல் ந ோக்கி மத்தகஜம் நபோலவும் சித்தென் 

தோநனசயனவும் இறுமோ ்து இருைோரத் தோடிவய இனிது நகோதி 

கண்ணழுக்வக ைலெ ் சுண்டுவிரலோல் அப்படிநய எடுத்து ச ற்றியிநல 

ஜை்ைோசதனயிடட்ு உலகத்தீநர எம்வமக் கண்டு உய்மின் உய்மின் என்று 

உபநதசித்தைண்ணம் மணைவறநயறி மோதினியோள் பக்கம் மன்னைன் 

நபோல் அமர ்்தோர.் 

அம்மி  ோெச்ியோரும் அருகிலிரு ்த அழகவன ந ோக்கினோள். அைனும் 

ந ோக்கினோன். இருைரும் மோறிப் புக்கு இதயம் எய்தினோர.் இனித ்

திருமோங்கல்யம் என்ற திருபுெ ் செோல் எதற்கு என்ற உெோ எழுப்பி 

உடனிரு ்த மங்வகவய இடம்சபயரெச்ெய்து கடிதகன்று கட்டிநலறி, 

“அடிப்சபண்நண! என் மனதுக்கினிய கண்நண! என்னிடம்  ீ 

எதிரப்ோரப்்பது இல்வல. உன்னிடம் ஊரோர ் (சபோதுைோக) 
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எதிரப்ோரப்்பதுண்நடோ” சயன அரும்பு புன்னவகவய அருளி ஆைலோய் 

 ின்றோர.் 

அம்மி  ோெச்ியோரும் அரும்சகோங்வகவய அரைணித்து, “ஆருயிரத்் 

துவரநய! அைதோர புருடோ! ஆயிர சைௌைோல்களின் அ  ்த ந த்ர 

தீக்ஷண்ய சுயம்புநை!  ீவீர ்இலக்கியம் தளிரக்்க இடக்வகயில் புத்தகமும் 

ைலக்வகயில் நபனோவும் ஏ ்தி சிருட்டித் சதோழில் புரிக. யோநனோ 

அத்தினிப் சபண் ஆவகயினோநல அடியோளுக்குத் தங்கள் இடரப்்போடு 

இன்னல் விவளவிப்பதன்று” என இனிது சமோழி ்து இலக்கிய மம்ம 

 ோயனோவர இனிது நதற்றினோள். 

கமைத்கதறு பைலை் 

இனிநமல் இலக்கிய சிருட்டிகள் புவனைோன்நைண்டி இை்வுலகில் 

அைதரித்த எம்மிவறைன் எம்நபோலியனோய், எம்மில் சபரியனோய், எம்மில் 

சிறியனோய், ஏகக் கவலஞனோய் ஏமகூட  கரத்வத ை ்தவட ்தோர.் 

அங்கோடிகவள ைலம் ை ்தோர.் அ ்தணோளரத்ம் சதருக் கண்டோர.் சீரச்பறு 

சிநரட்டிகள் மவன கண்டோர.் மனம் சகோண்டோர.் இலக்கியம் பிறக்க 

சயன அருள்சமோழி புகன்றோர.் ஆயிர ஆயிரமோகப் பக்த நகோடிகள் 

குழுமினர,் சகோண்டோடினர.் மண்டலத்தில் இைவனப் நபோல் உண்நடோ 

என்றனர.் கண்சடடுத்த தைப்பயநன என்றனர.் சபோய்யடிவமப் புலைநன 

என்றனர.் பூவுலகறியோப் போவடகள் அறியும் புனிதநன என்றனர.் 

ஏமகூடம் நெமகூடம் ஆகும் என்று செம்மோ ்திரு ்தோர.் இன்நனோரன்ன 

பிறரும் இைருக்குத் திருநமனி திரு ீழல் அவடைோன் நைண்டி அவிெோர 
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ெதுக்கத்திநல அமங்கல வீதியிநல கோவரயும் கூவரயும் நெர ்்த 

கவின்சபறும் மோளிவக ஒன்வற ைரித்து ைோடவக இருத்து ைனிவதயும் 

ைோரத்்வதயின் மன்னைனும் ைோழ்வு  டத்துமோறு ெங்கல்பித்தனர.் 

இலக்கிய சிருட்டியிநல இவடயறோ நமோகம் சகோண்ட இலக்கிய மம்ம 

 ோயனோர,் “யோன் சபறு இன்பம் சபறுக இை்வையகம் என”க் கவடைோெல் 

திற ்து கருத்து அழுமுவனயிநல இருத்தி  ித்திய தரித்திரம் 

பண்ணுைோரோயினர.் அம்மி  ோெச்ியோரும் அருள்சமோழி நதைன் 

மனமறி ்து மனம் நகோணோது வையம் இன்புறுைோன் நைண்டி 

இல்ைோழ்க்வகசயனும் இயல்புவடயோன் ெகடத்வத ை ்தோர,் சென்றோர,் 

ைரவிரு ்தோர ்அவனைரும் அவழத்து அடவு செய்து அனுப்பி வைத்தோர.் 

உலகம் இலக்கியம் சபற்றது இன்புற்றது என்நன! என்நன!! 

அமரைான் சீற்றப் பைலை் 

ஏமகூட  கரத்திநல இறுமோ ்து வீற்றிரு ்து இலக்கிய நெவை புரியும் 

மம்ம  ோயனோர ் மோண்புகள் கண்டு மனம் சபோறோது சகோதித்துக் 

நகோபங்சகோண்டு குநலோத்துங்க போண்டிய நெோழன் கிங்கிலியர ்பலவரெ ்

ெங்கிலி எடுத்துெ ்சென்று மங்கிலியமணி ்த மவனயோட்டிநயோடு இழுத்து 

ைருமோறு கடோவினோர.் 

‘யோமோரக்்கும் குடியல்நலோம்  மவனயஞ்நெோம்’ என்ற சபோன் சமோழியின் 

அைத்தன்வம உலகம் அறி ்து உய்யுமோறு மம்ம  ோயனோர ்இடிநயறுபட்ட 

பிடிநெோறு நபோலவும், ைடிைோய் மழுங்கி  டமோடி  ின்று, திடமோகு மங்வக 

குடமோகு சகோங்வக மடிெஞ்சி நபோலத் தூங்கும்  ிவலயறி ்து, அவரயநன 
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நபோற்றி; அமலநன நபோற்றி, அைனி முழுைதும் ஆண்ட அருள் ைள்ளநல 

நபோற்றிசயன போ இவெத்து அஞ்ெலி செய்து கஞ்சுகம் கட்டிய கோைலர ்

ச ஞ்ெம் சதளிவுற ஆடிப்போ அஞ்ெலி செய்து  ின்றோர.் 

மங்வகசயோரு போகன் திருைருளோலும், மோனிலக் கிழத்தியின் 

தைப்பயனோலும் இலக்கியம் செய்த நபரறத்தோலும் மம்ம  ோயனோர ்

மண்வட கபோலமோகோமல் தப்பிற்று. 

வைசும்ப  கநரகு படலம் 

ஏம கூடத்திநல இனி ஒரு கணமும் தங்நகோம் எனெ ் சூளுவர கூவி 

மங்வகவய அவழத்துெ ்ெங்வகவய விடுத்து அங்வகவய வீசி வைசும்ப 

 கர ்என்ற பல்லை ரோஜ்யத்தின் சதோல்வலத் தவல கருக்கு ை ்திரு ்தோர.் 

கடோரத்திலும் ெோைகத்திலும் சபௌத்த பீடகம் ஒன்வறத் நதடிெ ் சென்ற 

மருள் ஒளி சிநரட்டி என்போர ்தம் ைோழ் ோள் முழுதும் கோணோத பீடகத்வதக் 

கண்டு சதளிைதிநல கழி ்து நபோயிற்நற என்று அைலமுற்று 

உள்சளோழி ்து சதருவீதி உலோப் நபோ ்த ெமயத்தில் மம்ம  ோயனோரின் 

திை்ய தரிெனம் கண்டு அஞ்ெலி செய்து “பீடகப் சபருவம பீடுற்றறி ்த 

சபம்மோநன! பிறவிக் குவகயில் உடக்ோர ்்த நெோதிநய சுடநர! வைசும்ப 

 கரத்தின் வைகவறநய  ோன் கவடத்நதறத்திருக்கண் ெோத்த நைண்டும்” 

எனப் புகன்று  ின்றோர.் 

“அப்படிநய செய்நைோம் அமுதுபடி  ல்க” சயன மம்ம  ோயனோர ்

ஆக்ஞோபிக்கெ ் சிநரட்டியும் அரிசி  ீக்கி உமி அனுப்பி அருள்சமோழி 

நதைன் பசியோற நைண்டுசமன பணி ்து  ின்றோன். 
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அன்னோரும் உமிவய உடன்நபோன்ற மோடட்ுக்கோரனுக்கு விற்று அைன் 

இரு ்த செல்லோெ ்ெல்லி சகோண்டு குழல் ப ்தனம் செய்து கூறும் அருள் 

சகோழிக்கும் சகோக்கிற்கு பஸ்பத்வதக் குழலில் இடட்ு உள்ளங்வக 

சகோண்டு கவிழ்த்து பிரமனின் ச ற்றியிநல பிற ்தைரோதலோநல 

உள்ளங்வக அக்கினியிநல குழல் பஸ்பத்வதக் குளிரவ்ித்து புவக எழுப்பி 

ைோசிவயக் கட்டி முஷ்டிவயத் தமது இல்லோ இடத்தில் அவமத்து நயோக 

 ிஷ்வடயில் அமர ்்தோர.் 

சிநரட்டியும்  ித்தம் ஒருமுவற உத்தமவர ைலம் ை ்து அபோன 

பிரணைத்தின் அரிய மகிவமவய உணர ்்து உலகிநல பல நகோடி கோலம் 

ைோழ்ைோனோயினன். 

வைசும்ப  கரமும் ைவக ைவகயோம் திற ்சதளிக்கும் நதைோதி நதைன் 

திருக்கழல் ைணங்கி தீடவ்ெ சபற்று நதவியின் அருளும் சபற்று 

ஆன ்தம் சபற்று ைோழ்வும் சீலமும் சிறக்க  ிவல ின்று  ீடு 

ைோழ்ைோரோயினர.் 

இது  ோரதன் வைெம்போயனருக்குெ ் செோல்ல, வைெம்போயனர ்

ைோமனுக்குெ ்செோல்ல, ைோமனன் நைகைதிக் கவரயிநல தைம் செய்கின்ற 

சகோக்குக்குெ ் செோல்ல, சகோக்கு வைசும்ப  கரத்திநல மம்ம  ோயனோர ்

மணிக்கழல் ைணங்க, ஒரு கூறுகத்திக் கிவளயிநல குற்றிரு ்து குைலயம் 

நகடக் மம்ம  ோயனோரின் மோண்புகள் விரித்து  ிற்வகயிநல அன்னோரின் 

அமிெங்களிநல ஒன்றோன சூறோைளி  ோயனோன் என்ற  ோநயன் 

நகட்டிரு ்த  ோட்டம் நகோணோமல் வீட்டில் இைர ்்து தீட்டி வைத்நதன். 

சுபமஸ்து. 
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இவத போடிநயோர,் நகட்நடோர,் நகட்நடோவரக் கண்நடோர,் கண்நடோவரப் 

போரத்்நதோர ் யோைரும் மம்ம  ோயனோர ்அருள் சபற்று  ீடூழி  ிலவுலகம் 

சிரிக்க ைோழ்ைோர.் 

மங்களம் 

‘சித்தி’, வதாகுப்பு 1955 
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‘இந்தப் பாவி’ 

கோதல் கவிவத என்றோல் நகோமதி ோயகம் பிள்வளக்கு அளவு கட ்த 

பிரியம். கோதல் கவிவதயிலும் இளங்கோதலரக்ள் இதயம் ஒத்துக் 

கோதலித்தலும், பின்பு சபற்நறோர ் அைரக்வளப் பிரித்தலும், பிரிவு 

மரணத்தில் மோடட்ுவித்தலுநம அைர ் இை்ைைனியில் இன்பத்துடன் 

ைோசிக்க விரும்பும் கவிவத. நஷக்ஸ்பியரின் ‘நரோமிநயோவும் ஜுலியட்டும்’ 

என்றோல் அைருக்கு நைசறோன்றும் நைண்டியதில்வல; 

கம்பரோமோயணத்தில் மதனின் மலரப்்போணங்களோல் தோக்கப்படட்ு 

இரோமனும் சீவதயும் ஒருைவரசயோருைர ்  ிவன ்து ‘மனக்நகோடவ்ட’ 

கடட்ுகிறோரக்நள, அஃசதன்றோல் அைர ்மனத்வதப் பறிசகோடுத்துவிடுைோர.் 

“ஓங்குமரக் கோட்டி னுள்ளிரு ்து தூங்கோமல் தூங்கு ெப்ரமஞ்ெமித்வத 

தூங்கும்  ைரெத்நதன்.” 

“வித்உருமம் தன்வன உ ்தன் சமல்லிதழ் என்றோல் இதிநல முத்தம் 

கிவடக்கும் அதில் முத்தம் கிவடயோநத.” 

என்ற ைரிகவள அடிக்கடி போடுைோர.் “ஆ ோ! சுப்ரதீபக் கவிரோயரின் 

கவிதோ ெக்திவய என்னசைன்று செோல்லுைது” என்று செோல்லிக் சகோண்டு 

புகழ்மோவலகள் பல புலைருக்குப் புவனைோர.் 

நகோமதி ோயகம் பிள்வளயிடத்து மோணைரக்ள் நபரன்பு 

பூண்டைரோயிரு ்தனர.் அைர ்செோல்வல நைதைோக்சகன மதித்தனர.் அைர ்

விரும்போ மோணைனும் கிவடயோது. அைவர விரும்போ மோணைனும் 

கிவடயோது. நகோமதி ோயகம் பிள்வள ைோரத்்வதக்கு 
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ஆசிரியரக்ளிடத்திலும் மோணைரக்ளிடத்திலும் ஒரு தனிப்சபருவம 

உண்டு. 

‘நரோமிநயோவும் ஜுலியட்டும்’ என்ற  ோடகம் எங்களுக்குப் 

போடப்புத்தகமோக வைக்கப்பட்டிரு ்தது. 

“அ ் ிவலயில்லோ அம்புலியின்மீதோ தோங்கள் ஆவணயிடுகின்றீரக்ள்? 

தங்களுவடய கோதலும் அை்விதம் நபோய்விடக் கூடோநத” என்று ஜுலியட் 

திங்கள் மீது ஆவணயிடட்ுத் தனது கோதவல சைளிப்படுத்திய தன் 

கோதலனுக்குெ ்செோன்ன ைோக்கியங்கவள ைோசித்ததும் பரைெமவட ்தோர ்

எங்கள் ஆசிரியர.் சிறிது ந ரம் அப்படிநய ஸ்தம்பித்துவிட்டோர.் அைரது 

அகக்கண் முன்நன ஒரு சபரிய  ோடகம்  வடசபறுகின்றசதன்பவத 

 ோங்கள் அறி ்நதோம். “எனது ைோழ்க்வகயில் என் கண்ணோல் கண்ட, என் 

 ண்பசரோருைர ் அனுபவித்த கோதலின்  ிகழ்ெச்ிசயோன்றுள்ளது. அவத 

செவியுற்ற எைரும் எளிதில் மற ்துவிட முடியோது. இ ் ோடகத்வத 

ைோசிக்கும் சபோழுது அெெ்ம்பைம் என்  ிவனவுக்கு ை ்தது. இன்று 

ந ரமோகி விட்டதோல்  ோவளக்குெ ் செோல்லுகிநறன். இரு ்து எல்நலோரும் 

நகட்பதோயிரு ்தோல் எனக்கு ஆநக்ஷபவணயில்வல” என்று மறுபடியும் 

தன்வனெ ்ெரிபடுத்திக்சகோண்டு நபெ ஆரம்பித்தோர.் 

மோணைரக்ள் எல்நலோரும் நகடக் 

ஆைலுள்ளைரக்ளோகயிரு ்தோரக்சளன்பவத அறி ்த நகோமதி ோயகம் 

பிள்வள கவதவய ஆரம்பித்தோர.் 

2 
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“சிை ்திப்பட்டி தமிழ்மணங்கமழும் சபோருவணயோற்றங்கவர நமலுள்ள 

ஒரு குக்கிரோமம். மு ்நூறு வீடுகளுக்கு நமல் இருக்கோது. கிரோமைோசிகள் 

எல்நலோருநம ஹி ்துக்கள். புரோதனமோன போண்டிய அரெனோல் கட்டப்பட்ட 

நகோவில் ஒன்று இருக்கிறது. தமிழர ்  ோகரிகத்வதயும், சிற்பத் 

திறவமவயயும் கோட்டக்கூடிய கற்சிவலகள் பல உள. சிரங்களோலோய 

மவலவயக் கரங்களில் தோங்கி  டனம் புரியும் வீரபத்திரனுவடய 

சிவலவயப் போரத்்த எைருநம மறக்க முடியோது. அதிகம் செோல்ைோநனன்? 

இயற்வகசயழில் அவனத்தும் செயற்வகயழகு முழுைதும் பவடத்த ஒரு 

கிரோமம். 

“இரோமலிங்கம் பிள்வள அக்கிரோமத்தின் பண்வணயோர;் சபரு ிதி 

பவடத்த பிரபு. அைருவடய குமோரன் தோன் எனது  ண்பன்;  ோன் 

செோல்லப்நபோகும் ெம்பைத்தின் முக்கிய கதோ ோயகன்.  ோனும் 

பூரண்லிங்கமும் கலோெோவல  ண்பரக்ள். எங்கள் இருைருக்கும் 

ஒருைரந்மல் ஒருைருக்கிரு ்த ைோத்ஸல்யம் நைறு எ ்த இரண்டு 

 ண்பரக்ளிடத்திலும்  ோன் போரத்்ததில்வல. பூரண்லிங்கம் 

கலோெோவலயில் பல துவறகளிலும் பிரகோசித்தோன். சீரிய  வடயும் 

உயரிய ந ோக்கமும் சகோண்டைன். கூரவ்மயோன அறிவும் ந ரவ்மயோன 

சகோள்வகயும் பவடத்தைன்; ஒரு சு ்தர புருஷன். 

“கலோெோவல முடி ்து நகோவட விடுமுவறக்கு மோணைரக்ளும் 

மோணவிகளும் ததத்ம் ஊருக்குப் பிரயோணமோயினர.்  ோன் சென்வனயில் 

எங்கள் மோமோ வீட்டில் சில தினங்கள் தங்கிவிடட்ுப் நபோகலோம் என 

 ிவனத்து பூரணலிங்கத்வத ைழியனுப்பிவிடட்ு சென்வனயில் 

தங்கிவிட்நடன். சிை ்திப்பட்டிக்கு ைருைதோக என்  ண்பனிடம் 
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ைோக்களித்நதன்.  ோன் கூடப் பிரயோணம் செய்யோமல் தனிவமயோக 

(ஆனோல் மற்ற  ண்பரக்ளுடன் மடட்ும்) பிரயோணம் செய்ைது அைனுக்கு 

உற்ெோகமூட்டவில்வல. இரு ்தோலும் எனது மோமனோரின் மனவிருப்பத்வத 

எதிரக்்கக் கூடோது என்ற கோரணத்தினோநலநய  ோங்கள் இருைரும் 

ஒன்றோகப் நபோக முடியவில்வல. 

“ ல்ல  ிலவு. ஆன ்தமோகப் போடிக்சகோண்டும் ஆடிக்சகோண்டும் 

மோணைர ்நகோஷ்டி பிரயோணம் செய்து சகோண்டிரு ்தது. தத்தம் இல்லம் 

செல்லும் உற்ெோகத்தினோலும், கூட்டமோகப் பிரயோணம் செய்யும் 

நகோலோகலத்தினோலும், பிரயோணம் மிகவும் சுகமோயிரு ்தது. ரயில் 

விழுப்புரத்வதக் கட ்து ை ்துசகோண்டிரு ்தது. ைழியில் பலர ்

இறங்கிவிட்டனர.் மிஞ்சிய சிலரும் இரோத்திரிவயெ ் சிைரோத்திரியோக்கி 

விடநைண்டுசமன்நற முடிவு செய்துவிட்டனர.் திடீசரன்று 

பக்கத்திலிருக்கும் சபண்கள் ைண்டியிலிரு ்து கூக்குரல் கிளம்பிற்று. 

ைண்டிநயோ நைகமோய்ப் நபோய்க்சகோண்டிரு ்தது. அடுத்த ைண்டிக்குத ்

தோவிப் நபோகக்கூடிய வதரியம் ஒருைருக்கும் ைரவில்வல. சபரும்போலோன 

ஜனங்கள் தூக்க அெதியிலிரு ்தோரக்ள். பூரண்லிங்கம் ெடச்டன்று அடுத்த 

ைண்டிக்குத் தோவி ைண்டிக்குள் நுவழ ்துவிட்டோன். அங்கு ஒரு முரடன் 

ஒரு இளம் சபண்ணின் கழுத்துெ ் ெங்கிலிவய அறுக்க முயற்சிக்கவும், 

அப்சபண் அைனிடமிரு ்து தன்வன விடுவித்துக்சகோள்ள 

முயலுைவதயும் போரத்்தசபோழுது நகோபம் சபோங்கி எழு ்தது. ஆள் 

ை ்துவிட்டதனோல் தனது கத்திவய உருவிப் பயமுறுத்திக் குதித்து ஓடிவிட 

எத்தனிதத்ோன். ஆனோல் பூரண்லிங்கம் சிறிதும் அெெ்மின்றி ஊக்கத்வதக் 

வகவிடோமல் திருடவனக் கட்டிப் பிடிக்கும் தருணத்தில் திருடன் 

கத்தியோல் குத்தினோன். குத்து சதய்ைோதீனமோக இடது வகயில் விழு ்தது. 
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குத்வதயும் சபோருட்படுத்தோமல் பூரண்லிங்கம் திருடவன இறுகக் கட்டிப் 

பிடித்துக்சகோண்டோன்.”ெங்கிலிவய இழுங்கள், இழுங்கள்" என்று 

கூக்குரலிடநை அதற்குள் ெங்கிலி இழுக்கப்படட்ு ரயிலும்  ின்றுவிட்டது. 

உதவிக்கு ஆளும் நபோலீசும் ைரநை திருடன் கட்டப்பட்டோன்; திருடன் 

ைஸ்திரம், பூரணலிங்கம் உவட, இளம்சபண்ணின் ஆவட எல்லோம் 

இரத்தமோயிரு ்தது. இதற்குள் அ ் ங்வக சித்த ஸ்ைோதீனத்வத 

இழ ்தோள். அடுத்த ஸ்நடஷனில்  ங்வகயும் பூரண்லிங்கமும் 

இறக்கப்பட்டோரக்ள்; உதவிக்குெ ் சில மோணைரக்ளும் இரு ்தனர.் 

கோவலயில் மதுவரயிலுள்ள  ங்வகயின் த ்வதக்குத் த ்தி 

சகோடுக்கப்படட்ு, ெோயங்கோலநம த ்வதயும் தோயும் ை ்து நெர ்்தனர.் 

தனது புத்திரிவயக் கோப்போற்றிய பூரண்லிங்கத்வதத் தழுவிக்சகோண்டோர ்

சபண்ணின் பிதோ. வகக்குத்வதப் போரத்்து அழுதோர;் வீரத்வத 

சமெச்ினோர.் 

“‘அம்மோ ெோவித்திரி,  வககவளப் பற்றி எனக்குத் துளிகூடக் 

கைவலயில்வல. இ ் வககவள அபகரிக்கும் ஆவெயில் உனது 

உயிருக்கு உவலவைத்துவிடோமல் கடவுள் கோப்போற்றினது  மது 

பூரை்சஜன்மப் புண்ணியம்தோன்’ என்று செோன்னோர ் நெோமசு ்தரம் 

பிள்வள. 

“ெோவித்திரி சென்வனயில் சபண்கள் கல்லூரியில் ஒரு மோணவி. அைள் 

த ்வத நெோமசு ்தரம் பிள்வள மதுவரயில் ஒரு பிரபல வியோபோரி. 

மிகவும் செல்ைோக்கு உள்ளைர.் இெெ்ம்பைத்துக்குப் பிறகு பூரண்லிங்கம் 

அடிக்கடி நெோமசு ்தரம் பிள்வளயின் வீட்டிற்குெ ் செல்ைதுண்டு. 

பூரண்லிங்கம் வீட்டிற்கும் நெோமசு ்தரம் பிள்வளயின் குடும்பத்தோர ்ை ்து 
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நபோய் அைரக்ளுக்குள் அன்னிநயோன்னியம் சபருகிற்று. ‘நகோமு, 

ெோவித்திரி தங்கக்குணம். சபண் பிற ்தோல் இப்படிப் சபண்ணன்நறோ 

நைண்டும்!’ என்று பல தடவைகள் பூரண்லிங்கம் அன்வன செோல்ல  ோன் 

நகட்டிருக்கிநறன். 

“சென்வனயில் பூரண்லிங்கமும், ெோவித்திரியும் ஒருைவரசயோருைர ்

அடிக்கடி ெ ்திப்பதுண்டு. ஒை்சைோரு ஞோயிற்றுக்கிழவமநதோறும் 

கடற்கவரயில் ெ ்தித்து ெம்போஷித்துக்சகோண்டிரு ்தனர.் 

ஞோயிற்றுக்கிழவம தைறுைது எப்படி ெோத்தியமில்வலநயோ, அநத 

நபோன்று அைரக்ள் ெ ்திப்பும் இரு ்து ை ்தது. 

“‘சைண்மதிவயப் போரத்்தவனநயோ? கடலின் கம்பீரத்வத ந ோக்கு. 

தூரத்திநல நதோன்றும் முகிற் கூட்டங்கள் பரமோன ்தத்துடன் பிரயோணம் 

செய்ைது சதரிகிறதோ? நதோணிநயோட்டி போடுைது நகடக்ிறதோ?’ என்று 

பூரண்லிங்கம் நபசுைதும், ‘இயற்வகயின் அழநக அழகு. அவலகள் 

ஒன்நறோசடோன்று கூடி விவளயோடுைது எை்ைளவு  ன்றோயிருக்கிறது 

போருங்கள். அ ்த அவலவயப் போருங்கள். எை்ைளவு பிரமோண்டமோன 

அவல. சகோஞ்ெம் தள்ளிப் நபோய்விடுநைோம்.  ம்வம நமோதிவிடும்’ என 

ெோவித்திரி செோல்லுைதும் ெகஜமோக இரு ்தது. 

“ஒருைருக்சகோருைர ் ைோய்விடட்ு செோல்லிக்சகோள்ளோவிடினும், 

அைரக்ளுக்குள் கோதல் இரு ்து ை ்தது! ைளர ்்து சபரிய 

விருக்ஷமோகியும்விட்டது. 

“ஒரு ஞோயிற்றுக்கிழவம மோவல சைகு ந ரம் ைவர பூரண்லிங்கம் 

கடற்கவரயில் கோத்திரு ்தும் அன்று ெோவித்திரி ைரவில்வல. 
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‘ைரோமலிருக்கக் கோரணம் என்னைோயிருக்கலோம்? ஒரு நைவள 

கலோெோவல அதிகோரிகள் நபோகக்கூடோசதன்று தடுத்திருப்போரக்நளோ; 

அசதப்படியிருக்க முடியும்? இருக்கக் கூடோதோ? அப்படியோனோல் 

இதுைவரக்கும் அப்படிசயோன்றுமில்வலநய? மதுவரயிலிரு ்து 

ெோவித்திரியின் த ்வத ை ்திருக்கலோம். ை ்திரு ்தோல் என்வனப் போரக்்க 

ை ்திருக்க நைண்டுநம? கலோெோவலக்குப் நபோய்விடட்ு ைரலோமோ? 

அனுமதி கிவடக்குநமோ, கிவடக்கோநதோ? ஊருக்குப் நபோயிருக்கலோநமோ? 

இப்சபோழுது ஊரில் என்ன? விடுமுவற ஒன்றும் இல்வலநய? ஊருக்குப் 

நபோைதோயிரு ்தோல் எனக்குத் சதரிவிப்போநள?’ என்று  ிவனத்து ஒரு 

கோரணம் கற்பிக்க ைழி சதரியோமல்  ோஸ்டலுக்குெ ் சென்றுவிட்டோன். 

அன்றிரவு முழுைதும் பூரண்லிங்கத்திற்குத் தூக்கம் ைரவில்வல. 

ஒை்சைோரு  ிமிடமும் ஒை்சைோரு பவகைன் நபோன்று இரவு பூரோவும் ஓயோது 

நபோர ் புரி ்து சகோண்டிரு ்தது. ‘ஒரு கோரணமும் இல்வலநய, எப்படி 

ைரோமலிருக்க முடி ்தது? என்ன அதிெயமோயிருக்கிறது! என்நமல் 

சைறுப்புற்றனநளோ, ஒருகோலுமிருக்கோது. பின் என்ன?’ இை்விதம் விடியும் 

ைவர ெலிப்பின்றி நயோசித்துக் சகோண்டிரு ்தோன். 

“மறு ோள் மத்தியோனம் பூரண்லிங்கத்துக்குெ ் ெோவித்திரியிடமிரு ்து ஒரு 

கடிதம் ை ்தது. ெோவித்திரி எழுதியிரு ்ததோைது: 

என் மனதுக்குப் பிடிக்கோத சிலர ் செோன்ன அைதூறின் கோரணமோகக் 

கலோெோவல அதிகோரிகள் சைளியில் நபோக எனக்கு அனுமதி 

மறுக்கின்றனர.் என் த ்வதக்கு எழுதியிருக்கிறோரக்ள். அவதப் பற்றி 

ஒன்றுமில்வல; கைவலயும் நைண்டுைதில்வல. கற்பு  ிவல 
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என்னசைன்பது எனக்கு  ன்கு சதரியும். பிறர ் புகுத்திக் கற்பு  ிவல 

ஓங்குைது அனுபை ெோத்தியமோன கோரியமன்று. 

“கடிதத்வதப் போரத்்ததும் பூரண்லிங்கத்தின் துக்கம் ச ருப்பில் 

எண்சணயிட்டது நபோலோயிற்று. உடம்புக்கு அசெௌகரியசமன்று 

மத்தியோனம் ரஜோ எடுத்துக்சகோண்டோன். 

“சில தினங்களில் சென்வனக்கு ை ்த நெோமசு ்தரம் பிள்வள தனது 

புத்திரிக்கு எெெ்ரிக்வக செய்தோர.் ‘மணம் முடியோத மங்வக 

தன்வனசயோத்த ைோலிபனிடம் பழகுைது தகோத கோரியமன்நறோ? ெமூகப் 

பழக்க ைழக்கங்களுக்கு எதிரோனதல்லைோ?’ என்று தன் புத்திரிக்கு 

உபநதெம் செய்தோர.் பூரண்லிங்கத்தின் நமலுள்ள அன்பு மோறி 

சைறுப்போயிற்று. இதற்கு முன்பு சென்வன ை ்தசபோழுசதல்லோம் 

பூரண்லிங்கத்வதப் போரத்்துப் நபசிவிடட்ுெ ்சென்ற நெோமசு ்தரம் பிள்வள 

இத்தடவை போரக்்கோமல் நபோய்விட்டோர.் த ்வத ை ்துநபோன செய்தியும் 

தன்வனக் கண்டித்துப் நபோன ைரலோறும் பூரண்லிங்கத்துக்குத ்

சதரிவிக்கப்பட்டது. 

“என்ன சகோடுவமயிது? எை்விதம் அை்விரு கோதலரக்ளும் இவதெ ்ெோதிக்க 

முடியும்? இடிவிழு ்தோல்கூட மோண்டு ஒழி ்து நபோகலோம். மிருகங்கள் 

கூடெ ் சுத ்திரமோகவும், யநதெவ்ெயோகவும் இருக்கின்றனநை. நபசிப் 

பயசனன்ன? அப்புறம். 

“நெோமசு ்தரம் பிள்வள ை ்துவிடட்ுப் நபோய் ஒரு ைோரம்தோன் ஆயிற்று. 

பூரண்லிங்கத்துக்குெ ்ெோவித்திரியிடமிரு ்து மற்சறோரு கடிதம் ை ்தது: 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

345 

 

த ்வத எனக்கு ைரன் நதடிக்சகோண்டிருக்கிறதோகவும் செோற்ப 

தினங்களில் முடிைோகிவிடும் என்றும்  ம்பத் தகு ்த என் சிந கிவத 

ஒருைளிடமிரு ்து எனக்குெ ் செய்தி கிவடத்திருக்கிறது. என் உடல், 

சபோருள், ஆவி அவனத்தும் சைகுகோலத்துக்கு முன்நப  ோன் தங்களுக்குக் 

சகோடுத்து விட்நடன். ஆனோல் தோங்கள் என்மீது எத்தவகய எண்ணம் 

சகோண்டைரக்சளன்பது  ோன்  ிவனக்கிறபடி இருக்குசமன்று 

எதிரப்ோரத்்தோலும், ‘விெோலோக்ஷி, இண்டரம்ீடிநயட்’ என்ற விலோெத்துக்குத ்

தங்கள் மனவதத் சதரிவித்து விடுங்கள். என்வனக் கோதலிப்பின், 

ஆடச்கோள்ளுைது உண்வமயோனோல், ைருகிற சைள்ளிக்கிழவம புறப்படும் 

கப்பலில் இரங்கூனுக்குப் புறப்படுைதற்கு நைண்டிய ைெதி 

செய்வீரக்சளன எதிரப்ோரக்்கிநறன். சுத ்திரத்துக்கும், கோதலுக்கும் 

ஹி ்து ெமூகத்தில் உரிவம இல்வல என்கிறோரக்ள். 

போரத்்துக்சகோள்நைோம். 

“பூரண்லிங்கம் தோமதியோது எல்லோ ஏற்போடுகளும் செய்து முடித்துப் 

பதிலும் எழுதிவிட்டோன். தன்மீது ெோவித்திரி சகோண்ட 

 ம்பிக்வகயின்வமவயக் குறித்து ைரு ்தி எழுதியிரு ்தோன். 

“சைள்ளிக்கிழவம மோவல சென்வனயின் பல்நைறு கலோெோவலகளின் 

மோணைரக்சளல்லோம் ெரை்கலோெோவல ஆதரவின் கீழ்  டக்கும் 

பிரெங்கத்வதக் நகடக்நைண்டி ெரை்கலோ ெோவல மண்டபத்திற்கு 

ை ்திரு ்தனர.் ெோவித்திரி யோருமறியோமல் துவறமுகதத்ிற்கு 

 ழுவிவிட்டோள். 

“அன்றிரவு ெோவித்திரி கலோெோவல  ோஸ்டலில் கோணோமற் நபோகநை நதட 

ஆரம்பித்துவிட்டனர.் நபோலீசுக்கும் நெோமசு ்தரம் பிள்வளக்கும் தகைல் 
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சகோடுக்கப்பட்டது. ெோவித்திரியின் அவறயும், பின்னர ் நெோமசு ்தரம் 

பிள்வள ை ்ததின் நமல், பூரண்லிங்கம் அவறயும் நெோதவனயிடப்பட்டன. 

அைெரம் கோரணமோய் ெோவித்திரி எழுதியிரு ்த கவடசிக் கடிதத்வதப் 

பூரண்லிங்கம் தைறுதலோகப் நபோடட்ுவிடட்ுப் நபோய்விட்டோன். கடிதம் 

கிவடத்ததும் கப்பலுக்குக் கம்பியில்லோத் த ்திமூலம் 

செய்தியனுப்பப்பட்டது. 

“மறுகப்பலில் இருைரும் இரங்கூனிலிரு ்து நபோலீஸ் கோைலில் 

சகோண்டுைரப்பட்டனர.்  ீதிமன்றத்தில் சபண்வணக் கடத்திெ ்

சென்றதோகப் பூரண்லிங்கத்தின் மீது ைழக்குத் சதோடரப்படட்ு 

 ீதிபதியோல் விடுதவல செய்யப்பட்டோன். 

“தீரப்்பில்  ீதிபதி குறிப்பிட்டிரு ்ததோைது: 

சபண்வணக் கடத்திெ ் சென்றதோகநைோ, ஏமோற்றிெ ் சென்றதோகநைோ 

குற்றம் ெோட்ட முடியோது. சபண்ணும் எதிரிவயப் நபோன்று கலோெோவலயில் 

படித்த சபண். தன்னுவடய சபோறுப்பும், கற்பு  ிவலயும் ெோவித்திரிக்குத ்

சதரி ்திருக்கும் என்று  ோம் எதிரப்ோரக்்கலோம். ஆதலோல் எதிரிவய  ோன் 

விடுதவல செய்கிநறன். மனசமோத்து ைோழெ ்செய்ைநத நமல் என  ோன் 

அபிப்பிரோயப்படுகின்நறன். சபண்வணத் த ்வதயிடம் 

ஒப்பவடக்கும்படியோகவும் தீரப்்புெ ்செய்கிநறன். 

“கலோெோவல அதிகோரிகள் பூரண்லிங்கத்வத மன்னித்து மறுபடியும் 

கலோெோவலயில் நெரத்்துக் சகோண்டோரக்ள். ெோவித்திரி வீடட்ுக்கவழத்துெ ்

செல்லப்பட்டோள். அை்ைருஷ முழுைதும் உயிரிரு ்தும் இல்லோத 

 ிவலவமயிநலநய பூரண்லிங்கம் இரு ்தோன். ெோவித்திரியின் உருைம் 
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அைன் அகக்கண் முன்னோல் எப்சபோழுதும் தோண்டைமோடிக் 

சகோண்டிரு ்தது. ைருஷக் கவடசியும் ஆயிற்று. ெரை்கலோெோவலப் 

பரீடவ்ெ முடி ்த மறு ோள் ஒரு கடிதம் ை ்தது. பிரித்து ைோசித்தோன். 

“’எனதிருதயத்திற்குக ்த கோதல!  மஸ்கோரம்.  ோவள கோவல எனது 

மணம். (நகோமதி  ோயகம் பிள்வளயின் கண்களினின்றும் கண்ணீர ்

ைடிகிறது) என்வன மணக்கவிருப்பைன் சபயவர அறிய 

விரும்புகிறீரக்ளோ?  ோன் எழுதலோமோ? தோங்களன்நறோ என் கணைர.் 

(அவெைற்று  ின்றுவிடுகிறோர.்) என் சதய்ைநம, தங்கள் கரத்வதப் பற்றும் 

போக்கியம் எனக்கில்லோவிடினும் எனதிதயத்வதத் தோங்கள் 

அவட ்துவிட்டீரக்ள். (நபெ முடியவில்வல)… விவடசபற்றுக் 

சகோள்ைதற்குமுன் ஒரு பிரோரத்்தவன; தோங்கள் உண்வமயோக என்வனக் 

கோதலித்தீரக்ளோயின், கடவுளறிய என் பதியோயின், என்வனத் தங்கள் 

பத்தினியோகக் கருதின்,  ோன் இை்வுலவகப் பிரி ்நதசனன்பதற்கோகத ்

தங்களுக்கு ஒருவிதத் தீங்கும் செய்து சகோள்ளக்கூடோது…” 

’கண்ணீர ்தோவர தோவரயோக ஓட ஒை்சைோரு ைோரத்்வதயோகக் கடிதத்வதெ ்

செோல்லிக்சகோண்நட நபோனோர.் கவடசியில் “இ ்தப் போவி இன்னும் 

இருக்கிநறநன” என்று அலறிக்சகோண்நட கீநழ விழு ்தோர.் 

 

‘சித்தி’, வதாகுப்பு 1955 
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காளி ககாவில் 

இருள். 

 ட்ெத்திரங்களும் அற்ற நமக இருள். 

ைோனத்திருவள சைட்டி மடிக்கும் மின்னல்கள். 

இருளுடன் இருளோக  கரும்  தி, படிகளில் நமோதி எழுப்பும் 

அவலகளினோல் அன்றித் சதரியோது. 

கவரக்கு ைடக்நக ஒரு நகோவில், இருள் திரண்டு எழு ்து  ின்ற மோதிரி. 

அதனுள் தீப ஒளி தழுவி விவளயோடும் கோளி விக்கிரகம். கறுதத் 

பளிங்கினோல் ஆக்கியது. அ ்தெ ் சிற்பியின் வகைண்ண ்தோன் என்ன! 

நகோரத்திநல ஒரு அழகு, ஒரு சபண்வம இருகிய கல்தோன். அதில் என்ன 

எழில்! 

தீபத்தின் மீது கவி ்து அமுக்குைது நபோல் இருள் பம்மும் பிரகோரம். 

திடீசரன்று எங்கும் அ ்தகோரம்! 

 டு ிசி! 

விக்கிரகத்திலிரு ்து சமல்ல  ிலவும் ஒளி. 

நதவியின் கண்களில் ஒரு பிரகோெம். உதடுகளில் உயிரக்் குறியின் 

புன்சிரிப்பு. மோரப்ு நமநலோங்கி இறங்குகிறது. நதவி எழுகிறோள்! 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

349 

 

நஜோதியின்  ிலவு தவரவயத் தடை, அ ்தக் கறுத்த அழகு சமதுைோகெ ்

சென்று  தியில் முழுகுகிறது. 

நகோவிலில் தீபத்வத அமுக்க முயன்ற அ ்தகோரத்தின் சைற்றி. 

தீபக்கோல் திரண்டு ைளருகிறது. இருளுக்குள் வமக் சகோழு ்தோய் ைளரும் 

ஒரு மனித உருைம். ஒரு ெமயம் விம்மி உயர ்்த விஸ்ைரூபம். பவன மரக் 

வக கோல்கள் உயரத்திநல சைள்வளப் பற்களும், அதற்கு நமல் இரண்டு 

 ட்ெத்திர ஒளிகளும் தவல இருக்குமிடத்வதக் குறித்தன. இை்ைளவு சிறிய 

நகோவிலில் முகடவ்ட மீறும் உருை ஆகிருதி. அடுத்த  ிமிஷம் 

ஒன்றவரயடி உயரமுள்ள கனி ்த இருள் சகோழு ்து. அடுத்த கணம் ஐ ்து 

அடி உயரம். சிவக முழங்கோல்ைவர விழு ்து ஆவடயோக உடவல 

மவறக்கிறது. 

நபய்! நதவியின் அடிவம. 

அது பிரகோரத்தில் ஒரு மூவலயில் மவறகிறது. 

அங்நக அ ்த மூவலயில் அ ்தப் நபய் ஏன் இப்படிக் குனி ்து குனி ்து 

அவெகிறது? 

பிரகோரம் முழுைதும் அ ்தகோரத்துடன் கலக்கும் ஓர ்அற்புதமோன பரிமள 

க ்தம். நதவியின் ைோெவனெ ்ெோ ்து. 

அவர கல்லின் பின்புறத்திலிரு ்து எங்கிரு ்நதோ இறங்கியது மற்சறோரு 

நபய். 
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ெற்று ந ரம் சைகு உத்ஸோகம். ெ ்தனமவரப்பவதப் போரப்்பதிநல. 

சைண்சணய் நபோல் குவழ ்த ைோெவனெ ் ெோ ்வதத் சதோடட்ு முகர 

ஆவெ. 

சதோடட்ுவிட்டது! 

அவரத்த நபயின் முகத்தில், பயங்கரம், நகோபம், பரிதோபம் கல ்து 

விளங்கின. 

ஆற்றங்கவரயிநல நதவியின் முகதத்ில் ெடக்சகன்று நகோப ஒளி அவல 

நபோல எழு ்து மவற ்தது. உதட்டில் ஒரு துடிதுடிப்பு! 

நதவியின் ெோ ்து! என்ன அபெோரம்! 

சுைரில் நதய்க்கிறது. கருங்கல் தவரயில் நதய்க்கிறது. ஒை்சைோரு 

 ிமிஷமும் ைோெவன அதிகமோகிறநத. குற்ற ்தோன். மவறக்க 

ைழியில்வலயோ? மரு ்ததற்கில்வலயோ? 

அவரத்த நபய் சிரிக்கிறது! ஒரு பயங்கரமோன ஏளனெ ்சிரிப்பு. 

திருடட்ுப் நபய் விலவிலத்து அப்படிநய இரு ்துவிடுகிறது. 

எப்படியிரு ்தோலும் நதோழனல்லைோ? உதவி செய்யோமலிருக்க முடியுமோ? 

குற்றம் புரி ்த நபவயப் படித்துவறக்கு அவழத்துெ ்செல்லுகிறது. நபோகும் 

ைழியிசலல்லோம் ெோ ்தின் ைோெவன திருடட்ுத்தனத்வதப் 

பட்டைரத்்தனமோகப் பரப்புகிறது. 
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கவரயிலிரு ்த மணவலப் நபோடட்ுத் நதய்த்தோகிவிட்டது. போவறயிலு ் 

நதய்த்தோகிவிட்டது. வகதோன் நதய்கிறது. நதய்க்கத் நதய்க்க 

ைோெவனதோன் அதிகமோகிறது. 

நதவி பின்புறத்தில்  ிற்கிறோள். அவத அவை அறியவில்வல. 

ெோ ்தவரத்த நபய்க்கு ஒரு யுக்தி நதோன்றுகிறது! மடியிலிரு ்த ஒரு 

ைவள ்த கத்திவய எடுக்கிறது. 

குற்றம் புரி ்த விரல்கவள இழுத்துப் படிக்கல்லில் வைத்து… 

பட்!… 

விரல்களும் இரத்தமும் ஆற்றில் கல ்து மவறகின்றன. 

என்ன குதூ லம்! 

இரண்டும் அண்ணோ ்துசகோண்டு ஒரு எக்கோளெ ் சிரிப்பு; நதவியின் 

புன்னவகயுடன் கலக்கிறது. 

“ஐநயோ! நதவி” 

போதத்தில் மண்நணோடு மண்ணோய் விழுகின்றன. நதவி தன் 

மலரக்்வககளோல் அருள் புரிகிறோள். 

மின்சைடட்ுப்நபோல் நதவி நகோவிலுள் மவறகிறோள். குனி ்து 

ைணக்கமோகத் சதோடருகின்ற இரண்டு குற்றைோளிகள்… 

பவழய தீபசைோளி தழுவி முயங்கும் கற்சிவல. 
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பவழய நகோவில். 

பவழய அ ்தகோரம். 

ைணிக்வகாடி, 10-06-1934 
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கபாைபுரை் 

1. கைல் வகாண்ை ககாவில் 

 ோன் கிழக்குக் நகோபுர ைோெல் திண்வணயில், ‘முருகோ’ என்ற 

சகோட்டோவியுடன் துண்வட உதறிப் நபோடட்ுக் சகோண்டு ெோய் ்நதன். 

கிழக்குக் நகோபுர ைோெல் கதவு எப்சபோழுதும் ெோத்தித்தோன் இருக்கும். 

ஆனோல், அநத மோதிரி எப்சபோழுதும் அதன் திட்டிைோெல் திற ்நத 

இருக்கும். திட்டிைோெல் ைழியோக ெமுத்திர நகோஷமும் ெமுத்திர 

அவலகளும் புலன்களில் உரோய் ்துசகோண்டு இருக்கும். 

 ோன் உள்ளிருப்பவதக் கைனியோமல் அரெ்ெ்கரக்ள் கதவைத் தோளிடட்ுப் 

பூட்டிக்சகோண்டு சென்றுவிட்டோரக்ள். அன்றிரவு  ோன் கன்னியின் 

ெகபோடியோக அைளுடன் தனிவமயில் கழிக்க நைண்டியதோயிற்று. 

சபோெெ்ோப்பும் குநரோதமும் புவகயும் மனிதர ் ைோழ் ெமோதிகளுக்குள் 

ஒன்றில், என்வன இை்ைோறு  ிெச்ி ்வதயோக ஒரு கன்னியுடன் இரோப் 

சபோழுவதக் கழிக்க விடட்ுவிடுைோரக்ளோ? கல்லில் உவறயும் கன்னி 

எனில், திரிகோல பூவஜயும் ஆரப்்போட்டமும் 

பண்ணிக்சகோண்டிருப்பைரக்ள் கூட, ெற்றும் ெஞ்ெலமற்று  ட ்து 

விடுகிறோரக்ள். என்ன மனிதரக்ள், என்ன பிவழப்பு! 

 ோன் உள்ளுக்குள்ளோகநை சிரித்துக் சகோண்நடன். கல்லில் ைடித்திரு ்த 

உருைத்தில் மனவெ லயிக்கவிட்ட எனக்கு, அ ்தக் நகோயிலில் அ ்த 

அரத்்த ஜோமத்தில் இப்படி எண்ணமிடட்ுப் சபோழுவதக் கழிக்க ந ர ்்தது 

தற்செயலோக  ிகழ் ்த ஒரு கோரியமோ அல்லது… அதற்கும் அப்போல், 

அதற்கும் அப்போல் என சைங்கோயத்நதோல் உரித்துசகோண்டுநபோைது 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

354 

 

நபோல் மனித அறிவு என்ற ஸ்பரிெம் படப்பட மற்சறோரு திவரயிடட்ுவிடட்ு, 

அதற்கும் அப்போல் அகன்று சென்றுசகோண்நட இருக்கும் அ ்த 

விைகோரத்வதெ ் நெர ்்த ஒரு  ிகழ்ெச்ியோ என என்னோல்  ிரண்யிக்க 

முடியவில்வல. 

எனது இளவமயில், எப்நபோநதோ ஒரு முவற கணக்குக் கூடத் தைறிப் 

நபோய் சைகுகோலமோகிவிட்டது கன்னியின் சகோலு விழோவிற்கு ை ்நதன். 

மஞ்ெவண சமழுகு வைத்து அரெ்ெ்கன் அ ்தக் கருங்கல் ைடிைத்வத 

பதினோறு ையது சிறுமியோக ஆக்கியிரு ்தோன். அ ்த அரெ்ெ்கனுவடய 

வகத் திறவமவய மற ்து அ ்த அழகில் மனவெ இழ ்நதன். பிறகு 

உலகத்து ஊரை்சிகள் எல்லோம் சபண் பிறவிகளோகக் கூட எனக்குத் 

சதன்படவில்வல. ஆனோல் அதற்கு மறு ோள் ஏற்பட்ட ஏமோற்றதவ்தயும் 

என்னோல் இன்றுைவர மறக்க முடியவில்வல. மறு ோள்தோன் 

அரெ்ெ்கனுவடய வகத்திறவமவய உணர முடி ்தது. உதயகோல 

பூவஜயின்நபோது, நதய் ்தும் மோய் ்தும் நபோய்த் சதன்பட்ட கருங்கல் 

விக்கிரக ்தோனோ மு ்திய  ோள் இரவில் கண்ட யுைதி! அன்று சிதறின 

ஆவெ பிறகு மறுபடியும் மனசில் குவியநை இல்வல. 

திட்டிைோெல் ைழியோகக் கடற்கோற்று பரம் பரம் என அடித்துக் 

சகோண்டிரு ்தது. இருப்புக் சகோள்ளவில்வல. மூலக் கிரகத்வத ஏறிடட்ுப் 

போரத்்நதன். இருடட்ுடன் ஐக்கியமோகிக் கிடக்கும் சிவலயில் வைர 

மூக்குத்தி மடட்ும் சுடரவ்ிட்டது. எழு ்து பிரகோரத்வதெ ் சுற்றி ை ்நதன். 

தூக்கநமோ அகன்று விட்டது. என்ன செய்யலோம்? சபோழுது விடிைதற்கு 

இன்னும் எை்ைளவு ந ரம் இருக்கும் என்று போரக்்கலோம் எனக் கிழக்குக் 

நகோபுர ைோெலின் திட்டிைோெல் ைழியோக சைளிநயறிநனன். கடலவலகள் 
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ஆக்நரோஷமோகக் குமுறி கிழக்கு ைோெலிலிரு ்து ெமுத்திரத்துக்குள் 

இறங்கு படிக்கடட்ுகவள நமோதி நுவர கக்கின. அன்று  ல்ல  ிலோக் 

கோலம் ஆவகயோல் கடற்பரப்பு நுவரக் கவரயிட்ட சைள்ளிநபோல் 

மின்னியது. நபரவலகளுக்கிவடயில், கடல் மட்டத்துக்கு அடியில் உள்ள 

குன்றுகளின் முகடுகள் சபரிய சுறோ மீன்களின் முதுகு நபோலத் 

சதன்படும். அடுதத் கணம் பவனப் பிரமோண்டமோக படம் எடுக்கும்  ோக 

ெரப்்பம் நபோன்ற நபரவல மடங்கி அடித்து அவத முழுக்கிவிடும். 

ைோனத்வத அண்ணோ ்து போரத்்நதன். இன்னும் விடிசைள்ளி 

உதிக்கவில்வல. எை்ைளவு ந ர ்தோன் கோத்திருப்பது.  ின்று  ின்று 

கோநலோய் ்து மறுபடியும் நகோவிலுக்குள் நுவழ ்நதன். திண்வணயில் 

துண்வட உதறிப் நபோடட்ுக் சகோண்டு அெ ்துவிட்நடன். கடலின் 

ஓங்கோர ோதம் தோலோட்டியது.  ிவனவு ைழுவியது எப்சபோழுது என்பது 

எனக்குத் சதரியோது. ஆனோல் எங்நகோ சைகு சதோவலவில்  ிவனவின் 

அடிைோனத்தில் நபரிவரெெ்ல் நகடட்ுக் சகோண்நட இரு ்தது… 

என்ன அதிெயம். கடல் அவலெ ் ெத்தம் நகடக்வில்வலநய. கடல் 

ஓய் ்துவிட்டதோ அல்லது என் கோதுகள்தோன் ஓய் ்து விட்டனநைோ? முழுப் 

பிரக்வஞயும் ை ்துவிட்டது. ஆனோல் இவமகள் மடட்ும் விழிக்க 

முடியவில்வல. இவடசைளிகளினூநட நகோயிலின் திட்டிைோெல் சதரி ்தது. 

கண் இவமகவள யோர ்இப்படி அமுக்குகிறோரக்ள். நமல்விழு ்து அழுத்தும் 

சபரும்சுவமவய உதறித் தள்ளுகிறைன் நபோல, கண் இவமகவள 

 ிரப்்ப ்தப்படுத்தித் திறக்க முயன்நறன். முடியவில்வல. மூெச்ுத ்

திணறியது. ெற்று அயர ்்நதன். ம ்திர ைவலயிலிரு ்து 

விடுபட்டவைகவளப் நபோல எனது கண்கள் திற ்தன. அப்போடோ என்ன 

சுகம்! எழு ்து உடக்ோர ்்நதன். உறக்கெ ் ெவடவு தீரவில்வல. என்ன 
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அதிெயம்! அவலெ ் ெத்தநம நகடக்வில்வலநய! இசதன்ன கூத்து? 

திட்டிைோெல் ைழியோக  ிலசைோளிதோன் சதரி ்தது. கரப்்பக்கிரகத்தில் 

வைரத்தின் ஒளிெ ்சிமிடட்ும் பவழயபடிதோன் இரு ்தது. எழு ்து திட்டிக் 

கதவு ைழியோக சைளிநய ை ்நதன். என்ன ஆெெ்ரய்ம்! கண்ணுக்சகட்டிய 

ைவர ெமுத்திரத்வதநய கோணவில்வல. போல் நபோன்ற  ிலவில் ெமுத்திரப் 

படுவகதோன் சதரி ்தது. கடல் ைற்றுைதோைது! எதிரில் ெற்று முன் குமுறிக் 

சகோண்டு  ின்ற நபரவலகள் எங்கு சென்று ஒளி ்தன? கடல் ஜலம் 

உள்ைோங்கிவிட்டதோ! 

ெமுத்திரப் படுவகயிநல சபரும் சபரும் கற்குன்றுகள் சிதறிக் கிட ்தன. 

தூரத்தில் ஒரு குன்றின் நபரில் நகோபுரமும் நகோவிலும் சதன்பட்டன. 

ெமுத்திர மட்டத்துக்குக் கீழ் நகோவிலும் நகோபுரமுமோ? பரளியோறும் 

பன்மவல யடுக்கத்து குமரிக்நகோடும் சகோடுங்கடல் சகோள்ள என 

எைநனோ ஒருைன் ஏங்கியது  ிவனவுக்கு ை ்தது.  ோன் கண்ட நகோவில் 

அழி ்து நபோன, கடல் உண்டு பசியோறின ெமுதோயத்தின் நகோவிநலோ? 

என்ன நகோவிலோக இருக்கக் கூடும்? ஒருநைவள இ ்தக் கன்னிக்கு 

அைரக்ள் கட்டிய நகோவிநலோ? எண்ணமிடட்ுக் சகோண்நட நகோபுர ைோெலில் 

இரு ்து கடலுக்குள் இறங்கும் படிக்கடட்ுகள் ைழியோக இறங்கிநனன். 

ஐ ்நூறு படிகள்! கடல் படுவகயில்  ோன் கோல் வைத்து அண்ணோ ்து 

போரத்்நதன். கன்னியின் நகோவில் மவல முகட்டிலிரு ்தது! கடல் திவெவய 

ந ோக்கிநனன்.  ிலசைோளி அை்ைளவு தீடெ்ண்யமோக விழவில்வல.  ோலோ 

திவெகளிலும் சிதறிக் கிடக்கும் போவறகளின்  ிழல்கள் படுவகயில் 

குடிசகோண்டிரு ்தன. படுவகயில் கணுக்கோல் அளவுதோன் ெகதி; 

சபோருட்படுத்தோமல்  ட ்து சென்நறன். ஆவனத் துதிக்வக நபோன்ற தன் 

எடட்ுக் வககவளயும் ஒரு போவறவயப் பற்றிக்சகோண்டு கை ்தன் மோதிரி 
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சைறு ்தவெக் நகோளமோகக் கண்சிமிட்டிக் கிட ்தது ஒரு ஜலரோசி. அதன் 

ைோழ்வு இன்னும் எை்ைளவு ந ரநமோ என்று எண்ணமிடட்ுக் சகோண்டு 

அவத கட ்நதன். தண்ணீர ் ைற்றிப் நபோனதோல் மோண்டிருக்கும் என்று 

 ிவனத்நதன். அது ஜிை்சைன்று எழும்பி, தனது எடட்ுத ்துதிக்வககளில் 

ஒன்வற என்மீது வீசியது.  ல்ல கோலம்  ோன் அவதக் கட ்துவிட்நடன். 

இல்லோவிட்டோல் கழுத்நத முறி ்து நபோயிருக்கும். கடல் படுவகயில் 

அழகோன பைழக் சகோடிகள், விசித்திர விசித்திரமோன செடிகள் இரு ்தன. 

இ ்த இருடட்ுப் போவத ைழியோகெ ்செல்லுதற்நக பயமோக இரு ்தது. 

போவறயின் நபரில் ஏறி  ிலவு சைளிெெ்த்துக்குப் நபோய்விட்டோல் நபோதும் 

என்றோகிவிட்டது. போவற ைழுக்குநமோ என்று  ிவனத்நதன். கரடுமுரடோக 

இரு ்ததினோல் பற்றி ஏறுைதற்குெ ் சுளுைோக இரு ்தது. அதன் உெச்ிக்கு 

ை ்த பிறகு தோன் ைவள ்து ைவள ்து  ோன்  ட ்து ை ்த தூரம் எை்ைளவு 

என்பது சதரி ்தது. கவரயிலிரு ்து போரக்்கும் நபோது சதோவலவில் 

சதரி ்த நகோவில் அடுத்த குன்றின் நமலிரு ்தது. அது இவதவிட ெற்றுத ்

தோழ் ்தது. மறுபடியும் கீநழ இறங்கிவிட்டோல் அதில் ஏறுைது எப்படி என்று 

 ோன் தடுமோடிக்சகோண்டு ைரும்நபோது கிழக்குெ ் ெரிவில் படிக்கடட்ுகள் 

சதன்பட்டன. எ ்த யுகத்து மனிதரக்ள் செதுக்கி வைத்தநதோ! 

அதிெயப்படட்ுக் சகோண்டு படிக்கடட்ுகள் ைழியோக இறங்கிநனன். 

கோல்கள் ெற்று ைழுக்கத்தோன் செய்தன. மனசில் உள்ள நைக ்தோன் 

என்வன இழுத்துெ ் சென்றது. படிக்கடட்ுகள் மறுெரிவில் உயர ஏற 

ஆரம்பித்தன. சுமோர ்ஐம்பது படிக்கடட்ுகள் தோனிருக்கும். நகோயிலிரு ்த 

குன்றின்நமல் சகோண்டுவிட்டது. கவரவயத் திரும்பிப் போரத்்நதன். 

எங்நகோ எட்டோத் சதோவலவில் ஒரு சபருங்குன்றின்நமல் சிகரமும் கிழக்கு 

ைோெலும் சதரி ்தன. 
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 ோன்  ின்றிரு ்த குன்று சைறும் போவற. யோநரோ அவத சைட்டிெ ்செதுக்கி 

ெமதளமோகத் திருத்தி இருக்கிறோரக்ள். நகோவிலும் அ ்தக் குன்றின் ஒரு 

பகுதி. குவடைவரக் நகோவில் என்று செோல்லுகிறோரக்நள அ ்த ரகம். 

ஆனோல் அதன் அவமப்பு நைறு. குன்றின் உெச்ிவயக் நகோவிலோகெ ்

செதுக்கி அதநனோடு ஒட்டி பிரகோரமோக தளத்வதயும் 

செப்பனிட்டிருக்கிறோரக்ள். நகோவில் எல்லோம் பிரமோதமோன உயரமல்ல. 

சுமோர ்  ோற்பது அல்லது ஐம்பது அடி உயர ்தோனிருக்கும். அதற்குக் 

நகோபுரம் ஏதும் கிவடயோது. மவலயோளத்துக் நகோவில்கள் மோதிரித ்

தோனிரு ்தது. ஆனோல் கருங்கல் நைவலப்போடு. சுற்றி ை ்நதன். கிழக்குப் 

பக்கத்தில் ைோெலிரு ்தது; ஆனோல் கதவில்வல. நகோவிலின் முற்றத்தில் 

கிழக்குப் பிரகோரம் மூன்று  ோன்கு அடி அகலத்துக்கு நமல் இல்வல. அ ்த 

பிரமோண்டமோன போவற பிளவுபட்டு, சைறும் போதோளமோக இருடட்ுடன் 

ஐக்கியமோயிற்று. சைளிப்பக்கத்தில்  ிற்க பயமோக இரு ்தது. நகோவில் 

ைோெலில் கோல் வைத்நதன். ெற்று தயக்கத்துடநனநய உட்புகு ்நதன். இ ்த 

ஒற்வற கல் நகோவிலுக்குள்ளும் சிறு பிரகோரம். அதன் வமயத்தில் தோன் 

கரப்்பக்கிரகம். பிரகோரத்வதெ ் சுற்றி ை ்நதன். இருட்டில் எதுவும் 

சதரியவில்வல. கோலில்கூடப் போசியும் நுவரயும் மிதிபட்டது. 

கரப்்பக்கிரகத்வதெ ் சுற்றி ஒரு பிரதடெ்ணம் ை ்துவிடட்ு, அதன் ைோெல் 

பக்கம்  ின்நறன். ைோெலில் இரண்டு பக்கத்திலும் இரு அபூரை்மோன 

மிருகங்கவள துைோரபோலகரக்ள் நபோல் கல்லில் செதுக்கியிருப்பது ெற்று 

மங்கலோகத் சதரி ்தது. கரப்்பக்கிரகதத்ில் என்ன இை்ைளவு இருடட்ு என்று 

எண்ணமிடட்ுக்சகோண்நட வககவள முன்நனோக்கி  ீட்டிக்சகோண்டு 

கருங்கல்  ிவலயில் கோல் வைத்நதன்.  ிவலப்படியில் தோமவரப்பூ 

செதுக்கியிருப்பது கோலுக்குத் தடட்ுப்பட்டது. முன்  ீட்டிய வககவள 
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ைழைழப்போன இருள் ைழிமறித்தது. ைழி கிவடயோதோ அல்லது கல்லோல் 

செதுக்கிய கதைோ என்று எண்ணமிடட்ுக்சகோண்டு தடவிப் போரத்்நதன். 

கரும் பளிங்குநபோல ைழைழப்போக இரு ்தது. கோல் போதத்தில் தடட்ுப்படும் 

தோமவர உறுத்தியதினோல் ெற்று போதத்வத உயரத்்திவிடட்ு மறுபடியும் 

கோவலக் கீநழ வைத்நதன். குமிழ் நபோல ஏநதோ தடட்ுப்பட்டது. 

தோமவரயின் வமயம் என்று  ிவனத்நதன். அநத ெமயத்தில் கருப்புப் 

பளிங்குக் கதவு உட்பக்கமோகத் திற ்தது.  ோன் கதவின் மீது வககவள 

ஊன்றிக் சகோண்டு  ின்றதினோல் தடமோடிக்சகோண்டு உள்நள 

ெோய் ்நதன். அங்கும் இருடட்ு. அநத ெமயம் சைளிைோெல் பக்கம் 

நபரிவரெெ்ல் நகட்டது. கடல் ஜலம் பிரளயம் நபோல நுங்கும் நுவரயுமோக 

நகோவிலுக்குள் பிரநைசித்தது. கரப்்பக்கிரகத்தின் கதவு தோனோகநை 

ெோத்திக்சகோண்டது. இனிநமல்  மக்கு ஜலத்தில் ெமோதி கட்டின 

மோதிரிதோன் என்று பீதியவட ்து பதறிநனன். ஆனோல் பயம் மறுகணம் 

அகன்றது. கதவு சபோரு ்தியவடத்துக்சகோண்டதும் 

கரப்்பக்கிரகத்துக்குள் பிரமோதமோன பிரகோெம். கண்வணநய 

குருடோக்கிவிடுநமோ என்று பய ்நதன். இத்தவன ந ரம் இருட்டில் கிட ்து 

தடமோடியதினோல் இ ்தத் சதோ ்தரவு நபோலும். ஒளியின் தன்வம 

கண்களுக்குப் பழக்கமோக ஆக உறுத்துைது நபோய் பன்னீர ்விட்ட மோதிரி 

குளுவமயோக இரு ்தது. சைளிெெ்ம் எங்கிரு ்து ைருகிறது என்று 

போரத்்நதன். நமல் சுைரில் உள்ள ஒரு மோடத்தில் குத்துவிளக்குப் நபோல் 

ஒன்றிரு ்தது. அதன் உெச்ியிலிரு ்து ை ்தது இ ்தப் பிரகோெம். ெற்று 

ச ருங்கிெ ் சென்று கைனித்நதன். குத்துவிளக்கு தங்கம் நபோலப் 

பிரகோசித்தது. அதன் உெச்ியில் வைரம் ஒன்று பதித்திரு ்தது. அதிலிரு ்து 

எழு ்தது இ ்தப் பிரகோெம். தூண்டோமணி விளக்கு என்று 
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செோல்லுகிறோரக்நள அதுதோநனோ என்று அவத எடுத்துப் போரக்்க 

முயன்நறன். 

“அநட, அவதத் சதோடோநத” என்று அதட்டியது ஒரு குரல். 

 ோன் திடுக்கிடட்ுத் திரும்பிநனன். ஆநணோ சபண்நணோ எனெ ்

ெ ்நதகப்படும்படியோக இரு ்தது. ைோக்கு தமிழ்தோன் என்றோலும் 

சதோனிப்பு யோழ்ப்போணத்துக்கோரர ் ரீதியில் இரு ்தது. சுற்றுமுற்றும் 

போரத்்நதன். யோரும் சதன்படவில்வல. 

“ ோன் இங்நகதோன் இருக்கிநறன். இநதோ என்வனப் போர”் என்றது அ ்தக் 

குரல். 

 ிருதியின் திவெயிலிரு ்து பலிபீடத்தின்மீது ஒரு தவல அமர ்்திரு ்தது. 

சபண்ணின் தவல. அதன் அளகபோரம் பலிபீடத்தில் மயில் நதோவக 

மோதிரி விரி ்து கிட ்தது. முகத்வதப் போரக்்கப் போரக்்க எனக்கு அதிெயம் 

தோங்க முடியவில்வல. ைருஷோைருஷம் ைோவழயடி ைோவழயோக அரெ்ெ்க 

பரம்பவர மஞ்ெவண சமழுகு வைத்து அலங்கோரம் செய்யும் முகத்தின் 

ெோயலுக்கும் இதற்கும் ெற்றும் வித்தியோெமில்வல. எத்தவன எத்தவன 

கோலம் இ ்த முகதத்ின் ெோயல் அரெ்ெ்க பரம்பவரயின்  ிவனவில் படி ்து 

மனித ைம்ெத்தின் ஞோபகெ ் ெரடோக இரு ்து ை ்திருக்கிறது! எனக்கு 

பலிபீடத்தில் அமர ்்திரு ்த தவல நபசியதில் அதிெயம் நதோன்றோதது 

எனக்நக வியப்போக இரு ்தது. அெோதோரணமோன  ிவலயில் அகப்படட்ுக் 

சகோண்டோல் எல்லோம் இயல்போகத் நதோன்றும் நபோலும். இப்படியோக  ோன் 

எண்ணமிடட்ுக் சகோண்டிருக்கும்நபோது, ெண்பகப் பூவின் ைோெம் கல ்த 

சமல்லிய கோற்று கரப்்பக் கிருகத்தில் ஊெலோடியது. கோற்று எங்கிரு ்து 
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ைருகிறது எனெ ் சுற்றுமுற்றும் போரத்்நதன். அ ்தக் கோற்று அ ்தக் 

கற்குவகக் குள்ளோகநை நதோன்றி அதனுள்நளநய மடிகிறது நபோலும். 

“இம்மோதிரிக் கோற்று அடித்தோல் சூரந்யோதயமோகிவிட்டது என்று அரத்்தம். 

அஸ்தமனமோகும்நபோது மல்லிவகயின் ைோெம் வீசும்” என்றது அ ்தத ்

தவல. 

இது என்னடோ புதுவிதமோன கடிகோரமோகத் நதோன்றுகிறநத என்று 

எண்ணமிடட்ுக்சகோண்டு “ ீ யோர?் எப்படி சிரவெ மடட்ும் கோப்போற்றி 

உயிருடன் இரு ்து ைருகிறோய்?” எனக் நகடக்லோமோ என்று 

ைோசயடுத்நதன். 

அ ்த சிரசு கண்கவள மூடியபடிநய  ோன் செோல்ல ை ்தவத 

எதிரப்ோரத்்தது நபோல, ைோவயத் திறைோமநலநய நபசியது. 

“ ோனும் ஒரு கோலத்தில் உன்வனப் நபோல உடம்புடன் தோனிரு ்நதன். 

உலக ப ்தங்களுக்கு உடன்படட்ு பிறப்புெ ் ெங்கிலிக்குள் தன்வனயும் 

உட்படுத்திக்சகோள்ள விரும்புகிறைரக்ளுக்குத்தோன் உடம்பு அைசியம். 

கோலத்வத எதிரத்்து  ிற்க விரும்புகிறைரக்ளுக்கு உடம்பு அனோைசியம். 

நமலும் போல நபதத்தினோல் உடலில் நதோன்றும் இெெ்ோ ப ்தங்கவளயும் 

நபோக்கிக் சகோள்ளலோம் அல்லைோ? என்னுவடய ையசு என்னசைன்று 

 ிவனக்கிறோய்? மூன்று கரப்்ப கோலம் கட ்துவிட்டது;  ோன் எத்தவன 

கோலம் பிரக்வஞயுடன் இருக்க இெவ்ெப்படுகிநறநனோ அத்தவன 

கோலமும் ைோழ முடியும். என்னுவடய இெவ்ெ என்று அவி ்தநதோ அன்று 

 ோன் கோற்றுடன் கோற்றோகக் கவர ்துவிடுநைன்…” 

அ ்த சிரசு மறுபடியும் நபெ ஆரம்பித்தது. 
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“உடல் இழ ்த ைோழ்வு எனக்கு எப்படி ஏற்பட்டது என்பவதத ்

சதரி ்துசகோள்ள விரும்போநத. அ ்த ரகசியம் உனக்குக் கிவடக்கோது. அது 

குமரிமவலயுடனும் பரளியோற்றுடனும் பரம ரகசியமோக ஹிரண்ய 

கரப்்பத்தில் சென்று ஒடுங்கிவிட்டது. நகைலம்  ீ ஒரு மனிதன். 

மிஞ்சிப்நபோனோல் இன்னும் இருபது ைருஷங்கள் உயிநரோடு இருப்போய். 

அதோைது இ ்த உடம்நபோடு உறவு வைத்திருப்போய். உனக்கு எதற்கு இ ்த 

ரகசியங்கள்?” என்று நகட்டது. 

“அழியும் உடம்பு என்பவத உன்னுவடய முன்நனோரக்ளும் 

அறி ்துதோனிரு ்தோரக்ள். இரு ்தோலும் கரப்்ப நகோடி கோலம் பிரக்வஞ 

மோறோமல் ைோழ்ைதற்கு ஒரு ைழி உண்டு என்பவதக் கண்டுபிடிக்கோமல் 

சரோம்ப  ோட்கவளக் கழித்தோரக்ளோ? அப்படி அைரக்ள் கழித்திரு ்தோல் 

இப்நபோது என்னுடன் நபெ உனக்கு முடியுமோ?” என்று நகட்நடன். 

தவல கடகடசைன்று சிரித்தது. “உனக்கு உண்வமவயத் சதரி ்து 

சகோள்ளப் நபோதுமோன வதரியம் உண்டோ?  ோன் யோர ்என்பவதத் தோநன 

சதரி ்து சகோள்ள ஆவெப்படுகிறோய். கரப்்ப நகோடி கோலத்துக்கு முன் 

 ோன் எப்படி இரு ்நதன்.  ோன் ைோழ் ்த உலகம் எப்படி இரு ்தது. என்பவத 

 ோன் உனக்கு கோடட்ுகிநறன். மணிவிளக்கு  ிற்கிறநத, அ ்த மோடத்தின் 

அருகில் யோளியின் தவல ஒன்று செதுக்கியிருக்கிறது. சதரிகிறதோ? 

அ ்தத் தவலவய ைலப்புறமோகத் திருப்பு.” 

 ோன் அது செோல்லியபடி செய்நதன். தளத்தின் ஒரு பகுதி விலகியது. 

படிக்கடட்ுகள் சதன்பட்டன. 
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“வதரியமோக உள்நள நபோ; உனக்கு ஆபத்து எதுவும் ஏற்படோது” என்றது 

அ ்தத் தவல. 

“ ீ இருக்கும்நபோது எனக்கு என்ன பயம்? நமலும் ஆபத்துக்குப் 

பயப்படுகிறைனோக இரு ்தோல் ெமுத்திரத்துக்கு அடியில் ைலிய ை ்து 

மோட்டிக்சகோள்ள நைண்டோநம!  ீ செோல்லக்கூடோத பரம ரகசியம் அங்நக 

என்ன இருக்கிறது?” என்று நகட்நடன். 

“என்னிடம் கோதல் நபசினது நபோதும். என் ையசு மூன்று கரப்்ப கோலங்கள். 

 ோன் உன் போட்டிகளுக்கு போடட்ி என்பவத மற ்து நபெோநத. 

இஷ்டமிரு ்தோல் நபோய்ப் போர”் என்று ெற்று கடுகடுப்போகப் நபசியது 

அ ்த சிரம். 

“ ோனும் உன்வனப் நபோல உடம்வப இழ ்துவிடட்ு, எத்தவன கரப்்ப நகோடி 

கோலமோனோலும் உன் எதிரில் உடக்ோர ்்து நபசிக் சகோண்டிருக்கத்தோன் 

ஆவெப்படுகிநறன்” என்று செோல்லிக் சகோண்நட படிக்கடட்ுகளின் 

ைழியோகக் கீநழ இறங்கிெ ்சென்நறன். படிகள் எங்கு சகோண்டு என்வன 

விடும் என்பது பற்றி  ோன் கைவலப்படவில்வல. கீநழ என்ன இருக்கிறது; 

உலகத்தோருக்குத ் சதரியக் கூடோது என கோலம் என்ற திவரயிடட்ு, 

இயற்வக மவறத்து வைத்துள்ள ரகசியங்களில் எது என் ைெம் சிக்கப் 

நபோகிறது என்று எண்ணமிடட்ுக்சகோண்நட  ட ்நதன். கடல் கன்னிக் 

நகோவிலில் இரு ்த தூண்டோமணி விளக்கின் ஒளி, சிறிது தூர ்தோன் 

படிக்கடட்ுகளில் வீசியது. அதன் பிறகு, ைழி ச டுக,  ிலசைோளி நபோல, 

சைள்ளிவய உருக்கி சைளிெெ்ம் செய்தது நபோல ஒரு ஒளி எனக்கு 

ைழிகோட்டியது.  ிலவு எனநைோ அல்லது  ட்ெத்திர ஒளிசயனநைோ அவத 

ைருணிப்பது சபோரு ்தோது. தற்கோல  ியோன் விளக்குகள் நபோல ஒரு 
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சைளிெெ்ம். ஆனோல்  ியோன் ஒளிவயப் நபோல கண்வணநயோ 

உடம்வபநயோ உறுத்தவில்வல. குளுகுளுசைன்று ரம்யமோக இரு ்தது. 

சைளிெெ்ம் எ ்தத் திவெயிலிரு ்துதோன் ைருகிறது என்பவத  ிரண்யிக்க 

முடியோதபடி ஒளிப்பிரைோகத்தின் கோ ்தி எல்லோவிடங்களிலும் ஒநர 

மோதிரி இரு ்தது. பத்துத் திவெயிலும் சிக்சகன்று மூடிய பிலமோக 

இரு ்தும், சுக ்தமோன கோற்று ஒன்று ெற்று நைகமோக 

அடித்துக்சகோண்டிரு ்தது. பிலத்தில்  ோன் இறங்கிெ ் செல்லெ ் செல்ல, 

நபரவலகளின் குமுறல் நபோன்ற ஒரு நபரிவரெெ்ல் என் செவிவய 

உவடக்க ஆரம்பித்தது. ெப்தம் ை ்த திவெவய  ோன் ச ருங்க 

ஆரம்பித்நதன். 

படிக்கடட்ுகள் கவடசியோக ஒரு  ிலைவறயில் சென்று முடிைவட ்தன. 

 ிலைவற அறுநகோண ய ்திரம் நபோல அவமக்கப்பட்டிரு ்தது. 

படிக்கடட்ுகளுக்கு எதிர ் போரிெத்தில் உள்ள சுைரில் உள்ள பிவறயில் 

தவலயற்ற முண்டம் ஒன்று ைளரத்்தியிரு ்தது; பெவ்ெக் கல்வலக் 

குவட ்து செய்த ஒரு போத்திரம், அதன் தவல இருக்க நைண்டிய இடத்தில் 

ஒரு ய ்திர ெக்கரத்தின் மீது வைக்கப்பட்டிரு ்தது. உடலத்தின் மீது ஒரு 

பிரம்பு கிட ்தது.  ிலைவறயின் இரு போரிெத்திலும் இரண்டு ைழிகள் 

சதன்பட்டன.  ோன் பிலத்தின் வமயத்தில் ை ்து  ின்று எ ்தத் திவெ 

ந ோக்கிெ ்செல்லலோம் என்று எண்ணமிட்நடன். 

எ ்தத் திவெயில் சென்றோல் என்ன? எல்லோம் போரக்்க நைண்டிய 

இட ்தோநன என்று  ிவனத்துக் சகோண்டு இடது பக்கமிரு ்த போவத 

ைழியோகெ ்செல்லுைதற்குத் திரும்பிநனன். 
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“இது திவெகள் அற்றுப்நபோன இடம்; எ ்த ைழியோகெ ் சென்றோலும் 

ஒன்றுதோநன” என்ற ஒரு குரல் நகடட்ுத் திரும்பிநனன். ஒருைவரயும் 

கோணவில்வல. என் கோதில் விழு ்தது  ிெெ்யமோக ஆண் குரல். 

குரலுக்குப் பதில் சகோடோமல்,  ோன் முதலில்  ிெெ்யம் பண்ணின போவத 

ைழியோகெ ்சென்நறன். 

யோநரோ கடகடசைன்று கரண் கடூரமோன குரலில் சிரிப்பது நபோலக் 

நகட்டது. திரும்பிப் போரத்்தோலும் ஆள் எங்நக சதன்படப் நபோகிறது; 

நபசுகிறைன் என்றோல் எதிரில் ை ்து நபெடட்ுநம என்று முனகிக் 

சகோண்நட  ட ்நதன். இ ்தப் போவதயிலும்  ன்றோக சைளிெெ்மோகத ்

தோனிரு ்தது. ஆனோல்  ோன் முன்பு நகட்ட நபரவலெ ் ெத்தம் இன்னும் 

ஆக்நரோஷமோகக் நகட்டது. கடல் தளத்தருகில் ச ருங்குகிநறோமோ, கடல் 

பிரைோகம் செல்லும் பிலத்துைோரம் எதுவும் இருக்கும் நபோலும் என்று 

 ிவனத்நதன். அடுத்த  ிமிஷம் அது என்ன அெடட்ுத்தனமோன  ிவனப்பு. 

கடல் தண்ணீர ் உள்நள ைர ைழியிரு ்தோல் இ ்தப் பிலம் முழுைதும் 

அல்லைோ  ிரம்பியிருக்க நைண்டும்? இவரெெ்லுக்குக் கோரணம் நைறு 

ஏதோைதோக இருக்க நைண்டும் எனத் தீரம்ோனித்நதன். ஆெச்ு இன்னும் 

எை்ைளவு தூரமிருக்கப் நபோகிறது? நபோநய போரத்்து விடுகிறது. 

ெப்தத்வதத் தோங்குைதற்குெ ் செவித் சதோவளகளுக்குப் நபோதுமோன 

ெக்தியில்வல. நமல்துண்வட எடுத்துக் கோநதோடு கோதோக ைரி ்து கட்டிக் 

சகோண்டு நமல்  டக்கலோநனன். சிறிது தூரம் சென்றதும் சைக்வக 

அடிக்க ஆரம்பித்தது. ைரைர சைக்வக அதிகமோயிற்று. அக்னிெ ்

சுைோவலக்குள்  டப்பது நபோலத் திணறிநனன். 
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ஆனோல் அடிசயடுத்து வைக்கும்நபோது தவர சுடவில்வல. இதற்கு நமல் 

சுமோர ்பத்து சகஜ தூர ்தோன் என்னோல் நபோக முடி ்தது. நமல்  டப்பது 

ெோத்தியமில்வல என்று திரும்பிநனன். 

“ைடக்குெ ் சுைரில் உள்ள மோடத்தில் ரெக் குழம்பு இருக்கிறது. அவத 

உடம்பில் தடவிக் சகோண்டோல் நமநல நபோக முடியும்” என்று ஒரு குரல் 

நகட்டது. பவழய குரல்; அநத குரல். 

மோடத்திலிரு ்த போத்திரத்வத எடுதந்தன். உருக்கிய சைள்ளி நபோல, 

ெ ்தனக் குழம்பின் சமன்வமயுடன் வகக்கு இதமோக இரு ்தது. அள்ளி 

எடுத்து உடம்பு முழுைதும் பூசிக்சகோண்நடன். சைக்வக குடிநயோடிப் 

நபோயிற்று. ஆனோல் உடம்பு சைள்ளி ைோரன்ிஷ் சகோடுதத் மோதிரி 

ஒநரயடியோக மின்னியது. இ ்த  ைரோத்திரி நைஷத்துடன் நமலும்  ட ்து 

சென்நறன். தூரதத்ில் புவகயும் அக்னிெ ்சுைோவலயும் ஒரு பிலத்திலிரு ்து 

எழுைதும், மறுகணம் அடிநயோடு மவறைதுமோகத் சதரி ்தது. 

பூமிக்கடியில் இருக்கும் எரிமவலநயோ எனெ ் ெ ்நதகித்நதன்.  ோன் 

 ிவனத்தது ெரிதோன். எரிமவலதோன். இ ்த அக்னி கக்கும் 

மவலயினருகில் எப்படிப் படிக்கடட்ும் மண்டபமும் நகோவிலும் ை ்து 

கட்டினோரக்ள்? ஏன் கட்டினோரக்ள்? எ ்த மனித ைம்ெம் இவதக் 

கட்டியிருக்கக் கூடும் என எண்ணமிடட்ுக் சகோண்டு  ின்நறன். சபோங்கிக் 

சகோப்புளிக்கும் அக்னிெ ் சுைோவல ஒடுங்கியது. பூமியினடியில் மடட்ும் 

சபருங்குமுறல் நகடட்ுக் சகோண்டிரு ்தது.  ோனும் ெற்று வதரியமோக 

எரிமவலயின் விளிம்பு அருநக சென்நறன். ஆழத்தில் சைகு தூரத்தில் 

போவறயும் மண்ணும் உநலோகங்களும் போகோக உருகிக் சகோ ்தளித்துெ ்

சுைோவல விடுைது சதரி ்தது. விளிம்பருகிலும் படிக்கடட்ுகள். ஆனோல் 
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மிகவும் ஒடுங்கியவை. போவறவயக் சகோத்திெ ் செதுக்கியது நபோலத் 

சதன்பட்டது. இ ்தப் படிக்கடட்ுகள் எரிமவலயின் உட்புறெ ் சுைரில் 

சதன்பட்ட பிலத்துக்குள் சென்றது. அங்நக ஒநர இருடட்ு. திரும்பி 

விடலோமோ என நயோசித்நதன். திரும்பவும் படிக்கடட்ுகள் ைழியோக 

நமநலறி ைருைதற்குப் பயமோக இரு ்தது. ை ்தது ைருகிறது என இருட்டில் 

 ட ்து சென்நறன். சிறிது தூரம் செல்லுைதற்குள் எரிமவலயின் 

நபரிவரெெ்ல் நகடக்நை இல்வல. அதற்கு சைகு சதோவலவில் 

ை ்துவிட்டது நபோல அை்ைளவு  ிெப்தமோக இரு ்தது. சுமோர ்அவர மணிப் 

சபோழுது  ட ்து சென்றிருப்நபன். இ ்தப் போவத என்வன ஒரு 

மண்டபத்தில் சகோண்டு நெரத்்தது. கோல் கடுக்க ஆரம்பித்தது. தவரயில் 

உடக்ோர ்்துசகோண்நடன். சுற்றுமுற்றும் இருட்டில் எதுவும் சதரியவில்வல. 

அக்னி சைக்வகக்குத் தப்புைதற்கோக  ோன் உடம்பில் பூசிக் சகோண்ட 

திரோைக ்தோன் மின்னியது. 

“இன்னும் எத்தவன ந ர ்தோன் உடக்ோர ்்திருக்கப் நபோகிறோய். கோல் ைலி 

தீரவில்வலயோ? ஆனோலும்  ீ வதரியெோலிதோன்” என்றது ஒரு குரல். அநத 

குரல்; பவழய குரல். 

“ ீ யோர,் எங்கு போரத்்தோலும் என்வனத் சதோடர ்்து ைருகிறோநய?  ீ எங்நக 

 ிற்கிறோய்? எனக்குத் சதன்படவில்வலநய?” என்று நகட்நடன். 

அ ்தக் குரல் சிரித்தது. 

“ ோன் உன் பக்கத்தில் தோன் இருக்கிநறன். எனக்கு உடம்பு கிவடயோது. 

அதனோல்  ோன் எங்கும் இருக்க முடியும்.  ோன் எங்கு இரு ்தோலும் உன் 
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பக்கத்தில் இருக்க முடியும். அவதப் பற்றி உனக்கு என்ன கைவல?  ீ 

எங்களுவடய அதிதி. உன்வன உபெரிப்பது எங்கள் கடவம.” 

2. ஸித்தகலாகை் 

“அசிரீரியோருக்கு ஆெோரமோகப் நபெத் சதரியும் நபோலிருக்கு; ை ்தைவன 

ைோசைன்று நகட்போரில்வல; இருட்டில் திண்டோட விடட்ுவிடட்ு நைடிக்வக 

போரப்்பது இ ்த இடத்துெ ் ெம்பிரதோயம் நபோலும்” என்று  ோன் 

முழங்கோவலத் தடவிக் சகோண்நட நகட்நடன். 

“எங்களுக்குத் சதரியோதவதப் பற்றி  ீ நபசிக்சகோண்டிரு ்தது நபோதும்; 

உடநன, எதிநர சதரிகிறநத ைோெல், அதன் ைழியோகப் நபோனோல் போதோள 

கங்வக ஓடுகிறது. அதில் நபோய்க் குளி. இல்லோவிட்டோல் உடம்பு சை ்து 

நபோகும்.  ீ உடம்பில் பூசிக்சகோண்டிருக்கிறது கோரந்கோடக போஷோணம் 

நெர ்்த ரெக்குழம்பு. சைளி சைக்வக இரு ்தோல்தோன் உடம்வபப் 

போதுகோக்கும். இல்லோவிட்டோல் உடம்வபநய தின்றுவிடும். 

எலும்புக்கூடுகூட மிஞ்ெோது” என்றது அெரீரிக் குரல். 

எனக்குப் பகீர ் என்றது. விழு ்தடித்துக்சகோண்டு எழு ்நதன். “ ீரும் என் 

கூட ைோருநம; நபெச்ுத் துவணயோக இருக்கும்” என்று செோல்லிக் சகோண்டு 

பிலத்தின் ைழியோக போதோள கங்வகக்குெ ் சென்நறன். பிரமோண்டமோன 

போம்புப் சபோ ்து நபோல பூமிவயக் குவட ்துசகோண்டு  தி நைகமோக 

ஓடியது. இருடட்ுக்கும் ஜலத்துக்கும் நைறுபோடு சதரியவில்வல. ஜலத்தில் 

கோல் வைத்நதன். சரோம்ப ஜில்சலன்றிரு ்தது. ஒரு முவற 

சென்றிருக்கிநறன் மோனஸநரோைரத்துக்கு; அ ்தத் தண்ணீர ் அை்ைளவு 

ஜில்சலன்றிரு ்தது. சைகு ந ரம் தண்ணீரில் துவள ்தோல் முடக்குைோதம் 
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ை ்துவிடக்கூடோது என்று இரண்டு மூன்று முக்குப் நபோடட்ுவிடட்ுக் 

கவரநயறிநனன். ஆற்றில் இறங்கியதுதோன் தோமெம், உடம்பில் 

பூசியிரு ்த ைரண்ெெ்ோயம் அப்படிநய கவர ்து நபோய்விட்டது. கவரநயறி 

உடம்வபத் துவடத்துக் சகோண்டு  ிற்கும்நபோது, தண்ணீரில் மின்னல் 

சகோடிகள் நபோல அப்சபோழுவதக்கப்சபோழுது சதரி ்து மவற ்தது. சூரிய 

சைளிெெ்நம படோத இ ்த பிலத்தில் கூட ஜல ரோசிகள் எப்படித் நதோன்ற 

முடியும் என்று ஆெெ்ரியப்படட்ுக்சகோண்நட  ின்நறன். 

“வீணோகப் சபோழுவதப் நபோக்கிக் சகோண்டிருக்கோநத. உன்வன 

ஸித்தநலோகத்துக்கு அவழத்துெ ்செல்ல உத்நதசித்திருக்கிநறன். உனக்கு 

அங்நக சென்றோல்தோன் உணவு” என்றது அ ்த உடம்பற்ற குரல். 

“ஸித்தநலோகமோ? அங்நக செல்ைதற்கு இ ்தப் பிலத்தினுள் ைழி ஏது?” 

என்று நகட்நடன். 

“இநதோ இ ்த போதோள கங்வக இருக்கிறநத இதன் ைழியோக” என்றது குரல். 

“ ீ ்தியோ?” என்று நகட்நடன். 

“குளிரும் என்று பயப்படோநத. உன்வன ஏற்றிெ ் செல்ல புவண ைரும்” 

எனெ ்சிரித்தது அ ்தக் குரல். 

“இ ்த  தி எங்கிரு ்து ைருகிறது என்றோ எண்ணுகிறோய்? இதுதோன் 

பூநலோகத்திநலநய பிரமோண்டமோன  தி. இங்கிரு ்து பத்து நயோஜவன 

தூரத்திலுள்ள கன்னிெ ் சுவனயிலிரு ்து உற்பத்தியோகி கோரந்கோடகத் 

தீவுைவர கிழக்கு ந ோக்கிெ ்சென்று பிறகு அங்கிரு ்து ைடதிவெ திரும்பி 

அங்கு கோட்டினடியில் ஓடி, அங்நகநய மடிகிறது. பூமிக்கு அடியில் இநத 
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மோதிரி இன்னும் எத்தவனநயோ  திகள் உண்டு. அநதோ ைருகிறது போர ்ஒரு 

புவண.  ீ அதில் ஏறிக்சகோண்டோல் ஸித்தநலோகத்துக்குப் நபோய்ெ ்

நெரலோம்” என்றது அ ்தக் குரல். 

அது நபசி முடிப்பதற்கு முன் அ ்தப் புவண  ோன்  ின்ற படிக்கடட்ுகள் 

அருகில் ை ்து நதங்கியது. என்ன நகோரம். மூன்று  ோன்கு பிணங்கவள, 

இல்வல முண்டங்கவளெ ்நெரத்்துக் கட்டிய மிதப்பு. முண்டங்கள் தங்கம் 

நபோலத் தகதகசைன மின்னின. இதில் ஏறிக் சகோள்ைதோ? 

“தயங்கோநத; ச ருப்பு என்றோல் ைோய் சுடட்ுவிடுமோ? அல்லது பிணம் 

என்றோல்  ீயும் பிணமோகிவிடப் நபோகிறோயோ? தயங்கோநத; ஏறி 

உடக்ோர ்்துசகோள்” என்று அதட்டியது அ ்தக் குரல். 

 ோனும் சுைோதீனம் இழ ்தைவனப் நபோல அதில் ஏறி உடக்ோர ்்து 

சகோண்நடன். மிதப்பு  கர ஆரம்பித்தது. 

“ ீயும் என்னுடன் ைரவில்வலயோ” என்று நகட்நடன். 

“இதுதோன் என் எல்வல” என்றது அெரீரி. 

“பிறகு எப்சபோழுது ெ ்திப்பது?” என்நறன். 

“ஸித்தநலோகத்தில்” என்றது அெரீரி. 

“எல்வலயும் எல்வலயற்ற தன்வமயுமோ?” என எனக்குள்ளோகநை 

எண்ணமிட்நடன். பிநரதப் புவண சைகு விவரைோகெ ்செல்ல ஆரம்பித்தது. 

 தியின் நைகத்வதவிடப் பன்மடங்கு நைகமோகத் தண்ணீவரக் கிழித்துக் 

சகோண்டு சென்றது. 
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 ோன் பிணத்தின் மீது உடக்ோர ்்தபடி ஜலத்வதப் போரப்்பதும் இருடவ்டப் 

போரப்்பதுமோக இரு ்நதன். திடீசரன்று உஸ் என்ற இவரெெ்ல் நகட்டது. 

புவணக்குக் குறுக்கோகக் கரு ோகம் ஒன்று படசமடுத்துக் சகோண்டு சீறிக் 

சகோண்டு  ீ ்திெ ்சென்றது. பயம் பன்மடங்கு அதிகமோக இரு ்தது. தவல 

கிறங்கும்படியோகப் புவணயின் நைகமும் அதிகமோக இரு ்தது. எத்தவன 

ந ரம் கழி ்தநதோ? 

புவண நைகம் குவறய ஆரம்பித்தது. பிறகு சமதுைோக ைலது கவரயில் 

சென்று ஒதுங்கியது.  ோன் பதனமோகக் கவரயில் கோல் வைத்நதன். இங்நக 

முன் நபோல போவதயில்வல. மணற்போங்கோக இரு ்தது. 

என்ன அதிெயம்!  ோன் திரும்பிப் போரக்்குமுன் புவணயோக ை ்த 

கை ்தங்கள் எழு ்து கவரநயற ஆரம்பித்தன. அவை கவரக்கு ை ்து 

 ின்றதுதோன் தோமெம். அவை தவல சபற்றன. மனிதத் தவலகளோ! அல்ல. 

மோடட்ுத் தவலகள். அைற்றின் ச ற்றியில் பிரகோெமோன கண் நபோன்ற 

துைோரம் சதரி ்தது. 

“ைோருங்கள் நபோகலோம்” என்றன அ ்த  ோன்கு அதிெயத் நதோற்றங்களும். 

 ோன் தயங்கிநனன். 

“இதுதோன் ஸித்தநலோகம். மோடரக்ள் அல்லது   ்திக் கணங்கள் என 

எங்கவளெ ் செோல்லுைோரக்ள். பயப்படோமல் ைோரும்” என்று செோல்லிக் 

சகோண்டு எனது ைருவகவய எதிரப்ோரக்்கோமநலநய  டக்க ஆரம்பித்தன. 

 ோனும் சதோடர ்்து  ட ்நதன். 
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விசித்திர விசித்திரமோன தோைர ைரக்்கங்கள் நதோன்ற ஆரம்பித்தன. 

பூமியின் சிசுப் பருைத்திநல நதோன்றிய தோைர ைரக்்கங்கள் என்று 

செோல்லுைோரக்நள ெயன்ஸ்கோரரக்ள் அவை நபோன்றவை. 

பிரமோண்டமோன  ோய்க்குவடகள், தோவழகள், சகோடிகள் விசித்திர 

விசித்திரமோக முவளத்திரு ்தன. ஆனோல் அவை யோவும் சபோன் நபோலும் 

சைள்ளி நபோலும் மின்னின. இன்னும் சிறிது தூரம் சென்றதும், ஏழு 

ைரண்ங்களிலும் தண்டு முதல் இவல ைர பளபளசைன ெோயம் பூசி 

வைத்த மோதிரி  ிற்கும் விருக்ஷங்கவளக் கண்நடன். அதிநல  ீல  ிறமோன 

கரு ோகங்கள் நெோம்பிெ ்சுற்றிக் கிட ்தன. ைழியிநல தங்கத் தகடு நபோல 

மின்னிய தைவள கத்திெ ்சென்றது. 

மரெச்ெறிவுகளுக்கிவடநய   ்திக் கணங்கள் மவற ்து விட்டனர.் 

அைரக்ள் எ ்த ைழியில் சென்றோரக்ள் என்பவதக் கைனிக்கவில்வல. 

கோல்சகோண்டு நபோன ைழிநய  ட ்நதன். மரங்களுக்கிவடநய திற ்த 

சைளி ை ்தது. 

அங்நக ெமோதி  ிவலயில் பதிசனடட்ுப் நபர ் அ ்தரத்தில் 

அமர ்்திரு ்தனர.் அைரக்ள் ஒை்சைோருைருக்கடியிலும் சைள்ளி நபோன்ற 

ஒரு உருண்வட இவடயறோது சுழன்றுசகோண்டிரு ்தது. 

“ைோ அப்போ, ை ்து உடக்ோரு” என்றோர ் தவலைரோக அமர ்்திரு ்த ஸித்த 

புருஷர.் 

அத்தவன நபருக்கும் உருைநபதம் கற்பிக்க முடியோதைோறு ஒநர அெச்ில் 

ைோரத்்த சிவலகள் நபோன்றிருப்பவதக் கண்டு அதிெயப் பட்நடன். 
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“உடம்வப இஷ்டப்படி கற்பித்துக்சகோள்ள முடியோதோ? இரு ்து போர ்எப்படி 

என்பது சதரியும்” என்றோர ்அைர.் 

 ோன் அைரது கோலடியில் அமர ்்நதன். 

“உனக்குப் பசிக்குநம” என்று செோன்னோர.் 

  ்திக் கணத்தில் ஒருைன் நதோன்றினோன். முகத்வதக் கழற்றி வைத்தோன். 

அப்சபோழுதுதோன் மோட்டின் தவலவய அப்படிநய சைட்டி எடுத்துப் 

பதனிடட்ுெ ்செய்த முகமூடி என்பவதக் கண்நடன். 

“இது பூரவ்ீக கோலத்துத் தவலக் கைெம், இரும்பு நதோன்றுைதற்கு முன்” 

என்றோர ்ஸித்த புருஷர.் 

  ்தி ந ரோக எதிநர இரு ்த ஒரு விசித்திரமோன மரத்தினடியில் 

சென்றோன். இவலகள் அைவனத் தழுவிக் சகோண்டன. மரத்தின் போம்புக் 

வககள் அைவனெ ்சுற்றிெ ்சுற்றிப் பின்னின. 

ெற்று ந ரங்கழித்து இவலகள் தோனோக விலகின. அதனடியிலிரு ்து 

விழு ்தது ஒரு எலும்புக் கூடு. 

ஸித்த புருஷர ் ஏநதோ துரட்டி நபோன்ற ஆயுதத்வதக் சகோண்டு அவத 

மரத்தினடியிலிரு ்து இழுத்துப் நபோட்டோர.் எலும்புகள் பற்று விடோமல் 

பூட்நடோ டு அப்படிநய ை ்தன. நைறு இரண்டு   ்திகள் ை ்து எலும்புக் 

கூடவ்டத் தூக்கிெ ்சென்றோரக்ள். 

“இங்நக பிரபஞ்ெ  ியதிப்படி பிரநஜோற்பத்தி கிவடயோது. அதனோல் 

ஒை்சைோரு எலும்புக் கூடும் அத்யோைசியம்” என்றோர ்ஸித்த புருஷர.் 
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இைர ் என்ன,  ம்வமப் பசிக்கிறதோ என்று நகடட்ுவிடட்ு வீண்கவத 

நபசுகிறோர ் என்று  ிவனத்நதன். எதிரிலிரு ்த மரம் எருவம முக்கோரம் 

நபோடுைதுநபோலக் கவனத்தது! சில மரங்களில் அதன் போல்  ோளங்கள் 

ைழியோக நைகமோக ஓடும் நபோது கவனக்கும் ெப்தம் நகடக்ும் எனப் 

படித்திருக்கிநறன்.  ரமோம்ெ பட்ெணியோன இ ்த மரமும் அப்படித்தோன் 

நபோலும். 

ஸித்த புருஷர ்அருகில் இரு ்த அம்பு ஒன்வற எடுத்து வீசினோர.் சைறும் 

ெவதப்பற்றில் போய்ைது நபோல புகு ்தது. 

அம்புடன் சதோடுக்கப்பட்டிரு ்த கயிற்றின் ைழியோக அதன் போல் ைழி ்து 

ஓடிை ்து ஒரு போத்திரத்வத  ிவறத்தது. போத்திரம்  ிவற ்ததும் 

மரத்திலிரு ்து அம்வப உருவினோர.் சகோப்புளித்து ை ்த போல் ெற்று 

ந ரத்தில் கோய் ்து மரத்நதோடு மரமோகிவிட்டது. 

போவல எடுத்து என்னிடம் சகோடுத்துெ ்ெோப்பிடெ ்செோன்னோர.் மனிதவனத் 

தின்ன மரத்தின் போவலயோ ெோப்பிடுைது! 

 ோன் விழித்நதன். 

“சுடுகோடட்ு மோமரத்துப் பழம் தின்பது என்றோல் விரெமோகத ்

சதரியவில்வலநய? ெோப்பிடட்ுத்தோன் போநரன் எப்படி இருக்கிறது என்று” 

என ஸித்த புருஷர ்சிரித்தோர.் 

 ோனும் எடுத்துப் பருகிநனன். பசி கவளப்பு எல்லோம் பஞ்ெோய்ப் பற ்து 

உடம்பிநல புதிய ெக்தியும் சதம்பும் உண்டோயின. “இவதநய ெோப்பிடட்ுக் 

சகோண்டிரு ்தோல் ெோக்கோடு இல்வல” என்றோர.் 
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“கடல் சகோண்ட நகோவிலில் உள்ள கன்னி யோர?்” என்நறன். 

“அைளோ! அ ்தக் கோலத்தில் உனக்கு ைோழ்க்வகப்பட நைண்டியைள். 

பூெோரி ெவடயன் மகள். இன்று கோைல் சதய்ைம்” என்றோர ்ஸித்த புருஷர.் 

“ஞோலத்தில் யோதத்ிவர செய்ைது நபோல கோலத்திலும் யோத்திவர செய்து 

போரக்்கப் பிரியமோ?” என்று நகட்டோர.் 

“அது எப்படி முடியும்?” என்று நகட்நடன். 

“இநதோ சுழன்று சகோண்நட இருக்கிறநத அ ்த ரஸக் குளிவகவயப் 

போரத்்துக் சகோண்டு” என்றோர.் 

3. குமரிக்நகோடு 

“ரஸக் குளிவகவயப் போரப்்பது இருக்கடட்ும்;  ோன் எங்நக இருக்கிநறன்?” 

என்நறன். 

“ஈநரழு பதினோன்கு நலோகங்களில் இது ஒன்று என்று  ிவனத்துக் 

சகோண்டிருக்கிறோயோ?” என்றோர ்ஸித்த புருஷர.் 

“ ோன் அப்படி எதுவும்  ிவனக்கவில்வல. சி ்திப்பதற்கு 

லோயக்கில்லோதபடி புத்தி குழம்பிக் கிடக்கிறது” என்நறன்  ோன். 

“புத்தி குழம்புைதற்கு இங்நக உனக்கு ஊமத்வதெ ்ெோறு பிழி ்து யோரும் 

சகோடுக்கவில்வலநய?” 
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“இயல்பு என  ோன்  ிவனத்துக் சகோண்டிருப்பதற்கு மோறோக இங்நக 

கோரியங்கள்  ட ்துசகோண்டிருக்கும்நபோது ஊமத்வதெ ் ெோறு நைறு 

அைசியமோ?” என்நறன். 

“இயல்பு என்று  ீ  ிவனத்துக் சகோண்டிருப்பதற்கு மோறோக எதுவும் 

 ிகழ ்தோல் அவத இயல்புக்கு மோறோனது என்று  ிெெ்யப்படுத்தி 

விடலோமோ?” என்றோர ்ஸித்த புருஷர.் 

“உடலற்ற தவல நபசுைதும், உடம்பற்ற குரல் துவண ைருைதும், 

தவலயற்ற முண்டம் புவணயோகவும் பிறகு ைழிகோட்டியோகவும் உயிர ்

சபறுைது என்றோல் அது எனக்குக் சகோஞ்ெம் அதிெயமோகத்தோன் 

இருக்கிறது.  ோன் பிற ்து  ோளது ைவரயில்  டமோடிய உலகத்தில் அ ்த 

மோதிரி  ட ்தது கிவடயோது. அங்நக செத்தைரக்ள் செத்தைரக்ள்தோன்” 

என்நறன். 

“ெோவு என்பது என்ன?” என்றோர ்ஸித்த புருஷர.் 

“‘உறங்குைது நபோலும் ெோக்கோடு உறங்கி விழிப்பது நபோலும் உயிரப்்பு’ 

என்று செோன்னோல் உங்களுக்குத் திருப்திதோநன?” என்நறன். 

“ ீ திருக்குறள் படித்திருக்கிறோய் என்பவத எனக்குெ ் செோல்லிக் 

கோண்பித்தது நபோதும். ெோக்கோடு என்றோல் என்ன?” என்றோர ்ஸித்த புருஷர ்

மறுபடியும். 

“அது என்னசதன்று செோல்லத் சதரியோமல்தோன் எங்களுவடய ெமய 

ெோஸ்திரங்கள் தவிக்கின்றன” என்நறன். 
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“எங்கள் உங்கள் என்று நபதம் நபசினது நபோதும்;  ோனும் உங்களைன் 

தோன். உனக்குத் சதரியோமல் நபோனோல் இல்வல என்று ெோதித்துவிடுைோய் 

நபோலிருக்கிறநத.” 

“ ிெெ்யமோக ஏநகோபித்த அபிப்பிரோயம் இல்லோதைவர…” 

“ெமய ெோஸ்திரத்தின்  ிெெ்யத்தன்வம பற்றி பிறகு நபசிக் சகோள்நைோம். 

ெோவு என்றோல் என்ன என்பது  ிெெ்யமோக உனக்குத் சதரியோது என்பவத 

ஒப்புக்சகோள்.” 

“ ோன் ஒப்புக்சகோள்கிநறன். அதற்கு நமநல செோல்லுங்கள்.” 

“செத்த பிறகு என்ன  டக்கிறது? மூெச்ு  ின்று விடுகிறது. ரத்த ஓட்டம் 

 ின்றுவிடுகிறது. ஸ்மரவண கழன்றுவிடுகிறது.  ீ உடம்பு என்று 

செோல்லுகிறோநய அது பல அணுக்களின் நெரக்்வகயிநல, அவை நெர ்்து 

உவழப்பதிநல உயிரத்் தன்வம சபற்றிருக்கிறது. அது அகன்றவுடன் 

அணுக்கள் தம் செயவல இழ ்துவிடுைதோகப் சபோருள் அல்ல; அவை 

நெர ்்து உவழக்கும் ெக்திவய இழ ்துவிடுகின்றன; அை்ைளவுதோன். 

அைற்வறத் தனித்து எடுத்து அைற்றிற்கு நைண்டிய ஆகோரோதிகவளக் 

சகோடுத்துக் சகோண்டு ை ்தோல் அவை ைளரும்…” 

“ஆமோம்; அது ெோதத்ிய ்தோன்; எங்கள் நலோகத்திலும் ஒரு சைள்வளக்கோரர ்

இவதெ ்செய்து கோட்டியிருக்கிறோர”் என்நறன். 

“இவத  ீங்கள் நைறு செய்து போரத்்து திருப்தியவட ்திருக்கிறீரக்ளோ? 

இதுதோன் முதல் படி. இதற்கப்புற ்தோன் விைகோரநம ஆரம்பிக்கிறது. 

மரணத்தில் எத்தவன ைவகயுண்டு என்பது சதரியுமோ? கிழடு தட்டிெ ்
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ெோைது ஒன்று; பிஞ்சிநல மடிைது ஒன்று; ந ோய் விழு ்து மடிைது ஒன்று; 

பிறகு திடகோத்திர நதகத்துடன் இரு ்து ைருவகயில் அணுக்களின் 

நெரக்்வகவயத் துண்டிப்பதோல் ஏற்படுைது ஒன்று; இ ்த மோதிரி 

மரணத்தில் எத்தவனநயோ ைவக. ஆதி கோலத்தில்  ரபலி சகோடுத்துக் 

சகோண்டிரு ்தோரக்நள அதனோல் எை்ைளவு உபநயோகம் இரு ்தது 

சதரியுமோ? எமவன எட்டி  ிற்கும்படிெ ் செோல்ைதற்கு எங்களுக்கு ெக்தி 

கிவடத்தசதல்லோம் இதனோல்தோன்…” 

“ ோம் அ ோகரீகமோனது எனக் கண்டித்துக் சகோண்டிரு ்த ஒரு கோரியம் 

ஆதிகோலத்தில் ெோஸ்திர ைளரெ்ச்ிக்கு எை்ைளவு துவண செய்திருக்கிறது” 

என  ோன் எண்ணமிடலோநனன். 

“கழுத்துடன் அரி ்து உயிவரப் நபோக்கிவிட்ட பிற்போடு அணுக்களின் 

 சிவு ஏற்படோமல் தடுத்துக் சகோள்ள முடியுமோனோல், அதோைது அதில் 

உள்ள உயிரப்்வப மடட்ும் அவி ்து நபோகோமல் கோப்போற்றிக் சகோண்டோல், 

அ ்த உடம்வப  ம் இஷ்டப்படி இயக்கலோம் அல்லைோ?” 

“உதோரணமோக?” 

“சைறும் மூவள இருக்கிறநத; அதுதோன் மனம் புத்தி சித்தம் 

என்பனைற்றிற்சகல்லோம் ஆதோர நகோளம் என்பது உனக்குத் சதரியுமோ? 

பழகிக் சகோண்டோல் பக்கத்தில் உள்ளைவர  ம் இஷ்டப்படி ஆட்டி வைக்க 

முடியும் என்பது சதரியுமல்லைோ?” 

“ஆமோம். அது ெோதத்ிய ்தோன்.  ோன் கூட ந ரில் போரத்்திருக்கிநறன்.” 
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“அநத மோதிரி ஜீைவன அகற்றிய தவலவயத் தூர வைத்துவிடட்ு, 

அதன்மூலம் அங்கு  டப்பவத அறியலோம். அங்கு  ோம் விரும்புைவத 

 டத்தலோம். அநத மோதிரி தவலகள் மூலம் உடற்கூறுகவள  ம் 

இஷ்டப்படி இயக்கலோம். இசதல்லோம் சைறும் சபோம்மலோட்டம். பிரபஞ்ெ 

தோதுக்களின் நுடப்ங்கவள அறி ்தைரக்ளுக்கு உயிரப்்வப மடட்ும் 

உடம்பில் கோப்போற்றி வைப்பதற்கு முடியும்…” 

“அப்படியோனோல்  ோன் முதலில் நகோவிலுக்குள் நுவழ ்த நபோது அ ்தக் 

கன்னியின் சிரசின் மூலம் தோங்கள்தோன் நபசினீரக்நளோ” என்று 

நகட்நடன். 

ஸித்த புருஷர ் விழு ்து விழு ்து சிரித்தோர.் அ ்தெ ் சிரிப்பிநல  ோக 

ெரப்்பத்தின் சீறலும் சதோனித்தது. எனக்கு சைகு பயமோக இரு ்தது. 

என் மனசில் ஓடிய எண்ணங்கள் எல்லோம் அைருக்கு சைட்ட சைளிெெ்ம் 

என்பவத உணர ்்துசகோண்ட எனக்கு இன்னும் பீதி அதிகமோயிற்று. 

 ோன் பயத்வதக் கோட்டிக்சகோள்ளவில்வல. “தூரத்தில் நபசுைதற்கும் 

சபோருள்கவள இயக்குைதற்கும்  ோங்கள் எங்கள் நலோகத்தில் சைறும் 

ஜடப் சபோருள்கவளநய உபநயோகிக்கிநறோநம. அ ்தக் கோரியத்வத 

 டத்துைதற்கோக உயிரக்் சகோவல செய்ைது அ ோைசியம்தோநன?” 

என்நறன்  ோன். 

“ ீங்கள் ஜடப் சபோருள்கவள இயக்கி கோரிய ெோதவன செய்கிறீரக்ள் 

என்பது எனக்குத் சதரியும். ஜடப் சபோருள்கவள இயக்குைது என்றோல் 

ஜடத்துக்குள் ைெப்படட்ு அதன்  ியதிகளுக்கு இணங்கி, தோநன கோரியம் 

 டக்கிறது. உங்களுவடய கோரியங்கவளப் புயல்கூடத் தடுத்துவிடுநம; 
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எங்களுக்கு அப்படியோ? எரிமவலவயத் தோண்டிக்சகோண்டு எங்கள் 

எண்ணங்கள் செல்லுகின்றனநை; உங்களுக்கு அப்படியோ?  ீங்கள் 

நபசினோல் அங்நக குரல் நகடக்ும்; அதோைது உங்கள் குரல் நகடக்ும்; இங்கு 

அப்படியோ?  ீங்கள் ஜடப் பிரோணவன உபநயோகிக்கிறீரக்ள்.  ோங்கள் 

அதற்கும் நுண்தன்வம ைோய் ்த சூடச்ுமப் பிரோணவன 

உபநயோகிக்கிநறோம். அது கிடக்கடட்ும்.  ோன் நகட்பதற்குப் பதில் 

செோல்லு;  ீ கோலத்தில் யோத்திவர செய்ய விரும்புகிறோயோ? செோல்லு.” 

“ ோன் எதற்கும் தயோரோகத்தோன் ை ்திருக்கிநறன். முதலில்  ீங்கள் ஏன் 

இங்கு ைரநைண்டும். ஏன் பூநலோகத்துக்கு ைரக்கூடோது?  ீங்கள் 

நபசுைதற்கு உபநயோகமோகும் சிரமுவடய கன்னி யோர?் இசதல்லோம் 

சதரியெ ்செோல்ல மோட்டீரக்ளோ?” என்று நகட்நடன். 

ஸித்த புருஷன் சிரித்துக்சகோண்டு “பூநலோகதத்ில் எங்களுக்குக் 

கிவடக்கோத செௌகரியங்கள் எல்லோம் இங்கு கிவடக்கும்நபோது  ோங்கள் 

ஏன் அங்கு ைர நைண்டும்? நமலும் எங்கிரு ்தோல் என்ன?  ோங்கள் 

இப்நபோது பூநலோகத்தில் இல்வல என்பவத  ீ எப்படிக் கண்டோய்?” என்று 

நகட்டோர.் 

 ோன் அைரது ைோவயநய போரத்்துக்சகோண்டிரு ்நதன். 

அைர ்நமலும் நபெலோனோர.் 

“இப்சபோழுது  ோம் உடக்ோர ்்து நபசிக்சகோண்டிருக்கும் இடம் ஒரு 

கோலத்தில் கடல் மட்டத்துக்கு நமநல சபரியசதோரு மவலத் சதோடரோக 

இரு ்தது. இ ்த எரிமவல இருக்கிறநத, அது அ ்தக் கோலத்தில் 

கிவடயோது. பனிக்கட்டிகள் மூடிய சபரும் மவலகள் இ ்த இடசமல்லோம். 
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இதற்குத் சதற்நக அகண்டமோன சபரியசதோரு  ிலப்பரப்பு இரு ்தது. 

அதில்தோன் உன்னுவடய மூதோவதகளும் என்னுவடய மூதோவதகளும் 

ைோழ் ்து ை ்தோரக்ள். இ ்த மவலயிலிரு ்து புறப்படட்ு இரண்டு  திகள் 

ஓடின. ஒன்று குமரியோறு. அது கிழக்நக கடலில் ெங்கமமோயிற்று. மற்றது 

பல்துளியோறு என்பது. அது இங்கிரு ்து புறப்படட்ு ஏழு 

போவலைனங்கவளக் கட ்து ஏழ்பவன  ோட்டின் ைழியோக ஈெவன ைலம் 

ை ்து மறுபடியும் சதன் திவெ ந ோக்கிநயோடி, பனிக்கடலுள் மவற ்தது. 

பனி ைவரயில் பிற ்து பனிக்கடலில் புகு ்தது பல்துளியோறு. குமரி  தி 

கீழ்த்திவெக் கடலில் ெங்கமோகுமிடத்தில்தோன் சதன்மதுவர இரு ்தது. 

அதில்தோன் போண்டியரக்ள் மீன் சகோடிநயற்றி மீனைவன ைழிபட்டோரக்ள். 

அைரக்ள் குலசதய்ைம் மீன்கண்ணி. பவடப்புக் கோல ்சதோட்நட 

ைழிபடட்ுைரும் சிவல அது. அதற்குப் பூெவன  டத்தி ை ்தைள் கன்னி. 

பவடப்புக் கோல ்சதோடட்ு ஜீவித்து ைருகிறோள் அைள். உன்வனப் நபோல 

உன் ையசிலிருக்கும் நபோதும் அைவளக் கண்நடன். எனக்கு மு ்திநயோரும் 

அைவள அப்படிநய கண்டு ை ்திருக்கிறோரக்ளோம். மீன்கண்ணியின் 

ஆலயம் ஆதியில் சதன்மதுவரயில் இரு ்தது.  ீரிநல ச ருப்புத் நதோன்ற 

சதன்மதுவர அழி ்தது.  ிலப்பரப்பு குன்றியது. பிறகு மீன்கண்ணியின் 

சிவல, அநத சிவல கபோடபுரத்தில் ஈெனோர ்திருைடி  ிழலிநல பிரதிஷ்வட 

செய்யப்பட்டது. கபோடபுரத்வத  ிரூபித்ததும் அங்கு குடிநயறியதும் 

நைசலறி ்த போண்டியன் கோலதத்ிலோகும்… கபோடபுரம்  ிலப்பரப்பின் 

வமயத்திலிரு ்தது. மீண்டும் கடற்நகோள். கடல் மீண்டும்  கரின் ஒரு 

போரிெத்வதத் சதோட்டது. அ ்த  ிவலயில்தோன் ைடிம்பலம்ப  ின்ற 

போண்டியன் சிம்மோெனநமறினோன். அதன் பிறகு… மறுபடியும் மறுபடியும் 
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ெமுத்திர ரோஜன் சீற்றங்சகோண்டோன்… கபோடபுரம் சதன்மதுவர நபோல 

மூழ்கி மவற ்தது…” 

ஸித்த புருஷர ் நபசி  ிறுத்தினோர.்  ோங்கள் இருைரும் மவுனமோக 

இரு ்நதோம். 

எனது போரவ்ை இவடயறோது சுழன்றுைரும் ரெக்நகோளத்தின் மீது 

கவி ்தது. அதன் சுழற்சி  ிதோனமோக ஒநர நைகத்தில் சைளிெெ்த்வதப் 

பிரதிபலித்தது… 

4. கபோடபுரத்தின் அழிவு 

 ோன் உற்றுக் கைனித்துக்சகோண்நட இரு ்நதன். ெற்று சித்தம் 

கிறங்கியது. உடம்பிலிரு ்து சுழன்ற புத்தி மடட்ும் எங்நகோ விவர ்து 

சென்றது. நைகத்தில் செல்லும் திவெ சதரியவில்வல. ந ரம் 

சதரியவில்வல. எதிநர சபரும் போவலைனம் சதரி ்தது. என்ன சூடு என 

 ிவனப்பதற்குள் அைற்வற விடட்ு அகன்று விட்நடன். 

மோவல ந ரம். பிரமோண்டமோன செம்புக் கதவின் முன் பக்கம் 

 ின்றுசகோண்டிரு ்நதன். அது நமற்நக போரத்்திரு ்தது. என்ன 

அற்புதமோன நைவலப்போடு! கதவைத் தள்ளித் திறப்பது என் நபோன்ற 

மனிதனோல் இயலோத கோரியம். உயரம் நூறடிக்கு நமலிருக்கும்; அகலம் 

இருபத்வத ்து அல்லது முப்பது அடிக்குள்ளோக இருக்கோது. கதவின் இரு 

பக்கங்களிலும்  ிமிர ்்து  ின்ற மதில் கற்கவளெ ் செம்வப உருக்கி 

ைோரத்்துக் கவரகட்டியிரு ்தோரக்ள். இ ்தக் கதவு பிரமோண்டமோனசதோரு 

கற்போவறயின் உெச்ியிலிரு ்தது. ைடபுரத்தில் ஆழமோன ெமுத்திரம். 

அவலகள் அதனடியில் ை ்து நமோதி நுவர கக்கின. 
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சதன்புறத்தில் கோடு. மரம் செறி ்த கோடு குன்றினடியில் சதன்பட்டது. 

உயர ்்த விருக்ஷங்களுக்கு நமல் தனது சகோக்குத் தவலவயத் தூக்கி 

 ின்று சகோண்டிரு ்த கரப்்நப ்திரம் ஒன்று ஒரு யோவனவயத் தனது 

வககளில் பற்றிக் கிழித்துத் தின்று சகோண்டிரு ்தது. 

நமற்நக சபரிய மவல ஒன்று கனி ்து புவக ்து சகோண்டு இரு ்தது. 

அஸ்தமன செை்ைோனத்தில் சதன்பட்ட பிவறெ ் ெ ்திரன் எனக்கு இவழ 

ச ற்றிக்கண்  ிமலவன  ிவனப்பூட்டியது. திரித்திரியோகத் திரி ்து 

படரும் புவக ெவடவயயும், கனி ்த உெச்ி ச ற்றிக் கண்வணயும் 

 ிவனப்பூட்டியது. 

அதிெயப்படட்ுக்சகோண்நட  ின்நறன். பிரமோதமோன நபரியும் ைோங்கோவும் 

மணிெெ்த்தமும் நகடக் ஆரம்பித்தது. கதவு சமதுைோகத் திறக்க 

ஆரம்பித்தது. 

ஊரை்லத்தின் முன்னோல் பூெோரி ெவடயன் பவித்திரமோக  ீறு அணி ்து 

இவடயில் வைரைோள் செோருகி  ட ்தோன். அைனுக்குப் பின் அைள் 

ை ்தோள். என்ன அழகு! அைவளப் பலியிடப் நபோகிறோரக்ள். அைளுக்குப் 

பின் ைடிம்பலம்ப  ின்ற போண்டியன் ை ்தோன். அைனுக்குப் பின்  ோன் 

ை ்நதன். அதோைது என்வனப் நபோன்ற ஒருைன் ை ்தோன். வகயிநல நைல். 

அைன் கரப்்நப ்திரத்வதக் கண்டோன். அதன்நமல் வீசினோன். நைல் குறி 

தைறி அதன் ஒற்வறக் கண்வணக் குருடோக்கியது. ஐ ்நூறு அடி 

உயரமுள்ள மிருகத்திற்கு இ ்த குன்று எம்மோத்திரம்! அதன் நகோரக் 

வககள் பூெோரி ெவடயவனப் பற்றின. ெவடயன் தனக்கு மரணம் 

 ிெெ்யம் என்று சதரி ்துசகோண்டோலும், வைரக் கதத்ிவயக் சகோண்டு 
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அதன் குரைவளயில் குத்தினோன். ெவடயன் தவல அ ்த மிருகத்தின் 

நகோர விரல்களில் சிக்கி அறுபட்டது. 

ஊரை்லத்தில் ஒநர கநளபரம். சதறி சகட்ட மிருகம் எங்நக போயுநமோ என 

 ோலோ திவெயிலும் சிதறி ஓடினர.் கரப்்நப ்திரநமோ ைலி 

சபோறுக்கமோட்டோமல் மவலயுெச்ிவய ந ோக்கி ஓடியது. 

இ ்தக் கநளபரதத்ில் என் ெோயலில் இரு ்த அைன் கன்னிவய 

அவழத்துக்சகோண்டு கடற்கவரக்கு ஓடினோன். அரென் ைோளுக்கும் 

நகோபத்துக்கும் தப்பிவிடலோம் என்று. ந நர ஓடிய கரப்்நப ்திரம் 

எரிமவலயின் உெச்ியில் சென்று போதோளத்தில் விழு ்து மவற ்தது. 

கடற்கவர ந ோக்கி ஓடியைரக்ள்,  ீரிநல ச ருப்புத் நதோன்றிைரக் 

கண்டோரக்ள். அநத ெமயத்தில் மண் மோரி நபோல ெோம்பல் விழு ்தது. 

எரிமவல கரஜ்ிக்கத் சதோடங்கியது. அக்னிக் குழம்புகள் போகோக உருகி 

ஓடிக் கடலில் கல ்து அவதயும் சபோங்க வைத்தது. கடலின் அவலகநளோ 

ஊழியின் இறுதிப் பிரளயம் நபோலத் தவல தூக்கியடித்தன.  ிமலன் 

ச ற்றிக் கண்வணத் திற ்தோன். கபோடபுரத்தின் செப்புக் கதவுகள் 

போகோக உருகிநயோடுைவதக் கண்நடன். 

பிறகு அவலெ ்ெப்தம், நபரவலெ ்ெபதம், ஒநர அவலெ ்ெப்தம். 

ெந்திகராதைை், 30-06-1945,  

10-07-1945,  

20-07-1945 
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கடிதை் 

சிங்கோர நைலு ஓர ்இலக்கிய கரத்்தோ. ைோழ்க்வகயின் இலட்சியங்கவள, 

ைோழ்க்வகயின் சிக்கல்கவள ஏன், ைோழ்க்வகவயநய திற ்து 

கோண்பிக்கும் ஜன்னல்கள்தோம் சிறுகவதகள் என்றோல் அவைகளுக்கு 

உதோரணம் சிங்கோர நைலுவின் கவதகள். 

‘நபனோவை வைத்துக்சகோண்டு நகோனோகிவிடுநைோம்!’ என்று அைர ் ஒரு 

 ோளும் கனவு கோணவில்வல; ஆனோல் நபனோவை வைத்துக் சகோண்டு 

பிெவ்ெசயடுக்க நைண்டும் என்று  ிவனக்கவும் இல்வல. 

அைருவடய சிறுகவதகவளப் சபோறுத்தைவர ெமூகம் நூறு நபரில் 

அைவர ஒருைரோக மதித்தது. முக்கோல்ைோசிப் நபருக்கு அழகு என்பது 

என்ன என்று சதரியோது. சிலருக்கு அழகோயிருக்கிறது என்று முதலில் 

செோல்லுைதற்குத் வதரியமில்வல. 

இ ்த மோதிரியோன ெமூகத்தினிவடநய சிங்கோரநைலு உயிரை்ோழ 

நைண்டுசமன்றோல் ைோழ்க்வக உண்ணோவிரதத்தில் முக்தியவட ்திருக்க 

நைண்டும். அல்லது ஏதோைது கருவண மிகு ்த சதய்ைம் அடெ்ய போத்திரம் 

ஒன்வறக் சகோடுத்து வைத்துவிடட்ுப் நபோயிருக்க நைண்டும். 

இயற்வகயின் ெட்டத்வத மீறவும், சதய்ைத்தின் கருவணவயப் சபறவும் 

முடியோத இ ்தக் கலிகோலத்தில் பிற ்தவதப் பற்றி சிங்கோர நைலு ச ோ ்து 

சகோள்ைதில் பயன் இல்வல. 

அைருவடய ெமூகமோகவும் ரஸிகரக்ளோகவும் சில  ண்பரக்ள் 

இரு ்தோரக்ள். அதனோல் அைருக்குப் பசி என்ற கைவல ஏறக்குவறய 
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இல்வலசயனலோம். ஏசனன்றோல் அைருவடய நதவைகள் சைகு 

சகோஞ்ெம். குடும்ப போரம் கிவடயோது. கனவு கண்டுசகோண்டிருப்பதற்குப் 

நபோதிய அைகோெம் இரு ்தது. எனினும் அவத இலக்கியமோக ைடிசைடுக்க 

வைக்கும் ஊக்கம் குவற ்துைர ஆரம்பித்தது. 

புகழ் இல்லோமல் இலக்கிய கரத்்தோ உயிர ் ைோழ முடியோது. முகஸ்துதி 

நைண்டோம். இல்லோதவத  ீங்கள் செோல்லிவிட நைண்டோம். செய்ைது 

ெரிதோன்,  ன்றோயிருக்கிறது என்று செோல்லைோைது நைண்டோமோ? 

ந ரவ்மயோன புகழ் இலக்கிய கரத்்தோவுக்கு ஊக்கமளிக்கும் உணவு. 

இவதக் சகோடுக்கக் கூடெ ் ெக்தியற்ற நகோவழயோன ஒரு ெமூகத்திற்கு 

என்ன எழுதிக் சகோட்ட நைண்டியிருக்கிறது! இதில் ைோழும் கிர ்த கரத்்தோ 

மனமிடி ்து போழோய்ப் நபோைோன்; ஆனோல் சிங்கோரநைலு இப்படி 

 ோெமோைதற்குக் நகோவழயல்லர.் வதரியத்தினோல் ஏற்பட்ட மனக் கெப்பு 

அைவர ஒன்றும் எழுதவிடவில்வல. 

அைர ் ெமூகத்தில்  ம்பிக்வக வைத்த மனிதர.் ஓடித் தளர ்்த 

சி ்தவனகள் எல்லோம், ஈட்டி குத்தும் மோதிரி, கவதகவளெ ்சிருஷ்டித்தன. 

அன்று… 

எப்சபோழுதும்நபோல் அ ்தத் தனியவறயில் போயில் உடக்ோர ்்து 

சகோண்டிருக்கிறோர.் 

சைற்றிவலவய சமன்று சமன்று துப்பியோகிவிட்டது. 

என்ன செயற்வக ஊக்கம் சகோடுதத்ோலும் அ ்தக் கவதவயத் சதோட 

முடியவில்வல. 
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ஏழு  ோட்களோக இ ்தக் கதிதோன். 

வகயிலிரு ்த நபனோவையும் கோகிதத்வதயும் கீநழ சபோத்சதன்று 

நபோட்டோர.் 

பின்புறமிரு ்த தவலயவணயில் ெோய் ்துசகோண்டு, சைற்றிவலெ ்

செல்லத்வதப் பக்கத்தில் இழுத்து வைத்துக்சகோண்டு, சைற்றிவல நபோட 

ஆரம்பித்தோர.் 

அதுவும் ஒரு கவல அைருக்கு. 

சதரு ைோெற்படியில் யோநரோ ைருைதுநபோல் கோலடிெ ்ெப்தம். 

“சிங்கோரம்!” என்ற குரல். 

“சு ்தரமோ? ைோ!” 

அைருவடய  ண்பர ் சு ்தரம் ை ்து பக்கத்தில் உடக்ோர ்்து சகோண்டு, 

“என்ன சைளிநய நபோகலோமோ? மணி ஐ ்திருக்குநம!” என்றோர.் 

“சைற்றிவலவயப் நபோடு, முதலில்!” 

“என்ன, இன்னும் கவதவய முடிக்கவில்வலநய! ஆரம்பம் சைகு நஜோரோய் 

இருக்கிறது. சீக்கிரம் முடியுங்கள்!” 

“ஆமோம், நைவலயில்வல! எழுதித் தூக்கி  ிறுத்துகிற அைெரம் 

ஒன்றுமில்வல. என்னடோ,  ல்ல கவதவய ரஸிக்கிறதற்கு ஒரு பயலும் 

இல்வல. சும்மோ எழுது எழுது என்றோல்!  ோன்கு பகுத்தறிைற்ற குயில் 

இல்வல. எனக்கு  ோன் எழுதுைவதெ ் ‘ெரி,  ன்றோயிருக்கிறது’ என்று 



புதுமைப்பித்தன் பமைப்புகள்      ைன்றை் வெளியீடு                          

                                 

388 

 

செோல்ல  ோன்கு நபரக்ள் நைண்டும். சுற்றி ஒன்றுக்குமற்ற கழுவதகவள 

வைத்துக்சகோண்டு என்ன செய்கிறது?” என்றோர ்சிங்கோரம். 

“ரஸிக்கிறதற்கு  ோங்கள் எல்லோரும் இல்வலயோ?” என்றோர ்சு ்தரம். 

“ ீ எனது சிந கிதன். உனக்கு என்நமல் பிநரவம.  ோன் என்ன 

எழுதினோலும் உனக்கு  ன்றோகத்தோன் சதரியும். மூன்றோைது மனிதன் 

எைனோைது இதுைவர என் கவத  ன்றோக இருக்கிறது என்று 

செோல்லியிருக்கிறோனோ? அதிருக்கடட்ுமப்போ!  ோன் கவத எழுதுகிநறன் 

என்று எத்தவன நபருக்குத் சதரியும்? ைோ, நபோகலோம்! கவத எழுதி…” 

என்று செோல்லி எழு ்து சைளிநய புறப்படத் தயோரோனோர.் 

சமௌனமோகக் வகயிலிரு ்த புவகயிவலவய ைோயில் நபோடட்ுக் 

சகோண்டு  ண்பரும் எழு ்தோர.் 

அன்று நபெச்ு எங்சகல்லோநமோ சுற்றியும் கவடசியில் இதில்தோன் ை ்து 

விழு ்து சகோண்டிரு ்தது. 

ஐ ்தோறு  ோட்கள் கழித்து… 

இரவு ஏழு மணி இருக்கும். 

சிங்கோர நைலு தமது அவறயில் உடக்ோர ்்து ஏநதோ ைோசித்துக் 

சகோண்டிருக்கிறோர.் 

அ ்தக் கவத அதுவும் அப்படிநய அவரகுவறயோகத்தோன் கிடக்கிறது. 

“ஸோர,் தபோல்!” என்ற ெப்தம். 
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சிங்கோரநைலுவுக்குக் கடிதம் ைருைது விதி விலக்கு. முக்கோல்ைோசி நைறு 

யோருக்கோைது நபோகநைண்டிய கடிதம் தைறுதலோக இங்கு ை ்துவிடுைது 

உண்டு. துவணத் தபோல்கோரனோக இைரும் சிரமப்படநைண்டியதிருக்கும். 

ஜன்னல் ைழியோக விழு ்த கடிதத்வத எடுத்து விலோெத்வதக் கைனித்தோர.் 

அதில் தைறு ஒன்றுமில்வல. விலோெம் ெரியோகத்தோன் இருக்கிறது. ஆனோல் 

வகசயழுத்து அைருக்கு அறிமுகமோனதோக இல்வல. தபோல் முத்திவர 

எப்சபோழுதும்நபோல் ஒநர கறுப்புமயமோக இரு ்தது. 

பிரித்து ைோசித்தோர.் 

விெோகப்பட்டி, 10.9.33 

இலக்கிய கரத்்தரோன திரு.சிங்கோரநைலு அைரக்ள் திை்விய ெமூகத்திற்கு, 

 ோன் சபரிய படிப்போளி ஒன்றுமில்வல; ஆனோல் கவலயில் எனக்கு 

ஆரை்ம் மிகுதியும் உண்டு. 

தங்கள் சிறுகவதகளுக்கு  ிகரோகத ் தமிழ் இலக்கியத்தில், ஏன், உலக 

இலக்கியத்திநலநய எனக்கு ஆங்கிலத்திலும் சிறிது பயிற்சி யுண்டு 

சபரும்போன்வமயோகக் கிவடயோது என்நற செோல்லுநைன். தங்கள் 

‘ெோலோவின் ெங்கடங்கள்’ என்ற சிறுகவத ைோழ்க்வகயின் உயிரச்பய் 

ஓவியமோக இருக்கிறது. 

அது ஒரு புதிய மோனத உலகத்வதநய திற ்து கோண்பிக்கிறது. அவதப் 

பற்றிப் புகழ்ைதற்கு,  ோனும் ஓரளவு எழுதும் பயிற்சி சபற்றைனோக 

இரு ்தோல் எனது உள்ளத்தில் நதோன்றியவத அப்படிநய எடுத்துவரப்நபன். 

ஆனோல் அ ்நதோ, அை்ைளவும் மூங்வகயன் கண்ட கனைோகநை 
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இருக்கின்றன. இன்னும் தங்கள் எண்ணிற ்த கவதகவள விடோது 

படித்துை ்தைரக்ளில்  ோனும் ஒருைன். இன்னும் புதிய கற்பவனகவள, 

கனவு நலோகங்கவளெ ்சிருஷ்டிக்க இவறைன் தங்களுக்குப் நபோதிய ெக்தி 

அருளுைோனோக. 

இப்படிக்கு, 

தங்கள் விநதயன், 

 ோகப்பன். 

கடிதத்வத ைோசித்ததும் முகம் மலரெ்ச்ியவட ்தது. உள்ளம் 

பூரிப்பவட ்தது. குதூகலம் பிற ்தது. மறுபடியும் ைோசித்தோர.் இன்சனோரு 

முவறயும் ைோசித்தோர.் அ ்தக் கடிதம் அைருவடய ஒரு சபரிய 

தோபத்வதத் தீரத்்தது. 

“ ீ ஒருைன் தோன் எண்ணிற ்தைரக்ளில் ஒருைனல்லன்! ெமூகத்தில் 

சகோஞ்ெம்  ம்பிக்வக இருக்கத்தோன் செய்கிறது. முழுநமோெமில்வல!” 

என்று தனக்குள் செோல்லிக்சகோண்டோர.் 

கடிதத்வதெ ் சு ்தரத்திற்குக் கோட்ட நைண்டும் என்ற ஆவெ. ஆனோல் 

அதில் என்னதோன் இருக்கிறநதோ? மறுபடியும் படிக்க ஆரம்பிக்கிறோர.் 

 ோகப்பனுக்கு ஒரு  ீண்ட கடிதம் எழுதநைண்டும் என்று 

 ிெெ்யித்தோகிவிட்டது. 

மறுபடியும் படிக்க ஆரம்பித்த பிறகு மனது திடீசரன்று மோறுகிறது. சில 

சில எழுத்துக்கள் தமக்கு அறிமுகமோன யோநரோ ஒருைரின் வகசயழுத்து 

மோதிரித் சதரிகின்றன. ஆமோம்! யோநரோ  மக்குத் சதரி ்த பயலுவடய 
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நைவலதோன். இல்லோவிட்டோல் என் விலோெத்வத விெோகப்பட்டிக்கு யோர ்

சகோண்டுநபோய்க் சகோடுக்கப்நபோகிறோரக்ள். இ ்தப் புளுகு மூடவ்டவய 

என்னிடமோ அவிழ்க்க நைண்டும்? சீெச்ீ! முட்டோள்! நகோவழ! 

வதரியமிரு ்தோல், உண்வமயில் ரஸித்தோல், பகிரங்கமோகப் 

பத்திரிவகக்கு ஏன் எழுதக் கூடோது? அைன் ரஸித்தது என் 

சிந கத்திற்கோகதத்ோன். சீ! இவத எழுதிவிட்டோல் எனக்குத் திருப்தி, ெோ ்தி, 

எல்லோக் குட்டிெச்ுைரும் ை ்துவிடுசமன்று எண்ணினோனோக்கும்! முட்டோள்! 

அைனும் இ ்தெ ் ெமூகத்தில் ஒரு ஜ ்துதோநன! இ ்த முட்டோள் 

கூட்டத்திற்குக் கவத எழுத நைண்டுமோம், கவத! அவதவிடக் கவெயடி 

சகோடுப்நபன்! முட்டோள்கள்! தரித்திரக் கழுவதகள்!  ோவளக்கு ைரடட்ும்! 

கவத நைண்டுமோம், கவத! 

இ ்தப் பயல்கள் ெோைகோெநம நைண்டோம். சதோவல ்தோல்தோன் இ ்தப் 

பீவட ஒழியும். உண்வமப் பற்றுதவலக் கோண்பிக்க வதரியமில்லோத 

நகோவழகள்! கடிதம் எழுதினோநன கடிதம், என்வன முட்டோள் என்று 

 ிவனத்துக் சகோண்டோனோ? சீெச்ீ! முட்டோள்! அைவன என்ன செோல்ல?… 

சபற்று ைளரத்்த ெமூகம் இப்படிப்பட்டது. இதற்கோக எழுதோமலும் 

இருக்கிறதில்வல. 

கோகிதம் எரியும்  ோற்றம் அவற முழுைதும் பர ்தது. 

விளக்கும் கரி பிடித்து எரி ்து, எண்சணயற்றுெ ் நெோர ்்து மங்கிக் 

சகோண்நட ை ்தது. சைற்றிவலப் சபட்டிவய எடுக்கும் ெப்தம். 

சிங்கோரநைலு சைற்றிவல நபோடட்ுக்சகோண்டோர.் 

விளக்கு அவண ்தது. 
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அைர ்மனத்தில் புழுங்கிய தணலும் அவி ்தது. 

அன்று அைர ்சைகு ந ரம் தூங்கவில்வல. 

இ ்த மோதிரி அெடட்ுத்தனமோன ெமூகத்வத எப்படித் தூக்குைது? 

நகோவழத்தனம் பிறப்புரிவமயோக இருக்கிற இ ்தப் புழுக்கவள 

மனிதரக்ள் ஆக்குைது எப்படி? 

இருள் இரு ்தோல்தோநன ஒளி? ஒளி ைரோமல் நபோய்விடுமோ? 

அதுைவர கோத்திருக்க நைண்டியதுதோன். 

எத்தவன கோலநமோ? 

ஒளி ைரும்சபோழுது   ாோம் இருக்க நைண்டும் என்ற அைசியமுண்டோ? 

எனது சிருஷ்டிகள் இரு ்தோல் நபோதும்! 

ைணிக்வகாடி, 26-08-1934   

(முற்றுை்) 
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